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DE ARGVMENTIS PRO ANTIQVITATE 

ORPHEI A^GONAVTICORVM MAXlME 

A KOENIGSMANNO ALLATIS 

DISSERTATIO *). 



Qanm ante hos qabqne annos can^ina? qnae OrpheoS 
adscribnntnr ederem, in eo potissimnm elaborabam, nt 
Argonantica muito, qnam qnibnsdam visi)m erat, i^ecen- 
tiora' esse odtenderem» In quam rem iis utebar argumen- 
iSs, qnae quod ex mntatiionibus deprompta essent, quas 
epiea Graecornm poesis paullatim sabiisset, omnium vi- 
^ebatitur certissima esse. Praevideri tamen poterat , fore 
nommltos, quibus hoc genns ctemonstratiionis non satisfe- 
cerfit.' Nam et in muitas partes difiusum est, et sensu 
quodam indiget e diligenti earum teiwa obserratione na- 
to,' ad quas pleriqne ne attcfndere quidem solent Fuit 
'autem eorum, qui dissentirent, primos lo. Henr. Vossius: 
qn^ famen ego nihil moror. Neqne id periti quidem 
•itiirabuntnr. Mox a. clolocccri. Huschlcius, vir ingenio 
pariter ac doctrina exceflientissimiis , Rostochii edidit dis- 
sertationem de Orphei Argonauticis ^ in qua etsi ille hoc. 
tai^m egit, ut carminis istius scriptbl^em contra Schnet- 
deri criminationes defenderet, ipse qnid de eius aetate 
sentiret, studiose celan^^ tamen non est obscurum) non- 



*) Edita est a. 1811. 
Herm. Op. U. 
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2 DE ARGVMENTIS 

luhil distare eiu^ gententiam ab ea, quae a me esi de- 
fensa. Qaidqaid vero enm moverit, nt aliter stataendnm 
putaret, illud certe non temer^ videor coUigere, aliquid 
apud eum Draconis Stratonicensis auctoritatem Taluisse, 
cui Ruhnkenius quoque tantum tribuebat, ut hoc teste 
antiquitatem istius poetae satis evinci arbitraretur. Ac 
mihi quidem, quum dissertationem de aetate Oiphei Ar- 
^onauticotu^ scriberem, non viso Dxaconis libello, non 
licebat ulterius pr^^edi, quam ut istud tedtimonium, quod 
mirifice refragatur iis rationibus , quas ipsum carmen sup- 
peditabai, saspfectum reddere conarer. . Postea contigit 
mihi apographum i^ancisci istius libelli, quod ne quis 
forte, ut fit, non integrum aut parum fideliter descriptum 
putet, sponsorem habeo omnium maxime idoneum, Ba- 
stium, Tirum celeberrimum, qui rogatu meo codicem 
4Parisiensem ea, qua solet, diligentia, contulit. Nihil 
. venim omittendumlputabam, quo mihi plane conptal:^, 
^uid sentiendum de isto Draccmis libro esset. Actantuip 
abfuit, ut me poeniteret^ fidem eius, certe quod ad Or- 
pheum attinet, in dubitationem Tocasse, ut, quo mag¥i 
librum considerarem, tanto magis suspicionem mea^ cp^ 
firmari intelligereiti. Qttin nuper Haasius, Tir doctissi- 
mus^ Tel in parte iUa commentationisi, quam de hoc Dra- 
conis hbro in Notitiis et Excerptis AfSS. bibliothec^e Im- 
perialis T- VIU. part. II. p. 33 — TT. cdidit, nonnuUa 
commemoraTit, nvm faciant^ ut assensionem pei^torum 
iudicum haud difficultet* mihi Tidear impetratum» esse. 
Si<)autem sentioj, libitm^ istum de metris paetarum, non 
talem, qualem Draco eum ediderat, sed ab aiiis. interpo^ 
latum ad nos pettenissie , . ac fortasse |ie iategrum qoideiii. 
Quani usitatum. enim Jfucsrii, ^cripta granunatiGorum in 
compendium redi^,. io^eioique rursom excerpta ex alio- 
rum iibris grammalicQtuixi) tie^mnem fugit Quin quae 
ad nosfoam aetatem pi^ryen^uj^, grammaticorum scripta 
pleraque ex huiusmodi ^comfendiis excerptisque enata 
sunt. Draconis quidemliber utruminteger sit, an, quod 
nondum Tiso suspicabar, epitome, nunc non quaeramk 
Ulad certe non poterit afierri, quod, quum scholiastes He- 
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PRO ANTIQVITATE ORPHEI ARGONAVT. ALLATIS. S 

phaestionis in ed. Flor. allatug a DorFillio in Yanno ciit« 
p. 418.post verba p, 3. ed. Tum. et Panw. did rov 6r€Q0Q 
nal OTaroQj addat, diaXafx^avsi naqi Tovrcop 6 ^(JaKCov 
iv T^ negl fieTQcov nXaTvnQOv fieTci noXk^^g .Ttjg c?x()i- 
fieiaQy xai 6 fiovkofievog ixfi&ev oaq^m eiaeTaij nilul 
de formis otcqoq et oraTog in Draconist> libro reperitur. 
Nam scholiastae istius adnotatio non ad faas foiinas, sed 
ad nomina yocalem ancipitem habentia, quae.ante ab eo 
enumerata erant, spectat, de quibus sane nberius disserit 
Draco. Potius ex isto scholiastae testimonio colligi pos- 
set, aut illi epitomen Draconis ante oculos fuisse, aut, qui 
in cod. Parisiensi est Draconis liber, multis additamentis. 
esse auctum Scribit enim scholiastes: ra dk aeaijfisiW'' 
fiiva iv TOiQ ^Qaxiai ftaitQa tcov q^mvtjivTioVj a %al %tO:^ 
Qig dvo avficpwvcov xai dinkdSv ixTsivovTai ^ Tavrd eiai 
KaTa aroixciov. Atqui, quae deinde vocabula ponit, eb- 
rum aliquanto maiorem numerum apud Draconem inveni-: 
mus. In fine tam^n Draconis liber ^on videtur integei: 
esscj ipsis extremis verbis arguentibus: vvv di aa(piqT£-^ 
Qov xai did diayQafifidrwv ix&ijiaofiai^ iV* exjjQ Q.dov 
iisniaTaa&ai. Sed utcumque haec . se habeant ^ satis. 
erit, si interpolatnm esse ostendero. Acnonurgebo^ quod 
nonnulla praeter necessitatem ipsis verbis repetuntur: sar 
tis enim manifestum est, librum istum fere totnm ex alio- 
rum scriptis grammaticorum, maximeque Herodiani, de- 
cerptqin esse. lllud vero gravius e^t,^ qmocf noa pafif:^ 
iUe continet^ quae nut ita referuntur, que^iadmodum ab 
lOi^iquo quidem et.^octo,grama^tiGp.re£ep:i,vix p^ierwti 
aut taim falsa sunt, ut non videantur grsiainiatico imputari 
posse, qui quam, Eudocia. p. 134» et Suida ie^usi 
praeter alia de Pindari et Sapphud metijs, deque Alcaei 
carminibus soipserit^, satifi d^uerit po/et^runi lectione ex- 
ercitatufl esse. Prioris geaeris hoo es^^^mplum apponami 
lifiOQ' fj naQa^yQvaainreiv^Taik' navTaxfiv yaQ inrsi^ 
v4fi€Pov ^vQov. Heirum uUimft, ^ qifae qu^isi dubitantis 
vei?ba sunt, quis <^dal a^docto e^se peri^oque granmia- 
iipQ soripta, quem fitgere .nim p^tuisset , id esse certis4- 
mum? Alterius generid ha§c duo ex^mpla promaoi. ^ia, 

A 2 



Digitized by VjOOQ lC 



4 DE ARaVMENTIS 

fj vfjaoQj ijc ro m iureipo/iiPOP 9vglMirM* Bvqla%Bra$ 
di QvvaaraXfiipoit nagd noitjrais/ ^S nagd BionQCr^ 
Xoy^ avPiS^aecoQ* 

h Jia Xaa&^/iev KakXiTtXoxdfiov 'jigiddptjg^ 

Et: nvnaaoQ: to v iurera/idpop q>alvarai nag* avr^, 

aii rop mvriaaov, 6 Xvnog rdv alya dm%ei. 

Nam quis sibi persuadeat, Teterem doctumque grammati- 
cum tam corruptis Theocriti codicibus usum esse, quum 
nunc isti Versus, U. 46. X. 30. in omnibus libris emendati 
exstent? Haec igitur non dubium Tidetur quin additamen- 
ta sint recentiorttm grammaticorum: qui quae sibi in suis 
codicibus occurrebant , ad marginem Draconei libri adno- 
tabant, qao rel corrigerent, quae hic dixisset, vel etiam 
confirmarent Hoc si in his locis factum est, quid impe- 
dit, quo minus etiam in iliis factum statuaimus, in quibus 
Orphei mentio fit? Atque operae preiium est, hosipsos 
locos considerare diligentius. Igitur Draco quum in vo- 
cabulo d^^i^ regulas exposuisset, secundum quas geniti- 
vorum in tdog desinentium alii producerentur, alii corri- 
Operentur, ita pergit: oi notfjral di fj ngogrid-ePTeg dtd 
ro fiirQOP avarilXovai ro t^ norafifjidoQj mjyaatjidos 
Xiyopreg o&bp %al *Ogq>Bvg ip 'j^Qyovavrixotgy 

XaiXpTjQoiai nodeaaiP vnig nayaafjtdog dfsrdg^ . 

dprl rov nayaaidog. Easdem regulas iisdem plane yar- 
bis, £i a levissimis quibusdam mutationibus discesseris, 
lamquam rtSp koyicareQcov sententiam exhibet in tertio 
grammaticae libro Constantinus Lascaris, homo diligen^ 
tissimus, ^cuius grammatica, de qua etiam praestantissi- 
mum Heerenium iniquius iudicare miror , ob id ipsum plu* 
rimi facienda est, quod bona eius pars ex Herodiani aiio* 
"^ rumque scriptis grammaticorum coUecta est: permultaque 
in ea reperiuntur, quae totidem verbis a Dracone adno* 
tata sunt, cuius quidem librum an' cognitum habnerit 
Lascaris, incertum est, qnum, ubi grammaticos emime- 
rat, e quorum scriptis hauserit, in hoc genere, quod me- 
tra et mensnram sjyllabaliun complectitnr, praeter He- 



Digitized by 



Google 



PRO ANTIQVITATE OBPHEI ARGONAVT. ALLATIS. $ 

phaestionem luhii viA ra mQi fiijQwp d$ti(po(fa nominet 
Hic igitnr Lascaris in Bola Orphei commemoratione lon- 
gius a Draconis verfois rececUt. Sic enim scribit: ol neitj'' 
ral de (adde ro fj) rovrosg ngogri&epreg^ did ro iiirQop 
dvarekkovai ro i, norafirjtdogj JJayaafjtdog Xeyovreg" 
od-ep %ai ro ip ^jiQyopavrMoTg iuHPO ^OQ^mop iftog, 

XaiiprjQoiai nodeaaiP vniQ Ilayaafjtdag dftrdgj 

dprl rov JJayaaidag. Quorsam haec raleant, intellig^e- 
tur postea. Nunc alteram Orphei mentionem, quae apud 
Draconem est, aflferam. Nam in y. ^oQuvpog sic scribit: 
06Q%vpog ro %v ixreipei * ai faQ yepiftai ai 6id rov vog 
vneQ dvo avXXa^dg vnaQxovadij ei naQaXfjfOiPiri^ tc» v, 
i%rera/iipG> naQaXijyqvrai^ olop ^oQuvpog^ 7(6KrVP0i* 
rrjv de 6po/iaari%fjp ayariXXea&ai ^ovXerai ^HQwSiapigj 
%ai ovrm evQjjaeig naQd noifjraig * *OQxpevg, * > 

IlQwria %al 06Q%vpa %al evQvfiifjp TQira^va^ 
uai naQ *0/if]Q^ iv r^ rijg *Odvaaeiag d, 

06Q%vpog d-vydrtjQ, dXog drQvyiroiO /Jiidoprog, 
%ai av&ig ip r^ y* rfjg avrfjg^ 

06Q%vvog di rig ian Xififjp dXioiO yiQOProg^ 

ro de 06Q%vg 06Q%vog ro dixQOPOV fiQaxv' rd ydQ eigt 
vg Xrjyovra §Qaxv ro dixQOPOP exovai, S&ep %ai 'Haio^ 
dog ip Qeoyopia avviareiXev* 

06Q%vi d* av Kfjrto JTQaiag ri%e liaXXinaQyovg* 

Cum his ante qnam Lascaris Yerba comparabo, alium af- 
feramDraconis locum in t. JToprw T^QrvVj inquit, ro 
V fia%Q6v • rd ydQ eig vp andvia ovra &fjXv%d (la^Qov ro 
vexeij (6g%ai rd dQaevi%d^ oiov F^Qrvv, T^Qrvpog* 6 
de ^HQtodiapog iv (iip rfj 6voftaari%f}j /i6vov elvai fiQa^v 
fptjaiVj iv de ralg nXayiaig /ia%Q6v' 8o%ei de ovrfo naQoi 
noifjraig evQia%ea&ai. ''O/ifjQog *Odvaaeiag y* 

iaxartfj FoQrvvog iv ^eQoeideC n6vraf» 
%ai av&ig^ Jiovvaiog. 

ndQ d' ieQi^v F^Qrvva %ai f^neiQ^nda 0aiar6v* 
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6 1)£ ARGVMENTrs 

Fostrema haec Lascaris ita habet: rd eig vp &tjXvxd and'' 
pta opta , nQog&iaei rov og noiovai rijp yspixijp, 6/ioi- 
WQ roiQ iXQaevtKOtg /^aKQov ro v iv raig nXaytatg q^vXdr^ 
rovfay otop fj ToQrvp ^ rrjg Foqrvpog. Reliqua apud 
enmdein sic scripta sunt: ro dk vg^ oi fih, fiaxQOP^ oi 
dij fiQaxv dct ipofiiaap" 6 di aorpog 'HQwdtavog^ iv fiiv 
rfi opofiaartnriy fiovop itpat ^Qa^v (pijatp^ iv di ratg 
nXayiatgy fiaTH^OP ^ onsQ fj XQijatg rwp noti]r(5p £x/?€- 
fiatot* 6 ydg naXatog inatpog 'OQcpevg ip ^AQyopavrtnotg 
ovro) q^Tjaij 

JJgcorda ^ai ^oQKVva %ai evgvfiirjv T()ir(ova^ 
ot/Tcoff ofJtoiioi %ai 6 nottjrfjg iv rc? d r^g *Odvaadag^ 

^OQxvPog dvydrfjQ, dXog drqvytroto fiidovrog, 
%ai ndXtv iv rm p] r^c avrijg^ 

^oQnvpog di rig iari Xtfitjp dXioio yiQOvrog^ 
uai iv Tc5 / Tijg avr^g, 

iaxf^ttfj ToQrvpog iv ijeQoeidii novroi. 
nai ^ftovvatog 6 neQtijytjrijg ^ 

ndQ ^ leQfjv ToQrvva %ai fjnetQtortda 0atar6v. 

Brov di ^OQfcvg, '^^Qxvogj rd %Vj §Qaxv* rd ydQ eig 
vg, (tQaxv ro dixQOPOV exovatp • o&ep %ai 'Haiodog ip 
Osoyopict^ 

0oQ%vt d* av Kfjrto TQaiag rt%€ %aXXtnaQj]ovg. 

Apertum est Lascarin multo accuratius, quam Draconem 
Herodiani sententiam retulisse. Neque enim dubitandum 
yidetur, quin Herodianus, quum v in nominativo breve 
esse doceret, de masculinis in t;^^ non de femininis in vp 
terminatis loquutus fnerit. Sed hoc obiter. Nunc quae- 
ram, cuinam istae Orphei citationes debeantur. Vtrumne 
Herodiano? Mirarer sane, si hic ad Orpheum confii- 
gisset, ubi Homerum aliosre bonos auctores commemorare 
satiserat. AnDraconi? Hoc quoque mirarer, et profes- 
sos som iam in dissertatione de aetate Argonauticorum. 
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PRO ANTIQVITATE ORPHEI ARGONAVT. ALLATIS. T 

Ergo Lasrcari? Hoc rero non mkor. Nam iiniis onmium 
granmiaticoram Lascaris saepe Orphei auctoritate otitur, 
Qt par erat admiratorem carminis ab se primo e situ et 
tenebris in lucem protracti. Memorabilis est locus, in 
quo de ea re scribit: ij de noifjaig rov 'O/JifjQiKwdTOv 
KoiPTOv fjdij noXvp xqopov nSaip aypoDarog ijv xai otop 
tj(pav$afihtj ' 6 di d-ioahpiararog JSijaaaQitov 6 Niuaiag, 
%^QdiPaXig &ova%ovXdpov , 6 ndpr* dya&og nal ovrwg 
aotpog, %al^ i'p' '0/if]QiX(Sg nnw^ iao&eog q>tig^ dkXare 
nXdara iq>' tjfi^p^ ual ravrfjp iS ^AnovXiag dvaawaag^ 
roig ^ovXofievoig /Lieridamap , ijp nai avrog ndXai [xiv 
ino&ovPj vvp di dya&^ '^VXV ^'^tjad/jiipog 9 dfj/jioaicDg 
dpaypciao/iat /lard rd '•^gyopavriud rov aotpov *OQq>€m, 
d drj ndXai ftarrj/isXrj&ivra, uoXig nori avrog iv MediO-- 
Xdva^ evgtip aeatjnora, ixyQayjag re, %at roig dXXoig /ih" 
raiovg^ dij/ioaim dpayipdanco y noXXtSp nal Xoyimp viwp 
(potrdprtop* %ai vvp ig rd iaxara rdSv dvgrvxfSv *EXX^-^ 
v(ov dve^im 6 rjyvotj/iivog imtvog 'Ogq^evg* Poterat hic 
locus L M. Gesnerum, si is eum cognitum habuisset, re- 
Tocare ab his, quae parum considerate ab eo scriptaHam* 
bergerus in praefatione ad Orpheum retulit Sed idem 
locus fugit etiam Fabricium, Harlesium, et nuper T^chse- 
nium. lanivix opus est, ut explicatius dicam, quo mea 
inclinet sententia. Nam si Draconis locos, in quibus Or- 
pheum aflfeii;, ignoraremus, quis esset, quin Lascarin 
istos versus primum conunemorasse crederet? Nunc quum 
etiam in Draconis libro eos leginovimus, utrumne, quem 
nuUus Teterum grammaticorum citaverit, hunc a Dracone 
auctorem adhibitum esse, et quidem in rebus, quae aliisO 
et locupletioribustestibus constabant, censebimus, an hoc 
quoque fieri potuisse fatebimur, ut illo tempore, quore- 
cens erat reperto omnium sdiicet antiquissimo scriptore 
gaudium , insererentur Draconis libro tanti scilicet ponde- 
ris testimonia ? Vnum addo , codicem Draconis eo tem-* 
pore scriptum esse, ut scribi ab aliquo Lascaris auditore 
potuerit, postquam Orphei codicem repererat Lascaris, 
quem Mediolani sedem habuisse ab anno cIoccccliv ad 
annum cidcccclx homines docti ostenderunt. 
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8 D£ ARGVMENTIS 

Haec quidem propter Huaclikimn. Nuper yero aliiB 
exortus est Orphei defeodor, Berh. Liidov. Koemgssniaai' 
nus, Athenaei Flenopolitani rector, qui superiore anno 
Slesyici edidit dissertadonem de aetate carmmis epici, 
quod sub Orphei nomine circumfertur. Hic quidem hoc 
carmen post Nicatorem Seleucum et Antiochum Soterem, 
sed ante Apollonium atque Eratosthenem, ideoque Ptole- 
maei Philadelphi temporibus scriptum esse, primo geo- 
graphiois rationibus, deinde ex eo, quod ApoUonius Or- 
pheum imitatus sit, denique ex oratione Orphe^ demon- 
strare conatus est. Quod iile quo success\i fecerit, pau- 

. cis declarare animus est. Et regionum qnidem noti- 
tiam, quarum mmtionem facitOrpheus, tanto magis mi- 
ror a Koenigsmanno ad hanc disputationem adhibitam esse, 
quod hoc totum argumentorum genus , si quis eo antiqui- 
tatem scriptoris probare yellet, a me prorsus reiectum 
erai. Sic enim comparata est haec omnis ratio , ut quam 
recens sit aliquis scriptor, probare possit, non item, quam 
Ai antiquus: quod nondum reperta scire nemo potest; re- 
perta autem yel ignorare, vel notitiam eorum dissimulare 
potest quivis, praesertim poeta, isqUe et antiquissimi scri- 
ptoris personam mentitus, et ea tantum referens, quae 
prius ab aiiis tradita erant. Quodsi ea omnia, quae Koe- 
nigsmannus magno cum doctrinae apparatu de locorum 
situ, quorum fit mentio in Orphei Argonauticis, disse- 
ruit, ut frustra disputata, prorsus praeteriero, non est 
mihi yerendum, opinor, ne detrectare magis harum re~ 
rum pervestigationem, quam refutare eupa velie videar. 
Ac sane quum duas partes habeat eius disputatio, unam, 

lOqua usque ad p. 26. docet, Orpheum post Pytheam 
Massiliensem vixisse, alteram, qua efQcere studet, ut eum 
Eratosthene iuniorem esse credamus , de priore parte fa- 
cile intelligitur, nihil esse, ^uod cum eo disceptem: 
quamquam non laudo, quod quum Andr. Schottus in 
Orphei v. 1164. Gesn. corruptam lectionem viqeoaiv eQiv 
pva4v optime in vijaoiaiv ^hqviaiv mutasset, ipse insigni. 
audacia vijaoiai BQeravviaiv scribenduni putat: de al- 
tera vero parte, quae versatur in eo, ut ex silentio Or- 
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phei ettm ante EratostheBenl Thdsse coiicludatiir, non ma- 
gis habeo quod afferam, nisi quod iam dixi, naUam yim 
esse in hoc argnmento. Iliud tamen non est praetereun- 
dum, quod parum circumspecte dictum est a Koemgs- 
manno, Orpheum, si post Eratosthenem vixisset, quos 
liatinos vocat, huius exeiiiplo Romanos appellaturum 
fuLsse. Nam hoc quidem latere istum Argonauticorum 
scriptorem non potuit, si pro antiquo illo Orpheo haberi 
Tellet, non esse populum nominandum, quem diu post 
Orpheum originem cepisse neminem fugeret^ 

Sed mittamus haec, et yideamus, quomodo Koe- 
nigsmannus Orpheum ante ApoUonium fuisse demonstret. 
Ac primo hoc ille agit, ut multa apud utrumque scripto- 
rem aut iisdem aut valde similibus verbis expressa esse* 
ostendat. Hoc quidem per se nullam yim hab^t : nam si 
uterque novroio dm arofza xai did nerQag nv^via^ et 
sinulia posuit, (ita enim, quo magis consentiant, scribit 
Koenigsmannus etiam apud Orpheum, apud quem ^o()^- 
ixoio legitur) uter utrum imitatus sit, aliis rationibus effi- 
ciendnm est. Hoc ye^o sic facit Koenigsmannus, ut Or- 
pheum interdum repreh^ndi et corrigi ab ApoIIonio de- 
monstret Quod ut ita sit, non taihen contiimo evicerit, 
Orpheum ApoUonio antiquiorem esse. Potuit emm Apol- 
lonius etiam iUos reprehendere , quos auctores multo post 
Orpheus sequutus est. Sed operae pretium est, accura- 
tius hos Ipcos considerare , quibus Koenigsniannus opinio-* 
nem suam firmari putat. Quomm statim primus magno- 
pere yereor ne contrarium arguat. Orpheus v. 490. Gesn, 
scribit: 

yXav^tonidi TQiroyepciti 

d^i]%av delgavteQ ^gid^vv Xi&ov. 

ApoUonius vero de eadem re I. 955. 

xelae %at evvairi^ oXiyov Xi&qv inXvaavres 11 

Ti(pvog ivveaitjaiv vno xgijvrj iXinovro^ 
%Qtlvri vn* 'jiQtanirj* eregov d* 'iXov, ogri^ dgijgeiy 
Pqi&vv ' drdq neivov ye &eongoniais ^E%droio 
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Ntii.eida4 fieronio&sp 'JdoveQ IdQvaarro 
iegoVf 17 &6fiis ijav^ 'Itjaoviijg iv *jid^vt]Q. 

lain Orpheus, qiii non dicit, nnde istesumptus fuerit la- 
pis, si paryum dixisset, profecto ineptissimus fuisset. Nam 
quae diis consecrantur , aliqua certe re memorabilia sint 
hecesse est. Atqui lapis magnitudine exiguus , pondere 
levis, monimentum fuisset tanto magis ridiculum, quod 
a viris robore et yirtute exceliehtissimis consecrabatur. Hoc 
intelligere debebat etiam ApoIIonius, qui si Orpheum re- 
prehendisset, quod is grave saxum memorasset, multo 
magis ipse ob istam reprehensionem fihsset reprehenden- 
dus. Tantum vero abest, ut id voluerit, ut magis con- 
firmet Orphei narrationem. Nam quum eum lapidem oXi- 
fov Xi&ov vocat, non voluit exiguum intelligi, sed non 
satis gravem, ut ancorae instar esse posset. Itaque hoc 
dicit, lapidem, magnum quidem et gravem, ut qui pro 
ancora eo usque fuisset, sed non satis tamen idoneum ad 
navem Argo retinendam, solutum ab rudente et ad Arta- 
cium fontem ab Argonautis relictum esse , graviore lapide 
ad ancorae officium adhibito. Itaque si hlc alter alterum 
reprehendit, non ApoUonius Orpheum, sed Orpheus vi- 
tuperavit ApoIIonium. Nam ApoIIonius, id quod modo 
vidimus, non negat, gravem fuisse lapidcm istum, quippe 
quem pro ancora usurpasse Argonautas scribat. Orpheus 
vero si quaeras cur aliter istam rem, quam ApoIIonius 
narraverit, quid aiiud respondeamus , quam dispiicuisse 
ei ineptum hoc commentum, quo Argonautae, tam lon- 
gum et periculosum iter molientes, non recte ancorae 
prospexisse dicerentur? 

Secundus Orphei locus , quo Koenigsmannus senten- 
tiam suam tueri studet, hic est v. 859. 

^gliov Ttaig^ ov oi irimev 
XaXKionfj' Tfo yccQ TtapsXaiaro narQog iv ohio^ 
tjvix* vnig vdrcov x^iov KoXxoiCi neXda&t]' 

12etmox v. 869. 

rerga/vffl &efievog ano^ov avXaKi^ rov ^' inofiiaaev 
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0Qiiog iv^fiskitjgy ot* i^Tj dofiov Aitittno^ i 

Edvov, *EvvaXiOio dgaxovTcmv dn* odovTmv. 

Dotem pro filia datam esse Aeetae , studiose negare dicit 
Apollonium II. 1149. 

%ai [iiv edsKTO 
u4iijTijQ fieydgipy %ovQf]v Te oi iyyvdXiitv 
JLakxiOTtTjv ^ dvdedvovj ivfpQoovvriot vooio. 

HBc primum quaero , si alter ait d^tam esse dotem, alter 
negat, an propterea alter alterum reprehendere debuerit: 
quaero etiam, uter utrum reprehenderit: nam verbis eo-« 
rum mhil aliud effici video , quam aut diversis eos aucto- 
ilbus fidem habuisse, aut utrumque rem, ut sibi placebat, 
narrasse. Sed debebat Koenigsmannus alium addere 
ApoUonii Rhodii locum, III. 176. ubi is Aeeten dentes 
Draconis non a Phrixo, ut Orpheo placuit, sed a Mi- 
nerva accepisse scribit: 

noQS di aq)iv lovoiv 
%Qei(ov jih]Trig %aXmovg ig de&Xov odovTag 
*j4oviOiO dQd%ovTog, ov ^Jlyvyi^ ivl &J]^rj 
Kddfiog^ OT EvQconijv Si^rifievog eigaq^ixavev , 
niifvtv , ^jiQrjTiddi ^Qijvri iniovQOv iovTa» 
iv&uTial cvvda&tjy nofxn^ /Soogy tjv oi j4n6XX(ov 
wnaas fiavToavvrjai nQorjyijTSiQav odoio. 
rovg di t^^ed TQiTcavig vnin yevvcov iXdaaaa , 
jiirjTrj noQe dwQov o/ic5g, avT^ ts (pov^i. 

Nuncvero rectius quaerere licebit, uter utrum reprehen- 
derit. Non sane Apollonius Orpheum, qui qunm dentes 
draconis a Phrixo Thebis asportatos, Aeetaeque dotis loco 
datos esse narrasset, nihil retulerat, quod non esset yeri- 
simile. Ab ApoIIonio aute^n Orpheus ut discederet, in 
ipsa Apollonii narratione caussam invemebat satis idoneam. 
Neque enim hoc probabilem veri speciem habet, quod 
ApoUonius, ut ostenderet, quomodo Aeetes dentibus U^ 
Uus draconis potitus esset, partem eorum a Minerva eil3 
datam scribit, quae cur non omnes Cadmo, qui draco- 
nem occiderat, dedisse dicatur, nulla ratio apps^ret, ut 
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noii dt immiii) si qnis hoo inepte ab ApoUonio fictum 
contendat. 

Non rectius de tertio >Orphei loco sentire Tidetur 
Koenigsmannus. Orpheus^ inquit, IpMclum^ avuncu- 
lum Meleagrij Jmius magistrum perhibuerat v. 160. 
seqq. Quid hic^ ait, Apollomujs? Nempe rectorem 
Meleagro additum fuisse observat Laocoontem; Iphi- 
chim vero itineris comitem ei exstitisse. Nihil amplius. 
Siccine ergo se ^fifecturum putabat, ut Orpheum ab Apol- 
lonio correctum esse cuiquam persuaderet .^ Pen^ credi- 
derim consulto eum yerba utriusque poetae non adscripsis- 
se. Nam ApoUonius L 193. quum scriberet, 

Tov fiiv aq* Olvavg 
ijdfj yriQaXiop i$oafi^TO(fa naidog iaXXep, 

videri debebat aliquid detrahere Meleagro , si ei rectorem 
et quasi paedagogum adderet. Hoc igitur Orpheum mo- 
vere potuit, ut is Iphiclum diceret Meleagri magistrum 
fuisse, et iis quidem verbis, quae omnem reprehensionem 
aspemarentur: 

neg^ d* av tUv iSoxct ndvTtop 
evudtj MeXiayQov , id* dyXad igy* ididaaxev. 

lam &c ApoIIomum ab Orpheo discedendum putasse. Ita 
profecto is corrector habendus esset, qui bona in dete 
rius mutaret. 

Vltimns locus, quem Koenigsmannus afifert, insigni 
potest documento esse, quam caute in hoc genere pro- 
cedendum sit. Orpheus^ inquit, v. 202. seq. Nauplium 
Agonautam ediderat Neptuni et Amymones Jilium, In 
quo unum ex maioribus eius cum ipso confundit. Apol- 
lomusigitury ut uirumque diversum esse ostendaty to^ 
tum tmnoris Nauplii genus ad antiquioremusque ope- 
rose enumerat^ L 134 — 138. Miror equidem, quid sit, 
quod non ipsa utriosque poetae yerba apposuerit, quae 
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gravias eliam pondvs oj^moni eius additnra fiiiaseiif . SSe 
igitur Orpheus: 

NocvnXiog atJd'* Uavhv^ '^/iVfiwp^Q.q>ilog viog^ 
op rhBV svvij&SiaamQixXvr^ *Evvooiyai^^ 
dyXaov ijvog^'fjv^ ie/iag ihaXov a&avdtoiaiv. 

ApoUonias vero: 14 

Tw d* eni drj deioto xiev /lavaoXo yevi&Xfj, 
NavnXiog * og ydg etjv KXvrovijov Nav^oXidao • 
NavfioXog av Abqvov • Aiqvov ye fih iifiev iovrot 
JjQoirov NavnXidddo* IIoaBiddtovi^ dk xovQrj 
nqiv nor* 'AfivfKovt] ^av(ug ri%ev evvtj&eiao^ 
NavnXiOVj 6g nefl ndvrag inalvvro vdvriXifidiv* 

Manifestam sane est, reprehendi kiG ab Apollonio qaem»^ 
pam, qui Naapliom Argonaatam Neptmu.et Amymdniie 
filiam perhibaisset. At hoc m>n eo yalet, 4it hio, qaera 
notare Toloerit ApoUonias, Orpheos esse censendas sit: 
Nam etiam alii ante ApoUoniam >de expeditione Argoiiaa*^ 
laram scr^eianl, de qoibiBdisseroit Groddeckii» m InbL 
vet. Utt. et art part. II. p. TO. seqq. Vide etiam Falnrk^ 
bibl. Gr. ed. Harles. voi. II. p. 264. s. At, inqui^s, d 
Orpheas post ApoUonium faisset, non potaisset error^n 
committere, tam lacalenter ab ApoUonio et nolatam et 
correctom. Itane vero? .Quidjgitar de Ifygipo ^tataa- 
mas, qoi ipse hanc NaapUam, Argonautam, e Neptano 
et Amymona natam refert p. 45. non memoi^ dM»ensa 
ApoUonii. Atqai hic ante ocalos se habmsse ApqUpT 
mam, paoUo ante, p. 43. profitetnr, ubi scribit:, Tda- 
m&n Salanmiam^ 'gudm ApoOmdm llhodivs Atthida 
vtfeat^ Et Orpheo, nl >poetae, Hei^at narrare, qaod 
ipse probabiMus putnrett Hyginum^ enamtorem remQf 
mjlhologicaram, veritalem sectari, qtiafilum fi^^pblelali 
dissensmx^aid i^criptonim achiotaEre opoftebat Hbe^^ w^ 
putasi;el Ko^gsmannos, ipse^ fii^V ailam |uiiplen£i 
ess^ sententiam* Eteimn ex isto Hygiri siletttio lioc vi-^ 
detar coUigi dieb^ife, Aj^oUonimn^^iieiifaUum-qaam semet 
ipsum correnssi&, elqmm in priore Af|fonaiiticorum e^ 
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tixme Nmp&am Argonautain Neptani et Amjmoitflie filium 
Tocasset, in secnncla mutatae sententiae rationes eocpo** 
suisse; Hyginum autem, pariterque Qrpheum, prima tan- 
tum Apoliohii editione esse usos, ideoque, quum Gorre- 
ctionem postea faptam ignorarent, ne potnisse quidem 
Naupiium istum ab alils parentibus, quam Neptuno et 
iAmymona ortum perhibere. Vtramque autem Apolionii 
15editionem aliquamdiu exstitisse, ita ut in secundam, quam 
nos. habetnus, aliquot ex prima versus ab iis, qui eam 
ci|m, altera comparabant, inferrentur, satis docuit Ruhn- 
kenius in epist crit IL p. 190« seqq. 

,, lam igitur ecj jperyentuni est, ut sola superdt illa 
disputatio , qua Koenigsmannus otationem quoqae Orphei 
eonscptatus i^st;> •' VeUen sane , abstinmsset rir doctissiBras 
ab:ihoo afgumento^ cui tractandQ si se parem ostendere 
FdUet,.nbn deb^bat p. 5u et 36.^ ox&rja$in o^xd^iSi -niu- 
ttee; fmn debetett p. 40. qp>/ra»o^;«ima*pcoditcta, p. 5(K 
% M/i^ pyirhichittm pi»o ual ajtiot, p.:&l. ^ooxoX^g^ id- 
^iie^ secuoda l^nga c6iiimendare;/non debebat hexame- 
tros.iri medium proferre, quales p. 32« 

dXXd ^d^ dv rioXXd\cciligv(it€QOP aing dxomdig. 
^ '"' pa^vaiiivoig em&ijaS-i^ »* dnotp&iaetv fihvog 

et p, 36., . / V.' ■' '\' ' •' ' ■ ' ■ _ ' 

^/*«t/iPJ?^ Jot^ v^ xdrra ]^iyfitvoiaiv idq>&ai. 
tMm debebat assen^maE cniusqttamf^pmre, quiim iii boc 
tpiio^y^a %a%d viia. ad nat6i^^gmficar^:eolit(ii|deref) 
mii siflfifiit vel rn^f etiam inaii4toi ; p« 36. 54k ,et alibi, 
C9mtaifti£Jderetm;:>iUit mpt^ktionefi! non nlaefiiBsaiiafi taceam,' 
qna^ iQ! plwi^tits Qiqpbfii Idds fad«ndaci este censuii; par- 
cere deni^ue' eti^^ a|[is< 3cri|^opbii9 debeibat^ ut Timaeo 
Sic«Io p. 14. HecoOWoifp; 21« JS^ajMw' p. 23. ApoUo- 
mo p. 29. 30« n^q[ue ^tieei^ «fif^ri^ Jeetioties tam doflt 
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maira exvjtoare: quae oipma qiiis jbi condonabit, qui 
vel leviter Graecas litteras attigeritP Sed mittam haec: 
modo attuiisset, quo id, qiiod vokbat, efficeretur» At 
nimirum 4oto caelo a mea mcHte aberravit, qaumrefat£i0 
me posse sibi peirsuaderet, si operosissinio labore ex io- 
genti antiquiorum.scriptolrum numero vocabula et formu- 
las coUigeret, quas ego.;iB Orphei carmine ut recaitioris 
aetatis indicesnolayerani^ Vsquanme ego contendi,. ver- 
bis uQii.prius amditis usum, esse Orpheuln?: Ita. ne Graec^ 
quidem h>quntum cont^ndis$em. Hoc ergo si non feci, 
quid Anaciieon, Sappho, tragici, .Herodotns, Thucydi- 
des, Xenophon, aliique. scrqpttore^.probimt^ nisi, quod 
egq sane et^mi. non.monitQs scaebam, Gmeca, non pe^lO 
regrina ease vocabida^ quae reprehetidissmi? \ Nanii ^uw 
ega de oratione.Oq>hei'4isputai4, in eo vea^sahantar, ni 
«KSteKderem, primo^ vo^^^Jbida quijeitam, vocabuloiaun- 
qne signifieatibnes ab:eo usurpari, ^ai^ r^centiorum ea^' 
smt epicorum propria^ d^de, a^irumd^m more haee 
epun sectatum esse^ quae apud antiquos ^icos rara et 
siHguIaria invenirentur, Vnde apertum est,. qui haec hn^ 
pngnare velit,* primo solam d^ere elpieQmii^ auctorit^^ 
tem adhibere; deinde illud debere.o^ndere, iquae japud 
antiquos epicos rara et singularia reperiri dixeram, trita 
apud eos et p^rvulgata esse. Defukigar pauci» exem^ii. 
In Argonauticdrunf versu 84. tomOLm cpxorj ut recentio* 
lem notavecam. Errassc' me^ 4^cit. non solum Koenigs^ 
mannus p. 39. sed, quod profecto miror, etini 
Huschkius p. 16. Et Huschkius quidem, fiofifiavaiv d^ 
cinoai ■ fioi »; inquit , n&ta mnt pdetriae 't^niba : quibus 
addit v^nm quemdanl l^opatri, ab « Athenieo servatom. 
Hic imto bis fallitur virpfaestantissainris^' prinnm, quod 
Sapphiis Sopatrique auctpritatem quidqnaili.valere p«lat: 
nam egt> de lepicis dispu£ftbam, nmi deJjfrici^ eteo^ 
mic^; ideinde, ^od huBC Sapplius< locnm.pir^e^rt, in 
quo iam qnumtisii seriberetv dnbiifan erat, an Siipphd 
Bon sc^pstsset' c»ina/^ tumcpeiie cdrtam-^es^ ctxovai eaan 
acrip^isse. ^lam quid KLoenigsiBannus? Ific varo, prae^ 
ter emiida& Sapphq»iQCumj e BiiidBi^ Herodoto, Ae* 
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schylo, Sophocle, Earipide, Isocrate exempla conges^ 
dL Fer me licet centena addat alia, Tel mUlena^ si ea 
non sHit ex epicis petita. Alterius generis illa snnt, quae 
Idcirco, quod apud veteres raro inyeniebantnr, recen- 
tioribus temporibus nt exquisita fireqnentari cbepenmt, ut 
niQifii^nerog^ lam qnis negabit, taiia, si qnis scriptor 
erebro iis nsus sit, eo potius yatere, ut eum scriptorem 
recentem, qnam ut antiquum e6se statuamus? Ita quis 
Appuleium Ennii Plautique alequalem fuisse cont»dat, 
quod plurima in eins scriptis reperiantur, quae ex isto* 
rum temponim sermone deprompta sunt? Immo ex hac 
ipsa re multo post illos eum vixisse colligendum esset. 
Ita^iue^non mirabitur iam, opinor, Koenigsmaimus, si 
tnhil esse dixero in his , quae de Orphei oratione attu* 
Ik, quod yel levisomum momentum ad labefactandam 
meam senteHtiam habeat. Quitt quaedam iile preiulift, 
17quae etiam si ah bis discedas, de quibus iam inomii, 
Ipsa per se falsa sunt< Veluti,^ ut tb, di^ fdg post se- 
cundum vocabulum ab antiqn» posita esse ostendat, p. 
431 47. afifert x^f^^^ iQ%oiJiiv(ov t* dv&^dnmv, ov 
noXXctlg diy ov dtfvafuudij quae nemo^non videt ne- 
'^c^^sario ^c dici, quia duo ista vocabula pro uno sant, 
quasi tu dicas ^fo/iai/mW^ oki/aig, ddvvarw. Quin^ 
MfBtoA pene ineredibiie est, p^ 52. affert ' Hesi^um in 
Theog. 538. ubi est r^ filv ydgx qui locus movit me, 
•ut ab inspiciendis rdiiqttis, quos larga manu citavi^ 
«bstinerem* 

Sic igitor Kjoenigsmannus evicisse se putat, Or^r 
pheum ApoUonib Khodio ai^iquiorem esse. ' Quid vero ? 
9ion: etia» de colore totius ci^rminis; hon de mmiero- 
lUtt confi^rmatione, imde ^o^praecipuum quoddam pro 
measententiaarguirontum petier^ni; non de insolenti isto 
olf quod Orphefis singulstti prorsns exemplo tantopere 
freqwentavit, dieenfihiim eral, ei explieate qnideoi fuse^- 
que , ^ q«o ratbnes mih» eriperentor gravissimae ? Homm 
neque a Koenijgfsmimno quidquam fkctum est, neque a 
^oquam alio. jQuod ego quum reputo, prae addHCor^ 
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nt optime rem adimmstrasse Vossimn* putem, qui tam ibi 
homines sic loqmitos esse dicit: nempe, si forte quaeras, 
quando et quo in loco, antiquissimo quodam tempore, 
quo poetae epici Attica Chalcidensium lingua utebantur; 
quod factum esse ibi, ubi yivebat Orpheus; yixisse au- 
tem hunc iilo ipso tempore locoque, quo tempore loco- 
que lingua ista in usu fuerit 
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DE LEGroVS OVroVSDAM SVBTILIO- 

RroVS SERMONIS HOMERICI DISSER- 

TATIO PRIMA *). 



SJLlomenUn queinadinodain facillimus est ad intelligendum 
inter scriptores Graecos, ita idem iure habetur difficilli- 
mus. Nam si quis in universum quaerat, quae quoque 
in loco eius mens sit, nihil illo simplicius, nihil planius 
fingi potest; sin vero accuratius singula pervestiget, neque 
eum temere aut voces ponere nihil significantes, autver- 
borum tempora modosque confundere existimet, tam va-. 
ria est, tamque implicata eius oratio, ut vix initium inqui- 
rendi, nedum finem invenias. Nec mirum. Sermo enim 
liberior, nec dum aut artis quibusdam praeceptis forma- 
tus, aut, ut postea factum, usu huc vel illuc inclinante 
constrictns coarctatusque , plurimas habet et perquam 
subtiles notionum enunciationumque rationes: quas qui- 
dem cognovisse, rectequeperspectashabere, tanto magis 
est necessarium, quod omnis recentiorum sermo ex his quasi 
radicibus effloruii. Quamobrem qui grammaticam Ho- 
mericam, quae quidem et plena sit, et erroribus vacna, 
condiderit, eum propemodum universae linguae Grraecae 
naturam. rationemque explicuisse dixerim. At nimirum 
hoc aliquanto difificilius est, quam visum est nuper Frider. 



*) Edita, est a. 1812r 
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Thierscliio, viro praestantis ingenii, mifaiqiie veteii ne- 
cessitudine coniunctidsimo. Quem qnum yiderem in actis 
phiiologorum Monacensium de verborum modis, quibus 
apud Homerum tempmra et caussae rerum indicantur, ita 
disputasse, ut, quamyis multa acute dissereret, tamen in 
iis, quae quasi fundamenta sunt huius quaestionis, a vero^ 
ut ego quidem arbitror, nonnihil recederet: non alienum 
esse a munere meo existimaviy monere yel adblescentes, 
qui litteras Graecas accnratius cognoscere cuperent, vel 
alios etiam, qni ad assentiendum proniores essent, ne, 
tantae difficultatis quaestionem pro re iudicata habentes, 
orationem poetae, nuper eximia Wolfii sollertia a pIeris-4 
que sordibus purgatam, inconsideratius soUicitatum irent. 
Faciam autem hoc sic, ut, quoniam tres ilias regolas, 
quas Thieischius proposuit, nequ6 explicatas ab eo video, 
neque ab omni parte veras esse puto , primo omnem illam 
rationem constructionum temporalium in partes quasdam 
describam, deinde autem de singulis partibus, quantum 
quidem in hac scriptiomim Academicarum brevitaie licet, 
dicam explicatius, non quo nova proferam, sed ut faciam, 
nota ne novis obscurentur. 

Ac primum qiiidem tenendum est, constntctioneS) 
quibus tempora notantnr, non aliis contineri regulis, quam 
illas constructiones, quae caussis vd finibus significandb 
inserviunt. Id enim, ex quo constntctionis ratio pendet, 
commune habent: condiMonem dico. Est autem omnis 
conditio talis, nt aut vere esse aBqiiid vel non esse, aut 
posse esse dicatur. Hoc postremum rursus duplex est: 
nam qnae possunt esse, ea, si phiIo9oph<mun more lo- 
qui licet, aut obiective possibilia sunt, aut subiective, 
i. e. ut ad communem captum verba accommodem, aut 
nos nesdmustttrum dnt, necrie, ideoque dubitanter loqui- 
nrar, qunm illa tamen re vera vel sint, veluon sint; aut, 
ntmm sint necne, non quaerimus, sed fingimus esse, 
etiam si non idnt, vel non esse, etiam si sint. His ra* 
tionibus indicandis inventi sunt modi, indicativus, con* 
innctivus, optativus. Ei yevijasTai^ si erit, quod futu- 
rum est; ei yivTirai^ si fuerit, quod an eventurum sit, 

B 2 
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necne, nescimus; Btyipo^to^ si fiat, quod finginius fieri, 
nilul curantes, futurumne sit, an forte ne possit quidem 
fieri. Sed quantumyis plana sit haec modorum distinctio, 
.tamen usu fit impeditissima, et quidem propter ipsam con- 
iunctivi optativique naturam. Nam coniunctivus quum ea 
notet, quae nos tantum, sintne an non sint, nescimus, 
necessario omnes , quae per eum modum indicantur con- 
ditiones, in futurum tempus coniicit: quia etiamsi quid ex 
eo pendet, ut aliquid iam multo ante factum sit, tamen, 
quum nos, dum coniunctivo utimur, utrum id sit factum 
necne, nonduni sciamus, totares in eo yersatur, ut cogni- 
to demum, quid rei sit, conditio impleatur: unde con- 
iunctivo adhaesit vis futuri exacti. AUa ratio est opta- 
5tiy], qui quum natura sua, pariter atque indicatiyus, non 
sit cuiusquam temporis proprius , usurpatur ille tamen 
dngulari quodam modo de praeterito tempore. Nam ut, 
quae hactenus dicta sunt, ad sententias temporales trans- 
feramus, his aut certa res, quae fuerit, sit, yel futura sit, 
designetur necesse est, ut, ore ijp, OTeeoTiV^ ore earaij 
aut incerta, eaque yel ^c, ut nos tantum, utrum sit, an non 
sit, ignoremus: quae conditio quum ex eyentu adhuc Co- 
gnoscendo suspensa sit, planum est, hanc totam rationem 
non nisi ad futurum tempus pertinere. Nam id tantum, 
quod nondum factum est, potest ex conditione incerta 
pendere. Quod autem reyera yel fit, yel factum est, id 
si qua ex conditione pendet, eaconditio non iam incerta 
esse potest, sed reyera impleta fueritnecesse est, quia aliter, 
quod ex ea pendebat, non eyenisset. Quare recte dicas 
ieviaoDj ojiore ixtjrai; non autem possis, eiiviauj ono- 
re ixr]Tai. Sed poteris in praesenti tempore, modo ne de 
eo, quod nunc ipsum fiat, (hoc enim certum est) sed de 
eo, quod indefinitum est, ideoque aliqua suiparte ex eo 
pendet, quod adhuc incertum est: ut, tg? vvv aol /lev 
iyoi ^civog (piXog^AQyei [liaa^ eifiiy av d* ev Avnifiy 
OTe %ev T(Sv dijfiov 'intofxai^ hospes sum^ si quando istuc 
venero. lam intelligetur, cur idem in praeteritis per 
optatiyum significetur. Nam quum coniunctiyus, ut qui 
futuri notionem contineat, non possit praeteritis acconuno- 
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dari, apparet, si quid in hls infinitam est, id per eum 
significari modum debere, quo quid onmino sine tempo- 
ris notatione ut incertum , solaque in cogitatione positum 
indicatur: is est autem optatiyus. Vnde iliud dictum est, 
noXXdni /liv £eipiaaev , onore KgijTtj&ev inoiro , hospi- 
tio eum excepit^ si quando^ yel quoties veniret. Sed 
ex hoc ipso , quod optatiyus onmi temporis notione caret, 
facile inteliigitur , nihil, nisi usum, obstare, quin eodem 
modo etiam in praesentibus et futi^ris usurpetur. Restat 
alia adhuc conditionis notatio. Quas enim hactenus vidi- 
mus, earum prima in iis, quae certa sunt, versabatur, 
cui destinatus est indicativus ; secunda erat eonim, quae 
sinUie an non sint, nondum scimus, cui servit coniuncti- 
vus; tertia continebat ea, quae sive sunt, sive non sunt,^6 
sumimus esse, cuius proprius est optativus. lam his quar- 
ta accedit, quae est eorum, quae sic sumimus esse, ut 
simul non esse confiteanmr. In qua quoniam hoc, nqn 
esse aliquid, certum est: placuit Graecis modo uti eo,. 
quo simul et res certa, et quae noa est, indicaretur, id 
est indicativo praeteritorum , excepto, ut par erat, per- 
fecto, quod in hoc praesentb significatio reperiretur. 
Itaque quod Latini, 81 hoc easet vel fuisset^ Graed per 
indicativum imperfecti vel plusquamperfecti veL aoristi 
dicunt 

His positis quasi fundamentis, sententias temporales 
accuratius consideremus. Est autem earum aliquanto ma- 
ior numerus, quam visum est Thierschio. Quid enim^ 
num oq)gai bcog, eigoxe^ ngiv non sunt particulae tem- 
poralesP Quin haud rara etiam pronomina sic usurpantur,^ 
ut apertius tectius temporis notationem eontineant. Quate 
ne haec quidem prorsus negligenda putamus. Omnino- 
que, quum ne finalium quidem particularum alia ratio 
sit, ita dissa^emus, ut magis de modo verbi, quam 
utrum is cum temporali an finali particula iunctns sit 
quaeramus. 

Indpiamus autem ab indica^ivo^ quo utendum esse^ 
ubi de re certa sermo est, sive ea facta sit, sive fiacC, 
sive futura sit, tam apertnm est, ut non putarim 
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«mquam exstitaruin esse , cui de eo dubitandam yideretur. 
Quo magpLs miratus sum, quum Thierschium, in prima 
illarum, quas posuit, regularum, indicativi usumadsolas 
res praeteritas yidi restringere. Difficile profecto sit, ra-- 
tionem vel aliquam huius rei excogitare. Sed nimirum 
exemplis ille rem conficere voluit. Qux>rum quum sat 
multa in rebus praeteritis, pauca autem in fiituris vel 
praesentibus versari yideret, haec explicando vel mutando 
rembvere studuit. Videamus yero. Odyss. a. 272. vv^ 
d' iarai, ore dri arvyegoQ yd^oQ aPTt^oXiqou ovXofii^ 
'^ffi ifii&ev. . Negat Thierschius p. T. particulam hic 
temporalem esse, sed positam vult pro relativo ip ^^ 
quod equidem non video quomodo a temporali significa- 
tione diversum sit. Quin nemo, opinor, reperietur, quin, 
si quis quaerat, utrum rectius dictum sit, hoc, an iUnd, 
Hiaaarai ijficiQj or* av nor* oXwktj "IXiOQ igi] ^ magis in 
coniunctivo, quam in indicativo haereat Porro quod ex 
hymno ApoUims affert, ora q^aidifia roia r$ralp6i, in 
quo particulam vult eaussalem esse, primo, si ita esset, 
sententia esset eadem, ac si diceres ot^ roiofpoqoQ iari, 
quod et alienum ab illo loco est , et a sermonis Home*^ 
rid natura abhorret; deinde ipsa illa caussalis dgnificatio 
mtitur temporali, cadatque, nisi temposalis admittatur, 
necesse est Nam quid aliud est, ^ dij loiyia eQy*j ora 
fi ixd^odon^aai iq^tjaag "Hqjj^ vel, ri vv aa QeCovaiVy 
or' daneQxei /lepeaipeiQj quam, malum factum erit^ 
qman tu me coges dUercarlj vel quid faciunt^ guando 
tu »c irata es? Luculentum exemplum in his est, Od. 
e. 356. m /io$ iyd^ fi^ ng fioi vipaiptjaiv doXop avre 
d&apdrcap , ore (le axedirjQ dnofifjpap dpmyet* Sed cave 
huc trahas Iliad. n. 52. dXkd to^' alvop dxoQ ngadifjp 
xai Ovfiop ixdpei , onnore dtj rop ofxotov dptjg e&eXrjaiv 
dfii^aij uai yigaQ a\f dfpeXia&ai , ore nqdreC nqo^ 
(tefijjnei. Nam neque ore particula est, sed antiquum 
pronomen pro oQrej et verbi tempus, manifesto vitio* 
8um, optimam lectionem nQo(le(tijxr) revocari postulat 
Vt redeam ad hjrnmum illum, nemo negabit, riraivfi 
soribi potuisse, modo ne quis indicativum falsum esse 
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pronuRCiet j^riterqoe Latine el 8i arcum tendai^ el 
quum arcum tendit dicas. Sed Tideamus aliud exem- 
plum: Odyss. w. 87. tjdt] fih noUtov ru(p^ dvdQtSv dv^ 
refioXfjacc fjgdtaPy ora %iv nor' ditO(p&ifi(Svov fiaoiX^oc 
Cdvpvvrai t« veoi, %al inevrvvovrai de&Xa* Putat 
Thierschius p. 188. poetam necessitate coactum Soipwv'^ 
rai dixisse, quod hoc verbum coniunciiyo careret, ideo- 
que certe imvrvvovrai in coniunctivum mntari debere. 
Malum yero, si poeta tam inops fuisset consilii, ut non 
aut coniunctiyum declinare, aut yerfoo uti, quod haberet 
coniunctiyum, potuisset. Hoc quidem in loco tam ne- 
cessarii sunt indicativi, ut neque utl coniunctiyis, neque 
non uti indicatiyis licueHt. Quod quum tam apertum sit, 
ut d^monstratione non indigeat, satis habeo adiicere, 
quemadmodum Latine non dixeris, muttos t>idi ludoSj 
qmrni certanuna inatUuerint iuvenes, sed quum insti-^ 
Itttml, ita .cayendiml esse, ne Graecos iubeas dicere, 
quod didl non polest. Sed quid yerbis opus? Inyeniuh^ 
tur anm loci, qui tam sunt adyersus omnes machinas 
muniti, ut, nisi nescio quo casu TUerschil dili^ntiam8 
effugissent, regulam istam, sat scio, non fuisset proposi-* 
turus. Odjss. a. 217. pvv d* ot« ^i^ fifyaQ iaaiy xm 
fjfiflQ liirQOv indvHg, ovnin roi q^givag uoiv ivaioifjibi* 
408. dXX* ev daiad(ievoi , Haraneiere oinad* iovreQ^ 6n- 
nore &v/i6q dvm/e* didmm d* ovnv* eynye. Uiad. p. 
811. aoi d* avrfp g>fifii a%ed6v efifievai, onnore (pev^ 
y(ov dQYiari Jit narqi nai dXXoig d&avdroiaiv &daao^ 
vas iQi]%(ov e/ievai naXXirQixas tnnovg. !^ic etiam Od. 
Q. 390. ovn dXif(Oy ei(o^ fioi ixi^Qfov [IriveXomia S^ei 
ivi fie/dQOiSy nal TfjXifiaxog &eoeidij^. Ita lco^ etiara 
lUad. Q. 727. m oratione elliptica. Alios locos, qmos 
attulit quidem Thierschius, sed ut eos tentaret, tum yi- 
debimus, quum de comparationibus .Homericis dicetui^ 
lUe tamen non est hic praetermittendus, qui Od. o 19&. 
eicstat: dXXd &eoi dv6(oai noXvnXdyntovQ dvd^noivQ^ 
onnore nai fiaaiXevaiv imnXoiaovrai 6'iSvv. Vbi quum 
Thierschius p. 192. fiiturum recte, ut arbitror, impro-- 
baret, tamen non debebat codicum leotionibus ad con- 
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iimcitiyain restitiienduiii abuti, quem sensus loci, in 
^uo particula onoTe caussaiis est, prorsus alieuum esse 
ostendit. 

Aliis in locis, quum eoniunctiyus yel optatirus usur- 
pari posset, indicativum praetulit poeta, quo res grayius 
af&rmaretur. Od. &•. 317. dXXd acpm doXog %al deafiog 
iQv^e$^ eigone /loi fidXa ndpra narTJQ dnodmati ttdva. 
Qtto tamen non yeUm quosdam locos trahi, in qoibus nqlv 
inyenitur, ut Uiad. a. 29. et a. 283. Nam ibi nqlv non 
priusquam^ sed prius significare, maioremque antece- 
tlere debere interpunctionem puto, sic: rijv d* iyto ov 
Xvam* nqiv /iiv xai yijgaQ insiaiv^ ct, ovSe nor' fx- 
niQOBi • nqlv fiiv xvveQ dgyol tdovrai* Frequens est ille 
indicativi usus in pronominibus, ut lliad. a. 174. ndQ 
e/ioiye nal dXXo^^ oi %b fierifiijaovaiy quocum compa- 
ra i. 155. 297. Od. e> 36. Particuia 9tiv in huiusmodi 
formulis respondet nostrae tvohl^ eoque a jnov differt, 
quod est vielleicht. Inde dicit poeta o de xev xexoXdae- 
Ta$ Uiad. a. 139. eademque ratio est in his, a. 523. i. 
«1. 386. X. 281. f. 102. 239. o. 211. x. ^- Od. y. 255. 
^. 80. 546. r* 558. Ab his videat^ mihi quis quam di^ 
yersum. sit hop, Iliad. X' 41. ai&e &eoiai (piXog roaaovde 
ydvo$rOj oaaov ifioi* Ta;|fa nev i xvveg xai yvneg tdov^ 
rai HeifievoV rj %e fioi aivov dno nganidwv dxog iX&oi* 

OSensere grammatici, hic, ut in re prorsus incerta, non 
€sse indicatiyo locum: unde alii edoivro^ Aristarchus re- 
cte edoiev posuit. In ludis funebribus Patrocli Achilles 
pugilatus praemia proponit yictori muiam , victo poculum. 

. Surgit Epeus, mulamque prehendens, italoquitur, Uiad. 
i^. 667. difaov irto^ ogng denag oiaerai dfi(pi%vneXXov. 
Audimus certnm victoriae. Ita habebis, quo expiices /?. 
229. i. 167. (p, 587. x- W. ^p. 675. Od. ae. 432. n. 306. 
Sed Iliad. \p. 70T. 753. 831. 6^vva&\ oi %al rovrov 
de&Xov neiQijaea&ov , indicatiyus non videtur idoneam 
rationem habere, potiusque requiri coniunctivus. Ita 
etiaiii in his U. ». 44. xQ^fo fiovXijg ifie xai ae negdaXetjQ, 
fjriQ xev igvaaerai' tjde aadaei *^Qyeiovg. Od. A 207. 
^eia d' dfiyvmrog yovog dvegog^ ^ re Kqoviwv oXfiov 
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em»Xfiae$ yafidovri t« YBtvoixivm re. ^. 147. ov fiiv 
YUQ fieiSov nXeoQ dvdgoQ^ oq>qa wv ^aiv^ ^ o t# noaaiv 
re Q€^€i %ai x^()a/V ifjaiv: quomm ex primo yitimn iam 
Thierschius sustulit p. 181.' Eodem modo in his 11. m. 
553. fiij fii no^ ig d-Qovov i^e^ diOTQetpeg, 6q>Qa xev 
"Ektcoq ^kirai ivl nkiairjaiv &Kt]di]Q^ reponendum putem 
iirjrai. Sed recte se habent, quamquam singuiari modo 
conformata, haec, Od. n. 437. ovn ea&* ovros dvijQ^ 
ovd' eaaeraiy ovdi yevtjTai, oq nev TtjXefidxo) 050 viei 
X^iQccQ inoiaeii et a. 403. firi ydg oy* eX&Oi dv^Qy 
ogriQ a* dinovra fiirjq>iv Krijfiar* dnoQQaiaeiy ^l&dxrjg 
eri vaieraciarjg. 

Alia indicativi ratio ex vitae communis usu repetenda 
est, qui etiam in nostro Liatinorumque sermone saepe in- 
dicatiyum coniunctiyo praefert Odyss. n.2S2. oimora 
%ev noXv§ovXog ivl q^eal &Tja9i *A&rjvrjy vevato fiiv roi 
ij^oi %eq)aXf}. Poterat &eir} dicere, quod Thierschius p. 
195. reponi vuU, sed recte etiam indicativus stabit. Mul- 
ta enim huiusmodi apud Homerum inyeniuntur. Vt Uiad. 
y. 101. rjfii&v d' onnorigqi &dvarog xai fioiQa rirvxrai^ 
re&vairj. 308. Zevg fiiv nov roya olde uai d&dvaroi &eol 
dXXoiy onnoriQO) &avdroio riXog nenQtofiivov iariv. x. 
394. i^vciyei di fie dvdQoiv dvgfievemv ax^iov iX&ifxev, 
in ra nv&ia&ai, tje ipvXdaaovrai vfjeg &oaiy oigr^ nd^ 
Qog neQy rj ijdrj, %6/(>«0aiy vq>' rjfieriQrjai daf^ivregj 
qviiv fiovXevoire f^erd aq>iaiVy ovd' i&iXoire vvnra qo)^ 
Xaaaifievai. In iisdem yerbis y. 308. alter quoque indi- 
catiyus fiovXevovai positus est. Od. d. 632. ^ Qd rt 
idfiev ivi q>Qeaivy ij^ xai ov%i, onnore TrjXifiaxog velr* 
i% niXov: quod non recte explicat Thierschius p. 190.10 
Q. 120. eiQero d* avrirt* eneira fiotjv dya&og MeviXaog^ 
orrev xQV^So^^ itofxtjv Aanedaifxova 8iaV. Confer Iliad. 
q>. 608. Eiusdem modi haec sunt Uiad. &. 110. oqQa 
Hai "BnroDQ elaeraiy ij xai ifiov doQv fiaiverai iv na- 
XdfiYjaiv. n* 242. oqQa nai "EnrooQ eiaeraiy ij ^a %ai 
oiog iniarrj^ai noXefii^eiV rjfiireQog &eQdnoDV, tj olrore 
X^^QCQ danroi fiaivov&\ onnor^ iyoi neQ iw fierd fioiXov 
^jiQTjog. Qui duo loci haud scio an alio etiam communis 
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sermonis yestigio memorabiles sint, indicativo etaerat' di- 
CO4 Nam aliud ag^ebat, opinor, Thierscbius, quum p. 
180. aiaera^ in coniunctivis numeraret. Quod si quis 
oq>Qa% ut significans, cum futuro ferre nolit, poterit id 
pro donec accipere. Ita autem cognatae bae significatio- 
nes sunt, quam rem attigit Porsonus ad Eurip. Pboen. 89. 
ut in Odyssea img non semd ut significet, y. c. d. 800. 
e* 386. (;. 80. Nec sordes appellarim IndicatiTO^ in hisi 
locis: Od. a. 316. dtSQOv d*j om xe (xoi dovvai^ (pi^ 
Xov fjTO^ dvwyei , avTig dveQxofJi^evm dovvai , ubi, quum 
raodo obtulerit donum Telemacbus, idonea caussa est, 
quare admitti indicativus possit; et IL (x. 226. ^oAAot;^ 
faQ Tq(0(ov xaTaXciyjofieVj ovg %sv ^A^a^ol xaXv^m drjoi- 
aovoiv^ ubi ut praeferendus sit coniunctivus, atindicati^ 
vus non est tamen falsus. Sed in illo Od. 1. 277. ovd* 
av kyci ^iog ix^og dXevdfAevog neq)idoi/itiv ovTe aevy 
ovd'* iTagtovj ei fitj dvfjtog fie neXeveiy ut a sermone 
fanuliari excusatio sit, tamen sententiae caussa optativum 
antepoham. 

Benique alius generis hoc est Od. v. 385. dXX* 
d%i(ov ;vaT^()a ngoged^QneTOy deyfievog aiei, onnoTe dij 
/AVfjaTijgaiV dvaidioi x^^Q^^ iq>ijaei. Non refrager, isi 
qnis cum Tbierscbio p. 192. ex cod. Vrat. i(peifj praefe- 
rat, modo idem etiam v. 29. reponat: sed iq>ijaei qui de- 
fendere volet, eo uti argumento debebit, quod Graeci, 
quae ex aliena mente dicuntur, saepe velut ex praesen- 
tis ore proferant. Qui mos, frequens apud recentiores, 
ipse quoque radices suas in Homero habet« Itaque his 
quoque in locis i^pfjaei^ si versum 39. compares, habe- 
bit, quo defendatur. Rara tamen haec sunt apud Ho- 
. merum. II. ^. 59. ne^oi de fievoiveov^ ei TeXiovaiV' Od. 
11 y. 339. avTag iyt» to [liv oinoT* dniaTeov^ dXX* ivi 
^fi^ jjdey vooTijaeigj quod Minerva iam reverso dicit 
Q. 360. avraQ 'A&ijvfj wtqvv\ cig dv nvqva xaTa fivtj- 
OTfjQag dyeiqoiy yvoitj &% oiTivig eiaiv ivaiaifiOi, 01' t' 
d&ifiiOTOi. In illo ^. 331. t. 288. cSfioae^ inaQTiag 
efAfiev iTaiQovg^ oi drj fiiv nifiipovai (piXrjv ignotTQida 
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yalav, postremus Tersus ut ab eo, qui haecnarrat, ad- 
iectus accipi potest. ^ 

Venio ad coniunctivum. Cuiquoniam, ut supra de~ 
monstratum est, futuri dgnificatio adhaeret, domiciUum 
iile habet in rebus futuris, ideoque aut ad aliud tempus 
fmturum, aut ad praeseas refertur, non etiam, simplidter 
quidem, ad praeteritum, quia praeteritis et futuris nulla 
est nisi.per praesens communio. Quare ubi cumpraeteri- 
tis iungitur comunctivus, praesens aliquod, quo iJle refe- 
ratur, lateat necesse est: quod quum pluribus modisfieri 
possit, depotioribus exponendum videtur. 

Ac primo latet praesens: ubi per praeteritum desi- 
gnatur: oc ^b &6otQ inimid^rai , fidka t* exXvov avroVf 
Uiad. a. 218. Sic n 508. h. 225. m. 531. Od. d. 357. 
Et ciim particulis ^emporalibus : Uiad. n* 689. oq re %ai 
akxijfiop avdQc^ q>ofiet^ %ai dq^eikero piiifjv QTjiditOQj ora 
d* avrog inorQVvtjai /idxco&ai. Vide p. 98. Od. o- 
409. cuius loci rationem non prorsus perspexit Thier- 
schius p. 16. Eadem ratio etiam in negativis sententiis 
obtinet: Od. u. 327., ovdi ^aQ ovdi riQ dXkog dv^ rdde 
q>dQiia%* dvirXriy og ue mri^ nai ngfSrov dfieixp era^ 
i(fHOQ odovrmf. /i* 66. dXX* ovnm riQ vrivQ (pvyev dvdgiSp, 
^ng ixr]ra$. Difficilius hoc est, IL £. 521. ov ydg oi 
rtg ofioiog imanea&ai noaiv rjev^ dvdgfSv rqeaadvrwv, 
ore re Zevg iv (pofiov ogarjf ubi Thiersduus p. 15. neque 
hanc lectionem, neque alteram logaev ferri posse iu* 
dicans, ogaat scribi yult; non ille quidem primus: nam 
et alii viro docto ita yisum erat, et mihi ipgi in disserta* 
tione de praeceptis quibusdam Atticistarum p. %0. sed du- 
bitare postea coepi, monente etiam optatiyo , praeterso-;- 
litum particulam re comitem habente, an haec saltem 
via deserenda esset. Nec -sane danmem iOQaev , quia ni?- 
hil impedit, quominus haec de Troianorum fuga intelli- 
gantur: quin prorsus id ex more poetae foret: sed ne 
coninnctivus quidem plane spemendus est, si quidem dv^- 
dgwv rQeaadvrcDV universe dictum accipiatur pro ivrgo^l^ 
nrj /idxrjg: nemo eum (wquabat m persequendo^ quum 
cedmst hoates , ubi terrorem incusaerit luppUer. 
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Alius modus est, qumn praeterkum tale est, ut eius 
vis etiam in praesenti futuroque tempore permaneat. Iliad. 
X. 88. ypdaeai *j4rQeidtjv ^^yafiiftvova , tov negl ndv" 
rcDV Z^vg ivetjKe novoiai dia/ine^eg, elgox' dvrf^i^ ev 
arijd-eaai fievfj^ mi fxoi tpila yovvar* OQoiQtjf Sic Uiad. 
V. 313. (coU! (p. 313.) (p. 229. to. 115. et 194. (coll- 
119. 141.) Od. &. 44. X. 21, X. 432, g. 55. tp. 267. eo. 
201. Huius generis est etiam hoc liiad. t]. 394. xai de 
rod* fjvwyeov einaiv enog^ aix* i&eXtjTe navaaa&ai no^ 
Xe/iOiO dvgrjxeog, eigone vemQOvg xeio/iev* Compara cum 
hoc n. 61. <T. 189. Vix opus est, ut adiiciam, eodem 
modo particuias finales construi, ubi effectus rei praeteri- 
tae adhuc praesenti tempore conspicuus, vel futuro ex- 
spectandus est. Od. co* 359. evd-a de TtjXe/xaxov xalfiov 
%6Xov ijde avficirrjv nQovne/i\p\ cSg dv deinvov eq>onXia- 
a(oai Taxiora. In apparanda enim coena adhuc illi occu- 
pati erant Vide etiam vers. 479. 

Porro quem supra in indicatiro yidimus morem 
Graecorum, cogitata e praeterito tempore in praesens 
transferendi , is etiam in comunctiTi usu invenitur. Od. 
fr. 368. e/ii/ivo/iev rjiS diav ^ Tfiki/iaxov XoxocDvreg ^ iva 
^d-iacD/iev eXovreg. Iliad. o. 22. Sv de Xdfioi/Hj qinra- 
axov reraytov dno /itjXoVy 0(pQ * dv ixtjrai ytjv oXiytjne" 
Xecov. Ad hoc genus pertinent duo alii loci, similes ilti 
quidem inter se, sed tamen quodanunodo oppositi: lliad. 
f. 161. ^de di oi xard ^/iov dgiartj (paivero §ovXrjy 
iX&elv eig "Idtjv ev ivrvvaaav e avftjv^ eincog tfieigairo 
nagadga&eeiv (piXorrjn rj XQ^^V^ ^5^ ^* vnvov dnrj/Aovd 
re XiaQOV re x^^fi i^i fiXe^pdgoiaiV ide (pQeai nevxaXi- 
/itjaiv^ ubi optativus et coniunctivus personis distinguen- 
dis inserviunt, ita quidem ut x^^V^ quod proprie est ait 
debeat^ ad ipsam lunonem referatur. Eadem persona- 
rum distinctio, sed inversa ratione, et recte qnidem, in- 
venitur n. 646. de love: nai (pQa^ero &v/i(Sy noXXd /idX* 
d/i(pi (pov^ IlarQonXov /leQ/irjQi^cnp y rj tjdrj xai xeivov ivi 
xgareQrj va/iivrj avrov in dvri9i(p SaQnrjdovi q>aidi- 
/log "JSnrcoQ x^^^^ ^V^^V> ^^^ *^* (S/io^v revxe eXtjrai^ 
rj eri %ai nXeoveaaiV 6(piXXeiev n6vov ainvv. Aiiud hu- 
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iusmodi exempluih exstat o. 595. ss. Ex hac sififnifica-lS 
tione explicandiis coniunctivus Od. ^. 327. rov d* i^ ^co- 
daiptjp q)dro ^ijftevaiy oq>Qa ^eoio i% dgvoQ vtpi%6/iOiO 
jJio^ fiovKijv Bna%ovaa$^ onntoQ voarijcti *l&d%rii i^ 
niova dijfiov* Certe yulgatum voarijarj praestat eo, 
quod Wplfius dedit, poarijasi^ Sed ubi haec repe- 
tuntur, T. 296. prorsus de more scriptum est, onnm 
voarijaeie q>ikfjv ig nargida jaXav. ^ Eodem modo 
fortasse alii quoque coniunctivi, ut Uiad. /9. 4. defendi 
poterunt. 

Denique conmi^norandus est is coniunctivi usus, quo 
hic modus apud Homerum etiam solus per se futuri signi- 
ficationem habet* Qui usus derivandus est ex significa- 
tione dubitatiya, quam in coniunctiyo esse satb constat 
Est autem haec significatio duplex. Nam aut in eo cer- 
nitur, quod agendum sit, quam deliberatiyam significa- 
tionem dixeris: eaque Homerus, pariter ac caeteri scri- 
ptores, tantum in prima persona siye singularis siye plu- 
ralis numeri utitur, cuius rei rationem alio loco aperui; 
aut spectat ad id, quod »t vel fiat, quam coniectura- 
lem appellari licebit, qua Homerus in omnibus personis 
utitnr. Vtraque non ubique eamdem yim habet Nam 
ut in omnibus linguis multa, quae tamquam incerta pro- 
feruntur, ita dici solent, ut potius maxime af&rmari in- 
telligantur, ita idem Graecis in coniunctiyo yidemus pla- 
cuisse. Itaque quum ico/i^i» proprie duUtantis esset, 
deinde ad adhortationem decretunique transiatum est. 
Eodem igitur modo in iiia comecturali significatione prir 
mo incertum intelligitur futurum. Telemachus in primo 
libro Odysseae, ubi non affectare se r^;num didt, quon- 
iam multi sint in Ithaca yiri generis nobilitate conspicui, 
subiicit y. 396. r&v %iv ng rod* ixxi^^i^» ^^*^ ^dva dtog 
*Odvaasvg. Sic etiam d. 691. tj r iarl dimj &ii(av /faoi- 
Xijtov^ dXXov n* ixd^aiQtiai (iqor£v, aXXov na q>$Xoifi. 
Vide Iliad. ^.488. Od.y. 333. d. 240. i^. 215. Inter- 
dnm pene nihil a simplici futuro differt, ut Uiad. n* 129. 
Od fji. 383. Sed saepe habet fortiorem quamdam yim ac 
fiitumm, ita ut etlam a futuro distinguatur; Od. n. 437. 
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ovx €a&* ovrog dvijQ^ ovd^ eaaera^^ ovde ydvtirai. Ger- 
manice dicas, der ist mcht^ und tmrd nicht aeyn^ und 
148oU nicht seyn. Similiter ^. 201. ^.191. Sed plerum- 
que moUitor haec signijRcatio, ut dttbitanter loquendo 
afiirmes. Iliad. o. 349. avrov oi &dvarov firjrlaofiai, 
ovdi vv rov ye yvtorol ra yvc9rai re nVQog XeXdx^x^d^ 
&av6vra, dXkd %vveg iQVOvat' nQO dareog fjfiereQOio: 
quod eadem figura Grermanice dicas, sie sollen ihn wohl 
nicht bestatten. Sic yero illud intelligendum est, iaae- 
rai iqiJLaQy or* dv nor* oXwXtj "JXiog iQiq^ Iliad. ^. 164. 
^. 448. ut ex priore potissimum loco intelligitur. AUa 
exempla vide Iliad. y. 54. 417. X: 386. 431. |. 235. a. 
806. %. 244. 505. Od. d. 389. x. 507. a. 265. Sic pos- 
sis etiam inteUigere og mev erjai et similia lUad. fi. 365. ^p. 
844. Od. d. 756. 

PbrveBtnm est ad optativum. Hic modus quoniam 
ea indicat) quae in soia cogitatione posita snnt, per se 
nuUam omnino habet temporis significationem , sed pro 
cuiusque loci conditione yei ad praeteritum tempus, vel 
ad praesens , vel ad futurum refertur. lUad. v. 343. /la- 
Xa xev &Qaavxd(fdiog en] , og rore yti&ijaeiev idwv no^ 
vovj ovdC dtcdxoiro. His yerbis, quae ibi de re prae- 
terita dicnntur, uti possis etiam in repraesente et fdtura. 
Ita fit, ut et illud de futuro recte dicatur, lUad. a).619. 
ineird %ev avre (piXov nalda nXaioia&a , et hoc de prae* 
terito ^liad. y. 453. ov fiiv ydg (piXortjri y* ixev&avovy 
eingidoiroy proeo, quod plemmque did solet, eing 
eldev. Vide e.m: 388. q. 70. r* 90. 

Quamquam autem omnis optativi usus eo redeat , ut 
quid in sola cogitatione positum esse significetnr, tamen 
variae sunt rationes modique, quibus id fieri possit. Ho- 
rum primus maxiraeque simplex is est, quum quid nuUa 
aUa notione adiuncta ut sola cogitatione flctum narratur. 
Vt in re praeterita U. d. 539. ev&a nev ovxeri egyov dvtJQ 
ovoaairo ftereX&civy ogng er* dfiXfjrog nal dvovrarog 
oSei ;faAxc? divevoi %ard /idaaov; in praesenti Od. 
q). 139. noioi n eW *0&va^i dfjivvifjtev^ etnod-ev eX&oi; 
in fiitura U. ca. 139. og dnoiva (piQOi, uai venqdv d/oiro. 
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i. e. abducat Ucet Quoniam autem, quae sola cog^- 
tione fingontur, ad experientiae yeritatem comparata, 
non re vera fiunt, sed possunt fieri: consentaneum est, 
optativo, quae possint fieri, significari. Isque frequens 
apud Homerum usus est. Od. /£. 112. el d' aye d^ [lot^ 
TOVTO^ ^«a, Pflfi€Qr€Q iviOTte^ ai nwQ Tfjv oXotjv fiiv 
vn6nnQoq)vyoifi$ Xdgvfidiv^ rtjv de u dfivvaifitjv^ ora . 
fioi olvoiro Y* iraigovQ* Vide Iliad. a. 60. e* 192. (f.l5 
299.) S. 452. fj. 231. &. 291. %. 166. 171. ^ 241. 
o. 736. 738. (>. 640. x- 348. co. 149. Od. a. 254. /9. 52. 
y. 319. d. 167. 560. ie. 17. 142. q. 146.) e. 166. i. 
126. s. %. 434. X. 366. fi. 287. f. 120. ^r. 257. 297. 
305. V. 383. x^ 138. o). 189. s. 532. Hinc fit, ut saepe 
coniunctivus et optativus in eadem constructione coniun- 
gantur, ut II. a. 307. dXXd fidX' dvrrjv ari]ao/jia$, tj 
X9 fpBQriai^ fiiya xXioQy ^ %e q^egoifirjv. Germanice dicas, 
o& er siegen soU, oder ich siegen hSnne. Vide x*^ 
244. seqq. Od. fi. 156. s. Vnde i. 183. scribendum: 
dXX' i\roi xHvov fiiv idaofievj ij %bv dXoifiy ij »€ (pvyoh 
%ai %iv oi vndQOXfl X^^Q^ KQoviwv: compara U. d. 249. 
Non debebam in dissertatione de praeceptis qiubusdam 
Atticistarum p. 18. ad hanc constructionem iilud referre 
Od. X* '''&• «^* ^* avrm ndvre^ ex(OfJtev ddfooA^ et %i 
fnv ovdov dnwaofiev fjdi ^v^dfovy eX&wfisv d* dvd aarVj 
fioij d' wmara yivo$ro. Nam ibi maiore interpunctione 
post darv posita, quae sequuntur, non pendent ex par- 
ticula elf sed per se podta sunt, hoc sensu: tum po-- 
terit auxilium advocari. ISc eadem yerba intelfigenda 
sunt etiam y. 133. Eadem ratio loquendi sa^ius oc- 
currit: exemplo in eadem dissertatione eadem pagina ex 
11. fj. 41. s. aUato adde (i. 160. y. 53. X. 802. videtur^ 
que ea etiam in coniimctivi usu restitnenda ^. 417. Ad 
huttc autem, de quo agimus, <^ptativi usum pertinent ilia 
quoque exempla, in quibus velnntalis quaedam signifi- 
catio adiunctacermtur, ut Od< d. 637. nSv niv riv* 
iXaaadfievoQ dafiaaaifitiv. Ea ad secundam tertiamve 
personam translata, saepe monentis vel iubentis est, ut 
U. 00. 149. xT^Qv^ riQ ol inono ysQaireQogp tum etiam 
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optantis, qnae qui^em iiatio etiam alias formas hacbet, ul 
inteiTOg;ativam cum particulis nwg av^ ellipticam cum par- 
ticula eij aliasque. 

Sed redeo ad simplicem illum optativi usum, quo 
nilui nisi quae tantum in cogitatione posita sunt, indican- 
tiir. Is in primis inservit consijio rationique, ob quam 
quid fiat, significandae. $ed placuit Graecis, de prae^ 
senti futuroye consilio fere tum optatiyp uti, si effectus 
dubius esset; sin minus, potius coniunctiyo utuntur, ut 
16qui rei yere futnrae praesentisye notionem contineat. 
Contra de praeteritis consiliis coniunctiyum ibi usurpant, 
ubieffectus adhucdurat, yel exspectandus est; quum au- 
tem iam praeteriit, quoniam id diserte nullus yerborum 
modus indicat, optatiyum adhibent, qui qiium effectum 
non yerum, sed modo cogitatum. note^, saltem non si- 
gnificat eum adhuc manere, sed potius refert ad illud 
tempus, quo captum est consilium. Uiad. rj. 438.. ci^ d* 
avToioi nvkag ivmoiaov ev uQaQviagy ospQa di avtAwv 
innriXaaifi odog sitjo Ead^n yerba exstant y. 339. sed 
quum ibi noiijaofiev, dicatur, etsi iijj non est falsum, 
tamen nisi significari yoles, ut pomt esae^ coniunctiyo 
usum esse poetam credas. Frustra autem cpniunctiyi for- 
mam «ii/ in Thierschii grammatica Homerica quaeras: 
quam tamen diligens poetae lectio non uno loco, opinor, 
yindicare poterit: yide II. #. 245. Od. o. 448. q. 586. 
neque aliter, nisi Mlor , U. a. 88« Vtrum autem eiri 
an ijYi praestet, non diiudicarim. Hlud certum est, Ari- 
starcho et accuratioribus grammaticis (yide Etym. M. p. 
787, 26.) q)avfji] aliasque simiies formas etiam in his 
yerbis, a quibus Thierschius eas abiudicare ausus est, 
probatas fuisse. Sed hpc obiter. Vtrique modo locus 
est ia hoc, U. x* ^^^* ^^^ avra /i£ Sv/ioq av^%sv 
artjfievai dvria aeio y iXoi/ii hsv ij nev dXoitiv, prout ad 
tempus capti consilii, yel quo perficitur, referas. Sed 
patet hic optatiyi usus aliquanto latius , et paepe etiam in 
cbnstructione particularum temporalium cemitur. lliad. 
d. 262. ooi^ di nXdov defiag ahl SaTrjx* iSgneQ ifioi^ 
maeiVy ore &vft6s dvciyoi*- Od. ^* 69. naQ tf* iri&e^ 
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^dvBov^ naXijp re rgdmSoPf ndg di ddnag olvoiOy nmp, 
6t8 &v/iog dvciyoi. Significatiir eniin pocalain ea mente 
appositum, ut, qaando yeliet, biberet Sed in priore 
loco quae praecedunt, negi (liv ae rim ^avacSv^ i^/iiv 
hi nroXifiw^ ijd* iv dai&^ ore nig re yeQovatov ai- 
&ona oivov *jiQYBimv ol aQiaroi ivi HQtjrtjQai' xiQODV-- 
rai 9 apparet, coniunctiyum habere , quia res non ex cu- 
iusquam cogitatione suspensa est. Quod si in eadem re 
V. 344. optativum yidemus, is quomodo explicandus sit, 
infra dicetur. Sed accuratius quaedam ex hoc genere 
consideremus.' Od. 0. 147. fitjd* dvndaeiag ixeiva)^ 
onnore voarijaeie. jNoarijari si diceret, esse rediturum 
Vlyssem indicaret: nmic, optatiyo usus, incertum reddit,17 
an sit reditunis: ut si plene hoc yeiis exprimere, dicen- 
dum sit , quum redieris^ si redibit Sic n. 391. (p. 161. 
ij di X* insira yijfiaid'^ og nev^nXetara noQOi^ nai fioQ-^ 
atfiog sX&oi. /i* 335. n. 385. oinia d* avre rovrov fnj-^ 
riQi doifxev ixetVf ijd* ogrtg ontioi. Aliter o. 20. ota&a 
yaQ , otog &vfi6g ivi arij&eaai j^vatTtog ' ucivov fiovXera$ 
otxov otpiXXetVy og %ev onviott ubi quum de ea sermo 
sit^ quae re yera habeat maritum, onvirj scriptum opor- 
lebat, Frequentia sunt talia, ut 11. ^p. 494. nai d* dXXq^ 
vefieadrov, ortg rotavrd ye Qi^on Od. a. 41. G)g>aW- 
Xotro %ai dXXog, ortg rotavrd ye QiSoi. Sed ad iliud 
primo adspectu nonnihil offendas, Od. ^. 286. nai d* 
dXXfj vefieadSj tjrtg rotavrd ye Qi^oty ^t' diHtjn q^iXtov 
narQog mai. firirQog iovrtov dvSQdat fiiayrjrati nam quae 
addita sunt, nihil nisi explicant priora, ut idem yerbi mo- 
dus yideatur adhibendus fuisse. Nihilo minus omnfa recte 
dicta. Nam prius illud ut prorsus incertum ponitur : tum 
illoposito, reiiqua, ut inde yere consequutura, per con- 
iunctiyum adiiciuntur: quod utrumque Germanice sic di- 
cas: tvenn eine das thun honnte^ und gegen den willen 
der ihrigen einem manne folgte. Porro recte positus 
optatiyus in his', Iliad. t. 304. vvv ydQ % "ExroQ* iXotg, 
inei dv fidXa roi axedov eX&oi. r. 206. vvv fjtev aVaJ- 
yoifii nroXefii^etv vtag ^j^xatdSv vrjanag^ dxfiijvovg' 
dfta d* rieXi^ ndradvvn revtea&at^ fiiya doQnov, inrjv 
Herm. Op. IL C 
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T^aalfi^d^a Xwfitjv. o>« 226. avrina ydg /€e %ara%T$i^ 
PHBP ^Ax^XJ^BVQy dyxaQ iXorr* ifiopvloPy iTttjv yoov ii 
igop eTfjp. Od. d» 222. o^ ro KarafiQoieiePj injjp x(i^- 
riJQi f^iyeitjy ov %ep iq)i]fi€Qi6s ye fidXoi %ard ddngv 
naQBioiv. Od. o). 254. ro/pt;T^ ^£ eoinaQy inel Xovoai^ 
ro q)dyoi rei de quibus locis duos neg^lexit Thierschiiis, 
qiii in his, quae p. 196. seqq. et213. de particula inel 
disserit, immemor eornm, quae p. 186. ipse dixerat, re- 
gulas comminiscitur, in quibus haud scio an nihil omnino 
yeri sit. Qui si , quum ijtrjp cum optativo iungi posse ne* 
gat, in illo solo, intjp ddidaQ nagad-eiro Od. /?. 105. 
T. 150. co. 140. haesisset, non mirarer: hoc enim ali- 
quam rationem habet: sed quod ilia, quae supra posui, 
tentat, magno . opere miror. Nam in istis locis omnibus 
quum non de ep, quod vere futurum fuerit, sed de eo, 
quod ut futurum cogitabatur, sermo sit, apparet, recte 
ISadhibitum esse optativum. Vt id statim in primo osten-^ 
dam, non hoc dicit, prostemere Hectorem poteris^ 
guum iUe tibi prope venerit: neque enim yenturum asse- 
yerat: sed poteris^ quum prope venerit^ si quidem ve- 
niet. Eadem et reliquorum locorum ratio est, et illorum, 
in quibus Thierschius p. 13. coniunctivum reponi yult: IL 
y. 54. ovK av roi XQaiaiJLr) xi&aQtg, rd re dmQ^ ^AtfQO- 
^irtjQ, fj re xofiTjy ro re eldoQy or* iv Hovirjai fiiyeifiG^ 
Od. |. 3T2. ovde noXivde egxof^ai^ ei fiiq nov n nepi^ 
q>Q(ov llfiveXoneia iXd-ifxev orQvvijaiP^ or' dyyeXit] no- 
h^ev eX&oi. Nam neque Helena mortem denunciat Paiidi, 
sed hortatur, ut cum Menelao pugnet, salvum rediturum 
sperans: neque Eumaeus, ubi nuncius venerit, tamquam 
si hoc iieri soleat, se dicit in urbem ire, sed si forte ve* 
niat nuncius. TUerschius quidem uti-oque in loco con- 
iunctivo, qui praecedat, optativum excludi dicit Hoc 
quale sit, nescio. Sed viderit, quid fadat hoc loco, IL 
X. 386. el fiiv dtj dvri/SiOv avv revxeai neiQtj&eitjQ^ ov» 
ap roi xQaiofxriai ^iog nai ragq^eeg ioi. Alteri loco il- 
lustrando hic aptus est, Od. a. 415. ovr* ovv dyyeXiijg 
en nei&ofiai, ei no&ev iX&oi^ ovre &eonQonir]g ifind^ 
iofiai, ^vnva fnjrtjQ^ e£ fxiyaQOp %aXeaaaa &eonQ6nov^ 
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ilBQirira&. Hoc enim, ut coniectores mtenrogaret Pene- 
lope, solebat fieii; illud, nt nuncias afferretar, et ranun 
erat, et fortuitum. Sic etiam q. 539. d d* 'Odvaevs 
tX&Oi^ Hai iKOiT^ is narQida yaiavy alrpd ne avv ^5 
naidl .filag dnoriaiTai dvdQWV. Non est autem mimm, 
saepe utrovis modo loqui licere, modo utervis sua pro*» 
pria yi aptus sit. Vt U. x. 305. ddato ydq ditpQov tSj 
dvcD T igiavxevag tnnovg^ oX %bv dqiaTOi iwai &o^g inl 
vtjvaiv *^x^^^^ y ogng uev rXairiy ot t* avrm %v6og 
aQOiTo^ vfjwv WKvnodwv axedov iX&ifiiv. ^ Dicit, si quis 
audeat^ incertum relinquens, an talis futurus sit: quod 
si tX^ti dixisset, qui fuerit ausus^ exspectare se indicaret, 
fore, qui auderet. lUud vero necessario dicendum erat, 
Oi xsv aQiaroi etoai, qui optimi reperti fuerint : nam si, 
optativo usus, daturum se promisisset, si qui essent opti- 
. mi vei possent esse, neminem tam incerti praemii spe 
permovisset. Od. fj. 33. non erat* satis idonea caussa, 
quare diceretur, ov3* dyana^ofievoi q)iliova\ ocx'aA- 
XoO-ev iX&Oi; rectiusque in altera iectione apud ^choi. 19 
Harl. ad v. 119. coniunctiyus est, ore xiv ng iH^rai. A. 
147. ovrtva [xiv %8V iag va%V(ov uarare&vfjwroi^v aifia'' 
rog daaov ifisvy o di roi vjjiLieQrig ivi\p&i* e5 di x' 
imcpd-ovioig ^ o di ro$ ndXiv hiaiv oniaato. Valde dubi- 
tari potest, sic, an inKp&ovitjg dederit; si optativum, 
hoc dioet, si cui irwideas: coUoqui enim Vljsses ciim 
umbris cupiebat, quaesieratque, non quomodo eas arce- 
ret, sed quomodo perduceret ad colloquendum. Sed x*' 
443. &€ivifiiva$ iiq^eaiv rawijiceaiv , eigone naaitov tpv^ 
xdg iSatpiXrja&e^ xal iKkiXd&oivr* 'jifpQodirTjg^ vix ha- 
bet, quo defendatur. A poeta profectum puto inXeXd^ 
S"rir\ Rationem habet illud, o. 435. iiri fiiv »ai rovr\ 
^i fioi id^iXoiri ye , vavrai , oqho^ maTW&ijvai , dntifiO" 
vd fi' oiHOv dndieiv: sed valde diversum est, quod le- 
gitur liiad. \p. 893. drdQ doQV MTjQiovf] iJQm noQtofxev^ 
si av ye am &vfi& i&iXoig' xiXofiai yaQ eywye: quod 
modestiae est. Vide diss. de praeceptis Atticistarum p. 
11. In illo vero, x.- 346. el d* dfifia naQaq^&aitjas 
nodeaaiv^ aiei fiiv nQori ^ijag dno arQaroq^iv nQO^ 
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rmXetvj maniferto initiDsus est optatiTUs, ut in re certo 
fQtura. 

Reliquae sunt dnae aliae loquendi formae, de quibus 
monendi tirones sint. Yna cemitur in particulis ot9 firi, 
quarum exempla haec sunt apud Homerum: U. p. 31T. 
ulnv oi iaaeirai^ lidXa nig (lefiowti fidxeod-ai^ TteivcDP 
PinijaapTi /lepog xai x^^Q^^ ddnrovg^ p^ag ipinQfjaai^ 
Sre (xri avrog ya KQOvicop i/ifidXoi ai^ofievop daXop 
vijeaai &ojjaiV. f. 24T. Ztjvog d* ovn dp eytoye KQOPiopog 
daaop iHoifiriP, ovdi xar evp^aaifi^ ore firj avrog ye 
KeXevoi. Od. n. 196. ov ydg ncog dv d^rirog dprJQ rdde 
fifjxapocoro w avrov ye vo^, ore fxrj &eog avrog ct«A- 
^cdV Qtjiditog i&iXwv &ei7j viov ije yeQovra. ip* 184. rig 
de fioidXXoae &f}neXexogi x^^^^^^ dinev eiri, lAai fidX* 
imarafiip^ ore fiij Oeog avrogineX&wv ^rfCdim i&eXcop 
Oeif] dXXri ivl X^QV* ^^ ^ 4"^^ pauUo ante dicta sunt, 
facile intelligi poterit, recte adhibitos esse optativos. 
Nam in nullo horum locorum de re sermo est, quae ex- 
spectari possit, sed in onmibus fingpitttr aliquid, idque 
tale, quod eyenturum esse ne credibile quidem sit. 
Quamobremmiror, quod Thierschius, dum anceps ammi 
pendet p. 8. denique eo inclinat, ut ubique coniunctiTum 
20reponi velit. Quas rationes affert, earum prima, quod 
per ore conditio indicetur, qua toUatur, quod praecesse- 
rit, ea non yideo quorsum valeat: nam talis conditio, 
modo fifj adiectum sit, aderit, quicumqne verbi modus 
adhibeatur: altera autem, quod ApoUonius Rhodius, qm 
ubiqne Homeri yestigia legat, coniunctivos' tueri yideatur, 
non una ex parte laborat. Primnm enim tantum abest, 
ut ApoUonins Rhodius Homerum ubique sectetur, ut eius 
oratio ab Homerica mirum quantum discrepet: de qua re 
qui piura , . quam quae obiter inspectis utriusque poetae 
carminibus occurrerint afferre veUt, satis magnum possit 
librum conscribere. Deinde (non enim contendo nilul 
Apoilonium ex Homero hausisse, sed aio plurima) est, 
nbi ApoUonu auctoritas aUquid conferat ad Homeri usum 
cognoscendum; est vero etiam, ubi nihU utilitatis afferat, 
quia iUe non ubique recte Homerum imitari videtur. De- 
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mque in hac re, de qua nunc aginius, qnid valeat Apol- 
lonius, multo minus inteliigi potest Qui si eratcomme- 
morandus, nonhicloeus, 1. 245. afferridebebat, (mul- 
to enim facilius unum ApoUonii, corruptissimi scriptoris, 
locum ex quattuor Homericis, quam hos ex uno, eoque 
dubiae auctoritatis, Apoilonii corrigas) sed IV. 409. 
Verum ne sic quidem quidquam efficietur, msi ut appa- 
reat, Apollonium coniunctivo usum esse, ubi coniuncti- 
vtts pom debebat, quemadmodum idem in eadem formula 
alibi recte optativo utitun 

Alter, de quo dicturus eram, usus optativi is est, 
quo frequens repetitio rei praeteritae significari putatur. 
Id vero prorsus falsum est, nec sequi hunc errorem, sed 
refutare debebat Thierschius. Nam etsi negari non po- 
test, ubi de re saepius repetita sermo est, tam crebrnm 
esse optativi usum, ut rarissima sint exempla in quibus 
iile non inveniatur, (apud Homerum non memiiii exem- 
plum praeter II. f. 221. in quo ipso, sed male, nonnulli 
libri optativum habent) tamen ea non optativi vis est, sed 
verbi, unde pendet optativus: hoc enim ubique tale est, 
ut in ipso insit diutumitatis vel repetitionis significatio: 
est enim plerumque vel imperfectum , vel plusquamper- 
fectum: Iliad. «. 610. Od. r. 49. iv&anuQOQ noifM&\ 
OTS fiiv ykvxvg vnpos hdpo$. II. n^ 188. nediovde j^a^^^l 
alei T6TQdq>a&\ onnoT* inl Tgoifop dtoiep lOPTmp. 
Ac plerumque Homerus frequentativis verborum fomus 
utitur, ut IL y. 216. dXX" ot« drj noXvfifjTis dpat^eiep 
'Oivaaevs^ aTdaxePy vnai di ideaxe. Ad quam nor- 
mam Aristoteies, Rh^ IL 9, 11. ex II. X. 549. affert, 
Zevs ydg oi pe[iiaaax\ ot* dfieipoPi (pcoTi fidxoiTO. 
Frequentativis in eodem genere utitur Herodotus, ut 
VU. 119. Raro aoristum invenias , et sicubi, ita ut ali- 
quid adiectum sit, quo repetitio declaretur, ut II. /• 232. 
noXXdm fxip ieipiaaep ^jiQtjtipiXos MepeXaos om^ bp 
iqfieTeq^ y onoTe KQijTfj&ep inoiTO. Etenim optativus 
nullo modo potest repietitionem indicare, neque in istis^ 
locis omnibus, quorum millena afferri in eam rem pos^- 
sent, quidquam, nisi unum factum notat, sed ita,. yt ex 
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miiltis factis, qnorum notatio verbo adiecto inest, illud 
designet, quodcumque alicui cogitare libuerit Eadem 
ratio est coniunctiyi in rebus praesentibus. Od. r. 515. 
avTccQ inijp 9vt i^&fjy tXrjai re noito^ anavrag^ k*i- 
fiai ivi UnTQm. Nam si in his vertendis vocabulo quo- 
ties uii licet, ea non conionctiTi virtus est, sed yerbi x«f- 
fiai, ex quo de re solita fieri sermonem esse cognosci* 
tur. Sed quaeri potmt, an Graeci, ubi de repetitione* 
agitur, etiam praesenti iunxerint optatiyum. Quod etsi 
ih se ipso nihil habet , quod repugnet, tamen non vi* 
detur temere concedendum. Non retulerim huc illud II. 
a. 549. ovdi%* iywp i&iXot/ii &6wv dndvev&e voijaai, 
/jiijri av ravra ixaara duigeo^ fitjde fierdXXa. Mirum 
enim fbret, ni Aristarchus hic, nt i. 397. i&iXtofii scri- 
p^et. Sed duo alii loci maius momentum habent: d. 
343. nQdrto ydQ nal dairog dnqvdSead-ov ifAelo » onno* 
re datra ycQovaiP itponXi^oifxep 'j^xaioi. Thierschius 
quidem p. 194. dxovdSea&ov putavit imperfectum esse, 
in qua te nec ducem, quod sciam, habuit, neque ha~ 
bebit, opinor, qui sequatur. Quamvis autem faciie ex 
simillimo loco v. 260. coniunctivus inferri possit, tamen 
ita constanter omnes optativum tuentilr, ut eum, nisi qui 
temerarius sit, vix videatur niutaturus esse. , Alter locus 
est Od. (B. 343. av&a d* dvd araq^vXal navroiat taaiPy 
onnore dij ^iog wQai inifigiaeiav vneQ&av. Hunc ut 
'22regulae accommodaret Thierscbius, inauditum quid et 
pene incredibile commentus est, eaaiv antiquum esse per- 
fectum. In qua re alius adhuc, isque msdor etiam inest 
error, quia, si non potest cum praesente construi optati- 
vus ista repetitionis significatione, non magis poterit cum 
perfecto: unde Thierschio hanc omnem rationem parum 
perspectam fuisse coniicio. Mihi quidem hos locos consi- 
deranti videtur optativus ita cum praesente, quo aliqua 
repetitio contineatur, locum habere, si non, ut in con- 
iun(|ivo, ad futuram, sed ad praeteritam partem prae- 
sentis respiciatur. Nam.in priore loco, quod hactenus 
factum sit, exprobratur; in altero autem de vitibus sermo 
est, quas puer Vlysses olim a patre acceperit: quas ille 
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qaum qaotanms uvis abiindasse sciret, qaoniain adhac 
caltad yidet, utramque tempus coniungit Quare A qnis 
vim yerborum interpretando exprimere volet, ita dicen* 
dum erit: primi adestis^ quaties epulas apparabamua: 
amnis generis uvis abundant , quatiea anni tempeatas 
fecundarat. Qualia sermoni familiari facile condonari 



Postularet institutus ordo , ut etiam de illo conditio - 
num genere expUcarem, quo sumitar aliquid esse, quod 
simul non esse fatemur, yel cpntra. Cui rei indicativum 
aori^ti, imperfecti, et plttsquamperfecti destinatum esse, 
supra indicavL Sed hoc ita et planum et pervulgatum 
est, ut rectius praetermittatur. Quo magis miratus sum, 
quum Thierschium in q^etro illo, quod, pace Tiri ami- 
cissimi dixerim, totum retractari ab eo veUm, itainhoc 
genere vidi offaidere, ut p. 211. monstmosum esse dice- 
ret illud Apoilonii Rhodii I. 281^ ai19' oyeXop sreiir* ^if^Q 
ctvrh* dno '^vx^p p^&^/isp ^tjddtap re kfx^aa^aij 6q)Q* 
avrog (le re^a& tpiXri^ raQxioao x^Qoivx quod rectis- 
sime dictum esse, et sic, ut aliter ne potuerit quidem, 
msi aliunde , certe ex adnc^tionibus ad Vi^erum p. 167. 
IV. et 805. notum esse cred^bam. 

Eq igitur perducta disputatione, quoyolebam, quod 
^pra me facturum ostendi, ut modos verborum, quos ad 
comparationes adhibere Homerus solet, attingerem, id 
quoniam longius est, quam ut hic tractari possit, alia 
dissertatione, quae mox edenda erit, complectar. 2S 
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sjXon inepte mihi Tidetar Thierschias, quom de modis 
yerborum, qui temporilHis indicandis apud Homerum in* 
serviunt, dissereret, seorsum tractasse eos locos, qui sunt 
in comparationibus; non quod harum aiia sit, quam re- 
liquae orationis, ratio: nam qui hoc fieri posset? sed 
quod quaestio iila, ad unum, idque haud ampium genus 
revocata, muito minus habere difficuitatis potest, quam 
si per immensam ioquendi formarum varietatem difiunda- 
tur. Non recte tamen, umyersa tractaturus, ordiare a 
taii aiiquo genere: quomam in parte aiiqua consistenti 
prociivior ad errorem yia est, quam universa, quantum- 
yis yaria et dissimiiia, considerantL Quare quum de 
modorum usu apud Homerum disserere instituerem , ma- 
iui, priusquam de comparationibus dicerem, uniyersam 
istius rei rationem describere, quam ab liis initio facto, 
etsi id maxime perspicuum exempium esse inteiiigebam, 
ad reiiqua expiicationem transferre. Etsi autem totus hic 
locus, qui est de comparationibus , faciie potest ex iis 
inteiiigi iudicarique, quae iam sunt uniyerse de usu mo- 
dorum dicta, tamen liabet iiie etiam propria quaedam, 



*) Edila est a. 1813. 
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non illa quidem recondita, sed quae tamen adnotasse non 
fuerit supervacaneum. Neque enim probo Thierschimn, 
qui particulas temporales in comparationibus , si res ut 
praeterita narratur, cum indicativis praeteritorum; si ut 
praesens, cum coniunctivo; nusquam autem cum optativo 
construi contendit: a quibus reg^ulis solam dicit particulam 
fjvre recedere, quae etiam praesentis indicativum admit- 
tat, et itaquidem, ut excludat coniunctivum. Nam haec 
ego ut non esse vera existimem, rationes habeo gravissi- 
mas, unam, exempla, quorum multa, nisi violentius mu- 
tentur, repugnant reguiisistis; alteram, graviorem etiam, 
rei ipsius naturam, quae t^s est, ut non posse veras esse^ 
regulas istas evincat Ab hac vero re ut par est, capien- 
dum nobis erit disputlationis ^exordium. 

Ac nemo non videt, posse quid comparari vel 
cum eo, quod re vera est, vel cum eo, quod pote^t esse. 
Hoc alterum duplex est Nam aut eo posse esse intel- 
ligkur, quia, si casus tuloit, re vera evenire solet; aut 
sola cogitatione, tamquam quod fiat, sumitur, etiamsi 
forte ne possit qmdem fieri. Apparet, plane esisdem luc 
cemi diversitates , quas supra in modis verborum esse vi* 
dimus. Vnde consentaneum videtur, quum quid cum re, 
quae vere est, comparatur, indicativo utendum esse; ubi 
autem cum eo, quod aliquando eveniat, coniunctivo; de- 
mque si cum eo, quod cogitetur tantum esse, nec sit, 
optativo. 

Primum ig^tur de iisrebus dicatur, quae veresunt. 
Has quis volet tali verbi modo indicare, quo hon vere 
esse, sed posse esse significentur? Sed de tribus tempo- 
ribus, quibus omnia eveniunt, unum, futurum dico, na- 
tura sua ad comparationem parum idoneum est. Quum 
enim declarandae rei inserviant comparationes, consenta- 
neum est, potius cum eo, quod est vel fuit, comparan- 
dum aliquid esse, quia hoc, quale sit, novimus, quam 
cum eo, quod futurum sit, quod quoniam nondum co«- 
gnovimus, ^ipsum potius aliqua comparatione illustran- 
dum erit, quam ut ipsum aUam rem illustret. Quare 
futurum.m invenietur in comparationibus, nisi in lo- 
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cis corruptis: veluti IL v. 107. Reliqua igitur sunt 
praeteritum et praesens. Vtrumque seorsum conside* 
remus. , 

Ac praeteriti indicativo primum in re vere facta 
necessario utendum esse, nemo non yidet. Sic Od. v. 
66. (6g d' ore IlavdaQeov novQag dvekovro &veXXai, et 
^uae multa ibi de his narrantur. Deinde vero aUum 
usum hic indicativus habet, qui talis est, ut regulae su- 
pra positae repugnare Tideatur: usurpatur enim etiam de 
his, quae non reyera esse, sed aliquando eyenire intelli- 
guntur. Non repugnat vero. Nam hoc ipsum maxime 
5proprium est orationis ^oeticae, ut certa pro incertis com- 
memoret, ^uaeque vel possunt fieri yel solent, ut yere 
facta referat, eoque rem, ex generis infinitate in singu- 
laris facti arctos fines contractam, certo in exemplo con- 
templandam exhibeat. Est autem haec ratio, ut modo 
indicavimus, duplex: nam aut ea, quae solent fieri com- 
plectitur: unde in his locis frequens est praesentis ad- 
mixtio: Uiad. e. 902. cJg d* ot* onog ydXa Xevnov inei^ 
yofievog cvvdnrjSev, vygov iov , fidXa d* wxa neQiarQ^^ 
q>eTai xvi$6(ovtii aut de re est, qule aliquando fit, ut 
II. y. 33. (og d* 0T8 rig re dQa%6vTa idwv naXivoQoog 
dnearr] ovQeog iv fiijaarjg, vno Te TQOfiog eXXafie yvia, 
d\p T dvexwQTiaev^ (oxQog Te fiiv elXe naQeidg. Quon- 
iam autem etiam in tali facto sunt, quae ut solita con- 
sequantur, his quoque saepe admiscetur praesens. X» 558. 
cJg d* ot' ovog naQ* aQOVQav iaiv ifiiijaaTO naldag, 
V(o&ijg, w drj noXXd niQi ^6naX* d/iq>ig idyij* ueiQe& t 
eigeX&civ fia&v XrjXov ol de Te naideg TvnTOva$v Qond- 
Xoia^* fiifj de Te vrjnirj avTfSv ' anovdrj t itijXaaaav^ inei 
T* exoQtaaaTO q)OQ^ijg. 

Venio ad praesentis indicatiyum, quem quumThier- 
schius, ubi cum particulis cig ore coniunctus inyenitur, 
coniunctiyo cedere iubet, yereor ut huius rei rationem exr 
ploratam habuerit. Tantum abest enim, ut coniunctiyus 
ex particula oTe pendeat , ut potius ex ipsa re et natura 
comparationis expIiCandus sit. Qmd enim? Vnde eum 
pendere dicemus, ubi, quod saepissime fit, sola parti- 
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cula (6g vel iSgxB praecedit? Immo sive harmn aliqua par-* 
ticularum, sive articulus praecedit, res ipsa doceat ne- 
cesse est, qui yerbi modus vel potuerit vel debuerit adhi-- 
beri. Quod ut planum faciamus, de utroque modo si- 
mnl dicendum yidetuir. Atque indicatiyus (de praesente 
autem loquor, etsi quaedam horum, quae dicam, etiam 
in praeteritum quadrant) is igitur natura sua primo id 
indicat, quod re yera est yel fit; deinde notat, quo4 
pennanet in eo statu, in quo est; denique etiam, quod 
solet esse, significat Coniunctiyum autem, qoi modus 
ita aliquid cogitari iubet, ut id non omnino et simpli- 
cit^, sed, si quando sit, esse intelligatur, eum si cum 
indicatiyo compares, hidc, pro triplici eius significatione,6 
tribtts modis oppositum yidebis. Primum enim, ut in*- 
dicatiyus rem, tapiquam quae yere fiat, proponit, ita 
eam coniunctiyus non omnino, sed sic tantum fieri, si 
quando flat, sigmficat. IL ^. 50& o. 263. olim legeba- 
tur, wQ d^ 0T€ ng OTaroQinnoSf aKoarijaaQ im tpdrvri, 
deafMV dnoqQYi^aQ^ 'd^eiei nedioio xQoaivcov. Nupcr edi- 
tum &€lt}. Neutrum falsum: sed si indicatiyo usus esl 
poeta, rem, ut quae yere fieret, narrayit, takm dicens 
rupto capistro equumluxuriare; sinconiunctiyo, ut incer- 
tam commemorat, talem cogitandum esse equum, quan- 
do eyeniat, ut aiiquis equus se a stabulo proripuerit 
Deiade, ut indicatiyus permanentem statum significat, ita 
coniunctiyus, ut qui, an aliquid yere sit, incertum relinquat, 
transeuntem statum, i. e. factum singulare indicat II. q. 
434. «AA* wQre arijXt] fitvei ifinedov^ ijr* ini rvfi§ip 
dvBQOQ iarijHfj re&vfjoroQ^ tji yvvaixoQ. %, 93. toQ dk tf(>a- 
%fov ini %Bi^ OQiarBQOQ dvdga fihrjaiv^ fie^QtoxcoQ xaxd 
ffdQfiaK*. in priore loco grayiter falleretur, quiconiun- 
ctiyum putaret admitti posse: nam de permanente statu 
sermo est, cuius status contrarium ob id ipsum non est 
prayo yerbi modo inferendum, quia sic is status toUere^ 
tur: nec Latinus sermo hic coniunctiyum ferat. Contra 
in altero exemplo , ut in cqmmemoratione facti singularis, 
quod non semper exstet, sed aliquando eyeniat, recte . 
posuit comunctiyum. Eamdem ob caussam in priore loco 
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^asvi iarijXTj pro iari^xei , quod si praeseAs verbi iar)jx(o 

esset, ferri posset: sed non est ita: quare in Goniunctivum 

mutetur necesse est Fortuitnm enim est, statui co- 

lumnam. Sic etiam Od. x* ^^- scribendum, wg d* 6r* 

av ij xix^ai ravvairtreQoi^ iji niXeiai Sqxbi iwiTiXijiwat^ 

ro &' ianjXTj ivl d^d/jiva)t ubi bona lectione, quam prima 

manus in cod. Harl. offerebat, uti nesciens Porsonus, in 

magnum errorem incidit. Eodemque modo U. d. 482. 

aiyeiQog cJg, ij Qci r iv eiafiev^ ekeog fieydXoiO neq>vxf] 

scribendum, non nefpvxei. Imperfecti enim, quodque 

eodem redit, plusquamperfecti usus in talibus locis plane 

monstruosus foret, quippe quo certa praeteriti temporis 

pars designaretur. Quod fngit Thierschium qui in epi- 

metro p. 216. in his U. A. 474. eigei re daq>oivoi &(Seg 

TfoQegcfiv d/i(p' ikaq>ov xeQaov /ie/iXTjfAevovy ov r* efiaX* 

dvfjg i^ dno vevgrjg' rov (Aiv r' fjXvte nodeaaiv (pevywv, 

oq>Q* ai/ia XiaQov^ xal yovvar* o(>oi()i/, scribi iubet 

OQfOQei. Nempe praeteritum praecessisse dicit, unde non 

esse coniunctivo locum. Itane vero? Inuno, ut supra ob- 

servatum est, in comparationibus ubique praeteritum et 

praesens commiscentur, idque in primis in fine indicando 

locum habet. Sic U. d. 485. in eadem, cuius pauUo 

ante mentio facta est, comparatione, rtjv /lev &^ aQ/xa" 

rontjyog dvtjQ ai&covi aidijQfp eiera/i\ oq>Qa Irvv nd/itpfj 

neQixaXXii diq>Qm. «. 522. veqiXfjaiV ioixoreg^ dg\re 

KQOvicov vTjve/iifjg eartjaev in* dxQonoXoiaiv oQeaaiv 

drQe/iag^ 6q>Q* evdtjai /livog BoQiao xal aXXmv ^axQfj^v 

dvi/xtov. Optativum ibi tantum hoc genus constructio* 

num in comparationibus habet, ubi de re eo fine susce- 

pta, ut quid possit fieri, agitur. U. a. 321. de leone 

ereptos catulos quaerente: noXXd di r* dyxe* inijX&e 

/ler^ dviQog ixvi' epevvcSvj et no&ev iSevQOi. Et post 

praesens, nt quidem rhetores, Dionysius Haiicamassen- 

sis et Hermogenes, leg-ebant, U- f*. 434. ij re ara&/i6v 

ixovaa xai eiQiov^ djutpig dviXf^a iad^ova, Xva naiolv 

acixea fiiia&ov aQOiro , nescio ^ recte. Sed ex eadem 

observatione apparet, rec-te bdonem Od. 6. 488. legis- 

se : cog (T* 6re ng tfceAoK o^®^*^ avcxQvipc iieXaivti^ 
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dyQOv m iaxctTt^gy cJ /jifj ndga yHropeg dXXoi^ oniQfAa 
nvQog ow^tov^ tva /iij no&ev dXXo&ev avrj, non avoi. 
Similia vide in superiore dissertatione p. Xlf. seq. Ita 
coniunciiyiim praeterito iunctum yideas 11. tj. 5. v. 64. 
o. 363. Q. T28. v. 168. Od. d. 351. 192. |. 65. r. 
206, ex quibus locis eum, qui U. o. exstat, frustra 
idtio, quod nuUum est, liberare studuit Thierschius 
p. 196. 

Sed redeundum in viam est. Tertio enim quem- 
admodum indicatiyus solere aliquid fieri indicat, ita 
coniunctiyus ad unum refertur ex pluribus factum. Od. 
T. 518. (og S om IlavdaQeov i^ovQt] x^^Q^'^S dfjdtovMa^ 
Xov dsidjiaiVy eagog viov iarafiivoio , devdQeonv iv ne- 
TaXoiOi ^a&e^ofiivtj nvxivotaiv' i^ re d-d/ia TQton^aa 
Xiei noXvrixea qxovijv. Quod ^cit, x^^^y ^^ significat 
fundere solet: nam si hoc vellet, nunc ipsum lusci- 
niam, quum ita, uti dicit, in arbore sedens csuiit, fun- 
dere sonoram yocem, coniunctivo utendum erat, quem-8 
admodum non deideiy sed deidtjaiv dixerat, iH>n quam- 
cumque canere solitam intelligens lusciniam, sed unam, 
eamque aiiquo, quo cui libeat, temporis momento ca- 
nentem describens. 

Posuimus regulas et genera, quibus etiam si nihil 
amplius adderemus, sat lucis ad hanc rationem ailatum 
arbitraremur. Sed iuyabit tamen singula explicatius f>err- 
tractare. £t primum genus , quod est rerum yere^xstan- 
tium, indicatiyum sibi postulare diximus. II. &. 540. 
Tioififjv d\ cig Tier* *^&i]vaif] xal ^jinoXXwv. Referri 
huc possunt f]. 438. olog re neXmQiog bqx^'^^^ "jiQtig* v* 
298. olog de ^QoroXoiyog "jiQfjg noXe/iovde (xireiaiv. Od. 
f. 102. oTri d* "uiQreiAig eiai nar* ovQeog loxicc^Qcc; et 
ayium descriptio in Asio prato considentium II. /?. 459. 
Quamquam haec scio etiam aliter posse intelligi. Certa 
vero haec sunt X' 318. olog d' darriQ elai fier* darQdai 
vvxTog dfioXym ianeQog^ og xdXXiaTOg ev ovQavrp taTa- 
rai darriQ. «. 5. dariQ ' ontoQivm ivaXiyxiov, og Te fjtd- 
XiaTa XafinQov nafiq^aivrjai XeXovfiivog wxeavoio. Sen- 
sere accuratiores grammatici, quum de Sirio sermo dt. 
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non esse conifuictiyo locnm, quem alii admiserant, sed 
infUcativimi reqniri: eo spectat scholiastae Veneti adnota- 
iio, supplenda ex Etym. M. p. 650, 7. Confirma^tnr 
hoc alio Homeri loco, x* ^6. 7tafiq)aivop&\ cJgT* dareQ^ 
msaov/ievop mdioio , og qd r* onciQtjg tlaiv* dqi^riXot 
di oi avyal q^aivovrai noXXoTai fi^r* dar^ai vvktos 
d/jioXym' ov re nvv ^Jlqiwvog imxkrjaiv xakeovaiV 
Xaixnqoraro^ fiiv 6y' iari^ xaxov ds re atjfia rirv- 
%raiy %ai re (psgei nokkov nvQarov dfiXoIai ^Qotolaivi 
et h?3 Apollonii III. 957. vxpoa' dvathgoiaKtov ^ dre 
SeiQiog wxeavoio^ og q* ijroi xakoQ fiiv dgiSijXog t* 
igidea&ai dvriXXei^ fiijXoiai d* iv dantrov ijHtv 
oi^vv. 

Porro ubi permanens status significandus est, nega- 
mus, quaecnmque particulae adhibeantur, alii modo, 
quam indicativo locum esse. II. ^_. 14. n. 3. tigrs nQnjvri 
fieXdvvdgogj ijre xar' aiyiXinog nitQtjg dvoq^eQov xiei 
vd(OQ. fin 132. iog ore re dQveg ovQeaiv^vxpimQfjvoi, air 
dvefiov fiifivovai xal verov ijfiara ndvra , Qi^tiaiP fie-- 
ydXrjai diijvexieaa' dQaQvtai. 0.614. ^^iSre nirQrj ijXifia-^ 
rog^ fieydXf]^ noXifjg dXog iyyvg iovaa^ ijre fiive^ Ai- 
gyiwv dvifnav Xai^prjQd nikev&a^ avfiard re rQotpoepra, 
rd re nQogeQevyerai avrijv. q. 74T. wgre nQtov taxdvei 
vdtoQy ijhjeig^ nedioio dianQvaiov rervxrjTccig* og re ual 
iq>&ifi(QP norafimv dXtyeivd Qie&Qa iaxei' y dq>aQ di re 
nddi Qoov nediovde riO-rjaiv nXdScov^ ovdi ri' fiip a&ipei 
Qrjyvvai Qiovreg. Od. #. 190. ovde ifpnev dvdQi ye Gi" 
roqdytp , dXXd Qio) vkijevn vy^rjXcov OQetov y 6 re (paive" 
rai olov dn^ dlX(ov> Nuilus horum iocorum coniuncti- 
Yum admittit: quo posito fieri non posset, quin, quae 
nunc permanere significantur^ fluxa et transeuntia intel- 
ligenda essent, ut illud U. e. 161. (6g de ki(OP iv §oval 
&oQ(ov i^ avxiva diy noQnog ije ^oog* Quorum simi- 
lia ingenti numero afferri possent: sed satis habeo adno* 
tasse, indicativum futuri, qui ex huiusmodi exemplis sae- 
pius a Wolfio eiectus est, nondum, utoportebat, cessisse 
coniunctiyo II. /?. 141. 395. (ubi non debebat Thier- 
schius p* 1T7 or* iniprjaep obtrudere) %^ 183. Od. «. 
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368. lam vero einstiinari poteiit, qnid sentiendam sit 
de his locis: U. A. 492. cJg d' onore nXij&oav nora/ios 
Tis&iopde xdreiaiv xuiAciq^ovs xar' 0QBsq)iVy ona^ofiBvo^ 
JiO^ ofJi^Qip* Zenodotus, cnius plnrim^e feruntur pra- 
yae correctiones , nediovde difjrai scribebat. Id arripiens 
Thierschius p. 199. dum mire laborat, ut insolentem hu- 
ius yerbi usum aliquo modo defendat, quid aliud quam 
facit, ut iam torrentem non iugi perpetuoque cursu ferri, 
sed, leporis instar, simul et venire et evasisse videamus? 
Non multum differt illud p. 263. cSq d* ot* inl nQoxofj- 
ai diinereog nora/ioio ^i^QVx^v fiiya nv/jia norl qoov^ 
dfiq)i di r* oKQai i^ioveQ fiootoaiv j iQevyofiivtjg dXos e^aa. 
Hic Thierschius p. 20. ^e^Qvxjl l^gi iubens cum Aristar- 
cho, hunc festinans auctorem nominayit lectionis^ quae 
Aristophanis erat. Aristarchus enim, opinor, intellige- 
bat, ^i^Qvxev dictum oportere, ut de re, quae non in- 
terdum, sed perpetuo fieret. Coniunctivo usus est poeta 
in simili loco , {. 16. wg d* ore 7$0Qq)VQtj niXayog fiiya 
%Vfjiari nwqw^ oaaofievov Xiyitov dvifjitov kaixprjQa %i- 
Xev&a: hoc enim non fit semper. Sed non est prae- 
tereundum aliud genus compafationum, quod etsi com- 
memorationem continet rei transeuntis, tamen iure ad illas 
refertur, quibus permanens status describitur. Namquum 
quis quid potest facere, id si facit, factum est singulare;10 
quum autem non potest, is perpetuus est et permanens 
status: onminoque negatirae sententiae non ubique eam- 
dem, quam afiBrmatiyae, rationem habent. Ita in his 
lods: a. 161. oJg d' dno adfiarog ovri Xiovr* ai&onva 
dvvavrcu noifJiiveg dyQavXoi fiiya neivdovra diea&a^- 
X* 199. cSg d* ev ovetQ^ ov dvvarai ^evyovra dioi- 
neiv^ovr* ap* o rov dvvarai vnotpevyeiv^ ovd'* o 
dicixeiv. 

Venio ad tertium genus , quod est eorum , quae so- 
Irat fieri. Hoc quoque indicativum postulat Iliad. /?. 
S7. ijvre e&vea elai /JieXiaadcav d^ivdcDV. Ita cum ea- 
dem particula y. 3. cum cig e. 499. i. 4. n. 765. ^. 22. 
Od. T. 205. v. 14. cum cigTe d. 433. fi. 2t8. v. 103. n. 
633. Q. T55. Od. V. 81. cum m ore H §. 210. /*. 451. 



Digitized by VjOOQ lC 



48 DE LEGIBVS QVIBVSDAM SVBTILIOHIBVS 

n. 364. o. 219. ^. 1^2. ^. 692. Od. v. 31. cum oiog 
IL f. 146. A. 62. Od. a. 193. r. 233. cum ows IL fi. 
468. 0. 358. TF. 589. tf;. 431. 517. (o. 317. Od. &. 124. 
cum ar^ II. x* l^T. Sed quoniam, quae solent fieri, 
etiam ut semel facta narrari possunt, unde aoiisti fre- 
quens nsus hac in re est, non est mirum^ si pleraque 
huius generis exempla etiam coniunctiTum admittunt: 
quare ambiguum esse nonnumquam potest, uter modus 
usurpatus fuerit, v. c. 11. fi. 210. tog ore xvfiu noXv- 
q^Xolafioio d-aXdaatjg aiyiaX^ (lefdXtp fiQifierai. Sed cur 
ad coniunctivum confugiamus, ubi nihil in indicativo vitn 
est."^ Nam si quis wg 6t£ cum indicativo praesentis con- 
strui neget, ei satis iam supra responsum arbitramur. Et 
respondebitur iterum infra. Quae quum ita sint, tan-^ 
tum abest, ut Thierschium probem, qui p. 19. seqq. II. 
^. 384. T. 357. (p. 12. Od. e. 433. /i. 253. (o. 7. con- 
iunctivos reponi iubet, ut etiam ubi libri hunc moduni 
offerunt, ut IL d. 131. non sine dubitatione recipiendum 
putem. At non omnes indicativi tam facile removeri pos- 
sunt. Quare alias quoque vias tentandas duxit Thier* 
schius. 11. xp^ 759. ent^ d* wQvvro dtoQ *Odvaaevg^ dyx^ 
fidX^ (os ore r/g re yvvaiKog iv^tovoio arij&fog iari 
uavciv, ov r' ev fidXa x^^Qt^ Tavvaaj} , ntjviov i^ekxovaa 
nagix fAiroVy dyxod^t^ d* iaxei arijd-eog. Quis credat, 
haerere quemquam in his potuisse.^ Nam quemadmodum 
llTavvaat}j ut in singulari facto, dici debebat, ita, quum, 
quid soleret fieri, indicandum esset , eati didum oporte- 
bat. At Thierschitts, oTe non posse cum indicativo 
praesentis construi ratus, eari p. 22. mutat in dyx^^ ut 
ad 0)^ OTe verbum (Sqvvto mente repetatur , cuius repeti- 
tionis qUae quattuor excmpla affert, iis etiam si adiecisset 
hosce sex alios locos, II. v. 471. 571. n. 406. Od. e. 281. 
X. 368. T. 494. nihil tamen omnes probarent, quia in 
omiiibHs idem verbum, quod adiectum est, etiam in com- 
paratione apte poni potuit: quod in hoc loco^ cuius caus- 
saillos attulit, non est: quare horum nuUus, sed II. rjj. 
712. afferri debebat. Sed potuissent tamen isti loci certe 
hanc utilitatem habere, ut ne in epimetro illo p. 206. 
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Fuadaniiii Thierschius reprehenderet Sed si posihaC) 
ut speramus^ illud iatl immotum manebit, multo magis 
manjebunt haec, H» d. 422. wg d' or iv aiyial^ ^oAvif- 
%B'i xv/jia d^aXdaarjg oqwt* inaaavr^QOV. &. 555. eJg f 
OT* iv ovgav^ aavQa q^aeivrjv dfxtpi . aeXi^vriv q^aiver 
dgmQania» Nam quum imperfectum his in locis infert 
Thierschius p. 0! non cogitayit, id quod supr^ iam osten- 
dimus, imperfectum pror^s a comparationibus alienum 
esse. Neque id diligentem Homeri lectorem fugere potest/ 
Illud enim npn vereor, ne quis fj^v 11« o. 274. q). 493. 
vel ineqfpe n. 48T. ©. 159; vel inixQa^v et exQctev n* 
352. Od. €. 396. ut imperfecta afferat, vel nlnrov ex 
vitiosa interpunctione II. fx. 156. tueatur. Vnum proferri 
poterit iaaevovTO 11^ A. 549. o. 272. sed Aristarchus, i^t 
in posteriore loco, ita sine dubio etiam in priore legebat 
iaa$vavTO. Non autem sic nomino Aristarchum , ut qui 
quemcumque vel obscurissimum grammaticum, yel recen- 
tissinium codicem, si suae alicui opinioni fayeat, aucto- 
rem te^emque afferunt. Tam enim yir ille admirabili 
fuit ingenio , ut yix putem ad illustrandam Homeri dictio- 
nem, quod recte acuteque animadyersum sit, afferri posse, 
quin illi cognitum p^rspectumque fuerit: ut haud sciam, 
an perinde habendum sit, Homerum atque . Aristarchum 
intelligere. \ Redeo ad indicatiyum praesentis. Et abunde 
iam demonstratiim est, eum recte cum partipulis wg ot8 
construi. Quod si dv^ ut et ab nobis alibi dictum est, 
et a Thierschio p. 186. concessum, nihil ad yerbi moduml2 
pertinet, non ppus erit, quod ille vult p. 187. Iliad. /i. 
41. toQ d* OT av kv T6 xvv^aai xai dvdqdat' dfiQSVTJjaiv 
udnQiog i^a Xiwv aTQitp^Taiy de coniunctiyo oogitare, aut 
Od. X. 410. iag d\ ot* dv dyQavXoi noQieg n£Ql ^ovg 
dyeXaiag^ iXdvvaaQ iQ itonQov^ intjv^oTavfjg xOQia^ov-- 
Taiy ndaai dfjia axaiQpvaiv ivavTiai, orationem putare 
abrumpi: quamquam si quis pertinacius contendat, , non 
magnopere repugnabimus. 

Dictum est supra, quae soleant fieri, per indicati- 
:yum designanda esse. Quod quoniam taie est, ut quasi 
jatiocinatione quadam contineatur: nominatur enim, non 
Herm. Op. U. D 
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ij ndig aq^gwp. %. 410. tcJ di /laAiar* ag* itjv hpokiyniov, 
(6q h anaaa ''IXiog ofpQvoaaoa nvgl ofjivxoiTO uar * anQtiQ. 
Od. i. 313. dvtdQ sneira dtp kne&tjx^ ^^ *^ '^^ qiaQi- 
rQfi n<Sfi* ini&eirj. u. 415. doKTjae d* aQa aq>ioi &v/idQ 
ws e/iev^ cJg el narQid* /xo/aro. 419. wg exdQfjfiev, wg 
ei T* eig *I&diii]v dq>iHOi/ie&a. q. 366. ndvroae xetQ* 
OQeywv, (og ei ntwxdg ndXai eitj. 

Possem hic finem facere. Sed addam tamen alias 
quasdam observationes de modis yerborum in comparatio- 
nibus. Ac primo Thierschius, ot^ com indicativo prae- 
sentis constmi negans, etiam eos locos tentavit, in quibns 
haec particula non praecedente tog in comparationibus in- 
Teniatur. IL /J. 411. i^vre /ividwv ddivdtov e&vea noX'- 
Xdy ai re %ard ara&/i6v noi/ivijiov tjXdaxovaiV wqyi ev 
eiaQivtjy ore re yXdyog dyyea devei. n. 641. tog ore /xvlai 
ora&/i^ evi ^QO/Aionat neQiyXayeag nard niXXag^ wQrj ev 
eiaQivfj^ ore re yXdyog dyyea devei. Od. ;(. 299. fioeg 
cJg dyeXalaif, rdg/ievr' aioXog olarQog eq)OQ/ir]&eig edo" 
vfjaev^ ciQtj iv eiaQivij^ ore r* fi/iara /la^Qa neXovravi 
cum quo loco hunc comparat. a. 366. ei ydQ vmv eQig 
eQyoiO yivoiro wqtj iv eiaQiv^^ ore r* rj/iara /iaxQa 
niXovrai. II. n. 384. mg d* vnd XaiXani ndaa xeXaivtj 
^i^Qi&a ;f^wV ^^«t' onmQiV^, ore Xa^Qorarov x^^^ 
vdwQZevg, ore drj ^' dvdQeaai noreaad/jievog xaXenijvriy 
oi fiip eiv dyoQrj axoXidg KQivmai &i/jiiarag y ix de dixrjv 
iXdacoai, &emv oniv om dXiyovreg. Omisit v. 334. <6g 
d* o&* vnd Xiyiwv dvi/xwv aniQxwaiV deXXai ij/iar^ r^, 
ore re nXeiarrj %6vigd/jiq>i xeXev&ovg^ oiV d/Jivdig aovirjg 
/ieydXrjv iatdaiv 6/iixXrjVy credo, quod etiam coniunctir 
15yus subintelligi posset. Neglexit tf;. 598. (6g el re neQi 
araxveaoiv iiQOij Xrjiov dXdjjanovrog^ ore q>Qiaaovaiv 
aQOVQai. In his igitur locis, quos attulit, omnibus p. 17. 
seqq. audacter coniunctivum reponi vult. Quod ego iu- 
dicium vehementer miror, tum propter usum Homeri, 
tum propter rationem grammaticam. Nam Homerum qui- 
dem quis nescit multa taiia addere generatim, rei accura- 
tius describendae caussa: quae ob id ipsum, quod gene- 
ratim dicuntur, p^r indicativum adiicienda sunt: et ita 
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seinperfit; yelnii 11, k^M. ptjmop ^ ovn0 iid6&* 6/iOitov 
Ttoke/iioiOy ovd* dyoQBtop^ ipa r* dvdQsg aQmqBnieQ tb- 
Xs&ovaip. Deinde yera in iliis locis, qui allati sunt, ne 
propter sensum quidem ubiqne coniunctivus reponi potest. 
Possit ilie ferri in his, in quibns est, ots ts yXdyog dyyea 
davBiy 0T6 Xa^QOTaTov xiai vdcog, ots q>Qioaovaiv aQov- 
Qaiy si non nniverse intelligantur de eo, quodin vere, in 
auctumno, in segete fieri soleat; sed si de muscis tum va- 
sa obsidentibus, quum fuerintmadefactalacte; de turbtne 
tum oriente, si quando largos imbres fiindat luppiter; 
de rore tum spicis adhaerente, si quando segete horreant 
campi. Plane vero abhorret coniunctivus ab reliquis. Nam, 
ut hoc utar, quid longi dies ad oestrum ? aut quis Latme 
dicentem ferat, oestro boves agitari vemo tempore, quum 
ftierint longi dies, nec videat dicendum esse, quum sunt 
longi? In altero autem loco, in quo eadem verba sunt, 
sensum quidem praeberet coniunctivus, sed alienum ah 
loci istius natura. Nunc enim Vlysses, indicativo nsus, 
hoc dicit, si sibi certandiim cum Eurymacho sit opere 
£lciundo veris tempore, quo longi sunt dies, diuque ma- 
nere in opere licet, victorem se esse futurum. Quod si 
comunctivo usus esset, hoc diceret: si ceriandum nobia 
sit tempore vemo^ quum dies longi fiierint^ vincam 
ego: quo videretur Euiymachum in proximum ver ad 
certamen prpvocare. Quod si his iil lods falsus foret con- 
iunctivus, in reliquis autem mori poetae contrarius, post- 
hac immotos spero indicativos mansuros esse. 

Quae modo de particula ot«, supra autem de ii» 
particulis et pronominibus , quibus ad similitudinem in- 
dicandam utitur Honierus, dieta sunt, eadem omniadicta. 
volo de pronominibus o^ et 6s ts* Nam haec quoquel6 
tetigit Thierschius, qui in primo illomm, de quilius . 
modo disputatum est, iocorum, p. 17. legi vult, aiT9 
%aTd aTa&fiOP not/4vij'iov ijXdaKcoaip, similemque muta* 
tionem etiam aliis in locis se facturum sigmficat. At re- 
ctissime positus est indicativus, ut quo solere ita fieri indi^ 
cetur. Nam ubi de re certa vereque exstante, vel de ea, 
quae solet fieri, vel de perpotanente statu sermo est, ne- 
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cessarius, nt ubique^ ita etiam ih pronominis usu indica- 
tivus est. '^bi autem de singplari facto agitur, coniun- 
ctivo locus est, nec tamen, ut exclUdatur indicatiyus, nlsi 
si admissus rem ambiguam reddat. U. ip. 517. Saaop di 
TQOxov inno^ dq^iataratj oq qd r' dvatra aXxtjoiv ne" 
dio^o Tiraivofieifog wvo^H^ii** Liciiisset hic etiam in- 
dicativo uti, quo res ut praes€si3 describeretur. Sed n. 
259. avTtxa di atfijn^ac^v ioiuoT^Q iieiiovro eivodioig, 
jovs naides iQid/Aaivioaiv S&ovr^g^ 91 indicatiyo usus esset, 
ambiguum foret, utrum solere yeq^as a pueria irritari, an^ 
quae eius mens erat, ve^ia^» si qvando irritatae essent, 
proruentes describere VQluiijiset. Sed darius apparebit 
hoc discrimen ex lods, in quilNia uterqit^ modus eooiun- 
ctus est, ut U* jt. 60. ahi TOi n^o^h^ mUwg m ioTiv 
dTeiQijg^ os t' §ia$v iid dov^o^ vvf dvifOQj^ ^ ^ tb 
rexvfj vriiov i»Tdf^pativ. Nou recte euim legitur «xrof^ii^- 
aiv. Aiumum dicit duvum esse, i4 ^cnrimt Dnrities 
ergo proprium io securi est ft pei:9tan^; quod quum 
lignis rumpeudis eeiwutur, indicatiyQ id eitprimit: sed etsi 
seiqper adest iUn in securi dmritiesi at mn apparot, nisi 
quum quis e« aliquid caedit: hinc per eoniuucAiYum ad- 
dit, qm arborem medut. Quod si pluribu^ verbis ista 
eloqui yoles, dicendum erit, ammum durum esse, ut se- 
curim, cuius hoo proprium sit^ iignum perrumpere, si 
quis ea ad oaedeodum uitatur. Satis esse arhitror, haec 
uab in exemplo ostendisse. Plura qui requiret, os re 
cum indicativo iu le oerta et Yera positum inyc^et IL 

e. 5. i. 5. Jl. 270. ^. 674. x- 27. 29. de eo quod solet 
autem ^ 151. 198. e. 525. 97. 209. 257. v. 102. 336. 

f. 399. n. 157. ^. 21. 571. 757. v. 253. r. 521. ita 
denique, ut nihil iiisi rei nativa describatur M 298. 550. 

W/t. 146. 434. V. 472. 571. 796. o. 587. 631. n. 8. 
757. (t 737. V. 165. x- ^^^ »• *2. 81, Od. e. 51. £. 
131. i. 323. f . 518. X* ^^'- ^^ t^oniunctiyo autem 
ita, ut, ^^nlam siemper de facto singulari us»irpatur, 
fere per ^piandfn yel «i explicar^ possis, js 61. «. 137. %. 
184. fi. 299v 423. v^ 138. 179. o. 411. 579. 680. n. 
590. if. 134. 725. a. 319^ «v 283. x^ .23. i^. 761. Od. 
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^. 524. V. 31. ijj. 234. Obker addo, multo gaepitfs og 
ra^ qaam og qd ra dici, et oi ^d ra quidem cum iadi- 
cativo multo rariiis esse, quam cum coniimctiyo. Loquor 
autem hic ubique de praesentis indicatiyo. Barissimum 
autem est Sg sine particula re in comparationibus, quod 
cum coniunctivo inveoies U. n. 260. 387. q. 110. Od. d.. 
357. {. 65. n. 19. cum indicativo autem praesentb nescto 
an nusquam, si quidem duo loci, quos statim afferam, 
comipti videntur. Nam U. o. 207. sic legitur: tig d* 
ore Kanvog l(ov iS aaraog ai&a^ * hfjrai rtiXo&av in vi^ 
aovj rtjv dijio$ diiq>ifidxovrai ^ oi ra navfifuf^o^ arth- 
yaQ^ nQivovrai "A^C dareog in atpariQOv. In quo loco 
recte dictum xgivovrai ; describitur enim hostis, nec pos- 
ffls pro olra particulam temporalem yel conditionalem pp- 
nere. Quod quum possis pro riji^^ et pene debeas, quia 
id ipsum agitur, ut, quando ignem accendant, indicetury 
dfiq>ifidx(ovra$ scribendum videtur. Praeterea vero daraoQ 
ax oipariQov scribendum est, quod est idem atque dno 
narqidog. Alioquin enim , ut Heynius volebat, scriben- 
dum esset oi da y quemadmodum Zenodotum legisse con-. 
iidas, qui, de insulanis haec intelligens, darv norl ofpi^ 
raqov scribebat Eodem modo in hoc, Od. «.394. tig 
d* OT* dv danaaimg fiiorog naidaaai (paviifi narffog, og 
iv vovaco nairai nqariQ* dXyea ndax^ov^ scribendum est 
H^rai. Non alienum erit observasse , praeteriti indicati- 
Yum in huiusmodi locb recte poni: eamdem enim habet 
vim, quam coniunctivus, ut rem ad factum singulare re*- 
stringat Itain exemplo, huic, quodmodoattuli, ^mil- 
limo lt.-^^rJS22. fig di nartJQ ov naidoc odvQera^ oaraa 
%aiiovy pvfiifiovj og ra &av(av iaiXovg dndxfjaa ronijas. 
Poterat coniunctivum ponere, utetinillo fecerat^ ei fe<* 
cit mhoc, Od« ^. 523« tag di yvvfj nXaipai (piXov no-^ 
civ dpKpinaaovaa ^ og ra iijs n^oa&av noXiog Xa(Sv r$ 
niayoiv. Ita indicativus praeteriti cum pronomine og ra 18 
explicari potest IL t]. 209. X. 173. 475« r. 390. (^.483.) 
n. 353. 752. ^p. 494. i^. 432. 712. Od. n. 217. r. 206. 
X. 300. 384. ei cum og ^. 233. (i^. 160.) Alibi vero^ ut 
in praesenti» veLsimpUdter describendaerci inservit, ut II, 
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a. 522. V. 242. n. 583. 768. q. 282. o. 758. vel Bolere 
quid fieri notat, ut /i. 157. p. 300. g. 549. 676. Sed ista 
coniunctivi ratio monet, ut dicamus de loco, qui singnla- 
ris yidetur, Od. r. 108. ij yaq Ohv xXdoQ ovQavov hVQVv 
indvei^ WQT€ rev ^ fiaaiXr^og dfivfiovog ^ og re S-eovdtjg 
dvdgdoiv iv noXXolai nai lcpd-ifioiaiv dvdaamv , evdiuiag 
dvdxfjoi* tfiQtiai de yala (xiXaiva nvgovg nai xQi&dg^ 
figidTjai di divdqea xaQTt^ , rinrei d* efinsda /lijXaj 
^dXaaaa di nagixei ixO^vg^ e^ evriyeaitjg* dgercSai di 
kaoi vii avTov. Quae si yerae sunt lectiones, Ibycnm 
ipsum, non Homenim, hos versns fecisse credas. Vulgo 
dvixjjaij q)iQrjai/ fiQi&rjai^ et sic etiam apud Flatonem 
IL de rep. p. 363. JB. ubi tamen ex codice affertur /?(>/- 
&ovai. Deinde rikrij quoque et nagixti apud Flatonem 
est, nisi quod Bas. secunda rinTOi: rinTf] etiam Hometi 
cod. Harl. ex emendatione, et Vindobonenste 50. nagixjj* 
Et dvixpai quidem coninnctiTus onmino probandus. 
Quamquam enim hic indicatiyo videri possit locus esse, 
ut in descriptione regis boni, nec sermo sit de facto aii- 
quO) sed de permanente conditione, tamen, quia non 
describitur rex, qualis unusquisque est, sed si quis talis sit, 
ut iustitiam coiat, recte poni comunctiyum «pparet. Quae 
autem sequuntur, si de more per indicatiyum adiecta 
essent, (pigei di ra dedisset, opinor, poeta, et deinde 
Pqi&ovaiy rinrei^ nagixei. Nunc, si genuina sunt q>i^ 
Qtjai et ^Qi&tjaiy coniunctiyi sint necesse est, ut credibile 
fit, etiam rixTtj et naQixfl esse genuina. Nam quod 
Thierschius p. 185. dicit, coniunctiyum semel tantum 
ultra particulam H extendi, U. q. 520. seqq. non e^t ye- 
rum. Nam etiam Od. f. 65. habemus, ogoinoXXd xa- 
/Jf^ai^ &eog d* em eQyov diitj. Eodemque referri poterit 
Uiad. H. 360. (og d* ore xaQX^Qodovre dv(a livvey eiSore 
&f}Qfig, ij xefidd* iji Xaywov eneiyerov efifieveg aiei x^Qov 
dv vXijev&*' 6 di re nQO&irjai fie/itiKaig. Quamquam 
lOdubitare me fateor^ an etiam post indicatiyum inferri con- 
iunctiyus. possit. Certein illo loco, II. v. 703. dXX' (Sgr 
iv vei^ /Joe oivone ntjnrov aQOTQOv laov &Vfi6v exovre 
riraivMTOv* dfi(pi d* aQa atpiv nQVfAvoiaiv neQdeaai no-^ 
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XtQ dvctHfjKiei f(^(>oos* rco fiiv re C^yov oiov ivioov dfnplg 
Uqybi y iBfAivto Katd cJAxa • re/iel de re riXoov dgovgtjg^ 
ubi nec refiel nec rifivat ferripotest, ex scholiastarum 
adpotationibus coiligas fiiisse, qui reiiti legerent, is ut 
esset coniunctivus aoristi secundi passivi : quam opinionem 
priusquam quis utabsurdam reiiciat, reputet yelim, quae 
pro ea dici possint. Alia modi mutatio est in his 11. o. 
80. ©5 d* OT dv ditri voos dvigog^ og r* ini noXXijv 
yaiav kXfjXov&cigy (pQsal mvxaXifiTjai vojjati^ ivd'* ijfiv 
(hoc Yulgatae eitjv praeferendum videtur) ij ev&a * fie- 
poivijaeii re noXkd. Wolfius ex Aristarchi sententia edi- 
dit fievoivijrjai: sed quum haec aperte correctio sit, eo 
ipso efficitur, ut a poeta* optativum profectum credamus, 
qui habet idoneam rationem, si sic intelligas, ut subito 
transsilit mens viri^ qui multia itineribus exerdtus cogi" 
tety hicjui vel ilUc: possitque multa cogitare. 

Sed semel mota qua^stione de mutatione modorum 
non potest regula praetermitti, quam Thierschius p. 185. 
protulit, post particulam dh novam institui structuram 
posse, non etiam post ri. Vnde ille /?. 149. ex cod. 
Townl. eni r* fjfAV^ (ita volebat) daraxveaaiVj ^. 340. 
iXiaaofievov 6e donevei , X. 156. ndvrj] d\ et p. 20. Od. 
e). 8. excovraiy quoniam pauUo mienoTiwvrai^ ei pla- 
cebat, scribendum censet. At longe alia est ratio, qua 
harum usus particularum in comparationibus continetur. 
Etenim ri^ sive idem, sive alius sequitur verbi modus, 
honc usuni praestat, ut partes comparationis coniungat 
eas, quae nullam inter se oppositionem continent, sed 
tantum alia alii accedunt. U. y, 33. wg d* ore rig re 
dgdxovTa idciv naXivogaog dnioTtj ovqeog iv ^rjaarjg, 
vno re TQofJLog eXXafie yvia^ dtp r' dvex(OQtjaev ^ (oxQog 
ri fiiv elXe naQeidg. ]de autem vel oppositioni inservit, 
ut e> 136. cogTfi XiovTa, ov Qd re noifitjv dyQfS in 
etQonoKOig oieaaiv XQ^''^^^ /^i'^ t* avXijg ineQaXfxevovi 
ovde dafidaarj' tov fiiv re a&ivog wgaeVy eneiTa di r 
ov nQogafivveij dX?,d nard ara&fiovg dverai, rd d' 
iQfjfia (po^eirai. n. 299. cJg d* or' dq>* vxprjXijg xo()v- 20 
tffjg oQeog fJieydXoio xivijat] nvttivrjv vetfiXrjv areQonfjye- 
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gita Zevg' J% 7* t(pavBv naaa$ cxomal ual nqmova^ 
auQOiy ual vdnai* ovgavo&sv d* aQ* vnsQQayti aansrog 
ai&ijQ* Vel ad dedarationem praecedentiain adhibetar, 
ut /?. 455. i^vre nvQ dtdtjXov ini%pXfy€i danerov vX^v 
ovQiOQ iv uoQvq>fJQ* iua&ev dd re (paiverai avyij. d^ 75. 
olov d* dareQa tjue Kqovov naig dyuvXo/iijTBoi>^ tj vav- 
rtjai TBQag^ tji CTQat^ ivqH Xawv, XafJinQov rov da ra 
noXXol dno amv&^Qeg Uvrai. 275. mQ d* ot* dno axo'- 
mijQ eldsv vi(fOQ ainoXoQ dvtJQ iQxofiavov scara novrov 
vno ZeiftQOiO ito^Q* r^ dd t' dvev&ev iovn fieXdvreQOV 
ijvre niaaa (paiver* iov xard novrov' dyei de ra AaiAa- 
na noXXrjv* Qiyrjakv t« iddv^ vnore aneos TjXaas fitjXa* 
Sed quid exempla in huiusmodi re congeram, qanm prae- 
sertim verendam ait, ne yel sic multa attalerim, qaae di- 
ligentem Homeri lectorem non lateant. Non poenitebit 
me tamen haec attigisse^ sd illad effetero, at ne qais iasto 
calidias de hoc genere inronanciet Qaod si hic illic, at 
mihi yidetar, factam est a Thiarschio, non sam nescias, 
accidisse id obrato distractoqae magna negotioram et 
maltitadine et varietate, at qoi salaberrimam sasceperit 
opas instaarandi in Bavaria strenni antiqaaram litteraram * 
studii: quod opus successus hab^e felicissimos, egregiam- 
que iuventutem nayi et industrii ducis solertia efflorescere, 
satis Acta illa testantur Monacensia. 
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DE AESCHYLI GLAVCIS 
DISSERTATIO *). 



Isaacus CasauboDUs ^ quom Aeschyli Glaucain Potmen-S 
sem non semel a Yeteiibas commemoraii meminisset, 
liec reeordaretwr, Fontii qnoqne Glaaci interdam mentio- 
nem fim, apad Athenaeom UI. p. 87. A. ip IIoTViii 
l^avK^ pro iv Ilopti^ FXuvt^ scribendam censuit Ca- 
ias errorem qai notavit, lanas Ratg^rsios in Var. Leott 
II. 6. p. 92. scholiastam Earipidis, scriptorem yitae Arati, 
Strabonem Athenaeamqae aactores nominans, ipse negli- 
gentiae reprehensionem talit ab novksimo cditore Athe* 
naei, imaria, saltem qaod ad yitam Arati attmet, qaam 
hic, qaod miror, nallam se nosse scribit, in qaa Ae*- 
schyli Glaacas memoretar; nec de scholiasta Earipidis 
litem moyeam Ratgersio, qai aat ineditam citasse, aat 
Titioso codice in Phoen. 1229. (1201.) osas videtar. Sed 
iam ante Ratgersiam Paullas Leopardas Emendatt XI. 
24. et 25. Potniensem Glancam a Pontio distingaendam 
esse monnerat, non inepte Ovidii verbis in Ibide v. 557. 
osas: 

Pottuadum morsua subeas^ ut GlaucuSj equarum^ 
inque maris scdiasy Glaucus ut alter^ aquas. 



*) Edita est a. 1812. 
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Eademqne etiam lo. Mem^ii sententia fait, et Salyagnii, 
etStanleii, aliorumque. Quorum quum etiam qui caete- 
ris explicatius de hac re disseruit, Meursius in Aeschylo, 
reliquissevideatur, quod addi possit, operae pretium me 
facturum puto, si, oblata scribendi opportunitate , ple- 
nius haec atque accuratius exponam. Uicetur autem de 
utraque fabula seorsum. Nam duos ab Aeschylo scriptos 
esse Glaucos, certissimum est, etsi Casaubonus speciosum 
pro sua opinione testem aflfert indicem fabularum Aeschyli, 
qui vitae eius in edd. subiectus est. In quo indice unus 
tantum memoratur Glaucus, isque IIoTVievQ^ modo ne 
haec sit, ut equidem suspicor, emendatio Tumebi, eam- 
dem, ut Casaubonus, opinionem sequuti. Nam co- 
4dex Guelferbytanus et edd. Aldi ac Robortelli rXdcvKog 
UovTiog habent. Sed videamus primo de Potniensi 
Glauco. 

Celebratissimi faerunt apud yeteres ludi, quos Aca- 
stus in funere Peliae instituit: qnos illustri aliquo carmine 
descriptos fuisse, yel ex eo intelligi potest, quod teste 
Pausania III. 18, 9. V. IT, 4. caelo expressi fuerunt in 
throno Amyclaeo et arca Cypseli. In his ludis, quos lolci 
factos esse ex ApoUodoro I. 9, 28. discimus, (nam Argis 
quomodo institui potuerint, quod nomen Munckerus in 
Hygini fab. 273. pro Argivis reponi yolebat, nemo expli- 
cnerit) praeter alios, quorum certamina refert Hyginus, 
etiam Glaucus Sisyphi f. quadrigis decertans, quae res 
ei, ut ex Etymol. M. p. 54, 48. cognoscimus, iam 
ante Olympiae male cesserat, exitium invenit. Sim-. 
plicius, quam reliqui scriptores , Nonnus Dionys. XI. 143. 
p. 302, 31. 

rXavKov dneGTVcpiXtlav ini xd-ovi Xvaadde^ iTcnoi. 

Nam communis narratio est, nota illa vel ex Palaephato 
c. 26. discerptum ab equabus esse. Ita Hyginus fab. 250. 
et 273. Vu-gilius Georg. UI. 266. 

* Scilicet ante omnes furor est insignis equarum: 
et mentem Venm ipsa dedit^ quo tempore Glauci 
Pdtmadea malis membra ahmmpsere quadrigae* 
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Ibi Sernus: Potfuae cwitm est^ de quajmt GlaucuSj 
qui quum sacra Veneris 8pernei*etj illa irata equabus 
eiu8 immisit furoremj qmhua vtehatur ad currum^ et 
eum morsihu8 dilaceraverunt. Et mox: hoc autem ideo 
fingitur^ quod eis furorem Venus immiserit ^ quiadila- 
niatus est Glau^cus effrenatis nimia cupiditate equahuSj 
quum eas cohiheret a coitu^ ut essent velociores^ Pro- 
bus antem sic: Potnia urhs est Boeotiae^ uhi Glaucus 
Sisyphi f et Meropesj vt Asclepiades in iragodume- 
non lih. I. ait^ hahuit equas^ quas adsueverat humana 
cavne alere^ quo cupidius in hostem irruerent et perm- 
ciosius: ipsum autem^ quum alimenta deficerent^ de- - 
vorarunt in ludis funehrihus Peliae. Quidam aiunt has 
equas Diomedis fuisse^ quas Herculea ad Eurysthea 
perduxerity et ah Eurystheo et Sisypho distractaSy 
eumque filio suo dedisse. Cum his conspirant, quae5 
ad Eurip. Fhoen. 1159. ubi poeta Potniades equas, furen- 
tibus similes, in clipeo expressas commemorat, a schoiia- 
slis narrantur, nisi quod unus eorum haec addit, quae 
quo spectent nescimus : JTXavxop de ov rov dno S$avq>ov^ 
dXXd rop 0Qa%u rov dyQiovt alius autem Potniis lacera- 
tumab equabus Glaucum scribit. Possit Strabo quoque 
ita ^deri sensisse, qui IX. p. 62T sic scribat: iari di nal 
fj ^iQKtj XQijvT] xai [lorviai y iq>* wv fiv&ev€ra$ rd neql 
rov Ilorviea' TXdvkoVj rov dtaanaa&evra vno rwv 
ITorviddcov tnntov^ T^g noXecog (Thebas dicit) nXt]aiov: 
ad quem lOcum respicit Eustathius p. 269, 34. Verum 
luhil ille, opinor, aliud yoluit, quam contraxisse equas 
furorem isto loco. Cuius rei caussam sunt qui herbam 
quamdam perhibeant. Scholiastes Eurip. ad Orest. 318. 
Ilorvia di x^Qiov iarl Bomriagy iv&a q>ayovaa$ /yo- 
rdviov ai FXavHOv innoi^ (rov BeXXsQoq>6vrov addit 
Etym. M. p. 685, 42. qui eadem habet) %al fiavBiaai 
dieandaavro rov Idiov deanortjv ev rtp eniracpi^ IleXiov* 
Flinius H. N. XXV. 53. drca Abderam et lirmtem^ qui 
Diomedis vocaturj equi pasti inflammantur rahie ; circa 
Plotnias vero et asini. Alii vero fontem Potniis faisse 
tradunt, cuius aqua rabiem equis afferret, ut Pausanias 
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IX. 8, 1. et Aelianns H« A. XV. 25. qni etiam, qnae Pli* 
niiis de herbis circa Abderam scribit, de fluvio illiusre- 
gionis narrat Hoc seqnatas est Fhilargyrius, qui haec 
ad Virgilii locmn adnotavit: Glaucus Sisyphif, qttum ad 
gymnicum certamen quadrigam duceret^ ajmlicuit ad 
vicum Boeotiae^ et equas potum adfontem^ mcrum per 
ignorantiam dtucity unde quihibisseni^ infUrorem agi 
solehant. Itaque- Ulum equae^ furore exagitante^ in 
ipso certamme curru effudisse^ ac morsihus laniasse 
dicuntur. (Burmanno auctore gymnicum ipt^mhfmcum 
adscivi: nam Masvicii coniecturae, Isthmiumj qui solus 
favere yideatur, Pausanias, non multum favet: nam VI. 
20, 9. quum scribat, hri 6i xal iv 'Ja&fim TccQdSmTtoQ 
FXavxog 6 SiaiStpov^ addit haec: yevea&ai ii avj^ rijp 
reXevrTjp X^yovaip vno rcSp imiwPj ore "^uaaroQ rd 
d&Xa e&f]K8V ini rtp narqL) 

Hunc igitur GHauci exitum Aeschyleae tragoediae 
argumentum fuisse ut per se credibile est, ita etiam ex 
fragmentis inteUigitur. Ac videtur nuncius certamen qua- 
drigarum enarrasse: in qua narratione locum certe habuit 
hic versus: 
6 dytov ydq dvdQaq ov fjiivei XeXei/ifiivovgp 

servatus a scholiasta Platonis p. 16. ed. Ruhnk. 27. Sie- 
benk. Certius yero hinc ducta sunt haec in scholiis ad Eu- 
rip. Phoen. 1229. (1201.) 

icp* aQfiaroi ydQ dQfia mi veuQ^ ve%^g, 
innoi d* i(p' ijvnois ^auv i%iie(fevYfAevoi. 

Ibi cod. Ailg. iip* dqfAari fd^ aQfia^ nal venqmv vexgoi: 
sed vulgatam tuetur Aristophanes , qui in Ranis r. 1450. 
(tide s^ol. ad v. 1441.) hunc Aeschyli verdum affert, 
eique hanc explicationem i^ubilcit, di* aQfxar^ etgi&rjice 
nai vetQto &uo. In 9e<hindo versu, qmtm cod. Aug. ifi-- 
neq>vyfievoi praebuisset, Valkenarius ad Hioen. 1201. 
corrigendum censuit ifiTtetpvgfiivoij apte Comparans Vir- 
gilium Aen. XI. 638. 

armaque^ corporaque^ et permisti caede virorum 

sermammes volvuntur equi. 
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Quamqiiam de yeritate emendationis ^ quod dubites. 
Nam qaum 9 et (pg saepissime commutentar, de qna re 
yide, si opos est, Bastiam ad Greg. Cor. p. 747. facilias 
etiam ixnefpQayfisPO^ vel ifiniq>qayixivo$ scribi poterit. 
Euripides certe, caias cam verbis Aeschjli versos compa- 
ravit scholiastes, ita dixit: 

TQOxol t' iTTijicovj aiovig r* in' a£oaip* 
vi%Qol dk pcitgoig itsa(OQevop&* o/j^ov. 

Verbo ixq^gdaaeiv qaidem qaae signiflcatio ab H. Ste- 
phano et inde ab aliis adscribitar, ita repagnat analo- 
giae, ut yerear, ne exemplis, quae idonea sint, confir- 
mari nequeat. 

Ipsas Glauci equas dominum lacerantes ita describe- 
bat nuncius: . 

eiXxop d* ap(o Xvxtjdop^ fSg^e dinXooi 
XvKO$ vefigop tfiqovaiP a(Ji(pl fiaaxdXaiSj 

Schol. Ven. ad Uiad. XIII. 198. tantum elXwp ap(o Avxi/- 
dop^ Eustathius p. 927, 39. omniapraeter duo extrema 
yocabula affert, iiterque sine uUo fabulae indicio. Sed7 
scholiastes Victorianus apud Hejnoium yoI. VI. p. 644. non 
modo integros hos versus habet, nisi 'quod hic quoque, 
ut ilii, de omittit, sed etiam de Glauco dicit sermonem 
esse. Non inepte coniicias , his yersibus hunc fiiisse sub- 
iectum, nisi obstet forma Dorica, 

XeopToxoQTap fiovfiaXiP peaheQOVy 

quem sine fabulae indice seryavit Eustathius. p. 1625, 
44. et ex eo Favorinus in v. TQdyoi* 

Fraeterea haec ex Fotniensi Glauco afferuntur. 
Scholiastes Aristoph. ad Ran. 1576. nQWTa fiip evodiap * 
ravra di naQa ra ip TXavxp IIoTpiet AlaxvXov* evo- 
dlap fiip TiQcSTa dno aTOfiaTOQ jf^^o^^i^. Videtur nqwTOP 
scripsisse Aeschylus, nisi aliquid omisit scholiastes. He- 
sychius: dfKpiQconop^ nsQiconoPj ndpTO&ep dpanenrd^ 
fiBPOV* AiaxvXog rXavt^ IIoTViH. Idem: ev(pijfioig 
yooiQ, dvsq>ijfioigf nard dpTi(pQaaiP" AiaxvXog yXavno- 
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noTvL* Ita codex, Schowio teste. Idem: htjXovj ro 
Ififiovov^ Hai ov% iSlrffXov* j^laxvXog rXavxoi IToTViei, 
Et Fhotius: hfjXov^^ tov ovh iSiTtjXovj dkX* cfi^efaAfii- 
nTOv • OVTCOQ AioxvXoQ. Haec interpretatio argotias sapit ^ 
grammaticorum. Spanhemius suspicabatur Glaucum Po- 
tniensem a schoiiasta Sophoclis ad Oed. R. 733. citari his 
verbis: neQl JavXida (frfil ttjv ax^OTtjv odov' 6 de 
AiaxvXoq naqi IloTviaQ^ ovtcoq* 

infjfiev TTJg odov TQOxijXaTOV 
ax^OTiJQ iteXev&ov Tqiodov^ ev&a avfi^oXdg 
T^iiSv KeXev&cov IIoTViddoDV ijfiei^Ofiev» 

At quum apud Sophoclem de Oedipo sermo sit, nescio 
an ista ex Oedipo Aeschyli depromta sint. Aptius for- 
tasse ad Glaucum Fotniensem hos yerSus referas, 

og elxe nciXovg Teaaagag S^ytjq^oQqvgj 

q)ifioiaiv avXcoTolaiv e fi^QificDfxeva gj hH>4 r^r»/#<ijM t/Vf 

quos seiTavit Eustathius p. 115T, 35. apud quem Tfrra- f/sl/^ 
()ac legitur. Ex h. 1. avXcoToi (pifioi explicantur apud« 
Hesychium. Videtur autem de quadrigis unius eorum, 

^qui cum Glauco certaverant, sermo esse, quod ipsius 
Glauci equos vix ita obiter poeta conmiemorasset. For- 
tasse etiam verba ^evyog TeOQinntov ad Glaucum Potnien- 
sem pertinuerunt, quae distinctius a Fhotio in v. S^v/og^ 
quam ab Etym. M. p. 409, 48. et inde a Favorino ci-: 
tantur; et ev diQQVfiia ncSXoiy commemorati Eustathio p. 

' T06, 50. Caeterum hanc fabulam actam esse Olymp. 
LXXVI. 4. argumentum Persar.um docet: ini Meviovog 
TQaymdwv JfiaxvXog evina ^ivei^ IleQaaig^ FXavKp 
IIoTviei ^)j IlQOfiTi&eT. 

Venio ad Glaucum Pontium. Is, ut plerique nar- 
rant, piscator fuit Anthedone, qui quum pisces, quos 



*) Pontium Glaucuip dici censuit Welkerus, qui quae de illo 
Glauco et .in Trilogia et in eius Appendice protulit, immania 
cete in chorum convertens deonim marinorum, credenda relin- 
quimus, qui huiusmodi xebus delectantur. 
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ceperat, herbae caiiisdam coatacta reviTlscere et in marb 
desilire vidisset, gnstata ea herba ipse quoque in mare se 
praecipitasse, et deus marinus factus esse perhibetur ^). 
Piurimas de eo fabulas refert Athenaeus lib. VIL p. 296. 
seq. quarum partem Tepefit Eustathius p. 271. Praeter 
hos yide eumdem Athenaeum XV. p. 679. A. Philostra- 
tum Imag, II. 15. Scholiastas Apoiloiui ad 1. 1310. Eu« 
ripidis ad Orest. 364. Tzetzen ad Lycophr. 754. Neque 
scholiastes Euripidis ad Orest 318. Fontium Glaucum 
cum Potniensi confudit, quod ex his eius verbis colligi 
possit: llorvia n6X$^ JBomtlag^ o&sp 6 FXavxog ^/i/ia- 
ptjg yiyovB, %ai ^Aaro dg Ttjr &dXatfaaVj sed mutilum 
est scholion, integrandum ex Etym. M. p. 685, 44. Porro 
attigerunt hanc fabulam Strabo IX. p. 621. Nonnus 
Dion. Xm. 73. p. 354, 27. XXXV. 73. p. 868, 22. 
XXXiX. 99» p. 996. extr. ubi quum eum vocat novriov 

^^^i^vJm^ ^v&;^p^tntut!rw-aQ0VQ7]gj respexit ad Lycophr. 

\\ V\\X* ^^^' dar^ avvot%og 0QrjKiag 'jiv&tjdovog. Ex Latims 
autem luculenter de Glauco marino egit Ovidius Metam. 
XIII. 904. usque ad XIV. 69. qui obiter mettionem fecerat 
VII. 232. s. Ex eo hausit Ausonius in Moseilay. 276. ss. 
Praeter hos idde Statinm in Theb. VII. 335. seqq. et 
ibt veterem eius interpretem; tum Hyginum fab. 199. 
Naturali modo explicatur fabula ab Eudocia p. 98. ab 
Apostolio proYerb. VI. 32« a Palaephato c. 28. a Ful- 
gentio II. 12. 

lam Aeschyli fabulam praestantissimi yiri, Leopar- 
dus, Rutgersius, Meursius, Salvagnius, Scherpezelius, 
Valckenarius, Ruhnkenius tragoediam fuisse putarunt. 



*) ^ost edltam lianc dissertationem ex Bekkerl Anecdolis 
baec accesserunt fragmenta: p. 347| 24. 

6 t^^v aell^mv &<p9nov niav q>ay<iv. 

Et V. 29. y , , ' ^ 

Tuil ycvofift/ ni»g xilg antoiov noag^ 

Et p. 6, 21. dv^QmTtoBiSlg &riqlov C^ott (Tvjcov in\ xov Jniav- 
xovy avatpavivxog lnk xi^g ^aXaacrig ' *Ala%vkog. . 
Herbi. Op. U. E 
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OAt nec vetenim qiusqiiaiii hoc testator, Pausaiiiasqae 
dQa/ia s^pellafe malnit, nec de argumento ita constat, 
ut inde qoidqnam, quod certmn eit, colligi posdt; tum 
ex fragmentis, quae panca sopersnnt, iliud certe, quod 
Athenaeus UI. p. 87. A. attulit, 

itoyxo^j l^vs^y %(S(JTQeta 

(sic pro » oarQea ex eiusdem iithenaei ob^ervatione p. 93. 
E. scribendum: fives .oarQSia siq iungit Anaxandrides 
apud eumdem p^ 131. E. y. 59.) satjricam fabulam potius, 
quam tragoediam yidetnr redolere- Apertius vero indi- 
cium praebet ^choliastes Theocriti ad IV. 62. rovs aatv^ 
qovg dxQareh oi nXelopig (paaiv^ dig ttal tovq SeiXfjvovg 
xal Jldvag^ m AiaxiXog fiip ip FXavx^j So(po%Xijs 
di ip *jipfigofiid(f* Ita haec scripta affert Casaubonus 
de satyr. poes. I. &. ex codice, utopinor, quo eum usum 
esse constat. Toupium enim mitto, yulgatam, in qua 
dxQaretgdeest, dc interpretantem, ut satyros et Silenos a 
nonnullis Panes vocatos dici velit Certum autem esse ar- 
bitror, marinum Glaucum in hoc scholio inteliigi, non 
Potinensem, quam tragoediam fukse et argumentum do- 
cet, et mentio facta in praefatione Teteri ad Persas, ubi, 
si satyrica fabula fuisset, non tertio, sed quarto loco es- 
set nominata. Quod pulcre animadyertens Casaubonus, 
quum non nisi unum ab Aeschylo s(;riptum esse Glaucum 
existimaret, ita corrigendum in ista ^raefatione censuit, 
0iPet, niQaatg, Ilgofifj&eiy FXavxai UoTPiei; perpe- 
ram sane, sed in eo tamen yerum yidens, quod Glaucnm, 
quem scholiastes Theocriti citaret, satyricum esse intel- 
lexit. Et sic Toupius quoque Glaucum satyricum fuisse 
pronunciat, etsi solita festmatione nonquaerens, utro de 
Glauco agatur. 

lam de argumento fabulae yideamus. Id Ruhn- 
kenius lidetur positum putasse in infelici amore, quo 
Glaucus Scyllam deperisse fertur. Nam ad Velleium U. 
83,; 3. ubi is Piancum^ •caeruleatum et nudum caputque 
redimitum arundine, et pe^udam traheitem, genibns inni- 
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xaniy Glaueimi saltasse in eonvivio narrat, ita scribit: 
Plancu8j ni fMor^ saUando efjftnxit JlescfiyU rXavxov 
nomoPy de qua tragoedia opportuniore loco dicenms. . 
Ex ea mmta videniur^ quae de Glauco narrat Ovi-lO 
diu8 MeU XIIL 904. aeqq. cuius hi vefsm cum FeUeio 
comparandi: 

hanc ego tum primum vhridem ferrugine 

barbamy 

caeaariemque meam^ quam longa per aequora 

verro^ 

ingenteaque humeros et caerula braehia vidiy 

cruraque pinmgero curvata novissima pisce. 

Velleii loco vsus est los. Mercerus ad Arislaeneti I. Ep. 
26. Moidsse Ruhnkeninm yidetar tum mentio faqta in 
hac fabula Siciliae , locorumque circa Scyllam, tum de- 
scriptio Glauci, de qua testem habemas Fausaniam X. 
4, 5. HaXeia&ai di rd daaia vno rwp ndXai davXa * ini 
rovrm di xal AioxvXov rov TXavxov rov *Av&7]doviov 
yivsia vm^vriv (ovofiaxivai davXov. Integrum versum ser- 
vavit Etym, M. p. 250, 4. 

davXog d* V7V1JVJJ xai yiveidiog nv&fi^v. 

Omissum ibi d' inserendnm exEustathio p. 274, 24. qui 
verba davXog d* vTnr^vt] affert. At in^Glauci quidem de-* 
scriptione nihil mirum si scriptores consentiunt: consentit-* 
que etiam Phiiostratus Imag. II. 15. Ad Scyliam vero 
quod attinet, parum verisimile est, de hac egisse Ae- 
schylum, quum Athenaeus, qui curiose testimonia scripto- 
mm de Glauco congessit, aliis auctoribus in Scyllae fa^- 
bula exponenda utatur, Aeschyli autem miUam faciat 
mentionem. Omninoque ut non fortunain avt casum ali- 
quem Glauci , sed vaticinia eitis ab Aesi^lrflo tractata esse 
putem, quum iilud ipsum Athenaei silentium me movet, 
tum Pansanias, qui IX. 22, 0. sic si^ibit: tovtmv re &^ 
ieri rfj *Av&rid6vi fivijfiaraj nal inl rfj &aXd(tarj %a^ 
XoviMvov TXavxov nijdrjfia • uvai di avrov dkiia , xal 
inel rrjg noag iq^aySj dalfiova ip^ ^aXdaajj fcvia&at^ 

E 2 



Digitized by VjOOQ lC 



08 D£ AESCHYLI GLAVCIS 

ncd clv&gtinoiQ rd iaofjtava ig roie nQoXiyup, ot re ceA- 
Xoi mard fjyriprai^ uai oi ri^p &dXaaaap nUopreg nXel-' 
ara dv&Qcinwp ig rtjp Fkavxov fiapriunp nard iroQ 
inaarop Xiyova^. ' lIipddQ^ di %ai AiaxvX^ nvv&apo^ 
/iipois naqd 'Ap&tidovmp y r^ fiip ov» ini noXv ijXd^ep 
aaai^rd igrXavxoPy AiaxvX^ di %ai is noiriaip dQdfia- 
rog iti^gxeae. Quod si Rhegium, locosque qui drca 
sunt, et Siciliam poeta commemoravit, veri simile est, 
Glaucum alicui, qui ista loca adisset, fata cecinisse. 
llQuis autem non statim de Hercule cogitet? Sumamus, de 
hoc agi, et yideamus, an ita aliquid, quod probabile 
^deatur, effici possit: sed meminerimus simul, quamvis 
quid speciosum sit, posse etiam no'n verum esse. Nihil 
enim nec periculosius est in antiquitatis pervestigatione, 
nec turpius, quam incerta temere pro .certis arripere* 
Herculi ig^tur, quum b inter Arg^nautas Oolchos peteret, 
vaticinatum esse Glaucum ex Apollonio Rhodio L 1310. 
8qq. Diodoro Sicnlo IV. 48. Fhilostrato Imag. U. 15. Eu- 
docia p. 97. constat. Quam narrationem si est Aeschyi- 
lus sequutus, certe eam sic ridebitur temperasse, ut 
Herculem iam parte laborum profligata cum Glauco 
congressum fingeret. Nam, si quidem de Hercule 
sermo fiiit in Aeschyli fabula, ipse se dixit in Sidliam 
Tenisse. Scholiastes Pindari ad ^th. I. 152. 'J/Mi(fag, 
norafios Si%eXiaQ^ neqi ov %ai AiaxvXog g^tjaip ip 
TXavx^T, 

%aXotai XovrQots ixXeXovfiepog defiaQ 
eig y\pi%QfjfiPOP 'Jfiigap d(p$n6fif]P. • 

Ita quidem corrigunt, nec male. Editum est i%Xe'Xov^ 
fiai et 'IfiiQap if dq>i%6fif]P- Possunt autem haec eo ma- 
gis Tideri ad Herculem spectare, quod ei Siciliam per- 
agranti nymphae thermas ad Himeram, adiasque ad Ege- 
stam excitasse dicuntur, ut refert Diodorus IV. 23. Atque 
haud inepte coniidas, his versibus statim subiectum fu^^e 
illnm versnm, quem non indicato fabulae nomine FoUux 
ienravit, ita scribens VII. 16T. AiaxvXog if ap ioi%o^ rd 
fiaXapeia Xovrijfia XiyeiP^ 
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Xovrai ye fiijp kovriJQiOP avro dwtiQOP. 

Scribendam pato, qaam^s in satyrica fabala, XovtijQi 
avrd devre^a. Siispiceris aatem, secimda haec dici la- 
vacra propter thermas Egestaeas, PauIIo post credas 
positum fuisse versam, qaem statim addit FoUux, 

dXl* i» fieyiotmv evfiagwg XovTtjQiiop. 

Venerat autem Hercules in Siciliam, quum ei Geiyonae 
armenta agenti taurus ab Rheg^o in Siciliam tranatasset, 
ut ApoIIodorus II. 5, 10. p. 134. scribit, quam rem etiam 
Dionysius Halic. Ant Bom. I. p. 28, 4. ed. Sylb. ex12 
Hellanico, sed nulla Rheg^ mentione facta; et paullo 
aliter, qui meminit agri Rhegini, Diodorus IV. 23. nar* 
rant. Vide Cluverium in Ital. ant I. 1. p. 5. ss. Diodo- 
rus quidem Herculem nando traiecisse fretum dicit, unde 
audaciora amantibus alia patet via, qua XovrijQia ista ex- 
plicent Ex illa autem Rhegii mentione eoUigas, fortasse 
ad Fontium Glaucum pertinere, quae Strabo p. 396. his 
verbis retulit: (apofiddTj de 'Pijyiov^ ei&* wg q>tj0ip Ai^ 
oXvXoq^ didro avfx^dv ndd-oqrfl xwQaravTtf* dnoQQa^ 
fijvai ydg dno riJQ ijneigov tfjp Si%eXiap ino^ eeiQfiw^, 
aXXoi re ndHeivog ei^ep , 

d(p ov dfj 'P^yiop mnXijanerai^ 

Ac loca circa Rhegium, ipsumque Rheg^um ab Aeschylo 
cotnmemorata esse, ex Hesychio discimus, apud quem 
perperam, ut equidem existimo, Fotniensis Glaucus pro 
Pontio citatur inhis: SifpiQOV Xifii^p, jiioxvXoQ TXavxfi 
norviei^ 6 noQ&fioq • ravra ydq ndvra ra neql 'Pijyiov 
(OQei(oV. Itacodex. Corrigunt, rwp neqi 'Pijyiop oQitop^ 
vel viwQicDv. Casaubonus autem ad Athen. p. ItO. et 
Hadr. lunius SitfiqQOV Xifitjp scribunt, quo nihil profici-' 
mus. Malit quis forsitan ZetpvQov vel Ze(pvQiov XifiriP. 
Nam non longe abest promontorium Zephyrium^ quod 
2^(pvQov aKQfjp vocat Dionysius Perieg. v. 364. sub eo^ 
que portus fuit Strabo VI. p. 397. fierd de ro 'MQd-^ 
uXeiOP dnQa riji AonQidog, ij KaXehai Ze(pvQiOPf exov^ 
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aa TOiQ iafUQieiQ dpdfiOig Xifiiva^ iS ov xai rovpo/ia. 
Venim mittam hoc : iam enim afferendam est, quod hanc 
Tiam praecludat, aliamque tentare snadeat. Dico autem 
hunc Strabonis locnm p. 686. s. iaT$ jSi naaa (ih tj Ev- 
§oia svaeiaroQj /idXiara d* ij mQi rov noQ&fiov^ aai 
dix^fiivri nvev/idrtov vnoq>oQdst %a&dnsQ rj Boitaria 
. %ai aXXoi ronoij m^i wv i/ivija&tj/iev d$d nkeiovtov 
ngoregov * vno roiovis nd&ovQ xai tj 6/icivv/ioi rfi vija^ 
noXig naranodijvai Xiytrai, ^s /li/ivrirai %ai AiaxvXog 
iv TcJ novriip FXavn^^ 

Evfioifa na/mtjv d/jtfpi Ktjvaiov Aiog 
m%r^v, %ar' avrov rv/ifiov d&Xlov Ai^a. 

Itft codd. pra vulgato %a/inr^v. Hos versus Valckena- 
rius subieotos pitabai aUi versui, de quo ipsa summi viri 
verba nfferam ex diatr, da fr.Eur. p. 143. C. idem iUud 
IZp^idpium (^msmtmQreg), 9ed paullum diverso sigm- 
ficatu po9Uum% mimm subHt corruptelam in Aescfayli 
vermf quem ex eius rXav%^ novrit^ vita praebet Arati, 
ji09t Victorium, vulgata D. Petaiio tit Vranolog. p, 269. 
A. eiai ^i %ai rr^g JSvfioiag *ji&rjvaiav Aatdaig /ii/ivri-- 
rai (m margine corrigitur *A&rivai iSv /ii/iv^rai) iv 
rXavx^ novritp AiaxvXog^ 

%dneir' *jidijvag Jatdag naq* i% UeQacSv' 

Petavius Latina dedit 9enm vacua: Exinde Athenas Dai- 
das e Perds. JPersaa hincjugabit una duntaxat ablata 
Uttera; unm etiam traospo^ta senarium rwbia Aeschyli 
reatituftz 

%anBir ^A^vag Jid&ag nege^neaniv. 

Gmnqne deiaoeps furtim Athenask IMadas se subduxisset 
FaeiUime iam vicmm aje carrigipaterunt: eiai di %ai rr}g 
Evfioiag 'jf&^va^ jfiddigy iv /ii/ivijrai — AiaxvXog* 
haec mm aUigerunt Stanleias, aut commentatores Ste- 
phaniByz. qui eadem firmn oUm pasuerat in*jtd^vai' 
H&# enim ietiuo nonttniB urbe ecMa conmemoratur in Eu- 
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boeaj atque i^apro8ta$a^ raQ ^* ^ji&^raQ HaUm&aQ 
Uyeo&ai' primitusfarte^ctipserat Grammaticus: tav^ 
raQ rdg *ji&ijvag %al 2fiddag Xfyaad^m jiloxvXog ^aiprt;- 
QeT. Quando autem Siephaoiis, sequutus Straboiieni X. 
p. 684. A. ^iop urbsmfuisse scribit Euhoeae neqlro 
KijvaiOVy a qua prope abfuerint (nQog ravrti ijoap) 
Jiddig *j4&ijvai xaXovftivaij sufpicor equidem^ quos 
eadem laudat e Tragoedia Strabo p. 687. A. versus 
Aeschjli versm pdulo ante emendato iungendos: 

Evfioida nafjintjvj dfjnpl Ktivaiov Jiog 
*ji%rjjvj %ar* airov rvfifiov dMiov Ai^a. 

Docta haec summi yiri adnotatio , neglecta iUa a Buhlio 
in Arati voL II. p. 470. solo infelici isto naQexmowv de- 
formatar. Tamefsi qnis credat, quod quiyis Aeschylum 
scripsisse rideat, na^enneQwv ^), Valckenariom efl^gis- 
se? Sed ille interdum, ne trita inced^t yia, in avia defer- 
tar» Istivero versus, in quibuslachae tumulus memora- 
tur, monent, ut dubitemus, an de alio potius, quam de 
Hercule in Glauco Pontio egerit Aeschylus. Nam quum 
licham Hercules iamiam morti propinquu» interemerit, 
ipse qmdem yix potuit lichae tumulum conmiemorare: 
nec, si Glauci fuerunt hi yersus, de Hercule ille sic lo- 
quutus yidebitur. Quare yidendum, ne non Hercules,14 
sed Orestes sit is, cui fata canentem Glaucum poeta intro- 
duxerit. In hunc enim haud difficilius, quam in Hercu- 
lem, fragmenta, quae attulimus , quadrant. QtiO breyius 
hoc ostendam, ipsa auctorum yerba afferam. Seriptbi^ 
de inyentione bucolicorum, Theocrito praemitti solitus: 
^Ogiarri yd^ iTCKOfjiiSovri ro rijg *AQrifiidog iootvov in^ 
Tavgcov rtjg Smvd^iag XQflOfiog iiineoev, iv iiird nora- 
fiOiQ i% fiiag ntifijg qiovoiv dnoXovoao&ai* 6 di nogev- 
^eig eig 'Pijyiov rijg ^lraXiag^ ro ayog dnevixparo iv rotg 
Xeyofiivoig diaxfjigoig norafiotg* ineira eig Tvvdaqida 



'*') Ita iam Scaligerum emendasse comperi e Villoisonii Epist 
iuar. p. 78. b. 



Viuar. p. 
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SmiXlaQ ijXd-ap. Probus in praefatione ad Virgilii buco- 
lica: Orestes^ post parricidium Jurens^ respmso didi- 
dtj quod deponeret jurorem ita demum^ si recuperata 
sorore Iphigema ahlueretwr ftuvio ^ qui septem flumini- 
bu8 confunderetur. Diu vexatus^ quum in Taurica 
Iphigeniam reperisset^ venit od fines Rheginorum^ 
ibique invento fiumine elutus traiecit m Sidliam. £t 
paullo post: huius autem fiuminis ^ apud quod purga- 
tus est OresteSj Varro memrnit Humanarum X. sic: 
iuxta Rhegium fluvii continui septemy Laiapacton^ iMS- 
godesy Eugyon^ Stacteros^ Polme^ Meleissa^ Ar-- 
geades: m JUs amatris nece didtur purgatus Chrestes^ 
ibique diu fuisse ensemy et ab eo aedificatum Apolli'^ 
nis templum: cuius loco Rheginos^ quum Delphospro- 
ficiscerenturj lauream decerpere solitosj quam ferrjent 
secum. Item Cato in Origimbus tertio: Rhegini Tau- 
rodni vocantur de fiuvio^ qui praeterfluit Id oppi- 
dum Aurunci primd possederunt( inde Achad Troia 
domum redeuntes. In eorum agro fiuvii sunt sex; 
septimusfines Rheginorum atque Taurinum dispescens; 
fiuvio nomen est Paccolico. Orestem cum Iphigenia 
atque Pylade dicunt matemam necem expiatum ve- 
msscy et non longinqua memoria est^ quum m arbore 
ensem viderintj quem Orestes abiena reliquisse dicitur. 
Frorsus haec tenebricosa sont: praetermisitque Cluverius, 
cpi tamen lecta fuisse ex p. 1298, 24. coliigas. Apud 
commentatorem Theocriti in magno cousensu codicum 
unus diatpoQOiQ norafioh habet Apud Varronem in edd. 
primi fluminis nomen scribitur Latopodonar^ secundi My- 
godeSy quartii Stacteres. Apud Gabr. Barriyn in Grae- 
vii Thes. Antiq. Italiae T. IX. P. V. p. 68. Lapadon^ 
Micodesy Eugion^ StraeteroSy Polmae^ Melcissa^ Ar- 
geades^ vocantur. Vmbra quaedam horum nominum 
mansit in oppidulis Farma, sive Palma, atque Arciade, 
15de quorum priore BarriUH p. 71« E. et Ciuverius 
p. 1293, 33. de altero idem p. 1293, 28. 1298, 22. 
Aliud oppidum, Melissa, quod Barrius p.l54. C. et Ma- 
rafiotus foL 204. ab Oiddio Met. XV. 52. memoratum pu- 
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tant, remotius est, quam quod huc trahi posse yideatur. 
Apud Catonem TaccoUco scribitur in fragmentis histoii- 
corum. Phacelinum amnem Siciliae, de quo Ciuyerius in 
Sicilia p. 377. C. et interpp. ad Vibium p. 170. una cum 
Diana Facelina huc translatum suspiceris: yide Cluverium 
p. 375. s. Vere Lampridius p. 103. D. et Orestem qui- 
dem ferunt non unuth simulacrum Dianae^ nec uno in 
loco pomisse ^ sed multa in multis. Posteaquam se apud 
Tria fiumina (loci id nomen esse iudicat Casaubonus p. 
147. a. Cychrca Hebrum ex respmso purificavitj etiam 
Orestam condidit civitatem. Videmus hic eamdem rem^ 
quae ab aliis in Italia locatur. His adde, quae Marafio- 
tns in libro Patavii a. 1601. edito, cui titulus est Crom- 
che et antichita di Calabria^ fol. 37. b. de Proserpina 
scribit: la cuj Justoria coai viene racconta da Proclo 
nelt Epitome de oracuUs^ mentre raggiona degU atti 
d Oreste. Porro tunc Hipponium* urbem Ca- 
lais vita functi Hermippi uxor regebaty 
cuiu8 filia Proserpina per Vibonense littus 
cum vagaretur^ Plutonis Siculi piratae 
incuraus non evasit^ qua cum plerisque mu' 
lieribus rapta^ ut matris dolor quiesceret^ 
tanquam in Deae sortis mutatam suase-- 
runt hipponensesj eique templum erexe- 
runt; didicitque ibi Orestes deponendum 
furorem si post ablutionem Rhegii Dianae' 
Fascelidis simulacrum erigeret, quod 
opere complevit. Idem foL 132. a. b. qua» Strabo 
VI. p. 394. de Hipponio refert, Latine, sed mutato re-** 
rum ordine versa explanans , sic scribit: dice ancora che 
quivi venne Proserpina di Sidlia; ma credo che per 
Sicilia intendesse questo paese di Calabria^ et in par-^ 
ticolare Ippone , dove anticamente signoreggiava Ca- 
lais; cdtri la chiamarono Cerere; non queUa che fU 
soreUa di ScUumo^ m& Cerere Ipponiaca moglie 
d! Ermippo^ come s' k detto nel precedente Ubroy la 
cui figUuola Proserpina fu rubbatta da Plutone cor- 
saro deVH isola di SiciUaj mentre colei s' andava a 
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diparto con alire donzelle nelle maremme di Vihone. 
Ma doppo favolosamente i Poeti finsero questa ra- 
pina & Proserpina figUuola di Cerere; nm dimeno la 

16verit& del fatto k aecondo che dice Proclo nelt Epi- 
tome de Oraculis , e V habbiamo accennato nel pre- 
cedente libro^ dove 8 k deacritto tutto 'Z succeaso delT 
historia^ e percid non 2o replicaremo di novo. M& 
chi vuole sapere pik certamente^ che Proserpina sia 
stata rubbata da Plutone nel lido del mare di Vi- 
bone^ legga Messer Francesco Alunno da Ferrara^ 
nella sua fabrica del mondo; dove assentendo alP ope^ 
nione di Strabone nel trattato della Luna^ usa queste 
parole. Proserpina in latino laquale quella 
medesima k^ che la Luna^ secondo i Poeti 
fu figliuola di Giove^ e di Cerere^ essendo 
un giorno ne' parti delV isola di Sicilia^ 
b pur^e di Vibona in Calabria, come c* in- 
segna Strabone & eoglier fiori^ fib veduta 
da Plutone l)io delt Inferno^ il quale preso 
dalla bellezza della fanciulla^ la rap\ e 
fecesela moglie; ne credo che Strabone harebbe 
insegnato a noi questa dottrina ^ egli primo di noi 
non t havesse imparata dedle scritture di JFVocto. Haec 
Marafiotns, qui unde ignotum doctis Procli iibmm com- 
memoret, laetabor, . si qms mihi monstrayerit Illad 
scio, de Proserpina Hermfppi f. quam Pluto, patruus 
eius, pirata Siculus rapuerit, etiam compilatores quos- 
dam leidcorum geographicorum in nomine Vibo mea- 
llonem iniicere. Sed apparet tamen ex his omnibus, sa- 
tis commode in Orestem quadrare et Xovr^ci illa, et 
Bhegium, quique circa sunt loci, in quibas <50rruptam 
nomen S^q>iQov Xifii^v satis singulari ratioae ad eoi^rva- 
tum in ista regione ensem Orestis alhidere yidetiir, ut 
suspiceris eumdem esse portum, quem alii Orestis vo-^ 
cant Denique sic etiam Lichae tumulus offensione ca- 

' rebit, Euboeaque a Glauco commemorata putabitur, 
alios praedicente errores Orestis , quem non modo Brau- 
ronem in Attica deportasse Dianae simulacrum quidam 
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retulenint, ^ed ipsa in Euboea fuisse argaere Yidetor 
Oresta, qaod lod in ea iasula nomen fuisse testatur 
Hesychius, ex quo Stephanum Byzantinum corrigunt 
Holstenius et Berkelius. Haec nunc quidem de hac re 
habemus: sed vellemus certiora, repertisque forte, 
gaudebimus. 
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sAra critica ita exerceri a plerisqne solet, ut, qaoniain 
omnis eins vis in indicandi sollertia expromitar, nullam 
eias esse disciplinam existimare videantur. Quae res fa- 
cit, ut, dum vel sensum quisque suum vel opinionem ali- 
quam aui consuetudinem sequitur, non ubique iusta et 
apta medendi ratio adhibeatur. At huius quoque artis 
ratio quaedam est ac disciplina, quae et modos emendandi 
explicat, et ubi singulis horun^ modorum utendum sit, 
praecipit, et quousque eorum usus pateat, docet. Quae 
omnia qno maius saepe in emendando momentum habent, 
tanto magis optandum est, ut exsistat, qui omnem liuius 
artis rationem accuratius, quam adhuc factum est, ex- 
planet: praesertim quum interdum etiam primarios viros 
in hoc genere errare videamus. Nam quum nuUa emen- 
dandi ratio per se ipsa spemenda sit, tamen translata, 
quo non debet, vel modum, qui quoque loco tenendu» 
est, egrediens, obsit potius, quam prosit, necesse est. 
Monebo, data scribendi. opportunitate, iuvenes littera- 
rum studiosos de illa tantum ratione, quae indagandis 
spuriis continetur: in qua quidam ita sibi placuerunt, 
ut vix quidquam adversus eorum suspiciones satis muni- 



*) Edita tBt a. 1814. 



Digitized by VjOOQ lC 



D£ VERSIBVS SPVBns APVD AESCHYLVM DISSERT. 71 

tum fuerit. Simt autem genera additamentoram, quibas 
scripta vetermn deformata sunt, plura. Nam modo in- 
^terpretationes vocabulorum, quae glossemata Tocantur, 
modo enarrationes sententiarum, modo locos similes ad« 
iectos Tidemus: praetereaque interdum traiectum est ali* 
quid eo, quo non debebat, vel casu etiam, aquo nihil 
tutum est, illatum. Verum bene tenendum est, haec 
non aeque omnia in quovis scriptore obvia esse, sed quae 
horum non errori debentur, in his fere scriptoribus in-4 
veniri, qui quum multum lectitarentur, largam etiam 
adnotandi opportunitatem praebebant. Quare ut in his 
attenti esse debemus, ne quid alienum nos lateat, ita in 
iis, qui minorem experti sunt lectorum assiduitatem, ca- 
vendum,.ne in suspicionem vocemus, quae genuina sunt. 
Vtar exemplo AeschylL Hic quum aliquanto minus, 
quam Euripides, in scholis grammaticorum tractatus 
fiierit, consentaneum est, etiam paucioribus eumvelad- 
notationibus, vel interpolationibus , vel insititiis v^ibus 
esse corruptum. Ex quo intelligi potest, non satis caute 
fecisse, qui plurimos huius poetae versus ut spurios 
damnarunt. Nam ut semel iterumve alienus apud eum 
versus reperiatnr, veluti in Persis post v. 253. libri qui- 
dam Sophoclis versum inserunt, 

aregyH yccQ ovielg ayyeXov naxcSp intSpy 

quem in censum veniunt in eadem fabula etiam v. 780. 
et in Sept. ad Th. v. 607. at plerisque in lods, qul 
maxime spuru visi sunt versus, non nisi aut interpreta- 
tione iusta, aut apta emendatione, aut restitutione in lo- 
cum suum indigent, ut maxime genuinos esse appareat. 
Qujn quum saepius apud Aeschylum omittendo, quam ad- 
dendo peccatum sit, est etiam, ubi hiatum non solum 
animadvertere , sed etiam explere posds, inserendis, qui 
neglecti ab librariis faerunt, verdbus. Placet singnla ho- 
rum uno alterove exemplo confirmare. 

Agamemnonis hoc est initium: 

&£Ovs fiip ahiS TWP^ dnaXXayifP nopmp 
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q>QOVQaQ ireiaQ fi^xoQf ijp noi/tmfiepog 
arfyaiQ *^rge$d(Sp ayxaO-sp^ nvpoQ dintjPj 
darQfOP %droida PV»reQWP 6fii]yvQiPy 
%al rovg (faQOPrag xnixa %al &sqos /iQorotg 
XafinQOVQ dvpdmuQ^ ifiHQinoprag ai&eQi 
dardQas^ orav <p&ip(oaiP, dproXdg re rdSp. 

Versum, qiii horum ultimiis est, ut ineptnm, praeter- 
eaque Achilii Tatio ignotum, damnarnnt Valckenarius ad 
&Eurip. Phoen. 506. Porsonus in Append. ad Toupii Not. 
in Suid. T. IV. p. 479. aliique, vereor ne iniuria. Nam 
Achiilis Tatii exigua auctoritas est, qui et valde corru- 
ptus sit, et paullo ante etiam in alio Aeschyli loco omit- 
tat, quae adiicienda fuisse existimes. Versus autem ipse 
tantum abest ut ineptus sit, ut, si memineris, usitata 
Graecis ratione rovg (piQOPrag xelfjia %al ^eQog dareQag^ 
orav (p&ip(x>a$p dictum esse pro orap q)&ip(oaip oi x^^t^^ 
%al d-cQOQ (piQOpreg dareQBQ^ etiam aptissimus videatur. 
Hoc enim dicit ille: video et coetum stellarum, et 
quando quodque illorum siderum, ex quihua anni tem- 
pestates numeramus^ occidit atque oritur. ^ 

In Cho€q[>horis Electra manes patris inyocans, fra- 
tremque ad patrandam caedem exhortans, his yerbis 
utitur T. 506. 

d%ov'* vTitQ aov roidd* ear* odvQfiara» 
avroQ di adSei rovda rifjujaag Xoyop. 
%ai fJiriv dfiofKprjrop di nva rop koyop^ 
rifAfifxa rvfi§ov riJQ dvoifi(OKrov rvxtlQ^ 
rd d* dXX\ eneidrl dQav ^ardQ&coaai (pQevi^ 
eQdoiQ dp rjSfjj daifiopoQ neiQcifiepOQ. 

Secundnm ex his rersibus spurium putarat SchQtzius: 
quem reprehendens Porsonus in Suppi. praef. ad Eurip. 
Hec. p. 37. manifesto spurium esse cont^dit sequentem 
yersum, omissum in cod. Guelf. et ed. AUL et ei, qm 
sequitur, yersui subiectum in ed. Rob. At uterque, si 
quidquam apud Aeschylum, genuinus est, modo corru- 
pta recte emendes. Neque ^iim apparet, unde yenerit 
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tale additamaitiiiii. Partem yeri Seidlenis vidit, legen- 
dum putims, • 

xal fifjv dfi€fi(pij Tovd* ereiva rov Xoyov» 

Non tamen perfecit emendationem. Nam particulae xal 
/ifjv non aUter hic aptae sunt, quam si alius personae ora- 
tionem incipiant. Atqui quid planius est, quam Oresti 
Electraeque se invicem ad vindicandam patris necem co- 
hortandbus chorum adstipulari his yerbis: 

%al /jifjv dfiBfKpt} Tovd* ireivaTOV XoyoVj 6 

ri/itj/ia rv/ifiov r^Q dvoi/iWKrov rvxf]Q' 

Qude ille quum dixisset, reliquis duobus versibus ad so* 
lumOresten, cuius illud of&cium erat, ut rem perpetra- 
ret, se convertit. 

Sed diximus supra, cavendum etiam esse, ne spu- 
rios putemus eos versus, qui iiihil nlsi in alienum locum 
traiecti sunt. Ita in eadem fabula haec leguntur v. 162. 

exci /iiv ijdt] yanorovQ ;f oag narriQ , 
^ijQvS /ieyiart] roiv dvto re xal narco. 
viov di /iv&ov rovde moivmviqaare. 

Advertit, qui medius horum versuum est, Robortellum, 
ut post eum lacunae signum poneret. Nec dubium est, 
versum illum, sic, ut nunc est, reliqub insertum, adeo 
ineptum esse, ut mirumsit, qui alias ad eiiciendos versus 
promptissimi sunt, hic ad lacunam confugere maluisse. 
Quid enim? Quidquid excidisse statuas, num tale erit, 
ut Mercurii invocationem hic aptam esse efificias? Non 
opinor equidem. Quod si superiora consideraveris, fa- 
cUe, spero, adduceris, ut versum illum, lacerato vel 
einsdem paginae supremo, vel praecedentis folii imo mar- 
gine, alienam sedem occupasse tibi persuadeas. Apertum 
enim huius rei indicium praebent illa v. 122. 

*EQ/Jii] ;if*oW, %f]QvSag e/iol 

rovs ytjg eveqd^e dal/iovag ukveiv e/idg* 
evxdg. 
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Vnde quid aliad colligemiis, qaam, quo nihil inveidri 
aptios aut conyenieititts potest, ita processisse hanc ora- 
tionem: 

nijQvS fiByiare rmv avfo re %ai xareo 9 
^ axovaop^ 'JSpfi^ Xd-ovie , xrjQi^^ag i/iol 

Tovg yrjg iveQ&e dai/iovag i^Xveiv S/iag 

evxeiQ^ 

VApparet, rerbum xrjQviag^ quod aliter obscurum foret, 
nunc habere quo referatur, praegresso nomine jii;'()i;f. 

In Agamemuone Cassandra, ultorem exstiturum esse 
Agamemnonis significans, his yerbis utitur v. 1289. 

ijtei^ yaQ fjfitSv ak^oQ av Ti/idoQOQf 
fifjTQOKTorop (piTV/ia, noivaTCDQ naTQOQ, 
q>vydq d* dXiJTtis Ttjgde j^fjg dnotevog 
ndTeiOiv drag rdgde ^QiyKciccop g>ikoig. 
dSeiP viv vnTiao/xa nei/ievov noTQog. 
ri d^T* iyti xdTOixog c5d* dvaoTevm; 
inel To nQfSrov eldov*lUov noXiv 
nQd^aoaVj cJg enQaiev, ot d* eJxop noUv^ 
ovTcog dnaXXdcoovCiP ip ^efSp nQiaei, 
iovaa Trpafw rXiqao/xai xo xaT&apeiP. 
6/ifo/ioTai yaQ OQKog i% &ecSp /ie'yag. 
"jiidov nvXag de rdgd* iyci nQogeppenca* 
inevxo/iai di naiQiag nXtj/ijg Tvxelp, 
cig daq)ddaaTog, ai/xdTWP ev&priai/xtop 
dnoQQvepTcop , 6/i/xa av/ifidX0 Tode. 

Versum, qui in hisquintus est, quum non habere, unde 
penderet, critici anim^dverterent, aieiv in dUt^ mutarunt. 
At tam abrupta oratio, praesertim in sententia, quam, si 
abesset, nemo esset desideraturus, non potest noi^ offen- 
siom esse: ut mirer, non fiiisse, qui eum eiectum mallet. 
Non minorem, si attendas, dubitationem movet undeci- 
mus ex his versibus. Quo si Cassandra illud indicare 
Yuit, necessario dbi moriendum esse, nonmodo breyius 
id atque dbscurius, quam par est, significat, sed etiam 
gfayitts de se et magnificentitts loquitur, quam iila, in 
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qna est, animi aflfectio ferre yidetur. Qiiod sentiens 
Schfitzius primo Tersum ut sparium damnavit, nuper au- 
tem post illum, de quo ante dicebamus, posuit. Mirum 
vero, praestantissimum yirum, ubi semel viderat, alieno 
loco eum versum iegi, non, quod nobis quidem pridem 
cerdssimum risum erat, eum ante illum versum coUorS 
casse : quo facto non modo yulgatam iectionem a^siv sin- 
ceram esse, sed sententiam quoque aptissimam optimeque 
nexam restitui apparet: 

KdretaiVj arag rdsde &QiynciaG)v q)ikoiQ. 
6/icifiQTai yaQ oqkoq «x ^mv ftayaQj 
d^eiv Viv vnriaafia %Bifiivov narqoQ. i 

Exsul, Ibquit, atque extorris redibit ille^ finem impo* 
siturus Jiis malis: magnum enim ab diis dictum est 
iusiurandum^ revocaturam eum esse necem prostrati 
patris. 

In Persis y. 580. Ita yulgo legebatur: nev&Bi ^ dv^ 
dga dofioQ argrj&eiQ* roKtjegd* dnaidtQ iQgavrai iv dd- 
XQvai, daifiovi dxf], od, odvpofievoi ysQovreg* ro ndv 
drj xXvovaiv dXyoQ. Oratio in his parum concinna; ye^ba 
aUquaiito plura, quam numeri ferre yideantur. Et iv 
ddxgvai qnidem multi libri omittunt; esse etiam, qui 
eQQavraiy quin qui utrumque oraittant, Stephanus dicit. 
Hos iure sequutus editor Glasguensis, sublata post yiQOV-- 
rsg interpunctione, drationi concinnitatem restituit At 
unde tamen eQ^avrai, quod minime videtur interpretis 
yocabulum esse? Nempe codice, unde ducti sunt libri 
nostri, duos laterculos (columnas typographi yocant) in 
singulis paginis habente, stirophae et antistrophae pars ita 
sese contingebant: 

aKraQ dfx(fi KvxQcictQj odj Iq^avrai* datfiovi 

dxtjy^ odj 

arive mal danvd^ov. dvQofievot 

yiQovrBQ* 

Hinc factum , ut eQQavrat , quod in sfropha cum yerbis 
Herm. Op. U. F , 
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arevs %al iaftpdSov vamm Yersum efficere debebat, anti- 
strophae adiiceretur, quumque explicatione itidigeret, ad- 
scriberetur iv ddnQVCi^ Sic, detecta erroris origine, nul- 
la mutatione facta et metra exaequantur, et sensui utroque 
in loco consuiitur, simuique yocabulum poetae suum vin- 
^catur, idquie haud parum memorabile propter formam 
numeri pluralis, iniuria, ut opinor, suspectam Sphaefero 
ad Dionys. Hal. de struct. or. p. 355. et ad schol. Apol- 
lon. Bhod. p. 208. 

Interdum versus reperiuntur, qui quod explicationis 
speciem habent, pro insititiis habiti sunt Editor Glas- 
guensis, quem qui Porsonum esse putarunt, non satis vi- 
dentur magni iUius Tiri morem cognitum habuisse, iii 
Agamemnone v. 88. ubi haec leguntur, 

ndpTCDP di &€(Sp rdSp doTVPOfiwp^ 
vndrmp^ X&opi(OPy 

Twp r* ovgapicDP, rwp r* dyoQaicop, 
^mfioi dm^oiOi tpXiyoprai, 

yersum, qui ante ultimum est, uncis inclusit, auctore 
Heathio ^j: quem yersum equidem non minus genuinum 
esse puto, quam quos in eadem fabula, ingeniose sane et 
non sine specie yeri, eaque etiam a metro et antbtrophi- 
corum lege desumpta, Seidlerus de yerss. dochm. p. 408. 
damnayit, y. 1530. 

om dpeXev&cgop olfiai ^dparop 
' rwde yepea&ai. 

Sed nolo his immorari, quae longiorem dispntationem re- 
quirunt. lUud miror, editorem Glasguensem non uncis 
inclusisse haec in Sept. ad Theb. y. 890. ovk inl q>iUcf^ 
dXX^ inl ipoptp diexQi&tjrej quae tam manifesto interpre- 
tis yerba snnt, ut non yideam, quomodo id uUum latere 
potuerit criticum. Tametsi nuper priorem yersiculum de- 



*} Fecit id profecto ipse Porsonus in ea, quae genuina eios 
est Aeschyli editio. 
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fendere conatiis est censor editionis SchQtrianae in Diar^ 
lenens. 1813. mense Octobri p. 117. Sed hic yir nondnm 
eam, qnam velb, cnm Aeschylo Tidetur familiaritatem 
contraxisse. Glasgnensis quidem editor, ut haec danmare 
debebat, ita non debebat, Piersoni motus iudicio, in 
Eumen. v. 1017. verbo imdtnXoiSto uncos apponere. Sed 
saepius illealios, nec semper fidos duces seqiiitur* 

Sed ut addendo peccatum est apud Aeschylum ra- 
rius, ita frequentissime, multoque saepius, quam critici 
animadyerterunt, erratum est omittendo. Cuius rei quum 
plurima possim exempla proferre, paucis tantum utar, 
quae sunt eiusmodi, ut repoiii, quod omissum est, posse 
yideatur. 

Mos esttragicorum, yersus inter colloquentes perso*10 
nas aequali-Iege distribuere, nec nisi aut in initio, aut in 
fine unipersonae plures, quam alteri, yersus dare. Sed 
faciunt hoc etiam in medio coUoquio , ibi quidem, ubi ma- 
teria coUoquii mutatur, ut quasi noyum institui yideatur 
coUoquium. Itaque aliquam rationem habet locus in Pro- 
metheo y. 623. ubi qunm Prometheus et lo singulis yer- 
sibns alternassent , de Prometheo coUoquentes, iam lo, 
de se sermonem iniectura, duobus yersibus Prometheum 
aUoquitur, progredientibus deinde per singulos yersus 
yicibus: 

IJl* %al nQOQ ye rovrotq rigixa r^g ifiijg nXdvi]Q 
d€i^ov, rig earat rfj raXainwQG) XQOPog- 

IJP. ro firj fia&iiP aoi KQeiaaop ij fia&HP rdde. 

IJl* fiijroi fie xQvyjfjg rov&^ omQ fxikXto na&dp. 

Sed utcumque haec defendantur, responsio puellae lion 
satb conyenire yidetur cum eo , quod Prometheus dixerat. 
Nam quum particula fiijroi concludentis sit, contrarium 
potius qnam Uiud, quod dicit, concludere debebat, ut 
rectius adversatiya particnla usura fuerit, crAAa fii] fi9 
nQvtprjg rov&\ oneg fxeXXco na&siP. Vide yero miram 
adhunclocum scholiastae adnotationem: Xeyovai dion, 
a dii yevia&ai f ravra xai yevijaerai. Quae quid aUud,. 
quam facit, ut suspicari debeamus, interpretem istum, 

F 2 
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qanm Tersum iliuiii in margine adscriptum Tideret, pro 
sententia enm nescio ciiius habnisse, et proinde, additis 
verbb Xiyovai di %ai 6t$j commentario suo inseruisse. 
Nam ut taceam , yersum iUum onuuno dignissimum esse 
Aeschylo , quid yel grayius hoc loco , yel accommodatius 
ad nexum oratioms scribi potuit, quam hoc: 

nP. t6 fitj /la&etv 001 Kgetaaov ij /la&HV Tcide. 

a dei ysvBO&ai, Tat;Ta itai yevijasTai. 
IJl. fii] TOi fie XQvtprji TOt/tO*^ 07t€Q fiikX(o na&HV. 

lam enim et recte concludet lo, et duobus huius yersi- 
bus totidem yersibus Prometheus respondebit 

In Agamemnone haec leguntur y. 599. 

11 %al Tig fi* ivinTcov sme* g)QVKT(OQmv Sid 

neia&Biaa^ Tgoiav vvv nmoQ&^a&ai doxciQy 
ij xaQTa nqoq yvvaiKog^ aigsa&ai xeaQ. 
Xoyoig TOiovTOig nXayKTOQ ova iq)aiv6fiijv * 
OfltOQ d* i&vov. 

Nihil est in his, quod desideretur. Non inepte tamen 
suspiceris, poetam scripsisse: 

X6yoig TOiovTOig nXayitT^g ovq* i(paiv6fifjv^ 
neia&etaa tcJ q^egovTi &ig%eXov qxtTiV* 

Addit emm hunc yersum scriptor Christi patientis y. 75. 
qui, quod satis mirum est , solam ex Aeschyli fabulis 
Agamenmonem yidetur cognitam habuisse. 

Fossem his addere alia. Veluti in Persis diyinari, 
nisi fallor, locns potest, ubi yersus ille exciderit, ex quo 
scholiastes Hermogenis, citatus a Bastio ad Greg. Cor. 
p. 241. yocabulum vn6£vXog aflfert. Pariterque, quae ex 
eadem fabula ab Athenaeo p. 86. B. commemorantur 
corruptis$ima yerba, t/s dvr^Qei Tdg vijaovg dvaQiTOTQ^- 
g^ovg, quorum tamen ultimum recte in codice scriptum est 
VTjQiTOTQocpovgy ueque ad Phrynichum, neque ad Epi- 
charmum, neque ad alteram Aeschyli Persarum editio- 
nem pertinere, sed ex ea ipsa, quam nunc habemus, edi- 
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tione, excidisse veri simile est: quod ubi factum Tideatur, 
nunc quidem iis quaerendum relinquam, quibus minus, 
quam mihi, difficiiis Tidetur huius poetae emendado. 
Sed unum tamen ex illa fabula locum attingere placet 
Est is a y. 537. 

noXXai d' dnaXais x^Q^^ KaXvnrQag 
%aTBQu%6[iBvai^ diaiivdaXioi^ 
ddxgvai KoXnovg 

tifyovd dXyovQ iiBrixovoai* 
ai d* d^Qoyooi IlegaideQ dpdgtSv 
no&iovaai idsiv dQnC^yiav ^ 
XeKTQtov T* evvdg d^QoxiTwitag, 
xXidavrjg ^fitig riQxpiv dfpelaai, 
nev&ovai yooiQ dxogearordroiQ* 

Senserunt cridd, duas hic feminarum classes commemo-12 
rari, qnarum secunda uxores Persarum complectitur, pri- 
ma autem qnae sit , ex verbis poetae tam parum colligi 
potest, ut potius omnes Persicae mulieres inteiligendae 
yideantur: qnod tamen repugnat sequentibus. Itaque Bo- 
ihins, yidens iectionem qnorumdam librorum araAarg in 
grandaeyas mulieres quadrare, de his et recte quidem, 
sermonem esse intellexit: sed quum, emendare locum 
yolens, noXXal in noXiai mntavit, canos nobis capillos 
pro cams mulieribus exhibuit. Rectius SchStzio yisus est 
yersus exddisse. Eamque suspicionem egregie confirmat 
unus quidem, sed optimae notae codex, Vitebergensis, 
in quo post yerbnm %areQei%6fievai luculentis litterb ad- 
ditum est /jiayvdd, ut pene incredibile sit, negligi hoc a 
Zeunio in collatione huius codicis potuisse. Haec yero 
quantumyis corrupta yox, si compendia scriptnrae in co- 
dicibus usitata in auxilium adyoces, non magno negotio 
optimam iectionem praebebit: 

noXXdi d* draXah x^Q^^ naXvnrgag 
%areQei%6iievai /iaiai yovddeQ 
diafjivdaXiois ddnqvai noXnovg 

tiyyova*y dXyovg fierixovaai^ 
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Maia enim secancliim Hesycfaimn matris honorifica ap- 
pellatio est. Idem etiam alternm vocabulnm, ex hoc 
ipso fortasse loco sumptnm, tuetQr: yovddeg^ fAtjreQeg. 
Et ita hic iocus simiiis fiet iis, quae supra dicta erant 
V. 64. 

ronieg r* aXoxoi &* rjfie^oXeydov 
THVOVTa xQovov TQOfiiovrai. 

Caetemm in eamdem coniecturam incidit, iussus a me 
ipse yidere, quid lateret in iila codicis Viteb. lectione, 
unus ex iis, quorum hic yitae subiiciuntur, Chr. Tr. G. 
Hildebrandus, iuyenis optimae indolis. 
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DE AESCHYLI PERSIS 
DISSERTATIO *). 



\^ae tr6s parfes sunt interpretationis, explicatio v^rbo-S 
nun, enarratao rerum, et disceptatio de scriptoris virtuti- 
bus vel yitiis, eamm illa^ quam postremam nominavi, 
qnoniam fere ad sensum quemdam iudiciique soliertiam 
redit, ut liberaiior reliquis duabus habetur, ita etiam ma- 
gis ambigua est atque incerta. Nam quum omnino in 
rebus, quae sensu magis quam scientia percipiuntur, di- 
versissima sint hominum iudicia,. tum multo maior sit 
necesse est dissensio, ubi ne materia quidem, de qua iu* 
dicatur, ita explorata ac definita est, ut una omnibus at- 
que eadem yideri debeat. Id vero maxime in veterum 
scriptis usu venit quae modo ob temporis vetustatem, 
modo propter linguarum imperfectam notitiam ita quasi e 
longinquo conspiciuntur, ut, prout cuique propius accedere 
contigerit, aliam atque aliam speciem prae se ferant. Nam 
vetustas, quae plerarumque rerum memoriam obscurat, 
facit, ut haud raro, quo rerum statu, quo consilio, quo 
in singulis partibus respectu quid scriptum sit, aut plane 
ignoremus, aut non msi coniectando assequamur: quo in 
genere quam facile accidat, ut, neglecto vero, falsa con- 
sectemur, in promptu est. Linguarum autem scientia 
quum non in omnibus, qm docti vocantur, eadem sit^ 



*) Edita est a. 1812. 
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non solom pro soa quisqne facultate alii aliter indicant, 
sed multi, mentem scriptoris in uniyersom percepisse con- 
tenti, id ipsum satis esse ad laudandum eum vel yitupe- 
randum existimant Qui error quum nullo in scriptore 
levis sit, grayissimus est in iisscriptoribus, quorumprae- 
cipuayirtus, utpoetarum et oratorum, in dictione elucet. 
Nam qui linguae sdentiam, quod sane faciunt nonnulii, 
in eo consistere putant, ut quis significationes verborum 

4et constructaones teneat, nae iiii parum cognitum habent, 
quod sit interpretis officium: quem illud quoque scire 
oportet, quam yim et potestatem quaeque loquendi forma 
habeat, ne poetica cum pedestribus, serjo dicta cum lu- 
dicris, exquisita cum vulgaribus, gravia cum tenuibus, 
grandia cum eriUbus permisceat. Quae c][ui distinguere 
nesciunt, tantummodo de qua re quis scribat, non quid 
scribat, nedum quomodo scribat, intelligunt. Ex quo 
consequitur, ut, nisi tota via a mente consilioque scripto- 
ris aberrent, certe non animadvertant omnia, quorum ali- 
quod in iudicando momentum sit. Insigne horum, quae 
drd, exemplum praebent Aeschyli Fersae: cui fabuiae 
incredibile dictu est quam repugnantia contigerint docto- 
rum iudicia: quos si audias, nescias profecto, utrum ad- 
mirari gravem eximia sublimitate tragoediam, an ridere 
comoediam, scnrriiibus iocis obscenaque turpitndine ple- 
nam, oporteat. Neque vero hic, quod alias in tali sen- 
tentiarum discrepantia factum videmus, verum in medio 
positum est, sed, nisi egregie fallor, ifa totum ab altera 
parte stat, ut ei ne satis quidem factum videatur. Nam 
unus ille , qui hanc fabulam ad comoediae humilitatem 
deprimere conatus erat, et refutatus est ab aliis, et ipse, 
ut spero, mutavit sententiam: ex defensoribus poetae au- 
tem is , qui prae caeteris virtutes huius fabulae declaravit, 
quamvis erudite atque eleganter ea de re disseruerit, ta- 
men, quum ad quaedam, quae magis recondita sunt, non 
attenderit, nonnulla praeteriisse videtur, quae ad laudem 

' poetae atque admirationem non leve momentum habent. 
Itaque non iniucundum hominibus litteratis fore putavi, 
si, hac oblata scribendi opportunitate, quaestionem illam 
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retractarem; qaod qaidem sic faciam, ut non tam lao- 
dando poeta commovere lectomm animos, qnam arte 
eius explicanda ostendere, qoid de hac fabula sta- 
tuendum sit, studeam. Erunt autem tria huius dispu- 
tationis capita. ^ Nam et de consilio poetae, et de 
inventione argumenti, et de dictionis Tirtutibus dicen- 
dum erit. 

In uniTersum quidem tantum abest, ut a doctissimo 
illo viro, cuius mentionem feci, dissentiam, ut, quae ille 
in Wieiandii Museo Attico vol. IV. fasc. 1. disseruit,S 
pleraque omnia pro concessis haberi velim. ^ In his illud 
est, quod scribit de Fhoenissis Phrynichi, fabulamillam, 
quae in eodem yersabatur argumento, Themistoclis ma- 
xime caussa editam yideri, qui et sumptus ei praebuerit, 
et illo ipso tempore coep.erit civium invidiam exj^erirL 
Quod si quisquaerat, quo consilio Aeschylus post Phiy- 
nichum idem argumentum attigerit, in historia quidem 
iliius temporis nUhll est, unde coniecturam facere posds: 
sed qui norit, quanta fuerit poetarum tragicorum inter 
ipsos aemulatio, satis esse putabit, si nihil ille voluerit 
aliud , quam superare eiusden^ rei tractatione aemulum, 
praesertim victorem iila fabula , ut ex Flutarchi vita The^ 
mistoclis c. 5. coiligi potest. Praeterea vero, quum 
Graecorum poetae muito magis, quam nunc solitum est, 
in eo elaborarint, ut non delectarent solum, sed etiam 
prodessent, consentaneum est, ut Aeschylum, quem id 
in primis fecisse constat, hae quoque fabula putemus vir- 
tutem civibus suis atque animi magnitudinem commendare 
voluisse. Quin diserte id fatentem introduxit in Ranis 
Aristophanes. Ad haec si adiunxeris, quod commune 
omnium, qui poemata scribunt, consilium est, ut quam 
possint perfectissimum opus edant, nihil erit amplius, 
quod requiras. Sed ex his tribns, quae spectasse Ae- 
schylum veri simile est, ut bonam faceret tragoediam, 
ut superaret Fhiynichum, ut cives ad virtutem excitaret, 
tantummodo primum iilud nunc paucis attingendum est, 
reliqua duo autem illi quaestioni s^randa, quae erit de 
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inventione fabulae. Etenim si aequi Tolumus iudices esse^ 
* non, qualis ex regulis artis bona dici tragoedia possit, 
quaeremus, sed qualem Athenienses illis temporibus tra- 
goediam probarint, yidebimus. Ars enim prior est regu- 
lis: quaenon anteconduntur, quam, mnlta tentando , ve- 
rum ex vitiis apparuit. Quamquam initia artis duplex ha- 
bent conunodum, unum, quod, regulis nondum invenlas, 
non regularum perversitate erratur: est autem hoc in 
primis proprium regularum, ut per errores ad veritatem 
ducant; alterum, quod sensus hominum, circa prae- 
cipua occupatus, quae ob id ipsum etiam vera sunt, non- 
dum multis patentibus viis, plerumque brevem aliquam, 
6eoque non longe ab recta dissitam, ingreditur. Ita Ae- 
schyli aevo, nondum satis explicata natura tragoediae, 
ita videntur existimasse Athenienses, contineri hoc genus 
poematis introducenda actione gravi, quae ex metu et 
miseratione et animi magnitudine sublimitatem haberet, 
distinctaque esset in partes quasdam, quarum in singu- 
lis nova persona produceretur: quam rationem docte ex 
Aeschyli fabulis explanavit Heerenius; denique quae cho-; 
rumhaberet, quum ad rem, quae ageretur, adiuvandam 
idoneum, tum vero, idque praecipue, sensibus dedaran- 
dis inservientem, quos excitari in spectatorum animis con- 
sentaneum esset. Caetera, quae deinceps subtilior inve- 
stigatio apendt, nec desiderabantur negiecta, neque ob- 
servata in iaude ponebantur. Itaque non est quod mire- 
mur, si FCTsae Aeschyli, quae fabula, ut scite observat 
lacobsius, non dissimilis estiUi generi, quod ab nostrati- 
bus cantate appellatur, aequalibus poetae omnes tragoe- 
diae visa est num^ros implere. In qua si implicationem 
hoc nomine dignam, si enodationem discriminis idoneam, 
si personam primariam, quae animum adversa fortuna 
maiorem monstret, requiras, nihil usquam reperias, quod 
satis facere videatur. Nee tamen perlecta fabula diffite- 
beris, niotum animi in lectore, ne quid de spectatore di" 
cam, remanere eumdem, ac si optime ista omnia habe- 
rent. Id ipsum autem volebat poeta: quod ille si conse- 
qiiuttts est, quidni tanto magis admiremur divinum eius 
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ingemum, qaod vel imperfecto opere idem efficere, quod 
perfectissimo, potuerit? 

Sed clarius haec elucescent inventione fabulae consi- 
deranda. Adduxerat cladem Persarum in scenam Fhry- 
mchus, choro usus, ut nomen fabulaeprodit, Fhoenissa- 
rum mulierum; eunuchumque adhibens, qui in exordio 
f abulae principibus civitatis sediiia stemens , fusos a Grae- 
cis Persas narraret, similiter ordiens, ut chorus apud 
Aeschylum, 

rad* iorl IleQawv twp ndXat §e§7i%6Twv^ 

Haec ex Glauco Rhegino in argumento Fersarum Ae- 
schyli relata sunt: nec praeter haec quidquam, quod ali- 
quem hic usum habeat, ex fragmeutis iilius fabulae col- 
ligi potest. Eamdem rem quum post Fhrynichum Aer? 
8chylus aggrederetur, poterat hic, sive quod d Fhry- 
nichi fabula displiceret, sive ne sequi illum videretur^ 
pforsus aliam viam inire; poterat etiam, servatis, quae 
recte instituisset Fhrynichus, mutare, quae minus apta 
esse sentiret. Id vero fecit: quae r^s et ipsi, et Fhiy- 
nicho laodi est: ipsi, quod non, ut in quibusdam fabulis 
Euripides, nova aptis praetulit; Phrynicho, quod huius 
iudicium ab summo poeta confirmatum videmus. Conve- 
nerunt autem ambo in eo , quod rem nen a Graecis , sed 
aPersis, nequein Graecia, sed in Persia geii voluerunt. 
Magnopere enim falieretur, qui putaret, aptius celebrari 
virtutem Grraecorum potuisse, si ipd feliciter hostem pro- 
ffigantes in scenam essent introducti. Nam ut id nunc, 
rebus iilis ex vetustate admirationem et veluti sanctitatem 
adeptis, recte fieret, at Fhiynichi Aeschylique aevo ilii, 
qui Persas fugarant, non poterant, semet ipsis spectanti- 
btts, sine offSBnsione in scenam produci. Tametsi id mi- 
nus fortasse est ridiculum, quam videbitur esse. Nam 
choms quidem Grraecorum non multum habuisset offen- 
fflonis, ut non ex certis et notis personis constans, sed po^ 
puli universi vicem sustinens. At opus erat etiam actori- 
bus singularum partium: qui si certas et notas personas 
egisseiit, veluti Thenustodem vel Euiybiadem, id vero 
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vix ab ridiculo abfiiisset. Quos enim quotidiano adspectu 
yel familiari consuetudine notos habemns, ii, quantumyis 
vel oris maiestate graves, vel morum sanctitate venerabiles 
sint, tamen poetica sublimitate ornati, quoniam veritas 
fictionem arguit, tantum abest, ut magis videantur admi- 
randi esse, ut absurdi potius et ridiculi fiant Quod si 
fictis personis uti poetae iili voluissent, non solum res ipsa, 
ut notae veritati repugnans, absona esset visa, sed ne 
splendor quidem ille, qui regum est et heroum, conci- 
liari iis potuisset: quem Graeci, et recte quidem, utne- 
43essarium in persona tragica requirebant. At, dicatqms, 
ut Persae introducendi fuerint, tamen in Graecia res agi 
poterat. Fortasse : quamquam ne hoc quidem satis apte. 
Nam qunm nota essent, quae a Persis in Grraecia gesta 
erant, sic quoque verisimilitudinem elusisset veritas. De- 
Ssinit enim verisimile esse, quod res praesens falsum esse 
arguit. Itaque sapienter uterque poeta et scenae lo- 
cun^ a Graecia removit, et rem ipsam a Fersis tantum 
geri voluit. 

Sed duabus rebns Aeschylus a Phiynicho, quantum 
quidem huius fabuiam cognitam habemus, discessit, quod 
neque eunuchum adhibuit, neque chorum ex Phoenissis 
mulieribus, sed ex senibus Persis composuit. Phrynichus, 
cur ista faceret, idoneas fortasse rationes habebat. Nam 
etsi laudandnm putamus Aeschylum, quod is neutrum fe- 
cerit, tamen non reprehendimus Fhiynichum, quoniam 
de huins fabula iudicari non licet. Certe eunuchum non 
esse propterea ab Aeschylo improbatnm, quod ea minua 
congrnens tragoediae persona esset, ex eo intelligi potest, 
quod ipse Aeschylus in Agamemnone vigilem , in Choe- 
phoris nutricem, humilioris sortis personas, introducere 
nondubitavit. Quin eunuchus iilePhrynichi fortasse ne erat 
quidem servns, sed munere aliquo insigni apud regem 
fungebatur. De choro Phiynichi autem ne per coniectu- 
ram quidem iudicium ferri potest: quamquam illud non 
est obscurum, ab ea ratione, quam Aeschylus sequendam 
putavit , talem chorum alienum fnisse. Hic enim grande 
quiddam et admirabiie animo conceperat, magnitudinem 
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cladis a Persis acceptae eo depingere, quod umversam 
eomin ciTitatem afflictam ostenderet Nam si quis recte 
omnem fabulam consideraverit, fatendum erit, specie 
eam, non re differre ab illo genere, quod recentioribus 
monodrama vocare placuit. Quae enim introducuntur 
personae, tantum abest ut studiis, consiliis, factis sibi in- 
vicem renitantur, quo ex conflictu, ut solitum est, postre- 
mo iustus quidam eventus prodeat, ut magis omnes idem 
agant, et proinde, quod quidem ad actionem attinet, 
omnes una persona sint. Quin si singulorum conditionem 
respicias, facile adducaris, ut id non casu, sed consilio 
factum dicas. Est enim is adhibitus personarum delectus, 
ut nihii ad imaginem universae civitatis deesse videatur. 
Fopulum chorus, regiam maiestatem Atossa, exercitum 
nuncius, ducem dux ipse idemque rex Xerxes, denique 
vatem, quod genus dignatione secundum regem, auctori-0 
tate saepe prius, onmino autem dimidia pars imperii est^ 
Darius repraesentat: quos onmes quum afflictos iugep- 
tesque videmus, ecqua potest maior fingi aut iUustrior 
species moeroris per omnes universae civitatis partes dif- 
fiisi? Igitur si detracta coiloquentium personarum fictione 
rem ipsam spectamus, civitatem Persarum videmus initio 
de eventu belli sollicitam, mox re comperta constematam, 
deinde ab diis auxilium petentem, denique accepto dei 
responso , adspectu redeuntium in effiisum luctum erum- 
pentem. A tali vero consilio chorus , qiu non ex Persis 
esset, ita abhorrebat, ut, si poeta Phrynichi exemplo 
Phoenissas mulieres introduxisset, onmis illa universae 
civitatis imago interitura fuisset. Quin sapienter ne Per- 
dcas quidem mulieres adhibendas putavit, quod civitatis 
vicem sustinere virorum pOtius est, quam mulierum. Quod 
contra ne femineus sexus abesset ab illa nniversae civi- 
tatis specie, prudenter tum eo cavit, quod feminam in- 
troduxit, quae absente rege imperium administrare vi- 
deretur, tum haud temere toties per chorum repeti 
fecit mentionem matrum et coniugum, fiUis et maritis 
orbatarum. 

Sed videamus iam^ qua arte in singulis partibus fa- 
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bnlae nsas sit. Ac nullaiii omiiino vim habitnra faisset aat 
sollicitudo Persamm, aut a£Rictio , nisi statim ab initio, 
quam magna de re periclitarentur, manifestum fieret. 
Itaque per chorum, ut quae communis sit ciTium vox, 
initium faciens, tam grandem, tamque magnificam exhi- 
bet copiarum in Graeciam profectarum enumerationem, 
ut tot populorum ducumque nomina quum admiratione 
percellant audientis animum, tum, si de tali tantoque exer- 
citu metuendum sit, etiam metu non mediocri impleant. 
Auget autem metum chonis ipse, temeritatem tangens 
ducis, Hellesponto iugum imponere ausi, iramque de- 
orum commemorans, infestorum superbis, et inanem fi- 
duciam graviter fallentium; tum suam ipse soliicitudinem 
ostendens, civitate exhausta, et solitudine ubique queri- 
monias et metum commovente. Habet autem hoc car* 
men, etiam si a dictorum gravitate discedas, aliam, eam- 
lOque nondum animadyersam yirtutem, cuius mira quae- 
dam in spectatorum animis efficacia fuerit necesse est. 
Nam non solum a simplici oratione ad modulatam recita- 
tionem, et ab hac ad cantum transiiur, sed etiam perso- 
narum yices ita sibi succedunt, ut deinceps omnia et com- 
motiora et splendidiora fiant. Etenim ex tribus partibus 
hoc carmen constat, quarum inprima, quod proprium 
esse anapaestorum solet, solus ioquitur coryphaeus. Se- 
cundam partem, id quod ipsum ex metris comgitnr, ali- 
qui ex choro senes, colloquentes inter se, Yoce magis 
modulata recitant. Sunt -enim versus illi lonici a minore, 
quod gentts metri, ut reliqua systemata, qnae i^ o/ioioov 
vocantur, praeter anapaestos, colloquiis, si recte obser- 
vavi, (sunt autem inulta, quae eam observationem confir- 
ment) destinatum est. Tertia denique pars, quae pror 
sus alium habet colorem, aperte concentum continet uni- 
yersi chori: ita ut etiam ad oculos auresque spectatorum 
ilia Persarum senum ingressio sensim sensimque splendi- 
dior accidat. 

Inde rursum coryphaeus, pauca anapaestis loqnutus, 
prodeuntem ex aedibus regiis reginam, pro dignationis 
Ulius madestate, trochaeis, splendido et motus pleno ge- 
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nere versnuin , salutat. Cui quum re^a, servans iUam 
maiestatem, iisdem numeris respondisset, iam ad trime- 
tros, quorum simplicitas narrationem decet, descendit, 
sonmiumque exponit, quod ea arte a poeta inventum est, 
ut non tantum sing^ae partes splendeant, sed illud prae- 
clarum sit et admirabile, quod somnuma illa duarum mu- 
lierum species non ducum, non exercituum, sed duarum 
vastarum continentium , quae de imperio inter se certent, 
imaginem animis admovet. Ita aucta rei magiiitudine au- 
getur metus: cui novum et magnum incrementum ex eo 
accedit, quod placare deos volenti ob iilud sommum regi- 
nae ostentum offertur, caussas metuendi etiam divimtus 
confirmari significans. Conserunt deinde iterum chorus 
et Atossa coiloquium, trochaeis utentes, qui et madesta- 
tem reginae, et venerationem chori deceant. In hoc vero 
coUoquio eximium cemitur poetae iudicium. Nam et 
necessarium erat, inter iliam somnii narrationem et ad- 
ventum nuncii aliquid interponi, quo ne nimis ex abrapto 
statim clades nundaretur, et illud ipsum, de quo istall 
inter se colloquuntur, muitum ad rem facit, quia clades 
illa param visa esset verisimilis, nisi etiam Athenarum 
potentia spectatoribus in mentem revocata esset. De qua 
re scienter monuit lacobsius. Iliud vero ne quaerendum 
quidem puto , cur Atossa de rebus interroget, quas ei no* 
tas esse oporteat. Nam id omnes poetae, et iure quidem, 
concessum sibi existimarant, ut, quae ad plenam rei co- 
gnitionem necessaria essent, non praeterirent, etiamsi 
nunc demum ista dici, si res vere ageretur, parum esset 
credibile. Latet enim hoc spectatorem, ad rem praesen- 
tem attentum, nec, dum fabulam spectat, omnia ante 
acta animo reputantem. lUud potius considerandum est, 
quam praeclare poeta admirationem patriae urbi eo con- 
dliarit, quod, quemadmodum omma remota nec satis co- 
giiita admirabiliora videntur, ita etiam de Athenis ut de 
loco longissime dissito et fama tantum noto Persas loquen- 
tes introducit. 

lam vero, dnbiismetu animis, nuncius adv^t, non 
ille statim composita oratione rem €3qponens, sed, ut in 



Digitized by 



Google 



JW DEAESCHYLI 

tanto malo praesertim hoiiiinem Persaon decebat, cnm da- 
more scenam ingrediens, et primo summatim ac sine or^ 
dine rem omnem effundens. Qoem dum ohorus sublata 
lugubri acclamatione saepius interpeliat, silet, ut regiam 
maiestatem decebat, Atossa: sed pauUo post, superato 
primo doloris impetu, gravi oratione nuncium rem omnem 
enarrare iubet Qui primo, quod^gregie a poeta insti- 
tutum est, singulari yersu Xerxem salvum esse refert In 
hoc enim,. secundum Peilarum opinionem, summa rei 
Tersabatur. Quare hoc, ut primarium, paucis verbis, 
^ sed ab ipsa simplicitate subiinutatem habentibus, ab reli- 
quis seiungitur, ut hac remota sollicitudine requiescant 
paullum animi, quo deinde attentius reliqua accipiant. 
Sed priusquam praelium describatur, agitatus adhuc nun- 
cius plurimorum ducum, quiperierint, nomina enumerat, 
ut pauilatim a tanto animorum motu ad sedatiorem praelii 
expositionem yia paretur. Sequitur deinde ipsa pugnae 
ad Salaminem descriptio, quae in tanta simpUcitate tam 
12magnifica est, ut neminem, qui aliquo venusti sensu pol- 
ieat , non sponte virtutes eiiis inteilecturum putem. Vnum 
tamen est, qnod non yidetur praetereundum esse. Nam 
neque hic, . neque usquam in tota fabula ullum 
Graeci hominis nomen occurrit: quod prudenti consilio a 
poeta factnm est , non quod inyidiam metueret, sed quod 
intelligebat, commemorandis iis , qui qnotidiano adspectu 
noti omnibus essent, tragoediae sublimitatem ad humili- 
tatem communis yitae deprimi. Itaque tantumabest, ut, 
quod yiro praestantissimo , cuius saepius mentionem feci, 
placet, in illo loco, ubi de Aminia sermo est, qui primus 
in classem Persarum impetum dederit, poetam ob animi 
magnitudinem laudem^ qui nomen illius hominis, si qui- 
dem ille frater ipsius fuerit, tacendum putarit, ut magis, 
si eum nominatim commemorasset, id yalde reprehensu- 
rus essem. Quin hoc quidem , etiam si ab eo , quod poe- 
sis postulabat, discesseris, yel inyidiae yitandae caussa 
faicere non potuisset. Quamquam idoneas.rationes habeo, 
quare neque illum Aminiam, neque alium isto nomine 
Aeschyli fratrem fuisse putem. Sed pergamus. Nam 
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egregie pdefa, ne m pngnae descriptione res aoqidesceret 
et qnasi refngeraretnr, exorto deinde inter nnnciniii et 
AtosBam coUoquio dnas alias narrationesy qnaenoTOs do^ 
lori stimnlos addfmt^ intexmt, nnam de ocdds in insnln 
Psjttalea, alteram de afiSictis in fuga per Thraciam, unde 
exspectatio excitatur adTenturi regis, et consnllalio de 
pkcanda deomm ira. * Conquestis deinde praeclaro car^ 
mine choricis senibus, redit cum inferiis Atossa, itemm- 
que chorus divino plane cantu manes Darii ab inferis ero- 
cai Adscendit ex Orco magni regis umbra, regiae di* 
gnitatis insignibus omata, tradquillaque graritale, nt re« 
bus hnmanis exemptnm parest, chommaffatur; quiper'« 
culsus horrore, condtatioribus numeris bis significat, non 
audere se regem ccmtra tue^ aut cum eo coUoquL Vnde 
iUe ad Atossam conversus, quum de caussa eT0ca&>m3 
snae ipaesivisset, et ante acta exponit, et, andente iam 
sermotii sese immitM^ere choro, monet ne postbac beUum 
Graeds mferant: ac demque reUqnam cladis partem, 
quam iUi ex nuncio audire non potuerant, enarrat, simul-* 
qneXerxis adv^tum dennnciat. Haec vero scena, silS 
qnidquam in hac fabuia, magnis obnoxia est dubitatio-* 
nibus. Nam neque quid opus sit Dario, statim appar^ 
neque eaiUum loqui dicunt, ob quae quis ab inferisex- 
dtandns videatnr. Non diffitear equidem, aliquid Ae- 
sd^lnm in hac re spectatoribus dedisse , qui non poterant 
non vehementer commoveri admirabiU iUo mortui regis 
rimulacro: id quod etiam Aristophanis iudicio ccmfirmatur, 
apud qami Bacchus in Ranis ita di<^: 

ixdgtjv ^ovPj rjvin* dnrjyyiX&t] neQl //aQHOV 

re&v€WTOQj 

6 xo^oQ d* ev&vQ rto x^^* ^^'^ ivyxgovaa^ elncp 

iavoij 

quae rerba neqne , ut Spanhemins volebat, de Sicula re- 
censione Persamm inteUigenda puto, neque ita posse ac- 
pUcari adducor, ut risum estlacobsio: sedBacchus, sem- 
per aliquid ineptiaram afferens, hic eO se ridendnm prae- 
bet,. qnod, nt solent homines stoUdi et inficeti, onuua 
Hbrjh. Op. U. G 
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confiiiidit, et non modo alia, t|iiam quae Tera erant, sed 

ea etiam ridicule refert Illud vero recte observat la- 

^eobdns, .quum vitandam esse superbiam docare hac fa- 

bula poeta yelit, imde ubiqne X^ids teuEieritatem cnm 

moderato D«rii imperio conferri, darisdme id ehioescere 

.adducta*in scenam ipsa Darii persona^ quae quo augustior 

habitu, moribus, veneratione popuii appareat, tanto mi- 

gb Xencem, ut inferiorem iisdem rebus onmibus, ita etiam 

miseriorem viderL Sed praeterea alia est, eaque meo 

qnidem iudicio ionge gravior caussa, ob quam Darii ani- 

ma introducta est. Sume enim abesse hanc scenam, et 

mhil . continebit < fabula , nisi luctum sine fine et fructu. 

Etemm, <ne ^dtu res off^et, esse aliquid debebat, quo 

ompis^isteluctttstenderet, quoque effeeto, soiatium malis, 

quantumvis illud triste, aceederet. Quod quum dupiex 

esset, aut in instaurando bello, aut in saniore capieiido 

oonsUio, consultationem ea de re institid necessariuin erat. 

Idque fdctum videmus in coUoquio chori cum Dario. 

Sed firustra essetista consuitatio, si vel ex populi, vel ex 

afflicti regis^aibitrio penderet: nam, prouti in hanc vei in 

alteram partem inclinaret, aut inanes iras ostendaret, ani 

A4animum proderet malorum magnitudine victnm firactnni- 

que. Vtrumque autem non modo foedum esset et a gra- 

vitate tragojediae alienum, sed ne certo quidem et firmo 

niteretuJ: fimdamrato. Eiusmodi fundamentum ndh poterat 

msi aut in fatorum necessitate, aut in voimtate divina in- 

venirL Atqui necessitatem aliquam fatalem fingere rels 

ipsa prohibebat Nam ubi ca^era vere gesta sunt, hoc, 

quod eiusmodi est^ ut de eo constare debeat, non potest 

fictum esse: quod secus ^st, iibi omnia ficta sunt. Ita- 

que sola relicta erat voliintas divina^ de qua quoniam 

creditur tantum, nihil erat, qubd introduci eam vetaret* 

Nec tamen apte ipse deus in conspectum adductus fuisset 

l^ersarum enim deus aliquis rei insolentia omnem fabulae 

rationem tuibasset; Graecus autem, etsi nominari mte 

offensione Graeci dii potu^runt in hac &bula, tam^ cb^ 

ram apparens male convenisset mor|bu3 Persicis. Itaq^e 

pio deo interpret^n dei introdm^um vhiemiiSy imn eikni 
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teniai ctsa ddeetom, sed quem res^Mn demmntraret. 
Qnum eaaim Xenas temeritas desideriiioi eiQcitagset Daru, 
qai ob ivstitiam etiam apad inferos regia; potestate esse 
existimaretm*, nihil inTeniri poterat acoommodalius, qQam 
huie eyocari ab inferis, ut coliapsun rem pftblicam erige- 
ret* Bt qnmn, ut snpra diximus, omnes huius fiBdmiae 
peiBQoae ad id coniqpirent, ut qoaedam totiiis dvitatli 
imago efiiiigatar , idhil iam ad eins imaginis integ^tatem 
deest, a^to Dario: propterea quod imperium dvitatis 
ec dnabos partibus ^onstai, altera, quae faumanis viribus 
rem puUicam moderatar, altera, quae fatomm sdentia 
mitiique diTino priorem iHam refrenat. Eaque in Dario 
tanto ilhistrior apparet, quod hanc personam ab eo susti- 
neri Tidemus, qui et ob Tirtutes sua» colendus, et ob pA-* 
stinam dignitatem Ten^*andus, et ob manium reTerai- 
tian sanctus, et Ob himores iirfemos adimrabilis, et ob 
divinam conditionem non minor deo &t Facit Tero Di^ 
rius id, quod solmn facere debebat Ddiortotnr, nein-» 
staurare belium Telint, monetque, ilk quoque mala 
aperiens, de qiiibas nondum audiTerat chorus, tem^ta* 
tem ab diis funesta ciade puniri. Hic Tero finis est et 
exitus fabulae, ut malis ad sanior^n mmiem dTifas re-' 
Tocctui; Sed alius est tragoediae finis, si cog^tationel5 
r«i eiqpCTdas; alius, si sensus, quos excitari par est, 
respidas. Effiecto emin, quod ad adionis integritateili 
salb est, ratio nihil amplius desiderat* Sed quum animos 
moTere poetae ofBciam sit, eoque motu potius, quam 
rei penpidentia persnadere homiiiibtts:*apeTtum est, fieri 
posse, quod ex recentioribas multi neglexerunt, ut actio, 
quae ad ra^nem finita sit, ad sensmn nondum fimta ha- 
beotor. Ita est antcm in Persis. Nam eta iis, quae Da^ 
rms didt, res omnis ftnta Tidetur, tamen, quoniam hoc 
agebat poeta, ot atrod^ malorum a siqperbia deterreret, 
minime id consequutus esset, si graTi illa Darii tranquil-^ 
litate rem componi, luctumque muTersae dritatb, qucm 
maxime ostendere debebat, mrsom sedari Toiuis^et. hor 
mo quo magb intellectam ex Darii oratloiie erat, iustas 
Xerxem dace superbiae poenas, tanto magis exardescere 

Q 2 
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dolorem et ve vepivt poenam, dempta iam omni escea- 
satione, se pvodkre oportebat Qaod ^;reg^ yidens 
poeta, ita reliqnaip partem tragoediae institaii, nt, qiram 
Atossam, filii rregis misemm habitom digno Te^ta com-* 
mntatnram a soena removisset, chorum aatem pristinam 
Fersarum Dario rege felidtatem potentiamqne celebrare 
fecbset, iam omnem effunderet lu<^us et querimomamm 
Tim, ipso Xerxe in conspectum addiicto : quem nt caput 
dritiBitis, et auctorem totius maK, ducemque funestae il- 
litts expeditioms, quum prudei^ hnic demnm loco re- 
serravit, tum a choro, admirdUli t^nperamento inter 
acerbissimas exprobrationes et debitam regi reverratiam, 
ita exdpi fedt, ut nulia fingi neque cmdeiior poena sor- 
perbiae, neque graYior confectae dolore dvitatis imago 
possit Ita quum initio effusius, deinc^, aucto sensim 
moerore, concisii», minus minusque quid dicant snp- 
petente, lugentem lugentes ad Mdes regias deducnnt, 
tam dira quaedam remanet in animis fi^ectatorum in^ 
felids superbiae species, ut nunc demum ipso poenae 
adspectu, quid rit illud, temere sese iactare, phne in^ 
teliigant. 

Sed safis dictum de inveBtione. Reliqunm est, Qft 
paiicis ^iam de dictione explicetur. Quae etsi in um* 

lOversum non alia est, quam in reliquis Aeschyli tragoe- 
diis, tamen et hoc ipsum, et quae sunt adia, digna 
sunt, quae diligentius considerentwr. Etemm quum Grae- 
cos esse, qnibus haec fabula scriboretur, Fersas ai^iii, 
qpd in ea introducerentur, reputaret poeta, itaiUam el 
ingeniomm et momm diversitatem temp^ravit, ut neque 
offend^et spectatores peregrinitas, neque non agi ws 
a peregrims videretur. Ih quo genere hodie peccont 

« nonnuUi, qui, quo magis naturam et veritatem expri- 
mere videantur, peregrinitatem captaiit stndiosissime. $d 
aliud est, vertere fabulam ex peregrina lingua, alii^in 
domestica fabula argumentum peregiinum tractare. 
Quae enim versa sunt ex lingua peregrina, aut sic scrik 
pta, tamquam si essent versa, eomm virtutes non pos*- 
•unt aliter perctpi, quam si suum ingeniumispeotator 
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exoai, iadwaA autem aiiemm. Qnod nt ii, qvi doctfo- 
res sont, facilias effectum reddant, at plerosqne noTitag 
rei et insolentia ita ad^eitit ac moratmr, nt in hanc 
intenti, ilind qnod primarinm ^ aut non Tidemt, ant 
perperam iu^^nt Id vero Graeco poetae tanto ma- 
gis metuendom crat, qnod ad populi srasom et appror 
bationem exigerentnr fabulae. Itaque Aeschylus tanla 
usus ^ cautione, nt etiam illomm quaedam, quae 
prorsus Chraeca sunt, retinuerit. Eiusmodi sunt inferiae, 
quas Atossa Dario affert Sed hoc quidem fadie po- 
terat latere: dif&dlius delitescebant Graeca loTis, Apol- 
liids, Mercurii, inferorumque regis nonuna* At enim 
Persids nominibus si usus esset, nova ilia et insolita 
nomina attentionem spectatorum ab eo, cmius caussa isti 
dii commemonmtur, avocasset, et cogitationibus impli- 
casset alienisdmis: velati si Atossa, ostentum sibi visum 
describens, pro Phoebo Mithram nominaret. Ex quo 
loco intelligitar, ne statuam quidem Apollims, qnae 
ai^ aedes regias coiuq^ici soiebat, remotam fuisse. Nam 
Graeco quid^n homini tanto- magis licitum erat suoa 
deos peregrino populo commodare, quod ut vel exHe^ 
rodoto intelligitur, nomina illa ita muneribus quibusdam 
et potestatibus miminum significandis inserviebant, ut non 
mirum Graecis videretur, eosdem deos apud alias quoque 
gentes coli. Sed ut haec sapienter servavit poeta, ital? 
non minus subactum iudicium prodidit in iis, in quibus 
adumbravit aliquam peregrinitatis speciem. Horum par- 
tim eiusmodi sunt, ut admoneant tantum de peregrinitate, 
quod genus in primis placuisse Graecis videmus: unde 
pictores quoque et stataarii multa fignrate indicasse satia 
habuerunt Tale est, quod Mariandynorum querimonias 
commtemorat, vel barbaricos dicit damores et eiulatus 
chori. Alio modo peregrinum colorem inducunt voca- 
bula yel vere peregpna, vel vetustate obsoleta, cuius- 
modi sunt fiaXtjp et "JaviQ. Cum his conimicta est res 
in primis notabilis, interiectionum insolentia. Hae enim 
voculae quoniam non notionum sunt, sed sensoum indices, 
nullius sunt linguae propriae, se^ cmimunes linguarum 
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onuBam. Itaqae mlla eai liogMe pan, iii qua et libeiiaieia 
taiilaiii, quantam in interiectioiiHbas, poeta habeat, et qme 
aptiordt ad pefegiiitttatemsine offea^one indic^dam. Nam 
rimnl peregrinae esse videntiir, A non snnt untatae; sdnMil 
reliqnis nonrepi^;nant, qnia nihil obstat, qnin in quaque lin- 
gua iocum inveiiiant. Idque sagacissimum poetam non 1»- 
tuit; unde nt crebraS) ita novas et inusitatas in Perais inter- 
iectiones deyeJiendimus, Sed liaec qmd^U) quan attuii, 
e^am in Supplidbus, pari in caussay usorpata iidemus. 
Praeter liaec autem duo snnt, quae in Persisi singularia, 
praedaroque inventa indicio accedimt, Horum unum iiia 
Gontinet, quibus re vera peregrina facta est oratio. Ne- 
que emm neglexit poeta, oratimem, quantnm quidem 
per Graecae iinguae indoiem fieri posset, orienlis popu- 
lorum seimoni accommodare. In bls non dubitarerim 
ipsa Persamm nonuna ponere, quae si hic iilic dispersa* 
inveiurentur, nihii magnopere,< quod peregrinum videri 
posset, effieerent: sed sunt ea quilNisdam in iocis tam 
copiose coacervata, nt id de industria factum appareat 
Hoc modo autem Graeds vodbus Persicorum nominum 
muitiki^Bne obmtis et quasi «pukb, fieri non potuit, 
quin aptiflrima quadam minimeque vioienta ratione omma 
barbaricam spedem indnerent. 8ed praeterea Graecam 
quoque orationem, ubi id commode fieri poterat, ad 
exeifiplttm orientis iinguamm tH>nformatam videmus: cu^ 
18ius gfMieria duae potissimum formae notaUies sunt, una, 
qua nomen adc&o dusdem nominis genitivo fortiorem 
quamdam rigmficationem acdpit, ciuusmodi &mt decnora 
deanoTOVy et mard manSp; aitera, quae est in usu 
mdiectivi pro substantivo, in primis ilia insoiens quiddam 
et ex, peregrina poesd depromptnm prae se ferens, ut 
quum.Ti^f^ dfiiarroPy rtjp dp&efiovQyop^ rtjp o/orod^- 
//ioradici, non additis nominibus substantivis, mare, et 
apem et pharetram designans. 

Aiterum illud, quod singulare in Perds videtur esse, 
ita comparatum est, ut sentiri fadiius, quam describi 
posrit. Est iilnd in agitata ilfat et fluctuante oratione 
poritum, quae in carminibus chorkas et repetitione eius- 
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dem Tocabuli^ aUani illa aliis fai locis Tim habente^ 
maxime autem crebra numeroram per ^ interiectiones in« 
ferpellatione effidtnr. Ad quae qui diligenter attenderit, 
faciie sratiet, qnam iasnetmn quiddam multoque magb 
quam pro Graecorum ingenio aestuans et quasi fluctuo-*- 
sum ad aures accidat Nec dubitandum videtur, quin^ 
si de modis, qui cantui faoti erant, iudicari posset, in 
his qnoqne inTenirentnr, quae eodem essent fine institutai 
Nunc Tero tantmn in nnmeris oonsistere cogimur^ qui, 
modo et cormpta eraendentur, et Tcrsus recte di^^ 
luntur, quum ubique aptissimi sunt et efficadssimi, tum 
nescio an in nuUo carmine diTinioTmi Tim habeant^ 
quam in illo^ quo Darii umbra ab infms cTOcatur. Sed 
haec eiusmodi sunt, ut nisi quis ipse satis culto sensu 
poUeat, expUcari, scripto praesertim, non possont 



SedTeiwndum est ad id, quod hanc noUs scribendi 
opportunitatein fedt Volebamus enim in diem consue- 
tum creationem atque inaugurationem indicere doctorum 
philosophiae, ad eamque soiiemnitatem celebrandam 
quum communitatem Academicam, tum huius urbis pro-^ 
ceres graTissimos, et quiqui rerum nostrarum fautores 
essent, iuTitare. Verum exitiale beUum, quod hoo anno 
TastaTit Saxoniam, nos quoque quum alus non m^ediocri- 
bns affecit damnis, tum nsu pmaTit auditorii, quod alO 
muhis annis huic soUemnitati destinatum, post praeUum 
ad urbem nostram commissum, Tulneratorum atque ae-^ 
grotantium receptaculum factum est. Praeterea, etsi 
Ulustris Ordo lurisconsultorum bmeToIe sui nobis audi* 
torii commoditatem offerebat, tamen conTenientius existi- 
maTimus, omissis, qnae nsitatae sunt, caerimoniis, in 
ipso ordinis nostri condaTi Candidatos inaugurare, ab* 
horrentibus a pubUcomm soUemnium laetitia animis nostris 
propter obitum coUegae praestantissimi, Maifricii de 
Prasse. In quo Tiro, quem ipsum, quae nunc grassatur, 
mala febrium contagio nobis eripuit, tanto acerbiorem 
fecinms iacturam, quo iUe non sqlum sdwtiae diUgentia, 
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ingeniiqae 8ollerti« exceUenlior, sed yenerabilior etiam us 
virtntibas erat, qnibns praedpne hominis dignitas con- 
tinetar. Instns iiie erga onmes, in inimico pariter atqne 
amico landabat, qnae landanda essent, reprehendebat, 
qnae reprehendrada; strennns in senranda fide, nnllam 
detrectd>at molestiam; promptissimns in adiuvandis aliis, 
Uinlio pec dignationis nec notitiae discriminey maximos 
nltro subibat labores; ab onmi fastn et yanitate alienns, 
neqne admirabatnr potmtes , neqne cninsquam adeo hn- 
milem putabat conditionem esse, quin d et eadem offi- 
da, et pari cum humanitate, ac nobilissimo cuique, prae- 
staret; liberalis et ab lucri cupiditate intactus, succurre* 
bat, quocumque modo posset, egentibus, acerbe notans 
UYaros, ant A quis, aurum probro emere non erube- 
scens, ex publica calamitate privatae rd incrementum 
captaret: quippe turpe ducebat, quam quisque commu* 
nis mali partem ferre deberet, imponere aliis, dvesque 
ipsum suos reddere tributarios. Quid autem dicam, ami- 
ds qualem se praebuerit? quibus quidquid Tel secundum 
veladversumaccideret, ita ad se ipsum pertinere iudica- 
bat , ut neque in prosperis rebus ipsi magis gaudere amiciy 
quam illum laetatum viderent, potuerint, nec, si qua 
aegritudo indderet, aut in consolando quisquam officio- 
sior, aut in adiuvando sollertior magisque indefessus repe- 
riretur. Quid deniqne familiaris consuetndims decoram 
hilaritatem, sermonumque urbanam dicacitatem comme* 
ZOmorem, quae conimicta cnm summaanimi sinceritate omni* 
bui eum reddebat acceptissimum ? Tali igitur viro nobis 
erepto, quum luctui nostro attemperandam soUemnium 
nostromm celebrationem censuerimus, Vobis, Magnifice 
Rector Academiae, gravissimi utriusque rei publicae Pro- 
ceres, carissimi Commilitones, peractam in conclavi nostro 
d. XXI. mensis Februarii creationem mag^stromm ea, qua 
par est, observantia significamus. 
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DE METRORVM QVORVMDAM 

MENSVRA RHYTHMICA 

DISSERTATIO *). 



£iX quo metrornin scientia ad instae doctrinae rationemS 
revocari coepia est, ex omnibus, qui ad hanc rem studia 
sua contulemnt, nemo ei maius incrementum, mea qui- 
demsententia, attulit, quam Seidlerus, versibus dochmia- 
cis accuratius explicandis. Alii, maiora professi, rel 
plane destituerunt quam fecerant spem, vel alia, quam 
quae exspectabantur, in medium attulere. £x quibus A 
qui nuper, recentioribus magis quam Graieds litteris im- 
buti, nuliamque nisi ingenii ad negata animosi laudem 
sectantes, quum aequalem pedum mensuram Graecis yin- 
dicare conarentiA*, vel editis magnis de re metrica toIu- 
minibus, vel in diariis quibusdam asseclarum suorum rudi- 
menta commendantes, omnem argutandi calumniandique 
sollertiam adhibuerunt, ut audientiam sibi fecisse crede- 
rentur , naturam numerorum in quadam imagine imagi- 
msque imagine positam ostensuri: nos quidem, hanc com- 
munem omnium repntantes doctrinarum sortem «sse, ut 



«) Edita est a. 1816. 
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etiam devia sauni consequantiir fastigimn, aliis qvaerenw 
dum relinquamas, qnis Mnsamm sacerdos, pedem loni- 
cmn a maiore in duabus syliabis nnave modulans, carmina 
non priiis aadita virgimbas paerisque cantet, datoras ali- 
qaandO) ut sperare licet, etiam mohos|yllabam versam 
heroicam. Alia via^ at par erat, rem aggressas est A. 
Boeckhias, vir et doctissimas et stadiosissimas veri: qai 
qaanl ipse qaoqae nova opas esse metroram doctrina sttii 
persaaaossiet, non solam nataram nomeroram sao qaodam 
proprio modo explicare stadait, sed etiam, qaoniam artis 
veterum masicae ea in re aliqaem usam fore intelligebkt, 
ad hanc quoque, tamquam ad fontem largos haustus pro- 
mittentem, praecipna qnadam cura cursum disputationis 
4suae deflexit Quae musicae veteris pervestigatio non du- 
bitamus quin admodnm fructuosa rei metricae fuisset, d 
vir praestantissimus admirabUem iUam industriam suam eo, 
quo maxime debebat, contuiisset Nam quum duae sint 
partes musicae, harmonica et rhythmica, quarum har^ 
monica tenui quodam et hodie vix^ explicabili vinculo cum 
metrica doctrina cohaeret, rhythmica autem cognata ei 
est coniunctaque maxime: harmonicam diligenter iiie per- 
tractavit, rhjthmicam autem, de qua velsola, velprae- 
cipue eum dicturum exspectabamus, obiter tantum atti* 
git, afferensmagis, quam explicans, quae in hoc genere 
a veteribus tradita sunt Est illa sane longe obscurissi- 
ma pars veteris mu^cae, quae non aliter, ut ^detur, ex- 
planari poterit, quam si Aristoxeni elementa rhjthmica 
reperiantur, vel Pselli saltem introdactik> in artem rhy- 
thmicam, cuius specimina quaedam Moreliius dedit, in lu- 
cem prodeat ^). At tanto cautius incedere oportet, si quis 
numeros Graecorum ex ip^a illius gentis doctrina iudicare 
institttit. 

Prorsus enim diversae erant rhjthmica et metrica. 
Metrica, quae ad solam versuum compositionem specta- 



*) De illo Fselli scripto v. praefat. ad Eleni. doctr. metr. 

vn. 



p. vn. 
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bat, qaoniaiii in sennoiie doae tantmn mensorae usnipan- 
toT, in solis dnplicis menswrae Tarirtalibiis conastebat; 
ifaythmica autem, qaae ad cantam pertinebat, qaom 
maBsoraram maiorem habebat Tarietatem, tom pedibos 
otebatar et aliis et aliter consociatis. Inde metricae artis 
propriae perhibentar prodoctiones correptionesqoe ^lia*- 
baram, et iongitudines ac breyitates; rhythnucae aHtem, 
tarditates ac celeritates. Nam Porphyrius p. 239. si coi 
prodoctiones syliabaram et correptiones ad rhythmom re- 
ferre iddeator, nihil nisi negligentios loqui scriptorem 
illam, ordine imims observato, et res ipsa, et sdiorom 
scriptorom lod, ot Manuelis Biyennii p. 502. et Suidae 
in y. ^v&fiog, [docere poterunt. Qoot aotem mensoris 
rhythmici osi sint, non est traditom ab antiqois. Nam 
Aristidis Qointiliani verba p. 33. cvv&aTog di iisri XQo^ 
¥oq, 6 dia^Qsta&ai dvpd/ievog* roirtov de 6 fikv dmXa^ 
cmv iarlrov.Ttgdirov' 6 di^ r^mXaaiwv' odej T«T()a- 
nXaoiwv* /1^X9^ f^Q rsTgddoQ Ttgo^X&ev 6 Qv&fii%6g 
XgovoQ^ vereor ne pariter atqoe ea, qoaeMartianos Ca-5 
pella p. 194. dicit, ad iila pertineant, qoae idemAristi* 
des p. 45. et scholiastes Hephaestionis p. T8. aliiqoe de 
eyllabis vocalium pondere, consonantiomqoe moltitodine 
magis minosve aoctis, nimis profecto sobtiliter, dispo- 
tant Certe non est ista observatio de ea re inteliigenda^ 
de qoa disserit Aristoxenos , in fr. rhythm. p. 288. qoi 
ipse alia omnia potios, qoanr pedem simplicem non lusa 
ex qaattoor moris constare dicit. Loqoitor ille de par- 
tibos pedis, arsi et thesi, qoarom dicit in pede simplici 
non nisi qoattoor, duas tbeses, totidemqoe arses con« 
iongi: qood etiam Psellos p. 301. confirmat. Verba 
Aristoxeni^ qoibos emendatis oti praestat, haec sont: TOt; 
. di Xa(i§dvuv rov noda nXeim twv dvo atjfieiay Ta fie^ 
fi&fj Twv nodfSv aiTiaTdov * oi ydg ildTTOVQ Tcoy nodmv, 
evnegiXTjnTOV rj} aia&iqaei to fieye&og SxovTeg^ evavv^ 
onroi eiai »al dtd. twv dvo afifieicav* oi di fieydXoi 
TovvavTiov nenov&aai* dvgne(}iXtjnTOV yaQ Ttj aia&ijaei 
TOfiiye&oQ exovTeQj nXeiovwv deovTai atjf^eitov, onwg 
€ig nieim fie^ diai^e&iv ro tov oXov nodog fidye&og 
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evtmHmroTigop ydp^€U* did ri di av fi/PiTM nXeim 
ctjfteia TWP reTrdQcnv^ olg 6 novg x^ijtm naTa Ttjp 
avTOv dvpafAiPy vartQOP d^ij^^oerai. Nam qaemad- 
modum pdoiP rhythnw», nt nAtam, qaae Bndaeiis in 
Comm. Grr. 1. attolit, lumc de Ihed, quam ipsi dicimf, 
usmrpant, Qt Aristoxenus fr. rlqrthm. p. 292. 28^^ et Psel- 
lus p. 301* nnnc de loco et sede integri pedis, ut scho- 
liastes Hephaestionis p. 44. et interpres Aristophanis ad 
Nub. 652. nsnc etiam universe de incessu numeri dicunt, 
ut Aristides p. 38. t. 22. cui addere possem locum ex 
inedito de metris libello : ita etiam otifA^lop moda morani 
jdve tempus vocant, cuius significationis exempla atlulit 
Morellius ad Aristoxeni fr. p. 280. s. modo motnm dicunt 
nnum, qui, ut unus sonus, Tel una syllaba, partem pe- 
dis implet, ut Aristoxenus in fr. p. 278. 282. et Arkti- 
des p. 32. modo universe talem pedis partem ii^Uigunt, 
sive ea motu, seu sono, seu syllaba contineatur, ut idem 
Aristoxenus p. 288. 290. 292. et Pselius p. 301. inter-- 
dum vero etiam illam pedis partem, quae vel ar^ vel 
thesis est, etiam si ex pluribus vel sonis vel syllabis vel 
6motibus constet, nomine isto significant, ut ^jristides p. 
80. paeonem diagyium ex duobus of]fisioiQ compositum 
dicens, qui pes alias vel quinque vel tria dicendus esset 
crjfieia habere. Sed haec obiter. Quae certae videntur 
rhythmlcomm mensurae, sunt, praeter simplicem et du« 
plicem, quadruplex et octupiex. Hae ambae in orthio, 
trochaeoque semanto inveniuntur; quadmplex etiam, ut 
videtur, in spondeo maiore seu duplici. Etsi enim, qul 
hunc ex quattuor bimoris partibus constare volunt, non 
inepte comparatione uti possunt procdeusmatici, quem &i 
quattuor brevibns temporibus compositum similiter dupli- 
cem vocat Aristides, tamen, quum iiie spondeum istum 
p. 36. non sine caussa, ut putamus, in TeTgaoijfxov t^c- 
aeonQ nai TerQaoijfiov aQomg fieri dicat, verior videtur 
Boecldiii sententia, duas eum quatemorum tempomm par- 
tes habere. Omnino autem ipsa rei natura postulat, ut 
pluribus, quam simpli et dupli mensuris usam esse musi- 
cam Graecorum credamus, qnod nimis iners et mdis fo^ 
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ret cantas, qiu noii nid daplicis mengarae Taiietaftem ad* 
mitteret Sed hoc quidem facile omnibos probabitor. 
Ulad Y^^ mirom plerisqae et incredilMle acddet, si dixe- 
rimas, etsi poetae Graeci propter lingaae saae natoram 
noB plaribus atantor, qoam doabas mensuns, tamen ex 
qpsis eoram metris aliquando coUigi posse, quibas in canta 
rhythmicis mensaris vei npn usi, vel etiam osi esse yi- 
deantar. In qua re si non faliimur, inteliigetnr fordtan, 
esse adhocr, quo artis periti mmdam penetrarint 

Clonsideranti comparantiqae hos dao Yerflis, 

(J pa&vZ(iv(ov avaaaa UeQaldoDV vneftdtri t 
jdioqlip ijpcovdv ivaQn6ia$ mdiX^y 

^pomm utramque tarodiaiciim esse vokmti fadle appareaft 
necesse est, posse quidem utramqoe eodem modo reci- 
tari, L e. per dipodias troehaicas, potiore ictn in prinm 
ajUaba noti^, sed tamen, ne Pindaricum ita legi velis, 
duo obstare, unom, qnod TohibiUtas trochaia numeri» 
^piamTis per teodtaeos uratiQnales ad paoUo maiorejBa? 
graTitalem adducti, minime conYeniat sereritati Doriae 
harmoniae, cuius iste e trochaeo spondeoqoe factus nu* 
merus proprms est; altc^nmi, quod epitriti usus in hunc 
munerum ita receptns est , nt iUe non ex duobus trochaeis, 
sed ex trochaeo et q[Mmdeo constare Tidtotur. Nam quid 
est, cur in tanta horum numerorum apud Pindarum copia 
rix paud reperiantur Tersus, qiu Irochaeum habeant, 
quum praesertim idem poeta in iis qarminibusj^ in quibus 
Tere trochucis numeris usus est, trochaeum in fine di- 
podiae saepi^sime admittat, ut in Nem. VIII. ^) quod, ut 
ipse testatur, Lydiam harmoniam habuit: quod contra in 
Doriis carminibus, ut in Fyth. IV. in quo iste epitritus 
quingenties trides ter inTemtur, non nisi bis in medio 
Tersu ditrodiaeum poritum Tidemus, idque ipsum iis in 



'^) At in hoc quoque carmine Dorioi epitritos we^ trochaeos- 
que Tel scriptora emendata, Tel Teraiboa rectiua diapoaitis re« 
moTeri, nunc perauaaum habeo. . . 
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lods , abi gylbiba breTis recte pro longa pom pos«it. Quae 
tanta dtligentia, quam etiam apad tragicos in hocgenere 
deprebendimas, monet, at locos, qui r^agmnt, de tI- 
lio suspectos habeunas. Sont aotem apad Ilndarum, de 
quo solo nunc dicam, hL OL III. 27. (46) oIh neque 
^larQia v$v^ neque *I<ST^iaw viv, neque *IatQtapfjpj ut 
quidam libri habent, sed * IatQ$f]pav scnhendnmyiAetuTi 
prononune enim tanto minus opus est, qnod istud nomea 
nullo modo ad j^alapy per&iefe potest, sed cum seqaente 
iX&opra construendum est VII. 2. (3) ubi dfineXov Svdov, 
quamyis contra plerosque Ubvos et Aihenaei aoctoritatem, 
Inverso yerborum ordini praeferam. X. 4. (XI. 4.) ubi 
etsi anceps iudicium est, quum diias tantum strophas hoc 
carmen habeat, Tersusque et hic et uitimus stropharum 
Irochaicus ei^e possit, tamoi, quum rdiqoa metroroai 
compositio trochaeis n<m magnop<^e faveat, videndura ei^ 
ite avp novm vel errori, vdl correctQri, dvfj^ in anti^ro- 
phico prima correpto esse putanti, debeatiu', po^ autem 
evp fJiox&m dederit^). XII. 21. (^) iam Boeckfaius su« 
stulit, recte monens, ofiMofP trisyliabom esse. ^ F|ydi. L 
13. (26) drvSovrai non debebat cum drv^rai comnra» 
tari, quum praesertim Plutarchas, gravis nec silentio j^ae** 
lereundus auctor, non uno loco pluralem tueatur ^). Nem» 
V. 14. (25) ubi in particula /iitj non immetko offi^Ut Boeck-r 
Shius, repone, iv dixa r* ov fntj nevtvdvvevfihop ^^^y 
IX. 32. (75) et 47. (111) iam Boeddiius in vilii soqiicio^ 
nem adduxit, in priore oihil obstare mooeiKt, qmn aAriVpro 
ivri scribatur'*''^**)^ m altero restitue , o^u eanv rp 7»rf(>- 



*) Servata vulgata lectione in repetita editione Hejnii rectiua 
dispositis membris hoc vitium removt 

"t^) Qu£miquam Hoc in exemplo , quia non epltritus, sed Gre* 
ticus sequitury ferri posset dtvt^M. . 

'*"*"*') Defendi liic quoque potest vulgata,' modo membns recte 
divisis. ^ 

♦♦♦♦) Non est tamen haec, ut opinory vera. lectio, sed scri— 
bendum iv vlv toiz vide Nem. VIL 1S2. nisi praestat etiam Iv 
toi tlvf ut Pyth. I. 134. cvv toitlv. 
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am. Isthm. V. 34. {52) ubi neqae %d(fvU, neqae xv^cs 
mnc probem, sed malim, dXk' Aianldav %aXitQP ic 
nXoop naQvoae, Aeacidam ad ejcpeditianem 8e vacare 
indicabat. Qaaepiaetorea ditrochaei exempla in his na- 
meris inTeniantur, idoneam excasationem habent. Sunt 
enim aat in fine Tersas , ubi uitimae syllabae mensuram 
aihyi curari con^tat, aut in fine numeri, sequente mediis 
In Tarsibus alio numero, qui locus eamdem habet ancipi- 
tis £yllabae Teni^m. £t prioris quidem generis exempla 
affme nihil 'attinetj alterius autem quae repaiuntur, 
oommemorasse non erit superTacaneom. £t ante dactj- 
licos numeros trochaeus iuTenitur OL VI. 18. (31) VIII. 
54. (71) X. (XI) 6. 12. XU. 19. (25) Pyth. UL 18. 
(31) IV. 23. (40) IX. 21. 125. (38. 214) Nem. V. 
47. (86) nisi qois ibi, quod Heynio in mentem Tcnit, 
fAd^warrai reponi malit X 4. 22. (6. 40) Isthm. I. 17* 
(24.) Ante choriambum OL XIU. 19. (26.) Ante Cre- 
ticum OL X. (XI) 16. IX 21. XU. 15. (21) ^h. IV, 
5. (9) Nem. I. 1. V. 1. 15, (28) Isthm. lU. 15. 17. 
34. 35. (24. 28. IV. 25. 28) et oiim 51. (IV. 55) ubi 
nime meliormn lectionem cum epitrito restituit Boeckhius. 
At» inquiat aliquis, quid Creticus ad i:em, qui quum nir 
hil satnid cataiexis, non alius, sed idem numerus est, ut, 
si ante hunc syUabae ancipiti locus est, ea res indicio sit, 
esse potius in ^itrito isto trochaicum numerum, quam 
non eese. EmmTero ita Tideri non nego: attamennon 
esae ita, tantiqper mihi concedi toIo, tum attulero, quod 
opinionem meara confirmet. Nunc, si Tera dicimus, 01. 
XIL 6. (7) metrorum dispositio ea, quae est in Tulgatis 
libris, .excosationem praebebit ditrochaeo, quam ille 
in m^ra descriptione non habet Sed praeter haec 
et^mpla etiami iUa non sunt existimanda ditro* 
chaeum habere, in qnibus nomen proprium iUum 
pedem infert, ut Isthm. U. 14. (21) "^) lU. 90. (IV. 

*) Hunc quidem locum in Elementis doctrinae metricae p. 
661. monoi liberari posse licentia ista, membris aliter dispositis 
et T. 66« btil %ol y* scribendo. Sed rectius tamen opinor^ 
concedemus hanc Teniam nomini proprio* 
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128) ^ (nam Ageridamosv Agesilaos, AgeamBcbtOBj 
qni ooflmiiim lingua Hegesidami, Hegesilai, Hegesi- 
Omachi erant, sdens omutto) ita ut in his, qoae pa«Uo 
ante ab alio seqnente nnmero reniam habere di^ 
ximus, haec OL Vm. 54. (71) XU. 19. (25) 
^h. K. 125. (214) Isthm. UL 15. (24) in qmbns no- 
men proprium est, dnobus modis defendi possint. Nam 
nt Aeschylus 'iTtnofiddovroQ et IlaQ&eponatog, Sopho- 
cles autem *AX(fBbl§o$ap secunda longa, idemque prima 
prodttcta TBXavTavTOQ dixit, etsi hoc qnidem Porsonus 
eleganti coniectura tollere studuit, ita Pindarus quoqne 
aliquid in nominibus propriis sibi indulsii, et plns fortasse, 
qnam quis opinetur. Insigne exempium praebent 01. II. 
initio ^HQMXifig, et Nem. VI. 54. (89) 'Aov^ d%t^4; 
quibus in yerbb, ut nos quidem putamns, paeon piimus 
secundam tertiamque syllabam contractas habet in unam 
longam: quod quum contra legem paeonum factum sit, 
appatet, sjllabam istam duobis sonis cani debuisse "^*}. Id 
enim factum esse interdura, et haec Aristoxeni verba 
monstrant in fragm. rh. p. 288. o di (imroQ ix^ovo^^ ^ 
^v[i§4§fl%Bv vno g)&6yyov fih ivoQj vno ivkkafifSp di 
nXeiOPfop KaraXfjf&fjpai f ij dpdnaXip vno ivXXa^fjg fiip 
tiiaQ, vno (f&oyytop de nXHovt^p^ et Aristophanes com«- 
probat, abusumhuius reinotans illo ehiHHfiiBiXiooete in 
Rams V. 1349. 1390. Faeones quidem, quibus velGer» 
manicas Musas noster ille canere docuit Kiopstockius, 
BoedLhius nunc Grraec6mm volubili hnguae eripero cona^ 
tus est, quod quae ab ipso inyenta est metromm doctri* 
na eos non ferret. Nos, aliter ea de re sentientes, iliad 
tantum nnnc monebimus, in carmine OL U. primnm paieo* 
nem, aliquoties ab int^olatoiUius subiatum^ praeteril* 



- >) Hic locus non iiidiget hac excniatioiie. Sed non recte 
d i a tinYJ membra in Elem. doctr. metr. p. 651. 

^'^) Ita tamen hoc insolens videtur in paonico BUUMrQ et 
pene abhonrens ab eiua natura, ut dubitem an praeatet has 
Critici aoluti contractionea putare. 
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ktd *HQt^»Xdf]Q in mniiibiis strophis et poase restitul, 
^ Tideri restitaendQm esse. Redeo ad ditrochaeam. 
Is . imo in , carmine, Isthmicfmi qnartnm, yvdgo 
qiuntam^ dico, prorsas videtar rationes nostras con* 
torbare: 

/iateg *AXlov, noXvwpv/i^ B$la, 
aio Y^ &ar# %al fieyao&ev^ rofiioar, 

cina«nodi pleraqae stropharom initia sunt *)i siatmlqae 
addi hi^ debet lU. 19. (IV. 1.) 

lati /io$ &mp exati /ivQia nama niXiV&OQ. 

Qaibas locis qaom scriptorae correctio adhiberi non pos-lO 
mtj certo evertent sententiam nostram, nisi inyeniatar, 
qao qpsi qaoqae defendi qaeant. Ac de Isthm. III. 19. 
{IV. 1) sic eristimo: qaoniam qnatemae dqpodiae con- 
innctae snnt, binas, nt in maltis versibaS) onom mem*- 
bram constitaere: qaam rationem haic versnam generi 
etiam in V. cannine Isthmionun, licet alio modo, vindicari, 
n<m opos est ut peritos moneam. Ex qao conseqoitar, 
niliil offensionis habere andpitem in fine secnndae dipo- 
jdybe, njt fiipto ibi nnmero; sed in prima dipodia post 
iar$ particniam aliquam excidisse. Aliter stataendam yi- 
detar de primis daobus versibus quarti carminis : in quo^ ^ 
rum primo quum secundus, in secnndo quartus pes sae- 
pius, quam veiis, excusatione opus habeat, in priore 
autem secundi vexsus dipodia nulla prorsus trochaeo ve- 
nia sit: nihil rdiquum est, quam ut hos duo versus aut 
vere teochaicos nomeros habere, ideoque piane ab iiio 
genare, dequo loquimur, diversos esse cedseamus , qaod 
tamm^non videtur bene convenire cum reliquis numeris, 
in qiubus omnBius Dorica gravitas conspicua est; autpri-- 
mam primi, secmidam secundi versus dipodiam neque 
tioohaicam, neqae ex trochaeo et spondeo, sed ex basi 



*) . Descriptionem iDetronim postea eam dedi^ qua tollitar 
vitium. Vide Elem. doctr. metr. p. 650. 

Herjh. Op. II. H ^ 
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et trodiaeo esse stataamus ^), qaod genus si cm daplicem 
basin vocare placet, ostencTat velim, cur secnndns pes 
alias seqnator, quam quae snnt baseos leges. Ita vero 
non modo in ntraqne dipodia yarians mensnra idoneam 
rationem habebit, sed recte etiam in secnndo versn prior 
dipodia trochaeum pro spondeo recipiet^ latente, quia 
alius numerus sequitur, falsa mensura. In epodonun au- 
tem versu septimo, in quibus onmibus (sunt autem tres 
lantum) ditrochaeus dactylos praecedlt, ferri fortasse 
trochaicus numerus, quum sit breyissimus, poterit; nn 
nunus, apparet, certe excusari syllabam andpitem 
posse. 

Sed Teniendum iam est ad ea, quorum caussa haec 
disserui: ex quibus, ut hoc obiter addam, satis iutellige-' 
tur, cur- finem fragmenti Pindarici, quod a ThierscMo 
in Abtis Monacensibus I. fasc. III* p. 315. & et a^ 
Boeckhio in adnotationibus ad Isthm. VII. editum est, 
llchoriambimi, non ditrochaeum constituerim. Aha frag- 
menta, in quibus ditrochaeus est, nbi epitritum esse con- 
veniebat, vel aperte cormpta sunt, vei certum iudidum 
exciudunt. Igitur dipodia trochuca non potest aliter pro« 
nunciari, quam nt prior pes maiorem, posterior minorm 
lctum acdpiat, ut in hoc versu, 

w fia&v£(ovmp avaoaa IlaQaidw vnegtdrfj. 

In qua re nihil mutat ultimae productio, quia ea syllaba 
tamen pro brevi est. Quin Boeckhio auctore etiam mm- 
suram in secundo pede prima syilaba breviorem, quam in 
primo, habet. Hic enim lib. L cap. extremo, ut aequa- 
l^n pedum mensuram, qua ho^e musid utuntur, etiam 
in Graecam mudcam inferret, quum id quosdam per 
puncta, quibns sescupium ad dimidium comparatur, fru- 
^tk tentare intelligeret, rem excogitavit, coi rite exse*- 
•quendae ipse Apollo impar dt, mensuram. dipodiae tror 
chaicae, trochaeum irrationalem habentis, ex his con- 



' ^ ^ihil opu8 esse hac metri descriptione, ex ea quam 
postea dedi dispositione versuiun inteUigitor. 
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stare rafionibiis: 8. 1. If. l^. Esto: ^pds enim ho^.in* 
eredibiUa reformidet? At quid fiet praecep& Tet^mm 
rhythmiconini? Nam quum l|-^et l^ hanc rationem ha- 
b^mt, quam 4 et 3, triplicis et quadrupiicis mensurae 
eonsodatio udtatisdma foret, quam tamen Teteres vd 
plane reiectam, yel raro certe usurpatam perhibent 
Deinde, d dicunt Teter^s, posteriorem spondei irrationa^ 
I]3 syllabam brevi Ipng^orem esse, quis tamea eorum dint, 
priorem syllabam breriorem esse loi^? Denique quii 
dixit, irrationalem syllabam cum imitionali consociari, 
quae rfttio'aperte exclasa est et ab Aristoxeno in fr. rh. 
p. 298. et k Bacchio p. 23. Quae quum ita sint, nume* 
Int^ ut opinor, etiam secuncH pedis'initio eadem, qnae 
primi, mensura in ditrochaeo, etiam si poirterior pes irra* 
tionalis sit Sed quid dicemus de iUko genere, quale 
hoc est, 

quod isto modo ri legimus, meBsuffa irtriusque pedis pari, 
iniore autem pede maiorem percussionem hafeente^ omnis 
perit numerorum gravitas et magmficeniia. Quod gmm 
nffiuttem, qui aliquo TenustaUs sensu p<^eat, aUter, 
quam prioris pedis initio minorem, alterius migiorem ha-12 
benite pwcussionem recitalurum putamus, ipso sensu iliuc 
inctmante, utpedem, qui posterior est, spondeum, quam 
^[HM^aeum irrationalem esse malit Id Tero pbnissime 
conflrinatur iis, quae supra attniimns. Nam si spondeus 
tam constanter ttsurp^^, ut non ipse, sed trocfaaeus, si 
is aUquando inTeraatur, excusatione indigeat, quid aUud, 
qoam non ex doobns tvodiads , sed ex trodhaeo et spon- 
^eo hoc genus compositum esse dieemus? At hoc qnoque 
didbitalionera habet nm eriguam. Nam si iste non dilro- 
chaeus, sed epHritus edt, qoid oiussae est, cur rhytlmiid, 
quum hic nmnerus apud iyrieos usitatisrimus , vpaA tragi- 
c^ mitfime rarus sit, tamen, ubi >de divi^oneTimneromm 
lequuntnr, tria faciant genera, par, duplex, ^tescuplex; 
quartum genus a«t^n, epitritum, nt qmd ««igui usns sit, 
a qidbusdam tantum a^d rc^ant, Teluiti Aristides p. 35. 

H 2 
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bis, Porphyrins in Comment ad Piolem. p. 220. PseUas 
p. 300. Qain Aristdxenns plane hoc geaus exclusit, ita 
scribi^ in fine.fragmenti: ro di inTdatjfiOP fiiyt&OQ ovn 
^XBi diaigeaiv nodinijp ' TQiwp faQ Xa/ifiapofidpwp Xoymp 
ip TOiQ intd^ ovdeiQ ianp eQ^v&/ioQ' (op 6 ug fiip ianp 
6 Tov iniTQiTOv* davTfQOQ di, 6 TiSp. nipTs nQOQ. Ta 
&V0* TQiTog diy 6 Tov iianXaalov* iSgre ni/inTOi dp 
ii^aap oi ip ouTaaij/im fiiyi&Hi numeravc^t aatem 
qaattaor ante genera, trium, quattuor, quinque, sex 
lemporum. Ex quo apertum est, quem dhdmus epitri- 
lum apud Pindarum inveniri, ab rhythmicis aut ad tro- 
chaeos.relatnm, aut certe ne pro epitrito quidem habi* 
ium esse. Atqui ne ad trochaeos referatur, obstant, quae 
paoUo apte commemoravimus : quodsi ne epitritus quidem 
tsi^ quid. tandem erit aliud.^ Laudabo^ qui ad hoc ita 
responderit, ut locus dubitationi non relinquatur. E^o 
satis habebo , distinctius constituenda qnaestione etiam au- 
gere dubitandi materiam. Sensnm si consulas , quem so- 
Jum in hoc genere, et quamquam non conteninendum, 
attamen ne omni quidem ex parte certum ducem habe- 
mus, facile adducaris, ut gravitatem Dorii numeri ne 
spondeo quidem trochaeum sequente, i. e. his mensuris 
2. 1. 2. 2. contentam esse, sed longius etiam duci debere 
ISsecundi pedis initium existimes. Vnde, qui hodiemam 
mnsicam veteri inuniscent, talem forsitan rationem com- 
miniscentur, 2. 1. 3. 3. adhibito yei iUo. Aristidis tem- 
pore triplici, de quo supra ^Uximus, vel, si id eripiatur, 
testimonio Aristoxeni p. 302. cuius verba emendata ad- 
scribam: riraQTOi d* elaip oi iSaaijfi^ fiayi&€i\ iqTi. di 
To fiiy^&OQ TOVTO dvo yspmp xoipop^ tov tb iafifiiHov, 
naiTov danTvXiuov' ip ydg toIq 'iS tqhSp Xafi^apofii- 
vwp Xoywp^ Tov Te iaovy nai tov dinkaaiovy xai tov 
TBTQanXaaiov y 6 fiip reXevTaiOQ Qfj&eiQ ovn eQ^v&fiOQ 
ioTi* t(Sp di Xoinwp 6 fiip tov taov XoyoQ eiQ to ^o- 
nTvXinop yipoQ ifineaehai* 6 di tov dinXaaiov eig t6 
iafi^iuop. Eademque didt Aristidesp. 35.8eq. t^p QV&fimp 
Toipvp oifjiip eiai avp&eTOi j oi di davp&efoi* davp&e-- 
^TOi fiip, Oi ppi yipei nodix^ %Q(ifiepoi, m QiTerQdat]^ 
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fio$* avp&tro^ de^ oi h dvo ysvfSp, ij xai nXeiOPdPj * 
dig oi d(odf%dorifioi' fii%Toi di^ oi nori ftip eig xtf^^ovg, 
nori di €tg Qvd'/iovs dpaXvo/iepoiy m oi iidafifioi» Ai 
baec ad aliam rem transfert Boeckhius p. 27. cui neque 
contradicam , ^ neqne assentiar, nisi alia praegressa dispu- 
tatione, cui ij^unc non est locus. Ommno antem etiam'^ 
defendi ista ratio posset, minime apta ea f oret hb nume- 
lis, manente trochaei similitudine, cuius iteratio non mi- 
nus omnem gravitatem excludit, quam iheptns ille dacty- 
lorum exitus, qui in 01. VI. mmis patienter ad hunc usque 
diem tolieratus est. Aptius fortasse prioris pedis duplum 
▼idebitur. 2. 1. 4. 2. Modo quis aliunde huuc loiigio- 
rem trochaeum proferat Poterit quidem, ductus ope^ 
ex memorabili loco Aristoxeni, Harm. U. p. 34. ndXip ip 
rots negl tovQ ^v&fiovg noXXd rotav&* oqwfup ytfpo-^ 
fieva* %ai fdg fiipoprog rov Xoyov, xa^' op diwoiarai 
rd j^dpfjy rd fteyi&rj Ktpeirai nSv nodtop, dtd rtjp rij^ 
dfmy^Q ivpafiiv* %ai rwp fi€fe&(Sp fiapoprmp dpofJtoiOk 
flfvoprai o/ nodeQf uai avro ro fiiys&oQ noda re dv- 
varai %ai avCvyiap. Quae non recte explicat MeibomiBg.. 
Nam hocdidt Aristoxenus, manente ratiohe eadem, v. c. 
dupli, mutari pedum pondus p^ ductum, ut trochaeu^ 
A hoc utare, vel trium possit yd sex tempomm esse; rur- 
sunique magmtudine manente, veluti senorum temporum, 
dissimiles fieri pedes, ut eadem magmtudo yel um^ Tel 
duobns trochaeis sufficiat. Verum emm vero nec tam 
crebro, quam in hb epitritis opus foret, ductum muta-14 
tum esse credibile est, praesertim A compares, quae Quin- 
tiiianus IX. 4, 50. dicit, talenUumque ea de re Aristidis 
p. 99. seq. et obstare quodammodo ^tiam Plutarchir yer- 
ba iddentur, qui in libro de musica, quamvis c. 21. p.- 
1138. B. laudet antiquorum in numeris varietatem, tamen 
c. 6. p. 1133. B. ita scribat: ro d* oXov ij fiiv %ard 
Ti^dpd(fOP ^t&aq^dia %ai fiixQ^ tiJQ ^QVPtdoQ i^Xi%iaQ 
navreXwQ dnXt} ng ovaa dtrriXsi* ov ydg iiijp ro na^ 
Xatolf ovrm noteia&ai rdg %t&aQa)diagj ck vvpj ovdi 
fi9raq>i(fHP rdg d^ftopiaQ %ai rovQ (fV&fiovQ- Praeterea 
bene tenendum est, quos Graeci pedes rhythmicos vocant^ 
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etd natura saa JUssiiniUiini smit hodierfiae iUi aequali pe- 
dmn mensorae, cm tactiii nomen fecerC) tamen usu non 
mnitum ab ea diversos esse: nnde conseqoitmr^ non ne- 
cessarimn fnisse, ut cantus non alias, quam has ipsas par- 
ftes, quibus pedis cuiusque natura continetur, exprimeret 
Id quum obscurius colUgi posdt ex ib, quae eodemiUo, 
quem commemoraTimus, loco addit Aristoxenus: d^Xop 
d* oti^ uai rmv diatifiomit re »a$ oxr^fiatmv dia(pogal 
negi /ievop ti /iif^&OQ yiyvovtai' %a&6Xov Si HnHv ^ fj 
fiiv ^v&fionoita noXXaQ uai navtodomaQ uivijasiQ «mi- 
Ta#* oi di nodeQ, oh oti/iaivo/i^&a tovg ^v&iaovq^ 
anXaQ te uai taQ avtccQ dei * multo clarius inteUigitur ex 
bis, quae idem in fir. rh. p. 290. scribit, ubi quum dixis- 
set, pedem suapte natura non ultra quattuor partes, duas 
theses, totidemque arses, recipere, pergit ita: det di /jiti 
diafia(ftuv iv tOiQ vvv aiQtjiadvoiQj vnoXa/jifidvovtaQ fifj 
/ie^iSec&ai-noda sIq nXcim tmv tettdgmv aQi&fiOv* /Jia^ 
f/iCovtai fd^ iviOi twv nodmv hq iinXaoiov tov eiQfmi-^ 
vov nXij&ovQ d^&/iov uai hq noXXanXdaiov dXX ov 
Ha&^ avtov 6 ftovQ hq td nXiov tov eiQfi/iivov nX^&ovQ 
fieffiSetaif dXX* vno tiJQ ^v&fionoitaQ dtaiqettai rdQ 
toiavtaQ diatffianQ* wotjtiov di x^Q^ ^^ ^^ W^ ^^ 
nodoQ dvva/iiv gyvXdaaovta atjfieia, uai tdc vno t^Q 
QV&fionoitoQ p/vofiivaQ diaiQiaeiQ * ual ngoQ&etiov di 
toiQ eiQfjfiivoiQ , oti td /liv iudatov nodoQ arjfieta dia-- 
fiivei ioa ivta uai t^ dgi&fi^ uai t^ fiefi&ei* ai d* 
vno t^Q ^v&fioaoitoQ fifvofievai diaiQiaeiQ noXXtjv 
Xafifidvovoi noiUiXiav. Quae quomodo Boeddiio p. 
104. ad ductum rhythmicum spectare yideantur, nuUo 
modo assequor. Rectius ea compares cum his yerbis Lon* 
Iftgiid, in fragm. 3. (v. sihofiasten Hephaestioms pag. 76.) 
iti toivw diafpiqei qv&fiov to fiitQov^ tj to fiiv fiitqov 
nentjfitetQ ex^ tovQ xQovovq, fiauqov te uai figax^v, 
uai tov fietd tovtov , tov ttoivov uaXovfievoVy oq uaii 
epitOQ ndvttoQ fiauqoQ eati uai §qaxvQ* 6 ii qv&fiOQ m 
fiovXetai iXuei tovQ xifdvovQ* noXXduiQ fovv uai roy 
Pqaxvv xqdvov noiei fiwnQov* Apertiusque etiam Diony- 
rius hoc dedaiat in Ultoo de compositione Terborttm p. 
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134. 1} iMhP ydg neiij XdiiQ ovdsvos ovre ovofM^ro^ ovre 
^ij/iatos fiidisrai rovg %q6povQj ovdi fiarari^aiVy dkX\ 
otaQ naQSiXfjipa rjj q>vaei rdg cvXXafidgy rdg re iian^dg 
%al rdg figaxeiag^ roiavrag yvXdrru* . V ^^ ^v&fiiu^ 
»ai fwvGinjj fierafidXXovoiv avrdg fiHOvaai uai av- 
fovaai, wgre noXXdmg eig rdvavria fjiera%(ogeiv* ov 
/dif raiQ avXXafiaig dnev&vvovai rovg XQ^vovg, dXXd 
roh XQ^voig rdg avXXafidg. Ex quibus aes^ari potest, 
non ita planum esse, qnae musiconim numerornm cum me- 
tris pQetarum consodatio fuerit atque communitas. Quam- 
quam male abuteretur ista Dionysii observatione, qui ea 
Tel in metris si quid vitiosum est, excusatum iret^ 
Tel musicos nnmeros non putaret aliqua tamen ratione 
cum metrids conyemsse. Praeterea yero a Piutarcho m 
libro de mudca c. 28. p. 1140. F. 1141. A. quaedam 
commemoratur eig rovg ovx ofioyeveiQ ^v&fiovg ivraaigy 
quae quam vim habuerit, melius fortasse intelligetur, 
quum exempla, quae ibi jdlata 6unt, maximeqjue paeon 
epibatus, explicatus fiierit, de quo pede quae ab Arislide 
tradita sunt, et secum ipsa, et cum iis, quae sup^a ex 
Aristoxenode quattnor pedum oij/Eitfio^gattulimus, liden- 
tur pugnare. Sed quiqui fuerint numeri murici, qm Do- 
riis istis epitritis aptabantur, hoc tamen ex iis, quae 
disputayimusy effid yidetur, posteriorem pedem non tro- 
chaeum irrationalem y fortasse ne spondeum quidem quat* 
tuor temporum, sed longiorem quempiam pedem fuisse. 
Quae ratio si Tera est, sponte inteili^tur, toUi dubita* 
lionemy quam supratetigimus, quomodo etiam ante Cre- 
ticum ditrochaeus pro epitrito locum habeat. Nam Ore- 
ticus iam mimme erit catalexb praecedentis numeri, sed 
plane aiius numerus, ut ex his mensuris coqstans, 2. 1. 
2. ex quo confidt|ir| A ante dactylos ^ut choriambos 
ditrochaeus epitriti yicem sustinere potest, i|on minns idltf 
fieri ante Creticum posse. Confirmatque eam rem iusta 
versuum recitatio. At, inquiat aliquis, epitrifum istum 
ex trochaeo rationali et irrationali, maioris tantum grayi- 
tatis caussa, comporitum esse, ejL eo colligi potest, quod 
etiam anacrurin, A quando ea usurpatur, omstanter lon- 
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gam habet Findanis , bis tantam brevem sibi indalgens, 
sem^l OL VII. 4. (5) et Isthm. L 4. (5) qui loci ne^das 
an corrigendi sint Nam 01. VIII. emendatio leyis mendi^ 
qnod y. 87. (115) relictum est, meliorem ▼ersuom di- 
stinctionem monstrabit Fateor, einsmodi esse hoc argn- 
mentnm, nt in se ipso nihii habeat, quod reprehendi 
possit. Vemm qnod ad anacmsin attinet, eam etsi ion- 
gam esse necesdtas nnlla cogit, tamen seqnente tam gra* 
yi, 'quam nos qnidem putamns, numero, facile intelli-^ 
gitur, longam anacrusin brevi aliqnanto aptiorem esse: 
quod autem ma»mum est, non evertuntur isto argumento,' 
quae de gravitate Dorii nuroeri diximus: quae quum tanta 
aiy ut trochaicum numerum, quidqnid comminiscare, 
plane aspemari yideatnr, nihil proderit ad trochaeonlm 
defemaonem mensura anacmseos. Sedsatis. Alia, quaefor- 
tasse de hoc Tcrsuum genere dici possent, aliis relinquam. 
Aliud enim, idque apertius proferre eremplum Volo 
mensurae per nnmeros musicos mutatae. Numerum ex 
uno spondeo factnm nemo magnopereiaudabit, sed certis 
tamen locis recte adhiberi fiitebitur. Minus etiam tro- 
diaeus probabitur unus: etsi hunc quoque pedem, ma- 
sdme basi praegressa, ante choriambnm vel Creticum 
saepe, neque idinepte positum videmus.' Nam quibasin 
et hunc tirochaeum pro duplici basi nnmeret, non per-> 
suadere mihi, snpra significaTi: vereor potiul' ne hic ilhc 
basis in iis numeris conspiciatur, quibus IHndams etiamnum 
lege solutis fertur. Omninoque est ea nuper imperiosius 
in arbitrariam legem coacta, adeo nt lyrici Aeolenses et 
comici, quibus addere necessario etiam tragicos debebi- 
mus, imperfecti rhythmici audiant Nimirum quid tkiA* 
lius, quam in poetas culpaim coniidas, ubi, doctuni cre- 
didis vitii nomeh, nagaxttrakoytj ad manum sdt? Sed ilie, 
ITquem cHxi, trochaeus plemmque ante breves quosdam et 
abmptioi^ numeros inTenitur, nihilque habet, quarenon 
eadem, qua reliquae syllabae, mensura esse iudicetur. 
At alius haud raro inyenitur trochaeus, graidbus ilie tcI 
loiigis num^s mixtus, quem siVe trochaeum esse, ^Ve 
spondeum putes ^ (plemmque ^mn ex duabus lon^s coh* 
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stat) coiidnnitati eum nameroniiii, servata oommDni men- 
sura, mire o£Bcere fatendumi est Sic apud Pindarum: 

ra^ dnovsi fih fidaig dyXatag \ dgxdj 
nel&op I rai d* doidol ad/Aaaiv* 

Apad Aeschylum in Eumenidibns: 

fiareQ, a fi hMteg^ cJ | fidrsg 
Nvif dXaoiai nal dadoQ%6aiv \ noivdv. 

In Agamemnone: 

Zevgy Sg I tIq nor* iajlvy bI rod av- 
7c? (piXov HenXrjfiivff) \ 

Lege istnm trochaenm eadem, qua reliquos pedes men- 
sura, ut hanc habeat longitudinem , 2. 1. et senties, nu- 
meros esse ineptos, inconcinnos, ehunbes. Ciur ita non 
est etiam in yersu Hqpponacteo: 

d%ovaad'* 'InnoivantOQ* ov fdQ dXX* \ ijxco. 

Nempe in hoc versu trochaeus ille pro iambo substitutus, 
huius Tice fungitur) servans proinde mensuram eius: in 
illis autem exempiis seiunctus a caeteris numeris integri 
membri locum teilet, ut, si trium iile temporum sit, 
ineptissima evadat tam brevis membri ad tam longa, quam 
caetera sunt, comparatio. Quare quid aliud, quam, quo 
numeriisti apta proportione aequarentur, quantum multi- 
tudim syliabamm deerat, tantum ponderi adiectnm fiiisse 
censeamus? Ac profecto, qui modo ineptisdmi et turpiter 
fracti numeri videbantttr, aptissimi erunt et eximia grari- 
tate decori, fi hunc non vulgarem iilum trochaeum, qui 
trium, sed semantum, qui duodecim temporum spatiolS 
prodiicitur, esse statuas. Hoc eiusmodi mihi esse vide- 
tur, ut neminem fore credam, qui semel momtus, si re- 
putarit, quales illa carmina numeros reqairant, non vera 
nos attuiisse sibi persuadeat Aliud exemplum huius tro- 
chaei inanditos tollet numeros in 01. IX. Sed fiicta se- 
mel.pedis huius mentione, pauds explicemus Aristidis lo- 
cum, qid nescio an a plerisque non satis inteUectus fuerit 
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Didt is p. 38. nomiius originem declaratiinis: tnjfiaptoQ 
diy OTi §QadvQ wv TOic xQOPOiQ, iniTBXPfirah XQ^^^^ 
aijfiaaittiQ, jnafauQXov&ijaemQ ep^na dmXaamZaav ra^ 
d-iaHQ. Martianus Capella obscnre vertit: semanticus 
sane^ quiay quum sit tardior tempore^ 'significationem 
ipaam productae et remanentia cessatioms ej^gU. Sti^ 
fiaaia, de quo Tocabulo non satis accurate scholiastes 
Hephaestionis p. 20. atjfiaaia oi xQovoi iia(fd voh liB- 
TifixoiQ KttXovvrai^ potius notationem temporis dgnificat. 
Ita Aristoxenus fr. rh. p. 302. qui locus ita corrigradns: 
TiSv di nodwv iXdxioroi fiiv daiv ol iv tc? TQiaijfi^ fia-^ 
yid-ei* ro ydq diatifjiov fiiys&OQ navreXfSQ dv ix^i nvnvfjv 
rtjv atjfiaaiav * yiyvovrai di iafxfiinoi ovroi , ol iv rgi- 
afjfio) fieyi&H» Comparandus cum his scholiastes He^ 
phaestiionis, qui p. 81. de eodem pede pyrrhichip ita 
scribit: ot;TO( di xard noda fiiv ov fiaiverai, did to 
nardnvKVOV yivea&ai rrlv fidaiv^ utti avyx^ta&tti rtjv 
ttia&fjaiv. lam quae sint imrexvfjral afjfiaaitti, decla- 
rabunt haec Qmntiiiani verba IX. 4, 51. inania quoque 
tenqpora rhythmi faciUus accipienfi quamquam haec 
et in metris accidunt: maior tamen ilUc Ucentia eaty 
ubi tempora etiam afiimo metiuntur^ et pedum et dU- 
gitorum ictu intervaUa signant quibusdam notis^ at" 
que aestimant^ quod hreves iUud spatium habeat: 
inde rerQdafjfiOi^ nevrdafjfioij et deincq^s longiores 
fiunt percussiones: nam afjfisiov tempus est unum. In 
tanta enim trochaei semanti tarditate non recte servata 
mensura fuisset, nisi pedum digitorumve ictu tempora np- 
tassent. lam yero intelligi poterit, cur illa addat, dmAa- 
aidStov rdg&iaaiQ^ quae alias et qnoddinkttaidCtov, non 
rerQanXttaid^v , et qnod rdg &iastg^ nonTa^ re &iaeig 
%tti rdg agaeiQ dixerit, mira videaatur necesse est Et 
quamquam rerQttnXttaid^mv ^ quum id librarii etiam 
ifnXttaidSiov scribant, facile restitui possit, tamen ^mAa- 
l90idS(0Vy ut qnod caussam contineat, quare rdg aQaeiQ 
omiserit, genuinum esse puto. Hoc enim yult, pedem 
istum propter magnam eius tarditatem ita proferri, ut, 
quo mensura dus recte comprehendi obseryarique possit, 
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diesis duplici icfu pedis notetnr, eaque ratione quasi in 
duas qnatemoram temporum partes dividatur: ex quo 
consequitur, ardn, quae, ut ex quattuor tantum tempo- 
ribus constans, artifidosa, i. e. fictarum partium, nota- 
tione non opus habebat, ne commemorandam quidem 
fuisse. Itaque ut vulgaris trochaeus tres habebat moras, 
sic semantus ille partes complectebatur tres, quattnor 
quamque temporum, quarum partium priores quum in uno 
sono comprehensae facile insta mensura excidere possent, 
omnes tres partes ictu aliquo pedis Tel manus notabantur, 
quorum ictuum duo priores imT^xmjwai dicuntur atj/ia'' 
aiaiy quod non syliabas duas, sed unius syllabae duas 
partes discemebant Sed finem facio. Existimari vero 
ex his poterit, neque metricam doctrinam ab omni parte 
iam explanatam esse, rhythmicam autem adhuc in tenebris 
totam iacere. 
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sSeptimiis hic amiiis est, ex quo rogatns, nt confefreni 
aliquid ad secimdiiin fasciculam Musei studionim antiqui- 
tieitiS) Bottmanno dissertationem misi de choro Eumeni- 
dam Aeschyli: qua commodnm missa qaam acc^pissem 
Boeckhii libram de tragicis Gh*aecis, in qao is novam de 
ea tragoedia coniecturam proposuerat, aliam de eodem 
argumento dissertationem adieci. AUquanto post, dilata 
editione fasciculi iiiius, petii, ut mihi redderentur disser- 
tationes istae , quo eas Idc iliic fortasse auctas correctasve, 
quum iis usus foret^ remitterem. Ita repo^tas servabam, 
servaremque etiamnum, nisi mihi nunc, quae ex muneris 
mei officio duae erant commentationes edendae, ad eas 
scribendas otium defuisset. Cui oflBcio quum edendis il- 
liS) quas tum scripseram, dissertationibus satisfieri posse 
intelligerem, non putabamid aegre laturos celeberrimos 
editores Musei, ut quos et amicos milii esse scirem, nec 
dubitaturos, si instaurare Museum suuin yelient, non de- 
trectaturum me esse, quod iis gratum fore acciperem. 

Chorum Eumenidum, aliaque nonnulla, quae cum 
hac quaestione comuncta sunt, attigit nuper etiam Biom- 



«) Editae sont a. 1816. 
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fieldiiis in praefatione ad AeschyU Persas: qnae oninia «i 
Tellem persequi, facile tertiae aUcui dissertationi ipateriam 
inyenirem. Vemm quoniam nonnulia horum ex iis, quae 
a nobis disputata sunt, facile a quovis iudicari poterunt, 
illud tantum pMois commemorabo , quod praetermitti res 
ipsa vetat Putat enim vir doctissimus, Aeschyli a^vo 
nunierum personarum chori arbitoarium fuisse; in Eume*4 
ludibus quidem ex tribus eum personis constidsse , eodem- 
que numero fuisse chorum Cabirorum, Phorcidum, Helia- 
dum; Heliades tamen fortasse septem, sed non plures 
fiusse. Non quaeram, Aeschyli aeyum, quodvocat, quo 
spatio finiri putet: quod aevum partem complectitur etiam 
UUus temporis, quo Sophocles tragoedias docuit: sedut 
ipsa artis initia, primosque conatus Aeschyli intelligamus, 
quis credat, chorum ex tam pauds personis compositum 
fiiisse, non modo tacentibus ea de re scriptoribus antiquis 
omnibus, jied diserte testantibus contoarium? Quumque 
constet, chori cantica prius, quam actorum sermones et 
diverbia in usu fuisse, quis sibi persuadeat, trium canto- 
rum Toces pro iusto concentu chori habitas esse, praeser* 
tim quum cyclii chori ex quinquaginta viris essent? Ninu- 
rum coUigit istud Blomfieidius ex his ipds, quos dfad, 
choris Furiarum, Cabirorum, Phorcidum, Heliadum: ha& 
emm personas consensu antiquitatis non nisi paucas numero 
esse; nec plures, quam esse crederentur, produci in sce- 
nam pptuisse. At ex his solus Furiarum chorus, qui ali- 
quid probare posdt, relinquitur. De caeteris enim res 
plane incerta est Quin in Cabiris qui fuit chorus, ex Ar- 
gonautb potius compodtum fuisse credibile est De Phor- 
cidnm choro nihil constat: qui si fuit ex Phorci filiabus, 
certe in iis etiam Gorgones numerabantur, ut sex, non tres, 
fiierint, neque illae fortasse sine comitibus. Heliades qui- 
dem haud dubie chorum constituerunt: quis vero conten- 
dat, non fiiisse iis alias septem vel octo n^phas mini- 
strorum loco adiunctas, ut septem matroms pediseqnae 
consodatae sunt in Supplidbus Euripidis ? Sed videamus 
Furias. Credebatur sane, has numero tres esse; verum 
est, nusquam Aeschjlum diserte plures commemorare: 
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concedam etiam, illa v.l40. ey«#(>V ^T^^Q^ ««^ cvnpfit, 
iffo di adt et v. 588. noXXal /jiev iafi^Vy XiSofiep di av^-^ 
ro/iwQ, de tribiis acdpi posse, et^ nec pnto ita esse acd* 
pienda, et vim ac wtiitem horom locorom ea interpreta- 
done imminui video; quamque negen^ ex eo, quod v. 48. 
seqq. cum Gorgonibns et Harpyiis comparantur, de nume* 
6ro quidqnam coUigi posse , qnae Blomfieldii sententia est^ 
aliud pro hoc argumento substituam^ quod erunt qui non 
leve putabunt, v. 255. ab una Fnriarum reliquas verbo 
duali compellari: deniqne nihil tribuam auctoritati scholia-* 
stae, qui ad v. 588. diserte quindecim Furias fuisse scribit: 
quid iam his argumentis omnibus e£Bdtur? Nihil v^o, ut 
opinor. Laudabo enim, qui probabiiiter respondebit ad^ 
haec duo, primo, unde tandem, si tres fuerunt, fabula 
ista de quinquaginta Furiis oriri potuerit, quae A ad veri^ 
tatem revocatur, quid aliud quam hoc indicat, plures, 
quam oportebat, fiiisse? deinde, quomodo, quod ex 
Apsine in secunda nostrarum dissertationum attnlimns, 
apertum potuerit minimeque dubinm crimen tragoediae ilii 
exprobrari, nisi id in eo fiiit positum, quod, quae tres 
habebantur Furiae, plures esse poeta voluerat. At, in* 
qiuat fortasse, ptorsus incredibile est, tam impudenter 
contemm religiones potuisse, ut quis numerum deorum 
pro arbitrio multiplicaret. Minime vero. Aliud est emm, 
pro uno deo plures introduci; aliud, qui sunt numero plu^ 
res, eorum augeri numerum. Illius enim natura perit 
muldplieando, horum non solum conservatur, unde Fu* 
rias et Gratias alii duas, alii tres esse existimamnt; sed 
magis etiam exsplendescit Omninoque in Furiis aliisque 
huiusmodi numinibus incertum aliquem numerum mentibus 
hominum obversatum esse, vel illud, quod apud Home- 
mm et He^odum, deinde apud plures alios est, /itjTQOQ 
et nar Qog 'jEQipvveg^ arguere videtur. Quare Aeschy- 
Inm credibile est, qnum Furias introduceret, tribus, qttae 
proprie Furiae habebantur, comitatnm adiumdsse aliarum, 
quae varia illaram munia obeuntes, sociae HKs et admim- 
strae essent. Eamque rem nreseio an indicare voluerit v. 
419. rjfiHS fdg iaftev pvnrog aiapijg tinpa^ *AQal d* ip 
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otnoiQ fijQ vnal %intX^fie&a* . *Aqa\ enim namero gant 
infimtae. Sed quid dubitemos, (pmm certiiis habeamns 
Indiciam in extremis Choephoris, ubi Orestes, cemere 
sibi visns non unam aliqnam, sed plores Furias, augeri nu- 
merum earum videt, eaque re territus exdamat v. 1057. 
&wl "jinoXXop, aXda nXfj&vovat^ dij^ Quae verba quum 
apertum sit de pluribus quam de tribus dici, quid Cuncta-6 
bimup, etiam iiiud in Eumenidibus v. 588. noXXal (iip 
ia/iiv, ut consentaneum est, de maiore aliquo numero 
dictum accipere: quo facto iam ne illud quidem ▼• 140. 
iyeig\ ifsi^e xai av Tijpd\ iyw di aij exile erit ♦). II- 
iud autem , quod ▼• 255. una Furiarum reliquas numero 
duali compellare ridetur, tanto minus ponderis habet, 
quod nonnisi edd. quaedam Xivaoirop napta praebent^ 
quam lectionem suspiceris correctoribus deberi, qui codi- 
cum et Aldinae scripturam, Xevaae rop ndvra, quae sane 
dif&cilior est, yitiosam esse putabant. Quae verba, msi 
aliquid vitii contraxerunt , quodammodo comparari possunt 
cum sinHli locutione, quae est in his Folemonis in oratione 
pro Clyneg^o p. 5. sub finem: inaipBi fiip av rop iajta^ 
ra , Top daXip^ , rop PBnffOPj rop fitjdip arijXfjg diaq^i" 



*) Memorabile est etiam Euripidis testimoniani ; qui ,^i in 
Oreste t. 1648* scripsit; 

iv^ivSi 8' il&oiv tiqv ji^valn¥ noliv, 
Slwfiv vno^xBg «7/uxto; fi^r^oxTovov 
Ev^ivlCi tqi<S<Satg, 

tamen in Iphig, Taur. 961. seqq. . aperte multas commemoraTit : 

^igi* ilgZd(fWV ©x^ov^xov, ig SUijv %* 
idrffV, iym ^iv ^axiQOV Xa^tiv fia^Qov, 
to o aHo nqicpnq* iins^ ^ ^Eqiwvaiv, 
ilntiv axovaag d^ a7(iarog iifitQog niqi 
(^oipog fi' laaxSB it,a(^qcSv* t<Sag ii fiO» 
^fpovg 8iriQt&iM^08 Ilt^Xtig dkivy, 
vixmv d* aniJQa ^pivia miQoviQta. 
o<Sah fiiv oi;v tlovto miC^tlaa% 81%^, 
2p^90V naQ* avt^v Uqov dQlcdnn ^av 
ocat S *Eqi>vvv<ov ov» imtc^cav vofiy, 
tQonoig avtiQvtOiCiV i^kactQ^fw fi' dit. 
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iQwra" i/fi di top mSo/iaxop , rov vav/jiaxop, top 
navraxovy rop xard fi$%Qop iiiyap, rop dpri noXXtip 
gpa. His ommbiis diligenter perpensis fateadum erit, 
poetas non cantorom numerum personis fabolae, sed has 
nntato chori numero accommodasse, iit, si ndnor esset 
personamm, numerus, augeri debuerit, ut in Eumenidi- 
bqs et ^upplicibus Euripidis, et^ ut credere par est, in 
Aeschyli Heliadibus; ^ mador esset, minui, ut in Ae- 
schyli Supplicibus, in quibus sdte observavit Boeckhins 
.sedulo cayeri, ne mommemoretur numerus Danaidum. 



DE CHORO EVMENIDVM AESCH¥LI. 

DISSERTATIO PRIMA. 

Duae celebrantur de Aeschyli Eumemdibus fabulosae 
narrationes, una, quum ea fabula in scenam producta es* 
set, pueros nonnullos prae terrore exstinctos esse, et mu- 
lieres gravidas abortum fecisse; altera, chorum, eo usque 
7e quinqnaginta personis constantem, ob hanc ipsam rem 
ad quindecim, et lege quidem, redactum esse. Prior 
illa de pueris et mulieribus narratio nescio quem gramma- 
ticum auctorem habet, qui eam vitae Aeschyli ab aiio 
grammatico scriptae inseruit: neque enim in omnibus codi-: 
cibus legitur iste locus. Verba autem haec sunt: r$pig 
di q>aaiP ip r^ ijndslS^i rtop Ev/ievid(OP onoQadrjp elg- 
ayayopra rov x^ifop, rX)aovrop^i%nX^iai rop dij/iOPj 
fSiSr^ rd fih vijma ixxpvtai, rd 9e efifiQva Ha/ifiXm&ij- 
pai. Hanc quidem narrationem qnum Boettigerus, vir 
celeberrimus , in libro de persoms Furiarum p. 3. recte, 
ut mihi yidetur, e comica quadam vel epigranunatica 
exaggeratione ortam iudicaret, non debebat tamen ad eam 
rem Gorgiam adhibere, qui apud PlutarChum in Quaest. 
ConyiT. VII» 10. p. T15. E. fabuiam, quae Septem ad 
Thebas Tocatur, a Marte dictatam Aeschjlo esse dixisset 
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Nam iliom longe aliud quid disjsse in promptu erit recor-' 
danti AiistopliAms in Rams v. 1021. ex qno loco cortir- 
gendmn esse Platarchmn iam Stanleiiis yiderat ad vitam 
AeschyU p. 700. b. Sed redeamos ad grammaticum, 
qui iatud additamentum ad vitam Aeschyli adscripsit 
Quamvis enim inepta sit ista narratio, habet ea tamen 
duplicem, neque eam ievem utilitatem. Primum enim, 
quomam caussam, quare ita territi fuerint spectatores, 
non m numero Furiarum ponit grammaticus, hac ipsa re 
duUtare nos cog^t de yeritate alterius narrationis, de qua 
statim explicabinras: deinde aliam affert terroris caussam, 
eamque talem, quae ad ipsam fabulae Aeschyieae inter- 
pretati<mem insigne momentum habeat, poetam Furias 
ano(fddt]v introduxisse dicens. Quod quid sit, infra ex-* ' 
pianabitur. Progrec(iamur ergo ad PoUucem, quo soio 
anctore choms tragicus usque ad Eumenides quinquaginta 
personas Iiabuisse creditur. Scribit autem Poliux ita, iib. 
IV. 110. TO ii naXaiop 6 TQaYixos XOQO^ nevT^KOvra 
iqaav, a%Qi rtSp Evfi^vldtop AiaxvXov* nffOQ di rov 
oxkov avrmv rov nXi]&ovQ innTotj&evrog y avveateiXsv 6 
vofiOQ «iV iXaTTco dgt&fjiov tov xoqov* Soiuni haec dixi 
Poliucem tradere: graviter enim falluntur, qui, quod Pe- 
tiUis ad ieges Atticas p. 66. (138. ed. Wessei.) Kiihnius 
adPoJUucem, et Stanieins ad vitam Aeschyli p. 702. b.7 
faciunt, de eadem re inteiligunt verba iMstoteiis in libro . 
de arte poetica c. IV. 16. %ai Ta roi; %oqov rjXaTTwaev* 
Aristot^ies non de personis choricis, sed de carminibus 
loquitur: quin ne potuit quidem personas in mente Iiabe- 
re, quia, si iege cautum est propter Eumenides iiias, 
ne chorus uitra XV personas haberet, id non est au- 
ctore Aeschyio factum, sed noiente Aeschyio. Muito 
minus Pluiostrati iocus de vita Apoilonii VI. 11. p. 244. 
a Stanieio et Oleario huc trahi debebat, in quo additum 
dnoTadtjv satis docere poterat, Phiiostratum quoque de 
iongis chori carmimbiis ioqm. Crediderunt autem Polluci 
non modo Petitus, Stanleius, Kiilmius, Perizonius, Berg- 
ierus, aiiique, quos Boettigerus commemoravit, sed etiam * 
Ilgenius iu disserti^tione. de cl^oro taagico p. 55. Opuscu-- 
Herbi. Op. II. I 
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lorum, laoobdus, et, qnod raireiis, ipse Boettigems fn 
Hbro de persoms Furiarum p. 2.. quaniqmm hic eo, ut 
videtur, inclinans, ut nisi quinquaginta, certe omnina 
plures quam XV personas chori usque ad Eumenide» 
fuisse putet' Polluci quidem, parum accurato scriptori, 
omnino credi non debuit, praesertim in re, quae Tel per 
se parum eredibilis esset Quid vero? an tum qnoque ei 
fidem habebimus, quum alios, et quidem antiquos do*^ 
ctosque grammaticos, immo Aeschylum ipsum, contram 
prodere cognoverimus? Quod vel coniectur» assequi liee«^ 
bat, Agamemnohem, Choephoros, etEumandes, «mul 
in scenam productas esse, id diserte confirmat gramma- 
ticus, qui scripsit argumentum Agamemnonis, Olympiadis 
etiam numerum annumque , et nomen archontis adiiciens. 
Quod si usqne ad Eumenides quinqnaginta ^rant chqn 
personae, tlltidenl etiam in Ag^emnone fuisse par est: 
nondnm enim lata erat lex ista, si umquam lata est, qua 
quindecim esse iuberentur. Contra si iam in Agamenmoue 
chorus e quindecim personis eonstabat, non 'modo •enm* 
dem in Ettmenidnm choro numerum fuisse probabile est, 

. sed necesse est etiam, falsa retulisse PoIIucem. Atqwi 
scholiastes Aristophams ad Equites v. 586. quum ostendis* 
set, comicum chorum personas habuisse XXIV, haec ad- 
dit: 6 de TQayixog li^ m j4iaxvXog *jifttiJiiizpov$* At 

Oquid est hoc^ Cur scholiastes in re, quae omnium tragoe- 
diarum communis erat, ad hanc fabulam maliut, quam 
ad omnes provocare? Stanleius ad indicem personarum, 
quae sunt in Agamemnone , cavendum dicit, ne quis per- 
sonas XV ex lege fuisse putet, quandoquidem haec lex 
postea demum lata sit. At ita augetur etiam rei difificul** 
tas. Nam si ita existimavit Stanleius, ante istam legem 
arbitrarium fuisse personarum numernm, ineptissimus fuerit 
iste scholiastes necesse est, qui exemplum ex iis fabulis 
petierit, in quibus non erat definitus cantorum numerus, 
noii ex his, in quibus idem ille numems, qbem conune- 
morat, ut lege constitutus, semper sibi constkbat. Di- 
gaum est scholion istud, quod diligentitis eonaideretnr. 
Scribit ^^rammatitcns ita^ oi fa^ ^ijg d^xaiag ' %(Ofi^diag 
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noitjtai nai oi roayinoi xoqovq Toracap, oi rd %OQind 
vnenffipopto uai fidop fiikn* avpaiorijn^idi 6 fiip nmfH'' 
nog ii dvdQtap ij dtj nai yvpoinmp, ofiov ii nai in nai&mp 
niff mg nai ovrog dntjQi&fitjasp ip "OgpiOiP, aq^wag fiip 
OffPiQ ifl^ ^rjXaiag di rooavrag* 6 di rQayinos ii, iSg 
jHaXviog, MyafidfiPOPi* Apertoiii est, docdsrimiiiii 
grammflticiun ea, quae de ebori personig dicit, ipsonim 
auctoritate poetarum confirmare. Ac de comico quidem 
choro • Aristophanem advocat testem, qm in A^biis t. 
298. seqq. chori persomis mimeret XXIV, de tragico au^ 
tem Aeschylmn in Agamemnone: cur ? non sane aliam ob 
caussam, quam quia in hac fabula chori personae singulae 
lequentes intooducantur , ex eaque re XV esse- appaseat. 
Ita est autem. Nam, quod nondum a quoquam est 
aBimadTersum, Aeschylus, inyentor, ut yidetur, huius 
rei, receptae ppstea a caeteris tragicis, in Agamemnone 
omnes chori personas ordine seorsum yeri>a fiicere to* 
hiit: idque sio instituit, ut, si id alibi obscurius facere 
yideatur, hic ea res lat^re nuUo modo possit Quare 
grammaticus iste Agamemnonem prae aliis fabulis nomi- 
nayit. Est autem iUe locus a y. 1353. ubi scribae semi* 
dioria constittterunt, quibus luhil luc fingi potuit ineptius, 
Nam ri istud coUoquium int^ duo semichoria distribuitur, 
adeo. istae personae inconstantes et inopes consilii sunt, ut 
non modo, quid agant, nesciant, sed semper a contr^riis 
ad contntria tiransyolent, morum cerdque ingenii prorsuslO 
expertes.. Diyisis yero istis yersibus inter quindedm chori 
personas, non modo suum cuique ingenium manet, sed 
etiam motus oritur incredibilis , qui hic eo ma^ erat ne^ 
eessariusy ut ne finis fabulae post horrenda illa Cassan- 
drae yatidnia elanguesceret Initium btius lod ric descri* 
bendum est: 

arQ. ATjiMEMNJlN. 

^fiOii ninXijffAai natqiap nXrjyi^p iaw* 
XOPOT 6 a. 

oTya'^ rig nXtjyrlp dvrelnaiQiwg ovraafiipog; 
dpriar. jrAMEMNJlN. 

9pfioi fidX'' av&iQj iBvriQap nmXiifuipog. 
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xopar 6 fif. 

TovQfOP eiQfda&m doxe! iJio& fiaa$U(OQ oifi^fiian. 

intp9. XOPOr 6 /. 
dXXd %0ivci>aci/ie&* *dv nwg daq^aXij fiovXsv/iara' 

Inde de us , quae reliquae sunt XU chori personae , dn- 
gnlae binos tiimetros recitant, qttorum nltimos habet co-- 
lyphaens, quo duce rursum congregatur chorus, et ver- 
sus regias aedes se coniicit: 

TavTfjv iwaiPelv ndvro&sv nXtj&vofiaij 
TQavtoQ *ArQBidriv eidivai uvQovvd'* oncog. 

In quibus verbis ipsum vocabulum ndvro&ep nostram per- 
sonarum descriptionem confirmat. Quod si in Ag^- 
memnone, ipso Aeschylo auctore, chorus personas ha- 
buit XV 9 quis dubitabit, quin totidem etiam in Eume- 
nidibus Furiae introductae fuerint? Atque hoc quoque 
idonea auctoritate^ infra ipsius poetae, nunc scholistae 
firmabimus. Nam vhi, Furiae dicunt, (v. 588.) 

noXXai /isv iofiev, Xiio/iev de avvTO/Kog, 

11 sdioliastes , haud dubie ex pertotiquo grammatico, ob- 
servat: tovto ov nqog rdg TQetg, dXXd nQog tov xoqov* 
ii fdg rjaav. Hoc autem iUe significat, quum Furiae 
multas se esse dicant, non respici traditionem vetemm, 
qua tres esse perhibebantur, sed chorum Furiarbm, qua- 
lem poeta introduxerit, e XV Furiis constantem. Vete- 
rum enim alii duas, alii tres esse Furias tradiderant: vide 
scholiasten Sophoclis ad Oed. Coi. 39. quarum narratio- 
num ea, quae tres eas esse volebat, pervuigata erat Vtar 
in hanc' rem trium idem dicentium grammatlcorum tesd- 
momo, non quod eo opus esse putem, sed quod inde ali- 
quid lucri ad quemdam Eumenidum AeschyU locum acce* 
dit, Harpocrationis, Photii, et Suidae* Hl igitqr in v. 
Ev/ievideg sic scribunt: AiaxvXog ev Eij/iepiaiP, einmp 
rd n^Qi Tfjv HQiaiP Ttjv ^OQiarov, g^fjaiv wg ij A&rivd 
nQavvaaardg *EQivvvag^ wgre /itj x^^Xenwg exeivnQog top 
UQiaTtjVy Ev/ievidag wvo/utaev' eiaidi TQeigj 'AXtjnTtS^ 
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Mifaiqay nai Tsaig^opti. Quod hi in Aeschyli Eumeni- 
dibus dictam esse refemnt, rasquam in ea fabida, ut ea 
nunc quidem habetur, scriptum est: quin ne nomen qui« 
dem in ea Eumenidum usquam reperitur. Atqui horum 
fides grammaticorum eo minusm dulntationem y^iire por 
test, quod Aeschylus non modo hanc appellationem Fut ' 
riarum, ut ex ipso illo Orestis iudido natam, propriamr 
que Atheniensibus, vix praeterire potuit, (vide Sophoclem 
in Oed. Col. 42« et ibi scholiasten, cuius adnotationem 
repetiit Suidas in t. Evfiepiiag} ^d eliam ipsum fabulae 
nomen mentionem eius rei factam esse arguit Quin eliam 
in argumento fiibulae , quod non solum in RoborteHi edi- 
tione, sed etiam in reliquis mutilum est, adnotatur: toc 
(fi *Eg$vvvag nQavmgy n^fogtjyoQevaev EifjiBvidagx uhi 
scribendum ngavvaaa^ auctoribtts illis ipsis,^ quos attuli, 
grammatids. Nihil ergo aliud relictum est, quam ut eum 
locum, in quo Furias Eumenidum iiomen accepisse poeta 
dixerat, librariorum negligentia> tcI codiciun tristi for^ 
tuna interiisse statuamus: cuius generis exempla^ plura 
etiam, quam Tulgo creditum est, in Aeschyli fabulis exr 
stant Quum autem et res ipsa, et granimaticorum quos 
commemoravimus testimonium drca finem fabulae idl2 
factum esse ostendat, inpromptu estlocus, qulnonmodo 
maxime ad eam narrationem idoneus yideatur ,. sed etiam 
ob ipsam verborum inconcinnitatem lacunae suspectus sit, 
y. 1028. Ibi quum Minerya se missuram dixisset, qui 
Furias ad destinatam sedem deducerent, ita pergit: 

ofifia yag ndoTjg £&ovog 
0tjajldog l|/xo#T* avy svKXetjg Xoxog 
naid(0Vj yvvaixSv^ %al aroXo^ nQsafivridcov* 
(potviKofidnTOig ivdvTolg ia&ijfiaaiv 
TifiaTSj xai to (peyyog oQfida&m nvqog* 

Ific non solum desideratur yirorum et iuyenum mei^Or 
quorum in hac pompa taoa insigne offieium erat, ut id 
non yideatur praeteriri potuisse, (yide quae Boet^ems 
p. 6. de personb Furiarum attulit: qmbus adde Maussacum 
ad Harpocr. in y. oefival *««/> p. 314. et Valesium ad 
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Manssaci notas p. ISS.) eed eliam Terbnm Ti/iaT« mc 
imde podtom afiquid exdcBsse moistrat Hic enim vemis, 

(poiPitofidwTOiQ iifdvTotg ia&ijfiaoiv, 

ri qms aliiis, vitii snspicione Tacuus est Nam ipdvTog 
non nmplidfter, quod induitur, significat, sed quod or- 
natus caassa: vide Eurip. Iph. Aui. 1079. Troad. 259. 
Apud eumdem in lone y. 231. est ipdvrog OTi/ji/Jiaoi, ser^ 
tis omatua. Sic etiam Sophocles in Trach. 674. ipdv^ 
riJQa ninXop dixit, quae verba male interpretatur Mus- 
g^yius. 

Revertamur ad Poliucem. Et quum nulla tam inepta 
reperiaturfabula, quae non aliquid veri contineat, viden- 
dum est, an ex his, quae apud hunc et in vita Aeschyli 
leguntur, aliqmd effici possit, quod nisi verum, certe veri 
rimiie sit. Ambo scriptores in eo conveniunt, magnum 
• terrorem dfaioro Furiarum in theatro excitatum esse: idque 
sic estprobabile, ut iure pro vero haberi posdt: dissen- 
IStiunt autem de caussa huius terroris: quam quum Pollux in 
numero ponat quinquaginta Furiarum, quod falsum esse 
docuimus, rdiquum est, ut alterius scriptoris sententia 
consideretur, qui eo territos dicit spectatores, quod Fu- 
riae CTtOQadtjp introdnctae fuerint De ea re excursus est 
Boettigeri in libro de personis Furiarum p. 98. seq. qui 
cnoQaifjp interpretatur catervatim^ et ita templum in- 
gressas putat v. 244. Neutrum equidem ab omni parte 
probaverim. SnoQadrpf Zonaras interpretatur kanagfii^ 
pwgy Photius et Suidas dieanag/iipm wdenaneiaey He- 
fiychius ianaQfiiviog ^ ip diaq^oQOig. Moschopnlus Sched. 
p. 190. anoQairjp iOTavTal Tiveg,^ ijyovv dieanaQfiivoog* 
Ita Plutarch. Symp. H. 1. p. 629. D. E. anoQadtjp di ava-- 
fiyfanTaiy Kai ov dia%6%oifiiv(og, dXX' wg tKaaTOV eig 
/ipijfifjp ijX&ep. Ex his ninil aliud colligi potest, quam 
chorum Fnriarum non, ut solitum erat, ordinibus instru- 
ctum ingredi, sed singulas nuUo certo ordine advenire. 
Id autem fieri non poterat quin maximum terrorem specta^ 
toribusincuteret, non modo ob rei insolentiam, (aliud est 
emm, quod PoUux dicit IV. 109. ia&' oTe di %ai%a&* 
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bpa imiOvpTO rtjp nd^odoii) sed etiun quod, si singiilae 
Fiixiae, alia post aliam, imierent, nuinenis earum, ut qui 
continiio augeretor, mnlto maioririderi debebat, quam A 
ordinibqs , dispositae simul omnes conspe<^e fiussei|t. Sed 
quis credat in ea re tantam potuisse vim ad terrorem inesse, 
si Furiae, quum iam ante coram spectatoribus omnes ap- 
paruissent^ in secundo demum actu ita ftussent introductae? 
bnmo dc demum percelli et horrore impleri spectatores 
potuerunt, si primus Furiarum ing;ressus ita tumultuosus 
fuit, Quare, etsi nolim contendere, non iterum sic eas 
prodiisse, illud tamen apertum esse arbitror, neque, quan* 
tum primus ad^ctus valeret, fugere Aeschjrlum potuisse, 
nec narrationem istam de nimio spectatorum terrore po* 
toisse oriri, nisi si prima eos Fnriarum ingres^o ita cetn- 
moyit Sed licet etiam ultra suspicionem progredi. Nam 
neque chori carmen, quod est a t« 143. usque ad 118. 
neque quod est a v» 254. ad 2T5. parodus chori est, quae 
demam t. 322. incipit: id quod et oratio ostendit, et (da-14 
ri«»e^m metra docent, quorum haecest cpmpositio, ut 
non esse ab muyerso choro cantata appareat: sed hoc alius 
est dispntationis. Consistam in oratione, quae in utroque 
cannine, maxime autem in priore, egreg^e confirmat ea^ 
quae scholiastes ad v. 140. adnotarit: dpaarijaei avrd^ 
ovH d&Qomsy /ii/iovfievog, iiiq>av%i%m rtiv dkij^euxVf 
dXX' iysi^rai ng nQcirtjy wgre fiij d&Qowg %ov xoffdv 
gi&dyiaa^ai. Aiii^d quidem huic quodanunodo repugpans 
scholion ad v. 144w adscriptnm est, alius f(Hrtasse inter- 
pretis: %ofifiari%(SQ inaarov nar' Idiap ngoepeurtov* ai' 
fd(f diaxonal nQogq^OQOi roh nd&eaiv, Sed hoc inter- 
prete, etsi non contemnendo, quum meliora nos ipse 
poeta doceat, facile carebimus. Totum enim istud car- 
men a. v. 140. ad v. 118. tam .omni sententiarum nexu 
destitutum est, tamque multas continet eipsdem rei aliter 
atque aliter expressae repetitiones, ut non videatur dubi* 
tari posse, quin, quod aUbi quoque, eodem indicio ducti, 
factumanimadvertimus, nonuniversuschorus, aut pro eo 
coiyphaeus , sed singulae personae loquantur. Has enim 
ddnccfis accedentes neque mirum est in pari indignatione 



Digitized by VjOOQ lC 



IM DE CHORO EVMENIDVH AESCHTLl 

onmes in eamd«m sentcsitiani loqm^ el necetsaikHn, neKo 
talem orationem carere. lacebant soj^tae in interiore tmi- 
pli parte Furiae: audinntwr primo vooes somniantinm: 
inde nna exdtata lente progreditar, ita loqaens; 

iynQ*, iyeiQs nal av rijpd\ iyci di ae. 
evdein; dwiata), xdnoXccxTiaaa* invov, 
ii(ofie&*, ei n rovd$ (pQOifiiov ftar^. 

Prodit iam secnnda concitatior: 

iov iov nonai, ind&o/Aev, q^iXai* 

Deinde tertia: 

ij noXXd dilj na&ovaa uai fidrfjv iyw. 

Tum quarta ^): 

indOofiep ndd-o^ dvQax&iQ^ nonoi^ 
,aq>eQTOP %a%6v. 

15£!odemque modo deinceps prommpunt omnes, singulae 
aliquid dicentes: quindecim enim commata sunt. Aper- 
tum vero est, quantum talis ingressus terrorem excitare 
debuent) Furiis alia post aliam ex adyto egredientibns, 
eaque re speciem praebentibus gregis fbem non habituri. 
Intelligi iam puto , quid sit anoQddfjv. Simiii modo, id 
quod suspicatus erat Boettigerus , etiam templum Miner- 
yae ingrediuntur v. 244. ubi dum una de Furiis, quae 
prima iniroierat, iambis de adventu suo exponit, deinceps 
adYeniunt aliae : quorum aliqmbus iam praesentibus ea^ 
qiiae hucusque iambb ioquuta fuerat, ab his numeris ad 



'") Immo baec secunclae verba sunt, orationem a teriia in— 
terpellatam ad finem perducentis. Quarta dicit, quod se^uitor: 

i^ aQxvcav nimmxBV* pV%stai i* 6 ^^. 
Quam excipit quinta: 

V3rv9> K(fatij&eia* ayqav cSlftfa. 
Ad eumdemque modum distribuendi «unt versna autidtropbae. 
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ciMidiatiores dkfeitiir, iUas ad pmeq«endiiin Oresten 
inrtigaiis: 

oafifj figoteitop aifidrmp /ie nqogf^l^. 

o^ay oqa fidX* av* 

Xevaoe rop ndpra^ fii^ 

Xd&p q>vyda fiaQ 

fiargoq^opoQ dthas. 

Praeclara enim adnotatio scholiastae legitnr ad t. 254. rd 
avTO nQOQCDnop ian. Haic Furiae dum eae, quae iam 
praesentes erant, respondent, reliquae congregantor, ipsae 
quoque aliquid dicentes. Quumque septem sint commata, 
Teri simile est^ post primam illam quater de binis, bis de 
temis unam aUquid dicere. 

Tantum igitur Terum est, magnum in fheatro terro- 
rem exdtatum esse, Furiis sic longa serie in scenam pro* 
deuntibus* Quae res a eo Talmt, ut lege coercenda iu* 
dicaretur poetae audada^ quid hanc legem, si qua lex 
ea de re bta est,^utabimiis continere potuisse? Autad 
omnes tragoedias pertinnerit necesse est, aut ad solas 
Eumenides AeschyU. Si ad onmes tragoedias, nop po- 
tuit nisi de imminuendo pevsonarum numero praecip^. 
Idque factum testatur PoUux. At quum chorus Eume- 
nidum non e quinquaginta personis, ut hic tradit, sed e 
quindecim constiterit, lex ista non potuisset choro XV 
personas tribuerje, sed de his XV aliquas detrahere de- 
buisset. Atqui non modo nemo de hac re quidquam 
narrarit) sed, qui de tragid chori persoms mentionemlG 
inuciunt, ita de us loquuntur, ac si chorus semper XV 
personas comprehenderit, Teluti, ut alios taceam^ Pho- 
tius ui T. TQiTOQ dQ^aTBQOv» Quid quod scriptor Titae 
Sophoclis et Suidas chorum) antea e XII personis con^ 
stantem, ab Sophocle ad XV auctum scribunt? Suma- 
mus ig^tur alterum y legem istam ad solas Eumenides spe- 
ctasse. Sic Tcro unum de his duobus continuerit necesse 
. est, aut ne posthac anoQd^p introducerentur Furiae, aut 
^ ne tanto numero. Vetitum fuisse eas anoqddtip introdud 
non tradi^t PoUux, necsane, quare id prohiberetur, uUa 
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caQssa erat. Napi qai in prima fabidae commisnone exd- 
tatus erat terror, is, si fabula itemm in $cenam prodn- 
ceretnr, miilto minor fiitaras erat, sdenlibus, qnidyisari 
essent, spectatoribns. Solum igitur reliquum est hoc, ut 
numemm XV Furiamm ista 1^^ improbatinn esse cen- 
seamus. Id vero fieri potuit ob hanc rationem, quod 
impium yideretur, Furias inscenam produci plures, quam 
tres, quem numerum communis religio coleret Et ad- 
missum esse ab Aeschjlo in Eumenidibus, ^uod pro 
aperto crimine habitum sit, aliunde constat Tam plana 
est autem et simplex haec esqplicatio, ut nihil iami difficul- 
tatis relinqui yideatur. Nam etsi Follux,. ut apparebit 
totam eius de choro tragico relationem considerantibus, 
sdens L personas nominarit, tamen non videtur dubitan- 
dnm esse, qnin ille narrationem isfam aut iam ab ali» 
conruptam acceperit, aut ipse cormperit, fortasse dodice 
etiam depravato usns. Neque enim, qui primus huius rei 
auctor fuit, aliud Tidetur retulisse, quam quum chon^ 
usqne ad Eumenidum commissionem XV personas habins- 
set, improbatis tot Furiis cautam esse, ne posthac iusto 
mai(Mr Furiamm numems in scenam adduceretur. Vera 
iUe, an falsa narrayerit, testium inopia nescimus. 
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JDE CHORO EVMENIDVM AESCHYLI 
DISSERTATIO SECVNDA. 



iScripta erat snperior dissertatio, quum mihi BoeckliiusS 
librum wmt 4e tragicis Graecis a se couscriptum. . In quo 
libro quum aUam iniisse viam doctissimum virum vidissem, 
aequumerat, aut mutare me sententiam, si mihi persua- 
deret, aut, si non persuaderet , ei rei argumenta dicere. 
Et quamquam iion diffiteor, tam docte acuteque hunc lo- 
cum ab eo tractatum esse, ut non sit inirandum, si inve- 
diat, qui ei assratiantur: ^se tamen arbitror, quaeaccu- 
ratius perpensa coniecturam, quam de Eumenidum com- 
missione proposuit, non posse admitti ostendant Est au- 
tem, ut pauds rem complectar, haec eius sententia: Eu- 
menides bis esse ab Aeschylo editas, quarum editionum 
posteriorem hancesse, quam nunc habemus; in priore 
enim chorum fuisse L Furiarum; in secunda esse Furia- 
rum XV} in priore Furias cum ardentibus taedis prodi- 
isse, quod non esse in secunda; priorem non stetisse; 
aitera poetam victorem fiiisse; ob adversam prioris fortu- 
nam in Siciliam abiisse Aeschylum; alteram editam esse, 
quum esset in Sicilia; temporum comparationem suadere, 
ut credamus ab Sophocle iuveae victum in prima Eumeni- 
dum commissione; quod alienum esse ab iteratione fa- 
bulae, in qua tertius actor, ab Sophocle demum inventus, 
compar^. 
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Haec iam singnla oondderabimns. Aique Hlod qni- 
dem nallo pacto yidetur concedendom esse , chonim um- 
quam e L personis constitisse. Nam non modo parum 
4idoneus auctor est Pollux, qui solus hoc tradidit, sed ne 
per se quidem ea res credibilis est, praesertim in tanto 
caeterorum scriptorum dlentio. Ulud enim yalde miroi, 
quod Boecldiius quoque p. 43« Aristotelis verba, rd tov 
XOQOV ijXdTTcoaSj de personis chori intelligere non dubi- 
tayit Fraeterea L personarum chorus proprius erat di- 
thjramborum: v. Simonidis epigranuna apud Bentleium 
in resp. ad BoyL p. 20. et in Brunckii Analectis voL L p. 
131. LVin. scholiasten AescUnis T. lU. ed. Reisk. p. 12L 
Tzetzen in prolegomenis ad Lycophronem. Hi chori 
erant xvnXioi^ de quibus multa congessit Perizonius ad 
Aelian. V. H. X. 6. Tragici autem chori erant TeQdyw^ 
wiy ut exEtynk M. p. 164, 4. intelligitur: qnod quid 
fflgidficet, ostendet PoIIux IV. 108. 109. Quadratos 
choros Lacomstarum commemorat Athenaeus V. p. 181. 
C. sed obscurum est, qui dicantur Laconistae. . Falsa 
certe sunt, quae de iis attulit Menrsius in Misc Laeon. 
in. 2. p. 204. Sed redeo ad rem. Qiud.^ Athenien- 
ses, qui tantopere dramatica poesi delectabantur, aequo 
tulisse aiiimo credemus, si tam splendidus chorus pene ad 
quartam sui partem redactus esset? Et quid hoc e^, 
quod, quum nemo praeter PoIIucem tantae cantorum 
multitudinis meminerit, plerique omnes ut minime dubium 
referunt,*habuisse tragicum chorum personas XV .^ Nam 
quod scholiastes Dionysii Thracis in Viiloisonii Anecdotis 
T. II. p. 118. atque ex eodem fonte scriptor vitae Ae- 
schyli in ed. Robort. p. 12. personas chori numerant XIV, 
idqnid^, repughantibus caeteris scriptoribus, non puto 
aliud quam errorem esse librariorum: qualiasi attendenda 
essent, e Tzetzae prolegomenis ad Lycophronem, qm 
locus memorabilis est , quod ex eo chorum in satyrids fa- 
bulis totidem, quot in tragoediis, persmias habuisse disci- 
mus, XI, ^ve ex codicum scriptura XVI chori personae 
constitui deberent. Boeckhius quidem in Supplidbus 
Euripidis XIV invemri animadvertit p« 15. seqq. septem 
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eiilm matronas totidem (amiilas haboisse. At hoc Goiigii* 
lare est, imiusque proprium tragoediae, non ut comme* 
morari tamquam usitatum potnerit. Non certiora 8unt,5 
quae eum moyerunt, ut alibi apud Euripidem choros XII 
personarum inveniri crederet. Nam ut concedat aliquis, 
posse quosdam locos a duodecim personis ordine recitatos 
videri, at inde non effidtur, non plures fuisse perscmas, 
quamXII, quum quaedam etiam tacere potuerint Quid 
vero, si hoc totum non est probabiie, chorum ab So- 
phocle a XV persotus ad XII redactum esse, uti Boeckhi- 
ns cum Botluo, quem ne hic quidem audire debebat, 
suspicatur? Nam, ut paullo ante dicebamus, multo faci- 
lius Athenienses, ilio quidem aevo, augeri splendorem 
chori, quam minui passi essent Hoc enim recte poterat 
facere, quipopulo placere veliet; illud, qui noilet amit- 
terevictoriam, non debebat andere. Quare quod scriptor 
vitae Sophoclis et Suidas tradunt, XV choricas personas 
instituisse Sophoclem, quum autea XII introducerentur, 
tantum abest, ut permutatb iibrariorum errore numeris 
dici putandum sit, ut potius, si contirarium dicerent hi 
scriptores, permutatione numeromm emendandi esdent. 
Quamquam non puto eos omni ex parte Terum tradere* 
Nam, si recte sentio, aiiquanto ante Sophociem cl)orns a 
XU personis ad XV auctus est: quam mutationem qui- 
dam Sophocii tribuerunt, quod hunc plurima novassein 
re tragica accepissent. Similiter tertium actorem fuerunt 
qui ab Aeschyio institutum dicerent, ut ostendunt Themi- 
stitts orat XXVI. p. 316. et scriptor vitae Aeschyii in ed. 
RolM>rt. p. II. et in cod. Gueif. quum alii, commemorati 
a Boeckhio p. 45. ab Sophocie id factum referant, quibus 
addendus est ex eadem Aeschyii vita Dicaearchus Messe 
oius. Sed sive Sopliocies, sive aiius ante eum a XII per* 
sonis ad XV auxit chorpm , haec quoque res refeilit istam 
Poiiucis de L Furiis fabulam. Quis enim sibi persuadeat, 
chorum modo a XII personis ad XV , adeoque ad L au- 
geri, modo rursum ad XV minui potuisse ? Immo taiia a 
minoribus initiis mox ad firmum ac stabiiem statum ve- 
lusBe, neque ampiius mutatioiii, praesertim detrahenti aii- 
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qttid de ndtato splendefe, locvm ooBeeaviun edse, ce^ 
tissiniiiiii est 
S Venio ad faces, quibos Boeckhiiis p^ 44. Furias in 
priore Eumenidum commissione instructas fmsse pulat. Id 
duplici fretus argumento dicit: uno, quod, quum tantum 
terrorem excitasse Furiarum chorus dicatut, eum tam in- 
dgni ad terrendum adminicule non camisse Yerisiniile sit. 
At hoc quidem nemo diffitebitur, viA aliae rationes acce- 
dant, specio^tts, quam verius dictum esse. Idque sen* 
tiensipse, opinor, Boeckhius, ad scholiasten Aristophanis 
proYOcat, qui ad Pluti v. 423. sic scribit: m^ominTB$^ 
Tfjv d$a t£p 'JEq$ppv(ov ^hxvXov vno&eatp. ntz^wgd'^ 
fovrai di /lerd Xafinddwv deivona&ovQai , dg EvQi^ 
nldrfi* j^oQytSneg veQTBQcov iigHai iuvai ^eai* Eodem 
schoiio Boettigerus de personis Furianmi p. 51. ita usus 
est, ut non de Aesclr^rli FuriLs sermonem esse existimaret. 
Becte sane, si emendetur scholion. Accuratius enim con^ 
dderanti faoile appareat necesse est, soholion lioc^ ut 
pluiima ad Aristophwem scholia, veliementer conru- 
ptum esse confusione diversorum scholiorum. Verba 
Aristophanis facile monstrabunt emendationem, negle^ 
ctam etiam a magno Hemsterhusio. Sic igitur comicus: 

XP. ov d* el Tiq; ^XQa fih yaQ elvai fioi doxiTsy 
BA' ictog 'Eqivvvq botiv «x TQaya)^iag' 
fiXinei yi toi fiavixov ti xai TQaya)dix6v. 
XP. dXk* om BXB$ yaQ dadaq* 

Ad hos versus, inquibus obiter moneo etiam aliter distin- 
gui personas posse, scholia antiquitus haec fere adscripta 
faeiint necesse est: *J2xQd* daivona&ovoa. imcncinrai 
di Ttjv TfSv *EQivvv(ov AlaxvXov vno&eoiv. — Mavi%6v 
v&uaiTQay^diWV tSg EvQiniSrjs* (Orest. 261.) yoQym^ 
nes iviQmf iiQiai deival &eai. — J^das* naQeigdyov^ 
Ta^ yaQ fieTa Xaf$ndd(ov* Nemo iam puto non sentiet, 
dc demum recte scholiasten aperire facetissimum poetae 
dictum 9 si (oxQa ad querelas Furiarum apud Aesdiylum 
referat, non si faces commemoret, quas etiamsi habub- 
sent Furiae apud Aeschylum, hic debebat omittere. M|d- 
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twii etfam confirgmt emMdaiieiieDi nostraiii vocabiiliim 
vno&eciQj quo ud potuit scholiastes, ^i dsiPona&evQag^ 
non, si /icrd Xafinddmp iatroductas dicere volebat Far-7 
ces igitur» quae in isto schoiio et mox in duobus aliis ad 
ewndem locum, atque inde apud Suidam in y. TQay^dia, 
tamquam Furiis apud tragicos tributae commemoi^tur, 
■OB adAeschyii Eumenides, sed ad aiiorum fabttias tra* 
giconim spectant Veri simiie est autem, quumAeschy- 
his Olymp. LXXX 2. Furias deduci cum facibus ad sedes 
suas fecbset, visas esse faces multum conferre ad splen- 
dorem et terrorem chori, ideoque postea eas Foriis addi 
soiitas esse ^). Hinc ncm imrum , quod in opere caeiato 
Musei Vaticani, quo Choephororum Eumenidumque ar- 
gnmentum' expressum est, de quo opere docte dbsendt 
Heerenius in bibiiotheca veteris litteraturae et artis parte 
tertia, Furiae cum fiidObus conspiciuntur, etsi apud Ae- 
schyium iis carebant. 

Hacfrans nondum Tidemus aliatum esse, quod Eu* 
menides bis actas e^e arguat Quid ergo de eo dicemus, 
quod eas Boeddiins, quum primum agerentur, non ste-« 
tisse censet ? Vaide profecto iubrica sunt argumenta, quae 
a terrore petuntur, quem Foilux et scriptor vitae Aeschjli 
exdtatmn esse choro Fariamm dicunt Nam si manife^ 
stam exaggerationem detraxeris, niliii reiinquitur, msi 
vaide perterritos esse spectatores: quod cur tandem eo 
vaiuisse putabimus, ut fabuia improt)aretur, quum liaec 
ipsa res iaudem potius atque admirationem parere Ae- 
schyio debuerit? Reiiqua, quae firmandae opinioni suae 
affert Boeckhius, coUapsa tabuiata, et impietatis accusa- 
tionem, ea minoris etiam sunt ponderis. De accusatione 
iUa infra dicetur. De coUapsis autem tabulatis, de qui- 
bus scribif p. 38» quam incerta res rit, neminem fore pu^ 
tamius^ qui non inteUigat. Omnis enim ratiocinatio 
Boeclddl haec est: si in Siciliam abiit Aeschyius ob ad* 



^ Reprehendit lioc Schwenlaus in praefatione ad AeflchyU 
Eiunenides p. 8« 
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Tersain Enineiiidiun fcHrtiiiiam, «t scrqptor Titae eius testa- 
tar^* credibile est, in Rmnenidain oonunissione tabalata 
cecidisse, qaod ob eam rem iter istad susceptam esse 
Suidas dicit Atqui, ut ne repetam, qaod sapra dixi, de 
daplici Eumeiiidam commisfflone rem nondam demonstra* 
Stam esse, Snidae testimonium nihil probabit, si aat yitae 
scnptor aliad didt, quam dicere visas est Boeckhio, aat 
Aeschylam pluries in Sidiiam profectam esse stataemas. 
Ac de Titae scriptore res plana est Hic enim pro BoedLliio 
niM probat, pro nostra sententia argumentam prae- 
bet graYisdmiun, qaandoquidem, ut in prima dissertatione 
ostendimus, Furiae onogddrjp introdactae, qaas comme* 
morat, ad istam fabnlam, quam hodie quoque habemus, 
pertinent Qnae fabula quum in his £it tragoediis, quibus 
Aeschylus Olymp. LXXX. 2. Tictor fiiit, neque coliapsa 
tabuiata ad Enmenidum commissionem trahi poterunt, ne- 
que poeta in Siciham abiisse, quod Eamenides non stetis- 
sent, iudicabitur« Itaque superest, iit de eo quaeramus, 
an Aeschylus saepius in Sicilia fnerit Quae res quo fad- 
Mus perspici posdt, tempora Aeschyli cum ipsis scripto* 
mm dissenaonibus describam. 

Olymp. LXnL 4. Natus Aeschylus secundum marmor 
Parium ad Oiymp. LXXU* 3. et 
LXXXL 1. ac Suidam in v. jiio%vXoQ. 

Olymp. LXIV. 4. Hic Aeschjlus secundum alios natus 
est, ut infra ostendetur. 

Oljrmp. LXX. 1. 'Aeschylus anno aetatis XXV fabulam 
docet, Suida teste in y. Ah%vXoi, et 
quidem certans cum Pratina, ut ex eo- 
dem Suida in v. nQariva^ ilitelligita^. 
CoMapsa sunt tabulata, ob quepi ca- 
sum conditum esse theatrum didt 
Suidas, qpod quidem opus perfectum 
est demum ab Lycurgo oratore, ut 
Hyperides apud Apsinem, seu qnis- 
quis istum de arte rhetorica libnun 
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scripsit, p. 708. et Platarcliiis m 
vitis X. oratorum p. 841. C. D. te- 
stantar. Aeschylas, Suida teste, in 
Siciliam abit 

4. Nascitar Sophocles secandum marm. 
Ox. ad Oljrmp. LXXVH. 4. 

Olymp. LXXI. 2. Hic natam esse Sophoclem scriptor9 
Titae eius tradtt. 

Olymp. LXXU. 3. Fugnat Aeschylus Marathone, an« 
nps natus XXXV. ut refert marmor 
Parium. 

Olymp. LXXIILl. Victor Olympiae Gelo Gelous: v.Pau- 
san. VI. 9, 2. Victus carmine ele- 
giaco a Simonide Aeschylus, ut qui- 
dam narrant, in Siciiiam se confert ^). 
Elegos eum scripsisse etiam Suidas te- 
statur, sed in cod. Leid. voces di 
iXiyeia nal desunt 

4. Euripidem natum tradunt marm. Ox. 
Sophoclem nasci Suidas refert, ante 
Socratem annis XVII. Gelo Syracusas 
obtinet, ut ex Diodoro Siculo XI. 38. 
intelligitur, et Hieronem praeficit Ge- 
lae: v. Herodot. VU. 156. Aeschylus 
primum victor, secundum marm. Ox. 

Olymp. LXXV. 1. Fugnat Aeschylus ad Salaminem. Na- 
scitur Euripides. 



*) C. E. Ch. Sclineidems in praefatione ad Indicem leclio- 
nUm hiemalium in Vuiv. Litt. Vratislaviensi a. 1828. lioc sine 
auctoritafce dictum ait. Cur ita statuerit ^ perpensis quidem, quae 
infra dicta sunt^ nescio. 

Herm. Op. U. K 
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2. Pogiuit Aesdijliis ad Plataeas. Arsit 
Aeliia, seduidiiin mami. Ox. ep. 53. 
V. 68. quod Thucydides anius qainqiia- 
ginta ante Ofymp. LXXXVIU. 3. ac- 
cidisse refert Recente adhuc incendii 
iHias memoria scriptum esse Frome- 
theum yinctom, arguere videtur Tati- 
cinium ea de re Fromethei *). 

3. Movtuo Geioni succedit EDero. 

4. Docentur Phiynichi Phoenissae, au- 
ctore Bentleio in resp. ad Boyl. p. 141. 
sq. 145. (s. in Opusc. p. 247. 296.) 
ante Persas Aeschyli: t. argum. Persa- 
rum. Quae contra Bentleium disputat 
Siebelis de Aesch. Pers. 15. nulla ex 
parte rationem illam labefactare pos- 
sunt 

loOlymp. LXXVI..1. EBero, expulsis Catanaeis, alios illuc 
colonos deducere instituit, urbique no* 



'*') Idem Scfaneideras In eadem praefiitione tom ex indole il* 
liu8 fabalae demonstrari posse patat, aliqaanto post actam esse» 
cuius sententiae argamenta alio tempore prolaturam spero, tum 
ex eo id liquido consequi censet, qaod^ qaam tertius actor 
ab Sophocle sit inventos, qui primum docuerit fabulam 01. 
LXXVII. S- non potuerit ante eum annum fabula produci^ quae 
tres simul in scenam actores afiferret Atqui in Prometheo pro- 
dire statim in principio Prometheum, Vulcanum, et Robur. 
Nam etiam Prometheum» quamvis tacentem ea in scena» tamen 
agere. Rectene an secus id dixerit vir doctissimus, tum pote- 
rit iudicari, quum constabit, atrom liistrio immotam illam per 
aliquot boras stationem sustinere potuerit , an simulacrum fue— 
rit^ quod manibus pedibusque religatum et cuneo per mediam 
pectus adacto rupi afiBgebatur. Haec coniectura, quae etiam a 
Weldtero in libro de trilogia Aescbyli p, 80. prolata est, ha- 
bet quidem, quare in dubitatiohem Tocetur, ut in censura il- 
liua libri in Diarii» litt. Lips. a. 1825. 1. p. 7. indicavi, sed 
habet etiam, q^o valde probabilis esse videatar. 
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men fadt Aetnae. t. Diodor. Sic. XI. 
49. Strabo VI. p. 411. sq. 

4. DocenturPersae: t. argumentani sclio- 
liastae. 

Olymp. LXXVU. 4. Nascitur Socrates. Aesehlus ab Sopho- 
cle annos nato XXVIII« Tincitar, se- 
cundum marm. Ox. et Plutarchlim in 
Cimone. Inde in Siciliam abit Inter 
htmc annum et eum, quO Persae editi 
sunt, Aeschylnm Septem ad Thebas 
docuisse necesse est, quae fabula et 
post Persas acta est, t. schol. Ari- 
stoph. ad Ran. 1053. 1058. et tIto 
Aristide , ut Plutarcho teste constat 

Oljmp.LXXVIIL 2.Morinntur Hiero et Aristides, de quo 
T. Comel. Nep. c 3. 

Olymp. LXXX. 2. Docetur Orestea: t. argum. Agame- 
mnonis. Aeschylus secundum Titae scri- 
ptorem in Siciliam abit. 

Olymp. LXXXI.l. Moritur Aeschylus, secundum marm. 
Oi. Gelae in Sicilia, ut Flutarchus in 
Cimone, i^tae scriptor, et Valerius 
Maximus tradunt Tempus mortis, Cal- 
lia archonte memorato^ indicat etiam 
Schol. Aristoph. Ach. 10. 

Habemns hic miras scriptorum quum aliis in rebns, 
tum de tempore Siculi istius itmeris dissensiones , aliis 
Olymp. LXXI. 1. aliis LXXUI. 1. aliis post Olymp. 
LXXVU. 4. aliis denique Olymp. LXXX. 2. Aeschylum 
in Siciliam abiisse dicentibus. Quas dissensiones antequam 
componere aggrediar, illud Tiae mumendae caussa osten- 
dam, quod quum ab aliis, tum a Boeckhio quoqite ne- 
g^ectum Tideo, quas habemus a grammatids aeriptas poe- 
tamm Titas, eas a diTcrsis hominibus diTerms temporibus 
e Tariis scriptoribus coficinnatas esse. Qvare in huius^ 

K 2 



Digitized by 



Google 



148 D£ CHORO EVMENIDVM AESCHYLI 

llmodi scriptis non tam ordo et nexos et consensns, quam 
singnla per se fragmenta, qnomm farragines snnt istae 
Titae , considerari debent. Aeschyli quidem yitam sic esse 
e plurium scriptorum fragmentis compositam, neminem 
latebit, qui praestantissimam editionem Robortelli cum 
yulgaribus libris contulerit. Clarius hoc aliquando ap- 
parebit, editis lectionibus, quas e codd. MSS. ad- 
notavi. Exemplo nunc sit hic ipse locus, qui est de 
Siculo itinere: quem ita afferam, ut missis levioribus scri- 
pturae diyersitatibus, ea, qnae in libris qulbusdam omissa 
sunt, uncis includam. 'jin^gs di nQog ' leQcova r^g ^1- 
ueXiag rvQavvqv y uard rtvag fzev^ vmo 'JldTjvaicov xa- 
raGTtovdaa&eig [itai "ijaati&eig vso) dvT$ Sotpoxkn' itard 
di iviovg , iv tcJ eig rovg iv MaQa&dSvi re&vfjKorag iXe- 
yeia) "tjaatj&eig] Si/xcovidti • ro yaQ iXeyetov noXv rijg negi 
ro^ avfina&eg Xenrorrjrog /lerex^tv ^eXeiy 6 rov Ataxv" 
Xovy (og ecpafieVy iariv dkXorQtov [rtveg de (paatv ^ iv 
rrl dnodeiiei rwv Evfievidwv anoQadtjv eigayayovra rov 
XOQov^ roaovrov ixnlijiai rov dijfiovj tog rd fjtev viqnta 
iit\pvSat j rd de efx^Qva iSafifikto&iJvat '] iX&civ roivvv 
eig StxeXiaVy 'I^Qwvogrore rijv jitrvtjvxriSovrogy ine- 
dei^aro rdg Airvaiag^ [ndvv XafxnQiog] oitovt^ofievog iv-^ 
rev&ev fiiov dya&ov rotg avvotxiSovai rrjv noXtv^ uai 
aq)6dQa r^ rs 'le^Qcavi xai rotg FeXdotg rtfjtrj&eig^ int^fj- 
qag rQirov erog, \wv irwv nevre nQog roig H^^xovrd^ re- 
Xevra rovrov rov rQonov. lam etsi prima in his omissio 
negligentiae librariorum imputanda yidetur, tamen quod 
ad reliquas attinet, quum in duobus codicibus non inve- 
niantur, quae scripta sunt in tertio, reperiantur autem, 
quae in illo non sunt scripta; quumque editiones Aldina et 
Rbbortelli, quae ambae ex codicibus expressae sunt, ni- 
hil horum omittant: quid aliud quam e yariis narrationi- 
bus, a diversis hominibus hinc illinc congestis, hancvitam 
conflatam esse censebimus? Vsus sum exemplo ob ipsas 
codicum dissensiones perspicuo. .Sed multa inveniuiktur 
in huiusmodi vitis alia, quae propter alias rationcis eam- 
dem rem etiam apertius confirment Quod si caute huius- 
modi indiciis utare, reputesque, ^uae in unum coniuncta 
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repug^nent et falsa sint, didlancta posse verissima esse, 
non raro egregiaLreperies veri yestigia* Vellem id fecis-12- 
set Boeckhius, qui, ut mihi yid^tur, non modo fidem 
scriptorum locorumTe, quibus nsus est, non ubique satis 
ponderayit, sed quaedam etiam aliquanto cupidius, quam 
par erat, ad snam acconunodairit sententiam: qnae si re- 
mota cupiditate considerasset, minus et dissensionis mter 
scriptorum testimonia, et difficultatis in temporum com- 
putatione futurum erat 

Haec nunc ordine pertractabimus. Ac Boeckhio 
yidetur Aeschylus non ante in Siciliam se contulisse, quam 
quum Olymp. LXXVU. 4. ab Sophocle Tictus esset; inde 
reliquum vitae tempus apud Siculos exegisse, ideoque 
Oresteam absens docuisse, fortasse per filium Euphorio- 
nem. Haec omnia , ut fatear quod sentio , vereor ne nop 
modo probari nequeant, sed ne credibilia quidem, siac- 
curtfte considerentur, iudicari possint. Ordiar a profe- 
ction^ista Sicula. Atque illud quidem nemo, opinor, 
dubitabit, quin recte Boeckhius censeat, Aeschj^Ium post 
Olymp. LXXVII. 4. quum ab iuyene Sophode victus es- 
set, iil Siciliani abiisse. Nam non modo pluresineare 
testes A>nTeniunt^ sed afferunt etiam ea, quae aperte in 
hoc , h^ue aiiud tempus quadrent. Plutarchus in Cimo- 
ne p. 117. (884. ed. H. Steph.) nqfoxtiv fdq d/<jaajca- 
Uav rov Soq>o%XioVi w viov Ha&ivrogy A(pB\pmv 6 
aQX^'^ y (p^^oveiniaQ ovatig xai naqaraimq rtSv &ca^ 
rwv, KQirdg fikvow ixX^gtoae rov dyoivog* m di Ki-- 
/iwv /xerd idSp cvarQaTiqytxiV nqoeX&dv iig ro ^iarQov 
inoiijaaro r^ &60 rdg vevofnafiivag anovddgj ov% 
dtpfJKev avrovg dneX&elv^ dXX' OQmodag ijvdymae »a- 
&iaai Ttai %Qiva$y dixa ovrag, dno (pvXijg /iidg exa-' 
arov. 6 ixev ovv dydv nal did ro rdSv nQirtSv d^i&ipia 
rijv (piXorifiiav vneqi^aXe. vMijaavro^ de rov So^po-- 
^Xiovg Xiyerai rov AiaxvXov neQma&ij yevo/Aevov xal 
^aQi(og iveyxovra y xqovov ov noXvv ^Ad^vriai diaya-- 
yetv y eW oix^a&ai d$ oQytjv eig StneXiav, onov nai 
reXevr^aag n€Qi FiXav ri&anra^. Quum non statim 
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Athenis abiit, eo videtar indignatioilem dissimulare ¥0* 
luisse. Ac fortasse ad eamdem repnlsam pertinet, qaod 
Athenaeus refert lib.* VIU. p. 348. E. (piXoaotpo^ di 

ISijp TiSv ndpv 6 JliaxvloQ^ og nai ^Trf]&eig ddinws nori^ 
cJg OaoipqMTog ^ XafiaiXiop tP tc? mffi ijdop^g et- 
gtjxePj Stpfi XQOPG^ rdg rQaf^diag dpan&ha&y eidvag 
ori no/iieirai rtjp nQogijxovGap nfiijp. Ex Athenaeo 
haec tetigit etiam Eustathius p. 1298, 57. Eadem, quae 
a Flutarcho, ab aliis quoque tradita esse, e vita Aeschyli 

^ cognoscimus, in qua diserte ad Hieronem, condenda 
urbe Aetna occupatum, profectus dicitur, eaque oppor- 
tuiutate novae utIhs civibtts fabubi indidem nomen ha* 
bente gratulatus esse. Censentit etiam Pausamas 1. 2, 3. 
ita soibens: ovp^aap di d^a »ai rore Mic fiaoiXeiai 
noifjrai* Kai nQoreQov ir$ nai JIoKvt^dru Sdpiov rv^ 
Qappovpri *jipmiQmp na^ijpj nod ig SvQanovoag Ti^ofi 
'liQ&pa Aiaxvlog uai Sipmvidmg iardhiaap^ Vi|de 
apparet, factum hoc esae tntor Olymp. LXXV. 9h et 
IJCiCVIII. 2. p^ q«ed lempus rex Syraovsamm iiiit 
Hiero. Neque obstant, quae de Aetna urbe Olymp. 
LXXVl. 1. condita tradantiir: aam ut non satis accurate 
dictum ai a Titae /K^riptore, occiipatam eo tempore in 
constttuenda ea dvitate fnisse Hieronem, tamen etiam 
nnper constitutae gratulatum esse Aesdiylum, ^ihil est 
quod credere prolubeat Nec den^tte r^ugnat, quod 
Persas itemm docnit in Sicilia^ scholiastes Ansto|>hanis 
ad Ran. 1060. douovai di ovroi oi IliQaai vno Aia%v- 
Xov dsdiSdxO^ai ip Sv^anovaaig^ anovSdaoprog 'l£Q(o- 
pogy iig tpfjoip ^EQaroa&spfjg ip y mQi uf$n^di(Sp. 
Additamentttm ad Vitam Aescl^i in cod. Guelf. 9>cmfiV 
vno 'Ihifmpog ^itm&ipra dpuiiMiui rovg Hiqam ip 
SiiUXia, nai Xiap w^oxififjaai' quae iam in «d. ]^b. 
p. 13. sed valda eormpta prostahant. Atqtti P0rsas dor 
cuerat primttm Atheab Qlynqp. JUXXVl. 4. Haec igitur 
omnia dubitare bqs son siniint, qnin Aescliylus Olymp. 
LXXVIL 4. qttum ab Sophode ricttts esset, in SicUiam 
abierit ad. EBeriMiem, regmi Sytaensarum, ibique ali- 
quamdin vixerit: Sed qaid fiet csvetais narrationibus^ 
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quae ab his, qaarum modo mentioBem fedmw, mire dif- 
ferimt? Vtninuie has, qiiod Boeokhius lecit, falsas esse 
pronniidabimiis, an, si fieri possit, stadcdbimns cam his, 
qnae modo lit Yera probaTimns, ccmdliare? Sunt antem 
plura ettam, quae dubitationemobiiciant, ^amYisnmest 
Boeekhio. Primo ea consideremus, quaie de Siculo itinerel4 
diFecsa niurrantur. Suidas in ▼. jiiaxvXoQ: fpv/wp di eig 
^melittP dsa ro ntaetp rd ixgia y inii^inpvfihov avrov, 
X^lcivfj^ iniQQifpeiatig avr^ vno derov tpiqoProQ nurd 
rije MeipaX^g dndXero irmv vij yevoiABvog. Boeckhkis 
p. 38. ita de hac re sciibit, ut subindicare yideatur, po- 
tuisae hoc in priore ista Eumenidum conunissione, de qna 
sibi persuant, accidere. Quod quum secnndam ea, qoae 
su]^disputaTimus, nonpotueritfieri, Tidendumest, qno 
tempoce lapsa ease tabidata existimari deheant. Qui men- 
lioMem istorum fecerunt tabulatomm, Libanius in argum. 
I. (Hynlfa. Demosthenis, sdioliastes Aristophanis ad 
ThesnL 402. He^chius, Photius, Snidas m t. i%ifia^ 
Siudas «tiam in t. jiiyn^os^ Zonaras p; 65. et 1101. 
Enstatbitts p. 1412, 6. n^ aliud, quam ante conditum 
theatrum qpectasse ex iis populum tradunt Sed Suidas 
tamen in t. n^arivag darius de ea re scribit: dvrij/fopi-' 
(eto di Maxvl^ re nai Xoi^iX^ ini r^g ifidofifjnoarijg 
'Okvftmd^y mti n^rog iyQatpe aarvgovQ. imdeiMPV'' 
fidpov di rovrov awififi rd i%(fia^ iq>* wp ianjxeaap oi 
&aarai, neaehf^ nuu i» rovrov 'd^iarffop c^Mdofnjdfj 
*ji^rpHxioiQ* Hoc eiiismodi est, nt Tix didbitari possit, 
<|Hin de eodem oasu laquatiur Snidas, de quo in Aeschyli 
conmiemoratione dixerat. Vbi quum lapsa nanet tabula- 
ta Aeschylo Iragoediam exhiboiitQ^ quod iMnc in Pratanae 
£dbiila £ictum dieit, qnid Terisinuliusest, quam accidisse 
eam j^mOijrjnp. LXX. 1. qoo anno, eodem Snida teste, 
Atttinas et Aeschgrlus inter ae decertarunt? Quod si quis 
forte in eo haereat, qnod, si alteri homm poetammtam 
adTersus casus accidit, ea res non Tideatur de utroque 
narrari potmsse: planum est, condliari secum posse Sui- 
dam et faciilime et Talde probabiiiter. Quid enim , si 
prior, AescbylttSy quam FratiBas, fabulassuas exhibuit? 
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81 ia Aeschyleae falralae coimiiissione concidit pars tabn- 
latoraiii? nemo enim, opinor, tota comiisse tabolata^sibi 
persaadebit Quid porro, si labefoctis semel tabnlatis, 
qumn deinde Pratinae fabula ageretnr, alia coUapsa est 
tabnlatorum pars? *) Ita nec Suidas sibi repugnabit, et 
IScaussa apparebit idonea, quare Aeschylus invidUam quo- 
rumdam incurrerit, quod tanto studio ad eum conflujdsse 
popnlus visus ess^, ut non modo tabulata ruerent, sed 
ea re etiam Pratinae fabula impediretur. Quam invidiam 
eo maiorem fuisse credibile est, si eo tempore primum 
edidit Aeschyius fabulam. Quod quidem verisimiilimum 
est, non solum, qiuatum annosnon amplius XXV. natus 
erat, sed etiam quod scriptores, quum quando quis fa-> 
bulam docuerit indicant, iliud tempus respicere solent, 
quo primum poetae fabulas in theatrum produxerunt Ne- 
que aliter iudicasse yideo Bentleium, qui in resp. ad BojrL 
p. 197. primum dicit Aeschylum fabulam docuisse Olymp. 
LXX. Quid quod vix dubitari sinit Suidas, cuius haec in 
cod. Leidensi verba sunt: ijp di%8 itiSvj ote iqywvl^BTO* 
%cci ipiHfjas Pixag %iq. Editi libri habent: tjywpiSero da 
avTOQ iv rfj o (siclegendnm pro ^) ^OXv/imdii^ irwv 
wp %i. lam quid veri simiiius est, quam Aeschylum, quo 
eyitaret haec odia, simulque sni desiderium excitaret, in 
Sidliam abiisse? Sed video, quid aliquis obiecturus sit: 
quum certum sit^ Aeschylum post Oljmpiad. LXXVII. 
4. in Siciliam se contulisse, necessarium esse, ut, si vera 
sint, quae modo coniecimus, non semel istuc profectus 
sit; atqui hoc nec^traditum esse a quoquam, et Suidam, 
scriptorem Titae Aeschyli, ipsumque Plutarchum ita de 
Siculo isto itinere loqm,» ac si, postquam in Siciliam ve- 
nerat Aeschylus, ibi manserit usque ad inortemj acce- 
dere denique his Athenaenm, qui quum p. 402. C. sic 
scribat, oTi 8i MaxvXoQj diarQixpag ip Si%BXla, noX- 
Xatg xixif^Tai gxovats SiHeXitah^ ovdiv &av/jiaat6v. 



*) Severiter et haec notanda iudicavit Schwenkias in prae- 
fatione ad Aeschyli Eumenides p. 9. se^. et qaaedam alia. 



Digitized by VjOOQ lC 



DIS^SERTATIO II. 158 

aliter scriptiiriim fiiisse, si saepiiis in Sicilia faisset poeta. 
Non ego sane haec argumenta prorsits«contempserim: sed 
fateortamen, minoris ea ponderis esse, quam prima spe- 
cie yidentur. Nam Athenaei quidem verba certe hoc non • 
excludunt, non semel in Sicilia fuisse Aeschylum: quod 
autem ad caeteros , quos commemorayi, scriptores attinet, 
nemo non videt, quam facile, quum in Siciiia mOrtuum 
esse poetam scirent, caussam auteti itineris non unam, 
quippe aliis de alio itinere disserentibus, afferri yidisseHt, 
haecita potuerint confundere, ut semel profectum in Si-16 
ciliam ibique mortuum putarent* Attuli haec eo tantum 
fine, ut ostenderem, nihil esse, quare prorsus reiiceretur 
Suidaede isto itinere testimonium. Sunt vero etiam alia, 
quae, etiamii Suidam ^rrare credas, sententiam meam 
valde commendare videantur. Quorum alia infra, unum 
nunc afferam. Sjracusas ad EGeronem regem venisse Ae- 
^chylum, testimoniis scriptorum non ambiguis comproba- 
tum yidimus. Ita Tero mirari licet, quid sit, quod a yi- 
tae saiptore non apud Syracusanos, sed apud Geloos 
in honore fuisse, nec Syrsicusis, ubi eum hospitia contraT 
nsse credas/ sed circa Gelam, quum ex oppido eidisset, 
ut Valerius .Maximus, non ille tamen Gelam nominans, 
IX. 12. refert , mortuus sepultusque dieatur. Multas sane 
comminisci possumus caussas , quibus haec ita acciderint. 
Sed quum alii, ut vitae scriptor testatur, eum in Siciliam 
abiisse dicant, quod victus essei ab Simonide, quae res 
evenit Olymp. LXXIU. 1. quidni. credamus Gelam tum 
eum sive primum , sive iterum ivisse, probatumque habi- 
tanti ibi Hieroni, quem biennio post^Gelo ei urbi praefe- 
dt, quum iilo tempore, quo Hiero rex factus erat Syra- 
cusarum, rursus inviseret Siciiiam, Syracusas profectum, 
mortuo Hierone antiquos hospites, Geloos, praetulisse .^^ 
Haec si facta statuimus, non erit opus, ut quemquam il- 
lorum scriptorum, qui alius aliam ob caussam Aeschy- 
lum in Sidliam ivisse tradunt, erroris arguamus. Sed 
etiamsi haec, quae tria nobis videntur itinera fiiisse, unum 
tantummodo sint, at rediisse tamen Aeschylum Athenas, 
et postea, sive iterum, sive quartum, in Siciliam profe- 
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ctom esse, non improbabilibus ine argomentis ostensnrum 
spero. Nam ut ab hoc ordiar , quis fadie sabi persnadeat, 
Aeschylnm, Timm apud populares sues Tirtute et fortitu- 

* dine clarum, ob tragoediae perfectionem odlebratum, 
propter carminum suorum praestantiam honoratum, non 
pauds insiguem yictoriis, denique non omittentem haec 
studia y sed quam maxiaie in iis pcrseverantera, quis , in- 
qnam, sibi perE«adeat, huncpatria, pro qua ter strenue 
dimicaTerat; scena, quam ipse petfecerat; farore et plau- 

17 su civium, qnibus non poterat non desidcara&simus redire, 
tredecim annos, tot enim smit ab Olymp. LXXVIII. 1. ad 
finem vitae eius, carere sustinuisse? Deinde qnis credat, 
eum absentem in Sicilia, Adienis fahulas per alios do- 
cuisse? quod profecto, si quidqaam, ab Mrai Terisinn- 
litudine abhorret Quid enim? poetas, quibus, quod de 
victoria decertarent, non peiinde erat, rectene an secus 
fabulae suae ab histrionibus agerentar, hos credanniB alns 
fabulas suas docendas commisisse, de quorum fide ut nikil 
dubitaverint , at dubitare tamen de eo debebanl, m illi, 
quomodo ipsi poetae quidque ag^ yoluissmt, non tdiique 
satis assequuturi essent? Aristophanem quidem scimus iu^ 
Tenem, quum nondum ei liceret fabulam producere, alie- 
no nomine usum esse: sed vix credi poterit, etiam partes 
docentis eum sdii tra^isse. Praeterea alia res est in tra- 
goedia, in qua multo ^^ciliuB, quam in comoedia, quo- 
modo dngula tractari ab histoione debeant, intelHgitur, 
multoque ma^, ai qmd peccatum est, fabnla peikilita^ 
tur. Aeschylus vero ante alios poetas sedulo curafoat, ut 
ad suam ipsius mentera omnia exhibeientur: quod elare 
ostendit Athenaeus I. p. 21. £. hisTeitns: XafMuXiwv 
fovv TtQfSrop avTOP (ptiai axfi/^ariaai tovs xo^vg^ op- 
Xriarod$da(5%dXo$Q ov x^^dfMPOVj dXXd uai aivo9 wh 
XOQoiQ rd axijl^ava no$wpra nSv dgx^i^^* ^^ ^^( 
naaap rtjp r^g rQaytpdia^ cinopefiiap sIq 4wvr6p 9ie- 
Quorap. Quae paullo post etiam Aristopdiaiiis testimo- 
nio confirmat. Nunc Aeschylus post Oiynq». LKXVII. 
4. msd alias tragoedias, certe Oresteam docuit, quae fa- 
bulae tanta arte sunt factae, ut^ d quae aliae, praesoi- 
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tia poetae opus habuisse yideantar. Sed fac per alium 
exhibitam esse Oresteajn: qaaerimns per quemnam. Per 
aliqoem, inquit Boeckhios, ex Aeschyli familia, fortasse 
per Eophorionem. In hac vero re onmium maxime ab 
eo dissentio. Nam neque famiiiam aut sectam Aeschyli 
mnquam fuisse credo, neque rationem video oll^m, ob 
quam Eupliorioni aut cuicumque alii commissio Oresteae 
tribuipossit: immo eam ab ipso Aeschylo , tumpraesento 
Athenis, introductam esse probabile reddam. De familia 
ista Aeschyli miror sibi persuasisse Boeckhium tam infir-^18 
mis argumentis. Quinctiliano quidem, X. 1, 66. cor^ 
rectas Aeschjli fabulas in eertamen deferre posterioribus 
poetis p^rmissum ab Atheniensibus dicenti, non modo 
nulius adstipulatur alius scriptor, sed quidam aperte re^ 
pugnant, de qua re diidt iam ad Quinctilianum Gesne-^ 
ms. Quia Lycurgi oratDris rogatioAe decretum fuit, fa- 
foulas Aeschyli, Siqfdiodis^ et Euri^is, publica aucto^ 
ritatedescr^tas, inq^, dum agerentur, a scriba civita<»- 
tis, ne qmd histrioiies tsao arbitrio mi^rent, ot Plutarchus 
refert in Vitis X. oratorum p. 841. F. Itis Terbis» ra^ 
rqay^diag avnSp iir mowip yQa\paf$ipovg qyvXarTdiP y nai 
rop Tfjg T^ketog y^afifiarda naQava/iPtimeip toiq vno^ 
HQiPO/ievoig' ov» Hdvai fd(f avrovg vnongipea&ai ^*"). 
Recte hic firDTOt;^ pro avrdg ReisUus, sed male inter- 
pretans. Sunt enim histriones ihtelligendi. Reliqua, quae 
Boeckhius affert, ad rovg neQi AiO%vkop, qui a duobus 
scriptoribus dicnntur, et ad ea, quae Suidas de Eupho-»- 
rione refert, redeunt Vid^amus locos ipsos horum scrit- 
ptorum. Scholiastes Aristophanis ad Ran. 72. de So- 



*\ Ex eadem lege se contrarium demonstrasse ait. BoecUiias 
in oissertatione , quam Germanice scripsit de differentia Attico- 
rum Lenaeorum, Anthesteriorum, • et Dionysiorum ruralium 
p. 6S* proYocans ad librum de principibus tragicis p. 12. seqq. 
coll. 328* seqq. et Petersen. de vita et fabulis Aeschjli p. 79* 
seq. lectorique neutrius partis studioso et de liac re et de Ae- 
schyli familia^ quam se sibi satis firmasse videri, iudicium re- 
linquens. Is igitur iudicet. 
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phocle ita scribit: ot; fiovov 8i XoiQiXm %al roTg negl 
jiloXvXov %al EvQmidriv y dXXd %ai Ioq)(SvT§ avvfjycovi- 
aaro tc? t;/c?. Vbi qui, qaod Boeckhius facit, verba 
rovg nsgl AiaxvXov non de ipso Aeschylo, sed de qua- 
dam eins secta intelligi debere contendit^ quid, obsecro, 
aliad, 4^am caussa iam desperata ad extrema se redictum 
confitetur? Et, quod magis etiam mirum est, ibidem, 
ubi haec affert Boeckhius, p. 31. eo se abripi defen- 
dendae suae sententiae cupiditate passus est, ut yitae So- 
phodis scriptorem , eadem his verbis tradentem , avvt]- 
ywviaaro di AiaxvXip y %ai EvQ$nidtjj %ai XoiqiXwy 
%ai ^AQiariefy %ai aXXoig^ %ai 'loqxSvri tcJ v/p, male 
soium Aeschylum nominare diceret. Sed yideamus, qui 
solus reliquus est, conmiemoratum p. 33. Diogenem Laer- 
tium. Is U. 43. quum drdsset Athenienses, interfecto 
Socrate, mox Melitum capitali sdpplicio afficiendum, So- 
cratem autem statua honorandum decreyisse, i(a pergit: 
ov (Aovov di ini Smnqdrovg ^A&rjvatoi nanov&aai TOttTO^ 
dXXd %ai ini nXeiaxfov oatov %ai fdq "OfiriQoVy j%a&d 
q)f]aiv 'HQa^Xsidtjgj naQa%6nT€iv iXeyovy %ai ^Aarvdd- 
fiavra ngwTOv nav ne^i AiqxvXov irifitjaav d%6iH^ X^^^fi* 
lOQuid yero."^ taline loco, quem corruptum esse interpre- 
tes fassi sunt omnes, sententiam suam firmari putabat 
Boeckhius ? Vt scripserit Diogenes nqwrov rwv nsqi Ai- 
axvXoVy quemadmodum Menagius cum reg^o codice edi- 
dit, quum vulgo legeretur nQcSrov rov negi AiaxvXov, 
qmd sibi volunt haec verba.'^ Vtrumne praiecipuum dicit 
inter sectatores Aeschyli.^ at tum scribere debebai aut rov 
nQWTOV j aut -nQcSrov ovra : an primum , quod\ deinde 
aliis ex eadem familia idem honor habitus sit ? at quis um- 
quam hoc Aeschyli sectatoribus contigisse audivit, quum 
idipsum, exstitisse talem sectam, huius demum loci fide 
credere nos velit Boeckhius."^ Quare antequam quis hoc 
loco uUam in partem uteretur, de emendatione cogitan- 
dum erat? Ac M er. Casaubonus scribendum putabat: %ai 
TvQTalov naQa%6nT6iv tXeyov^ %ai 'AaTvddfiavTa^ 
nQtoTOV T(Sv nsQi AiaxvXov , ov iTifitjaav 6ik6vi ^aAxj^. 
Alia tentabat Menagius, quae praeterire satius duco, quia 
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non magis remoTent difficnltatem, qna hic locns premi- 
tnr. Ego qnidem plane persnasnm mihi habeo, Dioge- 
nem scripsisse: xai * jifSTvddixavra ngoTiQOV rcSp negi 
jiiaxvXov.iTififjaap einovi X^^^V^ Constat antem saepis- 
sime commntari ab librariis ngwrov et nqoTeqov. Asty- 
daraanti enim yiyo posita est statna, de qna re Photins et 
Snidas in v. aavTTJv inaivetg^ et proverbiomm collecto- 
res exposnemnt Aeschylo antem post Astydamantem 
demnm decretam esse statnam ex eo intelligitnr, qnod id 
factnm est rogatione Lycnrgi oratoris, qnem Plntilrchns 
in vitis X. oratomm p. 841. F, legem tnlisse scribit, cof 
Xahna^ citiovaQ dva&etvai twv noitjTwv AiaxvXov, So- 
g>ouXdovg^ EvQinidov. Atqni Astydamas primnm edidit 
tragoediam Olymp. XCV. 2. teste Diodoro Sicnlo XIV. 
43. qno tempore pner adhnc erat Lycnrgns, qni secnn- 
dnm Taylori sententiam in praefatione ad eins orationem 
p. 105. ed. Reisk. circa Oljmp. XCUl. natns est. Con- 
venit cnm his etiam Pansaniae de Aeschyli statna tesdmo- 
lunm, qni I. 21, 3. sic scribit: Ttjv di eixova tov Aiaxv^ 
kov ^oAAc? Te vaTegov r^c TekevTtJg doxcS noitjd-^vai %ai 
TTJQ ygaq>fjg , ij to eqyov exei t6 ev Maqa&iSvi. Itaqnc 
hoc dicit Diogenes, perversissime indicare solitos esse 
Athenienses, qni qnemadmodnm de Socrate einsqne ac-20 
cnsatoribns breyi temporis spatio diversissima statnerint, 
ita Homemm Tyrtaenmqne insanire pntaverint, Astyda- 
mantem vero, arrogantia magis qnam arte notnm, prins 
honoraverint statna, qnam parentem tragoediae Aeschy- 
Inm. Removimns tovq negi AiaxvXovj qui, praeter 
ipsnm Aeschylnm, non fnemnt nmqnam nlli. Reliqnns 
est Enphorion, filins Aeschyli, de qno qnnm Snidas scri- 
bat, og %ai toJq tov naTQog AiaxvXoVy olg fi^noa ^v em- 
deiid/LtevQQ^ TeTQdxiQ eviutjaev^ Boeckhins non modo 
p. 32. id factnm pntat Olymp. LXXXVIL qno tempore 
Sophoclem atqne Enripidem ab Enphorione victnm nar- 
rat Aristophanes Byzantins in argnmento Medeae Enripi- 
dis, sed p. 55. etiam Aeschylo in Sicilia degente fabnlas 
eins ab Enphorione aliove Aeschjli cognato in certamen 
delatas snspicatnr, ita nt istnd oIq /iijnw rjv inndeildiie-' 
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poc de lus fabnlis intelligendiira sit, qms Aeschylos non* 
dttni Athenis edidisset Neaiiiun ne levissimam qnidem 
qpedem Teri habet. Prknum enim qus credat, si pater- 
iiis tragoediis Euphorion Otymp* LXXXVII. yicit, non 
Aesehylinn, sed Ei^horionem vrctorem remmciatum esse? 
Quin, si omaibns hoc credilnlo rideietmr) ceite ipse 
Boeckhius ' non poterat ita sentire. Nam si Oiymp. 
LXXXYII. Euphorionem pro Aeschylo renulieiatnm pi^r 
tat, quomodo illud explicabit, ' quod, qunm Olymp. 
LXXX. Orestea ab eodem Euphoricme Tel alio ex Ae- 
schyli fiumlia, ut ipse opinatur, in^odueta esset, non is^ 
qni eam introduxit) sed Aescfaylus victm: perUlMtus est? 
Non amlrigina enim Teibis in argnmeiito Agamemnonis 
scriptmti est, n^to^ Aiaxvkoq. Et omnino si non scri- 
ptor febttlainm, sed qui eas moftno Tel absente poeta 
oomndttebaty pro rictore h«.bitns esset, qni tandem de 
Aeschylo dicere potuisset is, qui vitam eios scripsit,^ ovn 
oXiyag fii iwei /lera nyV fBXevtrjp piuag aTttjpiyHatO? aut 
niilostratos in Tita Apolloviii VI. 11. p. 245. o»ap 'j^^t]^ 
pa$o$ natiifa (ih avtop tiJQ tQafmdia^ TJyovrto , ««»- 
Xavp di nal te&ve(Sta ic j^iopvoia • td fag tov Aioxv-- 
Xov ifriq>ioaiiiv(av apedidddnsto ^ ual ivina in %aip^g. 
Denique Suidae Terba, olg /iijnw ijp imdHidfiepog ^ msi 
quis ea Tiolenter alio detorquercf Telit, non possont nisi de 
21 ib fabidis intellig^, quas Aesdiylus, dum TiTeret, sive 
omnino nondum ediderat, sIto nondum commiserat Athe- 
nk, quum eas in Sicilia docnisset* Et id eo certnis est, 
quo melius conTemt cum illorum testimoniis scr^tormn, 
qul fabulas Aeschjli etiam post mortem eios in scenun 
prodnctas esse tradunt: ex quibus in primis huc pertinet 
Titae scriptor, cuius haec Tcrba sunt: *A&rivatoi di 
toaoijtop ijydnrjoav AksxvXov^ wg ^ff^fpiaaa&ai fistd 
^dvatov avtovy roV fiovkofievop diidaneiv td Aia%v^ 
Xov xqvaof Xa/xfidpeiP* 

Ex his, quae hactenus disputata sunt, quid confida^ 
tur, apertum est. Nam si Aeschylum neque tredecim an« 
nos mansisse in Sidlia, nec fabulas suas absentem per alios 
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docftiase credibile est, qmd aliod ijpiam Aihenas redierit 
necesse est, ibique fuerit Olymp. LXXX. 2. qaum age- 
retmr Orestea, postea autem nirsiis in Siciliam se conta- 
lerit, nbi Olymp. LXXXI. 1. mortuos est? Covdectorae 
per se probabiii fidem facit is, qui yitam Aeschyli scripsit: 
qui quum Aeschyium dicat, postquam inSidliam Tenis* 
set, ^m^iquavta TQhov iws diem obiisse, planisdmera- 
tiones nostras comprobat. Nam si post actam Oresteam 
in Sidiliam almt Aeschylus, tres ab eo tempore anm sunt 
Qsque ad mortem eius. At repudiat hune scriptorem 
Boeckfahis, tamquam auctorem parum idoneum* AeachyU 
vitae scriptorem^ inquit p. 50. tam parwn accuratum^ 
^ atmo aetatis LXV. obiisse^ anno vero LXIL in 
Siciliam ad Hieronem venisse Aeschylum traditj nemo 
postulahit ut aut distinctius refutemuSj aut eius tn 
subducendo calculo rationem habeamus praedpumn. 
Quaenam Tero suut.illa, quae ut pantm accurate tradita 
culpat? Primo p. 49. Aeschylum secundum ^tae scripto-^ 
rem ne attigisse quidem dicit Olympiadis LXXX. annum 
secundum. , At nusquam hoc Ule dbdt. Nimirum ita eum 
enstimasse ex eo colligit Boeckhius, quod Aeschyhun ad 
Hieronem, qui mortuus est Olymp. LXXVUL 2. profe^ 
ctum esse, et tertio post anno, quum annnm haberet 
LXV, ideoque ad summum Ofymp. LXXEX. 1. obiisse 
narret. Quid vero, si,, quod factum esse iafira ap-22 
parebit, Titae scriptor^ diversos auctores sequutus, ex 
aMo aliud adnotayit? Nam etkmsi codices non ostenderent, 
nShS hanc vitam nisi farraginem fragmentorum esse, quis 
grammaticum, q« tam pauca de Aedchylo*, eaque tam 
conftue scripta retiquerit, non, quidquid hic illicle|p08et, . 
adoatanre satis halmisse, sed quaerere de hb rebus dilig^^ 
tiu^, et ad Olymj^dum annos ringula expendere aut ro- 
lulsse aut potuisse credat? Tantum ^go abest, utMusgra- 
ifium reprehendere debuerit Boe<^hiuB, qnod seoundum 
vitae scriptor^ai tempore pugnae Sdaminiae Aeschjlum 
quadraginta annos habuisse censuerit, ut magis, nisi iUa de 
Ins actis EumenidSms opimone praepeditus iuisset, non 
potuisset non probare rationes MusgraTii, unius tantum 
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aimi discrimine a vero abenrantis. A qvo ne in eo qni-* 
dem discedere debebat, qaod ille, qnum scriptor Titae 
Sophodis et scholiastes Aristophanis ad Ran. 75. de *So*- 
phocle scribant, AioxiXov fiip vmnQog irrj dsxaBard, 
EvQmldov di xaXaioregoQ eixoaiTBoaaQa, numeros com- 
mutandos iudicayit, quod Lessingius quoque in yita So- 
phocUs fecit, utSophocles XXIV. annis post Aescbylum, 
XVU. ante Enripidem natus diceretur. Quae emendatio 
Boeckhio, qui Aeschyii natales a Musgrayio Olymp. 
LXV. anno 1. Sophoclis Olymp. LXXI. anno 2. assignari 
animadverteret, non potuit non suspecta yideri, quod ita 
Sophocles Aeschylo posterior fuisset annis XXV. Euripide 
autem prior annis XV. Quare ipse aliam tentat coniectu- 
ram: AiaxvXov /iiv vsdregoQ ht] eixoaienrd, EvQmi" 
dov di naXaiOTegoQ denaTeaaaga. At in tali caussa 
nisi exactiissime numeri conyeniant, quod ne in hac qui- 
dem coniectura fit, nihil certum esse putandum est Quod 
d Musgrayium sequare, qui quidem yereor ne haec non 
magis* quam Lessingius ex omni parte perspexerit, cai- 
culos onmes yerissimos esse intelliges. Haec ordine nunc 
persequar. 

Ac sponte intelligitur, non mirum esse, si plerum- 
que certius constat, quando mortui sint clari homines, 
quam quando nati. Pari enim omnes conditione nasd- 
mur, sed non ignota manet mors, quorum dara fuit yita. 
28Quare quum de aetate iilustrium yirorum quaeritur, re- 
ctius plerumque a mortis tempore, quam a natalibus, 
anni numerantur. Hoc si in Aeschyio teneas, habebis ra- 
tionem facillimam, qua discrepantia scriptorum testimo- 
nia in concordiam addncas. Mortis tempus ab solo mar- 
more Pario indicatum est, Olymp. LXXXI. 1. In hac re 
nihil yidetur erroris esse. Nam et pauUo ante, Olymp. 
LXXX. 2. Oresteam Aeschylus ediderat, nec post Olymp. 
LXXXI. quisquam eum yiyum conunemorayit, nec deni<|ue 
est, nisi alienos calculos adfaibeas, qui alio tempore eum 
obiisse dicat. Marmor Parium eum tradit mortuum esse 
annos natum LXIX. Hoc si yerum est, ,natus fiierit ne-^ 
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cesse est Olymp. LXUI. 4. Apud Snidam est, moiiaiim 
esse amio vitae LVUI. qui manifestns est librariorum error, - 
quia, at idem Suidas et iilo et alio loco refert/ iam 
Oiymp. LXX. 1. cam Pratina certavit, annos natas XXV. 
qui numeras prorsus convenit cam calculo marmoris: 
unde Terisimile est, Suidam non pij , sed S^ scripsdsse. 
Vitae scriptor Aeschylum tradit LXV. aetatis anno mor- 
tuum esse: a qua narratione non multum recedit, quod 
paullo post in eadem vita legitur , ifimae de iSijMVTa »ai 
rgia ert], ubi tanien pro hfj {/, quod duo codices ha- 
bent, in tertio scriptum est ^i, fortasse dissensionis com- 
ponendae caussa. Nunc secundum eos, qui LXV. annos 
impleyisse Aeschylum dixerunt, si a mortis tempore nu- 
meres, natus fuit Olymp. LXIV. 4. Hanc vero narra- 
tionem sequutus est is, e quo scholiastes Aristophanis ad 
Ran. 75. et scriptor yiiae Sophoclis, numeris e Musgra- 
yii et Lessingii sententia permutatis , Sophoclem retulerunt 
Aeschylo XXIV. annis posteriorem , XVil.. priorem Eu- 
ripide fuisse. Id enim qui tradidit, Sophoclem existima- 
vit natum esse Oljmp. LXX. 4. quo anno ille secundum 
marmor Parium, quod eum Olymp. LXXVII. 4. annos 
habuisse XXVIII. refert, natus habeatur necesse est. At- 
qiii ab Olymp. LXIV. 4. quo anno isti Aeschylum natum 
putarunt, ad natales Sophoclis Oljmp. LXX. 4. anni sunt 
XXIV. inde autem ad Oljmp. LXXV. 1. quo anno natua 
est Euripides , numerantur anni XVIL Hinc manifestum 
est, Sophocleae quoque yitae scriptorem e diversis au- 
ctoribus, ex alio retulisse natum Sophoclem OIymp.24 
LXXI. 2. ex alio ilia conunemorasse , quae modo expli* 
cuimus de intervallo inter natale^ Aeschjli, Sophoclisy 
et Euripidis. 

Apertum iam esse arbitror, scriptorem vitae Ae^ 
scfajh iniuria a Boeckhio reprehensum esse, tamquam qui 
poetae mortem ad Ollymp. LXXIX. 1. retulerit Qui si, 
ut ostendisse mihi videor, non discessit ab his, qui Ae- 
schylum Olymp. LXXXI. 1. obiisse narrarunt, illud quo- 
que verum sit necesse est , quod supra eodem auctore po - 
Herm. Op. U. ^ L 
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saimiis, post Oljmp* ISXX. 2. qno tempore acta est 
Orestea, poetaun mrsiis in Siciliam- profectam esse, quia 
tertio post iilam profectionem anuo, qaum annos haberet 
LXV. ab eo scriptore mortaas in Sicilia esse traditar. 
Hinc intelligitar, in his qaoqae, qaae in yita Aeschyli 
de Siculo isto itinere scripta sunt, diversa tempora, 
diversasque narrationes, et magis etiam, quam puta- 
batur, confiisas esse. .Nam praeter illos, qui Oljmpia- 
dem LXX et coUapsa tabulata memorayerant, alii 
in SiciUam profectum esse Aeschylum dixerant ob yicto- 
riam Simonidis, quae pertinet ad Olj^mp. LXXIIL 1. alii 
ob yictoriam Sophoclis, a quo snperatns est Oljmp. 
LXXVU. 4. alii denique ob inyidiam et litem, cui Eu- 
menides ansam dederant, quae res incidit in Oljmp. 
LXXX. 2. Ad hancpostremam narrationem, eamque so- 
lam, quadrat iUud, quod tertio post anno mortuus esse 
dicitur. Sed in AeschyU yita haec, quum e yariis scri- 
ptoribns adnotata essent, in unum tenorem coniuncta sunt: 
qnae si singula, quo pertinent, referas, yera erunt omnia; 
sin sic, nt ibi connexa snnt, probare yoles, luhil in iis 
reperies yeri ^^ 

Sed yenio nnnc ad ultimam Boeckhii obiectionem, 
Olymp. LXXX. 2. inqnit, Eumenides in his fabiilis fhe- 
runt, quibus tum Aeschylus victoriam consequutns est: 
itaque non potuemnt UIo tempore Eumenides caussam 
ei relinquendae patriae praebere. Esto : concedam enim 
tantisper: qnid inde consequitnr.^ Nempe hoc, aliam ob 
25caussam in Siciliam eum abiisse. Nam de facto quidem 
constat. Victorem iUo anno ea tetralogia didascaliae de- 



'*') Sclineiderus in illa quam supra dixi praefatione concedit, 
saepius in Sicilia fuisse Sophoclem: sed quae de caussis, cur 
patriam reliquerit, diyersa narrantur, pro jnanibus commentia 
habet. Non refragor, qui satis habeam demonstrasse ^ non esse 
illum semel tantum in Siciliam profectum^ sed saepius» eorum— 
que itinerum tempora ex iis caussis, ob quas iUuc ivisse eum 
quidam crediderunt, posse comici. 
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clarantj praesentem fabnlas suas docuisse, graTissimo teste 
Athenaeo evidmns; Siciiiam post Enmenidnm commisdo-* 
nem petiisse, Incnlenter ostendit vitae scriptor, tertio post 
anno mortnnm narrans; idem mortis annns in marmore 
Pario consignatns est; deniqne in Sicilia mortunm sepul- 
tnmque esse, certissimnm est: nt, quum iam exploratnm 
habeamus, anno enm aetatis LXV Athenas reliqnisse, sn- 
pervacanenm sit, cnr id fecerit, quaerere. Sed nihiIomi«' 
nns quaeram, an propter Enmenides abierit. 1Son enim 
concedendum puto, fabulam, qua vicerat, non potuisse 
in canssa esse, nt patriam relinqueret. Neqne enim mi- 
mm foret, si, qnae erat levitas Atheniensium, qneni mo* 
do victorem coronassent, eumdem propter easdem fSibn- 
las in ins vocavissent Quae a vitae scriptore et PoUuce 
de choro Enmenidum tradita sunt, uteumqne fabulosa, 
hanc tamen vim habent, ut arguant, fuisse, qnod in En- 
menidum choro improbaretnr. Inde quidam, ut Peri- 
zonins ad Aelianum V. H. V. 19. qunm viderent, Aeschy- 
lum aliquando reum impietatis factum dici, eam accusa- 
tionem ob Enmenides institutam putarunt Sic etiani sen- 
sit Musgravius, Aeliano testem aaiungens Apsinem, cuins 
locum non videtur inspexisse Boeckhius. Aiitcr confiden- 
tins, opinor, p. 39. Ulam impietatis accnsationem ad Eu- 
menides retulisset, quum recte observaverit, accnsationes 
saepe plura complexas esse capita. Sed ne Musgravius 
qnideni omnia videtnr perpendisse, qui versus Eumenidum 
V. TO-TS. 185- 197. ad impietatis criminationem adhibitos 
pntaverit. Aperte enim refragatur Apsines , ita scribens 
p. 686. media: o/ im nortdaidraig KQivofievoi ^Ad-ti" 
vaToij xal Aiaxvlog inl ratg Evfievioi, xal 6 ini rdSp 
Xi/imTTOvrtov J^hv&cSvj xai ini ndvrmv ^ ,onov fieya ri 
xai tofioXoyrjfievop ro ddiHfjfia. Quorum verbomm quae 
ultima snnt, satis demonstrant caussam istam non in versi- 
bns illis, qui non magis impii snnt, qnam multi aliorum 
versus tragicomm, sed in magno aliquo apertoque cri- 
mine versatam esse. In promptu est, non id aliud fuisse, 
quamqnod pro tribns, quas civitas coleret, Furiis muIto26 
plures introduxisset. Minun est tamen, alios scriptores, qiu 

L 2 
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iudicii iliiiis mentionem fecere, non modo de Eumenidi- 
bus nihil dicere, sed crimen etiam indicare aliud. Sim- 
plidter impietatis reum factum dicit Aelianus V. H. V. 19. 
jiiaxvkoQ 6 rgay^dog ixQivaro daelieiag ini nv^ dqa- 
fian. itoifM^wv ovv ovrtov *A9fivai^v fidkXuv avrov A/- 
^oig^ *A/iHviag 6 vmrBQog ddeXq^og, dia%aXv\pdfi$vog 
ro ifidnov^ lieiie rov nil%vv igfjfiov r^g xeiQog* irvxB 
de dgiarsvoov iv SaXafiivi 6 ^AfiHviagj dnofiefiAtjncig 
rtjv x^''^^^ *^ ngcSrog *Jl&f]vai(ov rtSv dgiareitov irv^ 
%ev* inei di eldov ol dixaarai rov dvdgog ro nd&oQj 
vnefivijadfiaav rwv egycDv avrov, ^ai dq^^^nav rov 
jilaxvXov. Distinctins caeteri crimen illud indicant Ari- 
stoteles in Eth. Nicom. III. 2. ofoi^ Xeyovreg ifaaiv inne-^ 
aeiv avrovg, rj ovx eidivai^ ori dnoQQtjra tjvj ^gneQ 
uiiaxvXog rd fivonxd. Ciemens Alex. Strom. II. p. 38X 
fogAiaxvXog, rd fivarijQia ini anfjvfjg iSeinoiv, iv^uiqeiq^ 
ndy^ KQi&eigj ovroog dq)ei&fi, imdeiSag iavrov fiiq fie- 
fiVfjfievov. Audiamus nunc Eustratium ad Aristotelis lo- 
cum fol. 40. a. douei ydg jiiaxvXog Xeyeiv fivanm nva 
iv re ralg Tolonai %al 'legeiaig, xai iv^Siav(p^ nergo- 
xvXiarfjj xai iv 'Iqayeveiaj %ai iv Oidinodi* iv ydg 
rovroig nda$ negi ^tjfifjrgog Xiy(ov , rdSv fivarmwrigtov 
neQieQYoregov dnrea&ai ioixe. Xeyei di %ai negi Aia%v- 
Xov %ai 'HQanXeidfjg 6 Ilovnxog iv tg? ngdra^ negi 
^OfXTiQov, wg xivdvvevovrog ini aKfjvfjg dvaiQed^ijvai ini, 
Tc5 rtav fivanxviv ngotpigeiv nvd doxetv, eififj nQoai- 
a&ofievog xarig)vyev ini rov rov Aiovvaov pwfi6v> xai 
rcSv ^jiQeonayinSv avrov nagairfjaafieviOVy tig o^pei- 
Xovra XQi&fjvai ngcirovy idoxei vnax&ijvai eig di- 
9iaarijQiov %ai dno^pvyeiv^ avrmv rcSv dixaarfSv 
dtpevrtov fxdXiara did rd nQa%d-evra avr0 iv rf} 
ini MaQa&fSvi fid%fj* 6 fiev ydq ddeXtpog avroS 
KvviyeiQog dnexonfj rdg %eiQagy avrog di noXXd 
rQ(o&eig dvfjvexdTj q^oQddfjv* fiaQrvQeZ di rovroig nal 
ro iniyQafifia to imyeyQafifievov avrov tjJ rd(p^' 
yliaxvXov Evq)OQi(ovog, et reliqua. Apparet consen- 
tire hos scriptores in eo, accusatum esse Aeschy- 
lum propter evulgata arcana mysteriorum. Nam apud 
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Eustratiimi male legi ^detur, inl r^ TtSp ixvn^ 
%wp nsQiipegeiP ripd doxeipi quare nQoq)dg9$p po- 
sui* A quo crimine quum prorsus diyersum sit iliud, 
quod in Eumenidibus culpabatur, dubitari poterit, an Ae-27 
schjlus omnino propter Eumenides non sit in ius vocatus. 
Fatendum est enim^ certo indicio de hac re non constare, 
quum, qui id testari yidetur, Apsines, eum suspicio sit 
non caussam in iudicio aliquando disceptatam, sed exerci^ 
tationis caussa in scholis rhetonun proponi solitaml com- 
memorasse. Quamquam ea res nihil impedit, quin yere 
in ius Yocari potuerit Aeschyius: idque sane ab eo aliquam 
habet Terisimilitudinem, quod et yitae scriptor eum propter 
terrorem choro isto excitatum inSiciliam profectum scribit, 
et Pollux, licet falsa admiscens, propter eamdem caussam 
lege de choro cautum esse refert Accedit ad haec Epi- 
gramma Diodori XII. in Brunckii Analectis T. II. p. 188. 
quod quum arguat, invidia Atheniensium factum esse, 
ut Aeschylus non in patria sepultus sit, quid aliud, quam 
Eumenides inlelKgendas censebimus, quando eo ipso an- 
no, quo hae sunt editae^ postremum iliud in Siciliam 
iter susceptum est? Nisi Diodorus al^iam sequutus est 
narrationem: quod gur sumamus , nuUa caussa est Epi- 
gramma hoc est: 

MiSxvXop ijde Xeye$ racpif] Xi&og iv&dde xeta&ai' 
Top /^eyaPf Oixeitjs r^X* dno Kexgonitje^ 

Xevnd /VAa JSVxeAoio naQ* t;dara. ris (p&opog 

doTiSp 
GrioeidaQ dya&^v eyxoroQ atep ex^iy 

Quod 81 qua est suspicio, propter Eumenides diem Ae- 
schjlo dictum esse, aut bis accusatus esse credendus erit, 
aut iliud, de quo constat, iudlcium etiam ad Eumenides 
spectavit. Bis accusatum esse, ab nullo auctore tradi- 
tum est: quo probabiiius videtur alterum, in quo non 
modo nihii est quod repugnet, sed omnia consentiunt 
pulcerrime. Nam quum fieri non potuerit, quin insolens 
ille numerus Furiarum, statiin ut visus est, omnes ad- 
verteret: quid mirum, A obtrectatores Aeschyli, quum 
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etiam yictorem eum pronmiciari viderent, apertam imj^- 
tatem Yociferantes, tamultum in theatro concitarunt; mo- 
niti autem, ut lege agerent, mox impietatis reum ege- 
runt? Ita recte dixerit Aelianns, iKQipero daefiiias inL 
SSnvi^ dgdfiaTi. Quid porro, si, quo atrodus illud cri- 
men esse iddetur, duo capita fecerunt accusatioms, pri- 
mum de introductis novis diis, secundum, usitatum illud 
de eTulgatis mjsteriis? Atque hoc quidem caput non ex 
una tetralogia depromptum fmsse, yel illud indicio est, 
quod quinque fabulae ad eam rem probandam adhibitae 
sunt: ut accusatores isti, quum semel impietatis postulas- 
sent Aeschjlum, ex omnibus eius tragoedib argumenta 
conquisivisse yideantur. Quod si Eumenidum nuUam mra- 
tionem fecerunt scriptores, qui iudicium illud conunemo- 
rarunt, non est obscurum, praetermitti id propterea po- 
tuisse, quia tantummodo de patefactis mysteriis loquuntur. 
Sed satis de his. lilud adiiciam, quoniam in iudicio illo 
Cynegirus pro iratre intercessisse dicitur, suspectum milu 
videri Aminiam illum, quem vitae scriptor et Suidas mino- 
rem fratrem Aeschyli fuisse narrant De Cynegiro res 
certa est, de quo multa Valckenarius ad Herodot VI. 114. 
p. 491. seq. Huius yirtus ut in pugna Marathonia incla- 
ruerat, ita Aininias quidam, Pallenensb, teste Herodoto 
Vin. 84. 93. in pugna Salaminia praemium fortitudinis 
adeptus est Confusis ob similitudinem, quae diversa 
erant, .Aminias a quibusdam frater habitus est Aeschyli, 
^ut ab Diodoro Siculo XI. 21. et AeUano V. H. V. 19. 
Inde factum, nisi fallor, ut vitae scriptor et Suidas, 
utrosque vera dixisse rati, Aminiam putarent alterum Ae- 
schyli fratrem, eumque minorem natu fuisse. 
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DE MYTHOLOGIA GRAECORVM 
ANTIOVISSIMA DISSERTATIO*). 



jQiX ojimibas, quotqaot hodie sapersiint, Graecaram lit-1 
teraram monamentis nallam, mea sententia, memorabi- 
lias est, qaam Theogonia HesiodL Qaod carmen etsi nec 
magnitadine, nec splendore argamenti, reramque aat 



*) Edita est a. 1817. Quae bac diasertatione et ea, qvae 
sequitur, scripta sunt, fuerunt qui yel ut lusum riderent^ vel, 
si serio dicta essent, vituperarent. lidem tamen postea ipsi 
aliquid nominum significationibqs tribuerunt* £x quo coUi^ 
polesty etiamsi in singulis non desit dubitandi materia, tamen 
summam eorum quae dixi aliquid veri continere. £a est enim 
.veri vis et virtus, ut ei etiam qui primo adversati sint, po- 
stremo vel dissimulantes cedant« Non infitior tamen, accidisse 
mihi in quibusdam partibus , quod solet iis , qui ab usitata via 
novae quaerendae semitae caussa discedunt, ut varietate fle- 
xuosi callis invitante iusto lonsius progrediantur. Praeterea 
vero meminisse lectorem oportet , ' non paucas illarum fabula* 
rum^ ut in iis quae ad Creuzerum scripsi indicatum est, non 
uno modo vel posse vel debere explicari. Caeterum quae tne 
ut haec scriberem adduxit nominum cum rebus conspiratio^ iam 
Pausaniam, nihil tale quum scribere inciperet suspicantem, in 
progressu operis ita advertit, ut alia^ quam quae |)rimo adspe* 
ctu viderentur^ istis fabularum involucris recondita ess^ intelli- 
geret. Qua de re sic scribit YIII. 8, 2. tovtoig ^Ui^vwif iyd 
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dictionis varietate atque oraatu ad Homeri alionimqae cla- 
roram poetarum scripta comparari potest, tamen aliam 
eamque ita propriam commendationem habet, ut ea caussa 
etiam anteferendum iliis poematb esse yideatur. Dico 
autem non reconditum quiddam et abstrusum, sed id, 
quod quum cuivis primum in mentem yenire debeat, 
propterea neglectum est, ouia parum fructuosum fore 
putabatur* Nam quis non ante omnia, unde acceperit 
Hesiodus narrationes illas de originibus deorum , et qua 
ratione, quove consilio de iis exposuerit, quaerendum cen- 
seat? At enim quod ad fontes attinet, ex quibu$ hausit ille, 
quum plerique hanc quaestionem non propriam Hesiodei 
carminis, sed communem universae Graecorum mytholo- 
giae esse opinarentur, seiunxerunt eam ab interpretatione 
Theogoniae. Quo factum est, ut alterum illud investi- 
gare, quomodo eas res narrasset Hesiodus, supervacuum 
putarint. Ad ipsam vero mjthoiogiae Graecorum expla- 
nationein quum duplex via pateat, eam plerique omnes 
ingressi sunt, ut, quoniam ex orientis regionibus omnis 
ista doctrina derivata est, quidquid delndorum, Phoeni^ 
cum, Aegyptiorum, aliarumque gentium sapientia com-^ 
pertum habemus, ad Graecas fabulas applicarent. Vnde 
quanta perturbatio orta sit mythologiae, quantaque dissi- 
millimarum rerum permixtio atque confusio, satis inter 
^mnes constat. Multo rectior, ut mihi videtur, altera via 
est, quae versatur in eo, ut exclusis, quae ab aliis genti- 
bus probata fberunt, illa, quoad fieri potest, persequa- 
mur, quae a Graecis ipsis sunt tradita. Quorum quum 
2nihil habeamus, quod Homero Hesiodoque antiquius. sit, 
ab his omnis isia, ordiienda videtur disputatio, praecipue 



zoTg Xoyots clQ%6usvog filp f^g CvyyQaff^gy Bvni^Blag tv€(iov 
nXiov^ ig 8h vd AQni^wv nQoeXtiXv^mgf tcqo voiav nsQl avxfSv 
xoiaviz^ ikafifiavov' 'EUifviov tovg voiutofiivovg aotpo^Og 6i 
atviyiiatmv staXaiy xixl ovzix^ i» rov sv&iog Xiysiv tovg- Xo- 
yovgy %a\ w? BlQrifiiva ovv ig tov Kqovov cotplav elval tiva 
<&ck£ov 'BlXXi^vfov. 
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tfQtem ab Hesiodo, quod is non dispersim, neque obiter, 
ut Homerus fecit, sed ordine et de indostria doctrinam 
iliam exposnit Quo autem modo ex Hesiodi Homeri- 
que carmimbns enucleanda esset ista ratio mythologiae, 
plerosqne omnes latnisse video: riqnidem etiam Hejrnins, 
qni rectius quam alii de his rebus sentiebat, in conunen- 
tatione de Hesiodi Theog^onia ex illis duobus, quae in 
faoc genere ut maxime memorabilia^ ita ad enodandam 
rem unice opportuna sunt, alterum modo obiter attigit, 
alterum, idque primarium, plane praeteriit Et hoc qui-* 
dem in eo est poaitum, quod nomina deomm omnium 
origine Graeca sunt, et a munere cuiusque dei atque of- 
ficio petita. Nam ut nonnulla horum nominum, aut, sl 
cui ita yidebiiur, omnia in oriente nata sint, at illud ta- 
men apertum est, a Graecis ea Graeca facta, significa- 
tusque iis eos attributos esse, qui cum lingua Graeca con- 
▼enirent Vnde inteiiigitur, ex nomimbus naturam et mu- 
nia cognoscenda eisse deorum. Nec deorum tantum , sed 
etiam heroum, * Qmninoque rerum onuuum, nomimbus, 
quae propria vocantur, appellatamm. Quis enim non 
miretur, pleraque heroum, et qui deinceps ex iis pro- 
creati sunt, nomina ita cum factis eorum et rebus gestis 
conTenire, ut non ante, quam quisque res illas gessisset, 
sed post imposita fuisse probabile sit? lilustre exemplum 
praebent ipsae res Troicae, in quibus qui indaruere ple- 
rique (nam quare non omnes, noii est obscurum) iis to- 
cati sunt nomimbus, quae poetas ex factis eorum com- 
mentos appareat Hinc yalde suspecta fides illarura histo- 
riarum, ut partimpenitus fictae, partim aliquid veri fictis 
nominibus tegere yideantur. Verum etsi difficillimum est, 
yera fabulosi temporis a fictis diiudicare, tamen, qui so- 
brie satis et eaute in hac re procedet, aliqua certe, qui- 
bus in^sti possit, yestigia deprehendet 

Alterum, quod in explicanda Hesiodi Homerique 

mythologia maximum moraentum habet, iUud est, quod 

hi poetae ita fabulas istas refemnt, ut eos sensum earum 

' plane ignorasse appareat Quod animadyertit quidem 
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SHeyniiis, sed ut non tantam, quantnm debebat, hnic rei 
tribnerit. Nam qanm beiie intelle^psset^ utinmqne poe- 
tam mnlta ex yetustioribus carminibus hausosse, admo^ 
nendi erant, docaidique, qui expknare fabulas institue- 
rent, non esse quid Homerus aut Hedodus sensisset inve* 
stigandum, sed quid iili dicere yoluisBent, qui his aucto- 
res faenmt. Sic redibitur. quidem ad allegoricam inter- 
pretationem harum rerum, sed alio modo, quam qui me- 
rito ab recentioribus interpretibus explosus est. E^em- 
plum aflferam, quo nullum iUustrius iny^oiri potest 
Non immerito risit Ludanus notisdmos illos in Odyssea 
yersus: 

TO^ de fiir' etgevotjoa fiifjv 'HQaxXtjeir^p^ 
eidwXop' avTOQ de /ler* d&avdroioi 'O-eoiOiP 
riQnerai ip S^aXitjg^ ttai ex^i HaXkio(pvQOP^HfiriP. 

Refert Homerus accepta, mirabilia illa quidem atque in- 
credibilia., sed credita tamen: unde pro simplidtate sua 
non est soUicitus, quomodo idem simul et apud inferos et 
apud superos degere possit. At qui haec invenit, per- 
absurdus fuisset, si commentus esset, quod fieri nequiret. 
Absit yero talis suspicio. Nam ille quem a gloria 'Hga- 
nXiia appellayit, yirtutem yoluit intelligi yiri fortis ac 
£trenui: qui ubi moreretur, ipsum, ut mortalem, ad 
Orcum dixit descendere; yirtutein autem, ut eam aeter- 
nam esse, seniique expertem ostenderet, apud immortales 
luyentae consociayit. Qna fabula nilul profecto neque 
aptius potuit, neque splendidius inyeniri. Huiusmodi yero 
plurima sunt apud Homerum, quorwn nonnulla non sunt 
in omnium conspectu posita: ut quae in Iliadis libro se- 
eundo de sceptro Agamemnonis narrantur: quae ita sunt 
comparata, ut Homerus longe aliter omnia fuerit enarra- 
turus, si intellectam habuisset mentem illius, a quo bta 
acceperat. Quem si reputamus Felopi eiusque genti 
regnum Peloponnesi datum dicere, nec Tantali mi- 
rabimur 4ion esse mentionem factam, neque in his, 
quae non sunt ex more Homeri eo loco dicta, offen- 
demus. 
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Haec igitur iUonun, qui anctores faenint istaram 
narrationmn, emditio, Homeri autem Hesiodique eamm- 
dem rerum ignorantia, quid aliud, quam veluti nube4 
dispulsa ad inunensa temporum spatia prospectum aperit, 
quibus et emicuit in Graecia lux sapientiae, et dare fiilsit, 
et paullatim rursum exstincta est. Videmus rerum diid-* 
narum humanarumque scientiam ex Asia per Lyciam mi- 
grantem in Europam; videmus fabulosos poetas. peregii- 
nam doctrinam , monstruo^o tumore orientis sive exutam, 
sive nondum indutam, quasi de integro Graeca specie 
procreantes; videmus poetas iUos, quorum omnium vera 
nomina nomimbus ab arte, qua clarebant, petitis obUtte- 
rata sunt, diu in Thracia haerentes, raroque tandem etiam 
cum aliis Graeciae partibus commercio iunctos: qualis 
Pamphus, non ipse Atheniensis, Atheniensibns hymnos 
deorum fecit; videmus denique retrusam pauUatim in my- 
steriorum secreta iUam sapientum doctrinam yitiatam reli^ 
gionum perturbatione , comiptam inscitia interpretum, 
obscuratam leVitate amoeniora sectantium , adeo ut eam ne 
iUi quideminteUigerent, qui hereditariam aprioribus poe- 
sancolentes, quum ingenii exceUentia omnes praestingue- 
rent, tanta illos obUvione merserunt, ut ipsi sint prkni 
auctores omnis eruditionis habitL NobUis est hanc in rem 
sententiaHerodoti, quietsinonrecte, tamen, utiUoqui* 
dem aevo, admirabiU perspicientia, lib. U. c. 53. ita de 
Homero et Hesiodo scribit: o^^to^ dd ho^ oi noiijaarreg 
^eoyovifjv "EkXtjai', xai roici 'd-eoioi raQ mtQWfiia^ 
doPTBQy %ai ri/ids re xizi rixvag dieXovreQ, uai eldea 
avTfSv atifiijvavTSQ* oi de nqorBQOv noitjrai XeyofiBVov 
roirmv r£v dvdgdSv yevda&ai, varBQoVj. ifioi ye do- 
%ieiv , iyivovro rovrcov. Quem mirum est quosdam 
non vulgaris doctrinae viros hoc dicere opinatos esse, 
primos, qui versibus eas res exponerent, Homerum et 
. Hesiodum fuisse: quod a m^nte eius aUenissimum esse, 
perspicuum est. Hanc vero tam immensam praestantissi- 
morum monumentorum iacturam aUqua saltem ex parte 
compensare poterimus investigandis, quaecumque super^ 
sunteorum ^tigiis: quibus dilig^ter coUectis, recteque 
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nc Etymologus p. 215, 3T. *HaiodoQ di, dno Bgoravj 
Tov jti&egoQ nal ^Hfiigag: qoibas verbk diyinae parti- 
cala anrae mortali corpore inclusa declaratnr. 

Seqoitur, qnid Materia, et primom quidem sine 
coniuge, qui nondum erat ullns, genuerit Creayit ea 
autem primo Oiqavov , Superum, ayerbo oqeiv^ unde 
etiam ogog, dictum, quod caeli fomices, quos Ennius 
appellayit, ab extremo terrae circuitu in altum cni^^ari 
viderentur. Caeio creato crassior Materiae pars in eam 
Ispeciem formata, quam Telluremyocamus. Id antiquis- 
simum illud carmen per extrema designayit, Ovqeay Mon- 
tes, nominans, et Ilovrov* Sed hoc postremum nomen 
non intellexit Hesiodus, quum exornandae rei caussa ni-^ 
XayoQ fiiya Oid/ian '&vov addidit IliXayos enim, a 
verbo nsXdSeiv dictum, "nt ab Latinis Venilia, mare no- 
tat: a qua origine ei^mneXatsyoly advenae: de quorum 
sedibus qui quaerunt, propemodum idem agunt, ac a, 
quod ubique terrarum mercatores ac peregrinantes inve- 
niuntur, hos certos certarum reg^onum populos esse sibi 
persuaderent. Igitur IIovroQ, Profundanus, non mare 
est, quod nondum creatum, sed profunditas. Cognatum 
nomen cum verbo nirveTv^ servatumque in Latina lingua, 
fundus^ sed paullum deflexo significatu. Atque dennt- 
tere ad fundum maris novriSetv dicitur, non S^aXaaaovv, 
qiiod aliud est. 

CaeK dehinc Terraeque progeniem enumerat Hesio- 
dus , fideliter slngulos eo ordine producens , quo sapien- 
tissime ab antiquo auctore dispositi fuerant Vnde multo 
recentiores esse apparet Orphicos versus in fragm. VIIIl 
in qmbus luc ordo Titanum imperitissime est perturbatus. 
Frimus igitur natus *Jlxeav6s, Celerivena, noA ille a 
yerbo vdeip, ut grammatici volunt, sed ab obsdeto ee$Vf 
ire^ dictus, ut ab ogeiv Ovgavog» Aliud eius nomen, 
*Jlyijp, aboYo ductum, quod materiam, ut.vitellum, in 
medio aluerit. Intelligitur autem Oceanus non quem 
postea ita dixare, sed vis aquarum, quae ingenti impeta 
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effasa muversiuii orbem t&rramm inundavit aique obrnit. 
Qa^e qumn resederat, ut hoc addara, tmn demHm ma- 
ria, flumina, fontes appamenmt. Inde Homems: 

iS ovneQ ndpreg nora/ioi, ml naaa '^aXaoaay 
xai naaai xg^vaif xai q>Qaiara [lanQa vdova^p. 

Effiisionem illam aquamm comitata est ingens elemento- 
mm omnium perturbatio, ut disiecta, soluta, permixta, 
sursum deorsum, ultro citro merent, atque ferrentur, 
usque dum mutuo se ipsa coercendo turbas illas compo- 
snerunt. Hunc universae naturae tumultum fratres Oceani 
alii Titanes *) denotant, per paria, ut dnguli singialis 
oppositi sunt, deinceps prodeuntes. Ac primo Koiog et 
Kqtog^ Turbulus et Seiugus. Et K^iov quidem recteS 
iam yeteres interpretati sunt, inde dictum yidentes, unde 
est verbum KQiveiv/ In alterius nomine mirifice nugantur, 
quod ex verbo Ksieiv ductum est, ut xXoiog a nXiieiP. 
Desidunt autem turbida: unde ex eadem stirpe derivata 
sunt xoivog et coenum. Post hos yidemus *TneQiova et 
^laneroVj ToIIinem et Mersium, quorum prioris nomen 
a verbo ievai factum; alterius apertum est. Dehinc &eia 
et 'Peiay Ambulona etFIuonia^ quarum meare commune 
est, sed propria suht, alterius, manere inter meandum; 
alterius, diffluere ac dissipari. Has sequuntur, postea alia 
ofiicia nactae , ©^^/i/g et Mvfjfioavvtj ^ Statina et Moneta, 
quaram alterius est, fluxa statuere et firmare;' alterius, 
quiescentia excitare et commovere. Vtriusque nomen 
apertum, modo altemm quis non a nomine fivijfifjy sed 
a verbo /ivda&ai deductum meminerit, quod verbum 
cum afiBnibus /laiea&aiy /itveiv^ /xe/xovivai, /levoivav^ 
^ /ideiv derivatum, communem habet nitendi notionem, 
quae est in Germanicis ^rehen et atemmen. Postremae 



*) Pcrmira e«t, quam €• 0. Jtf ullems in Diar.*litt. Gotting. 
a. 1821. fol. 96. p. 968. ab Solgero acceptam profert Ti- 
tanum fabulae explicationem^ quae ipsi magis Hesiodea est 
visa. 
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smit 0oi§fi et Tfi^g, Febniaet Alamiiia, nomiiubiis non 
obscuris. Earam altera pmrgatrix est, remoyens inutilia 
et noxia; altera nutrix, utiiia et salutaria admovens. Clau- 
dit hoc agmen unus, isque etsi postremus in Incem editus, 
tamen ante caeteros nobilis. Is KgopoQy Perficus, est, 
nomine yocatus cognato cum yerbo %Qaivaiv. Hic ultimus 
natu, qma denique motus illos composuit; et a/xt/Ao/ii;- 
rtig, quia diutumum hoc fuit et dif&ciie opus. Vnde 
postea temporis sigmficatio huic nomini, leriter mutato, 
accessit: neque enim Kqovoq .a tempore, sed tempus a 
Kqov^j quod cuncta perficeret, appellatum. 

Exdpiunt hos duae alii Caeli Terraeque generationes, 
Cyclopes et Centimani. Cyclopes male interpretatur He- 
nodus. Sunt enim KvxX(onsg Volyuli, quos per caelum 
Tolutosauribus ocuhsyepercipimus, tonitru, fulmen, ful- 
guratio. Hinc nomina eorum, Bgovrfjgj Tpnuus; Stb- 
(fontjg, Praestimdus; ''j^gyfig, Fulgetrus. Centimanorum 
generatio primos conatus indicat ammatas naturas pro- 
creandi: quae immanissimae fuerunt, luxuriante adhuc yi 
generatrice, necdum modum adhijbere docta. Quoniam 
autemtriplex omnino est enormitas, ingenii, yirium, for- 
mae: tribus ea nominibus comprehensa, KorroQdicUk est, 
9ab nomine norog^ Saeyio, et BQidqmg, Viriatus, et 
Tvtjg, Membro *). De hac interpretatione fabulae si 
cogitayisset Bentleius ad Horat. Carm. U. 17, 14« non du- 
bitanter formam postremi, nominis JTvyijg, quae notior 
librariis ab rege Ljdiae , toties alteri substituta -est , ut 
plane ineptam reiecisset. 

Omnis Caeli Terraeque progenies TiTiyj^tfff, Tendo- 
nes, appellati, nonab alia re, qnamquod ultro citroqne 



*) Creuzeri obiectionibus motus yidi grandinem potius, et im- 
bres, et nives significari, ut Centimanorum nomina esse de« 
beant Ferius^ Sulcius, Grayinus, cuius alterum nomen, Alyalfov^ 
Turbulua sit. Vide Epistolam ad Creuzerum de natura et ratione 
mythologiae Germanice scriptam p. 84» fie^. 



Digitized by VjOOQ lC 



DISSERTATIO. Vn 

tendendo omnem rerom natoram pertentaverint. Manslt 
Gognatom verbum, sed brevi prima syllaba^ mouPHP. 

Tentamenta haec fiDerant condendae remm natnrae^ 
sed irrita, nondum iusto invento temperamento. Vnde 
exosns natos suos Vranus, ut quisque in lucem editus esset^ 
rursum occuluisse dicitur. Ei rei finem imponere eius erat, 
^i K^ovoQy Ferftcus, rocatur. Itaque antiquus philoso - 
phus, ut conquieTisse caeterarum yirium rudes impetus, 
solamque superstitem mansisse vim perfectricem indicaret, 
ab hoc parentem^priTatum esse generandi potestate dixit^ 
T^rum non ita, ut, qui iam exstiturus esset noTus rerum 
ordo, alium parentem haberet, (qui enim potuisset, quum 
ex iisdem Tiribus, ex quibus antea, sed apt^ temperatis, 
enasci deberet ?) sed ut generandi officium a parente ad 
ipsam rerum creatarum naturam transferretur. Hinc re- 
sectis patris genitalibus sanguinem Terra, semen I^re 
excepit. Ac Terra peperit 'JEQ^PPvag, riyapraQ, vv/i^ 
q)aQ MekiaQ. Quae fabula iis perobscura Tideatur necesse 
est, qui Furias, et eos, de quibus postea fabuhiti sunt 
poetae Gigantes, intelligunt. Nymphas Melias autem ne 
Teteres quidem, quid essent, perspexere. Antiquus ilia 
cosmogoniae conditor quid senserit, et res ipsa, et no- 
mina declarant. Vt certis et firmis legibus natura adstrin- 
geretur, fetus edi necesse erat non imperfectos, sedma- 
turos; neque steriles, sed fecundos; neque aTcrsantes se 
inTicem, sed sociabiles. Haec qu|bus efficerentur tripli- 
ces naturae Tires, earum primas Tocavit *EQiPPvaQj Ma- 
turinas, a Terbo iXiPPveiP, mutata littera liquida; quod 
nomen postea ad cunctatricem i^dictam sceleristransla- 
tum, materque Furiarum Nox esse perhibita; secundas 
/iVfti^racappeiiaTit, Genitales, cuius nominis aperta ori^ 
go est; tertias Mikiag, Cicurinas, dint, ab ea radice,]0 
unde est Terbnm /leiXiaaeiP. Semea autem Vrauii, ^ab 
aquis, quia per humores onuus generatio fit, exceptum, 
creaTit Aq^qodirrfP, Spwpicitam, i. e. coitns appetentiani, 
lateirtem.nsque ad tempus pubertatis, unde appulisse did- 
tur Kv&ijQOiQy Latebriis; deinde se prodentem, exqua 
Herm. Op. II. M 
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re in KvnQfp, Pronui, nata fertur, quod nomen a yoca- 
bulo uvq>6g fiiotom. lam minus^ opinor, ndruHi videbi- 
tur, Hesiodum v. 5Q. homines et Gigantes coniungere: 
quo loco tion Yidetur dubium esse, quin hominum origi> 
nem et generatores dicere Toluent. Indidem etiam in Ho- 
merico hymno ApoUims t. 336. de Titanibus scriptum est, 
Tcor H civdQSQ T6 d'eoi T^. Caeterum quem non advertat 
admirabilis harum de naturae primordiis narrationum con- 

. sensio cum iis, quae hodie doctorum hominum industria 
de yicissitudinibus orbis huius comperta habemus, in quo 
nos senescente iam,. mediiinter duas ruinas, aetemitatem, 
serius ocius novis fluctibus perituram inani labore consect^- 
mur. Mihi quidem maior illa consemio yidetur, quam 
ut narrationes istas nihii nisi conunenta esse philosophorum 
putem. Immo*ab illis eas acceptas a*edam, qui ipsi testes 
fuerint magnae alicuius conyersionis, aliamque viderint 

. orBis terranmi faciem, quam quoad nostri generis memo- 
ria pertingit. In qua re non videtur neghgenda esse im* 
manium belluamm commemoratio: quantae magnitudinis 
animalia fuisse umquamviit credibile foret, nisi erato hic 
illic ingentia ossa magni nos superficiem sepulcri, alium 
tegentis et maiorem naturae ordinem, incolero demon- 
stravissent. 

Revertor ad Hesiodum: apud quem quae v. 211 
— 232. enumeratur, Noctis, et deinde Eridis propago, 
aperte ex pluribus est, iisque maximam partem recentio- 
ribus commentis petita: ut quod Parcae Noctis filiae di- 
cuntur , de quibus aliter infra v. 904. Quare haec prae- 
tereo, praesertim quum nihil difficultatis habeant 

Pergk antiquQs auctor cosmogoniae in Ponti pro- 
genie. Ac IIoPTOg , Profundanus , qui iam , ex qoo pro- 
funda aquis tepleta sunt, non solam profunditatem, sed 
simul etiam, quod ea continetur mare, signiftcat, cum 

llTerra coniuge priino procreat Ntiqia^ Nefluum, i^ e. 

, fundum: qui ei primus nala dicttur, quta quos fratreg so* 
roresquehabet, niluntur ipso; etsenex, quia sempc^ im- 
ttnitabilis est; et verax, qma numquam fatisdt, quo^aeto 
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diffluerent aquae; et aequiB, qaia tranquillam est imum 
tbare» Proximus ab hoc natus OaVfAa^f Mirinns, quo 
{Hrospectus signiftcatur et per se admirabilii propter tam 
late patens maris aequor^ et mag^s pro]^r ilia, quae na- 
scuntur in eo. Tum 06qxv^^ Furcus, quo promontoria 
et quiTis alii e mari ex^tantes scopuli indicantur. Inde 
Hesjchiust noQKHy x^Q^^^^* Aliique Grammatid 9)0(>- 
nvpa , Xifiiva interpretantur. Cognata nomina sunt noq-- 
%0Q, noQnrjs, Jurca. Sequitur Ktjrdj lacua, aSBnera 
cum Terbo nHO&ai originem habens, quae latentia sub un- 
dis saxa, occuUosque scopulos significat. Denique jBi;- 
qv§irf, Latipolla, quae est fluctuatio maris. 

Quoniam Oceanus fons est omnium aquarum, huius 
filiarum una uxor data Nereo. £a, propter opes, quae 
per mare afferuntur, ^titqt<;y Donona, dicta, quinqua«- 
ginta parit filias. Harum nomina praetereo, quod inter- 
polata est ista enumeratio apnd Hesiodum. Apertum est 
autem, undasintelligi, quibus a sua cuique potestate im- 
ppsiti^ noinina. 

' Thaiimanti, siveMirino, alia consociata Oceam filia, 
^HXiniqri^ Coruscia. Propiie nomeil hoc etpergiscentem 
hotat, ^xqua brigine sunt etiatti ^XtnrcoQ et dXenrwQ. Sed 
qUoniam corttscat mare, quiim primum quasi expergiscit 
imminfente tempestate fluctUatio, corUscandi significatus 
adhaesit. Huius filiae sunt ^lQigj Sertia, quod ex 
septem coloribas conserta est. Huc pertinent Theogo- 
niae yersus 780 — 782. alieno loco positi, quorum hic 
sensus est, raro arcum caelest^m conspici, quuin tem- 
pe^tas est. Porro ^AQnviai, Rapae, quarum nemfaia 
*AtXXtii Voluta, et 'JlnvndTtj^ Celeiivola: quae quid 
sint, Omnibus apertum est. 

Phor(itis autem tet Cetb quas gehttcrunt fllias, quo- 
thodo ihtetpreiahdae sint, magis reconditum est. Est ea 
duplex generatio« Primae sunt FQaia&j Albuneae: qua- 
i^ noinen prpprie c^as significare^ Testigium ostendit in 
Grermanica lingua conservatum, grau. Eae sttnt undae, 
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quae Uttori ilUsae spumas ag;unt; Nam circd scopalos 
12manme vel prominentes yel latentes aestuat mare. Rece^ 
dunt eae autem el yeniunt. Inde altera, quod aufert, 
quae sunt in yado, IIeq>Qtidti, Auferona, dicta; altera 
autem a yerbo t/co^ ^Evvd, Inundona. A cuius rei simiii- 
tudine etiam in bello dicitur '£pvm, et Mars 'EpvdXiog. 
Fortasse non diyersae ab his erant, quas Augustinus aliter 
interpretatus est^ Abeona et Adeona. Romani Veniliam 
et Salaciam appellabant. Secunda generatio coroplecti- 
tur Gorgones, quae quum dicuntur negtjv *Jl%eavQio ha- 
bitare, nihil id aiiud est, quam esse eas in medio mari. 
Nam Oceanus, deposita diluyii significatione, mare ma- 
gnum est. Ex hac re, et ex ipsa natura Gorgonum, quae 
ipsae quoque undae sunt, apparet, quare Graeae earum 
nQOtpvlanB^ ab aliis dictae sint ^). Appellatae autend 
VAa^ roQYOVBQ, Toryinae, quod magnae sunt, ipsoque ad- 
spectu terrent. Harum tria sunt nomina, a triplici natura-: 
S&€iv(o, Valeria, a yi; EvQvdXt]^ Latiyolya, a magnitu- 
dine; Midovaa j Gubema, ab eo quod undarum cursum 
regit. Hinc intelligitur, cur haec mortalis, illae immortales 
dicantQr. Nam et yis undarum semper manet eadem^ et 
fluctuatio: cursus autem mutatur, yentis, anniye tempe- 
statibus mutatis. Medusam IleQaBvgy Penetrius, capite 
truncasse dicitur. Quod quid aliud est, quam audacem 
quempiam iter tentasse per adyersum cursum undarum? 
Vnde prosiluisse narratur XQvadcoQ, Auripeto, qui est 
lucri ciipidus mercator, et Uijyaaog, .Pagidus, a yerbo 



*) De Gri^eis , quarum tertia Dino , quum reflu^us in fluxum 
Vd contra revolvitur, v. Misc. Ob««, nov. I. 3. P» 76- ssh 
Quae quum , ut apud Aeschylum Prom. 794. unum communem 
oculura dentemque habere dicuntur^ est id, quum altera con- 
spicitur, non conspici alteram) quum altera mordet, non mor- 
dere. alteram. Obscurius et, ut yidetur, ex non satia intel- 
lectis antiquorum mythologorum verbis illa addita sunt, Sg 
ov^ jlXiog nQogdiQXBxat aKxusiVy ovis vvxtBQog ^r^vri noxL Qui- 
bu8 significari videtur^ fluxum et refluxum nec diei nec noctis ' 
proprium esse, quia, quum non ipso YL horarum spatio abaot* 
vatur, non servat vices dierum. 
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mjypveip dictus, quod est pan^^ere: qui esi navis; unde 
etiam equus, usitata translatione, Tocatur, ut apud Plau- 
tum in Rudente; 

nempe equo ligneq per viaa caertdas 
eslis vectae ♦). 

^Chiysaor iunctus dicitur KaXXiQ^Yi, Fulcrifluae, Oceani 
filiae: i. e. fausta navigatione traiecit mare magnum. Inde 
lOLtQs rriQvovevQ , Fabulo, qui, ut nomen declarat, men- 
daces fabulas significat mercatomm: quare triceps^. Sed 
insequuti temporis tanta fnit levitas, ut, qui ridendis his 
fabulis inventus esset, ipse credulae ignorantiae materiam 
fiibularum praebuerit. Occidit illum ^iti 'HQanXfjHTj, vir- 
tus Poplicluti, et quidem nBQiQ^vnp aip ^EQv&eitij in in*lS 
sula vel peninsula Rubellia, (quam ubi terrarum quaerere, 
quibus lubet, possint, infra apparebit) interfecto cane 
Orthro etbubulco Eurytione, dequibusmox. 

, Sequitur alia Phord et Cetus progenies, "Ex^ipa^ 
Serpens , in specu edita, sedem habens sub terra in mour 
tibus Turgentinis, qui a rerbo aiQead-ai "jiQtfioi dicti, 
dimidiata mulier, dimidiata serpens, i. e. ex parte forma 
spectabili, ex parte autem timenda. Haec omnia nemo 
non videt eo conspirare, ut terrae motus, tortuoso cursu 
procedens, et in capite lucidis fiammis conspicuus, intel- 
li^ debeat * Maritus Echidnae datus Tv(pdwv , Vapori- 
nus, quem Hesiodus ipse yentum appellat. Ex eo con^ 
iugionatus^O^^^^oCy^Erigus, quem apparet montem esse 
ignivomum. Is cams est Geryonae, quod est custos, quo 
tutae sunt fabulae mercatorum, ne ahi eodem divitias 
quaesitum eant Ei pauUo ante adiungebatur bubulcus 
EvQvritoPy Latipoenus, qno late diffusa yastatio designa- 
tur. .Locusautem, ubi haec onmia sunt, 'EQv&ata, Ru- 
bellia, a rubentibus flammis, dicitur. Porro Echidna 



*) QoiD GcmianicuDi navis nomen schiff ifBum esi Grae- 
cum Jnnos, 
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parit K^gfiiQOP, Hisoiuin, qui tnuispodtig litteris pro ^^ 
fi€QOQ dictus yidetar. Eam craterem seu fauces intelUgl 
debere, unde ermnpunt ignes, eo confirmatur, quod ca- 
nis Orci, et x^^^^o(p<ovoQ didtur. Idem, quod montes 
igniyomi plerumque non una in loco, sed in multb 
hiscunt, ignesque eiiciunt, nemjnorraxdg^poi; vocatur. 
Deinde ex iisdem parentibus nascitur^T(9()]j jiegpaifj, Bul- 
liaPalustra. Notum est enim, quassatam inferms ignibus 
terram saepe in paludem commutari, aquis ubique ^id- 
Uentibus. Videtttr autem etiam nomen ABQPaifi a Xt^qir- 
POQ^ cui cognatum X^Hf^oeiQ, quod moUem notat, deri- 
Tatum: unde XiQPfj est palus, atque inde proTerbium 
X^gpTj, xamp* Hydraud interemisse dicitur Hercules, qui 
indicat^m qi|J4 sit, ciuu */oAa^, Compoplino, cui npmien 
a yerbis /eVa^ ei Xaig. Id est, strenuo omgregati populi 
labore exsiccata esse loca ista. Tu^i Xi/uxiQap^ Torren- 
tinam, parit Ecbidna, dictam ab nomine x^iiuxQQOQ. 
Significat enim profluentia liquefacta saxa atque arenas, 
quamhpdie lavam yocantt luadje et igneD(i spirare dicitur, 
et tria capitai habere , &iye aptiu^ , ut ajpud Homerum, 

14 ngqa^e Xioap^ om&ip di dgaHiOP, fiiaatj de 

xi(iaiQay 

\. e. antrorsum yastatrix, in medio torrens, in postrema 
parte draco, a)te fldmmaiite cauda. Sedem eius indica- 
tam putant ab Homero Iliad. XVI. 328; quum nutritam 
ab Amisodaro ^) dicit, (disertius filiam huius yocat Fa- 
laephatus, et ex eo Apostollus) quem Eustathms ex ye- 
teribus scholiis Caria.e regem , Aelianus autem et Eudocia 
Lyciae fuisse yolnnt At hoc quoque montis igniyomi no- 
men est, Perpetiyastius , factui^, nid fallor, a yerbis 
diQto et ^ic», i. e. findo^ ex quo /iitoc^ /iipvpO-a^ [li-^ 
f^Qog^ /lio&osj ct oppidum "ji/naog. Occidit Chiinae' 
ram^ Fegaso, i. e. nayi missus illuc, £eXX(Qog)6pTfjg, 



♦) Simile nomen Pixodcsrue^ de quo v. not ad Strabon. Tom. 
V. p. 617. 
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Aspricida: ikXiga enim grammaiici* ix^Q^j noXefna^ 
adiua inteipretantur, dicta a verbo e^Xuv. Itaque hio 
est fabulae sensus: exsulem nayimissam ad locum^ ubi 
deTolutis flanmiis absumeretur, praeter. exspectationem 
salyum mansisse. 

Chimaera ex Orthro peperit 0ha^ Are S^lyyaf 
Anginam: quod est, aestii ct fnmo sttfifocatos esse homi- 
nes; deinde leonem Ne/ietaiov^ Pabulinum, quo pestis 
significatur, ex malis terrae motnm sequniB nata. Postea 
ad Nemeam res omnis et Tretum atque Apesantem transla- 
ta, yero fortasse leone^ ansam praebente, cuius antfmn 
adhuc Pausaniae aeyo , ut ipse refert IL 15, 2. monstra^ 
batur. 

Denique Ceto etiam illum draconem dicitur Phorco 
peperisse, qui poma Hesperidum custodiebat: quod ipsum 
de monte ignivomo, et quidem, ut videtur, de Vesuvio 
inteliigendum esse, in promptu est. 

Enumeiutur deinde Oceani propago. Ei Tethys, 
ut, quaein terrasunf, nutrirentur, Fluvios peperit, quo- 
rum aliquot celebria nomina ip$e, ut yidetur, de suo ad- 
iecit Hesiodus. Porro de ter milie filiabus Oceani ali- 
quot nominatim afferuntur, a vetusto conditore cosmogo- 
niae acceptae. Eae nymphae fontes denotant, nominibus 
a natura cuiusque ductis , in quorum explicatione inuno- 
rari nihil attinet. Quaedam earum infra memorandae 
erunt. 

Ex reliquis Titambus 'Tneqlonvj Tollo, et ^«/of^lS 
Ambulona, creasse dicuntur 'j^^A^oi^^ SeXrivriv y et 'j^c?. 
Huius fabulae, quod ad Solem et Lunam attinet, facilis 
explicatio est. Solis nomen a volyendo ductum yidetur, 
ui yerfoa a«AAa et aXXuv ostendunt: Lunae aiXa^ nomen 
fecit Difificilior *H(i^ yideatur necesse est, quae d pro«- 
prie Auroram agnificasset, mirum profecto foret, disiun- 
ctam ab Sole, et ut singularem eorumdem parentum fi- 
liam conunemoratam esse. At eniin a yerbo detv deriva^ 
tnm nomen Auram significabat: quam recte illis parentibus 
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ortam perhiberi, apertmn est. Neo dvbitare niut ipsiiu 
progenies, V^iti, et, de qubiis infira, Mctiioii atqae 
EmathioiL 

KffioQj Sdugns, et Nerei filia Evgvfiit], Latipolla, 
geiraerunt *jioTQalov , HdkXapraj IlBQatjp* Pertinent 
haec omnia ad ddera caelestia. Quae quod ex mari pro- 
dire Tiderentur, mater eorum magna ris maris esse dicta 
est; quod autem separata et peculiari corpore praedita 
inde exsurgerent, pater datus est CSrius, yis separatrix. 
Nominata est ea progemes tribus nominibus: *AoTQaiog^ 
Pendulus, ex eadem origine, unde darfJQ et dargoPy a 
verbo arriQiSea&ai ; DdXXag^ Rotulus, quae est caeli 
drcum axem suum rotatio; deniqne IliQafjg^ Trameus, 
pariter ut Medusae interfector Perseus, a verbo netgeiPj 
pro quo negav usitatum, dictus: hic autem zodiacus est, 
quem sol permeat Atque haec ita esse, uti dixi, ex iis 
clarum est, quae de horum progenie refemntur» 

Astraeo quidem quum *Hiig^ Aura, Ventos pepe- 
risse dicitur, tempestates ex siderum certorum ortu pen- 
dentes indicantun Additi duo versus sunt apud Hesiodum; 

rovg di [iir* dariqa rixrsp 'Em^pogop 

'HQiyeveia, 

datQa re Xa/inerowpra^ rd r* ovgavog eare- 

q>dv(OTa$ * 

qui, ut ijpse eorum nexus cum praecedentibus prodere 
videtur, aliam, eamque recentiorem fabulam continent. 
Nam hic ^Htig Auroram significat, et propterea, quod ab 
oriente oriri sideraTidentur,' mater horum esse dicitur. 

16 Sequiturmaximanatu Oceamne, JSVi;{^ Rigua. Eins 
nomen a Terbo arveiP derivatum. concretas fiigore in oris 
borealibns aquas dgnificare, satis arguere Tidetur distin- 
eta descriptio, quae est in Theogonia a y. 775. Ei ma- 
ritus datus IldXkag, Rotulus, quod caeli circum axem 
sunm rotatione stato tempore bruma redit Nati homm 
sunt Z^Xog, Aemulatio, quod allnentes glaciem undae 
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ipsae quoque cmigelaiitar; Nintjy Victona, qiiod Tictae 
iiigore stant; KgdroQ^ Robiir, a dnritie; Bitj, yis^ qnod 
frangimt, quidqnid in eas illiditor^ vel in qnod ipsae 
femntnr. 

Dehinc ^oififiQ ^ Febmae, etJTo/ot;^ Tnrhnli, con- 
iuginm explicatur. Hi , qnoniam purgan^ tnrbidis brata 
et inertia ab agitabilibus et vitalibns segregantur, residente 
crassiore materia, superaatante antem snbtiliore, ^tjrw 
dicuntur procreasse, Sdpitiam, et ^AoTBqiriv^ Actutam. 
Est autem jifjTtS a verbo Xdeiv vocata, quod conyolvendi 
conglobandique signiflcationem videtur habuisse, mide 
Jidsj kaogy Xi]&€$Vy et alia. *jioTeQiri autem eamdem 
habet originem, quam supra in Astraeo indicayimns. 
itaque jitjTw quietem notat: unde xvavonmXoQy et omni- 
bus grata ac suayis dicitur; 'jiaTeQiTj autem est, quam 
Graeci ivegyciav appellant, cui rei Latini nojoL habent satis 
aptum npmen. 

Hbic dicitur in amplam domum suam IligiSfigy Tra- 
meus, deduxisse, ex eaque suscepisse *JExdTt]Vj Voln- 
mniam, cuius nomen quid significet, ex verbis skwv et 
iu^Ti cognoscitur. Eius fabuiae haec sententia est, ex 
agendi studio soUertiaque , addicentibus signis eaelestibus, 
prospemm eventum prodire. NamHecate, cuiusplurima 
Hesiodus officia enumerat, hoc nacta est munus, ut nihil, 
nisi ipsius permissu, recte geri possit.' Quae cur trifor- 
mis, cur triviomm praeses, cur^cum Diana confusa, et 
quae sunt alia huiusmodi, non est huius lod accuratius 
eiq[ionere. 

Sequuntnr ^Peia^ Fluoiua, et Kgovog, Perficus. 
Nam perfici niM potest, quod non fluxum et mutabile sit. 
His parentibus creata rerum naturae perfectio tribus filia- 
bus, totidemque filiis significatnr. , Filiae vitae cultum 
eum, quimaxime necessarius est^ filiispatia, quaesedem 
hominum terram circumdant, eommque spatiorum pro- 
prias conditiones designant Maxima natu est 'laTitjj 
Vesta sive Stata mater, quae domns est et focus, omnisi? 
humani cultus principium. Hanc sequitur j^fj/jiijTfjg^, La«> 
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tinis a creando Ceres dicta, quae est Tictas, quem temi 
piaebet: in quo proxiinus a certa sede domicUii ceraitur 
yitae excolendae gradus. Tertia est "Hqti^ Populmiia, 
quam Empedocles et caeteri veteres aeris regionem in- 
feriorem esse putarunt At et nomen eius^ quod ab ea 
radice est, unde dgag^ip et d^ghm, servatum in Ger- 
manico heetj et nomen 'Hgaix^g^ et coniugium cum 
love, etperpetuae cum eo rixae, et impedittts partns La- 
tonae, et profectio in extremas tarrarum oras ad Tethyn 
Oceano reconciiiaiidam , et certamen cum Diana, de quo 
quae recte dicta fuerant in Uiadis Ub. XX. inepte reficta 
sunt in lib. XXI.. non dnunt dubitare,^ quin, qui terUus 
gradus est perficiendi cuitus, commnnitatem debeamus 
Yitae socialis intelligere. Ad eumque modum explicanda 
erit fabuia, quae in principio lib. XV. Uiadis narratur. 
Fratres harum sunt 'jitdtjg^ Nelucus, quo nomine intelli- 
guntur ioca infra terram abdita; lloiseiddcDPf Neptunus, 
qui mare notat, quod terram cingit: ex quo xtu^oxog, 
Telluricinx. Iloaeiddoov iUe, sive nodnddv^ de quo no-? 
mine mira comminiscuntur grammatici, a yerbis noaig vel 
norov et ddea&ai dictus, quod potilis yidetnr, quum ta- 
men propter salsitudinem bibi nequeat. Ab eadem re ab 
Romanis Neptunus, quasi Nepotunus, vocatur. Vltimus 
estZevg^ Fervius, qui locatenensea, quae supra terram 
sunt, fervorem animabilem notat, quod caelesfis calor 
fervere omnia et vigere facit. Et quoniam ibidem etiam 
tempestates concitantur, fulmen ei ac tonitru tributa. Quae 
attexta hic est ab Hesiodo fabula de Satumo natos suos 
devorante, de ea infra dicetur. 

Antea enim commemonuidi suht ultimi Titanum, '/a- 
nsTog^ MersinSyetKXv/jidvfiy Cluentia, filia Oeeani. 
Hi quattuor genuere fiiiios, Atlamtem, MaM»etiam>, Pro-* 
metheum, Epimetheum. Non est obscimim', pertinere 
haec ad navigantes , qui in mare fama modo cognitum de- 
lati, confracta navi, ignoto in littore eiecti fuerint. Alius 
fortiter omnia mala suatinuit, qui est "jirXag^ Sufferus, 
caelum sustinere dictus, quod in extremis oris terram con^ 
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tingere cava caeli lidentiur; alins, gloriosus antea, in un-18 
dis periit, qni est Mevoinog, Fetiletas. Terra potitis, 
alius sollertia sua, quae ad vitam sustentandam opus es* 
sent, paravit, quem IlQO/AfjO^da ^ Frospicem, esse. appa- 
ret; alium, inertem, nihii nisi navigationis susceptae poe^ 
nitoit: isque ^Emfiri^Bvg est, Poenituus. DePrometheo 
plures apu.d Hesiodum fabulae coniunctae videntur. An-^ 
tiquissima haud dubie est, quae contiinetur t. hZX- — 531» 
Ea quum caussam nuUam memoret, quare vinctus fuerit 
Frometheus , sed simpliciter liberatum eum ab Hercule^ 
interfecta, quae cor ei exedebat, aquila, dicat, nihil 
aliud innuit, quam curis propter interclusam spem i:ed* 
eundicontabescentem, quum alii strenue superatis pericu- 
lis ad ea loca appulissent, ex malis servatum esse. Re- 
centior quaedam fabula vincula poenam esse voluit. Ea 
rem sic narrabat. Naufragi in locum delati, qoi non cun^ 
ctos alere posset, partim perituri erant: id enim, oppor^ 
tune indicium praebente scholiasta^ lus verbis t* 535« 
indicatum est: 

xai yap or* hqivovTO d^aoi d-vrjroi r av&Qtonoi^ 
MfjKtovt) , 

L e. quum de diutumitate vivendi certarent: qui locus pro-r 
pter allegoricam deorum et hominum appellationem valde 
memorabilis est. Ibi igitur soUers iste qnum defraudasset 
reliquos, cogmto dolo, exclusus ab illis est a commu- 
nione vitae, ignique ei interdictum. Itaque qu^m ipso 
ignis exdtandi viam reperisset , qui fons habetur rerum ad 
vitam necessariarum, tamen poenas fraudis dedit uxoris 
improbo ingenio. 

Bevertimur ad Satumios. Vt antea condendae re- 
rum naturae, ita nunc perficiendae multa fuere irrita ten- 
tamenta. Itaque ut Vrantis jSIios suos, simulatque nati 
essent, rursus abscondebat, ita Kqovoq^ sive Perficus, 
quos genuisset, deinceps devoraase dicitur. jSed qui no- 
vissimus natus est, Fervius, in quo, quod non mirum, 
semper mentem cum vi cuncta ammante confusam Qiemi* 
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nisse debCTiiis, eant calUde iaTenlo dolo Caelum ac Terra 
jivnrop^ Crepiiscani, in KQ^rtjp^ Temperiam, in mon- 
tem Aijalw , Saliom, misenmty ubi clam nutritiis est 
10 Id est, yis, quae fenrere omnia et yigescere fadt, din sub 
ambigua luce latuit in regione apte ad efflorescendum 
temperata, et quidem in monte subterrancas ignibus treme^ 
bundo. Tandem, quum adulta prompisset, Perficus bte 
etiam reUquas vires, quas occuluerat, in lucem remittere 
coactus est: qui quem primum eiecit, supposititium Fer- 
yium, eunrgenuinus IIv&oJ^ Puteolae, YvdXoig vno IlaQ-- 
ptjaaotOf in cayemb Aggeri, statuit: L e. fenror non ge- 
nninus putrescit, aiia desuper materia aggesta. Sed non 
ante penitus perfrui imperio potuit Fervius, quam plane 
debeUatis Titambus, exutoque potestate . sua Perfico. 
Quod beUum nilul idiud esse , quam ingentem terrae mo- 
tum, quo denuo proruperant aegre domitae efferae vires 
naturae, apertissimum est. Eo in conflictti quod territae 
etiam immaiussimae beUuae ex latebris sins in conspectum 
prodire yisae, Centimanos Fenrius ad auriUum yocasse 
dicitur. Ita superati Titanes, Centimamque us custodes 
additi: sedBgiaQeG^, Viriato, coniux data KvfionoXeitty 
Vndicolona. Id est, beUuae se in latebras suas recepe- 
runt, yastisdmisque earum mare datum est habitandum. 
Tunc Tvqxoiv^^ Vaporinus, ex Terra natus, restincti in- 
cendii yapore adhuc superante. 

luppiter i*gitur, siye Fervius, potitus regno, primo 
uxoreih sibi innxit ilif^r^i^^ Consam, quae non solum fi- 
Uam ex eo concepit, sed conceptura erat etiam fiUum, 
magna exsuperaturum feroda. Id est, animi soUertiam, 
semel feryore correptam, artibusinyentis, nihU non fuisse 
tentaturam. Vnde eam grayidam yentre suo condidit, 
Fervius. 

Inde uxorem dvaji0dfiiv, Statinam, ex qudi'' JlQag, 
Tutilinas, suscepit, EvvofAlriVy AiufjVy Eigijvijv, Aequi- 
tatem, lustitiam, Pacem. Eas a tuendo dictas, He^odus 
ipse testatur. Deinde MoigaQy Tribunas, KkcD&tOy Air 
tBOi^v^ "'AtQonov^ Neiam, Sortiam, Neyortam. Qua- 
rum rerum ratio aperta. 
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Porro EvQvpofifij Latipasca, fiUa Oceani, \Xa()i- 
()iract Gratias.ei peperit, *jiyXat^, Evq>QoavpfjPj, 
OuXitiP , Splenduam, Hilariam, Floram: qao significatiir 
nayigantimn commerciis parta opulentia. 

Deinde ex Cerere (2^£()a£9)oVi>/i^^ Semoniam, Bascepit,20 
quae semen significat, quod segeti affert interitum. Id 
quoniam terra conditur, 'jiidtjgj Nelucus, rapuisse dici*- 
tur Semoniam, Tolente Fervio. Quam mater quum requi- 
reiret, intercedente patre pacti sunt, ut tertiam partem an-* 
ni Semonia infra terram esset, reliquas duas autem apud 
superos: quapifabiilam, cuius sensus perspicuus est, non 
intellectam multis enarrat is, qui Homericum hymnum in 
Cererem fecit. Ab Latinis Proserpina dicta, quod pro-^ 
serpit e terra semen. 

Ex Moneta, quae Graecis Mvtjfioavvtj est, inven- 
trices artium Movaag genuit Fervius, quas Romani a 
carminando Camenas vocarunt: in qua fabula nihil ob- 
scuri est 

^jjTcoautem, Sopitia, geminos ei peperit, ^AnoX-- 
XwpUy Necinum, in insula ^/^'Aco^ Manifesta, efAQre- 
fiiPj Sospitam, in^OQTvyifi, Emersia. Nam quiescente 
feryore vitali mors consequitur. Ea yero biformis est, 
mortali natura manifesto pereunte, Incolumi autem emer- 
gente immortali. Itaque ApoUo et Diana mortem signi- 
ficant: unde arcus et sagittae, et dea venatrix. De Apol- 
line luculentissimum testimonium exstat Uiad. XXIV. 758. 
seq. de ambobus Odjss. XV. 409. seqq. Morientes autem 
quoniam futura praesagire creduntur, Necinus deus est 
fatidicus: inde ei poesis et ars musica, comitesque Musae 
ipsae datae. Idem postea Ilmdp, Icilius, vocatus, quod, 
qnos feriret, vitae molestiis liberarentur. Sospita vero 
mulieres dicta interimere, detorta aliquantum vera fabulae 
interpretatidne) fortasse quod muUeres non, ut yiri saepe, 
CK vulneribu», sed incolumi plerunuiue corpore moriun- 
tur. Eadem aliquanto post etiam puerperio praefecta^ ut 
matrum prolisque incolumitati prospiceret 
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Fostretno stabili connubio Fervius sibi immt "Hqriv, 
Popnloniam, ex inioa^^ Hpri ^ luventa, "Aqrfi, qni Roma- 
nis MaVors, fortasse a malo avertendo, et EUiBl&vtaj 
Vemiia, qnam Romani Lndnam dicnnt, nati. Nam fer- 
Tor vitalis, isqne mente et consilio praeditns, et ut ado~ 
lescant homines, facit, et ut pleno robore fruantur, et ut 
genus suum rite propagent. 

21 Fostea Fervius, quum Mijrip, Consam, quae gra* 

vida ex ipso fuerat, devoravisset, ex capitesuo enixus est 
'ji&^vfjv, Nelactam, dictam ab eo, quod lacte non esset 
nutrita. Nam quae per hanc significaptur artes domesti- 
cae, forenses, beliicae, yiriiis ingenii soUeitia repertae, 
et fere idrorum propriae sunt. Quae quod non sine multa 
cogitatione inventae, Tgiroyipeia iila^ Tortigena, dici- 
tur. Simiiiter etiam^^^^ij^ Populonia, sine marito par- 
tum edidit, qui yocatus est^Hq>ataTOSj a verbis anrHV 
et aioTOQj quod ignem ex occulto excitet. Is autem artes 
ignobiliores et sordidiores indicat: unde .Latinis a vulgo 
Vulcanus dictus. Hinc claudus, proptereaque a Fervio 
e caeio ddectus ui AijfivoVj Capuam, a concepto igne 
appellatam. 

Neptunus ^ntem ex 'A/ifptTQirrjj Amfractua, suscipit 
TQiTtovaj Tortunum, quae res plana est. Mavorti vero 
Spumicita, sive 'AcpQodiT^^ (Po/iov et Jslfxovj Terro- 
rem et Timorem, postea ^Aq^oviav^ Faventiam, parit; 
quo non obscnrum est, violentos cum captivis muiieri-^ 
bus concubitus, et consequutam inde reconciliationem 
designari. 

Porro Fervio Malfj, Quaedia, Atlantid, i. e. Snfferi 
filia, 'EQfi^Vj Mercurinm, pdperit, quod qukertodis 
multo labore opibus commercia iuncta* Kddfi6Q autisni 
et 'j^Qfiovia j i. e. Instlruus et FaVentia , praetet HiA^ fi^ 
liamhabuere SefiBXriv^ Solsequam, quae a yterhh a{pM 
et ilri appellata, titem signiftcat Ex ea Fei^tts fiKulM 
genuit Amvvaov^ Torculum, cuind nomen a praepe^ 
tione did et radice ea, unde owi^ ductum nidetnr; und^ 
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apad Homerkm semper longam esse secundam syllabam 
Herodianus apad EljnnM)!. p. 280, 6. obdervat, spmi«m, 
at videtur, iadicans versom in Odyss. XI. 325. Nveip 
autem nutandi, et deorsum vergendi significationem ha- 
buit-, unde vaveip factum. Indidem vvaaeiPf proprie 
deorsum feriendo pulsure, et opvS, unguia* Hinc^ico- 
vvaoQ proprie exculcatum significat 

Vulcano uxor data una ex Gratiis. ^jiyXatri, Splen- 
dua; Torculo ^AqiddvTj, Roborina, filia Mivwogj Manti, 
qui a verbo pilfivuv dictus : roborantur enim vina vetusta- 
te; 'Hgaxleij Poplicluto, *j4/iq>iTgv(ovog et'jiknfivijvfjQ, 
i. e. Amtrui et Opitulanae, sed simul etiam Fervii filio, 
luventa, de qua re supra dictum. Nam ille eo inter22 
hominesinclaruit, quod qnoquo multum migrando venis- 
set, nullam opitulandi opportunitatem praetermittebat. 

Soli deinde.Oceani filia IleQafjTgj Tramea, KIqhtjv 
et AiriTriv , Grcam et Tellurinum peperit; quo significa- 
tur in longinquo ad occidentem mari duplex navigatio, 
una frustrain orbem facta, altera ad regionem frugiferam 
delata. Hinc Teliurinus ex Oceani fiUa ^ldvia^ Gnara, 
Mijdsiavy Frudentinam, suscepisse dicitur, quod, via 
cognita, rerum utilium scientiam e dissitis regionibus pe- 
tere didicerunt. 

Ceres cur ex 'laai^y Spontano, IIXovtov, siveDi- 
tem, in fertilibus agris Kqrirriqy Temperiae peperisse 
dicatur, in promptu est 

Cadmi et Harmoniae progeniem non eo, quo con* 
vemebat ordine, Hesiodus aliique enumerant. Nam In- 
stmo, i. e. cultori vineae, exFaventia, quaehic ad an- 
num coquendo vino aptum translata est, prima nascitur 
SefiiXri^ Solsequa, quae est vitis; secunda *^/«tt;]>f , Stre^ 
nua , quae uvarum legendamm exprimendaromque labo^ 
rem rigi^cat, tertia 'Iv0i Vacuna, quae est haurimdi 
diflfimdendique vini opera; • quarta jivtovori » SoUertina^ 
quae est condendi vini scientia: unde ^Aqiataiogi Optu*- 
manus, d maritns contigit; quintuB debique filius; Ilokv^ 
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d^QO^j Muitifimx. Hi nati iSorttpw^ M O^fi^, flo« 
rente in Cultasi^ quo nonune yinetoai desigimtor, di* 
ctom ita a verbo ^hhw^ nnde ^a/sfioQf ^n%%$¥j 

^Hm autem, Aura, ex Tid-wvci)^ Nutricio, qiiem 
rapuit, quo humores ex terra enascentes inteliigi apparet, 
Me/iPova ei'H/ia&i(OPaTpepenij i. e. Mantumum, re- 
gem Aetluopum , quod in caiidioribus terramm oris diu* 
tumae regnant piuyiae; et Eluum, imbrem, qui rapida 
yi aquaram auferens omnia, soium arena obdudt. Eadem 
eX KetpdX^j Capitone, ^aid^ovra^ Fulsium, peperit. 
Is vero auroram significat, quod radii ex capite orituri 
solis in auris rabescunt: quoram fulgore quod interdum 
omnia conflagrare yidentur, fabula orta est de currasolis 
imperite recto. Idem Veneris templo citftos additus, quod 
aurora amplexus amantium dirimit. 

Aeetae siye Tellurini filiam Medeam, i. e/ Pradenti- 
nam, '/aaooy, Meditrinus, filius jliaovoQ^ Opportunii, a 
illsXicCj Pellone, eiectus ex ^JtoXnm^ Sulcimeda, domum 
dunt, filiumque ex ea suscepit MijdBioVt Pmdentinum, 
quem educarit Xhq(ov ^iXvQidfjQ^ Manicatus, filius Li- 
biinae. Apertum est, indicari opportune repertum, qili 
frugum penuria stimulante ab longinquis regionibus auxi- 
lium petitum iret: unde tauros aratio iungere doctus, 
omnique instructus agri colendi scientia, domum reversus 
est, arte, quam didicerat, sterilitati agroram remedium 
aliaturus: quam artem acceperunt inde posteri eius, edu- 
cati in faciendo opere rustico. 

Brerius iusto Phoci et Acliiilis origo ab Hesiodo 
conunemorata est. Eahaecest. jiiy$va^ Quassatia, ex 
Fervio, omnis consUii auctore, peperit Alanov , Mali- 
▼ortum, a yocibus al et aMQ vocatum, cuius ex iFafid- 
^, Arenia, filius fuit 0(Sxosy Igninos. Eidem duos 
alios peperit \EvdritQj Ruinia, ^lltjXiaj Pulsantium, et 
TsXafitSvaj Sustentanum. Alteri honun, SienQy Tran- 
qniliina, coniux; alteri Vtififioia sive [EQi^Oia, Buba- 
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lina: quaniin ex illa *j4xiXX6vg 9 Moles&ras, ex hac jiiag^ 
Vulturnus nati. Fabulae hoc argumentum est. Insula 
terrae motu vastata superstites consilium de effugienda 
pemicie ioire coegit Alii igne in littore accenso signum 
dedere nayigantibus; alii ex reliquiis ruinarum nayem con- 
struxerunt, quam in altum delati remis in tranquillo mari 
vix multo labore promoverunt; velis autem ex corio bu- 
bulo expansis, commodius navigarunt Nomen TiXafitiv^ 
a verbo riXXaiv ductum, quod propriam habet tollendi 
significationem, quodlibet sustentaculum notat: unde hic 
de malo, in quo vela suspeasa sunt, intelligendum. Sic 
Latini telamones, quos Graeci arXavraQj vocabant 
^ia^ autem velificatio est, a motu et agitatione, nnde 
dfaaeiP est, nomine imposito. Plnra, quae hanc fa- 
bulae interpretationein confirment, Phoci progenies sup- 
peditare poterit. 

^uiyX^^Vy Parilino, ex Venere natus Alvdagy Mori- 
geranus , in monte ^ldr^ , Gnario ^\ masculae Veneris in- 
ter conscios libidinem indicans. Nam ne quis connubium 
cum parilis sortis coniuge laudari putet, et Veneris com- 
memoratio obstat, et quae de poena Anchisae narrantur, 
de quibus videndus Meziriacus ad Ovid. Her. vol. II. p. 
143, seqq. 

• Denique *Odt;aaeK^ Indignatus, ex Circa, quae est24 
diutuma in mari iactatio, ''Ayqiov et AarXvov , Agrestem 
et Streperum, genuit, qui Tvqarivolg^ Turrinis, imperi- 
tarunt Haec apparet in mores^ nautarum, diuturna navi- 
gatione eflferatorum, dicta esse, qui a navibus, in quibus 
degunt, TvQOtjvol vocati. Nomen Aarivog cum verbo 
Xarvaasiv cognatum vid^etur. Eidem Indignato KaXvxpd^ 
Occulina, Atlantis fiUa, Navaivoov ei Naval&oov pepe- 
rit, NauparumetNaucitum, quod est, occultos thesauros 
navibus labricandis opportumtatem fecisse. 



*) Bene me lonicae vocis tdti Creuzerus admonuit: ut mons 

isle Latine Silvia vel Silviua dici debeat. Vide Epist de ra- 
iione mythologiae p» 122« 

Herm. Op. II. N 
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Hactenus Heldodiis. Quae percensenda duxi omnia, 
quo ne, si quaedam tantam attigissem, ea yiderer elegisse, 
quae casu huiusmodi interpretationem admitterent. Nunc 
postquam eamdem omnium esse conditionem ostendi, non 
puto mihi yerendum esse, ne quis ludere me Toluisse 
opinetur. Res ipsa vero ludet mythologos, historicos, 
geographos, quum operose firmata commentorum suorum 
fundamenta sic spiritu difflari yidebunt Sed in litteris 
saepe etiam diruendo aliquid condas: eritque, quum haec 
interpretandiratio, cuius nunc specimen dedi, omnemye- 
terum populorum mythologiam illustrabit, licet nec dei, 
nec numinis, nec religionis uUum in ea yestigium reperia- 
tur. Caeterum quam infinita hic bonis observationibus 
materia parata sit , non latebit vel rem ipsam , yel quae a 
nobis dicta sunt, considerantibus. 
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DE fflSTORIAE GRAECAE PRIMORDnS 
DISSERTATIO *). 



V^aae snperiore uino de antiquissima Grraecoram mytho-3 
logia scripsi, faerunt qui ioco scripta putarent. Hi, quid 
sentirem, iam exepistoiis meis ad Crenzeruih, quas ilie 
una cum suis edidit, cognoscere potuerant. Sed incepta 
tantum est illa disputatio, nec mihi nunc ad eam reterti 
otium est. Placuit tamen, opportunitate scribendi data, 
cognatum argumentum attingere, quod spectat ad histo- 
riae Graecae primordia. Nam quam antiquissimam po* 
pulorum historiam fabuiis obscuratam esse constet, quae 
res movit historicos, ut tempora fafoulosa ab iis tempori- 
bus, in quibus certa narratis fides esset, distinguerent : 
plerique, quae commentis poetarum et famae temeritate 
perturbata viderent, neque credenda, neque non cre- 
denda rati, quum summam tamen rerum veram esse e^dsti- 
marent, magnis, iicet yanis conatibus, quia viam rei agen- 
dae certam non habebant, conficere aiiquid yeri, mirasque 
iiias dissensiones, quae quum aliis in rebas, tum maxime 
in temporum rationibusinveniuntur, componete allabora- 
runt. Et recie ilii profecto, siita est, ut putant, famae 



*) Edito est a. 1818. 
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Ittsn poetanimque inTentis Titiatam esse yeiitatem. At 
alind reliqnnm est: non illnd dico, qnod fortasse qnis- 
piam coniiciat, prorsns fictas esse narrationes iilas: nam 
id abhorret ab iUa antiqnitatis simplicitate: sed hoc, qnod 
credere inbet stnpenda illa, et, si fortnita esset, quoyis 
portento miracnlosior nominnm omninm ad nnum finem 
conspiratio, longe alias res, qnam videtnr, narratiotubus 
istis contineri, ita nt narrationes quidem fictae sint, res 
antem, quas contineut, non sint fictae. Quod si ita est, 
apparet, iddendum esse, qnae sint illa, quae non sunt 
ficta. Ea vero aut historica sint necesse est, aut non hi- 
storica. Si historica sunt, novus historiae fons recludetnr, 
4non adhibitus antea; si non historica, hoc certe historia 
hicrum faciet, quod quilargns eius, licet pamm limpidus 
fons habebatnr, alio derivatus, non amplius adulterabit 
historiam. Sed habet haec disputatio non pamm diffi- 
cultatis, sive originem hamm fabulamm spectes, sive in- 
terpretationem , sive coniunctionem cum vera historia. 
Dicam de siognlis, quae mea sit sententia; eamque deinde 
exemplo illustrabo, quo iilud confirmem, quod nunc nt 
concessum sumo, fabulas istas narrationes esse non pro- 
prie intelligendas, sed quae res ontties, nominibus appel- 
latas iis, quae naturam eamm indicent, quoad &&A possit, 
nt personas vita praeditas introducant 

Huiusmodi igitur fabulis si historiae primordia con- 
tineri contendimus, verendum est, ne id parnm credibile 
esse existimetnr. Nam quum omnes gentes insito homi- 
num generi gloriae stndio maiorum suoram memoriam 
recolere, resque ab iis gestas narrando celebrare consue- 
veriJDit, oii non miram, ac potius incredibile videatur, 
Graecos, gentem laudis avidissimam, adeo oblivioni tra- 
didisse nomina maiorum suorum, ut pro iis fi<^s quosdam 
et commenticios colerent? At factum tamen esse necesse 
est, si vera sunt, quae de fabulis illis diidmus. Desine- 
musvero mirari, utopinor, si reputaverimus, quod ipsae 
satis declarant fabulae illae, poetis hanc omnem adoma- 
tionem deberi. Quoram quum onmis ars, ut et hae fa- 
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bulae, et omnis mythologia docet, in eo positaesset, ut 
rudi sane tentamento res omnes, quoad eius fieri posset, 
in personas animarent: consentaneum , immo necessarinm 
erat, ut his personis, quo quid sibi Telient inteiligeretur, 
nomina imponerent naturae earum conyenientia. Quo 
factum est, ut poetarum sermo, quod ad nomina attinet, 
prorsus a communi sermone diversus esset: quem pro- 
pterea deorum, ut iilnm hominum linguam dicejbant: id 
quod etiam Islandiae incolas fecisse monuerunt interpretes 
ad liiad. cc. 403. Quoniam autem penes poetas omnis erat 
rerum divinarum humanarumque scientia, non est mirnm, 
ex horum auditione commenticias illas appellationes pro 
Yulgaribus obtinuisse, et ita quidem, ut indocta et cre- 
dula multitudo, pauliatim obliviscens veritatis fabulis istis5 
inyolutae, etiam ipsa commenta poetarum vera esse sibi 
persuaderet. 

Difficilior est interpretatio fabularum. Quae qunm 
tota fere ex nominibus petenda sit, non modo propter ve- 
tustatem nominum perobscnra saepe atque ambigua est, 
sed etiam propter rerum, guae nominibus iiiis significan- 
tur, diversitatem haud paulium dubitationis habet. Nam 
quum duo sint rerum genera, unum singularium, quod 
nomina propria habet, ut certi homines lociye, alterum 
infinitam, quod communibus appellatur nominibus, ut 
montes, silvae, flumina, naves, ^aut hominum munera, 
officia, virttttes, yitia: hoc posterius quidem genus, d 
persoms induendum erat, necessario ■ fictis quibosdam no- 
minibus, quae ad huuc finem apta essent, indigeb^t: in 
illo priore autem genere nulla huiusmodi apparet necessi* 
tas. Et profecto locorum certe nomina ea esse videmus, 
quibus vere snnt illi loci appellati: ut aut, si haec vera 
snnt, etiam hominum nomina vera credere oporteat, aut, 
quoniam de hominibus non est credibile, loci quoque 
debeant fictis nominibus vocati esse, aut denique, quod 
solum reliquum est, Ipcomm aliam esse, quam hominum 
conditionem necesse sit. Et ita sane videri potest. Ho- 
mines enim moriuntur, mortuisque nihil praeter factomm 
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memoriam snperat, Qt rectisdme qius ex eo, quod fecerit, 
appelletmr. Loci vero manent: qui si aliis quam suis no- 
minibus Yocantur, aut ignoti, aut ementiti yideri debent, 
nominibus illis quales, non qui sint, indicantibus. Et de 
ignotis quidem lods non dif&dtius credebant homines, 
quam de hominibus, quia de his fidem habebant narranti: 
notis autem in regionibus si nomina locorum non yera 
commemorata fuissent, detraxis^ent ea narratis fidem, 
quia sdvbset quisque, non exstare eos. Vnde sane ab- 
surdum videbitur, in ib, quae de notis regionibus narra- 
bantur, ficta usurpata esse nomina. At quantumvis spe- 
riosa haec argumentatio sit, non evindt tamen, ut poetas 
non etiam in locorum nominibus eadem ratione, qua in 
hominum, usos esse statuamus: modo meminerimus, no- 
mina, qnae ab natura rerum ducta sunt, non esse conti- 
6nuo ficta nomina, sed ea tantummodo ficta dicenda esse, 
quae ab his, quibus in yita communi utebantnr, discre- 
pant Nam poetae iili sine dubio locis non minus quam 
hominibus ab natura eorum faciebant nomina: sed quia 
manebant loci, manserunt etiam nomina, et facta sunt 
j^ropria. Certum enim videtur, multa locorum nomina 
ex his poetarum fabulis originem traxisse. Vbi autem 
loca, quae iam habebant nomina sua^ comihemoranda 
essent, ineptum fuisset alia iis nomina tribuere, quia iam 
illi, qui primi nomina ista invenerant, ea aut ab natura 
iiiorum locorom, aut ab aliquo memorabili facto deprom- 
pserant Praeterea in rebus, quae ubi actae essent, nihii 
referret, vera locorum nomina, quae accommodata his 
rebus essent, delecta videntur; nec minus, quae notis in 
regionibus gesta erant, iis potissimum in locis facta dici, 
quorum apta rebus istis nomina invenirentur» Postremo 
hoc quoque reputare debemus, muitis fabulas illas addi- 
tamentis exornatas ad nos pervenisse: unde veri simile est, 
quum iusta earum interpretatio iam in oblivionem abiisset, 
et commenta poetarum ipsa vera esse crederentur, multo- 
mm accessisse commemorationem k>corum, <]piorum nulia 
in fabulis istis mentio fuerat. Hinc aliquot sunt locorum 
nomina, quorum significatioquomodocumrebusibigestis 
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congruat, vix Tideatur intellig;! posse. Quod si haec ita 
sunt, prima in interpretandis fabulis ilils et praecipuare- 
gula haec esse debet, nomina formam habere no- 
minum propriorum, vim autem et significa- 
tionem appellatiTorum. Cuins reguiae obserra-- 
tione uti de sensu fabulae cil^usque certiores reddimur, 
ita ea etiam velut uno ictu inextricabiles aliter locorum 
t^mporumque conturbationes dirjmit, siquidem ubi idem 
nomen non unius certi loci hominisve nomen est, sed 
omnium, quorum par aut simiiis conditio fuerit, non est 
mirum, locos iongissime dissitos, hominesque muitis aeta- 
tibus disiunctos eodem nomine vocari. Facile autem in- 
teliigitur, ex hac regula aliam nasci, quaehaec est: no- 
men idem diversis rebus tributum, confusio- 
nem fabularum; expiicationem diversam 
eiusdem rei, varietatem narrationum pro- 
duxisse. Ita, qui nuper diligenter de rebus Aegineticisl 
scripsit, Car. Mfillerum quum ipsum insulae nomen, tum 
toturbes, qua^ Aegae dictae sunt, Aegaeum mare, Ae- 
gaeus mons, Aegaeon, Aegeus, Aegiaieus, Aegimius, 
Aegyptus, aliaque muita nomina, ipsa denique petulcis 
cornubus insurgens, quae lovem nutrivissefertur, capella 
admonere potuerant, ne aeneae caprae caussa Aiy^vav 
recte Quassatiam verti negaret. 

Sed dicendum est denique etiam de coniunctione 
harum fabularum cum vera historia. Ex quibus quum 
aperte effloruerit historia, discerni quidem hoc potest cer- 
tissimo indicio, quod proprib, non appellativis nominibus 
utitur, neque, quod coniunctum cum hac re est, res per- 
sonatas introduoit. Intelligitur autem hoc ex eo, quod 
nomina iam fortuita sunt, nec nisi casu cum rebus ipsis 
conveninnt. Verum quoniam non repente, sed paullatim 
facta est haec narrandi res gestas conunutatio, quum, 
quae antiquissimi personata tradiderant, non intellecto 
quid sibi vellent, pro veris haberi coepissent^ et modo, 
luxuriantibus poetarum ingeniis, mira commentorum va- 
rietate augerentur, modo etiam cum rerum vere gestarum 
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namtioiiibiis coniimgerentar: perdifiBcile est et saepe 
prorsus negatuiii, confinia describere fabalamin atque 
historiae. Accedit, quod qai primi historiam scripsenmt, 
quum non sensum, sed verba iUanun fabniamm seqaeren- 
tur, partim conciliare, qnae inter se piignarent, partim 
coniectando et ratiocinandi^ ad liqnidum perducere stu- 
duerunt: qidbus deinde, ut idoneis auctoribus, creditum 
est, quum credi omnjum minime debuerit Sed ut pos- 
rit historia a fabulis satis discemi, illud quaerimus, quid 
sit in ipsis illis fabuiis, quod historiae nomine dignum sit. 
Quarum si haec, uti diximus, ratio est, ut omnia non pro* 
prus nominibus, sed appeliativb desig;nent, niliil aliud eas 
continere apparet, quam quali quid in loco et a qualibus 
hominibus gestum sit At haec non est historia. Nam 
historiae proprium est, ntid, quod narratur, cdmeo co- 
haereat, quod hi, quibus narratur, ipsi sensibus suis per* 
cipiunt Quumque historia et quid factum sit, et a quo, 
et quando, et ubi, indicare debeat, de his omnibus testium 
fidem requirimus, quae in rebus pervetustis fere eo redit, 
8ut, quae narrantur, neque per se incredibiiia sint , neque 
his, quae certo facta scimus, repugnent. Sed in his quod 
primarium est, certum aliquod factum, id quum sponte 
intelii|;atur et a certis hominibus et certo tempore et certo 
in loco factum esse, tamen nuUa re magis cum iis, quae 
vera esse scimus, cohaeret, quam loci significatione. 
Namhomines certi non possuntinteiligi, nisi qui certarum 
gentium fuerint, eoque locos tenuerint certos; tempora 
autem ex factis horum hominnm computantur: unde si 
loci incerti sunt, eliam caetera labefactari necesse est. 
Quod si, ut supra dicebamus, etiam loci in fabulis istis 
appellativa habent nomina, quomodo sciemus, ubi res il-* 
lae gestae sint? Tribus modis, nisi fallor. Primus, isque 
certissimus est, quum, quae narrantur, ipsa certum loci 
indicium pntebent Secundus, quum quid apud certum 
maxime populum celebratum videmus: Terisimile est enim, 
ibi aliquid gestum esse, ubi plurima eius fama circumfera- 
tur. Tert^us denique, quum nomina locorum, quae in 
fabula sunt, aperte de his locis, qiu vere iis nominibus 
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vocati sunt, intelligenda esse apparet. Qaamquam hoc, 
ut supra diximus, non ubique satis certum argnmentum 
est, propterea quod multa horum nominum po^ero de- 
mum tempore in fabulas istas yidentur illata esse. 

Haec si vere disputata sunt, non magis eos, qm fa- 
bulas veteres ab historia segregant, quam illos, qui ista 
omnia sic, uti narrantur, acta esse credunt, ftudiendos 
putabimus, sed, detracto omatu poetico, iustaque inter^ 
pretatione adhibita , materiem narrationum iliarum res esse 
yere gestas censebimus. Simul antem ipsa rei natura nos 
admonebit, nihil in hoc genere tam incertum esse, quam 
temporum rationes; neque obliviscemur, uti recentia, vi- 
gente adhuc plerorumque factorum memoria, longa vi- 
dentur, ita antiqua, paucissimorum commemoratione ser- 
yata, brevia viderL 

Sed placet iam, quae diximus, exemplo compro- 
bare. Inachi filiam lo, Argis profngam, post longos 
errores in libyam yenis^e dicunt; ab hac ortas Danaides 
rediisse Argos , quarum ab una genus duxisse Perseum, 
a quo Persidas Argis imperitasse; quorum partem expul-0 
S09, et ex his Herculem natum esse; huius posteros tan- 
dem reversos sibi Peloponnesum subiecisse. Referam haec, 
omLssis quae non sunt necessaria, Apollodoro potissimum 
auctore, qui libro secundo de his rebus exposuit. Sed in 
eo deseram Apollodorum, quod huic lo octalya demum 
generatione ab Inacho orta perhibetur, quum eam pleri- 
que et gravissimi auctores filiam fuisse Inachi dixerint. 

Igitur Oceani fihus ''IvaxoQj Eyacunus, fiUam ha- 
buit Va>^ Itiam, quam amans luppiter quum in vaccam 
transformasset, quo e^.^HQav, Populoniam, lateret, haec 
^Aqyov, Micuum, custodem multis oculis praeditum 
puellae addidit, furoremque ei immisit. Micuum quum 
Mercurius, oculis eius consopitis, occidisset, aufugit Itia. 
Non est obscurum, aquas dici, quae fluvio aliquo sive lacu 
exundante, imbribus auctae, (i» est amor loyis) tortuoso 
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cursa sibi yiam fecerint; hinc comua, itisigne fluyionini, 
et Taccae forma. Popaltts, qai ea loca accolebat, ag- 
gere aquas cohibait ex argilioso limo, qai et albas est, 
unde nomen Argi, et spongiosus plenusque tubuiis, unde 
/iVQitoTtoQ et noXvoqid-alfiog; ab origine autem et ofBcio 
idem ytjpep^g^ terrigena, et ^jdfievddrigj filius ATerrunci, 
dictus. "Aqyov Micuum Terti, ut ambiguitatem nominis 
serrarem. Nam qui cognata- Tocabula comparaTerit, 
communem omnium micandi significationem reperiet, 
quae nunc ad solam celeritatem, nunc etiam ad cando- 
rem translata est. Satiato aqua limo, oppletisque rimulis 
omnibus, quae res per consopitos oculos indicatur, aquae, 
Tia reperta , quod Mercurio auctori adscriptum , perrupe- 
runt, et libero cursu se profuderunt: unde nomen */a)* 
Errores lus persequi longum est et inutile: finis eorum 
Tidendus. De quo sic ApoIIodorus U. 1 , 3. reXBVTalov 
^nev eig J/iyvTtTOV* oitov rijv a();fa/ai' fiOQfptjv dTtoXa' 
fiovaa, yevva naQa rtS NeiXtp nora^rS "Enatpov nalda* 
rovTOv de "HQa deiTai Kovqjjtcdv dcpav^ noiijaai ' oi 
de i^tpdviaav avTov. xal Zevg fiev aia&ofievog, nTeivei 
KovQfjTag* *ico de inl ^i^Triaiv rov naidog irQdnero' 
nXavoD/Aivij de xard SvQiav dnaaav ' iKei yaQ i/AtivveTO 
cig rov Bv^Xitov ^aaiXem yvvTj in&ijvei rov viov ' %ai 
\^r6v^Ena(pov evQovaa, eig Aiyvnrov iX&ovaa, iya/ti]'' 
&f] TijXeyovG) np §aatXevovT& rore Aiyvnrionv. Non 
opus fuerat, Aegyptum et Nilum nominari. Manifestum 
est enim, lo ipsam aquas esse Nili: quae multis amfra^ 
ctibus in eam re^onem , cui Aegypto nomen est, delatae, 
recuperata pristina forma, i. e. rursns exundautes, omnia 
occupant: unde filius lus ^Enatpog^ Occupus. Hunc ut 
occultent, Populonia rogat luTentios ; quos perpetrato fa- 
cinore occidit luppiter. Id est, populum per eos, qui 
aetate et sollertia maxime Tigereut, canales fecisse, qui- 
bus defluerent aquae; sed conatum hunc irritura fuisse. 
Non dissimilem fabulam narrat Diodorus I. 19. Porro 
quum Itia filium apud reginam Pleniorum , ubi alebatur, 
iuTenisse , et reTersa in Aegyptum Proculigno , regi Ae- 
gypti, nupsisse dicitur, upertum est, significari deside- 
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ralmii increinentiim NiU, copiamque aquanun ex monti- 
bus, qui iis pleni sint, quos ALeschyius BvjiXiva oQtj vo- 
cat, itemm profnsam, idqae deinde quotannis factum, 
quasi per iegitimum cum remotissimo earum fonte connu- 
biom, quiob f ertilitatem , quamaffert, merito rex Aegy- 
pti dictus est *). Eadem caussa etiam Epaphus rex Ae- 
gypti perhibitus, cui uxor M€fiq)$Q^ Remeligo, peperit 
&i9an ji$fivt]v^ Oppletiam, quod annua Niii exundatio 
limo omnia, quae infra Memphin sunt, oppleta destituit. 
Vide Herodotum II. 14. Postea nomen libyae latius 
extensum. 

Consistamus hic pauUum. Nam quum apertissimum 
sit , haec omnia ad Afiicam pertinere , et Inachum fon- 
tes esse Nili , Nilum ipsum autem per filiam Inacfai lo de- 
signari, quomodo cum his illud conciliabimus, quod ea* 
dem lo et Argiya ab omnibus perhibetur, et omnem pro- 
pemodum Europam atque Asiam peragrasse dicitur? Fa- 
cile, ut opinor, si quattuor diversas fabulas in unam con- 
fusas esse cogitabimus. Vna est, quam explicuimus. Se- 
cunda, in qua lo aquas paludis Maeotidis pemipto ge- 
mino freto , cui utrique ab ea re Bospori nomen indi- 
tum, per pontum Euxinum in Hellespontum profusas si- 
gnificat Tertia fabula et quarta Argivorum propriae 
sunt. Ac tertia quidem aliter ab aliis narratur: y. Pau- 
saniam U. 5, 5. 16, 1. schoL Eurip. ad Orest. 920.11 
1239. ed. Matthiae, et Hyginum fab. 145. sic autem ab 
ApoIIodoro: Inachum, sive Eyacnnum, et MeXlav, Ci- 
curinam , siye Mitigam malis , genuisse 0oQ(ovea et ^i- 
yiaXia^ Feronium et Orum; Orum, sine liberis mor- 
tuum, nomen reliquisse Peloponneso AlfiaXBiav^ Oram; 
Feronio ex TijXedixrij (sic enim scribendum) i. e. Procu- 



*) Descriptiou d'Egypte. III. Livrais. Memoire sur le lac Men-* 
zaleh par M. le G^neral Andr^ossy. p. 261 — 278. Hic sumit 
niagnam multitudinem Nili aquarum aliquando ad occidentem 
per Libyae deserta sibi yiam fecisse. V. Diar. Gotting. 1820* 10* 
lon. N. 94. p. 9S5. 0. 
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lida, natos ^Amv et NtofitjP'^ Abitiam et Imiiiieain; 
Abitio, saevo tyranno, a quo Poloponnesus, ^jinicc^ 
Abitia, dicta, insidiis TbXxIpq^ et OeXiiovo^ Mulciberi et 
Bitillicis, interempto, Imimeam ex love primam morta- 
Hum peperisse ''Aqyov, Micuum, qui regno Feronii ac- 
cepto Peloponnesum ab se IMBcuam appeliayerit; huic ex 
Evddvtij Vbertina, SrQVfjtovo^ et Neai Qag^ Torrentii 
et Recentanae filia, genitos ''Exfiaaov (id enim genui- 
num nomen est) /leigav&ov sive Ileiifaaov^ *EnidavQ0V^ 
Kqiaaov , . Egredum , Tentonem , Incolum , sive ille ab 
accendendo igne, dve ab indormiendo dictus est, et Di- 
yidum; Ecbaso natum '^^^ipo^^a, Ducentium; huic ''Aq- 
fov^ Micuum. Horum hic yidetur sensus esse. Flucti- 
bus diluyii componi coeptis, defluxerunt aquae, omma 
secum auf erentes , et, oris patefactis, yastum ubique de- 
sertum relinquentes : quod est crudele regnum Abitii, 
quem Aeschylus *An6XXwvoQ^ Necini, filium dicit. Nam 
Buttmaimus vereor ut multis persuasurus sit, quod in Le** 
xilogoT.Lp. 67.seq. neglectis, quae masdme consideranda 
erant, in medium attulit. Regno isti Abitii insidiaban- 
tur artes et invitaraenta adeundi terram firmam. TeXxiVBg 
dicti yidentur quasi Tevxiveg^ ut TeX/ifjoaog, et Tev/ntja- 
aogj de quo Valckenarius ad Phoen. 1107. Sed humor 
terra resorptus fecit adiuvante caelesti calore, ut herbae 
emicarent, quarum ubertas, imbrium copia et recenti fe- 
cunditate soli procreata, eos, quinayibus ad ea loca ap- 
pulerant, movit, ut egrederentur, tentarent regionem, 
habitarenty et inter se dividerent. Egressi aiios eodem 
adduxere, unde splendida progenies. IsArgusest: quem 
vereor ne Apollodorus non recte oculatum illum esse pu- 
taverit. niud vero recte fortassis, quod oculato illr Ar- 
go, siquidem hic limum significat, ex ^lafiijvrjf Lentula, 
'Aatonovy Lutatii, filia '^laaov^ Itium, cuius filia ^lcif 
12Itia, fuerit, natum dicit. Quod est, aquas ex locis pa- 
lustribus lento lapsu pauUatim in alacriorem rivum coUe- 
ctas, deinde exundavisse. Vnde Aeschylo Lemam pe^- 
tiisse lo dicitur. Quarta denique fabuia ea est, cuius 
Herodotus mentionem facit I, 1. lo, Inachi regis filiam, 
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rapiam a Phoenidbus, et in Aegyptain asportatam esse. 
Nam yerba rfjp *lvdxov bene Tindicavit Bnttmanniis in 
Museo stud. antiq. Germanipo yoL U. P. U. p. 371. seqq. 
Ita igitur qunm modo Argivae mulieres, modo exundan* 
tes aquae vel Nili, vel paludis Maeotidis, yel fluvii cu- 
iuspiam Argivi eodem lus nomine dicerentur, poetae, de 
interpretatione fabularum securi, omnia ad nnam ArgiTam 
puellam retulerunt, et, quo ea apte coniungerent, yarias 
errorum lus descriptiones contexuerunt. 

Sed redeo in viam. Libya, siveiOppIetia, ex Ne- 
ptuno parit '^yijvoQa et BijXoVy Ducentium etLiminem: 
quod est navibus deiatos ad Libyam, alios longius pro- 
gressos esse, alios in ipsa ora mansisse. Limen uxorem 
duxit '^/^^(ii^oijf^ , Proximinam, filiam NiH, ex qua gemi- 
nos suscepit, Myvnrov et Javaov^ Volucrem et Naucu- 
larium: quorum Volucer Arabiam petiit^ Naucularius au- 
tem Libyam tenuit. Apertum est, captum ex tempore 
ab adyenis, qui manserant, consiUum did, quorum alii 
Arabiam occuparint, equorum yelocitate ad rapinas con- 
yersi, qiu mos ad hodiemum usque diem mansit Arabiae; 
alii autem, manentes ad mare, nayigationi operam dede- 
rint. Hinc qnae Nauculario nascuntur quinqiiaginta filiae, 
nayes esse apparet; praedones autem, qui totidem sunt 
filii Voiucris. Quos metuens Naucularius cum filiabus 
confngit ''^(>/o^» Micuam. Nihilominus eo yenere Volu- 
cris filii, nuptum illas sibi petentes. Daturum se spondet 
Naucularius, sed clam mandat fijiabus, ut prima nocte 
sponsos^interimant Fecerunt id iliae, praeter unam, quae 
sponsum, quod se yirginem esse siyisset, incolumem ser- 
yayit. Non est obscurum , nayes dici a praedonibus ca- 
ptas, sed deinde naufragium passas, praeterunam, quam 
tempestas cum praedonibus, qui eam ceperant, redire 
in portum coegit. Haec quod felicius nayigarat, ^Tntq - 
/iVijarQay Praemsia, dicta: praedonu^i autem, qui eamlS 
tenebant, yigilantia Lyncei nomine sigmficata. Praeni- 
siam pater Naucularius carcere aliquamdiu inclusam, 
postea Lynceo uxorem dedit: i. e. praedones, quum spe 
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potiandae naTis exddissent, et ipsi in iUornm potestatem, 
qnornm ea navis erat, venissent, familiares factos, pro- 
priam accepisse iUam navem. Reliqnae Naucniarii filiae 
qunm yictoribus in solenmi certamine nuptum datae £- 
cnntur, de qua re explicatins scripsit Kndarus ^frth. K. 
195. nihil aliud quam refectas esse quassas nares et ad 
defensionem instructas indicatur. Obiter addo, nota illa 
Danaidum apud inferos poena sortem naidum describi, 
quae ubi in scopulos illisae fatiscunt , omnem exhauriendi 
laborem eludunt 

Iterum hic duae fabulae in unam coniunctae. Nam 
nt fuerint, qui ex Aegypto propter Arabum incursiones 
Argos confugerent, (sic autem fama erat apud Argivos) 
at quis eHam Arabiae equites Argos yeiiisse credat? Itaque 
qui iiluc ^iyvnriddai' venisse dicuntur, praedones sunt 
maritimi, a nayigandi celeritate ita vocati. 

Post Danaum Argis regnans Lynceus ex Hypermne- 
stra uxore^JffiavTcc, Nebitonem, genuit, qui ex Map^ 
rlvewgy Vatidni, filia^^xaA/a, Convola, geminos susce- 
pit, *A%Qi<5^ov et IlQolrov^ Inseparantium et Profidscen- 
tium: i. e. praedones per connubia cum iis, quorum in 
potestatem venerant, iunctos non amplius de abitu cogi- 
tasse , sed postea propter vaticinium quoddam congregata 
multitudine partem manere, partem abire decrevisse. Et 
. abit Profidscentius in Avxiav^ Luciam, i. e. nisi fallor, 
orientem yersus. Inseparantius autem uxorem ducit Ev- 
^vdi%fjVj Latiiuriam, ytaKsdaifiopogy Dii Locutii, filiam, 
ex qua AavaijVj Nauculariam, siiscepit: quo significa- 
tur, manentes in patria, deorumque ius sancte colentes, 
na^gationi operam dedisse. Sed praedixerat oraculuni, 
interemptum iri Inseparantium a nepote suo : nempe me- 
tuendum erat, ne navigantium commerda, auctis opibus, 
dominationem opulentiomm afferrent Vnde Nancularia 
diligenter observata, dve, ut poetae dixenint, turri in- 
14clusa est Nihilominus ea auro cormpta concepit /7«()- 
0^a, Penetrium, dve Expugnantium dicere malis: qua 



Digitized by 



Google 



DISSERTATIO. 20? 

re cog^mta, eiecta est iti cista, i. e. snspecti in navem im- 
positi, et in exsiiimn acti. Delatam navim ad Siq^tfov^ 
Corruam, (quae, nisi fallor a oeiuv et QinrHv dicta, 
qnasi terrae motu proruta) cepit z/ixrvSy Retius, frater 
regis IIoXvdtxTOv, Accipiiris. Piratas intelligi, yel ex 
his satis clarum est; magis etiam ex iis, qnae sequuntur. 
Nam amore Danaae captus Folydectes , qunm , adulto 
Perseo, potiri ea non posset, convocatis amicis, ut ad 
celebrandas nuptias ^ IrniodafXBiaQ ^ Vedomnae, filiae O/-*- 
^ofidov, Vindemii, symbolam conferrent, equos qjb omni- 
bus exegit: quos Ferseus quum dare nollet, postulavit 
Polydectes ab eo, ut, quoniam se vel caput Grorgonis 
allatumm iactasset, staret promissis, et id exsequeretur. 
Ita ille necessitate coactus, quum ducibus Graeis perve- 
nisset ad Gorgones, potitus equo Pega^o, qui ex cervice 
occisae Medusae prosiluerat, in Aethiopiam avolavit, in- 
sectantibus Gorgonibus; liberataque ibi Andromeda, re- 
dux ad Seriphios, quum ibi matrem Danaen et Dictyn ad 
aras auxilium deorum adversus vim et violentiam Foly^ 
dectae implorantes invenisset, ostenso capite Gorgonis, 
Seriphios in lapides transformavit, regnoque Dictyi tra- 
dito, cum matre Danae et Andromeda Argos repetiit. 
Flana hic omnia. Fratres sunt Dictys et Folydectes, 
quia ambo praedones: se3 alter ceperat navem; alter, 
dux praedonum, sibi eam vindicabat, ad se pertinere 
fructum capturae ratus: sed metuebat tamen Ferseum, 
i. e. navigantes, captos cum navi. Adultus hic dicitur, . 
quod qui cum fluctibus conflictaijites facile capi potuerant, 
servati e mari magis erant ad. resistendum idonei. Hoc 
metu ut se liberaret Poljdectes, expeditionem indicit ad 
vinum afferendum; piratisque onmibus naves apparanti- 
bns, Perseus, sive peregrini illi, quibus adempta erat 
navis, ipsi quoque vinum quaerere cupientes, quum per 
ludibrium iuberentur ^e navi mare traiicere, conati non 
modo undas ad littus spumantes, sed etiam remotiores 
fluctus natando superare, devicto adverso eorum cursu, 
navi, quae in mari stationem habebat, potiuntur, et sic 
vela dant, atque Aethiopiam petunt In Aethiopia re-lS 
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gnabat Krjtp^Qf Flexiiis. Hiinc et Pluneiim Enrii^es 
ex Belo , pleriqne aptias ex Agenore prognatos scripsere. 
Cepheum fuerant etiam qoi a Neptuno genitum dicerent 
Et hic quidem ab eo dictus, quod iter, quo ignotamre- 
gionem explorabat, retro flexit; 0ipevQ autem, .Littorinus, 
quod in littore sedens, adventumque navis alicuius sibi Ta- 
ticinans, obtusa prospectando oculorum ade, misero foe- 
doquevictu, quem fluctus a procellis non rursus raptum 
in yado reiinquerent, yitam toleraverit. Ex his igitur 
Flexius^uxorem habuit KaaoiinBiav^ Facundinain, quae 
quod sese puicriorem Nereidibus iactasset, hae una cum 
Neptuno indignatae undis obruerunt regionem, immise- 
runtque belluam marinam; aquibus malis non aliam Ube- 
ratipnem esse oraculum dixit, quam si filiam iili suam 
*AvdQOiiidriVj Viriregam, beliuae isti praedam obiice- 
rent Quod factum est, puella ad rupem alUgata. Ho- 
rum hic sensus est. ' Navigantes ad ignotam regionem de- 
lati, quumper accolasoberrantes facundiasua, ut Home- 
ricus.Vljsses, multum auri coUegissent, (hoc enim regit 
homines) reversi omnibusque se navigantibus feliciorc» rati, 
littus fluctibus vastatum , haerentemque navem suam in 
aggesta glarea, quae per xijto^ significatur, invenerunt 
Ita divitias suas in littore deponunt, giareae removendae 
praedam futuras. Casu adveniuht isti, qui Seripho a prae- 
donibus aufugerant, potirique his opibus cupientes, con- 
sentientibus illis, navem eorum remota glarea (id est enim 
occidi monstrum marinum) in mare protrudunt, acce- 
ptisque divitiis, sua navi abeunt Reversi ad praedones, 
quum ex improviso iam ut hostes apparuissent, praedo- 
nes stupore ac metu obriguerunt. Itaque vindicata navi, 
in qua olim capti fiierant, et imperio praedonum permisso 
ei, qiu cep^rat ipsos, ut minusiniusto, domnm revertun- 
tur ad suos revisendos* Id est, quod Acrisii visendi 
caussa Ferseus Argos rediisse dicitur. 

At Acridus, sive Inseparantins, oraculi metu in /7«- 
kaayiWTiP^ Hostiam, sereceperat, ubi Tsvrd/iiog, Ap- 
paro, rex Aagiaa^Q^ Volupiae, ludos funebres celebra- 
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tiums erat Eo Tenit in itfbere etiam Perseus, et in cer--I6 
tamine impmdens percntit pedem Inseparantii, quo ictu b 
perit. Ille agnito qnem Occidisset, sepelit eiim, et, ye- 
ritas regnum eius poscere, quod hereditarium ipsi erat, 
TiQVP&Uf Tortonam, se confert ad filium Profidscentii 
Msyandv&ipfj Ferdolentium , cum eoque sortes conunu-' 
tat, ut is Argis, sive Micuae, ipse autem Toitonae im- 
peret, communitis M$dhia eiMv%iqvYi, Fissia et Fatulina, 
urbibus. Ibi nascuntur ei ex Virirega 'jiXnaiOQ, S^iva-^ 
Aog, "EXfiog^ MijarmQ^ 'HXexTQVoop, rogyoq^vtj^ 
Opitius, Valerius, Capio, Capessitor, Exerdtanus, Tru- 
cida. Nihil aliud his continetur, quam reversos iilos esse, 
qui olim pulsi et a piratis capti fuerant, quumque in 
itinere 'devertissent ad ignotos quosdam advenas, inve- 
nisse ibi iUos, a quibus fuerant eiecti: hi enim ubi redire 
illos audiv^rant, alias sedes quaesitum ibant, vindictam 
metuentes. Ibi casu eos illi impediunt a progrediendo: is 
est ex pedis vulneratione interitus: pudore tamen non 
ipsam patriam suam repetunt, sed ad eos populares suos, 
qui sponte abierant, accedunt, quos inveniunt male affli- 
ctos et dolentes infelici profectionis suae successu. Ita-- 
que convenit, ut hi in antiquam patriam redeant, ipsi 
autem horum sedes occupent Et quoniam muttis cum 
diyitus advenerant, communitis urbibus antea vicatim ha^ 
bitatis nec moenia habentibus, opes sibi, et potentiam, 
et amplificandi regni copiam, et nova moliendi faculta- 
tem, et beUigeraudi strenuitatem , denique etiam classem 
parant. Haec est enim Togyoq>6vr]^ nupta IliQiijQeij 
Praeremio. 

lam 'AX%alog et 'InnovofATi, Opitius et Equipasca:, 
fiiiia Mevoi%e(OQy Domitiu, 'ji/iq>irgv(ova et *^i^a£(o pro- 
oreant, Amtruum et Subigam. Domi manentium enim 
esi, equos alere opi ferendae hominibus, si domi ad cnr- 
sum instituantur. Nisi verius Fheneatae, ut Pausanias 
narrat VIII. 14, 2. jiaovo/ifjVy Foplipascam, Fovfim 
Fecundani, filiam, uxorem Alcaei fuisse dixerunt, quo 
apertum est auctam multitudinem hominum, et inde ex- 
Hersi. Op. II. O 
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peditionmn faciendarain, snbigendiqae alios opportonita- 
tem faetam dicL 

lir MijaroQiy Capessitori, eiAvotdUri, Iinmpae, /Z«- 
lonoQ y^iffnm^ filiae, 'Inno&oTj, Equicita, nascitur: 
qnam raptam Neptonus in insolas ^JExipdiag, Spineas, 
transfert) ex eaqne Tdq>wPf Sepelinam, creat, qoi Ta- 
ipovj Sepeiiam, condit, populumque TtjXafioag, Clami- 
tanos, VQcat. I. e. novandi eupiditas cum barbarica in* 
iustitia coiliuncta nayem piraticam fabricatur, et saxosaa 
insulas petens, ibi sepelit, quidquid ingcnti cum clamore 
impetum faciens rapuit. Sepelini filius fuit IlTeQekaog^ 
Pinnigrex, quem Neptunus aureo capilio donatum immor- 
talem fecit E3 filia Ko/iai&iij Crinicrema, et fiiii 
XQo/iwg^ TvQavvog^ 'jivrioxog^ XeQaidfifAags Mriv 
aTfOQy EvijQfjgj Fremo, Torsius, Fertinax, Manceps, 
Capesdtor, Remex. Significatur praedo, celeres na- 
Tes habens, et maritimis latrociniis perpetuo aurum co- 
acenrans. 

Exerdtanus Subigam sibi connubio iungit, filiam- 
que ex ea suscipit 'AXHfiijpfjv^ Opitulanam, et filios 
complures, ex quibus tantum postremum natu nomi* 
nare atlinet, AMVfAViov^ Suboiescentium, ex pellice 
Midia^ Fissia, natum, nuiliere (2>()t;//a, Friria. Si- 
gnificantur autem* militum vagi concubitus eum mu- 
lieribus opera domestica ob^untibus, et succresc^ns 
inde proles. 

JS&eveXov et NiKinnrjg, i-, e. Valerii et Vincequae, 
niXonog, Nigrini, filiae, quam alii ^Aarvid/iciaVj Vr- 
bidomam, yocant, progenies fuerunt 'AX^ivori et Midovaa, 
Praesidiana et Gubema: post natus BvQva&evg, Lafipos, 
qui deinde Patulinae rex fuit Nam quum ^HQaKXijg, 
Fopliclutus, naseiturus esset, luppiter autem dixisset, qni 
pritnus ex Persei semine in lucem esset proditurus, eum 
regnaturumesse, Populonia Ludnam adduxit, ut partum 
Poplicluti moraretur, maturaret autem Lat^otis, ttnde 
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is septimestris natns. Haec apparet nc interpretanda 
esse: opibus secnndo cnm peregiins conmercio auctia 
praesidiom partom esse et imperiom; post latiiis exten- 
sam- potentiam; yacno antem regno non virtoti, sed 
populi favore, potentiae tribatnm esse imperiom, etiam 
immaturae. 

Exercitano Patufinae regnante, filii J^mgregis cum 
Sepelinis venerant, Capessitoris ayoncuii regnom repeten- 
tes: qnos parvi fadebat Exercitannst at iUi armenta daslS 
abegenmt Quae quum eripere iis conarentur filii Exer^ 
citani, ad intemecionem pugnatum est, servatis tantum 
Subolescentio, Exercitani fiiio, adhuc adolescrate, et 
JKnnigregis Remige. Qiu eyaserant Sepelini, vela dede- 
runt cum armentis, eaque servanda commiserunt /7oAt;{^-' 
rct)^ Frequentato, regi 'HXeimy Falantium. Redempta inde 
reduxit ea Amtruus FatuUnam: Exercitanus autem, caedem 
filiorum ulturus, regno filiaque Opitulana Amtruo^ qui 
se Tirginem eam servaturum iurayerat, commissis, belium 
inferre Clamitanis parabat Ibi dum redpit armenta, 
Amtruus in unam ex vaccis, quae discedebat a grege, 
baculum coniicit, quod a comibus eius in caput Exerci- 
tani resiliens, hunc perimit Eo praetextu Valerius, Ar- 
gis eiicit Amtruum, atque ipse Fatulina et Tortona po* 
titur, Fissiam autem arcessitis' Nigrini filiis, *At(}bI el 
GpeaTfi^ Netremo «t Furio, tradit Haec quoque plana 
sunt Fraedones invadunt regnum yirorum beliicosorum, 
acrique proelio fortissimis utrimque occisb, et superstitibus 
tantum hinc adolescentibus, hinc remigibus, cum praeda 
abeunt, eamque apud hospitem, errones omnes recipim- 
tem, relinquunt Missi tiluc, qui eam vindicarent, ubi 
redierunt, tuendi regni cura iis demandatur. Sed, dum 
recuperata explorantnr et percensentur, pars deesse vide- 
tnr: uiide orto tumultu, rex ipse perit: quo facto, qni 
potentia valebant, non sinnnt ilios snnuna remm potiri, 
sed abigunt eos, ipsaque imperium invadnnt, parteregni 
commissa viris impiis, qnomm malignitas magni postea 
discidii canssa exstitit 

O 2 
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I . .Amtraiis iam com Opitulana et Snbolescentio 0ij^ 
IJktg-y (Miudm^ se donfert, uhi KgdoproQ^ R^gi? bene- 
ficio.liistntiiSy rsororem suam IJefifirjdfjp , Praeconsam, 
Qxorem dat Subolescentio. . Opitidana qnum nupturam se 
ediidsset ultori peremptorum firatrum , Amtruus, assumptis 
compluribus sociis, vastat insulas Sepelinorum, sed vivo 
Pinnigrege capere non potest. Verum filia huius Crini- 
erema, amore Amtmi capta, evulso patri aureo capillo, 
unde vita eins pendebat, facit, ut Amtruus insulas sibi 
lOomnes subiiciat. Hic interfecta Crinicrema, praeda onustus^ 
insulisque 'EXsm et KsifdXtp, Capioni et Capitoni, tra- 
ditis, Cultuam revertitur. Indidanthaec, expulsos a fim- 
ttmis ad ioca cuHa se recepisse; ibi iuventutem eorum 
educatam et salutaribns praeceptis formatam esse; quum 
autem ulciscendis iisf qui a praedonibus occisi fuerant, 
meliorem sibi conditionem parare cuperent, misisse eo 
viros bello gerendoaptos,^ quos alib advocatis sociis bel- 
lum fecisse praedonibus; sed quamdiu his celeres naves 
essent, quas inexhanstis thesauris suis semper sibi nOvas 
in locnm amissamm parabant, non potuisse eos debel- 
lare; at incolas insularum, diuturno bello fatigato^, 
optantesqne utvinceret obsidentinm exercitus, incendio 
perdidisse thesauros. |ta illos potitos insulis, diri- 
puisse eas, et parte sociorum ibi relicta, ne his qui- 
dem pepercLsse, qiu incendendis thesauris expugnatio- 
nem adinverant. 

ReversusAmfmus compressam ab love invenit uxp- 
rem suam Opitulanam, quae geminos enititur, Foplidiu- 
tum ex love, *lq>$%Xid, Viclutum, ex Amtruo. Fopli- 
cluti facta prolemque praetereo. Eo post multa prae-^ 
clare gesta mortuo, filii eius, Latipotem fugientes, ^(xx- 
Xiva, Tesqnam, BdKt^vHa, Tranquillum, concesserunt: 
ubi quum sibi tradi eos postularet Latipos, relicta Tesqua, 
per 'Ekkdday Volviam, aufugerunt, donec persequente 
eos Latipote 'ji&ijpaQy Nelactam, compulsi sunt, ubi ad 
'SXeov^ Miserantii, aram considentes, auxilium implo- 
rarunt Nelactanorum. Impetrato, magna strages edita 



Digitized by 



Google 



DISSERTATIO. 21S 

filiorain Latipotis, ipse antem in fuga fracto comi in m* 
pibns 2K€iQ(ovlaiP y Asperoniis, ab "JXAca^ Aquario, in- 
terfectus est. Inde Poplicluti progenies totam Peiopon-* 
nesum cepit, sed sterili anno incidente^ coacta est in 
MaQa&dipa , Tabenam , se recipere : TktinoXefiog , au- 
tem, Perdueliius, quum imprudens Subolescentium in ipsa 
adhuc Pelopoi^ieso occidisset, exsul abiit^Poc^oi^^ Tene-i- 
riam. L e. ex his, qui diutuma illa expeditione exerci- 
tati ad suos redierant, exstitisse fortisdmos yiros, qui 
longe lateque vagati , plurima^ egregia facinora ediderunt 
Horum posteri, quibus infensi erantilli, qui eos expule-^ 
rant, confugerunt in locos saltibus a^peros, et latitaruntSO 
ibi aliquamdiu sine Vexatione. Sed quum se non am- . 
plius tutos putarent, huc illuc acti, compidsi sunt in loca 
sterilia, ubi impetrata incolarum mis^cordia auxilioque, 
loci natura iuvante, qui alendis hostibus non sufliciebat, 
Ticerunt eos, et partim mari merserunt. Vnde reversi 
vastarunt Peloponnesum , sed idem ipsi passi sunt, nt 
victus inopia, amissaque in proeliis maxima parte iuven- 
tutis, mari se committere, atque amoeniorem sedem 
quaerere cogerentur. 

Alii postrema aliter narrant, ut Diodorus IV. 58. 
revertrates duce Aquario, quum in Isthmo hostem in^ 
venissent, pactione facta, duos pro uniTersis dimicasse 
Aquarium et Cohibuum, qui "jB^f^/io^ Grraece dicitur: 
oaesoque Aquario, expacto recessisse illos. Quod aper^ 
tnm est dgnificare, in Isthmo navibus advectos prohibitos 
esse escensaoneih facere. Sed redeo ad ApoIIodomm, 
quo auctore superstes .mansit Aquarius, qm quum uxore 
ducta *l6Xri^ Copiana, tertio anno, quia segetem tertiam 
exspectari oraculum iusserat, reditum tentasset, a Tiaa" 
/ih^j Vindicio, 'OqiaTov, Exciti f vincitur, caeso in 
pugna *jiQiaTOiidx(py Fortissimano. Iterum eodem ac- 
cepto oraculo , TijfABVog y Immansius , edoctus tertiam ge- 
nerationem significari, in Ao%(fldoQ, CaMae, parte ea, 
quae Nttv7ta%Toq ^ Nayalia, dicta est, classem fabricatnr. 
llnmortuo 'AgiaTodrjfjim^ Optumatio/ relicti filii ex ^Ag-^ 
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fiiifj AGcuaBa, AirMiwoz^ VHronei filia, Eiavis^i- 
pfjg et IlgonX^G, Latipateas et Frodutiis. Etiaiii classis 
afflicta, quod^lTsnoTfjg, Equiriiis, ^m^vXavrogy Gen- 
tiani, qoi e%*jipTi6xv^ Pertinace, nepos erat Foplidnti, 
Tatem qnemdam inteifedsset De qua re oraculom con- 
sulenti lounansio responsum est, Equirio ad decem annos 
in exsdlium acto, duce nteretur trioculo. Inyento *0£t;AQ)^ 
Acutulo, *AvdQaiiiovoQ, Cruentani f. qui uno oculo ca- 
ptus equo inddebat, exsul m^HXiv^ Falantiam, et iiide 
in jiiTCDkiavj Mendidam, concesserat, iam autem do- 
mumredibat, hunc ducem sequuti, Yincunt, ocdduntque 
Vindidum; ipri autem amittunt fiiios Alyifiiov^ Exsultii, 
ndfi(fyvXov et AvfAavra, Omnigenium et Immersium. 
21 Sortitisque deinde Feloponnesum, Immansio ^'^(^/off, Mi- 
cua; Optimatii filiis Aanedai/itovj Divilocutia; Kqbo-^ 
(fovTfi, Frimoricidae, Maocr^vri', Mediana, obtigit Ho- 
rum hic sensus est Qui superstes «rat exercitus, noyis 
copiis auctus iterum tentat Feloponnesnm: se^ dade ac- 
cepta, fortissimisque militibus amissis, in regione altis 
montibus septa classem parat. Ibi moriuntur homines no- 
bilissimi: reliquae tamen satis idoneae adhuccopiae sunt, 
quas nobilinm iiiorum claritas ad partes ipsorum per- 
duxerat. Sed classe, quae confecta arat, pertempesta- 
tem disiecta, cuius rei culpa referdiatur ad nautes, qni 
suspectum quemdam interfecissent, diu dilatam esse 
expeditionem. Tandem , exsulem qoemdam , qui 
caede perpetrata multum vagatus et mradicatas erat, 
debili rate fretum traiicere ndentes, ea parte ipsi 
quoque traiidunt, eosque, a quibus afSicti ante fue- 
rant, acri proelio vincnnt: in q^o. etsi ipsi quoque par^ 
tem omnium sodorum et qui maxime in ade fuerant, 
amittunt, tamen yijctores trifariam Peloponne&uin int^ se 
dividunt. 

Dedmd haec eo, quo Tolebiuaa. Qnae id ac, uti 
£n, intelligenda sunt, mirum est, ad quanv exiUtatem 
tot splendidissimae narrationes extenuentur. Nam ut lo* 
corum nomina omni fictionis suspi<^ne lib^a esse statua- 
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miis^ qnid aliud habemns, qnam res magnam partem a 
praedonibus gesias, easque vix dignas memoratu? Quod 
si summam ex his coUigimus, haec est, quae historia ap- 
peilari possit. Advenae Aegyptum atque Aralnam occu- 
parunt. £x Aegypto quidam Argos seu yenei*e seu re- 
diere. Ibi eos invaserunt praedones , quorum nonnulli 
manserunt apud eos. Fostea pars rerum novarum cupida 
alio sedes quaesitum abiit. Ex his , qui remanserant mer- 
caturam exercentes, pulsi quidam sunt, qui dominatio- 
nem affectare videbantur. Qui quum multas regiones 
perragati magnis cum opibus redirent, illi, qui eos ex- 
pulerant, prae metu reliquerunt sedes suas. In quos 
quum casu incidissent, eosque impedivissent longius pro- 
gredi, iam non Argos, pristinam patiiam suam, deser- 
tam nunc, sed Tirynthem petunt, ubi misere yiyebant, 
qui olim Argis sponte abierant. His Argos missis, ipsi22 
Tiiynthe, communitls Midea et Mjcenis, regnum con- 
dunt potentissimum, parsque eorum insulas Echinades 
occupat, et ibi latrocinia exercet. Hi latrones postea 
praedantur Mycenas. Inter Mycenenses lite ob recu- 
peratam praedam orta, fortissimi yiri a potentioribus, qui 
Mycenas et Tirynthem occupant, Mideam antem scelestis 
quibttsdam hominibus committunt, in exilium aguntur. 
Hi Thebas se conferunt, diutumoque bello insulas Echi- 
nades in potestatem suam redigunt. Fosteri eorum, in- 
festantibus optimatibus Argiyorum, qui regno eos exclu- 
serant, huc illuc yagati et labores multos pertulerunt 
et plurima ediderunt egregia facinora. Aliquahto post, 
acrius insectantibus eos Argiids, quum ialiquamdiu Tra- 
chine latuissent, ad Athenienses concesserunt, quorum 
auxiiio strenue dimicantes fregerunt potentiam Argiyo- 
rum, ut adeo regnum eorum yastayerint. Sed fame 
et proeliis attriti, pars se in insulam Rhodum con- 
tulit, caeteri alio discessere: qui idemtidena tentata Fe- 
loponneso, tandem Naupacti classe structa tantis 
cum copus expeditionem susceperunt, ut et subige- 
rent Poloponnesi maximam partem, et eam inter se 
diyiderent. 
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Sed salis. Qaod d qius haec qaoqae ioco dicta, 
patabit, delect^ar ille, per me licel, serib historicoram, 
qai ab ipso diiayio, qaot annos qoisqae regom nanqaam 
natoram regnaverit, in namerato habentes, anno post 
Troiam captam ottogedmo hanc Heraclidanun reditom 
contigisse sdant 
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CENSVRA NOVAE EDITIONIS 
THESAVRI STEPHANIANI *). 



V^uae magno cum favore doctonmi hominmn in luceml 
emitti coepta est editio Thesauri Graecae Lingnae ab H. 
Stephano conditi, eius nuper is ad nos perlatus est fasci- 
culus, qui numero tertius, re primus, et tantum non 
ipsum praestantissimi operis initium cst. De quo libro 
quum a nobis posceretur ut sententiam nostram exprome- 
remus, etsi sciebamus non paucos vel apud notrates, vel 
apud exteros esse, qui et plenius essent et rectius hanc 
provinciam adnunistraturi, tamen non committendum pu- 
tavimus, ut detrectando hoc negotio parum officiosi vide- 
remur. Accedebat, quod neminem tam iniquum fore in- 
telligebamus, qui in talilibro iudicando, qualis hicThe- 
saurusest, aut exhauriri omnia, aut etiam pleraque attingi 
vellet, nec satis haberet, in universum quid praestitum 
sit, recte et considerate dici. Est autem ne hoc quidem 
perfacile, quoniam neque de consilio, quo tantum opus 
susceptum ^st, idem omnes sentire verisimile est, et ratio, 
qua condi debeat, non modo honunibus aliis alia, sed 
etiam gentibus probari videtur. Quibus omnibus sententia 



*) Edita est a. 1818> Londini in Diarii classici fasciculo 
XXXV. 
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dicCTda sa&facere tanto difiBdliiis esl, qnod saepe diyer- 
sts non modo diTersa, sed contraria placent Venun etsi 
satisfieri onmibus nnllo modo posse intelligimas, tamen 
iilnd studebimns efficere, nt aeqnis hamm rerom arbitris 
nihil, qnod non idoneis rationibns munitnm dt, attnlisse 
Tideamur. Ac de eo qnidem inter omnes conTenire pnta- 
mns, Editores docdssimos Thesauri Stephaniani tantam 
et in locnpletando hoc libro indnstriam, et in expoliendo 
diligentiam adhibere, nt inde non possit non sununa ad 
stndia Graecamm litteramm utiiitas redundare. Cuius 
meriti qno inslgmor est magnitudo^ quoque plus laboris 
in illa opera exantlandum est, tanto certius confidimus, 
ueminem fore, quin ex animo gratias, quantae manmae 
sintj agendashis Tiris censeat Quam infiniti enimlabo- 
ris rit, exempla ab H. Stephano dtata exquirere, copias 
a compluribus homimbus doctis congestas disponere, scri- 
ptores omnis generis eommque interpretes inspicere, in 
singulis lods yocabulisque quae dnbia atque ambigua sunt 
pbnderare, postremo ex his omnibus vera eraere, id is 
demum recte aestimaverit, qui non dicam ipse similis 
operae periculum fecerit, sed vel unam alteramve pagi- 
2nam huius novi Thesauri ita pertractayerit, ut, quae ibi 
expodta sunt , omnia accurate pervestigaret. Et haec qui- 
dem tam laboriosa opera quemadmodum Editoribus The- 
sauri non potest non summae laudi esse, ita nobts excusa- 
tioiu erit, si in sententia de hoc libro dicenda tantum hic 
illic aliqmd delibabimus. Nam si totum hunc Thesaiiri 
fasdculum pari diligentia percensere yellemus, yel in le- 
gendo eo et per singula considerando plns temporis, 
qnam ad scribendnm nobis concessum est, consumen- 
dum foret. 

Duae res in iis, quae ad litteras Graecas pertinent, 
longe sunt diCBcillimae, le^dcon scribere, et grammati- 
cain. Vnde id ex doctis hominibns perpauci facere ansi 
sunt^ indocti antem, quippene cognitam qnidemreima- 
gmtudinem habentes, certatim fecere. Et lexica* qnidem 
Graeca qui post Stephanum condidemnt, eomm tantnm 
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abest hnnc nt saperaverit quisqaam aut aeqaaverit, ut, 
qaam omnes longe eo inferiores esse appareat, optinii ii 
videantur esse, qui nihil nisi in compendium redegenmt 
httius Thesaaram. Etenim daplex maxime error in hoc 
omni negotio dominari solet. Alii enim copiam vQcabu- 
lorum praecipue consectantur, in qaa est quidem aliqua^ 
sed noQ primaria virtas posita lexicorum , praesertim quum 
pleraque huius generis incrementa in verbis vel compositis 
vel flexionum varietate multiplicatis consistant: quae quum 
etiam sine interprete facile intelligantur, minus desideran- 
tur omissa. Alii autem toti se ad origines verborum inda- 
gandas dederunt, quod valde quidem laudandum est, 
quia haec optima est et planissima via ad significationes 
constituendas , sed nisi admodum caute et circumspecte 
haec ratio adhibeatur, plus damni ex ea, quam lucri red- 
ondare solet. Quam multa enim vocabula in lexicis qui- 
busdam propter illam rationem vel in ordinem recepta vi- 
demus, vel commemorata certe, quae non modo num- 
quam in usu fuerunt, sed magnam partem etiam analogiae 
et legibus linguae repugnant. Tanto magis nos qiudem 
saepe admirati sumus H. Stephanpm, cuias lexicon et vir- 
tutibus, quae maximae in hoc genere sunt, ita eminet, 
et tam immune e^ a vitiis, in quae facillime quis incidere 
potest, ut illud non modo vere Thesauri nomine dignum, 
sed plane divinum opus esse videatur. Ac nostra quidem 
sententia, qui vere rem aestimare voluerit, tantam fuisse 
H. Stephano intelliget linguae Graecae scientiam, quanta 
vix umquam uUo fuit in alio homine. Neque enim vere- 
mur, nequishocin Hemsterhusios aut Valckenarios, aut 
A qui alii horum similes exstiterunt, iniquius dictum cen- 
seat, si reputaverit, quanta his discendi adiumenta quum 
aliunde, tum ab ipso Stephano in fNromptu fuerint; Ste- 
phanum autem, praeter Budaei praeclaram sane ope- 
ram, vix quidquam, quam quod sua ipse industria sibi 
parasset, habuisse. Fraeterea graviter errant, qui lin- 
guae scientiam in eo versari putant, ut quis verba sin- 
gula, significatus, constructiones exemplis conunnnire 
possdt. Nam haec dimidia tantum pars est eius, quae 



Digitized by VjOOQ lC 



220 CENSVBA NOVAE EDITIONIS 

recte Ungnae sdentia appellari qaeat: altera enim pais, 
Seaque non minus necessaria, immo aliqnanto etiam prae- 
gtabiiioT, in eo positaest, nt quis ingeniam Ungoae quasi 
imbibent, iilamqne com ea familiaritatem contraxerit, 
qnae enm etiam sine exemplis statim sensn qnodam, re* 
ctene an secns aliqnid dicatur, admoneat. Nam quae tan- 
dem haec scientia foret, qnae in exemplis tantum consi- 
stens, siquid praeter illa exempla occurreret, id nesdret 
utrum probandum, an improbandum esset? Inuno is de- 
mum vere dici potest linguam aiiquam didicisse, qui non 
minus quam in ea, quae ipsi yemacula Ungua est, e^am 
rineexemplis statim, quidrectum, quidpravum sit, yidet 
atquediiudicat. Hoc vero est iliud, quod in H. S^eplia- 
no prorsus admirabile deprehendimus: qui ea re dici vix 
pot^ quam longe anteyerterit plerosque, qui post eum^ 
multo commodioribus uri opportunitatibus, vix diutuma 
cog^tatione id assequuti sunt, quod ipse multo ante quari 
naturali quodam instinctu compertum habebat Nec pro- 
fecto, qui diligenter conaideraverit cursum iilum, quem 
iinguae Graecae sdentia usque ad haec tempora tenuit, 
non poterit fateri, etsi partes eius nonnuUae subinde aU- 
quid incrementi ceperint, tamen universam pauUatim mi- 
rum quantum inuninutam esse, usque dum novisdmis tem- 
poribus quasi denuo revisit, et coniunctis doctorum ho- 
minum studiis eo adducta est, ut multa, quae non ita pri- 
dem etiam doctissimi ignorabant, iam pueris nescire de- 
decus habeatur. Quorum nonnuUa, quae diiigenti docto- 
rum virorum opera eruta sant, ri etiam Stephanus nescie- 
l)at, non iUud sanemirum est: at pleraque tamen iUum, 
quae post quasi denuo reperta sunt, vel nota habuisse, 
animadvertimus, vel divinasse certe sensu quodam, qui 
in eo viro erat plane eximius. 

Huius igitur tanti viri Thesaums hanc habet prima- 
riam laudem, quod in eo de singulorum verborum usu 
variisque potestatibus et ctiUgentius est, quam in caet^ 
lexicis omnibus, et accuratius, eoque cum temperamento 
expUcatum, ut neque necessaria omitterentur, neque cu- 
mularentur supervacanea. 
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SecundHm hoc illud qaoqae praeclare factam est, 
qi|od verba non smit singula ad litterarnm ordinem dispo- 
sita , sed pro sua quaeque orig^ine ad capita quaedam re- 
lata, quo et derivationes facile perspiciantur, et significa- 
tionum cognationes ac diversitates statim uno obtutu com- 
prehendi queant Quamquam hac quidem in parte fieri 
non potiut, ut ille omnes numeros impleret. Nam et per 
se yalde ambigua est haec de originibus quaestio, et ubi 
semel hanc viam ingressus sis, modum tenere difficillimum 
est. Verumtamen hic quoque sapientissimum admirari 
hcet Stephani iudicium, qui plerumque non obsoieta aut 
ficta verba pro radicibus posuerit, sed ea, quae usitata 
fsunt, et a quibus quid derivatuqi esset, facile quivis, qui 
lexico illo uteretnr, posset intelligere. Videbat enim in 
lexico scribendo mediam quamdam viam tenendam esse 
inter veram, sed magis reconditam verborum cognatio- 
nem, et eam, quae onmibus aperta esset. Quam viam 
qui deseruit Dammiu? in lexico Homerico et Pindarico,4 
quid aliud quam monstrum quoddam lexici in lucem emi- 
sit.^ Sed quo difficilins est, itistam rationem sequi, et 
neutram in partem peccare, eo facilius condonabimns Ste- 
phano, si non satis constantem in hac re deprehenderi- 
mus. Sic, ut unum saltem exemplum afferam, disiunxii 
ille locis verba rdyye$p et rijxeiPy quae sunt unum idem- 
que verbum duplici forma usurpatum. 

Conunemoravi haec eo fine, ut indicatis praecipuis 
virtutibus Thesauri Stephaniani distinctius de locupletan- 
do et corrigendo eo lexico quaeri posset Ac non nihil 
mirati sumus, qiud fuerit, quod Editores, quum in epi- 
stola ad lectorem, quam interim praefationis loco esse 
voluerunt, de multb aliis rebus dicerent, de ea, quae 
primaria erat, nihil plane dixerint, nisi hoc, noluisse se 
in ipso Stephani hbro quidquam mutare. Neque alibi 
quidquam de ea ratione, qua edituri essent hunc The- ' 
saurum, ab iis scriptum accepimus, nisi quod a viris et 
inter populares suos et apud exteros litterarum Grraecarum 
scientia claris, ut commumcarent secum, si quid habe- 
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rent, quod esset angendo illi libro, petiemnt. Ex quo 
aliquid dubitationis nobis subnatum esse fatemur, an iis 
cupiditas doctorum, maturari editionem flagitantium, tem- 
pus praeciderit, quo opus erat ad tantum opus ita et iu- 
«tituendum et parficiendum, ut illud ex onuii parte coa- 
sumraatissimum iudicari posset Ac vellemus quidem fe- 
dssent viri praestantissimi, quod fieri par erat in paran- 
da editione operis inmiortalis, quae ipsa aetemum buias 
aevi monumentum exstitura esset : exposuissent prius ac- 
curate de universa raticme, quam sibi sequendam puta- 
rent, onmesque harum litterarum peritos invitassent, ut 
suam quisque de ea sententiam in medium afferret, quo 
deinde id, quod optimum visum esset, et, si non omnium, 
certe pleroruraque assen^ comprobiattum , adsdsceretur' 
atque effectum daretur. Sed bene scimus, nuUum esse 
humanum opus, -quod ab omni parte perfectum sit, nec 
tam iniqui sumus, ut, quodnuliam piane repr^hensio- 
nemadraittat, requiramus: immo in tam immenso, tam- 
que variae et multiplicis rationis opere fieri non posse in- 
telligimus, nihil ut sit, quod^non queat aliter, ac re- 
ctius fortasse institui: sed quo Inagis ingentem rei difBcuI- 
tatem perspicinms, tanto maiore laude omandam cense- 
mns eoram industriam, qui ut non quod omnibus^ numeris 
absolutum esset, at magnum tamen qnid et prorsus exi- 
mium effecerant. Vemm censoris est, summae perfectio- 
nis speciem animo informare, ad eamque, quidquid iudi- 
cet, exigere, etiamsi sciat, neminem exstiturum esse , qui 
facto consequi iliam perfectionem queat, ptaesertim 
in tali opere, quod verendum erat, ne, si omnia 
ad sununam severitatem expendere Editores voluis- 
sent, numquam fuisset in Incm proditumin. Ita igi- 
tur ut dici pntent, quaeeumque dicemus, et Editores 
praestantisdimos, et omnes, qui haec legent, roga- 
mus. Etenim quum ad laudandum infinita suppetat 
5ma(eria, ut commemorandis, quae nobis probantur, finem 
non essemus inventuri: malumus, quodet utilius et gra- 
tius fore lectoribus speramus, ea tantum afferre, in quibus 
ncmnihil ab Editoribus doctbshnis dissentimus. 
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Videntur Editores Toluisse, ut hic liber omneiii lin- 
guae Graecae, quae antiqua et incorrupta habenda esset, 
ubertatem quam diligentissime explicatam coraprehen- 
deret Ad enm finem quattuor potissimum res erant, 
quae quod in Thesauro, qnem Stephanus edidit, deside- 
rantur, praecipua curaindigebant: primum, utadderetur 
ingens copia yocabulorum^ quae vel in aliis iexicis iam 
reposita sunt, yel adhuc in omnibus desunt; secundum, 
ut et augerentur ea, quae minus plene «pHcata a Ste- 
phano essent, et corrigerentur, quae minus recte dicta; 
tertium, ut eicplanarentur illa, quae certarum doctrina^ 
rum pr<^ria sunt, earum praesertim, a quibus plerique 
philologorum alieniores esse solent, ut quaecumque ad 
resarithmeticas, geometricas, astronomicas, medicas, ad 
animalium, arborum, herbarum, lapidum naturas et Ta- 
rietates, ad philosophiam, denique ad granunaticam per- 
tinent; quartum, quod aegre quum in Stephani, tum in 
caeteris lexids derideratur, ut indicarentur mensurae sylr- 
labarum, quae quumomnino non sint negligendae, tam, 
quoniam pro dialectis scribendique generibus mirifice va- 
riant, singularem requirebant in adnotando diligentiam. 
His rebus quo modo et per quos maxime viros providerint 
Editores, valde dolemus non esse indicatum. Et illud 
quidem, quod postremum nominayimus, mensuram syi- 
labarum, neglerisse Editores yidentur. Neque illi in no- 
minibus propriis qua ratione usi sint, dixerunt, quorum 
perpauca commemoraTit Stephanus. At, ut nos quidem 
arbitramur, haec minime onmium negligenda sunt, non 
solum propter formas, quas yel ipsa, vel etiam quae ab 
iis derivantur, valde memorabiies habent, sed etiamquia 
magna pars horum nominum longe antiquissima sunt yete<- 
ris Graecorum ling^e monumenta. Debebat autem ad 
haec pro hodiemo statu philologiae hoc quintum acce- 
dere, ut in singulis yocabulis etiam yiri docti, qm" pas- 
rim in scriptis suis ea eicplicuissent, yel aliquid, quod 
operae pretium esset, de iis protulissent, diligenter com- 
memorarentur, quo, quae in ipso lexlco locum non in- 
yeuirent, lectbres, unde petere deberent, possent oogno- 
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scere. Et hac qmdem in re Editores doctissinii non sunt 
passi diHgentiam suam desiderari. 

Msdor dubitatio de ordinanda atqne adomanda tam 
difihsa.materia moveri poterat De qua re omnium ma- 
xime yellemus, Editores sententiam suam cum lectoribus 
commumcassent. Qui nihil aliud, quam non mutato ullo 
Stephani verbo librum se paullo melius dispositum exhibi- 
turos esse dixerunt. Ac reverentiam quidem iilam, quam 
tanto yiro habent, ut, quae ab illo scripta sint, mutare 
nefas ducant, magnopere laudandam putamus: merito 
6enim liber ille et sua ipsius praestantia et longa duorum et 
dimidiati saeculi veneratione quamdam qu^i sanctitatem 
adeptus est. Tanto magis miramur, quod, qui adeo re- 
ligiosos se fore professi erant, ut ne unum quidem ver- 
bum Stephani mutare yellent, statim in prima pagina, 
quod ille scripserat, ^^jiktpay praeter figuras qnas illi 
in fronte huius paginae dedi,^^ sic mutarunt: ^^AXtfu^ 
praeter figuras, [quas ad finem operis, cum omnigenis 
literarum ductibus et compendiis, subiectas yidebis,]^^ et 
paucis versibus post, quod scripserat Stephanus, „ut ali- 
quando, Deo favente, in meo de Calligraphia Graeca 
libro yidebis,^^ omittendum, et in adnotationibus ponen- 
dum putayerunt, ea caussa, quod b Stephani liber lucem 
non yidisset. At adnotari haec poterant etiam verbis istis 
nec mutatis nec deletis. Alterum vero illud, quod dicunt, 
paullo melius a se dispositum iri Stephani lexicon, id 
quale intelligi Yoluerint, nemo erit, qui non exphcatius 
declaratum cupiat, si quidem haec res, ut supra innueba- 
mus, dubitationis plenissima est. Atque, ut nobis quidem 
videtur, etsi optandum foret, ut certiore quadam ratione 
radices linguae constituerentur, quam ab H. Stephano 
factum est, ad easque deinde singula verba apto ordine 
disposita referrentur: tamen msi quis novum plane lexi- 
con condere vellet, servandum erat illud, quod Stepha- 
nus exstruxit, aedificium, sed mutatb iis, quae ad usum 
incommoda sunt. Nam quum praecipua yirtus sit lexico- 
rum , ut quam faciUimei quidque inveniri possit , ei rei non 
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ubique ab H. Stephano satisfactum videmiis. Qiiod si 
huic commoditati prospectum ab Editoribus esset, et gra- 
tiam iniissent magnam ab omnibus, qui usuri sunt hoc 
libro, etfecissent, ut opinamur, quod ipse facturus fuis- 
^et Stephanus, si iterum edidisset illum Thesaurum. Sunt 
autem tria potissimum, quae valde incommoda sunt uten- 
tibus Stephani libro : primum , quod quaedam , quae per 
obliyionem omissa fuerant, in calce voluminum adiecta 
sunt; et haec quidem non dubitamus quin Editores ibi, 
iibi coliocari debebaiit, reposituri sint; secundum, quod 
multa, quae quis in ipso Thesauro quaerenda coniiciat, 
Indici, ac saepe ob eamdem illam rationem, quod ne- 
glecta fuerant, inserta sunt. Sic statim ab initio, quum 
verbum dd^co in Thesauro positum sit, quis non ibidem 
etiam ddano} commemorandum fuisse censeat? At hoc 
in Indicem coniectum est, nec placuit Editoribus noyi 
Thesauri eam rationem deserere , licet iidem aliquot alia 
yerba ex Indice in ipsum Thesaurum receperint. Cuius 
consilii quum quas caussas habuerint non indicatum sit, 
non potest ea non inconstantia quaedam videri. Ac nos 
quidem, lo. Scapulae exemplo, totum Indicem Thesauro 
ipsi inserere ^isissemus : quo f acto mirum quantum com- 
moditati utenlrom consultum fuisset. Nam ne peregrinas 
quidem yoces seiungendas fulsse existimamus, siquidem 
nulla est lingua, quin aliquas aliunde sumptas voces in- 
terdum usurpel: multo minus ea vocabula, quae quarum-7 
dam dialectorum propria sunt, ab ipso Thesauro disiun- 
ctavellemus, ut quae et Graeca sint, et saepe antiquissi- 
ma. Haec suis quaeque locis reposita, deinde .poterant 
indice quodam secundum gentes urbesque disposito enu- 
merari, quo facilius unum in locum congesta, uno ^tiam 
obtutu comprehenderentur. Tertium denique, quod in- 
commodum est us qui Stephani Thesaurum consulunt, 
hoc est, quod quaedam verba ut ubi qukerenda sint 
discas, Indicis inspectione opus est. Sic Q^aacDj Qijyvv/Hi 
et quae hinc derivantur, allata sunt in verbo dQdaato; 
pca, Qrjiia, in dgto; QO&og^ Qiv^ ^QOtoq, d/ifiQoaitty 
dfiQOTaScoj in Qm. Haec et similia iis locls poni nos 
Herbi. Op. II. P 
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qaidem Tellemiis , qui snpersedere quaerentes molesto illo 
Indicis nsn sinerent Sed haec, coepto iam opere, fin- 
stra optamus. Quin veremiir, ne in nova editione etiam 
augeatur quaerendi labor : de qua re infra dicemus. Nunc 
iliud commemorare satis sit, interdum neglectum esse 
ordinem litterarum. Sic p. 146. seqq. haec deinceps ex* 
plicantur, Jtvrodya&ogy jivToaya&orijQ^ ^TneQdya" 
^og, 'TneQaya&OTfjgy jiv&vneQaya&OTtjQj * jdya&oaavvrij 
^Aya&iiK^og^i 'Aya&ivog, *Endya&ogj *Iadya&og, Mi- 
adya&ogj 'O/iodya&og^ Uavdya&ogj Jlavaya&ia^ d^/- 
kdya&og^ 0iXayd&(og ^ 0iXaya&ia ^ *Aqiikdya&ogj 
*jineiQdya&og j *jineiQayd&(ogj ^AneiQaya&ia^ 'Anei-^ 
Qaya&ew , 'AQxdya&og. 

Sed dicendum iam est de ipsis incrementis, quibus 
locupletari hic Thesaurus coeptus &ii. Quorum tam infi- 
luta copia est, eaque tam accurate tractata, ut incredibi- 
lem Editorum industriam ac diligentiam non solum gratis- 
simo animo agnoscamus, sed maxime etiam admirenmr. 
Et primo, praeter ea, quae Editores ipsi congesserant, 
opibus eos usos esse ex schedula tertio fascicuio adiecta 
cognoscimus Schaeferi, nostratis, cuius iunensas copias 
ipsi vidimus; deinde Boissonadii, Schweignauseri, Co- 
raii, KaUii; tum adnotationibus ad ScapulamMSS. Ruhn- 
kenii, Valckenarii, Brunckii, et ad Hederici lexicon Wa- 
kefieldii et Routhii; denique non endguis coUectaneis Sea- 
geri, aliorumque Britannorum. Haec praesidia ita ad 
Stephani Thesaurum ^dhibuerunt, ut iis partim in ipso 
textu, partim in subiectis adnotationibus locum oonce- 
derent. De hoc textu, hisque adnotationibus iam dica- 
tur explicatius. 

Et textum quidem non sumus ita morosi ut totidem 
ubique litteris, quot a Stephano, exhibendum fuisse cen- 
seamus, sed non inteiiigimus tamen , cur quantumvis le- 
vibus in rebus recedendum a prima editione faerit Con- 
tulimus eo fine diligenter primas tantum quattuor pagi- 
nas: inquibus septies signa parenthes^osomissa, „jocum, 
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jocatnr/^ pro ,,iociim, iociitiur,^^ (quae Latina est scii- 
ptura, caias neglectio interdum errores gignit, nt qnod 
p. 271. A. scriptum est, ,,a Jamblicho,^^ quod Latine 
dici debebat „ab larablicho^O Juvenalis nv. ,,pro lu- 
Tenal. Sat. 14.^< ^Stephanum Byz.'' pro ,,Stephanum,^^ 
et alia huiusmodi animadvertimus : quae etsi levia sunt, et 
neminem morantur, tamen, quum caussa mutandi nuUaS 
esset, non fuisse mutanda existimamus. Maius vero in^ 
commodum ex eo ortum videmus, quod quae ab ipsis 
Editoribus textui inserta sunt, saepe ab iis, quae Stepha* 
nus scripserat, distingui nequeunt. Nam unci sive semi- 
circul^Lres sive angulares, qnos plerumque apposuerunt, 
non idoneum praebent indicium, quum utrisque etiam ipse 
Stephanus usus sit. Sic qnod p. 4. C. scripserunt, ^apud 
Stephanum Byz. (v. /apyapa)" et mox D. „(Capitol. 
in Pertin. c. 1. Puer literis elementariis , et caicuio imbu- 
tus.)" quis, nisi veteri editione inspecta, non esse, quae 
uncis inclusa sunt, ab ipso Stephano addita sciet? Quid 
vero de eo dicamus, quod quaedam sic immutata et alie- 
nis permixta sunt, ut plane, quae Stephani verbis nova 
accesserint, dignosci nequeat? De nomine d§a%ioM^ 
Stephanus haec scripserat: 

^^ji^a%Ca%o^y ov, o^ Tessella pavimenti , Budaeus. 
Moschion apud Ath. 5. ravTa di ndvra ddmdov elx^v iv 
dfiauiaxoig ovynei/ievov i% navjoimv ki&CDv* Vbi Eu« 
stathius, tvd-aoQa ro dfiaxiouoiQ* iS ov dtjXov cJc ov 
fiovov inl oavidog 6 dfiaS otai ro d^dmov^ dXX* Idov nai 
ini Xi&cov ofioiooxtjfiovtov ivkivoig d§aUv'^ 

Haec in nova editione ad hunc modum interpolata sunt: 

^^ApamiowQj ov^ 6, Tessella pavimenti , Budaeus. 
Moschion ap. Athen. 5. (p. 207. c.) Tavra da ndvra 
ddnadov eix^v iv d^axioHO^g ovyxei/ievov i% navtoicov 
Xi&oDVy iv oig ijv uaTeoHevaofievoQ ndg 6 ne^i Ttjv 
*Ikidda /iv&og d-av/naoicog. (Loquitur de Hierone, qui 
tesselatis suae navis pavimentis universum Uiadis argumen- 
tum curaverat exprimendum. Sic rex Franciscus, notante 
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Casaabono, pater iUe et Maecenas literamm ac liten^to- 
roin, in cajasdam praelongae ambalationis, qaae Fonte- 
bellae-aqaae yisitar, parietibas, universae Odysseae ar- 
gamentam solertis pictoris penicillo spectandam exhibait.) 
Eastathias (ad Od. x. p. 1927 = 786, 61=38.) JfjXov 
d' OTi TO TOiOVTOV fiaoikixov danedov xal xQarainsdov 
av €if] dtd ro wq eixog Xi&oargcoTOv elvai' negl ov aaq>fJQ 
giQaaiQj ro, ravTa di ndvTa ddnedov elx^v iv d^aini- 
oxoiQ avy%eifkBvov i% navToitov Xid-(ov* "Evd-a oQa t6 
d/SaniaKOiQ* iS ov dfjXov (og ov fiovov inl aavidoQ 6 
afiaS vai to d^dxiov^ ai^' idov Ttal inl Xi&oDv o/ioi- 
oaxrjfiovtov IvXivoiQ dfiaiiv^ (De opere masivo fuse 
et docte egit Casaab. ad Saeton. i. 46.)^^ 

Caiasmodi interpolationibas qaid aliad effectam est, qaam 
ut, qui scire yeiit, quid Stephanus ipse dixerit, veteri 
editione carere nequeat? Et quam muiti, quibus olim illa 
non ad manum erit, ambiguitate ista in errorem cofiiiden- 
tur, Stephanoque tribuent, quae numquam ab illo scri- 
pta fuerunt? Praeter «haec illud quodque valde incom- 
modum est, quod, quae ex aliorum scriptis deprompta 
sunt, etsi fere uncinulis ad primum ultimumque verbum 
appictis „ ^' distinguuntur, tamen propter multitudinem 
horum uncinulorum saepe diu quaerendum est, usque 
9dum, cuius ea verba sint, reperias. Haec onmia taUbus 
quibusdam signis appositis, quae faciie ultro in oculos in- 
currerent, evitari potuerant. Contra, quae ex Indice 
Stephani recepta sunt, non opus habebant uncinulis istis 
ad singuiosyersusappositis, quibus rectius, quae aliorum 
additamenta sunt, discreta fuissent. Quod de textu, etiam 
de adnotationibus dictum Tolumus, quarum in plurimis, 
quae longissimae sunt, saepe magna diligentia opus est, 
ut animadvertamus , utrum Editorura , an aliorum verba 
legamus. Praetereailiud quoque molestum est, quod qoi 
in textu positi sunt minutissirai numeri, ad quas notae re- 
ferantur, ita oculos fugiunt, ut saepe diu omnia perlu- 
stranda sint, priusquam locum, ad quem spectet adnota- 
tio, invenias. Quod facile vitari poterat, numeris istis 
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paullo maiore in spatio ad hnnc modum exhibitis, (^). 
Sed satis dictam de externa specie libri, de qua hoc unum 
adiiciemus, ubi integrae pag^inae, ac magis etiam, ubi 
plures paginae in unius vocabuli explicationem insumptae 
sunt, yalde incommodum esse evoiventibus librum , quod 
in summomargine primae tantum vocabuii litterae positae 
sunt. Ita quum de nomine ayaXfia a.p. 181. usque ad 
p. 320. et ultra explicetur, singulis paginis adscriptae 
sunt litterae ATAt non minus quam iis paginis, quibus 
alia ab his litteris incipientia verba continentur. Multo 
meliiis fuisset, ut nos quidem arbitramur, si integra vox 
AFAAMA in his paginb legeretur, quo statim, qui 
aliquid quaerere velient, quo in loco Thesauri versarentur, 
animadverterent. 

Videamus nnnc de eo, quod caput est^ de incre- 
mentis ipsis, quibus in nova editione auctus est Thesau- 
rus. Ac quid faciendum hac in parte fuerit Editoribus, 
non potest ambiguum esse: indicandum erat, exempla a 
Stephano citata quibus librorum capitibus, paginis, versi- 
bus exstarent; corrigendum, quod ille minus rect^ dixis- 
set; explicandum uberius, ubi ille pro rei conditione iusto 
brevior fuisset; supplendum, quidquid vocabulorum vel 
fugisset Stephanum vel latuisset; adnotandum denique, 
qui viri docti de quibusque verbis hic illic disputavbsent. 
Haecvero omnia facta sunt ab Editoribus egregie, et sic, 
ut dififidlius omissum ab iisquidquam, quam allata multa, 
quae potuerint oraitti, reperias. Id quod vel ex eo 
aestimari licet, quod quae in veteri editione paginis xxiv. 
et iterum 14. comprehensa sunt, hic paginas implent 
trecentas et viginti. 

Raro, quamvis in summa Editorum diligentia, ali- 
qmd omissum videas. Sic quem Stephanus p. vi. affert 
Prisciani locum, etsi facile apparet, non procul ab initio 
operis quaerendum esse, tamen non est indicatutn inve- 
mri p. 540. ed. Putsch. — In voce dfiQOQf de qua co- 
piosissime est et doctissime explicatttm^ non vidimns dtata 
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quae Valckenarius scripsit ad fragmeiita Callimaclii p. 233. 
Caetennn insigm diiigentia efficere studuenmtEditores do- 
lOctissimi in adnotatione tertia p. 43. dfiQay non afiQa esse 
scribendom, siqnidem librariis in huiusmodi re fides est, 
qui saepe in spiritibus ponendis negligentissimi sunt. Ac- 
cedit, quodrecentiorpronunciatio, quae etiamnum in usu 
est Graecis, non solet exprimere spiritum asperum. 
Quare quod ;uunt Editores: — „ Atticam sane scripturam 
esse dfigog^ non dfiQog^ minime dubium est, ut satis pa- 
tet ex iis, quae supra notayimus. Atqui aeque patet e 
locb ibi laudatis , 'JSXXtiPiKwg scripsisse^^ (^scriptum esse^^ 
dicere volebant) ^^d^QOQ^ non dflQOQj" valde dubitamus 
an non sit yerum. Redit enim res, si ab exemplis disces- 
seris, in quibus librarii lenem spiritum posuerudt, ad au- 
cforitatem Eustathii, quem apertum est dubitanter loqui 
et ita, ut dumtaxat coniecturam faciat. Sic enim scribit: 
oti di xal ro dfiQOQj eiuBQ i% rov d GTeQtjriHov %al 
tov fiaQog fiaQVTOPOV da<svp&ip *^TTiKwg mai ovyko-^ 
nip (6SvT0Pij&T]' — In eadem voce quod scribunt Edito- 
res p. 44^ „Schneidero in Lex. post Guyetum ap. Albert. 
ad Hes. t. dfiQai , vox dfiQog videtur descendere ab dfitjj 
ijfifl^ d^sQog, lanuginosus, moliis. At hanc etymolo- 
giam esse falsam plane evincit primae syliabae quantitas, 
qnae semper apud vetustiores scriptores corripitur,^^ non 
satis pensitate dictum putamus. Nam ut falsum sit, d^Qog 
ab ^/?i/ derivatum esse, de quo non contendimus, at recte 
tamen ab ij(S(Oy unde n^rj est, deducetur. Ita a rifjea) fit 
TaxeQogf ab tjda) ddQog^ a oiq&w aa&Qog^ a cijtico aa- 
TtQogj et alia simiiiter plurima. Neque illud acqurate 
dictiim, apud vetustiores scriptores corripi. Producitur 
enim apud Anacreontem et Pindarum, corripitur apud 
Atticos, quod hi productiones propter mutam cum li- 
quida non amant: quamquam in compositis etiam Attico- 
rum poetae tragici produxerunt: neque enim natura lon- 
gum est a. in hac yoce. 

Similia quaedam notari posse videmus in Toce dyap. 
Cttius quum duas- significationes posuisset Stephanus, 
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Anmis et Valde, et utramque invenire sibi visus egset in 
ilio versu Alphei, 

To fxridh yaQ ayav , uYav fie riqmi, 

haec adiecerunt Editores: ,,At contra Aristoteles Rhetor. 
ii. 21.: Ov% dQha%e& di fzo& ro XeyofievoPj Mf]dip 
dyav dn ydp tovq ye HanovQ dyav /iUfHV. £urip* Hqp- 
pol. 263. Ovjio TO Xiav tjaaov inaivw rov /itjiiv dyav, 
%ai iv/iq)ijaovai aoq>oi /loi. Findarus ap. Plut T. iL 
p. 116. D. Hephaest. de Metris p. 91. ed. Gaisf. So-* 
q>ol di %ai ro fitjdiv dyav inog aivriaav 7$€p$aa(Ss. 
Palladas Ldi. AnaL T. L 420. JUtjdiv dyav rwv mrd 
aoq>cSv 6 aoifdraTOQ nmv^^ Fatemur, quem ad finem 
haec dicta sint, nos non satis assequi. Nam videntur qui- 
dem hoc velie , non magis in AJphei versu utramque in- 
veniri huius adverbii significationem, quam in his, quos 
afiferunt, aliorum scriptorum locis. Quod etsi recte eos 
contendere putamus, tamen, si dyav Nimis significat, 
fMTldiv dyav autem Latine est Ne quid nimis, quid aliud 
responsurum censebimus Stephanum, quam hoc^ in illis 
quoque exemplis firidiv dyav Ne quid nimis significare,ll 
et apud Aristotelem quidem, eodem modo ut apud Al- 
pheum, utraque sigmficatione positum esse dyav. Ex 
quo apparet, alio modo refutandum fuisse Stephanum: ti 
id ipsum facere debebant Editores. Nam falsum est, 
ayav esse Nimis, si quidem hoc Nimis significat id, quod 
iusto maius est. Etenim neque Grraeci neque Latini hA* 
bent, quo sine circumlocutione id, quod modum excedit^ 
exprimant: quae praerogativa est recenliorum linguarum, 
Itaque necessitate coguntur positivo vel comparativo gradu 
uti, ubi excessum significare vol^nt, et quemadmodum 
vdoiQ tpvxQov ciare kovaaa&a$ , aquam frigidiorem, quam 
qua quis lavetnr, dicunt, ita etiam dyav et Xiav^ quae 
nihil nisi Valde significant, de eo, quod supra modum 
est, usurpare solent. Nec Latina Nimis et Parumproprie 
aliud sunt, quam Valde et PauIIum: msi quod Nimis fere 
in vulgari sermone primam dgnificationem retinuit, in ora- 
tione cultiore autem de eo, quod iusto maius esset, did 
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solitiiin esL — De eodem UIo ap^ai^ quae contra Spoh- 
miun dicta snnt p. 70« et quae ibidem de consodatione 
dos cmn saperlatiyis , non ' ad verbum vnsgayapaKrwj 
ubi nemo illa exspectaret, sed ad ipsum adverbium ayap 
afferenda erant — Ad idem adverbium p. 63. adsripse- 
runt verba Blomfieldii, cui Aeschylus in Persb v. 832. 
non ZevQ ro& KoXaari^s tcSp vneQKo/inwp ayap^ sed 
rfSp ayap vnegnonmp dedisse videbatur, et adnotarunt, 
Stobaeum Serm. xxiL et Apostolium Prov. Cent. xiiL (Uc 
error est: centuria est xtv.) pr. i. ad Euripidis versum a 
Blomfieldio <jtatum respexiss^, simulque alios, cuius scri- 
ptoris iste versus esset, nescivisse observarunt. Non im- 
probamus hanc adnotationem, quae sane bona est: sed 
aliud erat, quod non omissum vellem^s, Nam quum 
Blomfieldii verba adducere lectorem possint, ut hunc ne- 
gare putet, recte dici o vn^gnofinoQ ayaPy ac potius sic 
oportere, 6 ayap vneQno/inog: etsi is hoc non voluit, 
ut qui in eadem fabula v. 799. rovg vneQnwXovg ayap 
dederit: quoniam nnlla huius verborum coliocationis 
exempla attulerant, non abs re fuisset monere, non solum 
8aepe adiectivo postponi ayap^ maxime apud Aeschjlum, 
sed recte id fieri etiam ubi ardculus adiiceretur: cui rei 
confinnandae et hic Aeschjli versus, quem in suspicio- 
nem adducere voluit Blomfieldius, et alter iile, in quo 
mira illa vox vneQnciXovQ nobis nihil nisi error librario- 
rum pro vneQnoXXovg esse videtur, inservire poterat — 
Simili observationi locus erat in eodem adverbio, ubi lo- 
cum Platoms Polit viii. p. 564. A. ita scriptum dederunt: 
fj fdq ayap eXevd-egia eoixep ovtt eig dXXo r& ^ eig 
[rfjp] dyap dovXeiap fierafidXXeiP %ai idmrri mal no^ 
Xe&. Articulum quem uncis incluserunt, nec libri habent, 
quod sdamus, nec Stephanus posuit, ut eum editores 
liropterea, quia necessarium putabant, adiecisse videan- 
tur. At uti addendus est articulus, ubi finitum est no- 
men, ita omittendus est, ubi est infinitum. Sic recte di- 
12cas, avrrj iarip dyap dovXeia, haec est gravis servitus: 
quod ubi dixeris at;ri7 earlp ij dyap dovXeia^ hoc signi- 
ficaveris, haec est iUa gravis s^rvitus. — Non rectius, 
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iit nostra quidem opinio est, p. 65. Stephannm repre- 
hendenint, yerhum dyavctitTeiV accusativo iungi dicentem: 
quam constructionem ipsi per eliipsin particuiae did ex- 
plicant. Putabamus vero, iis, quae de ellipsi in Museo 
studiorum antiquitatis disputavimus , piidem effectum esse, 
ut istiusmodi ellipses nemini erudito amplius probarentur: 
neque in Germania quidem quisquam, praeter quosdam, 
quiin vetustiore disciplina consenuerunt, de tali re cogi* 
tat. — Porro non erat praetereundum, ultimam sylla- 
bam adverbii dyav natura iongam esse, et saepius er- 
rasse yiros doctos, quum brevem esse rati, addito ys pro- 
ducendam curarunt. Sed recentiores quosdam, ut Paiia- 
dam epigr. 124. et Agathiam epigr. 4. corripuisse eam 
gyliabam. — Cum hac observatione autem coniunctissima 
erat aiia, quam ipsam quoque aegre ferimus praetermis- 
sam esse. Nam neque epici, neque lones iiio dyav utun- 
tur, quo si essent usi , non a^^ai^, seddytjv dicere debuis- 
sent. Hi igitur pro eo Xirjv usurpant, dyav reiinquentes 
Doriensibus et Atticis. — Nec denique non acceptum 
fuisset, si de differentia, quae est inter dyav et oifodQa et 
/idkaj aliquid adnotare Editoiibus piacuisset. Nam Xiav 
quidem et dyav piane eamdem vim habent; iiia vero, 
aqiodQa et fidla , et ab his , et inter se ctifferunt. Soient 
autem huiusmodi «ynonyma nimis negiigenter haberi, in 
quorum varia potestate admirabilis cernitur eiegantia. Sic, 
nt aiiquid saitem afferamus, fjidXa prorsus respondet Ger- 
manico gar: unde iiiud usitatum [idX* av&ig expiicari 
potest, omnisque reiiquus huius adverbii usus: qui quum 
dt frequentissimus apud epicos, muito debiiiorem vim 
apud hos hoc advjcrbium habet, quam apud Atticos, ion- 
geque diversa sunt Homericum /lofAa fieyag^ et Sopho- 
cieum iiiud in Oed. Coi. v. 1462. fzdXa iiiyag iQaim- 
rai KTvnog. 

In V. dyandofiai p. 78. quum id JStephanus non- 
numquam etiam de amore venereo dici contendisset, 
exempiis ab eo citatis addiderunt Editores aiiud ex Lu- 
ciano, et auctoritatem Poilucis. Al monendum potius 
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erat, etiamsi dyanwfiepos et d/an(Ofiipfi de iis interdum 
diceretur, quos quis veneris usu cognitos habet, tamen 
ab ipso verbo huius rei significationem plane alienam esse* 
Id quod confirmant, quae p. 84. de nominibus dyanfi- 
rol et dyanfjral adnotata sunt 

Non prorsus inutiie forsitan fuisset, in compositis ex 
V. dya&oQ dno corrupta yocabula ex Aeschylo, nkovra^ 
ya&fjg et q>ikaya&fjg^ adnotare, de quibus videndus 
Biomfieldius ad Sept c. Theb. 912. 

Dedimus specimen eorum, quae vel addi potuisse, 
vel paullo accuratius did putaremus. Nunc dicatur de 
iis, quae omitti potuisse videantur. Atque horum qua- 
druplex genus est Alia enim plane et omnino superva- 
canea erant; alia brevius et contractius dici poterant; alia 
rectius aliis locis servata fuissent; alia denique, quam- 
vis praecflara, a Thesauro hoc aiieniora erant. Per- 
sequemur singuia. 

18 Ac prinio, quum neminem fore putemus, quin in 

tam largae materiae opere brevitati, quoad fieri posset, 
studendum fuisse censeat, facile omnes nobiscum consen- 
suros speramus, si, quidquid aut non ad rem pertineret, 
aut niliii utiiitatis afferret, omitti debuisse contenderimus. 
Ac mirati snmus, nonnuiia ab Editoribus adscripta esse, 
quae quo fine adiecta sint, piane non apparet. Satisha- 
bebimus, haec duo ex primis paginis commemorare. P. 2. 
quum Stephanus obiter dixisset; „ex Kdnna quidam 
Konna fecerunt: unde putatur esse xoniiarlag dictus qui* 
dam ^quus ap. Aristoph.^^ non modo versus iiii Aristo- 
phanis ubi iegerentur, sed ipsa etiam verba poetae ap- 
posita videmus. Atqui ut alterum facerent, certe verba 
adscribi minime erat necessarinm. Magis mirnm hoc est 
p. 9. ubi scripserat Stephanus: „Quam expositionem ha- 
bet et unum ex meis vet. Leidcis.^^ Ad haec verba hanc 
adiectam videmus adnotationem: „,In Etym. M. p. 619. 
„10., pro OiondTfjy onXij n^ofidrovy iegendum vide- 
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,,tar Kongos Ttgofidrov^ tametsi etiam propngnat M». 
„Cocl. Leidensis, quem imiuit Veteris sui Lerici appella- 
,,tione H. Stephanus in Thes. Gr. Ling. T. ii. p. 1250. 
,,0.^ „Koen. ad Gregor. Cor. p. .543. ,Secundum Val- 
,,ckenaerinm ad Ammonium' p. 128. H. Stephanus per 
„ Vetus Lexicon suum interdum etiam Ammonium intelli- 
9,git Causa haec est, quod Etymologicum Leidense, 
^pariter ut Sorbonicum et Parisinum, plurimos Ammonii 
,,articulos complectitur.^ Bast 1. c.^^ 

Quid hic sibi vult oianiirf]^ ubi de d imrarix^ 
disputat Stephanus ? aut quid tota adnotatio , ex qua non 
intelligas , utrum velint yetus Lexicon hic Etymologicum, 
an Ammonium intelligi.^ Atqui Etymologus habet istam 
nominis dxvveroQ expositionem , de qua loquitur Stepha- 
nus, non etiam Anmionius. Ex his igitur omnibus ea, 
quae ad rem pertinebant, tribus rerbis absoiyi poterant, 
nominatis Koenio et Bastio auctoribus, ,sed verbis eorum 
omissis. — Alia huiusmodi alibi inveniuntur. Sic p. 165. 
ubi observant, male Kusterum in Suida dya&vvai pro 
dya&vvai scripsisse, in adnotatione apposuerunt testimo- 
nium Regularum de prosodia a nobis editarum, ut com- 
probarent , verba in vvto desinentia v longum habere* At 
hoc eiusmodi est, ut, quia ab nemine ignorari debet, 
ista auctoritate piane non indigeat. — P. 55, scripserat 
Stephanus, ^^ji^QvvtOj ut xaAAwco a xaAog." Et pro- 
fecto hoc satis erat, neque apparet, cur dnaXvvwy eAa- 
q>Qvv(Oy iXaQvvWj XafinQvvw^ Xenrvvw^ fiaxQvvcDj fia- 
XaxvvoDj /liHQvvoDj oiiaXvvto, aefivvva)^ axhiQvvcDj a/ii-- 
%iQvviOy aq>odQvv(Oj (paidQvvto, et quidem etiam apposito 
ad singula horum verborum adiectivo , unde ea formata 
sunt, Editores adiecerint. Non plus enim centena, quam 
unum exemplum probant: et, si quam plurimis opus 
fuisset, cur dya&vvto et xaxwco omissa sunt? — ^ Leve 
est aliud, sed in quo certe operae compendium fieri 
poterat Immensam enim et in textu et in notis reperi- 
mus copiam stellularum vocibus a Stephano omissis ap-l4 
po^tarum. Quae stellulae in Indice utiles nobis Tiden- 
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iur, quo statim appareat, qiiain ingenti numero verborum 
aucta sit haec editio : sed in textu notisque nihil intererat 
lectorum, utrum iam a Stephano haec Yocabula, an nunc 
demum recepta essent. 

Multo plura sunt, quae breyius dici et potuisse, et 
vero debuisse putemus. Eo referimus illa potissimum, 
quae Editores praeter necessitatem ipsis verbis Tirorum 
doctorum, quos auctores adhibent, adscripserunt Nam 
etsi in uniyersum illud valde probamus, quod verba il- 
lorum potius, quani mentem exhibendam duxerunt, quo 
certius lectoribus de quaque re constaret, neque erroris 
aliqua suspicio subnasceretur: tamen multo hoc cum de- 
lectu faciendum fuisse censemus, ne etiam ea afferrentur, 
quibus haud aegre carituri essent lectores. Eiusmodi 
sant verbosae quaedam adnotationes Schweighauseri, quas 
hic repeti, ut p. 55. atque^ aiibi, profecto inutile erat. 
Atque omnino laudanda quidem magtiopere est aequitas 
illa, quae in litteris non quis aliquid, sed quid quis- 
que dixerit, spectandum putat: sed ob hanc ipsam tamen 
caussam veiiemus aliquot locis non esse promiscue quo- 
rumcumque hominum verba allata. Sic p. 54. cur ad 
verba Sapphus, 

iy(o dk q>iXf]/i* dfiQoavvav j 
9tai fioi ro XafinQOv e^og 
dsXito xai ro xaXov keXoyx^j 

(ita enim hi versicuii, si sic scripsit Sappho, disponendi 
sunt) verba adscribi opus erat Voigeri, non modo sensum 
explanantis, qui satis planus factus erat eo, quod inte- 
grum Ciearclii, qui haec affert, locnm Editores appo- 
suerant, sed faiso etiam contendentis, XeXoyx^ quod bis 
XiXoyne scriptum videmus , ut apud Biomfieldium) active 
dictum esse."^ Huic Volgero, qui dissuadentibus nobls 
edidit fragmenta Sapphus, Editotes Thesauri eliam itk 
rebus metricis aliquid tribuere videntur, ut ex eo coUi- 
gimus, quod in adnotatione subiecta his verbis eius men- 
tionemfaciunt: „Versusin ordinem redigendos aliis relin- 
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qnimiis (yid. Volg^erus p. 89.);^^ at in re metrica qaum 
omnino nulla est huius auctoritas ^ tum hoc in loco omis- 
fdonis signo ante fxoi ponendo fecit id, quod quins, ubi 
meliora desunt , fabere potest. Eiusdem Volgeri longam 
adnotationem , in qua iiiauditi quidam trimetri trochaici, 
et perinepte quidem restituuntur , non dubitarunt totam 
exhibere p. 301. seq. — Praeterea yero etiam alia quae- 
dam, quae minoris momenti sunt, aliquid compendii 
quum libro ipsi^ tum operae Editorum afferre poterant 
Cuiusmodi est, quae toties citatur J^vvayfoyi^ Xiiewv XQV^ 
ai/iwv i% diag^oQoov aotpcSv re Kai ^tjroQwv noXXtSv. in 
Bekkeri Anecdotis edita: quae quum brevissime ^t;ya- 
ywyrj Xe^etov Vocari posset, cur tam saepe longus iste et 
molestus titulusponitur.^ Sed videmus Editores ipsos tan- 
dem pertaesQs huius tituli etiam bisevius scripsisse^t;ya-15 
ywyi^ Xiimv XQtiaiixfoVj ut p. 197. C. 208. C. 

Tertium supra iilud commemoravimus , quod multa 
aliis locis servanda fuerint. Hoc yero est, in quo omni- 
no nobis videmus a doctissimorum Editorum sententia 
discedendum esse. Nam etsi gratissimi ag^noscimus in- 
credibilem operam, qua tam immensam utiiissimarum re- 
rum copiam congesserunt, tamen, quamvis iila bona, 
Immo haud raro egregia sint, permagnam partem ad- 
notationum ab lus , in quibus leguntur locis, alienissimam 
esse contendimus. Vt de plurimis pauca certe exempla 
indicemus, quae p. 67. de verbo ^x^$v^ p. 101. seq. de 
iafio^, p. 107. de ^avfiaarog et ^av/jidaiOQ^ p. 131. 
seqq. de diKpidQOfiia et de XeSid-tjgoQ eiusque cognatis, 
p. 173. de Ac? adnotata sunt, nemo hic, sed illic, ubi 
Thesauri ipsius ordo yerborum ea commemorari postu- 
lat, quaerenda putabit. Qualia quum nusquam non re- 
periantur, quid aliud praeyideri potest, quam Indice 
opus fore multo maiore, quam yet^ris editionis Index est? 
neque hoc solum , sed qui vel de uno verbo eum Indi- 
cem consulat, ad plurima noyi Thesauri yel yolumina 
yei loca ablegatum iri, ut, quae diyersissimis in locis 
dispersa sunt, cognoscat atque in unum coliigat Cuius- 
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modi Indicis faciendi qnantam molestiam sibi, qnantam 
autem Thesauri conferendi omnibus, qui eo usuri sunt, 
ea re Editores pepererunt Atqui maxima et primaria 

' yirtus lexici est, ut non nisi quam paucissimos in qua- 
que re locos inspicere necesse sit. Apertum est autem, 
in tam infinita remm copia ac yarietate mirum, immo 
nltra humanam facultatem fore, ni in Indice illo, quo 
hic Thesaurus opus habebit, et verba multa, et locos, 
nbi de iis yerbb agatur adnotare Editores neglig^ant 
Exempla vel huius fasciculi Index praebet. Sic in v« 
fjydd-eos non commemoratur p. 259. n. 1. bonam iiia ob- 
servationem continens, quae omissa erat in iilis duobus 
locis, qui adscripti in Indice sunt. Praeterea ratio lila 
non modo ad inveniendum, quod quis quaerat, molestis- 
sima est, sed etiam invento lectorem frustratur, quoniam 
in tanta, quantam congestam videt, materia denuo haeret, 
ubi illud ipsum, quod voluit, inveniat. Nusquam hoc 
magis conspicuum est, quam in iis, quae de nomine 
ayaXfia allata sunt. De quo quum exponi coeptum esset 
p. 181. nondum finita est ilia disputatio p. 320. quae ul- 
tima est huius fasciculi. At quis ducentas et quadraginta 
paginas unius vocabuli caussa periegere sustineat? Aut 
quis hic speret se longas dissertationes de Hecate, de 
mQiarioig^ aliisque huiusmodi rebus permuitis inventu-^ 
rum esse: quae etiam eo lectorem morantur, quod diffi- 
culter, ubi incipiant et ubi desinant, invenitur. Uenique 
quis expectet , magna diligentia hic enumerari, ubi ayal- 
fxa IlaPOSj jdtoSy *AqriiiidoSy et sic caeterorum numi- 
num apud veteres dicatur? Atque ut habeat aliquid uti- 
litatis haec enumeratio, quis non deos iiios secundum lit- 

16terarnm ordinem commemoratos volet, non autem, quod 
hic factum, sine certo ordine? quae res mirum quantum 
auget quaerendi laborem; Omnino, si usquam, in his, 
quae de ista voce dicta sunt, mira regnat confusio ac 
pertnrbatio. Sic quum p. 197. allatus esset locus Eu- 
stathii de discrimine inter dyaXfza et xdgfia , sequuntur 
Uavos dyaXfia isto significatu, ei^E^drris dyaXfzaj cum 
tota illa^ dissertatione de Hecate , \c tum demum p. 257« 
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in yiam reyersi pergunt Editores: ^^AyaXiia passim a 
Poetis saimtttr pro Decus, Omamentum^ Deliciae.^^ Ae- 
quius haec ferremus, si fecissent, quod antiquiores facere 
solebant, qui in marginibus breviter adnotabant, de qua 
re sermo esset Sic certe,- qui aliquid quaererent, im« 
menso iilo omnia perlegendi labore liberati forent. Sed 
quoniam de voce ayaXfza sermo nobis fuit, non abs re 
erit commemorare cUssertatiunculam , quam mense Februa- 
lio huius anni Car. Godofr. Siebeiis, rector scholae Bu- 
dissinae, de vocabulis ayaXfiay ioavov, et dvdQiccQ apud 
Pausaniam edidit: etdhic multo pauciora, quam doctis- 
dmi Editores Thesauri p. 185. seqq. dedeirunt, attulit, 
in iisque hoc, quod mireris yiro Graece non indocto ex- 
cidere potuisse: „Pro yoce ayaXfia passim apud recen-* 
,,tiores usurpatur ioavov^ quod iam a Phayorino obser- 
,,yatam est dicente: dydXfiara naQa rolg vareQov rd 
ioava x cf. Valcken. ad Ammon. p. 169.^^ In quibus tri'* 
plex error est Nam quem non statim leges grammaticae 
admoneant, plane contrarium dicere Fayorinum? Et si 
quis est, quem non admoneant, at illa debebant admo- 
nere, quae statim addit Fayorinus: nagd di rc? noitjTijj 
ndv i(p* (5 ng dydXXsTai. Denique apud ValdLenarium 
mhil exstat, quod ullo modo ad istam interpretationem 
trahi possit 

Postremum supra illud posuimns, esse etiam, quae, 
ut alieniora a lexico, plane yideantur omittenda fiiisse. 
Et huius quidem generis yeremur, ne non adeo pauca, 
si quis seyerius rem aestimare yelit, inyeniri queant. Re- 
ferimus eo illa potissimum, quae ex libris, qui in omnium 
manibus et sunt et esse debent, Thesauro illata sunt, 
Vno defongamur luculento exemplo. Neminem fore pn- 
tamus hominumhas litteras tractantium, qui non Valcke- 
narii scripta, in iisque praeclara illa Theocriti decem 
idyllia possideat. Ex hoc igitur libro cur, quum in The- 
sauri p. 10. de a intensiyo diceretur, pleraque, quae ibi 
disputata erant, repetita sunt? Quae si erant repetenda, 
certe id in singulis istis Todbus, quae d intensiynm ha^ 
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bere putantur, faciendam erat Quanto rectios ipse Ste- 
, phanus eo ipso loco, de yocabulo aSvkoQ loquens, ,„ut 
docebo/^ inquit, „sao loco, L e. ihter vocabula, quae ex 
^nomine SvXop per compositionem sunt facta.^^ Nobis ita 
videtur, melius Editores lectoribus . consulturos fuisse, si 
nominassent tantum hic Valckenarium, et, omissis ipds 
eius verbis, enumerassent Tocabula, in quibus creditur d 
hanc significationem habere, quo, qoi id ag^erent, singula 
suis locis posita quaererent. Non minus dubitari posse 
llvidemus, an disputationes qiiaedam de interpretandis 
emendandbque nonnuiiis yeterum scriptorum locis alienae 
yideri a lexici ofBcio debeant. Sic quae de versu quo- 
dam Epinici apud Athenaeum ad Thesauriim p. 48. seq. 
et p. 100. seq. disputantur, tanto magis videntur omitti 
potuisse, quod ea ipsa disputatio doctissimi Barkeri inserta 
est Wolfii Analectis litterariis: ubi nos quoque nostram de 
eo laco sententiam exprompsimus. 

Sed satis dictum yidetur de ratione, qua haec nova 
Thesauri Stephaniani editio institui coepta est. Nunc 
unum alterumve locum pauilo accuratius considerabimus. 
P. 259. quum in y. dyaXfia obiter commemorata essent 
verba Euripidis in Heracl. 898. noXXd ydg riKrei Moiqa 
TiX6aaid(0T€iQ\ jiidv tb Kqovov naiQ , in subiecta ad- 
notatione primo Eimsleii ad eum locum yerba afferuntur, 
cui yerbum T^Xeaaidi^Tuqa per co scriptum analogiae re- 
pugnare yidebatur. Addunt Editores , utramque formam 
satis probam esse, pariter ut a /?oaxa> formata nomina 
nunc o y nunc cJ habeant, sed correptam yocalem Atticis 
poetis magis, prosae orationis scriptoribus unice placuisse. 
Exempla maximam partem ex Orphicis depromunt, ob- 
iterque tjyefiopfjv apud Callimachum h. Dian. 225. a 
Blomfieldii coniectura defendunt. Laudamus hanc dili- 
gentiam, sed non dissimulamus tamen, non onmi ex parte 
yera haec aut satis accurate disputata nobis yideri. Primo 
enim non erant formae doTtjg^ doTfjQy dwTcoQf perinde 
habendae. Nam itoTODQ nec simplex, neque in composi* 
tis usquam habet correptam yocalem. Butieri inyentum 
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est fiaQvdoTCOQ in Indice Aeschjli. Hla dao altera antem 
variant. In iis hoc recte observamnt Editores, prosae 
orationis scriptores brevem yocalem usurpare: poterantque 
in eam rem aptissimum exemplum afferre, fiioiorijgy ex 
Platonis lib. xi. de Legg. p. 921. A. et, quod ex luliani 
orat. iv. p. 148. D. commemorarunt , x^gidoTtjg^ Plutar- 
chi firmare auctoritate in Antonio c. 24. T. y. p. 139. 
Reisk. sive p. 1695. Steph. Poetis utraque forma usitata 
est, pro metri commpditate. Sed non tamen propterea 
continuo reXeaaidwTeipa probandum videtur, ut fortasse 
non iniuria Elmsleius hoc repugnare analogiae dixerit, 
licet ilie aiiam, ac debebat, analogiam spectans. Ab 
Atticis enim formam illam abiudicat. At in poeticis voca* 
bulis nullus aut perexiguus est dialecti usus , sed iila spe- 
ctanda est analogia , quae universe apud poetas formarum 
varietatis inventrix fuit. Pendet ea autem ex duobus pri- 
mariis, iisdemque antiquissimis metris, dactylico et iam« 
bico , atque ex his quoque dactylicum aliquam praeroga- 
tivam habet. Hinc et haec vocabula , quae a didonfii 
facta sunt, et plurima aiia, ita videmus composita esse, 
nt aut ad dactylicum genus , aut ad iambicum accommo- 
darentur. Neutri vero generi apta est haec forma, r^- - 
XBaaid(OTaiQa , quam dactylici numeri reXeaaidoTei^a^ 
mmhici sutem TeXeaaidmTig esse postulabant. Quo magis 
suspectam habemus istam scripturam apud Euripidem,18 
praesertim quum codd. ibi TcXeaaidoTeiQa praebeant. Et 
hoc quidem defendi fortasse poterit , uitima non elisa , et 
in antistropha inserto n ante naQaigwv : sed fatemur ta- 
men, hiatum in fine huius versus nobis non magnopere 
placere. Quare veremur, ne in antistropha (pQovrifiaTog 
ex interpretatione receptum sit, poeta autem sic dederit, 
T(Sv ddixtov Ti naQaiQtSv ArifiaTog aUL Caeterum quod 
obiter addunt doctissimi Editores , in Beldceri Anecdolis 
i. p. 361. pro AiyvnTTjg scribendum sibi videri AiyifioTtjgy 
vfel jiiyo/ioTfjg^ id nobis quidem parum verisimile vide- 
tur, quia addita interpretatio avfioTfjgy vofievgi non satis 
quadrat. Periculosum est, huiusmodi verba tentare, ac 
praestat, ut nos quidem censemus, exspectare, dum 
Herm. Op. II. Q 
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aliiuide certiiis qmd pToferatiiT. Sed qaod modo de for- 
mis Terborum ad metra antiqiiisdma accommodatis dice- 
bamos, in mentem nobis revocat dubitationem de Toce 
fjyd&eoQt qnae valde torsit doctissimos Editores p. 116. 
not. 1. Nam neqne ab dyap^ neque ab dydiiaj neque ab 
dya/jiai derivari posse hoc nomen censent, quia iu his 
verbis omnibus prima sjllaba breyis sit, lones autem d 
breve numquam in ij mutaverint, licet iidem pro ij sae- 
pius posuerint breve a. Neque Homerum ^ydvvitpog, 
sed dydvvKpoq dixisse. Haec nobis videntur minus ac- 
curate scripta. Nam dydvvitpog^ quum secunda syliaba 
propter liquidam p producta bene posset versui heroico 
aptari, non opus erat primam producere; dyd&tog au- 
tem secundae productionem non admittebat: quamobrem 
prima producenda fuit, et, nisi littera v istam produ- 
cendae praecedentis vocalis commoditatem haberet, 
certissime Homerus etiam iqydvifog^ prima producta, 
correpta secunda, dixisset. Illud vero quo iure conten- 
derint yiri doctissimi, d breve ab lonibus non mutari in 
^, ipsi viderint, si recordati fuerint, non raro id lones 
metri caussa fecisse. Sic ab dXitea&ai "^XiTOfitjvosj at- 
queaiia, (a quo est etiam dXiT^/zsQog^ de quo diximns 
in Schaeferi adnotationibus ad Gregor. Cor. p. 879.) 
ab dfia&os ijfia&oetSj ab dve/jios tjvefioeig facta sunt: 
quae sunt pervulgata, ne quid de iis dicamus, quorum 
magis recondita ratio est. 

Sed redeamus ad eum locuin, unde digressi sumus. 
Ac quum Editores in voce dyaX/jia ad AitovoaQiOV 
dyaX/ia^ et inde ad deum Al^va, qui idem est atcjue 
Osiris et Adonis, ac proinde etiam qui ^dvtjQj transiis- 
sent, ad Phanetem et Bacchum deveniunt: quae sane 
v^Uemus aliis locis tractata esse: nam qui semel myste- 
ria ista attigerit, a quovis deo ad omnes transitum in- 
veniet: verum grati tamen accipimus, quae dederunt In 
his igitur p. 260. seq. afferunt fragmentum ex Orphicis, 
servatum a Macrobio Sat. i. 18. cuius hi primi versus 
^ont: 
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tf]X(oi^ al&ega ^eiov^ diciptjTOP neg iovra^ 
iSavetpfjve ^eolg wqccv HaXXiOTOv Idh&ai, 
ov dfj vvv xaXiovai ^dvtjrd re %al ^iovvcov, 

Stephanum memorant in Poesi epica ai&tQa diov^ dxi^W 
pfjTov nglv iovra, habere. In adnotatione subiecta, 
quoniam et Damascius de hac ipsa re dicat vaipeXtjg 
^ayeiatjQj et Suidas in r. ^Ogq^evg scribat, eq^tjae di ori 
q)cSg Qfjiav rov ai&iga^ itpcinae rrjv yrjv, coniiciunt 
TfJKcov giossam esse, qua expulsa fnerit genuina scriptura 
qi^aaiov, In ea re nos nuUo modo assentientes habent. 
Primum enim Tt^fioiv ai&eQa aperte poeticum est, ut 
neque credibiie sit, ab interprete hoc esse profectum, 
necmirum, qui prosa oratione utebantur, a poetica di- 
ctione abstinuisse. Deinde negamus etiam onmino, ^ija^ 
atov scribere potuisse, qui versus illos fecit, non propter 
verbum, sed propter tempus verbi. Tiq%(av enim recte 
ilie dicere potuit, quod id pauUatim fit; ^ijaawv autem 
non potuit, quia rumpi aetherem unius momenti est, sed 
debuisset ^rjag dicere, quemadmodum et Damascius et 
Suidas aoristo sunt usL At alia erant, quae in versu 
isto corrigi debebant. Nam ai&eqa &eiov Gesnerus ex- 
hibuit in fragmentis Orphicis, quem minime sequi debe- 
bant Editores Thesauri, non solum quod edd. Macro- 
bii, (saltem quae nobis ad manum sunt, dum haec scri- 
bimus) ai&e()a diov praebent, sed etiam quia neque usi- 
tatum epitheton aetheris est d-eiog^ quum dtog sit usita- 
tis^mum, neque omnino hoc ei epitheton recte videtur 
tribui posse. Nam diversissima sunt d-eiog et dioq: quo- 
rum &eiog aut id, quod a diis ortum, cum eorumque 
natura coniunctum est, ut &eiov yivog, &uog oveiQog, 
aut illud significat, quod tam eximium est atque admi- 
rabile, quam si esset profectum ab diis, ut ^iiov no^ 
Tovi de quibus neutmm in aetherem quadrat, nisi quis 
ex arcana Orphicorum disciplina aliquam rationem osten- 
dat: diog autem aliquanto minorem vim habet, et nihil 
est aliud, quam praestans, excellens, sacer. Quumque 
Homerus, qui auctor epicis et dux fuit in plerisque re- 

Q 2 
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busy fenuniiio genere dicat ai&iga (ftap, yiden- 
dnm erat , ne ita scriptani ab OrpUco illo • existiniare 
deberemus: 

rijntop ai&iga diaPf dniPijrtiP nglp iovaap. 

Qaod tametsi ex Orphicis ipsis probari posset, qunm fe- 
minini generis haec vox sit in hymn. Ixxx. (79.) 6. et 
fragm. tL 3. tamen, quoniam saepius mascuiino genere 
in his carminibus usurpatur, et fortasse arcana aliqua ratio 
subest, quare hic quoque ita esse debeat, non yidentur 
femininae formafe in isto versu reponendae. Atque hy- 
nmus y. (4.) qiu Aetheris est, masculinum habet Sic 
etiam hynm. xxnv. (33.) 11. Iviii. (57.) 5. et fragm. 
iiL 7. vi. 27. x. 6. Sed fragm. xix. 4. niM probat. Ver- 
sus isti, qui corru][itissimi sunt, ita scribendi videntur: 

aarip vdtoq tp^ZiJj V^W ^* vddreaaip dfioifi^' 
ix d* vdarog fih yata^ ro if ix yairjg ndXiP vdtoQ* 
i» rov di "tpvx^y odop ai&cQog dXXdaaovaa. 

Caeterum in illo versu, a quo exorsi sumus, etiam^r^^iV, 
quod apud Macrobium est, yidetur seryandum fuisse. 
20Nam quod Gesnerus nescio unde dedit, dnipijTOP neg 
iopra^ fortasse, si seyerius expendatur, etiam ineptum 
iudicari debebit. Illud yero aptissimum est, dniptjrop ngip 
iovraj siquidem hoc egregie poetam decuit, ,,rigidam 
et crassam caliginem^^ fingere, quae solis calore lique- 
facta Horum peperisset. Nam ne hoc quidem yidetur 
praeteriri debuisse, quod in secundo yersu legitur, wQap 
ndXkiarop idia&ai^ nec satis usitate, nec qua oportebat 
dialecto dictum esse: quo minus dubitandum erat, quin 
recte Gesnerus ^JIqop^ %dXXiarop idda&ai coniecerit, li- 
cet id non sit ausus recipere. Et edd. nonnullae Macro-* 
bii eodem accentu (OQap habent. 

PauUo post, p. 261. B. Aeschyli fragmentum ex 
Macrobio Sat. L 18. afTerunt editores doctissimi, 'O J&a- 
aavg ^jinoXlonVy 6 Kafialog^ 6 /idpng. De eo ita scri-. 
bunt: „ubi Bames. ad Eurip. Bacch. y. 408. pro o Ka- 
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yjfiatog repoidt o Sa^alog, sed Menrsius (probante Butle- 
„ro ad Aeschyli Fragm. T. viii. p. 250. qui quae fuerint 
,, ipsa verba Aeschyli, definire non audet,) legit d %al 
^jSdnxogy idque omnino recte. Macrob. enim testatur, 
^Aeschylum in iilo versu ad eandem cum Euripide sen- 
,,tentiam dixisse Apoliinem Liberumque unum eundemque 
,,Deum esse. At nisi cum Meursio legas, 6 xai Bd%xog^ 
9,nihil ibi est, ex quo Macrobii mens erui possit. Nemo 
„enim dixerit, Macrob. hac una de causa versum attu- 
9,Iisse, quod Aeschylus Apollinem Kiaaia appellarit, 
,,quo epitheto Bacchus alibi omatur. Suid. Kioaavg' 6 
j^^iovvaog^' Addunt deinde alia, quae ad Bacchum 
Kiaaia pertineant. At primo yellemus, quae Meursii et 
Butleri culpa est, non etiam in se admisissent Editores 
praestanti^mi. Nam illud 6 nal Bdxxog, scholiasta, non 
poeta dignum est, nec fieri uUo modo potuit, ut ita Ae- 
schylus scriberet. Deinde yero, etsi Sa^d^iog potius, 
quam Sa^alog dici solet Bacchus, tamen yix putamus 
dubitandum esse, quin probanda sit Bamesii coniectura: 
ad quam refutandam quod afi^erunt Editores, confirman* 
dae inservit. Etenim si Sa^alog Bacchi, non Apj^IIinis 
cognomen est,. quis non videt, perinde esse, utmm ille 
Sa^alog, an Bd%xog dicatur? ut mimme necessarium sit, 
ipsum hic nomen Bdnxog legi* Denique in eo quoque re- 
pugnare sibi videntur, quod nomen Kiaaevg satis esse ad 
Bacchum significandum negant. Hoc enim si demonstrare 
yolebant, etiam alios deos isto cognomine appellari osten- 
dendum erat: nunc vero, quumBacchi esse eam appella- 
tionem doceant, quid aliud, quam id ipsum, quod nega- 
bant, efificiunt, non posse alium, quam Bacchum, intel- 
ligi.'^ Valckenarius in exemplo Hesychii Schreveliani, quod 
Tittmanni est, Aeschyli illud 6 Kafiatog ad yocem J^a- 
pdgvoi adscripsit: quam snspicionem non putamus cui- 
quam probatum iri. Caetemm ubi Butleri mentionem fa- 
ciunt Editores, non debebant illud addere: „qui quae 
fuerint ipsa yerba AeschyU, definire non audet." Nam 
quae quis sensu cassa scribit , cur quaeso repetantur."^ Ipsa 
yerba Aeschyli sunt, quae Macrobius posuit. lilud yoIe-2t 
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bat Butlerus dicQre, yeram se horum vierborum scriptu- 
ram definire non audere. 

Paulio post, p. 262. A. postquam Macrobii yerba 
adscripserunt, nncinulis praefixis, qdi in fine typographi 
errore omissisunt, in hoc iilorum yersuum, quos Macro- 
bius afi^ert, 

"HXia nayysviTOQ y navaioXa, XQvaaofpayyii^ 

itapergunt: — ^Pro^rai^aioA^ Gesnerus, metricis rado- 
„nibus motus, /7aV a/oA^ reposuit, probante, ut yidetur, 
„Hermanno. Sed nos, quicquid dicant rei metricae 
„periti, propter grayiores rationes yulgatam lectionemre- 
„stituendam censemus. Nam 1. positio yocis inter nayya^ 
j^piroQ et x^<^^oq)€yyis huic lectioni omnino fayet; et 
„2. aioka pro dei epitheto nusquam, quod sciamus, alibi 
„legitur; et 3., si quis locus exstaret, in quo uni ex cete- 
„rorum deorum turba hoc epitheton tribuatur, yalde du- 
,,bitamus, an propterea id Pani tribuere poetae liberum 
„esset. At navaioXa de Sole recte dici, et cum xQ^^^^^o- 
^^q>6yyiQ satis apte iungi, nemo negarit.^^ Non Gesneri, 
sed nostra illa emendatio est, Ildv aioXa^ quam sane me* 
tr| caussa fecimus, qunm ad sensun^i navaioXa, utexem- 
plis monstrarunt Editores doctissimi, reprehendi nequeat 
Sed adeone parum illi metra curant, ut etiam quae re- 
pugnent metro, defendenda putent? Non sumus quidem 
jios ita metrorum studiosi, ut non sensum prius, et eum 
jquidem ante omnia respiciendum censeamus: sed metri 
hanc certe yim esse arbitramur, ut de yitio adnooneat, 
«tiamsi salyus sit sensus. Atque hoc quidem in fragmento, 
quod numero septimum est apud Gesnerum, tantum ab- 
esse putabamus, ut propter sensum emendatio nostra im- 
probanda esset, ut a sensu nonnihil etiam commendationis 
habituram sperayerimus. Quae yero tria argumenta attu- 
lerunt Editores praestantissimi , quibus yulgatam scriptu- 
ram defenderent, eorum nulium est, quo id, quod yo- 
lunt, efficere posse yideantur. Nam quod de positione 
et ordine yerborum iusto dicunt, saepe ille negiectus re- 
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peritar in Orphitis, ut hic quoqae negligi potuerit, si 
quidem est neglectus: nam si aitiusinquisivissent, fortasse 
non esse neglectum in nostra emendationcTidissent; quod 
autem de simplici aioXog monent, fatemur, non inteliigere 
nos, cur, qui namioXog et aioX6fiog(pog dicatur, non 
etiam aioXog dici possit; denique quod dubitant, an Pam 
hoc epitheton tribui nequeat, omnium maxime miramur: 
cuideo, si ulii alii, optime hoc epitheton convenit, quo 
si non ornatur in hymno xi. (10.) qui in ipsum scri- 
ptus est, at alia ibi non yalde dissimilia inveniuntur, ut 
V. 10. et 19. 

navroq>vtjgj yevhwQ ndvrtov^ Ttokvoivvfze daifiov* 
dXXdaaeig de (pvasig ndvTcov raig aatai ngovoiaig. 

Sed quid nos haec commemoramus, ac non illud potius, 
quod praeter metrum emendationem nostram tuetur? Nam 
yerba Macrobii haec sunt i. 23. „SoIem esse onmia et22 
,,Orpheus testatur his yersibus:^^ 

^^%i%Xv&i rrjXenoQOV divrjg iXixavyea %v%Xov 
jjovgaviaig aTQOtpdXiyU ncQidQOfiov aiiv iXiaatov^ 
„ dyXai ZaVj jdiovvaey ndreQ noafiov^ ndreg aiijg^ 
y^^HXie nayyevhoQ , Udv aioXe , XQ^^^^V^H^^'^^ 

Quid est enim in his yersibus, unde Solem omnia esse 
certo coHigas , nisi illud ipsum yerbum Ildv ? Pan enim, 
utin hymno xi. (10.) scriptum, %6afioio ro avfinav est. 
Et quemadmodum hic Sol Pan vocatut, ita in hymno 
xxxiv. (33.) ApoUo, qui idem cum Soje est, Pan dicitur, 
vicissimque, ut Sol in fragmento isto luppiter et Pan 
XQvaeoq>eyyijg appellatus est, ita Pan inhymno xi. (10.) 
et Paean , et luppiter , et (paeacp^Qog nominatur his ver- 
sibus: (11, 12.) 

MafjiOKQdrwQy avir^rdj (paeatf^Qe^ ndQnifjie ITaidv ' 
dvTQoxccQeg^ fiaQVfifjvig^ dXrj&rjg Zevg 6 ueQaaTijg. 

Addamns his alium locum in quo non videntur mentem 
nostram perspexisse doctissimi Editores. Nam dum ibi^ 
dem alia, quae ad Orpheum spectant, persequuntur, p. 
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272. dicunt, nos ia Addendis ad Orphica p. xxv, trede- 
cim yersas Hermeti apud Stobaeum EcL i. 6. p. 174. tri- 
butos, post Heerenium Orphicis carminibus adnumeran- 
dos putare , alios autem nndecim debuisse adnotare, quos 
idem Heerenius Orpheo yindicayerit. At nos Heerenium 
illos tredecim yersus adnumerandos Orphicb putare dixi- 
mus, non etiam, nos ita sentir^. Valde enim dubita- 
mus, an hi yersus, de qiubus caeteroquin accuratissime 
exposuerunt Editores Thesauri, non sint Orphid, i. e. 
eorum auctorum cuiuspiam, a quibus illa profecta sunt, 
quae Orpheo ab antiquioribus adscribuntur. Nam et ar- 
gumentum paullo aliud yidetur, nec dicendi genus plane 
cum caeteris conyenit. Quod yero ad undecim illos, siye 
decem potius, yersus attuiet, ab eodem Stobaeo in Eclo- 
gis i. 3. p. 68. seryatos^ eos etiam negamus Orphicos 
esse, si non aliis de caussis, certe propter dialectum 
Doricam. Quare quod aiunt , yiadicasse Heerenium hos 
yersus Orpheo, id yelleiaus argumentis demonstrassent 
Namque illi Orphicorum conditores non alia dialecto usi 
sunt, aut uti potuerunt, quam ea, quae ab omnibus 
Graecis antiquissimorum poetarum lingua haberetur: unde 
iis a Dorica abstinendum fuit. Praeterea yero nihil in 
istis yersibus est, quod non aeque a quoyis alio, quam 
ab Orphico scriptore, dici potuerit. Eoque minus, ut 
speramus, mirabuntur Editores doctissimi, quod neque 
quum Orphica ederemus, yersus illos ccmunemorandos 
putayimus, neque nunc adducimur, ut eos Orphicis ad- 
numerandos esse nobis persuad^amus. Sed quoniam 
yalde corrupti sunt, neque eos emendare placuit Edito- 
ribusThesauri, paullo correctius scriptos dabinms, qua- 
rum tamen correctionum partem Grotio, Fiersono, la*- 
cobsio acceptam referimus: 

2S 'HgaiiXsog MgarsQov, og yav ind&aQev anaaav, 

neTQo/Sdra re d-tov , Uavog i^ofiloeo fiQvd%Ta, 
^yarcoy r' iaT^Qog *^aicXrjmov oX/iiodciTaj 
nQea^iaTag tb &ao'ig ^Tyuiag fZHXixoidgoVy 
vavai t iv wmvnoQOiai jJiognovQwv iniq>dvT(»Vf 
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KovQi]T(ov &\ ot fiargl ^iog *Pia ivri ndgcdQOh 
nal XaQirmf fie/ivaa&ai iv iQy^ navrl /^iyiCTOP, 
ijdi Xgovov naidwv 'JIqoIv^ ai navra (fvovriy 
NvfKpav r' wQBiav , at vaixara %dX iq)OQ<SvTi^ 
vfi(iB(QV t\ (S Moiaaiy jJioq ixyovoe^ aq>&iTO& 

coiaig. 
Qaamqiiaiii procnl illa a nobis temeritas sit, ut haec pro 
certis venditemns. Nam ntrum d^QO^aTa y nt Cantero yi- 
sum, ?cansT(jo^dTa^ nt Grotio, verum sit, qnis ex libro- 
mm scriptufa ngofiaTa divinet? In tertio autem yersu 
yalde dura est correptio primae in *j4axk7jniov y cui ta- 
men imperita mauu niederetur, qui iaTQov repositum iret 
In ultimo yersu, ubi iibri habent vfiviofieg (vel vfivitQ" 
fieg^ yel vfivitofxagy fidxaQag Movaai ^iog iHyovoi 
dq)&iTOig doidaig (yel aidalg) illud potissimum putamus 
incertum esse, utrum dtp&iTOi ^daig, an dq)&iTaoidoi 
praeferendum sit. Non haec sic diximus, quasi yitio yer- 
teremus Editoribus praestantissimis , quod yersus illos non 
emendayerint. Nam quis adeo iniquus, ac potius insa- 
nus sit, ut in libro, qui totus refertus est citationibus 
scriptorum, locos omnes, qui afferuntur, etiam emen* 
dari postulet."^ Immo emendationi yeterum scriptorum in 
hac Thesauri editione abunde et multo mag^s, quam ex- 
spectari iicebat, satisfactum esse g^audemus, meritoque 
maximas agimus Editoribus gratias, quod plerumque non 
in afferendis testimoniis aequieyerunt, sed ea accuratius 
etiam expendenda putarunt. Quo fieri non potest, quin, 
qui utentur hoc Thesauro, plurimis in rebus mirifice se 
adiuyari sentiant. Quod si hic iliic aliquid est emenda- 
tionis, quod fugerit yiros egregios, tantum abest, ut id 
mirum in tanta rerum et copia et yarietate et difficultate 
yideri possit, ut ilia potius admirari debeamus, quae sum- 
ma cura, summoque studio ab iis conge^ta, disputata, 
explanata, ad liquidum perducta sunt. Et quis nescit, 
saepissime accidere, ut emendationes, in quas quemyis 
putes incidere debere, sero demum uni in mentem ye- 
niant.^ Cuiusmodi est fragmentum Aristophams ex Ta- 
yflviaTatg apud SchoL ad Ean. 295. x&oviag 'ExdTfjg 
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neiga aoq)(Sp iSeXiSo/ihtj f caius quamvis faciUima esset 
emendatio, tamen quid miremar, non esse eam factam 
ab Editoribas Thesauri p. 231. D. quum ne Brunckius 
quidem, qui de industria hoc agere debebat, quidquam 
adnotayerit? Servatum hoc erat Seidlero, qui in breri 
disputatione de fragmentis Aristophams, quae nuper edita 
est, p. 21. ita scribenduAi esse vidit: 

%9ovia a* 'EHdrtj omiqa^ otpdcop ikeXiSofiavjj. 

Sed decet iam finem facere scribendL Et quemad- 
24^modum non dnbitamus, quin Editores praestantissimi, 
maximeque, cuius praecipuam in edendo hoc Thesauro 
operam esse accepimus, doctissimus Barkerus, et gratiam 
abomnibus, qui litteras Graecas tractant, summam inie- 
rint, et aetemam tam egreglo opere condendo laudem sibi 
parituri sint, ita^ optamus ex animo, ut et valetudo ac vi- 
res iis ad sustinendos tantos labOres suppetant, et quaeyis 
aliae obtingant ad perficiendam hanc utilissimi libri edi- 
tionem commoditates atque opportunitates. Vnum reli- 
quum est, quod eos etiam atque etiam rogemus, ut pa- 
rem curam etiam Indicibus conficiendis adhibeant, in ea- 
que re eam yiam ingredianiur, quae iis, qui usuri The- 
sauro illo sunt , faciilima sit et maxime commoda. Quae, 
ut no$ quidem eustimamus, eo continetur, ut Indices 
quam paucissimi, sed illi quam locupletissimi , quam ad 
inyenienda quaeque aptissimi, denique quam accuratissimi 
in numeris yoluminum paginarumque indicandis sint. Pu- 
tamus autem non plures, quam tres esse Indices faciendos, 
primo Graecum, yocabulorum rerumque omnium, quae 
in hoc Thesauro tractantur; deinde parem huic Latinum; 
denique tertium scriptorum, quorum loci yel explicantur, 
yel emendantur. Atque hoc potissimum in Indice , quon- 
iam infinita est locorum ex singulis scriptoribus tractato- 
rum multitudo, iiiud oninino necessarium iudicamus, nt 
non solum enumerentur loci ilii omnes, sed etiam eo or- 
dine disponantur, quo apud quemque scriptorem seseex- 
cipiunt. Nam quis, exempli caussa, si s6 meminerit lo- 
cum aliquem ex primo libro Uiadis tractatum legisse, non 
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optet ita factam esse Indicem, nt ordine primi, secnndi, 
tertii libri, et sic deinceps, singnlos locos, eosque ipsos 
ad ordinem yersnnm, qno apnd Homemm scripii snnt 
dispositos conspiciat, quo statim, qupd yelit, inyenire 
queat, riec miiienos locos in omnibus yoluminibus frnstra 
Inspicere cogatur? Hoc igitur in omnibus scriptoribus fa- 
dendum esse censemus, ne insignis pars utilitatis, quam 
hic liber habitums est, eripiatur iis, qui eo usuri sint. Et 
quamqnam hoc quoque immensi esse laboris scimus, ta- 
men non dubitamus, quin etfam laudem ea res tantam 
habitura sit, ttt eam non sint sibi deesse passuri yiri 
praestantissinu. 

D. Lipsiae mense Aprili a. cbioccexyiii. 
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JNeqoe lectoribas hmiis libri, neque ipsi Barkero, Tiro 
68uti doctissimo, ita eandidissimo , ingratom fore arbitror, 
si his, quae ille solita dilig^entia disputavit, pauca addi- 
dero. Nam etsi in universum yerissima mihi yidetur at- 
tulisse, tamen est etiam, ubi ab eo dissentiendum putem. 
Contendit Barkerus, icfxov /leXiaatjg neque mel, neque 
copiam mellis, sed examen apum significare, non solum 
quia usus ita postulet, sed etiam quod tam durae sint istae 
metaphorae, ut nullo simili exemplo defendi posse yidean- 
tur. De hac ipsa yero duritie tanto accuratius quaeren- 
dum puto, quo facilius exstiturum yideo, qui ex ipsis yel 
Athenaei yel Epinici yerbis excusationem allatum eat. Et 
Athenaeus quidem ita scribit: intvop di oi noXXoi %ai 
aXipira intfidXXovreg rw otvG)^ wg 6 JeXtpog 'Hyiqaav- 
dqog q>riatv. 'Enivtnog yovvj MvtjatnroXe/iov dvdyvci)'- 
otv notfjaa/iivov rwv iarogtwv^ iv atg iyiyganro wg 
SiXsvKog dnfjXxfirtae f yqdxpag dgd/ia MvtjatnroXe/iov^ 
, xai ^(o/ia>d(Sv avrov , %ai mql rijg noXetog ralg ixei- 
^ov %Qto/iBvog qxovatgj inoiriae Xiyovra^ Apparet ex 



"^) Haec commeDtatio de loco Athenaei X. p. 432. edita 
estt a. 1818. in F. A. Wolfii Analectis litterariis yoI. II. part. 
I. p. 67. «eqq. 
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his, illad egisse Epinicnm, nt dictionem Mnesiptolemi 
rideret. Id magis etiam ex yersibus ipsis Epinici intelli- 
gitar, qaos emendatos hic ponam. Nam in tali caussa 
non satis est, formulas dicendi ipsas spectari, sed viden- 
dam est etiam, qaa mente qnove consilio asarpatae sint: 
qaae res cam scripturae emendatione coniunctissima est. 
Ita autem scribit Epinicus e persona Mnesiptolemi: 

in* dXtfirov nivovra rov ^6^0^^ nore 

idmv SiXBvaov tjdstoQ rov^aaiUa^ 

iygaxpa nai naQsdaiia rolg noXXoh ori 

9iav ro rvxov ^ nQayfidriOv .ij atpodQ* evreXeg^ 

OBfivov dvvarai rov&* tj dvva/itg tj '/itj noiSiV € 

^yi^ovra Odaiov^ rov re y^g dn* ^jird^iSoi 

^^iofiov fieXiaafiQ r^g dxQaxokov yXvxvv 

99 avyKvgxavijaag iv axvq)^ X'^'^^^ Xi&ov, 

^^ jJrjfifjrgoQ dxr^ ndv yetpvQtoaag vy^ov^ 

^yxar^paifiwna nwfia xavfiarog Xvaiv.'' 

lactat Mnesiptolemus artem suam res quamvis Tulg^ares 
dictionis splendore ad eximiam magnitudinem et gravita- 
tem extollendi. Cuius artis specimen edens, grande quid-> 
dam et tragoedia dignum sonare incipit: unde yersus, 
quibus hoc specimen continetur, etiam numeris tragicis 
incedunt. Ex qua re intelligitur, corruptam esse vulga- 
tam scripturam dxQoXoyoVj quam Barkerus, si tragicos 
hic numeros requiri animadvertisset, facile vidisset aliter 
quam addito ad yXvHVV articulo corrigendam esse. Quod 
in epitomeMS. legitur, dx^oXoxoVj satis aperte monstrat 
scribendum esse dxgaxoXov ; eamque ipsam scripturam in 
excerptis repperisse se testatur Casaubonus , nuper autem 
merito adscivit lacobsius. T7.vhvv quidem recte repo^- 
tum puto pro yXvxv^ quod libri habent Nam etsi etiam 
yXvnaij quod ad oxvtpo) referretur, scribere potuit Epi- 
nicus, tamen concinnior videtur oratio, relato hoc nomine 
ad iafiov* SvyxvQKavijaaQ ^ quod etiam laeobaius po- 
suit, emendatio est, nisi fallor, Schneideri in Lexico 
Crraeco: nihil est enim vulgatum cvynvQvavijaaQ* Tum 
qui ndp ya qyvQdaag vyqov scribi voluerunt, neque quid 
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inotilis particola yi dbi vdiet ostenderont, neqoe animad- 
70TeTtenint tolii ea motatione insolentiam dicendi, qoamaf- 
fectabat Mnesiptolemos, nec deniqoe cogitaront, non 
poltem factam esse, sed paoUom farinae adspersom yino. 
Aptissime yero Mnesiptolemas , soo qoidem genere di- 
cendi, jJijfitjTQOQ axr^ nav vygov ysgyvQwaai dixit, si 
qoidem iniecta faiina vinum, ot aqoa ponte, «ternitor. 
Natat enim in soperficie, donec haosto humore mergator. 
Mersa qoi vinom bibebant, et aTiaXtpni^HV dicipotoere, 
et in* aXffirov nivnvj ot non magis in primo rersoaTp' 
dXtpirov scribi, qoam propter istod in' dXtpirov apod 
Athenaeom knaXtpiri^ae reponendum esse videatur. In 
nltimo verso qood epitome MS. dedit, KarriGifKoxaj cae- 
terorom librorom scriptorae uarrjaifKoaa praetuli, qoae 
noper in naTtjaifKoae mutata fuit, nescio an haud satis 
circumspecte. Multo enim credibilius est, Seieocum, 
qoem ijdecog nivovTa viderat^ a Mnesiptolemo Jntrodo- 
ctom foisse ita magnifice loqoentem, quam ipsom Mnesi- 
ptolemom in tali re commemoranda isto genere dicendi 
osom esse. Hoc enim nimis ineptom foisset: illod yero 
aliqoid excosationis habebat, regem, bene sibi esse di- 
centem, in compotatione ipsa paoiio tomidios loqoi. 

Veniam nonc, qoo Tolebam. Ridet qoidem Epini- 
cos Mnesiptolemom propter inflatom genos dicendi, ve- 
rom non illod significat, dixisse eum qoae dici neqoeant, 
sed hoc notat, qood in rebus exilibus tanto verborom 
strepito abotator. Itaqoe non conficeret rem,' qoi iafiov 
/AeXiaarjg pro melle vel copia mellis a solo Mnesiptolemo, 
ut scriptore inepto , dictum contenderet Sed cautius sol- 
venda est haec dubitatio, vidend|imqoe, ne, si eadem 
71verba in re gravi aptoqoe loco osorpata essent, nihil es- 
sent offensionis habitura. Quom aotem doae interpreta- 
tiones prostent, de otraqoe seorsom qoaerendom est. Ac 
recte omnino negat Barkeros, iafiov /ieXiaatjg posse co- 
piam meUis significare: verom rationem hoios rei velleln 
explicoisset vir praestantissimos. Nam nsos ipse per se, 
licet plorimis exemplis confirmatos, non tantam habet vim, 
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ut non etiam discedl aliquando ab ea possit. Est aotem 
ratio, qnam dico, haec Verba, quae ad alias res trans- 
feruntur, quam in quibus propria sunt, non proprie intel- 
ligenda esse , ex eo apertum est, quod proprie inteliecta 
inepta forent. Eodem modo, ubi propria sunt, proprie 
intelligi debere apparet: repugnaret enim, propria esse, 
et tapien non propria; translata esse, et tamen non ad 
aliud, sed ad idipsum, nnde translata essent. Veluti qui 
civitatem regunt, recte quis civitatis gubemaculum appel- 
laverit: sed navis gubematorem qui gub^maculum navis 
diceret, ineptissime loqueretur, et ut intelligi non posset 
Vt alio et magis etiam aperto exemplo utar, caput par- 
tem primariam dici in re, quae proprie non habet caput, 
inter onmes constat At quis sanus, ih homine quid pri- 
marium sit si indicare voluerit, ut cor, aut ipsum caput, 
id caput hominis esse dicet? Ex his evidentissime efficitur, 
iofiop fisXiaatig 9 si haec verba per se spectantur, neces- 
sario examen apum significare, copiam autem sive apum 
sive mellis significare nullo modo posse. Idque in Epinici 
versu tanto minus fieri potest , quod apem proprie dictam72 
esse epitheton ei nomini additum arguit. 

Sed dicatur nunc de altera interpretatione , qua 
ia/iog fieXiaatjg simpliciter mel significare dicitur. In hoc 
nihil esse quod reprehendi possit, statim ostradam. Sed 
qni eam protulit, Porsonus, licet hac in re non erraverit, 
at peccavit tamen in eo, quod permiscuit quae discemere 
debebat. Nam iafioi ydXaxrog et iafioi aoq>iag compa- 
rari inter se poterant, quia utrumque de copia dictum est, 
translata ad aliam rem significatione vocabuli. 'JSafiog 
fAaXiaarig vero comparari cum his non potest, quia non 
teinslate de copia, sed proprie de examine accipienda 
sunt haec verba. Potuissent comparari, si iafiov fiiXi^ 
Tog scripsisset Epinicus. Sed etsi non distinxit haec Por- 
sonus , tamen recte iafiov fiekiaarig mel interpretatus est 
Nam ui paulio audacior haec translatio sit, at nihil con*- 
tinet quod necum pugnet, ut altera iila. Facta enim 
translatio est, ut saepe aliis in rebus, ab eo, unde qmd 
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gig;mtiir, ad id, qaod gemtnin est. Qiiod si omnino 
apem pro melle dici licet, quidni liceat etiam maltas apes, 
aut examen apom? In qoo si copiae quaedam sig^nifi- 
catio inest, latenter inest, quia quo maior apum numerus, 
tanto maior etiam mellis copia. Atqui apb nomine sine. 
^ cuiusquam offensu de melle usus est Sophocles in Oed. 
Col. 480. 

O. Tov Tovde nXijaag &fS; didag%B %al rods. 
X. vdarogy /iBXiGafjs' fitj di n^og(p6^HP fii&v» 

Quae quum ita sint, sic statuendum erit, etiam apud 
TSEpinicum iofiop /isXiatjtjg^ ut ubique^ examen apum si- 
gnificare : qui si dulce mel dulce examen iracundae apis 
Yocavit, iafiog proprie, translate autem [liXiaaa dicitur: 
quae transiatio si nec Titiosa neque inusitata est, coniuncta 
utraque voce nihil nisi magnificentior haec est et cum 
quadam copiae significatione consociata mellis descriptio: 
quae si in re grayi usurpata esset, ut ubi Aeschylu» 
in Persis 

Tijff dv&efiovgyov ardy/ia najKpakg /iiXi 

commemorat, laudaretur fortasse; nunc autem, ad rem 
exiiem adhibita, snbtumida est et pene ridicula, licet 
yel sic minus reprehendenda, quam quem in eadem 
Mnesiptolenu oratione yidemus yiQovra Qdaiov, yere 
iilum isto quod supra tetigi yitio laborantem. 

Caeterum ad yerbum ia/iog quod attinet, idsicum 
leni spiritu scribitur, usui hoc cuidam tribuendum puto, 
sed ei nescio an prayo. Non enim dubitandum yidetur 
qnin hoc nomen a yerbo e^io deriyatum sit, quod apei 
conglobatae adhaerescere alicubi et considere solent. Tan- 
tum abest autem ut Eustathii testimonium repudiari yeiim, 
ut nomen dq>eafi6g, quod iile ex Aristoteie affert, in ma- 
xime genuinis nnmerandum censeam, Quod nomen sane 
non potest idem significare, quod ia/i6g: yerum significat 
etiam aiiam rem. Verba Aristotelis IX. 27, 6. haecsunt: 
ol di fiaa$X6ig ov nixovTa^ iita, idv /aij /j^ejd oXov rov 
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ia/iovt otfT* iT^i ^ookijp, ovt* aXXtnQ* tpaoi »ai idp 
dnonXapfj&i} 6 dipeafioQj dp$xv6Vovoa^ /iera&etPf icDQ 
dp iVQwai TOP fjye/iopa rfi oa/if}' XByarai di fcai (pi- 
qBO&a$ avTOP vno tov ia/iov^ oTapndTia&ai /itj dvvf]- 
Tct$' ftai idv dnoXtjTah dnoXXva&ai top dq)$a/i6p. QaodW 
Schneideras dedit, o avTiSv ia/ioQ^ et tov avTcoy ia/iov, 
yel propter inutile pronomeA avTtSv non Tidetur admitti 
posse. Qui accurate considerayerit verba Aristotelis, fa- 
cile intelliget, ia/iov universe dici examen apum, dq^aa/xov 
autem, id quod plane cum ea quam indicavi origine vo- 
cabuli congruit, examen vagum, a principali exanune, 
ut coloniam, digressum: idque ab Romanis proprie exa- 
men vocatur.. Hanc dimissionera partis dq>6aiv appeliat 
Aristoteles eodem capite segm. 11. et 13. et lib. V. 18, 
1. ubi quod scribit, TOTe 9tai ia/ioi dcpUvTat nXelaTOij 
nihii est nisi descriptio dq>6a/i(Sv. luvabit cum iis quae 
gupra posui etiara haec verba comparasse IX. 2T, 13. oi 
di fiaaiXeiQ avToi /iiv ovx oQwvrai dXXonQ ^ /leT* dq^i- 
aewg* Nam quos hic dicit cemi /ibt' dq)iaewQf hi sunt 
ipsi, quos ilUc fjye/iovag t(Sv drpea/i(Sv vocat. Quid mul- 
ta.^ Ipse Aristoteles, quid sit dtpea/iog, ipsa illa voce 
usus evidentissime declarat IX. 29. his verbis: notovai 
de TO a/ifjvdg vno ytjv ai dv&Qijvat^ iHcpiifovaai Ttjp yijv, 
wgneQ oi /ivg/itjKeg' dq>ea/ioi ydQ, wgmtQ TtSv /leXiTTwVy 
ov yiyveTai ovre tovtohv^ ovTe t(Sv a(pf]K(Sv^ dXX* dei 
imyiyvo/iivac vetoTegai avrov /livovai^ xai to a/tijvog 
/Ael^ov noiovaiv , iiKpsQovaai tov x^V^' Itaque loci il- 
lius quem supra posui haec sententia estt regem non evo- 
lare nisi cum universo examine ; quod si examen vagum a 
duce suo forte dissociatum sit, investigari eum invenirique 
odore: eumdem, si volare nequeat, portari ab examine; 
mortuo autem perire exaraen vagura, quod cum eo evo-^ 
laverit, relicto in alveari examine principali. 
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307 Recte fecisti, Tir praestantissime , qood me longiore 

epistola ad scribendum excitasti. Nam quo mihi plus ma- 
teriae ad scribendum praebetur, tanto et prius et .libentius 
respondeo. Sane in verbis Prisciani, quae aperta sunt 
vitia, ut x^i^^cc **)^ dgvro ***), haud cunctanter corri- 
gere poteras. Sed nevxditi di^a cur non' mutasse te poe- 
niteat '•'***), non video, quum mvraxi defendi posse 
videatur. In illo non ausim tibi assentiri, quod xari" 
itdsTO ♦**♦♦) Herodotum scripsisse putas. Mihi hoc At- 
ticum potius, et vulgaris quidem sermonis esse videtur. 
In illo loco, qui est p. 21 T. praeferam equidem posterio- 
rem CQniecturam tuam , xa&dnsQ qjtjaip 'HgodoTOQ iv t^ 
niQi /iovatxrjs, og img^i^ei tqItov fjfiiJiodiov dvTi tov 
dvo fjfiiav nodeg^ ngoi&eig to, iv di BaTOvaiddtiQ. Sed 
yide ne multo lenius corrigatur; xa&dnsQ q^tjaiv 'HXiodto- 
Qog, OQ nQog&Big toj iv de JBaTOvaiddtjQt iv tw negi /iov- 
Oixfjg, iniifiQH et reHqua. Puto autem ego Heliodorum 

SOShiccitari, metricum illum , quem veri simile est, cogna- 
tum rei metricae argumentnm, musicam quoque attigisse. 
Ac suadet hoc etiam commemoratio pedis metrici, exem- 



'^) Haec epistola, quae non erat scripta ut ederelur, ab Lin- 
demanno adiecta est editioni operum minorum Prisciani, quae 
prodiit Lugd. Bat. a. 1818* Sed edtta semel, non videbatur in 
horum opusculorum coUectione omittenda esae, 

♦♦) Pag. 203. 

♦♦♦) Pag. 208. 

♦♦♦♦) Pag. 202. confer p. 873. 

♦♦♦♦♦) Pag. 208* 
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pliqoe e poeta petiti. Coufiitidi auteni Heliodori Hero^ 
dotique nomina satis constat Omninoqne grammaticns 
iste Herodotus ita mihi suspectos est, ut verear an um- 
qnam uUus fuerit 

Ad Hipponactis fragmenta quod attinet, perdifficilis 
emendatio est, quia sic est facienda, ut simul et Helio-. 
dorus et Hipponax excusationem habeat. £t de primo 
quidem yersu, 

*ElQi(0 ydq ovrtA* KvXXijvia Maiddo^ '^Qf^V^ 

dubitare coepi an is recte se habeat. LegLnse enim ita 
Heliodorum Priscianus docet, qui quim quartum quin- 
tumque pedem dactylos esse dicat^ repetere yidetur id 
ipsum , quod Heliodorus scripseraf. Nam iilud recte pu- 
to Mullenim, coUegam tuum, animadvertisse , alludi hic 
ad compeilationem Mercurii epiciyi usitalwiv Qub autein 
dicat hodie, quo fine ista scripserii Wippmmr et cuius 
iile versus ad risum traducere voinerit? Qnod ille si fedt, 
consulto debuit^ quoniaan retlm UQs utei^um erat, pra- 
vum versum condere. Idem fecit Rhintho. apud Hephae* 
stionem p. 4. (lO^) 

cog ai jJi6pvaog avrog iitiXti &£ifj' 
'InniovaxTog ro fis^tgop* o^ev /iO$ fiiXnj 

fassus hic ipse malM esse hos versus. 

Maior dubitatio est de altero versu , p. 248^ cuius in 
secundo pede spondeum, in quarto dactylum esse necesse 
est. Tentari multa possunt. ^Mi Mudum Dsidilnnum est, 
in qnod tutemet tncidisti^ modo, quo ducit etiam codex399 
tuns, dativum pouas, 

rovg avdqag rovrovg odvvrj yvaXa QiytjXd, 

manns prae dolore febricitantes, si recte yvaXov de 
vola manus dici tradit Etymologus, quod tamen valde 
probabUe est. Sie faeiiid el Hipponacti et Heiiodoro 

R 2 
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par^ exciMtio, n\A meminerimiis codice himc nsittn 
esse, in qoo solemni pennotalione ravTovg pro TOt;^.9 
scriptom fnerft. Nun tonc Hipponactem sic scripsasse 
censebimns: 

rovQ apdgccg odvpji rov^de yvaXa qiyijXd. 

Pag. 148. Doricos genitivos in av ego quidem etiam 
in adiecdvis, qnaie hoc est, et partidpiis circQmflecten- 
dos puto, quoniam av istud ex acoy contractum arbitror. 
Heliodorus Findari et aliorum yersus, quos deinceps af- 
fert, perinepte iambicos esse putavit, qui sunt longe aliis 
metris scriptL Sed in primo Pindarico exemplo b^%b 
scribendum, qnia aliter monuisset de yitio Prisdanus. 
Eadem caussa mox scribendum: 

TQOxop ixiXo^* rai di XeiQwvog iPToXaL 

Qui mox s^quitnr yersus, non est quare metuas de parti- 
cula di post secundum verbum posita. Recte ea dc col- 
locatmr, praesertim in tali loco, Nam ptjXeei vo^ di idem 
est quod vtiXeag 8i. Quod etsi potest etiam vriXed de vop 
did, tamen boc vriXeel di vog) sic proprie dictum est 
ut sit vtjXeei di, ov% eXeij/iovi vo^. Sed totum versum 
ita scribe: . 

iv daanioiaip narijQ' vTjXeal vo^ d\ 

De quo sermo Aty frustra, opinor, quaesiveris. 

400 Pag. 249. Scribe certa emendatione^ quam et lit- 

terae in codd. et verba Prisciani engunt, 

d* ovdiv nQogairiiOP itp&eyidfiap em. 

Sed postremam quoque vocem mutandain, et eri scriben- 
dum esse, vix dubium puto. 

Anacreontis versus ex duobus dimetris iambicis bra- 
chycatalectis compositus est. 
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Mox pi 250. in Simonidis versibiis fraudem tibi factam 
agnosces in verbis dpTiarQdtpu di'at;Tw, qnae recte se 
habent. Non snnt enim Simonidis yerba, sed Heliodori^ 
dicentis Tcrsui, quem modo attulisset, dvrlorQOttov esse^ 
i. e. in antistropha respondere hunc, * 

dnorqinovoa K^gag. 

(Conf. etiam Gaisford. ad Simon. fr. in poet min. p. 401.) 
*j4noTQinovoay aja dnoTQent^vaav Terum sit, quis dixerit? 
Flus auctoritatis nominativus habere videtur. Alterutrum 
certo verum est. De Aicmanis fragmento fugerunt te, 
quae dixi in diariis lenensibus 1816. m. August. 154. 
in censura editionis Welckerianae, versus ita legendos 
videri, 

JUcSa\ dya,' JH(Saa Xiyata^ 

nqXvfieXis doiddg fidkoQ 

veoxiAOP aQXB naQ&hotg deidsVf 

postremumque versum, et eum, quem huic addit Pii- 
scianus, hoc metro esse 

Eodem metro est ilie, in quo recte praefers ;(f(>aoVd^.401 
Qui deinde Pindari et Bacchyiidis versus conunemorantur, 
hos numeros habent: 

/ / / / / 

In Hipponactis versibus , qui sequuntur , mihi qnoque 
recte videtur Weldkerus JCvXkijvete coniecisse. 

Pag. 253. Nondum persanavisti EupoHdis fragmen- 
tum, in quo ego quoque in Elem. d. m. p. 586. a vero 
aberravi. Bene factum, quod codex tuus ndw Xmr^ 
praebuit Sed quid tum yi, non suo loco positum, 
omninoque non aptum? Scribe, 

iv* iieoTtv ndvv XmT^ %a%0 re rtjv tdiav, 

„nbi licet homini prorsus maciiento et specie pravo.^^ 
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Vale, praestantisshne lindemaiine, et me tui piita 
amantisdimum esse. Argumentb tibi esto, quod sepositis 
negotiis, quibus plurimis obrutus sum, statim tibi respon- 
di, nec medio die, sed drca noctis meridiem, nt Yarro 
loqmtmr, et multis in mensa mea iacentibus epistolis, inde 
a duobus mensibus acceptis, ad quas nondum responsum 
esi D. 17. Decembr. cioiocccxvii. 
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tv. Bentieiam qnantopere admirer, Candidati humanissi-3 
mi, quum in scriptis meis saepe declarayi, tum ii sciunt 
omnes, qui vel scholis meis vei famiiiari consuetudine usi 
sunt: habeoque eam admirationem quasi hereditariam a 
praeceptore meo, Frider. Volg. Reizio, qui numquam 
nominabat Bentleium , nisi cum aliqua revereiltiae signifi- 
catione, tantumque ei tribuebat, ut eum discipulis suis 
tamqnam perfectissimum critici exemplum proponeret 
Quod.viri eximii iudicium quum mihi verissimiim esj^e vi- 
deatur, facio ego quidem idem, ut adolescentibus, qui 
aniiquitatis studia consectantur^ Bentleium prae caeteris 
ducem commendem, verumtamen ita id facere consueviy 
ut simul eos moneam, ne, si viam inveniendi veri rectam 
ab eo sibi monstrari videant, continuo etiam, quae inve- 
neritiliehac via, yera esse credant, sed potius, conser* 
vata libertate iudicandi, eadem via, an iile aberraverit 
a vero, perspicere studeant. De qua re opertie pretium 
putavipaucis exponere, praesertim quum videam Fridet» 
Aug. Wolfium, qui in Analectb litterariis voL L egregio 



*) Edita est a. 1819« 
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de Bentleio disgeruit, illud, quod in primis a tali viro ex- 
spectabatur, non fecisse, ut quid laudandum in Bentleio 
atque imitandum, quid autem reprehendendum et yi- 
tandum esset, ostenderet Et quamvis putem caussas 
illum quasdam habuisse, quare haec non attingeret, ta- 
men quod p. 54. de Terentii editione iudicium po- 
suit, eiusmodi est, ut tanto magis, quid mihi videatur, 
dicendum ducam, quo maior huius yiri apud onmes aucto- 
ritas est. Ait autem etiam in huius scriptoris edition^ 
Bentleium aliquot audaces et temerarias coniecturas more 
4illo parum sane laudando in textum intulisse, sed tamen, 
qui posthac ad Terentii emendationem accessuri sint, 
multo pauciora inyenturos esse, qnae reiicere debeant, 
quam inullo alio, quem ilie ediderit , scriptore. Ducem 
et auctorem huius sententiae, ut opinor, habuit vir sum- 
mus Reizium, quem saepe memini dicere, multo aequius 
Tiros doctos de Terentio Bentleii iudicaturos esse, ri ille, 
quas fecit adnotationes ad eum scriptorem, eadem cura ac 
diligentia, qua ad Horatium, perscripsisset. Ego qui* 
dem aliter sentio^ et, licet numquam non dicturus sim, 
quod semper professus sum, unicum Terentii sospitatorem 
esse Bentleium, tamen vi% paucas in toto eo libro pag^ 
nas esse arbitror, in quibus non inveniatur, quod aut non 
satis recte, aut minus considerate dictum sit. Quae ta- 
men res etiam augere debet admirationem viri, qui quam- 
Tis in tanta errorum copia immortale ac plane diyinnm 
opus condiderit Sed priusquam exemplis, quae dixi, 
comprobem, paucis de ingenio viri dicendum est, nt ap- 
pareat, quomodo sunmiae eius yirtutes saepe non potuerint 
non in yitium vertere. 

Erat Bentleius Tir infimtae doctrinae, acutissimi sen- 
sus, acerrimi iudicii. Et his tribus rebus onuus laus et 
▼irtus continetur critici. Ex quibus scientia antiquitatb 
idonea ordine primum tenet locum, ut quae et sensum 
nutriat atque excolat, etiudicio materiam praebeat iu^- 
candi. Ad eam sensus accedat necesse est , qui positus 
est p naturali quadam facultate statim animadvertendi^ 
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quid qoaque in re verom, aptum, decoium, v^mstum 
sit: oui etsi, ut dixi, nutrimenta et cultum praebet anti- 
quitatis pervestigatio, tamen prooreare eum, si cui» non 
est a natura datus, non potest. Est autem tam praeclara 
haec atque eximia facultas,, ut sola sit illud, quod ingenii 
nomine appellare consuevimus* Qua qui praediti sunt, 
etiam si careani ilia, quam statim dicemus, iudicii subtir 
litate, tamen saepe feiicissime exercent artem criticam^ 
quatenus ea quidem in coniectandi facilitate consistiit: sed 
si res demonstratione indiget, neque ipsi sibi rationes red- 
dere possunt, neque alios quo ad suam sententiam per- 
ducant , habent. Quamobrem tertia accedere debet iudicii 5 
vis et subtilitas, quae caussis rerum investigandis , expli- 
candisque rationibus , et doctrinae et sensui lumen afferat 
Atque huius demum accessio facit, ut quis vere dignus 
appellatione critici ^enseri possit, non secus ac militem 
neque arma faciunt, nec fortitudo, si disciplina atque 
exercitatio absit Est autem haec nti praestantissima in 
critico virtus, ita eadem etiam periculosissima, non quod 
quis nimium habere iudicii queat, sed quod abuti eo pro- 
clive est. Quum enim qui acri iudicio sunt, plerumque 
severiore soleant etfervidiore ingenio praediti esse, facile 
eo abripiuntur, ut sola iudicii vi omnia perfici posse existi- 
ment, atque ita modo ea, quae discendo cognosci de- 
bent, negiigant, modo sensum admonitorem non audiant. 
Non est autem obscurum, pro rerum, quas quis tractet, 
diversitate, plus minus eum abuti iudicio posse. Sunt 
enim, quae unice iudicio opus habeant: in quibus nullus 
est abusus iudicii. Aliud est enim, perperam iudicare, 
quod potest accidere etiam non abutenti iudicio; aliud, 
abuti iudicio , quod facere potest etiam qui recte iudicat. 
Sunt vero etiam, quae moderatorem iudicii sensumillum, 
quem diximus, requirant: in quo genere proprius est iu- 
dicii abusus, si quis, ubi sensum consuli oj^ortebat, ab 
iudicio aHxilium petat. Ex iilo genere, quod primum 
posui, res sunt historicae: in qoibus pervestigandis, si 
materia onuiis congesta est, nulla re nisi iudicio opus est 
Quare has, qui onmia ad iudicandi severitatem revocant, 
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recCe tractabmit Idque B^itieiaiii in dissertationibiis ilKs 
Phalarideis et epistola ad lo. MiUium dc f edsse Tidemus, 
ttt yix uUum perfediiis cogitari artb criticae monumentmn 
possit Ad alterum genus scriptorum veterum interpreta* 
tio atque emendatio pertinet Ea yero in primis sensu 
iUo indiget, qui ex obscuris est notionibus compoatus, 
quas attenta operis cmusque lectione et coirtempiatione 
coUigimuSb Qui sensus quum ob id ipsum, quod obscu^ 
ris notionibus continetur, quari inermis sit, sl ad iudicii 
strenuitatem comparetur: fadle obmutescat necesse est, 
si quis, ubi examinare eum potius atque explicare* debe* 
6bat, statim rem ad ratioms subtiUtatem traducat, ^oque 
disputationem non ad id, ad/quod conveniebat, sed ad 
aUud quid conferat. Idque omnium facillime in poetis 
fieri potest: quorum quum omnis oratio ad seasum magis, 
quam ad severas quasdam cogitandi regulas composita sit, 
non recte interpretabitur eos, qui verba eorum, tamquam 
si matliematici aut phiiosophi essent, ad amussim exigat, 
et non potius quid senserint, quam quid argutando ex 
singulis verbis eUci possit, consideret."* Quod si hoc in 
genere qualem se praebuerit Bentieius dicendum est, nul- 
lus est scriptor, quem Uie adnotationibus instruxerit, quin 
innumerabiUa exhibeat exempia disputationum, in quibus 
etsi subtiiitatem iudicii admirari debeamus, tamen non 
possimus non abusum eius reprehendere. Etenim quum 
lUe fervidius omnia atque haud raro etiam cupidius attre-- 
ctaret, saepenumero eiabi sibi passus est ea, quae A 
animadvertisset, longe aUter fuisset iudicaturus. Nam etsi 
sensu Uio, quem diximils, minime carebat Bentleius, ta^ 
men saepe, fervidioris naturae impetu abreptus, dum ex- 
pUcare eum vel negUgebat, vel ob rei difficuitatem de- 
fugiebat, in iis retinebatur, quae ad primum adspectum 
non satis commode dicta videbantur, eaque tam cupide 
emendabat, ut suis ip>se disputandi artificiis captus, non 
^deret iUa, ex quibus nuiiam esse emendandi necessita- 
tem intelUgere potuisset. Ita factum est, ut hic taun ex- 
imius vir minime eamdem in poetarum ^nendatione, quam 
in expiicandis rebus historicis laudem meruerit Verum- 
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tamen ut ilLe pliirimos poetanun locos, si Temin fat^ 
Tolumus, corraperit mag^s, qaam emendayerit, tamen 
ratio, qua in his disputationibas usus est, tam mi egre- 
gia, ut nihilominus exemplum haberi debeat, quod imi- 
tentur, qui diligenter, accurate, et perspicue de his 
rebus disceptare volunt. Qui ut et hoc discant, et 
simol temeritatem, quam in Bentleio multi notarunt, de- 
clinare adsuescant, mea sententia iUud potissimum 
pperam dare debent, ut has Bentleii disputationes, 
quibus ille locos sanos vexayit, aut affectos non recte 
restitidt, eadem, qua ipse uti solebat, diligentia ac stre- 
nuitate refeUant, quaeque neglecta sunt ab eo, ea in luce 
coUocent, ut errasse eum iam dubitari ampUus nequeatY 
Nam iUud qu^em faciUimum est, sensu monente impro- 
bare ac reUcer&eius emendationes: idque permulti, im- 
mo plerique fecerunt editores Horatii Terentiique, quo- 
rum tamen nuUus fuit, qui comparari cum Bendeio pos- 
set Hoc vero, refutare eum, uti saepe dif&ciiUmum 
est, ita, si recte et plene fiat, simul et debitam tanto 
idro reverentiam prodit, et operam scriptoribus iliis 
vere salutarem praestat , et exercitatiouem affert artis cri^ 
ticae utilissimam- 

Sed non est praetereunda una res , in qua Bentleius 
singulari cum fructu Utterarum sensui omnia, iudicio 
prope nihU tribuit Dico autem rem metricam, in qua 
hiculentissime apparet divinum viri ingenium, qui non alio 
duce, quam sensu suo, spretis inanibus magistrorum com- 
mentis, nova nuUique tentata via ad veritatem perruperit 
Nam quum omnis numerorum scientia a sensu originem 
ducat, naturam eorum autem rationesque expUcare difiS- 
cillimum sit: noii est mirum, Bentieium, quae vera esse 
sei^et, quum ea expUcare non posset, audacter ut certa 
in medium attulisse: quorum explanatione ut supersedere 
posset, arcanam rationem musicesmemofabat, bene gna^ 
rus, opinor, aliis eam non magis quam sibi ipsi notam esse. 
Ita evenit, ut, quum iudicium ab his rebus proculhabe- 
ret, solumque sensum sequeretur, non incideret in erro- 
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res illos, a qaibus aliter vereor nt immunis mansisset: 
Quod si in. singulis qoibasdam locis aat versi^as Terentii 
ab recta metroram ratione aberrayit, haec non est eius 
metricae scientiae qaaedam perversitas, sed de Terbis ad 
metra accommodandis pravam iadidam. 

Itaqae at paads comprehendam, sic iadicabimas de 
Bentleio, in rebas historids criticam eam esse perfectissi- 
mam; in scriptoram aatem vetenun, poetanun maxime, 
emendatione saepissime abusum esse iudicio suo, ita ta- 
men, ut etiam ubi errat, in demonstranda defendenda- 
que sententia sua admirabilis sit;^ denique, ubi eum rei 
natura ac necessitas quaedam ad solum sensum yeri 
redegerat, nulla iudicio abutendi copia relicta, eximium 
conspici. 

8 lam vero quod ad eius editionem Terentii attinet^ 
de qua quod ad rem metoicam spectat quid sentirem, non 
uno loco in his, quae de metris scripsi, significatum 
est, de ea quod supra dicebam, multo me aliter iudicare, 
quam Fr. A. Wolfium, id ut non sine idoneis rationibus 
dictum ostendam, non lunc iliinc aliquid decerpam, quod 
quaesitum potius esse , quam ultro se obtulisse videatur, 
sed prologis utar Andriae et Eunuchi, ut eiusmodi exem- 
plis, in quibus aliquanto difficiiius, quam in aliis, quod 
peccari potuerit, inveniri quis suspicetur. Et in Andriae 
quidemprologo, fateor, nonnisi duo loci sunt, in quibus 
eum aberrasse a vero putem: plures in prologo Eunuchi. 
Erat ei autem praeter solitam illam audaciam alia 
in Terentio, eaque duplex ad errorem proclivitas, 
una , quod nimium festinabat hanc editionem , al- 
tera , quod , quum Fr. Harium insectaretur , cupi- 
ditts, quae huius viderentur negligentiam arguere, ex- 
quirebat. Sed accedam ad rem. In prologo Andriae 
V. 9. edidit: 

Menander fecit Andriam et Perinthiam. 
qui utramvis recte norit , onAas noverit. 
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nm ita dlmmili mnt argumentOj et tamen 
dissimili oratione sunt factae ac stilo. 

In libris est sed tamen , quod quum metro repugnaret, 
emendandum fuisse, non est dubium. Posuit ergo et ta- 
menj quod tribus confirmat argumentis. Eorum ulti- 
mum aperte argutius quam verius est. Nam quum Do- 
natus scribat, sed tamen^ dvaKoXov&ov est: non enim 
supra posuit Quidem^ probathoc, contenditque, si sed 
tamen scripsisset Terentius, debuisse eum etiam quidem 
ponere; nunc, quum non praecesserit quidem^ consequiens 
esse, ut et tamen sit vera lectio. At haec ratiocinatio 
falsissima est. Nam si verum est, ad sed f omeit requiri 
quidem^ in quam rem duo exempla affert, nihil aliud 
concludi potest, quam, ubi quidem desit, non potuisse 
sed tamen dici; nbn etiam, dicendum fuisse et tamen. 
At vero etiam prius illud falsum esse, vel sine exemplis 
apertum est. Quid autem si ipse Terentius etiam alibiO 
sic loquitur? Ac facit in Adelph. IV. 4, 16. 

aensi ilico ad illas suspicari: sed me reprehendi 

tamen. 

AUnd argumentum ab Eugraphio petit, apud quem, quod 
ipse coniecerat, et tamen scriptum sit ad v. 8. Et ita 
sane edidit Lindenbruchius. Sed editio Westerfaoviana, in 
qna e duobus MSS. editus est Eugraphius, sed tamen 
habet: quamquam quum haec valde negligenter facta sit, 
non mnltum ei tribuam. Illud Vero apparet, admodum 
levem esse tam corrupti scriptoris auctoritatem. Itaque 
tertium denique argumentum yideamus, quod depromptum 
est ex duobus aliis Terentii locis, Andr. 1. 1, 32. 

horum ille nihil egregie praeter caetera 
studebat: et tamen omnia haec mediocriter. 

Et IV- 1, 9. 

ettimentj et tamen res premit denegare. 

At quid probant hi loci? Inyemri et tamen: nihil am- 
plitts. Quin secundus eorum ne debebat quidem comme- 
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moTari, nt in qao non et tamen. comundM, tAai^ eed dno 
ct flibi respondeant Prlor Tero locos etiam redargidt 
emendationem, qnam fedt. Demonstrat emm, nbi did 
possit ef tamerL Est autem his voculis non msi in prima- 
ria sententia locns. Atque hoc ibi Tuit Simo, nihii qui~ 
dem istorum illum egregie studuisse, sed tamen omnia 
me<liocriter, L e. quantum satis esset /ktqui in prologo 
illud et tamen in secundaria sententia foret Neque enim 
hoc dicit, esse quidem fabulas istas non ita dissimiii argu- 
mento, sed tamen oratione ac stiio dissimili: ex quo d- 
mnl apparet, cur quidem ibi poni non potuerit: sed hoc 
Tult, etsi oratione ac stilo dissimili sint, tamen arg^mento 
non esse ita dissimilL Hinc primo eam, quae primaria 
sententia est, soiam ponit: wm ita dissimili sunt argu- 
mento. Ei recte deinde addet, aed tamen aratiane sunt 
dis^mili^ quo paullum restringat, quod dixerat Quod 

* Aet tamen diceret, non restringeret iliud, sed plane ele- 
. Taret et tolleret, ut iam non esset amplius primarium. Est 

lOenim illud et tamen idem quod nihilo minus. Itaque 
quum sed tamen metri caussa, et tamen autera propter 
sententiam dici non potuerit, quid aliud, quam neutrum 
admittendum esse, sed aiiam emendationem quaeri debere 
iudicabimus? Et quum tribus modis scribere potuerit Te- 
rentius, aut tamen solum, aut attamen^ aul sic, ut ta- 
men dissimili oratione sint factae ac stilOj nemo facile 
erit, quin, nisi tamen^ attamea praeferendum putet, 
quod non ita raro eadem potestate est, qua verumtamen^ 
ut apud Cic. Ep.ad fam. Vil. 26. ^ permutantur ab 
librariis attameuy et tamen^ etsedtamen^ ut apndGc. 
de Fin. UL 15. §. 48. cuius loci propterea mentioiiem feci, 
quod inteipretes neque disputationem iiiam, quae ibi est, 
satis commode explicuisse, et non recte istud attamenre- 
cepissc! videntur, quod, quum longe maxima pars libro- 
rum et tamen habeat, in quod ibi Tix quisqnam librarms 
incidisset, magnam emendationis speciem prae se fert. 
Ego qnidem si quid video, negligentia familiaris sermonis 
fecit, vi ista et intelligerentur male, et perperam inter- 
pnngerentnr. Quare dc ea interpm^en^ putem: haec 
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tmrabiUa viderl mtelligo: sed qimm certe mperiwa 
Jirma ac vera sint^ his autem ea consentoHea et conse" 
quentia^ ne de horum quidem esi veritcAe dubitandum^ 
sed^ quamquam negant nec virtutes nec vitia crescere^ 
et tamen utrumque eorum fundi quodam modo et quasi 
dilatari putant^ divitiaa autem Diogenes censet non 
eam modo vim hahere^ ut quasi duces sint dd volupta- 
tem et ad valetudinem bonam^ sed etiam ut ea con^ 
tinecmt^ non idem fucere eas in virtute, neque in caete-- 
ris artibus^ ad quas esse dux pecuma potest ^ continere 
autem non potest. Cphaerent haec ita: ne de horum 
quidem est veritate dabitandum, sed non idem facere di- 
yitias in virtute censendum est: quod censendum est, 
quoniam latet in illo, non est dubitandum^ omisit Et 
sic etiam quae sequuntur, facilius yidentur expliqari 
posse. 

Levius est alterum in prologo Andriae. Nam quod 
statim sequitur: 

quae convenere^ in Andriam ex Perinihia \\ 

fatetur transtuUsse atque usum pro suis^ 

,,quis fatetur?^^ inquit: „ an Menander .^ is enim nomitia* 
,,tivus ib proximo est: adde igitur in fine yersus, ex 
Perinthia hic?'^ At inane hoc argumentum est, quum 
recte pronomen omittatur, ubi res ipsa non sinit dubium 
esse, de quo sermo sit Quare et hic isto additamento 
recte carebimus, et in Eunuchi prologo v. 31. ac Phor- 
mionis y. 4. Illud vero mireris, cur eam emendationem 
non fecerit in prologo Heautontimorumeni y. 11; ubi ma- 
iorem videri potest offensioneni habere haec omissio pro- 
nominis. 

Sed videamus Eunnchi prologum, cuius statim primo 
versui manum emendatricem admovendam pmtavit, Ibi 
haec leguntor: 

si quisqwxm esf , ^ta placere $e studeat bank 
quam pturimis^ et nmdme muitos laederey 
in his poeta hic nomen prqfitetur smim. 
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Hic 6f tfdeaNf exhibiiit. „Nisi eniiii studeant legeris,^^ in- 
quit, ,,inepte infertar m his,^ Itane vero? Immo hihil 
putem inconsideratiiis dici potnisse. Nam si inepte infer- 
tor in Im^ nisi studeaat praecesserit, etiam studeant 
inepte inferatur necesse est, nisi 8J quiquam mnt prae- 
cesserit Pergit autem: ^^quisquam qui studeantj plane 
„nt And. IV. 1, 3. cmquam ut gaudecnd.^' Recte sane: 
sed dtcendum erat, quare haec sanilia essent, quum fa- 
die dissimillima yideri possint, si inter se comparentur. 
Sic enim^ ibi: 

hoccine credibile aut memorahile^ 
tanta vecordia innata cuiquam ut siet^ 
ut malis gaudeant y atque ex incommodis 
alterius sua ut comparent commoda. 

Non hic simpliciter quisquam^ sed tanta quisquam ve- 
cordia commemoratur. Quod contra, si quisquam est^ 
qui pUicere se studeant bonis, yideri potesi sic dictum 
esse, ut sit, si quisquam est eorum, qui placere se bonis 
studeant Sic vero deesset pars necessaria sententiae. De- 
12beret enim tale quid dici: d quisquam est eorum, qui 
placere se studeant bonis, qui id recte, atque ex amipo 
faciat, is est hic poeta. Sed, qui sic verba ista inter- 
pretaretur, vel erraret, vel argutaretur. Neque enim du- 
bitandum videtur, quin recte illud dicatur, si quisquam 
estj qui studeant, ut id sit idem ac, si quiquam stu- 
denty ideoque plane comparari possit cum ilio, cuiquamy 
ut gaudeant. Nam quisquam etsi non est nomen colie- 
ctivum, tamen sententia ut sit coiiectiva facit: quam piene 
si eioquaire, taiis est: si quisquam est, quaies muiti sunt, 
quistudeant: tantane cuiquam innata vecordia est, quanta 
sunt muiti, ut maiis gaudeant. Quamquam lus omnibus 
mhii aiiud efficitur, quam potuisse Terentium studeant 
scribere. Scripsisse vero , qui probabit.^ „ Vbi Donatus,^ 
inquit, ^^cum dixisset Cuiquamy intulit numerum plu- 
^yralem: ut alibi: si quisquam est^ qui placere se stu^ 
^^deat bonis. Ita quidem hodie editum est: sed luce 
^ciarius est, Donatum hic legisse studeant. Pri^cianus 
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),p. 1099. ConetruuntuTj inqiut, diver^ numeri: Te^ . 
^jventim m Eunucho^ Si quisquam esi^ qui plaeere se 
j^studeant banis eic. Quisquam enim ad muUoe tnteJr- 
j^legitur: quamodo in Adelphis^ Aperite (diquis actu- 
^^tum. Vbi Putschiiis quidem studeat dedit, piane con- * 

9,tra loci sententiam* At testor ego me in qnattuor Pri- 
„sciani exemplaribus studeant repperisse.^^ Indigmim 
vero, tantum yirum ob tantillam rem ita se passum esse 
cupiditate abripi, ut ne a fraude quidem et faUacia auxi- 
lium petere adspernaretur. Cur enim tacuit, et Donatura 
isto loco, quem affert, ad Andr. IV. 1,3. et Frisda- 
num, etiam illum versum adiecisse, 

in his poeta hic nomen proJUetuf suum? 

Ex quo aperte consequitur, ut potuerint legere stuAeant^ 
tamen non solum non iuce clarius, sed potius valde du- 
bium esse, id eos in libris suis habuisse, quum, ut plu- 
ralem et singularem coniungi ostenderent, iilud m his 
adiiciendum duxerint, quo, si studeant legebant, carere 
certe potuissent. Cur autem hic iilud, nisi decipiendi 
lectoris caussa, tacuit Bentleius, et non ad Heaut. U. 4, 
12. ubi plane ita, ut et Donatus et Priscianus videnturlS 
voluisse, scribit: ,,mutatio est numjeri, ut Eun. Prolog. 
,,^i quisquam est — in his." Ita omnis iila disputatio eo 
redit, ut nihil pro isto studeant protulerit, quam quat- 
tuor iilos libros Prisciani, quorum non videtur perm^gna 
auctoritas esse, quum et*postremum versu(n addiderit Pri- 
scianus, neque de isto studeant quidquam dixerit, et in 
his, quae de plurali dicit, verba in his potius spectasse 
videatur, ut qui Terentii locum cum hoc Sophoclis com-- 
paret in Antigona, v. 707. 

ogrig ya() avro^ ij q>^oveiv /iovog doneh 
ijyXcSaGav^ ijv ovk akloQ^ ij '^vxfjv ex^iv^ 
ovTOi dianrvx^evreg ^ mtpdfjaav xevoL 

Sequitur statim apud Terentium: 

tum si quis est^ qui dictum in se inclementius 
existimabit essCy sic existimet. 
Herm. Op. U. S 

f 
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Edidit Bendehis existimmity et hanc adscripsit pamm 
consideratain adnotationem: ,,Pliires ex nostris existima" 
^^vit^ nnus existimabit. Sane sententia ipsa futnrumpo* 
,,8tulat: si quid in hoc prologo dicturus est inclemen- 
^ytius. Legendum tamen, existimarit esse , sic existimet. 
^^Si qms existimaverit^ ut ¥. 1. siquis studeat. Donatus 
,,adlocum: Existhnaty pro Existimavit. Corrige, Exi- 
^jStimarit^ pro Existimaverit." Neque y. 1. scriptum est, 
si quisstudeatj neque, si esset scriptum , comparari cum 
eo posset 8J quis existimarit: quod verbum hic manifesto 
non est coniunctivus perfecti, sed indicativus futuri exacti. 
Donatum autem quis credat tam inutilem adnotationem 
fecisse, existimarit pro existimaverit? Immoscripsithic: 
existimat (sic enim legebat, et est hoc in aliquammultis 
libris) pro existhnabit. Hoc ipsum autem existimabit^ 
pro quo multi librarii vulgari errore existimavit scripse- 
runt, multo magis communi sermoni conveniens edt, quam 
existhnarit: ut appareat, nihil mutandum fuisse. 

Mox dedit: 

qui bene vertendo et eadem scribendo male^ ex 
Graecis bonis Latinas fecit non bonas. 

^^Ex Graeds bonis. Sic,^^ inquit, ,,Faemus: sed ex 
14„priori versui apponendum: utinfra V. 2. 20. quin invo^ 
„ lem in Capillum. Neque enim cum viro docto tam fa- 
,,cile corripuerim syllabam cum posilione, tum natura 
longam>^ Praepositionem istani priori versui iam G. Fa- 
bricium, Muretum, et alios addidisse, Reizius adnotavit. 
Et in his quidem nihil est quod hoc miremur. Bentleium 
vero noUemus, ut Hario contradiceret, fecisse, quod 
rectius, si quid video, non fecisset. Exemplum, quod 
affert, alienum est Nam ibi cohaerent verba utriusque 
versus una perpetuitate. Hic vero interpunctio est in fine 
versus, et qon cohaerent verba, ut ineptum videri debeat, 
praepositionem divelli ab nomine suo. Quod autem addit 
de correptione eius, in eo ipse sibi repugnat, qui in 
Heaut. II. 4, 17. admiserit hanc correptionem in hoc 
trochaico ; 



Digltized by 



Google 



DISSERTATIO. ' 215 

ut ex ilUu9 commodo meum compararem com^ 

modum. 

Et recte sane. Vnde scribenclam erat, si qaidem dgnis 
qaibasdam et notis indicanda pronanciatio est, 

^x Graecis boms Latinas fecit non honas. 

Eodem modo Ennii verba disponenda Tidentor apad CSc. 
de Or, I. 46. 

suarum rerum incerti^ quos ego ope mea 
'jr incertis certos^ compotesque consili 
dimitto^ vt ne res temere tractent turbidas. 

In primo huias fragmenti versu , qaam valgo legatar mea 
ope y matandam fuisse ordinem Terborum vidit etiam Car. * 
Reisigius in Coniect. in Aristoph. lib. L p. 72. 

Statim sequitur apud Terentium: 

Idem Menandri Phasma nunc nuper dedit, ' 
atque in Thesauro scripsit^ * 

et reliqaa. Ibi haec adnotavit: ,,Ponalns: apparet pro^ 
^^nunciatum^ quasi hoc ipso admonuerit spectatorem^ 
j^quam tufpiter et imperite haec fabula scripta sit. 
^lterum: Phasma: hanc fabulam totam damnaty ut 
^^apparet^ silentio; Thesaurum vero non totum^ sed 
^jCxuno loco. Recte qaidem baec: sed tamen, at nunc 
,,fertar, totus hic Tersus arena sine calce est: nec cam 
,,prioribas, nec cum sequentibas cohaeret. Equidem inl5 
9,Oonato manuscripto hoc legi, qaod in editis non repe- 
,,ritur: item i. c. similiter." Hinc edidit, item ut Me- 
nandri Phcisma , et confirmandae ei coniecturae affert II. 
2, 33. etHeaut III. 1, 8. Poterat multa afferre exempla: 
sed quo plura attulisset, eo facilius Tidisset, frustra af- 
ferri, Nam item est aliud qaam i^a, et item vt alia4 
quam ito ut. Nam ita significat, eo modo; item autem, 
eodem modo. Vnde similia quum comparantur, recte 
dicitur item^ at Heaat V. 4, 12. 

S 2 
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nofi, 6» ex capite »8 meo 
natusj item ut omitf Mmervam esse ex love; 

non etiam, ubi «empliim affertmr, comprehensom iam 
iis, qaibas quia comprehensun est, est etiam simile. Cui 
rei rignificandae ita aptom est Recte dicas: hic malas 
scribit fabulas: ita Phasma scripsit Non recte dixeris: 
luc malas scribit fabnlas: item scripsit Phasma. Contra 
non recte dicesi |iic male scripsit Phaana: ita Thesan- 
rom; recte vero: hic Phasma male scripsit: item The- 
sanrum. Ex quo seqnitar aiiennm esse ab illo Terentii 
loco item ut; nec minus item sine ut^ quemadmodum est 
in ilia Donati adnotatione. Sed mittamus hanc obsenra- 
tionem Donati, quae fortasse ne est quidem huius, sed 
alius cuiusquam adnotatio, item in corrupto codice legen- 
tis: quid iliud est, quod versum istum nec cum prioribus, 
nec cum sequentibus cohaerere ait Bentieius? Imperiose 
hoc dictum est; minime yere. Nam quis nescit, hoc to- 
cabulum idem natura sua nectendae orationi inserrire, ubi 
quidem de eodem diversapraedicantur? Horatius: tii/br- 
mes hiemea reducit luppiter: idem mbmovet Et sic 
Terentius hic aptissime hoc vocabulo usus est ad conne- 
ctenda, quae de poeta isto refert. Bene vertendo, inquit, 
ex Graecis bonis Latinas fabulas fecit non bonas , L e. *ut 
recte Bentieius, oratione parum Latina scriptas: idem 
Menandri Phasma nunc nuper dedit, atque in Thesauro 
posuit quaedam valde absurda. In Phasmate quid pec* 
caverit iste, nescimus. Aliud certe, quam orationem non 
satis Latinam notari, apparet ex ipsa iiia voce idem* 
Loquitur autem ut de re nota cum quadam contemptus 
sig^nificatione , ut colligi possit, hanc fabulam aut non 
lOstetisse, aut certe valde displicuisse. In Thesauro autem 
apertum est non orationem, sed inventionem reprehendi. 
Itaque tantunf abest, ut damnandum sit idem^ ut videatur 
potius unice verum iudicandum esse. Quin dubitari etiam 
iUud potest, an ista Donati adnotatio, qua ad emendatio- 
nem faciendam usus est Bentleius, etiam confirmet libro- 
rum scripturam: si qmdem non inepte coniicias, Donatum 



Digitized by VjOOQ lC 



DISSERTATIO. . 2W 

sic potias scripsisse : idem, i. e. simiUter. Quae non voca-* 
bali, sed sententiae explicatio erit 

Versu IT. ita legebatur: . 

haheo aUamulta^ quae mmc condanabitur: 
quae proferentur po8t^ si perget laedere. 

^Egregie,^^ inquit, „co^ex C. C. mmc quae condonahi- 
^ytur^ sic enim et nunc et post^ quae opponuntur, in ictu 
„ambo sunt, et quae non inchoat utrumque colon, pa- 
,,rum venuste.^^ Codicis illius scripturam in textu posuit 
At ea non egregia, sed pessima est Illud quidem leve 
est et non dignum argumentum quod quis refutet, quod 
ait parum venuste utrumque colon a vocabulo quae inci- 
pere: quae res tanto minus offen^onis habet, quod alte- 
rum quae in arsi, alterum in thesi est. HocTero, quod 
de oppositione verborum nunc et post dicit, tam est fal- 
6um , quam quod falsissimum. Re sane illa opposita sibi 
sunt: at pronunciatione et forma oratioms non sunt oppo- 
sifa. Essent, si sic dixisset, nunc quae condonabitur^ 
sed proferentur post. Et tum omnino sic verba coUo- 
canda Mssent. At non est ita loquutus , sed multo venu« 
stius, multo convenientius iamiliari sermoni dixit, quae 
nunc condonahitur iy nullo ictu excitans vocem imiie, et 
finiens his verbis orationem. Post demum ei in mentem 
venit etiam aliquid comminationis adiicere: unde dbcit: 
quae proferentur post. Hoc post vero omnino in ictu 
pomdebebat, quia opponitur illi imnc quod ante dictum 
fuerat: sed nunc quum dicebat, nondum in animo habe- 
bat ei aliquod post opponere: quare non poterat nunc 
illud ictu erigi. Falsa ergo scriptura est codicis illius, 
et argutae potius exilitati rhetoris alicuius, quam purae et 
dmplici elegantiae Terentii conveniens. 

Versu 25. In libris esti lY 

Colacem esse Naevi et Pkndi veterem fabulam. 

„CoIaxPIauti,<^ inquit, „aNomo Marcello citatur; Nae- 
„vii Colax nusquam memoratur : nam quae soperiore sae- 
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,,ciilo apnd Noiiiiiin et Priscianain ferebantur tamqaam ex 
,,Naeyn Colace, ea iam ex vetastioribas codicibas Novio 
,,tribaantar. IMBra vero locatio est, esse Colacem Naevi^ 
,,ef veterem fabulam PUxuti. Veterem modo fabalam! 
„an nallam ei nomen erat? et car veterem de Piaatinis, 
,,cam Naeyiani essent illis veleriores? Deniqne, si haec 
9,vera lectio est, in eo qao accasat Loscius Terentiam, 
9,etiam excasat Qoippe si nOster furatas sit personam 
„parasiti et militis et a Plauto et a Naevio, etiam Plautus 
„ suam a NacTio sit furatus. Exemplo igitur ipso accusa- 
„tio difdatur. Si haec displicent, de correctione cogi- 
,,tandam erit. Godex bonus C. C. C. Naevi Plauti sine 
„ comunctione 6f . Fallor, an sic dedit Terentius: 

„ Colacem esae nempe , Plavti veterem fabidami 
^^parasiti personam inde ablatam et rmlitis." 

Et hoc in texta posoit Captiosa haec, sed valde infir- 
ma disputatio est De Plauti quidem Colace hodie etiam 
per Frontonem constat, qui vol. I. p. 80. tres ex ea fa- 
bula versus affert. De Colace Naevii autem quod ait, 
superbius simul et incuriosius pronunciatum est. Operae 
pretium certe erat, nominatim indicare vetustos iiios Nonii 
Priscianique codices, quorum auctoritate Novio ea fa- 
buia adscribenda esset« Nam Nonii editiones antiquae 
Naevium nominant, cui Novii nomen los. Mercerus ex 
coniectura substituendum censuit. Nunc quum Novius 
Atelianarum scriptor fuerit, cuius fabuiae fere omnes La- 
tina aut Osca nomina habent, nt de perpaucis, quae 
Graecis nominibus sunt, quaerendum, an huius poetae 
sint, esse videatur; quum porro Terentii iibri omnes 
aperte Naevii Colacem exstitisse testentur ; denique quum 
eam fabuiam sub Naevii nomine semel Priscianus , saepius 
Nonius afferat, in quibus sicubi variat nominis scriptura, 
non valet hoc continuo ad abiudicandam a Naevio hanc 
fabuiam, riquidem Naevii, Novii, Laevii, Livii nomina 
ubique commutantur: omnia nos eo videntur adducere 
ISdebere, ut non Novii, sed Naevii fabulam Colacem fuisse 
statuamus. Accedit quod Aragmenta hiuus fabuiae, ut a 
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Novii stilo non abhorreant, tamen ne quod a Naeyio qui-* 
dem alienum putari debeat, continent. Sunt autem haec« 
Apud Nonium in v. prolubium p. 64, OL Naevius in 
Colace: 

et volo^ . 
et vereor, et facere in prolubio est. 

Apud eumdem in y. collum p. 200, 24. Naevim: cor 
utrum scapulae plus an collus calli habeat nescio. Cor- 
rigunt: Naevius Colace: utrum; recte, ut videtur. Ver- 
8US, qui aut trochaicus fuit septenarius, aut iambicus 
octonarius , ita scribendus : 

. . utrum scapulae plus an collus habeat calU 

nescio. 

Apud eumdem in v. protinus p. 376, 11. Naevius in 
Colace: 

. . . ubi vidi , exanimabiliter timidis pedibus 

protinam 

me dedi. 

Apud eumdem in v. multare, pv 462, 32. Naevius Co- 
lace: et asseri laudes a^o quum votis me multatis meis 
quod praeterquam vellem audiebam koc mihi eminus. 
Sic ed. Veneta a. 1496. nisi quod pro Naevius ColacCj 
ut postea scribi coeptum, habet Neuius: Colar cum 
lineola super littera r, quae um notat. Aliae edd. pro 
eminus dederunt ^wriiu^. Mercerus, qui Novii nomen re- 
posuit, miris coniecturis tentavit hoc fragmentum, quas 
satius est praeterire, quum facillima mutatione corrigi 
posse videatur. Scribe: 

et asseri 
laudes ago^ quum votis me multat meis, 
quod^ praeter quam vellem^ audiebam hoc mi 

eminus. 

Loquitur aliquis , qui quum per asserem paiieti sarciendo 
insertum e longinquo plus etiam, quam voluerat, audivis- 
set, laudat asserem, per quem compos voti factus sit. 
Denique apud Priscianum sub finemlibri IX. p. 874. ita 
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legitar in ed. Putscliii: Naevhia in Colace: qui decumm 
partes qwintum aUeni Juit polluxit , tibi a publicande 
epulo HercuUs decumas. £t in NaeTii quidein nomiae 
onmes, qaos ego sciam, libri consentiunt. Alter cod. 
lips. quid pro qui. Fortasse ita scribendum hoc 
fragmentum: 

10 quid decumas partis? quanlum mi aUeni fiutj 
pMuxi tibi iam publicando epulo Herculis 
decumas. 

Qnae verba emnt exprobrantis beneficia in parasitum col- 
lata. Vide interpretes Plauti ad Cura U. 3, 79. Stich. I. 
8, 81. Sed satis mihi yideor Naevio asseruisse fabulam 
Colacem. Itaque revertor ad JBentleium. Qui quod dicit, 
miram esse locutionem, Colacem esse Naevi^ et Plauti 
veterem fahulam^ et quae porro de his verbis disputat, 
neminem arbitror tam hebetem esse, quin videat, de in- 
dustria eum calumniari. Nam quis sibi persuadeat, non 
vidisse eum, sic verba esse iungenda, Colacem esse 
Naevi et Plauti^ veterem fabulam. Immo bene vidit: 
sed sciens dissimulavit, ut haberet, quo scripturam suspe- 
ctam redderet Nam in iilis nihil erat , quod reprehen- 
deret, quum Luscius dixit, Eunuchum.Terentii non no* 
vam, sed veterem fabulam esse; esse enim Colacem Nae- 
vii et Plauti, Veterem enim fabulam nemo non vldet, 
non tam eam dici, quae multos ante annos edita sit, quam 
hanc, quae non contlneat novum aliquod et non ante in 
scena visum argumentum, Sed pergit alio artiflcio con-* 
futare libforum scripturam, quum in eo, in quo accuset 
Luscius Terentium , eumdem simul excusare ait. Nam si 
Terentius furti accusetur , idem etiam Plautum fedsse , ut 
ab Naevio, qui se antiquior esset, argumentum istud fu* 
raretur. Esto vero, ut Naevium compilaverit Plautus: 
quid hoc ad rem? Furtum in Terentio reprehendit Lu- 
scius, qui, si idem etiam Plautus fecit, num laudabit 
hunc? immo aeque reprehendet, et non fuisse imitanr 
dum dicet: ut nihii hinc excusationis Terentio possit ac- 
oedere. Qmnino autem non de eo a^^itur, quid Plautus 
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recte aat male fecerit, sed de eo, qnod Terentias faba- 
lam ediderit non novam, sed veterem, iam a Naevio, 
iam a Planto tractatam : quae tanto gravior est reprehen-r 
sio, qaod non anas, sed plures iam idem argamentum in 
scenam protalerant. Ex his apertnm videtar esse, nihil 
ista correctione potaisse infelidas excogitari. 

Versa 35. ita scriptam Tidemas : 

guod si personis isdem uti aUia non licet^ 

qui magis licet currentia servos scriberey 

bonas matronas facere^ meretrices malaSj 20 

parasitum edacem^ glorioaum militem^ 

puerum supponij faUi per aervom senem^ 

amare^ odisse^ suspicari? 

In optimo libro Bembino primi duo versas ita scripti sant: 

quod si persoma iisdem huic uti non Iieef, 
qui magia licet currentem servum scribere. 

Faemas, qaod in posteriore versa est, currentem ser- 
vum^ argamento valde infirmo amplectitor: at fadle as- 
sentiamar Bentleio, plaralem ex caeteris iibris, at condn- 
niorem, servanti, lic.et non ita eum tueamur, ut non etiam 
singular^m illa si non grata, at c^rte ne ingrata quidem 
licentia defendi posse existimemus. In priore autem versa 
Faemus, utra melior lectio esset, non audebat statuere* 
Bentleius vero, ,,atqui,^^ inquit, ^facile erat, utra melior 
„.esset, statuere. Recte oKi», quia multi tum una flore- 
„bant poetae: non huic^ quasi hic solus tum. scriberet^ 
Hic primo ipsum argumentum vituperamus, quia debile 
est; deinde, quod usus est eo argumento, quum aliud 
adesset melius. Ac debile est, quia qui de uno loquitur, 
ubi non opus est de aliis did, non excludit eos. Atqui 
Terentius reprehensus fuerat, non alius. ' Itaqne quidni 
interroget, cur sibi id non liceat? 8ed meliore Bentleius 
argumento uti poterat. Nam repugnat quodanunodo hoc 
pronomen huic sequentibus, quae quum aperte non de 
uno sint, sed de omnibus intelligenda, pronomine isto po- 



Digitized by VjOOQ lC 



282 DE R. BENTLEIO EIVSQVE EDITIONE TERENTII 

sito, ad hunc imiiiii referenda videbontur:/ ex quo haec 
nascetur sententia: si huic non licet ibdem personis uti, 
qui magis ei licet currentes servos scribere ? Quod ineptum 
esse apparet, qiua, quid sibi liceat, nonsuo debet, sed 
^liorum omnium exemplo ostendere. Quamquam haec 
quoque speciosior, quam verior argumentatio foret Adeo 
enim planum est, de omnibus poetis hic sermonem esse, 
ut, sive huic^ sive aliis legatur, nemo haec verba aliter 
sit accepturus. Nisi paullo maior, si alm^ quamsi hmc 
legitur, orationis est partium convenientia* Sed huius 
convenientiae neglectio tam est propria familiaris sermo- 
ms, ut naturam eius contineat. Itaque vel propterhanc 
ipsam negligentiam dubitari potest, an praeferendum sit 
21 huic. Est vero aliud, quod mireris a Bentleio, qui diii- 
gentissime solet ad numeros attendere, non esse animad- 
versum. Nam in vulgata scriptura recte quidem et isdem 
et aliis in ictu est, uti autem extra ictum: sed quis tamen 
non sentiat, valde ineleganter hoc uti ita esse coUocatum, 
ut, quum secunda syllaba elidatur, prima autem eum 
teneat locum, in qtto brevius pronunciari debeat, totum 
verbum prope effugiat et vix adiquod sui relinquat vesti- 
gium? Contra, quod in libro Bembino est, plane exau- 
diri sinit verbum uti^ quod nunc, ubi alii abest, recte 
sub ictum positum est, pronomine huic^ uti debet, deli- 
tescente. Quod si huius libri scriptura ad famiiiaris ser- 
monis consuetudinem valde est accommodata, ad nume- 
ros autem etiam aliquanto, quam vulgata, elegantior: 
recte dubitari poterit, an sit praeferenda. Quumquehaec 
dubitatio eo redeat, ut quaeratur, utra lectio facilius ab 
interpretibus ac librariis proficisci potuerit, non obscu- 
rum esse arbitror, si aliis scriptum fuisset a Terentio, 
non posse idoneam caussam inveniri, quare quis, quod 
sponte intelligebatur, etiam Terentium his aliis compre- 
hendi adnotaverit. At si ille huic scripserat, et tamen 
in sequentibus non de hoc solo, sed de aliis quoque 
poetis omnibus loquebatur, recte potuit observari, quum 
huic diceret, omnino eum intelligere poetas alios, qnam 
qui iam personis ijUis usi fuissent. 
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Pergit Terentius v. 40. 

denique 
nullum est iam dictum^ quod non dictum sit prius. 

^Quinque ex nostris,^^ inquit, ^^non sit dictum. Credo 
^poetam sic dedisse: 

jynuUum est iam dictum^ dictum quod non sit 

prius. 
,,ut supra y. 27. 

,5^ id est peccatum^ peccatum imprudentia est. 

„In utroque loco prius nomen est, posterius partici- 
^pium.^^ Bene factum, quod hanc coniecturam non in 
textum intulit; male factum, quod reliquit in textu, quod 
non dictum sit prius. Et coniectura quidem ista non uno 
nomine mala est. Frimo, quod ista duo exempla noh 
possunt inter se comparari. Nam ut yerbum in utroque 
idem repetitum sit; ut id yerbum utrubique primo nomen, 
deinde participium sit: tamen in altero paucissima sunt22 
yerba, quorum nonnisi duplex cogitari collocatio potest, 
autilla, qua usus estpoeta, aut haec, impru^entia pec-- 
catum est. Yterque planus est et commodus ordo yerbo- 
rum. In altero.autem exeniplo yerba sunt multa, quorum 
tres bonae sunt et aptae collocationes: quod non dictum 
sit prius: quod non sit dictum prius: quod non prius 
mt dictum. Ineptae autem sunt, quaecumque a yerbo 
dic^tim incipiunt, ut, dictum quod non sit priu^s : dictum 
quod prius non sit: dictum prius quod non sit. Ratio 
non est obscura. In principio enim collocatum hoc yer- 
bum oppositionem aliquam indicat et comparationem ad 
ea, quae non sint in dicendo posita. Tale quid enim in- 
telligere cogimur: nullum est dictum, dictum quod non 
sit prius, sed cogitatum, sed factum. Atqui id alienum 
est ab hoc loco. Quod si necessario a yerbis quod non 
initittm fieri debet, cur, quod modo significabamus recte 
dici, quod non dictum sit prius^ id hoc loco non est 
probandum? Fropterea, quia, jquum idem yerbum iterum 
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poniiniis, si id repetimiis eodem modo, eadem vi, eadem 
mente, pronunciandum est etiam eadem vocisratione: ut 
in Adelphis IV. 5, 02. ^ 

M. bano ammo es: duc^s uxorem. AE. hem. 
M. bono anhno es^ inq[uiam. AE.pater. 

Sed ubi repetiti verbi Tel maior est, vel minor vis, yel 
quocumque denique modo alia ratio, etiam pronunciari 
debet aiiter. Vt in illo, 

si id estpeccatum^ piccaSum hnprudentia est. 

In EuL I. 2, 122. 

et quicquid hmus fici^ caussa virgims 
feci. 

Heaui L 2, 28. 

pateritur: nam quem ferret^ si parentem non 

ferrit suum. 

V. 2, 23. 

nil succinseo 
nic tibiy nec tibi: nec vos est aiquom^ quod 

facio mihi. 

Eodemque modo, si alia per^ona id verbum repetit: nt 
Adelph. IV. 5, 65. 

ilf* dbi domum^ ac deos cdmprecare, utuxorem 
accersds: abi. 
2S AE* qvid? iam uxorem? M. idm. AE. iam. 

M. iam quantum potest. AE. di mepater. 

Quod 81 noniiulla in contrariam partem exempla vide- 
buntur alBrerri posse, reputandum est, etiam eodem ictu 
pronundata vocabula tamen sibi dissimilia reddi, A alte- 
rius ictus prior, alterius posterior sit dipodiae^ ut in 
Andr. UL 5, 11. 
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fmserum hnpeditum esse? D. dt iam expediam. 
P.expedies? D. certe^ PampJiile. 

Illad vero perperam, qaod in eadem scena sao iadicio 
Bentleius dedit v. 8. 

nec quid me mmc faciam^ scio. 1). nec quid me, 
atque id ago sidulo. 

Vulgo in Davi verbis, nec quidem me. Eleganter co- 
dex lipsiensis: 

nec quid nufic me faciam scio. D. nec mi quidem^ 
atque id ago sedulo. 

lam ut redeam ad illud, nullum est iam dictum^ quod 
non dictum sit prius^ non potest haec yerborum coUo- 
catio reprehendi, si haec sine metro tamquam prosa ora- 
tio proferuntur: quia tum repetitum hoc dictum sine ullo 
ictu pronunciatur, et potius in ultimo yocabulo vox erigi- 
tur. In yersu vero eadem prava erit dispositio , quia .in 
utroque membro eadem huius yerbi dictum syllaba non 
modoictum, sed etiam eumdem ictum dipodiae habebit. 
Ex quo intelligitur, redpiendum fuisse, quod qmnque illi 
codices praebuerunt, quibus noster accedit Lapsiensis liber, 
quod non sitdictum prius. 

Denique ne postremi quid^n yersus huius prologi 
sioe leyi quadam animadyersione dimitti poterunt. 

Date operam et cum silentio animum attendite^ 
ut pemo8cati$j quid sibi Eunuchus velit. 

Obseryat Faemus, in smtiquis libris non esse copulam ef, 
quae est etiam in cod. Lips. omissa. Bentleius seryayit 
eam: libri ipsius utrum haberent, an non haberent, non 
indicayit. Fateor non multum interesse. Attamen non 
temere spernenda est librorum auctoritas, praesertim si 
alia eam similia exempla confirment. Videtur autem haec 
locatio, operam darcj adiecto sine copula alio yerbo,24 
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non per se esse intelligenda, sed cohaerere cam hts, qnae 
sequantnr, unamque cum iis sententiam efficere, ut dtite 
operamy animum attendite sensu idem sit, ac, date 
operam, ut attendatis animum. Ita in proiogo Fhor- 
mionis v. 30. 

date operamy adeste aequo animo per silentium. 
In Eunucho II. 2, 50. 

tum tu igitur paululum da mi operae^ fac 

ut admittar 
ad illam. 

Et apertius II. 3, Yl. 

faciam sedulo^ ac 
daho operam^ adiuvabo. 

Quae ibi omnium est librorum scriptnra. Sed Bentleius, 
qui ad hunc usnm non attendisset, ut per a^deta for- 
tius incederet oratio, ex coniectura posuit: faciam se- 
dulOj dabo operam^ adiutaho. 

Videtis, Candidati humanissimi, quam multa sint in 
Bentleii editione Terentii, quae confirment nostrum iilud 
de ea, quod supra posuimus, iudicium. Attulimus au- 
tcm haec eo fine, ut, si nemo est, quem iis, qui recte 
antiquitatis studia tractare volunt, magis tamquam exem- 
plum, quod imitari debeant, proponi posse existimamns, 
tamen simul eos moneremus, ne temere tanti yiri auctori- 
tatem seqcsiuti in eos errores inciderent, ad quos vitandos 
idem, si quis eum recte et cum iusta iibertate iudicii imite- 
tur , optimus esse et certissimus dux reperiatur. Id igitur 
ut faciatis, speramus vos operam daturum. lam yero ac- 
cipite illud, quod nobis hanc scribendi occasionem prae- 
buit. Constituit enim Ordo Phiiosophomm , ut qui anti- 
quo ritu Artium liberalium Magistri ac Phiiosophiae 
Doctores creari cuperent, die XVI. lanuarii ad sollemnem 
petitionem in conclayi nostro conyenirent, ut admisei ad 
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usitata colloquia, si idoneos in litteris profectns nobis 
approbassent, deinde honoribus nostris ornarentur. Hos 
igitur, qui honores iilos consequi cupiunt, rogo ut ante 
eum diem, quem dixi, me, qui Procancellarii munere 
nunc fungor, conveniant, litterasque petitorias, ut mos 
est, ad me deferant. Me quidem, Ordinemque Am- 
plissimum, si quid sit, in quo eos adiuvare possimus, 
omni studio ac voluntate paratissimos invenient. 
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DE MVSIS FLWIALIBVS EPICHAKMI 
ET EVMELI *). 



sJlist qaaedam etiam nesciendi ars et scientia. Nam si 
taipe est nescire , qnae possunt sciri , non minns turpe est, 
Bcire se putare , quae sciri nequeunt. Alterum enim segni- 
tiem autinertiam, alterum assentandi levitatem aut temeri- 
tatem coniectandi arguit. Fosita est autem haec, quam 
dico, ars in eo, ut qius cognito, quousque progredi 
sciendo liceat, quod citra est, strenue persequatur; quod 
autem ultra est, ab eo sese abstineat. Voio hanc rem 
exemplo iliustrare, quod suppeditant ea, quae veteres de 
Musis retulerunt. Nam neque qui olim doctum de his 
syntagma scripsit, Liiius Gregorius Gjraldus, nec nuper 
Frider. Christ. Petersenius, cuius dissertatio de Musarum 
apud Graecos origine, numero, nominibusque in Miscel- 
laneis Hafniensibus tom. I. fasc. I. edita est, aut alu, qui 
huiic locum attigerunt viri docti , illud , quod ommum 
difficillimum in hac disputatione est, satis commode vi- 
dentur explicuisse. Ac de numero Musarum, quas alii 
tres ^), alii quattuor, alii septem, quidam octo, pleri-' 



*) Edita est a. 1819. Ingeniosae Buttmanni de hac disserta- 
tione animadversiones insertae sunt Friedemanni et Seebodii Mi- 
scellaneis criticis voL IL part. III. p. 487« seqq. 

**") Fuerunt etiam^ qui duas tantum esse dicerent , utexEu- 
docia observavit Buttmannus. 
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que noyem esse dixenint, e Graecis scriptoribas mentio- 
nem fecerunt Diodoros Siculns IV. Y. exscriptus ab Eu- 
sebio Praep. Ea. II. 2. p. 54. Platarchus Q. Symp. IX. 
14. et de animae creatione in Timaeo p. 1029. D. Pau- 
sanias IX. 29, 2. et 30, 1., de quo loco recte iudicavit 
Petersenius p. 93. Comparandus Antipater Sidon. ep. 35. 
(in lacobsii nova AnthoL t. II. p. 692.) Porro Comu- 
tus c. 14. scholiastes ApoUonii Rhodii ad III. init. Tze- 
tzes ad Hesiodi O. et D. p. 6. quocum consentiunt Eu- 
docia p. 294. et fragmentum de Musis in Catal. bibl. 
Matritensis p. 320. et apud Ruhnkenium Epp. crit. p. 222. 
(309. ed. tert.) Ex Latinis autem Varro apud Augusti- 
num de doctr. Christ. II. 17. Cicero de N. D. IIL 21. 
Amobius adv. gent. III. p. 121. ed. Antv. 1582. Ser- 
yius ad Virg. Ecl. VII. 21. et ad Aen. I. 8. Sed quaci 
ab his scriptoribus tradita sunt, in his nihil tam mirum4 
est, quam quod a Tzetza et Eudocia et in fragmento 
illo de Musis his verbis perscriptum est: EvfitjXog (liv-- 
101 6 Kogip&iog rgcis q^tjalv slpait ^vyaregag ^AnoX- 
XcovoQ^ K^ipiaaovvy *AnoXX(ovlda , Bogva&evida. Et 
paullo post: *EnixaQ/iog d& iv r^ rijg "Hfifjg ydfi^ 
inrd Xayeij &vyar €(jag IIibqov %ai Ili/inkrjtdog vvfi-- 
qitjg' NeiXovv , TQircitjVj *Aa(onovv^ 'EnranoXrjv, 
*Ax^X(oi'day TmonXovv y %al 'Podiav. Sic est apud 
Tzetzam et Eudociam. Sed in fragm. ap. Iriart. Musa- 
rara nomina sic scripta: NloiXovv^ TQircivfjVj 'Aaoh^ 
novvy *AxBX(otda, TironXovv ^ 'Enranofffjv^ %al 'Po- 
aiav. Facile apparet , haec nomina, si nononmia, certe 
maximam partem a fluviis repetita esse. Mittamus nunc 
Eumelum, et videamus illa, quae Epicharmus posuiL 
Ac mirum foret, si, quum Nilo, Tritone, (haec enim 
genuina nominis scriptura est,) Asopo, Achelois, aperte 
a fluviis nominatae sint, non idem factum esset in cae- 
teris nominibus. At homm duo non minus, quam illa, 
quae diximus, a fluviis ducta esse, Homeri versus docet 
Uiad. /i. 20. 

'Pijaog &* j 'Enrdnofog r$ , KdQtjaog x^, 

'Podiog rs. 
Herm. Op. U. T 



Digitized by VjOOQ lC 



2M DE MVSIS FLVYIAHBYS 

quem seqinitas Hesiodoa in Theog. 841. scripiit) 

Neaaop rcj ^Podiov &\ 'jiXidt^iovd &\ ^Enrd- 

noQov re. 

Ex quo intelligUur, recte in fragmento iHo 'Enrano^v, 
apud Tzetzam autem et Eudociam *Podiav legi. Hoc 
minus dubitari poterit, quin etiam quod solum reliquum 
est, corruptum nomen TmonXovv vel TironXovv^ ab 
aliquo fluvio ductum sit. Emendationem eius aliis relin- 
quam. Mihi verisimiilimum yidebatuT) ex UaxmXovv 
depravatam esse. 

Scd sublata quae in ipsis nominibus erat difficul- 
tate, videamus, quae caussa fuerit, quare a fluviis haec 
nomina omnia repeterentur. Ac Fetersenius acquievit in 
Creuzeri sententia, viri in omni antiquitate versatisdmL 
Is in floctrina symbolica vol. III. p. 288. nymphas 
omnes dictas esse Musas contendit: in quam rem primo 
Stephani Byzantiiu auctoritate utitur, cuius haec verba 
5sttnt: l^oQ^tj^OQ^ noXiQ AvdiuQ^ dno Toqqij^ov rov 
"jitvoQ» ro i&viHovy ToQQijfiiOi* %al &t]Xvn6vy ToQQrj- 
piQ. iv di rfj To^Qtjfiidi. iqnv oqoq KdqiOQ xaAotJ- 
ficvovy %ai Uqqv rov Kagiov inii' KdQiOQ di^ JiOQ 
naiQ xai ToQQtjfiiaQ^ €oq NiuoXaoQ rcrdQr^* oq nla- 
^ofiBvoQ neQi Tii^a XifAvtjVj tjriQ dn* avrov ToQQtjfiia 
ixkij&tjy (p&oyyiJQ vvfiqxov dxovoaQ^ ccq nal MovoaQ 
Avdoi naXovoi^ mi fiovainijv ididdx&ti^ xat av rovQ 
jivdovQ ididajth" xai rd fiHtj did rovro ToQQ^fiia 
iuakeho. Sic scribendus hic locus ^), qui neque in edi- 
tionibus satis recte scriptus est, et aiiter tentari debebat 
a Creuzero io fragm. histor. Gr. p. 156. Porro scholia- 
nten Theocria affiart Creuzerus ad V. 149. et VIL 92. 



*) ^AKovfSfKQ pro fin(yv<Sai iam Gronovius coniecit, Pro vulgato 
xal avTovg ^vdovg Buttmannus p. 489. xal avtog av zovg AvSovg 
scribi- malebat, sed acqui^scen^um iudicavit in scriptura codi- 
cutn xal avrog Avdovg, A& probo avvog, sed adiici^ndum esse 
eLiam ad jhjSovg articulum, linguae leges certissimae docent 
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In priore looo nihil de Mosis aat ^ymphis : in altero haec 
inTeniuntur: vvfiq^ai.* iv €iQ(opei<fy oJg ngoQ ainoXov* 
iXQriv ydg eineiVj ai Movaai* si fiij ngneQidgyciig (sic 
scribendum pro nagiQyoog) raQ vv/ig^aQ dxovei Movaag. 
ovrto yaQ avtdg bi jtvdol xaXovaiv* Tum Suidam in 
V. vvfAtpaii %ai ai Movaai <W vno AvdfSv vvfiq>aij 
quae iisdem yerbis apud Photium leguntur. Et Hesy- 
chium, qui in v. vvfiq^ai ita: xal Movaai ^saiy et in 
V. vvfi(pi] sicy 9iai i] Movaa. Denique ut ostendat, pro- 
prium hoc fontium creditum esse, ut divino quodam spi-* 
ritu animos afiBarent, iis utitnr, quae I. H. Vossius ad Yir- 
gilii EcL VII. 21. attulit, et illo quidem potissimum loco, 
quem is ex hjmno quodam Apoliinis apud Porphjrrium 
de antro njmpharum cap. VIII. p. 8. adscriprit. Verba 
Porphyrii haec sunt: ori di x«i ratg vvficpaig dvari'* 
^eaav dvrqaj xai ro^vtwv fidXiara raig Nataiv , a£ 
inl ntjyfSv eiai, %d% rwv vddrcov^ dq>^ dv iiai Qoai^ 
Naideg ixaXovvrOy dtjXoi aul 6 cig ^AndXXmva vfivog, 
iv cj Xeyerai* aol d^ dqa ntiydg vosQviv vddr(ov rdfiov 
dvrQOig, fiifivovaaiy yaifjg dnraXXofiivai nvBVfiarij 
Movaijg &ianiv ig OfJiqrjv, ral d* vniQ ovSag did ndvra 
vdij QijSctaaij naQsxovai fiQoroTg yXyx$Qi3v ^si&QODv dXi-- 
nelg nQoxodg. Hjmnus hic, nisi forte ipsius est Por- 
phyrii, certe alius est ex recentiorum Piatonicorum schola^ 
ut et metrptn anapaesticum, quo veterum ntiUus in tali 
genere poematis usus est, et epitheton iilud aquarum voe-- 
Q(Svj quo Platonici illi nimis delectabantur, ostendit Vi- 
detur autem sic scribendnm esse hoc fragmentum: 

OQi i' uQa nfjydQ VOCQciv v^.draiif 6 

rdfjioVf dvrQOig p^ifiyovaai, yai^g 
dnraXXpfiBvai nf,$vfiari Movatjg 
d-iamv ig ofiqijv* ral d* vneQ ovdag 
did ndvra vdnt] Q^iaaai^ dd ^) 



"*) Buttmannp p. 490* non . adf|en4um fujssje videbantur dil^ 
qUod yersus essel parqemiacus. Fprta^s^: pf\odo canstare^^, i^ua^ 
hic poeta metri leges esset sequ^tus. , 

T 2 
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naQexova$ figorotQ yXvne^top ^ei&gtop 
dkineiQ nqoxoaQ. 

in qiubas Tersibas notandiim Terbam dXmah ^ XeinHv 
dedactam, qaod negiectam esi in lexids. Accedant ad 
haec Servii verba ad Virg. Ecl. VII. 21. irf autem poe- 
iae invocent nymphas^ sicut hoc Zoco, item in fine^ 
extremamhanc, Arethasa, mihi concede laborem, haec 
ratio est^ quod secundum Varronem ipsae sunt nym" 
phae^ quae et Musae^ nec immerito: nam^ aquae mo- 
tu8 musicen ejficity ut in hydraulia videmus. Sane 
sciendumy quod idem Varro tres tantum Musas esse 
commemoratj unam^ quae ex aquae nascitur motu; 
fdteramy quam aeris ictu efjftcit sonus; tertiam^ quae 
in mera tantum voce consistit. lam yero quid his onmi- 
bas effidtar? Nihil amplias, qaam haec dao: unam, Mu- 
sas ab Lydis etiam i^ympharum nomine appellatas esse; 
alterum, nymphas fontiam, ut quae mentes divino afflata 
impieant, nonnumquam Musarum loco a poetis invocari. 
Et ad Lydos qiudiem quod attinet, non nymphas apud 
illosMusarumappeliationem, sed Musas nympharum ha- 
buisse, scholiastes Theocriti, Hesj^chius, Suidas, Fho- 
tius apertissime significant: idemque voluisse Stephanum) 
res ipsa docet: sed epitomator neglig^enter scripsit, a^ xal 
JUovaag Avdol xaXovaij quum deberet ita, pv/iq>aQ di 
rdg MovaaQ Avdol xakovai ^). Eadem negligentia Ser- 
vius de Varronis sententia loquitur* Recte autem LydL 
Nam generale nomen nympharum est, ut Musae omnino 
sint in nymphis numerandae, sed non contra, ut nj^m- 
phae omnes etiam sintMusae. Et sic scriptores antiqui 
omnes his nominibus utuntur: v. c. Lycophron v. 215. 
nymphas uominans, ai qilXavro Btjq^vgov ydvoQ^ Ah- 



*) Buttmannus p. 501. defendere studuit epitotnatorem: qua 
^efensione si hoc voluit , Lydos musicam ab nymphis repetiiBse, 
non repugno, sed ut Mnsanim nomine nymphas appeUasse cre- 
dam j non yincet ^ nisi caeteros quos dixi auctores ; qui contra- 
riumaffirmanty errasse ostenderit. 
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Prf&^lriv &* vneg&e Ili/inXeiaQ mon^p: ubi Tzetzes: 
d-Qfivri&eh taiq pvfig>aiQ^ ijTOi ratq Movaaig^ airivis 
ntQl TijV niiinXBiav xai jdei/ttj&Qiav j %ai rqv BrifpvQovl 
OixovOiP. De iisdem distincte Pausanias IX. 34, 3. dydX" 
/ifitra ^i iv avr^ Movawp re nai vvfigxSv inixXfjaiv 
iari ^eififj&Qiwv> Quoniam enim njmphae deae sunt 
ubique latentes, quar^m aUae fontes, aliaemontes, aliae 
arbores habitant, occulto earum numine corripi putaban* 
tur homines, quicumque insolenti aliquo animi motu, cur 
ius caussa non appareret, capti yiderentur, qui vvfnfo-^ 
Xfjnroi dicebantur:* unde etian^ Musae, quarum eadem vis 
esset, nympharum nomine comprehendi solebant. Nuga» 
tur de hac nympharum potestate more suo Hermias ad 
Plat Phaedr. p. 75. 87 seq. 91 seq. Itaque quod Creu-: 
zerus existimat, njmphas Musas esse, unde conciudit, 
quod repetiit etiam ad Cic de N. D. p. 591. b. Maiam, 
quoniam nympha sit, esse etiam Musam, id haud recte 
conclusum esse, non opus est ut demonstrem. Sed hu- 
iusmodi ratiocinationibus maxima pars nititur eius quam 
hodie plerique prpbant mythologiae. Illud in hac re non 
possum silentio praetermittere, non debuisse Creuzerum 
in doctr. sjrmb. vol. III. p. 287* ex eo, quodScaliger ad 
Festum in v. comiscarum ex Hygino attulerat, exlove et 
Moneta Maia^ aliquod suae sententiae firmamentiim pe^ 
tere. Nihil enim aliud Scaliger, quam de sola Moneta 
cogitans, per negligentiam posuit Maiam, quum Musas, 
quasnominat Hyginus, dicere vellet* Ac saepius iile, ut 
qui nimium fideret memoriae, ita errayit. Aliud exem- 
plum infra yidebimus. . < 

Revertor ad Epicharmum, de cuius Musis quae mota 
erat dubitatio , tantum abest, uthi«$, quae modo disputa- 
Timus, sublata sit, ut magis aucta esse yideatur. Nam si 
ille, quod nomina, quae posiut, prodere videntur, nym- 
phas fluviatiles dicere voluit, non potuit eas* Musas vo- 
care: quia Musae quidem nymphae, non autem etiam 
nymphae Musae sunt Sin, quemadmodum eas nominavit 
Musas, etiam intelligi Musas voluit, absnrdum videatur 



Digitized by VjOOQIC 



204 BE MVSIS FLVVlALIBVS 

necesse est, qiiod nonuna earum ab eo, qnod nymphis 
convemt, nonabeo, qnodMusaram propriam est, repe- 
tenda indicavit. Repngnat hoc quum uniyersae rationi, 
Squam Ghraed in mythologia seqnuti snnt, tum iis, quae 
aKi scriptores de Musis tdtlderukit. Antiquissimae tres per-^ 
hibentttr Musae filisse, quae alta alibi nomina, sed omnia 
a muneribus sidb let ofHciis habuerunt. Quas Aloidae in 
Helicone constituerunt Mttsas, eae, ut Pausanias IX. 29, 
2. didt, Melete, Mneme, Aoede Tocabantur. Tres co- 
lebant etiaih Sicyomi, qnarum uni nomen Polymathiae 
fnisse narrat Phitarchns Sjihp. ^. IX. 14. p. t46. E. Ex 
eodem Plutarcho ibidem p. 744. G. intelligitur, Delphos, 
harmoniam respicientes, tres, quas colebant Musas , Ne- 
ten, M^sen, Hypaten dixisse. De quattni^r Mu^^ quas 
alii statuebant, Ciceronil^ testimonium exstai in ill. de N. 
D. c. 21. iiis verbis: iarti Md8€t€ prhnae ^qiecMn&i^ ^ mitae 
Iwe aUero^f Thelxiope^ Adede^ Arcke;^ Md^e. De 
iisdem(j[Ue Tfecltzes et fiudocia: "j^gatog di Hf tfj n4(Jtnrri 
rm dd^Qtutl^ riaatx^Q kiyei^ J^iog ro^ jii&isdogi aai 
ffXot^ai&g VipipfiQ^ *J/^x^v, MBlirrjvs Bi^Xiivofj^i itai 
*jioidriv. MaMs ii6meh apiid Oicerdneii ^c^itiss^ puta- 
bat HeindorAtt^, qitthi 19bri post vocabtfl^m ^aVl^o Mdant 
nata Td natae vel Tiece: et est haee sane vsdde pr6babi- 
lis coniectnra. ^Q^i^uam Creuzero non assenti^, qui 
Nedam, qtiaie liutnx fuit lovb, a CScerone nominatam 
suspicatur p. 592. Quae coniectura non alio nititur fun- 
damento, quam his verbis Pausaiuae VIII. 47, 2. ^iQ^ 
yaofiivai di ini rfo ficDfi^ *Paa fiiv itai Oivoti viS^fKptj 
naida env^mov Jia ax^voiv* iKareQW&ev di eiai. rio- 
aaQBQ dgi&fiov, JTXavxjjj nai Nida^ %ai Qaiaoa^ xai 
*j4v&Qaxiay rtj ii^I&tj^ %ai*jiyv(Oy %ai 'AXxivoti rs xai 
0QUa. nmoitirai di %ai Mova^v %ai Mvtjfioavpijg 
ayaXfia. Sdlicet ita coUig^t: non abhorrere a fabularum 
nsu, alumnum cum nntrice sua concumbere; eo honore 
dignissimam' fuisse Nedam, quae Callimacho TtQeafivrdrfj 
wfitfiwv dicatur; ex nutrice nasci Musas, valde esse con- 
sentaneum, quia lovem nutrices eius fiaaoaavro ^ quod 
est verbum Callimaclu ea de re, fiala autem et Movaa 
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teste Etymologo a commiini radice, rerbo /itSa&aii dictae 
sint; Fiusiae porro nomen, quo alii hanc matrem Masa- 
rum nominent, non esse a Musarum, quae eaedem nym- 
phaesint, appeliatione alienum, ut eo nomine etiam Ne- 
da, quae ipsa pluribtis ofiKciis fongatur^ quum et nutrixS 
lovis et fluminis nympha sit, Yocari potuerit; denique 
Fausaniam statim a Neda reliquisque foTis nutridbus nym- 
phis ad Musaruni et Mnemosynes^ a qua alteram Cicero 
Musamm progenieili ducat, mentionem Iramire. Haec si 
quis paullo atlentius oonsid^abit) videbit iisUiocinationem 
ita procedere : quia potuerit luppiter cum maidma natu 
nutricum suarum concumbere, eoncubuisse cum ea; nu- 
trices illas quia Callimachus lovem tKxerit /iamaa0&ai, 
quod yerbum communem habeat cum nominibus fiat<x et 
Movaa originem, partum illum nu^c^ istius, de qna non 
constat an concubuerit cum quoquam, Musas fuisse videri; 
Musarnm istaram aH^er quia Piusia ab aliis, propter nnil- 
tiplicem vim suam^ dicta sit, potuisse id Romen Nedae^ 
quae dupiici et nutricis et nymplme fluvktitis munere 
fiingatur, tribui; denique credibile esse, coniunctionem 
quamdam istius mymphae cum Mu^ fuisse) qma in eo- 
dem templo cum simulacris nympharum miricum loris, 
infanitem eum manibus ge^amittm, quarum in munera 
Neda dt, posita fuerint etiam Musamm samulacra, etsl 
non hanm, quas Flusia illa siv^ Nedft peperisset, sed 
aliartim, filiarum Mnemog^ae, ui huius simulacnim 
ostendtere. Haec cur me a N^dae Mndne apud Ocero"^ 
nem reponendo deterreant potiHs , quam perdocant ad il- 
lam sententiam, non opus videtur «t piuribus ostendam. 
Illud adiietam^ apud l^usaniam reponendum esse nomc» 
Nedae VIII. al^ 2. %ma{f[VTa^ &i ini t^nd^rj nai WjW- 
(pai* Neda fziv Jla fdgovw eati^ p^Ttsiop naiSu: ^om- 
m^^orat autem maai cuni «a Antfaraeiam ^ Hagno, qnas 
etiam illo looo, cfiieiii supta attuUmus , notliinavit. Vntgo 
iVatgiegitur, pro quo cod. Mosc. Natdetfr^ebei, »peTte 
eK Nida corruptum. Caeterum si esse Nedam matrem^ 
Musfihrum aliquis demonstrare volet, debebit is etiam no^ 
men illud ita explicalre , ul maki Musarum conveniat. In 
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quo ^enere lapsns est etiam Peteneniiis p. 111. Mnsas et 
Horas a Pausania I. 19, 4. Thestii filias nerhiberi dicens: 
quod nec potait dicere Pansanias, nec dixit. Aptios alii 
cum Euripide Harmoniam dixerunt Musarum matrem esse : 
IOt. schol. ad Eurip. Med. 825. ed. Matth. et P. Elmsleium 
in ed. Medeae p. 208. Ciceronis quidem locum ego non 
puto ex his, quas nunc quidem habemus, aut codicum aut 
aliorum auctorum copiis emendari posse. Nam qnod fa- 
cile cuipiam in mentem veniat, Monetam ab eo nomina- 
tam esse, quam Musarum matrem et Liyius Andronicus 
et Hyginus perhibent, quod nomen etiam apud Isidorum 
Orig. 111. 14. ubi is Musas loris et Minervae fiiias dicit, 
reponendum Tidetur: id propterea parum est verisimile, 
quod ilii onmes Monetam Latine dixerunt, quae Graece 
est Mnemosype, commemorata illa a Cicerone ut aliarum 
Musarum mater. Atque has quoque Mnemosynae novem 
filias, ut tandem in yiamredeam, a muneribus quibusdam 
suis appellatas esse, satis notum est, expiicueruntque ea 
de re permulti veterum. 

Quae quum ita sint, quid tandem fiiisse dicemus, 
quod Epicharmus quas septem Musas enumeratit., ii» ap- 
peliaverit nominibus, quae non Musis, sed nymphis flu- 
Tiorum convenirent^ Ad coniectur^m, deficientibus testi- 
moniis, confugiendum esse apertnm est Ac profecto 
vereor ne.ludificari se passi sint n^hologi iaepta siTe 
Tzetzae doctrina, siTe quis alius fuit, a quo hoc iUe ac- 
ceperat Quid enim? NemOne cogitarit, Epicharmum, 
poetam comicum, non etiam alium quemquam huius fa- 
bulae auctorem commemorari? et ea quidem in fabula hoc 
ab ilio scriptum esse, cuius iteratae editiom hunc ipsum 
titulum Musarum fecerit? Athenaeus III. p. 110. B. 
*JSnixctQfiog di ip "HfifjQ ydfi^ %dv Movaaig (toyro di 
ro dQafia diaanevij iari rov n^nci/iipovy dgrmp efcri- 
^erai yivri. In ea fabula deos in nuptiis Hebes couTi- 
Tantes traductos fuisse, Tel nomen primae editioms indicat: 
apertius autem deciarat fragmeatum, quod ex Musis attu- 
lit Athenaeus VII. p. 282. D. Quod fragmentum, foede 
corruptum) ita reatituendum ridetur: 
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ToV re noXvri/iarov iXog>*j (o d* avre uakkoQ 

coyioc) 
ipa/AOPOV^ %ai itfjpov 6 Zevg iXafie, jDjWAifaerro 
%aT&€f4>ep y* avr^ ri oi %ai ra dd/iaQri i^eoTfipco. 

i. e. pretiosum elopemy (est autem hic adhuc alius ve- 
nalis) umim tantumy et iUum luppiter accepit^ iussitquell 
pecuniam certe numerare in mum uxorisque usumpro 
altero. Videtur vel piscator loqui , vel lovis dispensator, 
non plores quam dups elopes venales narrans, quorum 
unum tantum, quod valde pretiosum hoc genus esset, 
luppiter accepisset, pro altero autem, ut b sibi lunonique 
servaretur, neque emeretur ab alio, pretium iussisset solvi. 
.Enumerabatur autem in ea fabula fere quidquid usquam 
pi$cium inveniretur: .unde ea saepissime ab Athenaeo pro- 
pter hanc caussam citatur. Et planis^me arguunt verba 
Athenaei VII. p. 282. D. 'Enixa^fioi d* ip Movaais rop 
/i€P iXona naraQi&fiCirai* rop di %dXXix&vv ij %aXXm- 
vvfAOPj eJs ToV avrov opra^ aeaiytitcp. lam quid credi- 
biUus est, quam poetam, qui ita piscium appetentes deos 
introduceret, quum omnino de diis multa attulisse ridi- 
cula, tum maxime Musas, a quibus nomen repetitae edi- 
tioni fecit, risui voluisse exponere."^ Quod si et ipsarum 
quae posuit^ nomina, et parentum, quos iis tribuit , consi- 
deranius, non multum a vero, ut opinor, aberrabimus, 
si eum id egisse coniiciemus, ut hasce Musas non erudita- 
rum artium praesides, sed uiuce rei piscariae, quae sum- 
ma apud gulosos istos deos sapientia haberetur, magistras 
exhiberet Ita nihil apparet magis fuisse consentaneum, 
quani ut et ipsas a piscosis fluminibus dictas faceret *), et 



*) Buttmanno p. 50S. visnm est multo vennstias multoque ad 
confirmandam hanc ioleipretationem aptius esse , si statuamus, 
eo ipsp datam esse huius inventi ansam £picliarmo , quod nym- 
plias fontium pro Musis baberi sciret. Id liaud sciam an secus 
eit in poeta comico. Sed de hac re non puto coniecturam fieri 
posse, nisi vel integra £picbarmi fabula rqperiatur, vel certiua 
quid de ea constet 
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parentes eannn ex historia Musaniin eos eligeret, qui ad 
hiinc finem aptissimi viderentur, Piemm et Pimpleidem, 
qnos Latine Pingainum et Impletrinam dici licet. Nam 
haec daplex est piscosoram fluminnm laus, si et pingui- 
tudine piscium et copia exceliunt: yide Herodotum IV. 
53. Ne quis rideat hanc citationem , meminerit philolo- 
gis haec scribi, aliter haud facile credituils. Consuetu- 
dinem piscium gregatim migrandi nescio an etiam in no- 
minis Mnsarum explicatione spectayerit Epicharmus. Ser- 
vius ad Aen. I. 8. dicit: ftos Musas Siculua Epichamws 
non multaa^ sed o/iovpovaag dicit. Scribendum: has 
Musas Sicidus Epicharmua non Musas^ sed ofiov ovoag 
dicit. Haec derivatio placuit etiam aliis, ut serio Masas 
quasi ofiov ovaag dictas putarent. Vide exempH canssa* 
12Fiutarchum de amore fratemo p. 480. F. Nisi forte 
ofiov vaovaag Epicharmns. Nihil addo. Satis est, si 
cavebunt posthac mjthologi, ne nymphas fluviatiles Mu- 
sas esse contendant. 

Vellem yero etiam Eumeli Musae tam faciles sese 
praeberent. Sed in his iliud, quod initio dicebam, fa- 
ciendum erit, ut non inscienter nescire nos, quid istuc rei 
sit, confiteamur. De hoc Eumelo videndi Scaliger ad 
Euseb. Chron. p. 71 seq., Salmasius in Exerc. Plin. 
p^ 602 seq. , Groddecldus in Bibliotheca yeteris Iitteratu- 
rae et artis Parte II. p. 91 seq. qid quos auctores affert, 
iis addendi yan Goens ad Porphjr. de antr. nTttiph. 
p. 104. b. Gesn. ad Varr. de R. R. II. 5, 5. Metlmanii. 
de caussis et auctoribus narrat de mnt. form. p. 61. 
Scripsit is ngogodiov in Delnm, quod so.lum gef&uinum 
esse indicat^ Pausanias .IV. 4, 1. cui V. 19, 2. propter 
hoc carmen edam epigranunata in arca Cypseli iure Eu- 
m^Io adscribi posse yidebantur. Nbn dnbito tmm pto- 
pterea ita s^tir^, quod haec epi^mmato, •qnwtiinr^quae- 
dam affert et in illo et in praecedehte capite, parfter ttt 
illud 7r()o^o^^ov^ ex quo duos yeraus protulit IV« 33, 2. 
Dorica dialecto scripta erant, quumcaetera, quaeEmaelo 
tribuebantur, epicam dialectum habereriit. Sunt aulem 
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illaEiir^ia, Bugonia, Noaroi^ qQorain qui mmtionem 
fiicit scholiastes Pindari ad Ol. XIU. 31. apnd enm maie 
Eumolpnm pro Enmelo nominari iam Gjraldns aliique 
yidemnt; tum Titanomachia , quam Athenaeus Yil. 
p. 27T. D. dubium esse indicat, utrum Eumelus an Arcti- 
nus fecerit. Forro prosa oratione scriptus liber de rebm 
Corinthiis, qnem Paieaiiiiis II. 1, 1. dnbitat an non sit 
Eumeli. Theogoi^m Hesiodi ab Eumelo in orationem 
pr<>sam trMslatam esse oit Ciemens Alexandrinus Strom. 
VI. p. 689. A. qui eum cum Acusilao consodat, et 
ambos vocat historiographos , ut dubitatum sit, an diver-* 
snm ab illo Corinthio Eumelo volumt intelligi. Salma- 
sitts quidem aperte erravit, quum hoc testimomo fretus 
Bugoniae nomen corruptum esse ex nomine Thepgoniae 
eontendit. lam quum tot diversa, ^, ut videtur, at-* 
ctormn eUam dlversoram scripta Eomelo trilmantur , fa- 
cile intelligitur, valde incertom esse iudidmn de eiusmodilt 
re, qufie neque in quonam illorum Ubromiki soipta fuerit, 
constet, lieque q^is verbis Eumeli, quisqais ille sit, re* 
feratur. Id videmus aiitem facium in Im^ quae Tzetzes 
et Eudocia et fragmentum illud HispatHcum de Musis t^a** 
dnnt: Ei}/jif]Xog fihPrOi o Ko^p&io$ T^aig (ptjoip shai 
rdg Movdag^ &vyatigag ^An^XXmvogi Kijtpiaaovv^ 
*ji7toXXiovlda^ Bagva^evida^ Itaque parum considerate 
Ruhnkenius in Eipp. crit. p. 222. eomdem Eumelum ait 
vulgarem Musarum genealogiam sequutum esse apnd 
Qementem Strom. VI. p. 742. («21. D.) 

MvTjfioavvfig uai ZTjvog ^OXvfMniov ivvea %ovQai. 

Nam nnde constat) eumdem hunc esse Eumelum, quum 
tam incertum sit, qnae genuina sint scripta Eumeli? Cae^ 
terum Scaliger ad Eusebium p. 11. memoriae errore hunc 
versum ita scriptum affert, repo^tis, quas geAuinas esse 
exFausania collegerat, Doricis formis: 

Mva/ioavvag aai Zavog *OXvfiniov dyXad rinva. 

Igitur qmd de tribus illis Eumeti Musis statuemuS) 
qnnm neque verba ipsies habeamns, bec sciamus, quo in 
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opere de m scriptiim fuerit? Non exstat emm, quod 
ego sdam, aliquod Eumeli fragme&tum, unde con- 
iecturam capere liceat, . nid forte illi octo yersus, 
qups Buhnkenius L 1. .tractayit: qui non debebat 
Tzetzam ad Lycophronem t. 1024. et multo mi- 
nus Fansaniam II. 3, 8. negligere, qui eosdem 
Eumeii yersus respexerunt. In quibus versibus quum 
Aloei mentio fiat, Aloidae autem eodem Pausania 
auctore IX, 29, 2. trium Musarum cultum in Helicone 
constitaerint, coniicere quis possit, has ipsas Musas, 
quas Meleten, Mnemen, et- Aoeden appeliatas scribit 
Pausanias , aliis nominibus ab Eumelo insignitas esse» Ve- 
rum et plane incertum hoc est, nec, si verum esset, ul- 
lum inde lucrum faceremus. Itaque luhil nobis nisi ipsa 
iUa de Musis istis narratio, quam consideremus, relicta 
est. In qua ante omnia videndum, an reete se habeant 
14nomina ista Musarum. Et apud Tzetzam quidem atque 
Eudociam legitur, KtjtpiaovPf ^AaoXXmvidaj JSaQva&s- 
^ida. In fragmento de Musis autem, itpiaovp* sroAAco- 
ifida ' xa# %gva&dvida. Codex Paris. iqpud Ruhnkenium, 
Kiq)fiai0vvy ^AnoXXfovida^ %al BoQva&evida. Hinc docti 
consendunt, nomina Musarum fuisse Jijyf^iaaoifi^, ^AnoX- 
Xfovidaj J3ogva&6vida. Mihi vero hoc minime satisfadt 
Quid est enim, quare duae tantum Musae a fluviis nomi- 
natae sint, non etiam tertia? Id non modo mirum, sed 
ineptum est. Namquae orig^e, muneribus, officiis con- 
iunctae sunt, etiam nominibus debent cognatis appellari, 
nisi casu indita fuisse nomina putandum est, quod ab 
omni ratione myth6logiae abhorret Deinde yero tertia 
illa cur ApoUonis dicta est, quod nomen etiam per se 
ineptum esse intelligiturP Filiam enim ApoIIinis significat. 
Atqui omnes hae tres Musae ApoIIinis filiae erant , ut non 
una earum, sed onmes did ApoIIonides debuerint *). 



*) Quae liis opposuit Buttmannus p. 504. non videntor niihi in- 
firmare meam sententiam. Nam quod ait, e Gjdopibus non veri 
simile eaae Bronten nil uisi tonitniy Steropen ail niai fulmen esse 
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Qaae qiium ita sint, non videtiir raihi dabitandam esse, 
quin nomen illud 'j^noXXcovig corruptum sit, Musa haec 
autem, ut reiiquae duae, ab aliquo fluvio fuerit appellata. 
Quam appellationem puto ^AxfXwtda fuisse, quod nomen 
et litterarum inagnam cum illo altero similitudinem ha- 
bet, et eo quoque videtur confirmari, quod sie etiam Epi-^ 
charmi Musarum una nominata fuii 

Qnod si etiam Eumeli Musae omnes a fluviis dictae 
sunt, quid hunc quem non est credibile simiiiter, ut Epi- 
charmum, lusisse, in mente habuisse censebimns? Ac 
profecto non dubito fore , qui tam manifesto nymphas flu- 
viatiles istis nominibus significari putent, ut, etiam si alia 
argumenta omnia eripiantur, tamen vel sola Eumeli aucto- 
ritate fluTiorum nymphas Musas dictas esse sibi persua- 
deant. Sed hi yelim cogitent, aliquem tamen in ea fa- 
bula probabilem srasum inesse debere. Atqui si de nyip- 
phis flnviorum loquutus. esset Eumelus, easque fihas esse 
Apollinis diidsset, quid esset tandem, quare tres tantum 
commemorasset? Nam quidquid fuisset, quod eas ab 
ApoUine procreatas diceret, certo non hos tantum fluvios^ 



fabricatun] ; neque Gratiarum Euphrosynen prae sororibus bilari 
fuisse animo : id etiam corro))orat ea quae dixi. Cyclopum enim 
nomina nemo non videt toniti*u , fulmen, et fulgurationem signi- 
ficare y quae res ita sunt discretae , ut nec tonitru sit fulmen aut 
fulguratio , nec fulguratib fulmen aut tonitru ; eodemque tria no- 
mina Gratiarum tres diversos notant voluptatis gradus, hilarita* 
tem, laetitiam, gaudium. Non plns ponderis habet, quod Par« 
carum unius proprium nomen ad omnes translatum commemorat, 
ut KXta^mg vel Kka^eg vel KanaKXdS^sg dicerentur. Nam quod 
uni convenity recte trahi potest ad omnes, si omninm consimi- 
lis ratio est; non autem qnod commune est omnium, uni potest 
a caeteris distinguendo inservire. Horatius qnum dixit^ quem 
tUy Melpomeney eemel nascentem placido lumine ifideris^ 
poterat pro Melpomene Mosam dicere: non potuit pro £u- 
terpe vel Folyhymnia , quo loco scripsit , si neque tibias 
JSuterpe cohibet^ nec Polyhymnia Lesboum refugit tendere boT' 
kiton. 
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Cephksani, Achdomn, Boiysiheiiein illo patre natos re- 
tulisset, ih quibus plane non inyenitar, quo ab aliis fla- 
I5yiis differant, sed comprehendisset omnes flavios, ingen- 
temqae diidsset namerum esse istarom Apoliinis filiarum, 
eo modo, quo Heaodus fluyios multos, idemque et alii 
emnes Nereidu)n et Oceanidum non tres, sed qiunqua- 
giaia numerant, ut ea magnitudine numeri infinitam mul- 
titudinem significent. Itaque vel propter numerum, quem 
posuit Eumelus, non possunt hae Musae fluviorum nym- 
phae inteiiigi. Quod si Musas, non njmphas fluyiorum 
esse putabimus, non video, quid aliud illa nomina indi* 
care possint, quam cultum quemdam artis musncae ad 
Cephissum, ad Acheloum, ad Borysthenem, similiter ut 
Leonidae Alexandrino carmina sua dicuntur NeiXaifj 
Movaa jtttovideoDy in Anthologiae ed« nOYiss. tqI. I. 
p. 291. epigr. 321. At qpis umquam quidquam inaudiyit 
de praecipua quadam yel Musarum yel poetarum sede ad 
hosfluyios, praesertim ad Borjsthenem? Quamobrem, ut 
ego quidem arbitror, si sapimus, nop dobitahimus fateri, 
nescire nos, quid his tribus Musis yoluerit Eumelus: sed 
simul tamen de eo nobis persuasum habebimus, idoneas 
ei rationes fmsse, quare et Musas eas yocaret, et 
earum patrem Apollinem perhiberet, et numero eas 
tres esse diceret, et iila, quae yidimus, nomina iis 
imponeret. 

Se4 ne siq ab hac re discedam, ^t non saltem ali- 
quam comecturam in medium ^fferam, dicaip, qpid mihi 
hac de re cogitanti in mentem ymerit: non qui id yemm 
esse contendam, sed u forte aliis haec ansam praebere 
possint yel confirmandi suspicionem nostrapa, yel melius 
quid i^yeniendi- ApoUioen^, qpi$quis iUe est^ ip primis 
apud Hyperboreos cultum, et ab his eam reUgioneip ii| 
Graeciara traductam esse, satis notum est. Satb sit au- 
ctorem nominasse Pausaniam, V. 7, 4. X. 5, 4. De hoc 
Hyperboreorum Apolline Aelianus in Hist. Anfm. XI. 1. 
CK Hctpataeo Abderita haec scribit: iegoi eiai r^de t^ 
daifiovi Bogeov nai Xiovrj^ vieeQ rgsiQ tov aQi&fiov^ 
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d^eltpQi vjv q>vaiVj iSanijx^iS tQ /i^noi* Male legitar 
XiOPOQ* Chioaem filiam Bores^e memorat Apollodoms. 
Hi igitor tres fratres, ut refert Aelianus, quum consueto 
tempore solemnia sacra iustituunt, ex Rhipaeis montibus 
immensa advolat multitudo oj^cuorum, considitque in septol6' 
templi, atque ubi cantorum et citharistarum chorus hy- 
mnum deo canit, tam accurate hi cycni concinunt, ut si a 
praecentore indicatum vocis temperamentum exciperent, 
Non est obscurum, sacra haec Apollinis, consueto tem- 
pore a Boreae et Nivis filiis cum solemni cantu celebrari 
solita, nihil esse nisi veris reditum, qui quum homines, 
tum omne^ animantes ad gau^dium laetis vocibus exprimen- 
dum invitet. ' Nam tres illos ingentis staturae filios Boreae 
et Nivis, etsi eorum nomina non affert Aelianus, tamen 
facile colligi potest copiam aquarum inteliigi, quae ta- 
bescente nive, soluto gelu, rupta et fluitante glacie pro- 
fimdantur. JBamdem rem aiia fabula Eumelum expressisse 
suspicor, si quidem et Apollinis nomen, et Musarum ap- 
peUatio, et ntameru&earum, ethomina etiam ita ad hunc 
finem conspirant, ut nihil, quod non aptissime conveniat, 
reiinqui videatur. Et ApoUinem quidem non dixerim, 
quod fortasse quis opinetur, solem esse: Ucet non conten- 
dam, nott esse solem. Consistendum est enim in Grae* 
cae mythologiae finibus, in qua ApoUp interemptor deus 
est, qmdquid iUud sit, iti quo ea vis interimendi &t po- 
sita. Itaque ubi de hieme finienda ser^io est, nihU at- 
tinet quaerere, quid sit, quod hiemem removeat, dum- 
modo aUquis eius sit interemptor. Huius filias apertum 
est recte et apte Musas appeliari, qnum reversa laetiore 
anni tempestate ad hUaritatem et cantum onmia provocen- 
tur. Sunt autem illae numero tres, propter eamdem ra-* 
tion^m, propter quam tres sunt Boreae et Chiones fiUi» 
Nam vemi teporis vi et nives tabescunt, et gelus solvitur^ 
et disiectam glaciem protrudunt flumina: hisque tribus in 
rebus ubi conspicua facta est vis peremptoris dei , sublata 
hieme iam ver adesse intelUgitur. Has ipsas autem res 
etiam nomina iUarum Musarum haud obscure dgnificant. 
Nam Kijg>iaa(o ab eadem radice dicta e^, n qm ^ 
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ftdfinrnv^ et rimile nomen K^q>€vgy qnod alibi a nobis. 
Latine Flexius dictom est. Indieat antem , si recte inter- 
pretamur Eumeli fabulam, torrentes, qui liquefacta nive 
tortnosis flexibus per decliiaa feruntur. Ab iisdem fle- 
xibus etiam fluvius Cephissus dictns est, de quo sic scribit 
nStrabo IX. p. 649. (424.): nal 'Haiodog d' inmXiov 
negl rov norafiov Xeyei nal rijg ^vastog, tis di' oXfjg 
Qioi r^g 0(onidog axoXmg nai dQa%ovroeidm * 

og nagd Ilavonida FXijHcovd r* eQv/ivijv^ 
%ai ra *) tf** 'Oqxoiibvov eiXiyfiavog elai dQdnwv wg. 

Altera Musa, ut coniecimus, 'j^x^^^^S appellata fuit, quod 
nomen cognatum est cum yocabulis xiXvg et x^Xtivt] : quae 
quum testam significent, indicari iiio nomine yidetur aqua 
yiva, quae fit soluto tegmine glaciei. Atque hinc intel- 
ligitur etiam, qui factum sit, ut ^jix^Xmog apud Graecos 
de omni fluviorum et fontium aqua did soieat: cuius rei 
qui hanc rationem reddunt, quod ante alios insignis luc 
fluvius sit, ipsi fateantur necesse est, aptae explicationis 
desperatione hoc commentum sibi extortum esse. Multi 
enim sunt alii longe maiores atque illustriores fluyii, a 
quibus aqua, si claritas fluyiorum respicienda esset, ap- 
pellari potuisset. «Et yel sic eiusmodi appellatio non mi- 
nus fuisset ineptav quam si qnis, quod inter homines Her- 
cuies exceliuisset, quemyis hominem Herculem dicere yei- 
let. Denique tertia Musa si BoQva&avlg ab Eumelo yo- 
cata est, vix puto dubitari posse, quin iile, ut impetum 
aquarum magnas glaciei moies secum auferentium indi- 
caret, ad comparationem reliquorum duorum nominnm 
eum respexerit fluyium, cuius nomen huic rei signifllum- 
dae accommodatissimum yid^etur, quum id more eo, 



♦) Non debeban) adniittere hanc virorum doctorum correctio- 
tiem. Rectius apud Strabonem legitur %ui SL Quamquam nescio 
an praestet i^^. 
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qiio Graed in origimbiis Tocabuloniin expUcandis lnxv- 
liantar, a robore Boreae dnctiun ^xistimaret '^). 



t) Aliam , ingeniosam quidem illani f sed , tit mihi Videtur^ pa- 
ram yeri similem explicationem protulit Buttmannus p. 505* Is, 
quod omnis poesis caele8ten\habeat originem , Olympicam quam- 
dam Musam ab ipso Musarum patre Apollonidem dictam esse 
coniicit ; ei additas esse Borysthenidem , quae significaret poesin 
Septemtrionalem ; ab Hyperboreis enim et Tliracibus eam artem 
Graecos accepisse; et Cephissidem , quae sit Graeca poesis^ 
quod is amnis Parnassum caeterosqne Musis sacros montes prae* 
terfluat Jd in iis rebus est, quas nostris homiuibus facile quii 
persuadeat; Graecis inauditdm accidisset, Borysthenem et Ce» 
* phissum barbariae et Graeciaei yel Thraciae et Boe«ti»t distin- 
guendis adhiberi. 



Hbrm. Op. U. 
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DE COMPOSITIONE TETRALOGIARVM 
TRAGICARVM *). 



zlHiX tam ingenli nninero tragoedianim, quae Athenis et 
scriptae olim et editae sunt, tam paucas hodie superstites 
habemus, ut qnum nniverse de tragoedia Graecorum, 
tum de singularum partium proprietatibus iudicare difficil* 
limum sit. Quare licet ex aliquot annis et apud nostrates 
et apud exteros viri docti certatim studia sua ad hoc genus 
scriptionis considerandum atque expiicandum contulerint, 
tamea non est mirum, muita adhuc esse, de quibus aut 
non sit omnino, aut non satis accurate disputatum: prae- 
sertim quum alii ad ea potissimum attendant, quae quivis 
etiam sine diligenti totius rei pervestigatione invenire pos- 
sit, ahi autem unice in sermonis usu illustrando occu- 
pentur, qui fere, dum sedulo exempla exemplis cumulant, 
nonnuliasbonas, plurimas etiam inanes regulas confingunt. 
Quorum neutri mea sententia illud satis meminerunt, di- 



*) Edita est a. 181 9» De trilogiis Aeschyli prolixe disputa* 
tum est a Welckero in libro quem de Aeschyli trilogia Prome- 
thea scnpsity et in appendice eius libri, quam edidit ut prioris 
libri censuram quam scripsi refutaret: de qua appendice quid 
sentirem, dixi in diariis litterariia Lipsiensibus a. 1827« m. 
lanuar. fol. 13. 14. 15. 
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scoepriiis, qai docore Telit, debere; dimi autem, qaale 
qaid sit, non posse, nisi altias repetendo, et inde qoi- 
dem, unde simul et de hispancis, qnae habemus, etde 
plnrimis illis, quae amisimus, coniecturam facere iiceat. 
Vnum promam, data scribendi opportunitate , huius ge*- 
neris exemplum, quod positum est in compositione te« 
tralogiarum. 

Ac nemo ignorat, tetralogiis certavisse tragicos^ 
quae ex tribus tragoediis et una f abula satjrica constabant. 
Id quo tempore institutum fuerit nescimus: veri simiie est, 
Satyros etiam antiquiores tragoediis fuisse: sed Sopho-- 
clenj primum coepisse una tragoedia certare, Suidas au-* 
ctor est *)i quamquam etiam post Sophoclis tempora 
tetralogias in scenam produci solitas noTimus: de qua re 
dixit Lessingius in VitaSophoclis p. 123. seqq., qui qui-4 
dem quord coniiciebat, post Sophoclem demum introdu* 
ctas esse tetraiogias, et Suidae verba faisum esse arguunt» 
animadyertitque ipse, repugnaure ei coniecturae exempla 
quaedam. Sed etsi quae caussa huius instituti fuerit nesci"" 
mus , tamen recepto quid in componendis tetralogiis spe*- 
ctari vel potuerit tcI debuerit, quaerere operae pretium 
Tidetur. Continetur id autem his duabus rebus, argu* 
mento et tractatibne. 

Atque ad argumentum quod attinet, aut una eiusdem 
argumenti perpetuitate Tel omnes fabulae, Tel duae earum 
tresve cohaerebant, aut singulae diTersum habebant a cae- 
teris argumentum. Nihii horum est, quod exemplo ca- 
rere Tideatur. Ac diversa \n singulis fabulis argumenta 
tractaTit Aeschylus, quum Phineum, Persas, Glaucum 
Potniensem, Prometheum igniferum una tetralogia com- 
prehendit: de qua testem habemus grammaticum, qui de 



*) Alitcr Suidani intellexit Welckerus in Tetralogia Aescbylea 
p. 508« seqq. cui videiida qiiae opposuit. Siivernius in disser* 
tatione quam inacripsit iiber dtn hietorischfn characier dn 
drama p. 44. 

V 2 
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argvmento Persamm scripsit. Idem fedt Enripides, qiuira 
Medeam, Philoctetam, Dictjn, Messores consodayit: de 
qnibiis. scriptnm in argnmento Medeae : et Xenocles, con- 
innctis Oedipo , Lycaone, Bacchis, Athamante, nt refert 
Aelianns V. H. II. 8. Eadem fuisse ratio Yidetnr dnamm 
Enripidb tetralogianim, qnibns quas satyricas fabnlas ad- 
diderit nescimns, nnins, quae Hypsipylen, Fhoenissas, 
Antiopam; alterins, quae Iphigeniam in Aulide, AlcmaeO- 
nem, vei potius, ut probabiiiter coniicit MusgraYius, 
Alcmenen, et Bacchas complectebatur. Vna perpetuitate 
argumenti Aeschylus scripsit Agamemnonem, Choepho- 
ros, Eumenides, quibus quae accedebat satjrica fabula, 
Proteus, ea, ut coniicinni viri docti, afHne argumentum 
tractabat, Menelai profectipnem Aegyptiacam. Testes 
de hac tetralogia sunt is, qui scripsit argumentum Aga- 
memnonis, et schoUastes Aristoph. ad Ran. y. 1155. Vsi- 
tatum fuisse, ut etiam in Satyris eaedem personae, quae 
in praegressis tragoediis fuerant, introducerentur, fuemnt 
qui ex his colligerent yersibus Horatii in A. P. 225. vereor 
ne non satis recte: 

verum Ua risoreSj ita cainmendare dicacis 
amvemet Satyrosj ita vertere seria ludo^ 
i ne, qmcumque deu8 j quicumque adhibebitur ^eroSy 
regali conspectus in auro nuper et ostro^ 
migret in obscenas humili sermone tabemas^ 
aut , dum vitat humum , nubes et inania captet. 

Quod si ex nomine coniecturam facere Hcet, qnattnor 
fabulamm in eodem argumento versantium indicium ha- 
bet, quae a schoiiasta Aristophanis ad Aves v. 282. com- 
memoratur Philoclis IlavdioviQ tetraiogia. Euripidis vero 
tetralogiam *j^Xx/iai(ovida Butleras ad AeschyU fragm. 
Prom. p. 214. T. I. commentus est, qui si accuratius in- 
spexisset Bentleium, quem auctorem nominat, vidisset, 
hunc istam Euripidis *j43ixfiai€DVida aegri somnium ap- 
peUare. Non. magis ex eo, quod Aristophanes Thesm. 
141. Ljcnrgiam AeschyU nominat, quum Lycurgus fa- 
bula sat}rrica fnerit, ansim colligere, tetralogiam fnisse 
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LjcQrgiam, licet hoc nomen de rebiis Ljcnrgi etiam 
schoiiastes ad Uiad. ^. 129. qui toagicum aliquem respe- 
xissevidetur, posuerit^). Nam ne '0()«aT«ia quidem tota 
illa Aesthyli trilogia, sed tantum Choephori et Eume 
nides dictae yidentur. Iliud yero non puto dnbitandum 
esse, Satyros, etiam si tragoediarum trilogia in uno ar- 
gtimento consisteret, fere aliud habuisse argumentum. 
Quamquam Euripidem id fecisse, quum, ut Aelianns I. c. 
refert, certaret 'JfkeSdi^dQG) ^ /lakafiijd^j^ TQwai, S$- 
cvtpfpy ubi recte, ut ridetur, TQ^dai scribendum putat 
Musgravius, haud faciie credam. Nam etsi tragoediae 
iliae omnes exrebus Troicis depromptae sunt, tamen, nisi 
permultum sibi licentiae sumpsit Euripides, yix potuit eas 
factorum quadam perpetmtate coniung^re. Trilogiam tra- 
goediarum unum deinceps argumentum explicantium Les- 
singius in Vita Sophociis p. 152. indicatam putabat a 
Clemente Alexandrino in Protreptico his verbis p. 19. A. 
JHaTQOKX^S Ts 6 GovQiog aal ^oq>OHXiJQ 6 vadreQos 
ip TQiai TQay^diaiQ iaroQeirmv toIp jdio^novQOiV neQi* 
Sed hoc valde incertum est, neque, ut vera sit illa con- 
iectura, ex silentio quidquam de Satyris adinnctis colligi 
poterit. Multo inconsideratius de triiogiis et tetValogiis 
idem argumentum persequentibus disseruit I. Chr. Genel- 
Uns, yir perelegantis iudicii, sed magnae et levitatis in6 
pervestigandis rebus historicis, et in coniectando temeri- 
tatis. Is quod in libro, quem scripsit de theatro Attico, , 
p. 21. ait, Supplices Aeschyli medias fuisse inter Aegy- 
ptios et Danaides, qno tandem argumento dixit, quum 
nec testis eius rei uUus exstet, neque de Aegyptiis quid- 
quam praeter nomen supersit? Aut quod Prometheum 
Tinctum medium fuisse yult inter dnas alias de Frometheo 
fabulas, -quibus adiectum fuisse igniferum Prometheum nt 
fabulam satyricam coniicit, cui persuadetnt de hac .re^ 



*) Scliolkstes Aristoplianis MS. apud Seidlerum: Tifv Ter^or- 
Xoylav Uyn AvKOvqylav *Hicovovgp BaCCaffliagp NsavlCKOvg, Av^ 

XOVQyOV %0V tfOTV^XOK 
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qunm nec de primo iUo^ qiiem commentiis est, Prome- 
tbeo res certa sit, i§;iiifernm antem alii trilogiae additnm 
fiiisse constet? Non cautius, immo etiam aliqnanto incon- 
rideratius iUnd scriprit, Septem ad Thebas medinm cn- 
inspiam trilogiae locnm tennisse, in qna rint qui tertium 
locum Epigonis tributum fuisse putent Verius illud, 
sed non satis explicate et isto loco et p. 78. dirit, Psy-^ 
chostasiam partem fuisse trilogiae in eodem argnmento 
rersantis. 

Quaerendum erat enim, an etiam dnas tragoedias, 
quae argumento cohaererent, iunrissent poetae, teriiam 
autem addidissent nuiia cum iilis argumenti communitate 
nexam. Ac potuisse id eos facere, quis neget? Sed ri 
fecerunt, lubentius eos et saepius credam secundam et 
lertiam tragoediam, quam primam etsecundam cohaerere 
Toluisse. Primis enim duabus tragoediis in eodem argu- 
mento ver^antibus, spectatores etiam tertiam de eadem 
re futuram exspectant: qnibns non potest gratum esse, 
si falli se videant. Secunda vero et tertia tragoedia ri 
cohaerent, non fallnntur, quia niiliam amplius exspe- 
ctandam sciunt. Quamquam non contenderim, pro ar- 
gumentorum conditione non potuisse interdum etiam iilud 
aptius videri, ri tertia tragoedia novam rem in scenam 
afferret. Videntur autem, nisi quidem indicia fallunt, 
inveniri exempia qnaedam argumentorum per duas tan- 
tnm fabnlas continuatorum: cuiusmodi sunt ex Aeschy- 
leis duo Promethei, ac Supplices et Danaides. Sed de 
his infra, 

Y Veniendnm est emm ad iractation»i. Et quamquam, 
quod ringulae seorsnm tragoediae habdiant argmaentum, 
ita debebat comparatum esse, nt etiam ipsiim per se ani- 
mos spectatomm retineret: tamen, nisi mea me conie- 
ctura failit, etiam aliud quid requirebatur, ut tres tragoe-* 
diae sese deinceps excipient^s ea cum attentione ac volu- 
ptate spectari possent, cui excitandae operam dedisso 
poetas, praesertim qui de rictoria concertarent, maximo 
consentaneum est, Id autem, ri quid rideo, ia eo ddbe-^ 
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bat positoni esse, ut eae tfagoediae, qiiae ana iiilogik 
«omprehetiderentiir, q«ani maxiine inter se essent dissi* 
iniles: eod^id modo^ ut kodie itinsicos in iis, quas sym^ 
phonias yocant, qoae ex tribns piemmqne partiblis con- 
stant, id carare yidemus, ut apta dissimilitudine earum 
partium, ne refrigeretur et languescat studium audiendi. 
Erat yero in tragoediis triplex omnino fons, ex quo peti 
ista dissunilitudo posset. Nam et animis, et anribus, et 
ocnlis prospicere debet poeta scenicus. Itaqoe et iny^ 
tione fabula^ atque compositione, et canticorum tempe- 
ramento; et apparatn rei scenicae differre ^agoedias opor- 
tebat. Et profecto qnae sola nobis, quod quidem certo 
ficiamus, trilogia superest^ cTgregie haic rei fidem facit. , 
Agamemnoti magna est et grayis fabnla, tota ad epici 
carminis severitatem composita, stasima habens. longa et 
gravia, aliquot brevia cantica de scena, aliquot etiam 
%6/ifiovg; ad scenicum autem apparatum nihil insigne 
aut noTum. Excipiunt hanc Choephori, plane diversi 
coloris fabula, in qua acdonis non muitum, cantica chori 
minus longa, sed de scena tanta tamque admirabilis can- 
tionum varietas , eique congrua etiam diverbiomm alterna- 
tio, ut tota fabula lyricain indolem spiret, cantusqne iii 
ea primarium locum tenere videatur. Mimm qiiantum 
abhac differt tertia fabula, Eumenides, qaae tota, ut in 
cafHtalis iudicii disceptatione yersans, austera est ac pene 
aspera. Nihil in hac de scena canitur, nulli HO/ifiOi; sed 
chori cantica yehementissimi motus plena. Fere omnitf 
in hac eo tendunt, ut oculis noya, insolens, terribilis ^e- 
cies obiiciatur. Agitur res in templis deoram: numkiac 
cohspicinntur ApoUinis, Mercurii, Miileryae; I^hias sa-^ 
cerdos, umbra Clytaemnestrae, ^anctissimus consessus 
Areopagi; tum chorus Furiamm, pullis yestibus indi^- 
r«m, capita anguibusredimitamm, dormiens in yestibulo 
templiDeiphici; mox pauUatim expergiscens, sine ordine 
prommpens, horrendis motibus elioreas ducens, prae 
impiacabUi irae obstinatione idemtidem eadem dicta 
iterans^ postremo, aegre lenita f^ocia, Comitante aiio 
cum fftcibus et sidleimii pompa clioro orcliestram relm^ 
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qjSLeoB. El hiuiu tantae jnter has fabnlas dhreratatis nos 
^ ciigwam tantam partem animo oondpimiis: qnid illos cen- 
seamos, qu aadiebant ipd yoces et concentos mosicos, 
onmemqne ilium scenae apparatnm oculis sois yidebant? 

Non som nescinsi onnm hoc exemplnm esse. Te- 
merariumque sane foret, quod in halc trilogia factum est, 
in onmibus factnmcontendere, praesertim quum in tanta 
tragoediarum scribendarum concertatione alii semper alios 
noyitate inyentorum superare studuerint: sed tamen tantam 
haec ratio probabilitatis speciem habet^ ut quaerendnm 
saltem esse yideatur, an confirmari etiam aliis exemplis 
queat Nec fortas^e multum a yero aberrayerit, qui, 
hoc tam illustri exemplo indicium praebente, certe ih anti- 
quiore tragoedia quasi legitimam fuisse rationem .iUam 
coniecerit ' Similiter legem quamdam Aeschyli artis tra* 
gicae sagaciter reperit Heerenius in Bibliotheca Gottin- 
gensi yeteris iitteraturae et artis P. Vlll. Videamus igi* 
tur, si quid sit, quod confirmet suspicionem nostram. 

Vt Aeschyli, ita Euripidis fabulamm magna diyeni- 
tas est: minor in Sophocleis inyenitnr, casu ut opinor 
seryatis, quae similiores inter se sunt. Sed Euripidis tra- 
goediarum dupiex dissimilitado est, una a tempore, quo 
factae sunt, repetenda, quum, quae ab Olymp. LXXXiX. 
scriptae sunt, et numeros minus elaboratos, et metra tunc 
maxime usitata, in quibus Giyconeum eminet, habeant: 
cuiusmodi etiam Sophoclis Fhtloctetes est; altera, quae 
est inyentionis, compositionis, traotationb. Hanc nunc 
solam respi«imus et in Euripide, et, in quo altera nuUa 
est, in Aeschylo. Atque ex Aeschyli tragoedib quattuor 
Ohabemus, quarum permagna similltudo est, Septem ad 
Xhebasdico, Persas, Choephoros, Supplices: Quarum 
qui comparationem instituet, faciie puto adducetur, non 
tam id egisse poetam, ut actionem aliquam strenue expli* 
Caiet, quam ut, quaequae actio esset, ea melicis carmi-' 
nibus aptam praeberet materiam , in iisque praecipue fie- 
ret conspicua. .Ab hoc quasilyrico et) ut ita dicam, can-^ 
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tabili genere tragoediae miniin quantiim diffenmt Prome- 
theus, Agamemnon, Ewnenides: quarum hoc commnne 
est, qnod actionis explicatae ad finem perductiO) cura 
magna severitate coiiiuncta, primarium est; maximeque in 
Agamemnone, quae ut longissima, ita etiam perfectis- 
sima tragoedia est. Simillima huic Prometheus est, nisi 
quod xofifiovg nullos^ habet. Ab utraque differunt Eu- 
menides insoientia spectaculi. Sed illa similitudine Aga- 
memnonis et Promethei moneo ne quis ita abutatur, ut 
eas fabulas eodem fere tempore scriptas putet, quod 
nuper fecit Franc. Passovius in Meletematis criticis in Per- 
sas Aeschyli p. 2. eo usus argumento, quod par in Pro- 
metheo atque in trilogia ista ars esset poetae conspicua. 
At neque una fabula recte cum trilogia comparatnr, ne« 
que necessarium est, ut, quae arte elaboratior est fabula, 
etiam posterior sit tempore. Et Prometheus quidem cur 
mihi muito ante Agamemnonem videretur editus esse, 
alio loco indicavi. Quod si ea , * quae supra de composi- 
tione illius, quam adhuc habemus, trilogiae dixi, vel 
vera sunt, vel certe similia veris, ut ex iis tamquam ie- 
gitimum sumi debeat, primam trilogiae fabulam mentis . 
potissimum atque animi oblectationi actione gravi plene 
atqne explicate' ad finem perducenda inservire; s^cundam 
canticornm moduiatione ac multiplici varietate aures per- 
mulcere ; tertiam denique ocuios novo atque insolenti spe- 
ctaculo perceilere ac retinere: experiamur, an etiam cae- 
terae, quas habemus, Aeschyli fabulae hanc rationem 
confirmare videantur: modo ne credamus, quem illa tri- 
logia variationb ordinem habet, constanter serFari in 
omnibus debuisse:* id quod ne argumentorum quidem 
omnium conditio permisisset. Magnam tamen commen- 
dationem etiamab eo habereiste ordo debuit, quod.aptisK-lO 
simus esset ad placendum multitudini: quae quilm oratio- 
nis grayitate faciie satietur, retinenda est aliis artificiis, et 
primo quidem cantus suavitate, postremo novitate specta- 
culorum, quae maxima vulgi oblectatio est. 

Ac profecto confirmare videntur coniecturam nostram 
primo Fersae: quae fabula^ quam sdmilem Choephoris 
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«ite didmiis, emndeni, qaem liae^ in trilogia lodmi ie- 
«nt Frima ewim thinem»^ seoanda PeiBae^ ierfia€thu* 
Potraeaas fiiit. 



^Confirmare Tidentiir etiam Supplices: cui quidem 
fabulae dubito an non praecesserit alia, quae argumento 
cum ea cohaereret, quum quae sint istae puellae et unde 
yenerint Argos, et qua caussa, tam accurate expliceturi 
ut nunc primum eam rem in scena agi appareat. Sed 
sequutam esse aliam fabulam, quae continuaret argumen- 
tum, quod in Supplicibus imperfectum relinquitur, valde 
est Terisimile. Eamque fabulam Danaides fuisse, facile 
ex fragmentis coniicias, ut quae aperte ad nuptlas Danai* 
dum spectent. Habent ea quidem tam singularem colo- 
rem^ ut non sim miraturus, si quis hanc fabulam satyri- 
cam fuisse coniiciat. Sed nihil ^st tamen in iis, quod non 
etiam in tragoedia recte et piagna cum vi dici potuerit: 
nec faciie est intellectu, quomodo Satyris hoc argumen- 
tum conyeniat. Quodsi tragoedia fuit, noyum etiam ac- 
cedet opinioni nostrae firmamentum, siquidem, ut Sup- 
plices ad cantum potissimum factae sunt, ita in Danaidi- 
bus, quod spectando maxime populum retineret, fuisse, 
non modo ex ipsa undequinquaginta sponsorum atrocissin^a 
caede, sed etiam ex eo yidetur colligi posse, quod Ve- 
neris in ea fabul^ personam introductam iegimus. 

Paulio aliter statnendum yidetur de Sqptem ad The^ 
bas. Haec quamyis similis sit Choephoris, tamen nescio 
an nutato yariatioins ordine non secundum, sed tertium 
tiilogiae locum habuerit Fraegressam qttidem ei esse 
aliam tragoediam coniuncti argumenti, ex ipsa intelli^^ 
potest, ut in qua somnii cniusdam, quasi noti spectatori-* 
bus, mentio fiat, de quo tamen in iUa quidem fabula ni- 
Ul dictum erat. Locus est hic y. 70T. 

11 ayav d' dktj&eif ivvTtviwv yavTaafidrmv 

oy)€iSj narQ^oDV x^^f^djm dar^gioi. 

Hoc itaque somnium in praegresga fabnla narratom fuerit 
necessa est Atque qunm in fabfilis Aeichyli et Laius et 
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OecUpus nomkieiitiir, veA mmile est, ita eas am trHogia 
caiumicttts fuisiey nt Lamm Oedipus, Oedipmn JSq^tem ad 
Thebas exdperent. 

nas negotia facit Pfomethemi. Nam qmim prart» 
Fromethemn dea/mTtiP commeBioceiiter nvQ^o^Qf nv(f-- 
muViSj Xvo/jiBVOQy in 4iversa discessermit viri docti, aln 
fres I^omedieos ab Aeschyio sariptos esse. ^dstimantes^ 
alii qnattaor. Atqne in his fuit T. Hemsterhasius ad Pol- 
lucem IX. 1&6. Sed hSc Ulad tantom spectavit, si quat* 
taor fflnt fahulae, omnem iis historiam Promethei con- 
tineii: non cogitayit etiam^ in indice fabulaimn Aeschyli 
trestantum commemprari; nvf^pofov et nvQ%aia nomina 
esse adeo simiiia , ut facillime uaius fabulae appeliationes 
esse potuerint; nvQ(p6qov semel tantum citari, quique ex 
€0 proferatur versus, eum nibtl de argumento fabulae 
prodere; denique, si tragoedia hoc nomine fait, certe 
eam non potiusse cum Prometheo vincto eadem 4rilogia 
coniunctam ^sse. Huic emm nuliam de Prometheo aliam 
fabulam praecessisse, illud certissimum argumentum est^ 
quod in «o dilig^tissane^ cur yinctus sit Prometheu^, 
exponitur. Sequutam yero edse aliam , non minus certufli 
est) quum solutum se iri ipse ille in vincuiis Prometheus 
dicat, neque ita ea fabula finiatur, ut non, qnid porro 
futurum sit^ spectatores requirant. Quin scholiastes ad 
¥. 519« verbis mkume dobiis significat, exceptam hanc 
fabulam esse a Prometheo soluto: Xvsra&.ydQ ip t^ i£fJQ 
^dfian. Sed sive prinmm, Ave secundum in triiogia io- 
cum habuit vinctus Prometheus, non mediocriter hae 
duae fabulae iabefactare coniecturam nostram yidentur, 
eo, quod, quantum ex fragmei^s aiterius colligi pot^ 
simillimae fuerunt. In utraqoe rupi affixus cemebatmr 
Prometheus, nisi quod in postmore etiam aquila, quae 
ei iecur exederet, accedebat In utraque chorum age-12' 
bant dii inferioris ordinis , in priore Oceanides , in poste- 
riore Titanes. In utraque Prometheus, ubi chorus adve- 
nerat, de ciuciatu suo fere eodem modo querebatur. In 
utraque adveniebat aliquis ex haroom gciiere» in piMMro 
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lo, in posteriore Hercules, coi ntriqae Fromellieiis longis 
oratioi^iis, quantaiis per orbem terrannn itinera faden- 
da, quantaque subeunda pericnia essent, explicabat: ut, 
ri in aliis triiogiis varietatem rerom consectari studuit Ae-* 
schylus, in his duabus fabulis similitudinem yideri de- 
beat etiam dedita opera quaesirisse. Quid igitur dicamus? 
Num similitudinem iilam fabularum magis, quam ^isd- 
militudinem spectatoribus placuisse? Non putem. Aut 
yoluisse Aeschylum ostendere, magnum ingenium etiam 
ea Tia feliciter incedere, qua aliis prosperum successum 
sperare non esset licitum? Fortasse: et veri simiiius certe 
hoc est, quam non yidisse eum, quam pericuiosum esset, 
similitudine rerum fatigare spectatores. Duo tantum sunt, 
nisi fallor , quae responderi ad remoyendam hanc dubita- 
tionem possint. Si hae fabulae tanta y quantam indica- 
yimus, similitudinc fherunt, credibile est eas priniias in 
trilogia fuisse, tertiam autem successisse talem, quae^ 
quam illae similes inter se, tam utrique dissimilis esset, 
eaque dissimilitudine maiorem in modum compensaret, 
quod in illis minus recte factum yideretur. Sed nesdo 
an etiam yerius stt aitemm. Nam quae nobis non potest 
non marima yideri similitudo esse, qn|s ausit dicere, an 
forte haud parum contulerit, quo dissimiilimae fierent 
hae fabuiae? Sunt certe duae res, quae coinmendare 
hanc coniecturam yideantur. Primum enim chorus, qm 
in Vincto Prometheo timidas yirgines habet, in Soiuto e 
Titanibus est, nurainibus et natura ferocibus, et propter 
priyatas iniurias loyi infestis, et nunc fratris Prometha 
supplicio exasperatis : pariterque non iam lo aliqua oestri 
Btimulis confecta, longoque cursu exhausta ad Preme- 
theum adyenit, opem eius implorans, sed superator la- 
borum omAium inricttts heros adest, laturus auxilium. 
Deinde qui in Vincto Prometheo dirus est exitns, in So-^ 
luto feiix est, interfecta ab Hercule aquila, iiberatoque 
]3^e yinculis Prometheo. Sunt haec profecto eiusraodi, 
quae faciie efiicere potuerint, lit, quo sindliores essent 
compositione hae fabulae, tanto magis tractatione ad 
sununam dissin^udinem adducerentur. 
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Paucis dmque commemoranda est Psycbostasia, ia 
qaa mimas Memnonis et AchiUis Inppiter in bilance pen- 
sitabat^ adstantibus et filiorum in bello caes(»ram caussas 
orantibus Aurora et Thetide. Hanc fabulam si licet ter-- 
tiam existimare triLogiae^ cuius prima Menmon, secunda 
Nereides fuerint, egregie conspirabit cum eo, quod supra, 
nt legitimum posnimus, tertias tragoedias spectaculi m^ 
vitate et magnitudine eminuisse; 

Multo difficilius est, de Enripideis trilogiis iudicare. 
Videntur tamen eae, quaa supranominaYimus, non minus 
confirmare sententiam nostrani, quam Aeschyleae. Medea 
quidem, quam Philoctetes et Dictys excipiebant, gra\is 
et severa fabula est, ut eam hoc nomine recte cum Aga- 
memnone comparari liceat. Sed de Phiiocteta et Dictye 
quae nobis nota sunt, non sufBciunt, ut, quam similis 
illae Medeae aut dissimiies fuerint, coniicere possimns. 
Eadem iliius triiogiae ratio est, in qua Phoenissae me- 
diae fuerunt inter Hjpsipylen et Antiopam: sed liic quo- 
que in media fabpia aiiquid operae canticis datum yide* 
mus: quemadmodum in ea triiogia, quae Aiexaydrum) 
Paiamedem, et, si recte coniecit Musgrayius, Troades 
continebat, uitima fabuia praecipue in cantu occupata fuit. 
Certior res est in iiia triiogia, quae habebat Iphigeniam 
in Auiide, Aicmenen, et Bacchas. Quarom etsi quae 
media f uit , non exstat , prima autem et vaide cormpta 
et miris modb interpoiata est, tamen quantum ab ea dif- 
ferant Bacchae , quarum piane aiius coior est, nemo non 
videt. Eaque fabuia furentis Penthei, insanientiumque 
Baccliamm spectacuio non minus ocuios, quam cantico- 
rum vehementia aures retinuerit necesse est, ut ad eam*- 
dem rationem factavideatur, de qua supra in Eumenidi- 
bus dictum est. 

Omnino autem, quaies Troades sunt, aiiae quoque 
in Euripideis fabuiis, eaeque breyiores fere tragoediae in- 
Teniuntur, quae canticomm varietate ita sunt temperatae, 
nt eo in trilogiis officio functae Tideantur, quod Choe-14 
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abici dcfMtenm, AktHfaL Et te- 
Hcradc ill* Tk qBdqnm dfifioiaB ab Earipide fiiH 
Qaod neBO |m «c cIj u im crtcndii, qwM Goe- 
dnwiMMtas, cm fabcUai, qm Dcos Hcms ct Wic- 
laodiwn iiMc i ip ii ii , vl ab opcnon cias cditioiic mo inc- 
londBo admii h n manilat ig fMiit, at aMitno incri m ma- 
gnopcr e cnj^nuHL BGteri snnt, qnilw in 31o spcs cst, 
de m ertm h mm m» hetm. Ncqnc in Ins cst WidandEns, 
▼v imniottalis, etiam si qaid, nt< 
ciiafciit* 
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JJixi iii dissertatione, quam superiore anno de composi-1 
tione tetralogiamm tragicamm scripsi, cnm Supplicibus 
Aeschyli conimictas fuisse videri Danaides. Et qoamqnam 
fragmenta, qnae ex Danaidibas supersuit, tam songula^ 
rem colorem haberent, ut fadie satyrica videri ea fabula 
posset, tamen nihil in iis inveniri, quod non etiam in tra- 
goedia recte et magna cum yi dici potuisset, nec facile 
esse intellectu, quomodo hoc argumentum Satyris con-* 
veniret. Eam rem oblata scribendi opportunitate nunc ita 
persequar, ut, quamvis pauca reliqua sint fragmenta 
Danaidum, tamen, quale earum argumentum fiierit, in- 
Testigarc studeam. 

Danaum narrant filios Aegypti metuentem cum fiUa- 
bus Argos, quae antiqua patria erat, confugisse. Ibi 
regno potituih, Aegyptiadis, qui ea caussa Argos Tene* 
rant, despondLsse quidemfilias, sed clam mandayisse, ut 
prima nocte sponsos interimerent: quod fecisse onmes 
praeter EFypemmestram, qnae quum Ljmceo sponso suo 



«) EdiU ^ a, 1820. 
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peperdsset, in Tincala coniecta, sed postea tamen in ma- 
trimeniom data est Lynceo. Referont rem qnum alii, 
tum Apollodorus II. 1, 4. scholiastes Homeri ad liiad. o. 
42. Euripidis ad Orest. 859. ed. Matth. Pindari ad Nein. 
X. 10. Hyginus fab. 168. Servius ad Aen. X. 497. a qui- 
bus muitum dissentit scholiastes Euripidis ad Hec^ 869. 
qui Aegyptum a Danao Argis pulsum revertisse illuc, 
quum filii adoieTissent, scribit Haec quum in iliaAe* 
schyli ingenii ubertate non uno modo n^ateriam scriben- * 
dae tragoediae praeberent, tamen eum yeri simiie est non 
atrociti^em illam caedis oculis spectatorum subiecisse, sed 
potius, quo mirifice delectari populares suos sdebat, iu- 
dicialem tanti facinoris disceptationem introducendam pu- 
tayisse, idque tanto magis, quod etiam fama iudicii cn- 
2iusdam, et quidem duplex exstabat. Primo enim fuerunt, 
qui Danaum ob caedem Aegypti filiorum in iudicinm yo- 
catum traderent Euripides Orest. 861. ed. Pors. 

oQfS d* oxXov areixovra %al &daaopr* a%QaVf 
ov q>aal nQfSrov ^avaov AlyvnTfp dl%a^ 
didovT* a&QOiaai Xaov eii %OivdQ idQaQ. 

Plura ibi schoUastes. Ad idem iudicium, «iquidem patris 
et filiarum coniuncta crimina fuerunt, pertinere Tidetur, 
quod Apollodorus scribit: %al ayrdg k%d&t]Qav *A&rjva ra 
%al'EQfi^Sj /Jtos%eXevaavToi. Alterum, ^e quo acce- 
pimus iudicium, Hypermnestra.subiit, accusata a patre 
Danab. Pausanias IL 20, 5. ro di x^Q^^^ ^^ qnia&ev 
%al Si roda %QiTijQiov ovofidSovoiv , *TneQ/jiv^aTQav «i^- 
rav&a vno Aavaov %Qi&ijpa$ XsyovTeQ. Et cap. 21 , 1. 
To de T3JS 'AQT6/iidos Ibqov i7ti%Xf]aiV JOtn&ovSj 'TneQ^ 
/AvijaTQa %ai tovto dve&tj%8, vi%ijaaaa t^ di%ri toi^ 9ra- 
TiQa, fjv Tov AvY%ems eve%a eg>vye* Atque explicatius 
etiam cap. 19, 6. rd di toava *Aq>QodiTtjQ %ai'EQfioVj 
To fievy *Eneiov Xeyovaiv eQyov elvai, to di, 'TneQ- 
/iv^aTQag dvd&rj/ia. TavTtjv ydQ Tmv &vyaTiQfOv /lovrjv 
TO nQOsray/ia vneQidovaav vnrjyayev 6 Aavaog eis (fc-: 
naaTijQiov^ tov Te Avy%ia)Q ov% d%ivdvvov awf? Ttjv 
c^TtjQiav ijyqv/JievoQp %al OTi rov roX/AijfiaroQ ov /lu- 
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TMxovaa raic adsXqmtQf ^al rcti /tovXsvaam ro ow- 
doQ ^vSfjoe* nQi&itaa ii ii^ rotg 'j^gyeioiQ dnog>evyii 
TCj %ai*A(pQodiTriv ini r^de ddfd&tjxd PiXfjtpoQOv. lam 
si quaeriinus, altenunne illud, an hoc iudicium in Da- 
naidibus introductum fuerit, Ifypennnestrae quidem caus- 
sam in hac fabula actam esse, vix sinit dubitare praecla- 
rum fragmentum, quod ex oratione Veneris depromptum 
est. At obstare videtur inscriptio fabulae, quae de cae- 
teris potius sororibus , vel etiam de universis cogitare iu- 
bet Omninoque, si non dubium yidetur Danaides sub- 
iunctas fuisse Supplicibus, permirum, ne dicam ineptum 
foret, praeteritis caeteris de una Hypermnestra 9Lgi. Quod 
si iliae praeteriri non potuerunt, defensa est autem Hy- 
permnestra, sic potius statuendum erit, utrumque iudi* 
cium a poeta coniunctum esse *). Et coniunctae pro- 
fecto sunt caussae, quod, si puniendae erant, quae pa- 
traverant caedem, absolvenda erat, quae non patrave-a 
rat; sin haec poenam meruerat, illis concedenda erat 
impunitas. 

Scenam fabulae Argis fuisse necesse est. Ibi enim 
factam caedem, scriptores omnes consentiunt In caete* 
ris rebus nonnihil discrepant Danaum plerique regnasse 
Argis dicunt, et scholiastae Euripidis quidem non ex Ae- 
gypto profugum, sed ab initio habitantem Argis. Hygi- 
iius et Servius, ex Aegypto yenisse, et regno esse potitum. 
Et sic etiam ApoUodorus et Pausanias U. 16, 1. 19, 3« 
qui regnum ei a Gelanore traditum dicunt De facinore 
puellarum discrepantes narrationes, quao ad Aeschyium 
aliquid facere possint, ipsis scriptorum verbis afferre pla-* 
Cet. Apoliodorusr oi di Aiyvnrov natdeg iX&orrsg hq 
"JiQyogy rfjs re Ix&Qag navcao&ai naQ^itdXovp, %ai fdg 
&vya7SQaQ avrov yafisip i^iihvp. Aavaog dij dfia fiiv 
dmariSv avrdSv rotg inayyiXfiaaiv ^ afia di fiv^aina-^ 



*) DifiMntiant Welckenis in Trilogia Aescbyli p» 405* ^t Sii^ 
T^nios iii diasertatione , cui indicem fecit: ilbgr den hUtori'» 
schen character dnB drama p, 66« 

Herh. Op. II. X 
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%wp ne^ltiiQ q>vy{]S, to/xoXoyei rovs yd/iovg, %ai duxXij- 
Qov rag nogas. Eadem pene iisdem verbis Zenobius II. 
,6, Scholiastes ad Oresten: /tavaog iydpero ''jiQyovg /?a- 
mXBvg. ovroQ Tag dvyariQag iavrov mvr^Mvra ovaag 
indidcoatv sig ydfiov rotg vioig jilyvnrov^ Ttevrijxovra 
%al avrolg ovaiv. ovrog aTnjX&ev iig ro [lavrHOv XQ^^^o-- 
(iBVog^ d dga naXcig eyti/iav ai S^vyarigeg. 6 di &iog 
iXQfJ<^^^ avr0, in rovrwv uivdvvcvasiv. 6 de ineiae rdg 
d^vyarigag dvtXdv rovg viovg ^iyvnrov. Et alius scho- 
liastes: avrog ydg 6 Myvnrog ^xev eig^^jigyog rifiaoQi]- 
fftov TcJ g)6vG). Jfavaog di fia&civ, i^^yev eig onXa rovg 
'jigyeiovg. dXXd Avynevg nei&ei X6yo$g Xvaai rtjv ex- 
&Qav' %al na&tartSai dtxaardg avroig jiiyvnritov %ai 
*Agyei(ov rovg dgiarovg. 6 di r6nog , ev&a tj dixrj avv^ 
ijX&fl9 ^*P' '^^^ fieyiartiv d%gav, ev&a xal ^lvaxog 
dXiaag rov Xaov avvefiovXevaev oixiieiv ro nediov, «f 
ixeivov '^Xiaiag naXetrai, tj vvv 'HXiaia Xeyofiivi]. 
Aliud ibidem scholion refert, plerosque, et in his He- 
cataeum, negare Aegyptum Argos yenisse: sed esse 
quemc|am ibi editum locum, ubi iudicium Argivi agere 
soleant, cuius mentionem fieri in Belierophonte Euripi^ 
his verbb: 

%al iearovox&ov, Javaid^v idqdafiara» 

4Sic scribendum. Legitiir idqaafidr^av^ Hyginus: at Ae-' 
gyptus Mt resciit Danaum frojugisse^ mittit Jilios ad 
persequendum frairem j et eis praecepit^ ut aut JXa- 
naum interficerent ^ aut ad se non reverterentur. Qui 
postquam Argos venerunt^ oppugnare patruum coepe- 
runt. Danaus ut vidit se eis obsistere non posse^ pol" 
Ucetur eis Jilias Sfias u^ores j ut pugna absisterent. Im" 
petratas sorores patrueles acceperutit uxores: quaepa- 
tris iussu viros suos interfecerunt. 

Aeschylum ego quidem est cur non putem Danaum 
regem perhibuisse Argiyorum. Videmns luincinea, qnae 
superstes est, triiogia res quamvis longo disiunetas temporis 
spatio ita tractavisse, ut non jnodo non offendantur ea re 
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Tspectatores^ sed m animadreitaiit quideiii, quantum tem-^ 
poris inter singulas tragoedias intercesserit. ' Eodemque 
modo in Septem ad Thebas nihil est, quo.tempus indice- 
tur, quod inter mortem Oedipi et oppugnationem Theba- 
rum inteifuit. Vt id non casu, sed arte poetae factum 
videatur, temporis interiecti longitudinem perite tegentis. 
Atqui in Supplicibus regem Argivorum videmus Pelasgum. 
Quod si in fabula, quae hanc exciperet, Danaum Argis 
imperantem introduxisset , necessario ea res commovere 
debuisset spectatores. Nec faciie tam inscitum quisquam 
et ineptum fuisse Aeschylum putabit, ut eum Credat pro- 
logo aliquo mutationem rerum factam nunciavisse. Ita- 
que si yel hoc arguitiento coniici iicet, etiamin Danaidi-* 
bus non Danaum, sed Pelasgum Argis regnantehi intro-^ 
tluctum esse, multo magis id tota compositio Supplicum 
flagitat Cuitts fabulae argumentum quum aperte hnper'^ 
fectum sit, ita lit necessario alia fablda, in qua ad finem 
perducerentur quae inchoata erant, sequi debuerit, tum 
etiam sic comparatum est, nt, quid sequutum sit, facile 
colligi possit. Versanlur enim Supplices in ea potissi^ 
mnm deliberatione, an recipiendae sint Danaides, quum 
ex ea re bellum immineat. Impetrata receptione adest 
navis hostilis, praeconique profugos repetenti vim vi re- 
pulsum iri respondetur. In qua re quum fimatur fabula, 
non potest dubium esse, qnin Aegyptiadae statim bellum 
intuiisse Argivis, quumque vidssent, potiti esse Danai fi-5 
liabus intelligendi sint. Eo in proelio nisi cecidisse Pe-^ 
lasgum putabimus, debuit ille etiam in Danaidibus rex 
Argivorum perhiberi. Et ita placuisse Aescfaylo, non 
contemnendum mihi videor auctorem habere Ovidium^ 
versibus illis in epistola Hypermnestrae, Heroid« XIV« 23. ^ 
quos Burmannus pessime ita scriptos dedit: 

ducimur Inachides magni sub tecta tyranm^ ^ 
et socer armatas accipit aede nurus^ 

Esto enim, ut quinque codd. tyranni^ et Ambrosiani/s 
aede praebeant^ tamen nihil his verbis ineptius fingi po^ 
test. -Nam is, de quo loquitur Hypermnestra , nequeDa^ 

X 2 
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fiavs esse potest: iion emm in haiiu donram, tsed ex ea 
deducendae erant sponsae: neque vero Aegyptus; nam, 
ut in iilis fuerit Oridius, qui hunc Argos venisse tradide- 
runt , at nuUo modo eni|i potuit magni lyranni nomine de- 
signare, quae non potest alius quam Argivorum regi:) 
esse appeUatio. Tum quis tam ineieganter loquutum 
credat Ovidium, ut*, quum mb iecta tyranni dixisset, 
deinde acdpit aede adiecerit? Nihil sincerius anliqaa 
scriptura: 

ducimur Inachides magni sub teda Pelasgij 
et socer armatas accipit ille nurus. 

Nimirum hoc Tult, quia non aderat Arg^ Aegyptus, ad 
regis Pelasgi domum deductas esse puellas, el hunc eas 
soceri officio fungentem accepisse. Ac priorem quidem 
Tersum recte iam auctor Elector. Eton. ita interpretatus 
est, ad Aeschyli Suppiices respeusseOyidium ratus. Est 
sane hoc inventum eiusmodi, ut^ quoniam exquisitius est, 
petitum alicunde videri debeat. Non erat taraen satis 
idonea qaussa commemorandi Felasgi , quod is in Suppli- 
cibtts Aeschyli tum Argis regnasse dictus esset, nisi Ae- 
fichyiud eumdem etiam in Danaidibus ut regem Argivorttm 
introduxisset^ Nam sic demum recte docteque scripsisse 
Ovidius censendus est. Qutn Ulud ipsum, quod hic ito- 
rat, in Peiasgi regiam deductas esse puellas, et abeo 
soceri' vice exceptas, ex Aeschjlo sumptum esse veri si- 
emile est Noh autem haec acta, sed narrata esse in ea 
fabula existimandum. Quis enim faciie sibi persnadeat, 
pugnam, nuptias, caedem, iudiciuih perpetratae, iiiter- 
nussaeque caedis una potuisse tragoedia comprehendi? 
Immo satis erat, iu^yMnom instituL 

Chomm consentaneum est, ut in Supplicibus, ex 
filiabns Danai constitisse. Nescio an eo pertineat fragmen- 
tum sine nomine fabulae allatum a Porpliyrio in schol. 
Ven; ad lliad. |. 200. p. 338. a, o/io/coc di %ai Aioti- 
Aoc Tttc iv Mt/xAro iatdaag ip djtu^ovL oxiqiiaTi (ptiaiP 
ioraa&ar 
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» vfifiQ de PfOfiOP TOvdB nahnvQ6<; adXag • 
nvnkm mgiar^T , ip Xpx^ t* anssQovi 
BViaa&B. 

rovTO de iaTiP, ip Taiei xard hvkXov* 6 yap ^oxoQ 
iarl TciSiQ* Legitur in eo loco naQiaTaT\ Caeterum 
qui chorum tragicum aliquaiido e L cantoribus compo^- 
tum fuisse tradiderunt, ex his potissinium duabus Aesch^li 
tragoediis coniecturam fecisse puto. Absonum enim vi- 
deri debebat, pro his, quae ab omnibus ipsoque Aeschylo 
L numerantur Danaides, ^xiguum numerum XV puelia- 
rum in scenam pro^uctum ^sse. Ai, nisi egr^gie fallor, 
providerat poeta^, ne, iicet XV tantum cantores adhibe- 
ret, tamen nimis exiguus videri puellanim numems pos-> 
$^t, addito ingenii con^itatu famulariup. Cuius rei indi- 
cium exstat in Suppl. v. 982. 

cvp T* evxXuec ual dfitiph^ 
§ii^u Xamp Ttap iyx^Q^^ 
rdaaBO&e^ (piXai dfionde^^ ovnogj^ 
m iy* indary diexXijQtoaw 

^favuig ^qanovTidu 4p$gpiiP. 

ludicium ipsnm ita credibile est ins^utum iufese, ut 
eoram senatu ArgiTorum eaussam oraret Danaus, auctor 
eaedis. Par erat autem, ui a narratione facti fieret 
initium: in qua quum iliud fmsse videtHr, quod ex Ovi- 
dio collegimus, puellas ad.Pelasgum, soceripartes agen-7 
teni, deductas esse, tum aperte ad eam pertimierHnt tres 
versus a schoitasta Pindari ad F^h. UI. 27. servati. Is 
ita ^crilHt: ro vwo%ovQi^Baj^a$ doifiatg ihie dtd ra rovg 
v/MPovptag i7tsvq>f]fiiSofi^POvg Xiy^e$9 qvp %ovQ04g rn nai 
uoQatg. AiaxvXog Japatat^ 

ndmira 8* tlai XafAnQop ijXiov q>dog^ 
i(og iydQ(o nQfVfiepag rovg vvfAtfiovgy 
vofiotai &ipTWP^ avp noQOig ra %ai ntoQaig. 

Heyntus ex Toupii coniecturis ad Suid. T. II. p. 295. s. 
dedit, Kaneir' dpaiai et tiog r iyeiQet. Heathius con* 
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iecit w6/io$i doidtSy^ Toupias pofioiQ yeQoptwPj sed 
postea yalgatam senrandain oensiiit, inauditam rem com*- 
mentus, ^ivra^ praecentores dici. Causinus ad Hora«p 
poU. Hierogl^h. p. 244. 'imQ r' «/«/(^co interim excito 
vertit, et ^6fio$ai d^ivrwp interpretatur, legibua eiyrumj 
qui statuerunt hanc cantilenam. Bothius, in primo versu 
Heynium sequutus, dedit, iyti d* iyciQto nQev/iieptjg rovg 
vvfifiovg p6/ioiai S^eXycov. Sed piget aflferre, quae ne- 
mini in mei^tem venire debebaint. Neque vero Boeckhius, 
quod se solitum ipse in praefatione ait, omnia curiose 
pensitavit et inter ipsa comparavit, qui Heynium sequutus, 
appositis in fiiie ultimi, versus punctis, deesse aliquid ad 
sententiam dicat, quod sequente versu expressum fuerit. 
Nam priusquam quis corrigat, videndum est, an opus 
sit correctione. At nuUa opus est, dum verba recte 
lot^ipuqgantur; 

tanuTa d* doi Xa/iTtQOP TjXiov q)dogy 
S(og iyeigw^ ^^ngevfispfig rovg vvfKpiovg 
p6ftOiai OBPToiv avp %6Q0ig ja xai xopa/^*)." 

Tiim vero^ inquit, it lumen solisj usque ^um excito: 
favere iubento sponsos^ ut mos est^ cumpueris ac puel- 
liSf Hoc etnm dicere videtur , ubi mandata dedisset filia- 
bus, ubi deduotae fuissent ad Pelasgum, ubi peracta sa* 
cra, inclinatum esse dicm, usque dum ipse tempus esse 
oanendi hjmenari significasset; inde illos io thalamosab- 
Siisse^ faotamque esse caedem. Porsonum, 9tal ^ di sk 
tragicisabiudioaniem, nemo hodie audiet, qmsciat, quid 
h^e particHlaO' a %ai .^ ye diflFerant, Elfii autem^, qui 
non msi foturi tempoiia esse apud Atticos cputeiidunt, in 
quibus est Buttmannua etiam in novisama editione gram^ 
maticae p. 555, poetas certe excipere debebant. Apud 
Aeschylum apertissime praesens est nai in Sept. ad Theb. 
379. et nQogeifiif in £um. 242. Videtur autem haec 
quoque Ovidii^s expressisse v, 2?, 



♦) Quiclquid de hoc fragmcnto statuatur , ncc Wclckeri inter* 
pretatipy p. 896* n«c Siiyernii, p. 6A* admitli poterit. 
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vulgus Hymen Hymenaee vocant. 

Simul intelligi poterit ex Aeschyli verbis, qno sensa dici 
solitum fuerit illud gvp xoQOig re %al xoQaig. Fecun- 
dum enim c6niugium apprecabantur novis nuptis, favere 
eos cum pueris atque puellis, i. e, cum innlta prole, iu- 
bentes. Phoenix Colophonius apud Athenaeum VIII. 
p. 35d. F. 

&eoi^ YipoiTO ndpr* a/iefinT^ tj navg^y 
xa^pPHOP dpdga xcipo/iaaTOP iSev^Oi, 
9idl Tc5 yeQOPTi naTQi %ovqov elg X^^Q^^y • 
xai fifjTQi MVQfjp eig rd fovpa xaT&dtj* 

Tangit hunc morem etiam Hesychius, neglectus a 
Boeckhio: KovQiSo/iepaig^ v/iepaiovfihaig^ ya/iov/xe- 
vaig, did ro XeyeiP^ avp %ovQOig re xai noQaig, oneo 
pvp 7rfcQeq)&aQ/iep(og iKxogeiV Xeyerai. Ita VV. DD. 
emendarunt. Codex xovQi^o/^^Pog j v/iepaiov/xepog^ et 
ex xoQev^ qnod recte in inxoQeip mutatum. Apparet 
enim, hoc dicere Hesychium pro xoi;()/^£od^a#, corrupte 
vulgo exxo^^ri' dici. Quod unde natnm sit, exiisintel- 
ligitur, quae ^choliastes Pindari snbiicit versibus ex Ae- 
schylo citatis, quem locun^ multo minus circumspecte 
tractavit Boeckhius, qui neque scripturae diversitatem 
omnem attulerit, et verba maxime genuina eiecerit, et 
auctores, qui eamdem rem attingunt, parum accurate 
considerayerit^ et reposuerit id, qqod defendi nequeat, 
, et verbo iKMQelp 9 credo quia id grfinmiatici iKuaXXvpeip 
interpretantur, inauditam exornandi significationem tri~ 
buerit. Vetus scriptura est: xdp t^ fii^ dxeQei. dpTt 
fov xoQag noQcipag^ TiaQOTQVPOVTeg d* ePioi (paaiPy 
ixKOQel HOQOvg xoQwpagf Cod. Gfotfc Heynio teste, «iJr-Q 
%OQHy dpTi Tov, xovQovg noQfopag nQOTQenoPTai. epio$ 
q>aai. £x iis, quae Boeckhius dicit , nQOTQenovTeg scri- 
pturaui codicis esse coniicias. Porro eumdem codicem 
ixMQei.xoQei xoQeipag habere dicit Boeckhius, de qua 
re nihil Heynius. Ipse Boeckhius totnm locum sic refin- 
xit, xdp To5 /S/ct) nQOTQenoPTeg ePioi q^aaiP' ixxoQH^ 
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wQe$ noQwaQj qnod interpretatiur: exama^ ama cor- 
nicem» \t posgh haec in his Terbb esse. sententia, quod 
fieri Qon potest, qi|b umqaam tradidit, exomatam esse 
in nuptiia cornicem? Apud Horapollinem C9p. 8.. pag, 
14. ubi de conucum amore comngali dictum erat, ita 
scriptuqn legitur: rtJQ de TOiavrtjQ avrtSp o/xovoiag xa-^ 
Qtv lAtXQi vv¥ oi "EXXfjveg iv Toig ydfioig, ixKOQh 
%oqI, noQtivtiv Xiyovoi dyvooivTeg. Attuiit haec yerba 
Boeckhiu^, sed non eroendavit, etsi ipsa sibi repugnant. 
Scripserat auotor Xiyovatv ivvoovvTsg. Aelianus H. A. 
m. 9. euius yerba non apposuit, ita scribit: dxovto ii 
Tovg ndXa$ %al iv toig fdfioig fieTa tov vfiivaiov Ttjv 
noQwytiv JcaXeii^^ ovv&tiiia ofiovoiag tovto Toig avvtov'^^ 
ctv ini rt} natdonota dtdovrag. Eximius hic locus est 
ad rem iUustraiidam, ex quo npn hoc tantnm , discimus, 
jfo^ hjmenaeum eo ipso tempore, quo sponsa devirgina- 
retur, cuios rei significatio in yerbo i»%6QBi inest, cantio- 
nem ill^m cani solltam, sed in ea etiani inyocatam esse 
boni ominis caussa comioem. Vbi yero ulia inyocatio 
coraicl^ in scriptura, quam Boeckhios ei^cogitayit? Pr^e- 
b^t yero eam scriptura codicLs Med. apud Horapoliinem^ 
noQoivtj. Quae quum ita sint, yix puto dubitari posse, 
quin scholiastes Piiidari ita scripserit : xdy tc? /9/cti, wgneQ^ 
^l dvri Tov novQovg, xoQwvag naQOTQVvovrcg (siye ma- 
yis nQOTQinovreg) evioi q,aatVj ixxQQet icoQtjVj xoQcivtjy 
i. e. devirgina virgitiem^ cortiix ♦). ^ Eaque cantionis 
scriptura citis^m apud Horapollinem restituenda. Quant 
haec rei, tempori, menti scriptorum, qui hunc morem 
tangunt, aocommodata sint, non opus yidetur, ut]pluri- 
bi|s demonstremns. Qui fieri potuerit autem, ut xoQwvtj 
pro sponso ponunaretur, ^k, Suid^ in Tt xo^iivtj disci 



*) *ExKOQBtvj quod proprie aliam aignificationem habet, usur* 
paudum erat propter ambigoitatem , ut apud Ariat^^phanem 
TbeAm. 760«, rlg i^iHo^ijtfi ae>' Juocoqhv enim non ^nodo aperte 
obsceimui, 9e4 etiam ineptum fuisset* Aliter yerba cantioni^ 
eouitituenda putat Welcke[i*ua p. S97, 
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poterit, eoqiie, ciuus ille tesiimonio ntitar, Artemidoro 
V. 65. 

Sed redeamiis ad Danaides. In ipsa partimn alter*-lO 
catione bene convenissent accusatori hi yersus apud Sto- 
baeum Serm. XXXIX. p. 457. Grot. , si eos in Danaidi- 
bus fuisse constaret: 

olxoi fiipBtv dn rop naXoSg wdaifiova , 
%ai Top %axm nQaoaopra %ai tovtop f^epeip. 

Secundum versumy quod alibi cum priore coniunctus ci-- 
tetur, addidisse se ait Grotius« Edd. Trinc. Tigur. Bas. 
neutrum habent. In Francofurtana p. 550. solus prior 
inyenitnr, Sophocli tributus. Sed in onmibus pauUo 
ante scripti sttnt hi duo: 

Oixo$ (xipHP XQ^ ^^*^ (livBip iXev&iQOP, 
^ fifixir* ilvaiTOP nakm svdaifiova. 

Qui inTiinc. et Tlg. sine auctore, in Bas. ex IHenandri 
Heautonlimorumeno aflferuntur, ubi Clericus p. 54. s. eos 
ad Aeschyli iipitationem factos ait. Hoc rero multo 
ante dixerat Clemens Alex. Strom. VI. p. 260. et hic 
addit ifi Aeschyli fragmento alterum versum. De for- 
mula oixo$ ftipe^p muita Toupius ad Suld. T. III. p. 23. 

Defendendae autem caedi aptissimus est alius nobi- 
lis Tcrsus Aeschyli, 

dnaTtjQ dixaiaQ ov% dnoaTaTH d-aoQ^ 

ut non inepte coniicere videatur, qui enm in hac fabula 
positum fuisse putet. Affert^r a Stobaeo Serm, IX. p. 223. 
ed. Schow. 61. Grot. a scholiasta Veneto ad Iliad. fi. 
114. ab Eustathio p. 188, 42. (142, 53. Bas.) et a 
Sexto in Disputatt. antiscept, in Galii Opusc. mythol. 
p. 720. sive in Fabricil Bibl Gr. ed. priore T. XU. 
p. 626. ubi §i statim quasi coutinuus subiicitur hic 
versus, 

^eviwp de naiQov iad'] onov Tifi^ ^eeQ^ 
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LegHiir e6&* ono$ ri/ifj, Dorice, etiam in cod. Monac 
apud Thlerschium in Act. Monac. T. L P. U. p. 206. 
llcoi ea scriptura fraudem fecit, ut ea^' or' iv rifif} 
&i(S$f scribendum putaret. Galius hos versus ex direr- 
sis tragoedus sumptos iudicat Satius erat, opinor, di- 
cere, non' positos fuisse continuos. 

Caussa stetisse Danaides, duplid argumento con- 
tenderim. Frimum enim fieri non potuit, ut quas poe* 
ta in Supplicibus pias deorumque et legum reverentes 
introduxerat, easdem mox ut impias et sceleratas con- 
demnari faceret. Itaque iam in Supplicibus providit, ut 
honestam et fugae et yero etiam caecKs canssam haberent. 
Fugimus, inquiunt in ipso fabulae illius initio, 

ovjiv lf>* aT/iari d7]/i7]Xaaiap 

"ipijtp^ noXecDQ fvtoa&etisat^ 
ctAA* avroyev^ q^v^avoQta 
yd/iov jiiyvnrov naidwv daefi^ r* 
6vora^6/i$vai. 

Eademque in Frometheo indicata snnt t. 852. 

ni/inrti d* dn* avrov fivva nevrTjxovr^atg 
ndXtv n(fOQ "Jfgyog ovx inova* iksva^raij 
^Xvanogog^ (pevjovaa avyyevtj yd/iov 
dverpiiSv* pi d* inroti/iivoir (pqivag^ 
UiQxoi neXaiwv ov /iaxgdv XeXeifi/iivoi, 
^Sovai ^tiQevaovreg ov {hjgaai/xovg 
yd/jiovg. 

Itaque eq potissimum se defendisse videntur, quod, nisi 
occidendis sponsis, non potuissent incesta connubia dcr 
yitare. Simul autem ad movendos iudices generis sui 
mentionem facere debebant, atque eos orare, ut se ori- 
gine Argivas esse reputarent, Qnamquam non contende- 
rim, eo id loco factum esse, quem Strabo in mente ha«- 
buit, quum V. 2, 1. p. 221. (338. C. ed. Alm. T. 11. p. 
128. ed. Tschuck.) de Felasgis scripsit: AiaxvXog 9' in 
rov mQi Mvwqvag ''AQyovg qitjalv iv 'Ininai xai 
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/tavat<s$ t6 yipoQ avTtSv. Maltiplicem enim Pelasgo^ 
nim mentionis opportunitatem haec tragoedia continer^ 
debuit. . Male yero apud Strabonem legitur, iv //xs-^l^ 
TiOip ij jdavatai , qua roenda deceptus Stwleius in notisi 
ad indic^n fabularum Danaides et Supplices unam puta-- 
rit eamdemque tragoediam esse. 

Alterum argumentum, quo adducor, ut absolutas a 
iudicibus puellas credam, hoc est, qu6d aliter non po- 
tuisset Hypermnestra rea agi, quod tamen factum esse, 
arguit fragmentnm ex oraUone Veneris, de quo infra di- 
cetur. Nam si damnatae essent caeterae, sponte conse- 
quebatur, non esse crimini obnoxiam Hypermnestram: ab- 
solutis autem, quae necaverant spdnsos, non poiuit cuipa 
yacare ea, quae pepercerat, sed iudices eo se redactos 
Tidebant, ut, quum illas absolvissent, hanc, quae spreto 
patris mandato, amore sponsi incestum facere, quam 
iustam necem dare jnaluisset, condenmandam esse in- 
teiligerent. 

In dns rei diseq^tione ea exprempta esse argu^ 
menta credibile est, quae et culpam Hypermnestrae au- 
gere, et invidiam in Ljmceum concitare viderentur> Et 
Hjpemmestram quidem quum plerique vhginem mwsisse 
tradant, ut ApoUodorus, schoHastes Homeri ad Uiad, di 
171. scholiastes Findari ad Nem. X. 10. atque Ovidius, 
contrarium dicit scholiastes Euripidis ad Hec. 86&. ed^ . 
Mattk [jiia di Tovrcav fkovtj tj 'TnBQ/ivijaTga ifpeiaaTo 
Tov AvY%iGkQ, dno Tijg ftiiewg dl$d^ao$v iaxtj^vja nQOS 
avTOV* ' Hanc sententiam probasse videtnr Aeschylus , ut 
qui Hjpermnestram non tam mberatione Lyneei, quam 
amore a caede cohibitam finxerit. Id ex his in Frome'^ 
theo T. 864, intelUgitur; 

[liav 8e naidtov V[XBQog S-e^^ei^ t6 /jfj 
^Teiva& avvevvovj dkV dnafi^Xvv&ijaeTa^ 
yvcofifjv^ dvolv 8e '&dTepov fiovXjjaeTaij^ 
i»Xve$v dvaXitiQ /ioMov ^ fAiaiq)Qvog. 
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lia misericordiae excosatio vertit in crimen incesti. Atl 
Lynceam autem quod attidet, veririmile e8t, admonito:^ 
esse a Danao iudices, metuendum enm fore, si absolTa- 
tur, Et diserte Pausanias II. 19, 6. de Hypermnestra : 
ravtfjp yap vnijyaysv 6 ^apaog eig dinaari^^ioPf rov 
V^Avynim ov% dxivdvvop At/TjJ tj^V a^Ttj^iav ijyovfievog. 
Etperbene conyenirent eiusmodi admqnitioni versus, qui 
apiid Aristophanem in Ranis 1478. (1431. Br.) Suidam 
in ov XQ^ ^^ "^ anvfipogj Plutarchum Alcib. c. 161 
leguntur : 

ov XQ^ Xiovrog a^vixvov iv n6le$ rQig>€iv* 
.fidXiora fiiv Xiovra fiij V noXe^ rgicpa^v* 
r^v d* ixr^iyft] ns^ rois TQonoig vnijQarelv *)* 

Male apnd Aristophanem et 8ridam legitmr. i%rqaq>Yi* Hi 
versus nescio quo casa Tertigme quadam oculos virorum 
doctorum obscurayerint. Pronunciantur ap«d Aristopha^ 
nem ab Aeschjlo, sed Aeschjli esse, nec scholiastes, nec 
Suidas, nec Plutarchus, nec, qm sententiam loci Aristo- 
phanei retulit, Valerius Maximus VU. 2. dicit. Gatake- 
rus tamen Misc. p. 504. C primimi versam quasi cerio 
Aesohyleum a Plutarcho citari ait, augendumque dicit al« 
teris dnobus ex Aristophane. At hos duos habetPlutar- 
chus nt Aristophanis, primum autem omittit. Idem au- 
teni Gatakerus p. 868. primum TerBum, quem hic quoque 
Aeschyto tribuit, ab Aristophane cum alteris duobus tam-^ 
qnam alius cuiuspiam Tersibas componi refert: de qna re 
nihil apud Aristophanem. Brunddus, ira oocaeoatns^ me* 
diom Tcrsum trium codicum auctoritate, qnibus accedere 
Tidetur etiam Venetas, optimus liber, deleTif, onussum 
eum etiam a Plutarcho clamans, qui, ut dirimus, non 
huAo, sed primum omittit. RaTennas senrat medium, sa^ 
tis illum et Plutarchi, et binis ISuidae locis munituBi* 



*) Confer de his Tcbrsibus SuTeriuum in dissertatione Germa-» 
nice scripta de Aristoplianis Nubibus p. 47« eC G« Dindorfium iu 
praefatione ad Aeschylum p. 9. 
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NeC) 61 quibus in codicibas deest, alia omissionis canssia 
fait, qaam aberratio librariorum propter repetiUonem 
postremorom Terbbram. Est eni&i, si qaisquam, genui- 
nus, modo Baccho tribuatur, more suo inepte interlo- 
quenti , quod iam ex antiquis quidam inteilexerunt facien- 
dum esse. Itaque iam de primo tantum atque ultimo 
quaestio est, utrum Aeschyli sint, an Aristophanis. 
Plutarchi citatio.nihil ad rem. Hic primum yersum omi- 
sit, quia quid Aristophanes de Alcibiade sensisset, dicere 
volebat. Si testibus agendum, Aristophanes videri de- 
bet hos yersus ad exemplum dictionis Aeschyleae compo- 
suisse, quoniam hunc loquentem faciebat. Nemo enim 
diserte scribit, ab ipso Aeschylo factos esse. Sed quuml4 
et fugere quaedam sclioiiastas potuerint, neque integros 
habeamus yeterum commentarios, versusque ipsi tales 
sint, quales ab Aeschylo alicubi positos veri simillimum 
sit, praesertim quum eadem sententia in Agamemnone 
V. 726. seqq. inyeniatur: facile ctedam, ipsius poetae 
verbis usum esse Aristophanem. Non tamen aut hoc con- 
tendam^ aut in Danaidibus eos fuisse scriptos: sed satis 
habeo dicere, aptos huic fabulae fuisse. Idem sientio de 
alio Aeschyli yersu, qui non minus acconmiodatus foret 
conjBandae in Lynceum inridiae : 

deipoi nXenHP roi litixavdi AtyvntiOi. 

Vt Aeschyli versum afferunt schol. Aristoph. ad Nub* 
1128. sdiol. cod. Med. ad Theocr. . Adoniaz. -JiS. in War- 
toiii Emendd. editomm schol. T. I. p. 285. et inde apud 
Yalck. ad Adoniaz. p. 356. et sine pomine auctpris Steph. 
Byz. in y. jityvnrog^ Apostoiius VL 94. Zenob. III. 37. 
apud-quem nXiMivro /Jifix^pdQ scriptnm, Diogenianus IV. 
35. ubi nXheiV ro^ Suidas in hoc ipso |Mroyerbio, ubi 
edd. Mediol. Ald. roi , sed Bas. Port. Kust. Schottus rdg, 
et sic Schottus etiam ad Adag. p. 3^40. et alibi, atque 
Kusterus ad Thesm. 929. quam adnotationem quiim 
Brunckius suis inseruisset, in addendis ad y. 922. monuit^ 
yersum AeschyU. esse, legendumque roi^ 
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In illo discrimine qiraiii essent iudices, ut, absolptis 
caeteris Danai filiabus, Hypemmestram non possent non 
condemnare, dei alicuias interrentu opus erat, ut serva- 
retur pueila , cui pro crimine erant amor et misericor^. 
£t quis deus poiior inyeniri poterat, qui huius caussae 
patrocinium susciperet, quam ipsa amoris mater Venus? 
Hanc ergo poeta introdudt, defendique ab ea Hjper- 
mnestram fecit. Neque enim alio tendere potuit orado^ 
qua ilia suam potentiam declarans, monensqde, quid 
amorraleret, ad mitiorem iudices Tidetur tradunsse sen- 
tentiam. Quod eximie confirmatur eo, quod Pausamas, 
cuius yerba supra posuimus, signum Veneris victricis ab 
Hypermnestra dicatum scribit. Partem orationis iiiius 
ISsenravit Athenaeus XIII. p. 600. A. xai 6 aefivoTarog d* 
j^iaxvXog iv raTg ^avaTaiv avrijv nagdyei rtjv ^jiq>qo-^ 
diTTjv Xiyovaav* 

iga /iiv dyvog ovgavog rgtSaai x&ovay 
eQODQ de yatav Xafi/idvii fdfxov rvxeiv^ 
o/ifiQog i* dn evvdovrog ovgavov neadv 
ixvas yaTav' tj de rinTerai fiQOToTg 
5 /njl&v re /ioandQ xai fiiov ^rjfiijTQtov* 
devdQ(STiQ WQa d* i» vori^ovroQ ydfiov 
riXetoQ iari' rwvd^ iyci naQainoQ. 

Ita scribendi hi Tersus. Afiert eos, omissis duobus po- 
stremis , etiam Eustathius p. 978, 24. (96T, 9. Bas.) sed 
deceptus ab epitome, quum ibi pauUo ante Aeschyli 
Alexandrini mentio facta esset, ita scribit: nai nQ Jtiaxv^ 
XoQ, ovx 6 i£ 'j^^vdSvj dXX* jiXeiavdgevQ ^ wq ij nard 
rov 'ji&fjvaiov iaroqia dfjXoTj (ptjaiv* Versu 1. Grotius 
in Excerptis p. 45. et ex eo Gatakerus ad Antonin« 
p. 303. rgijaat. Versu 3. epitome Athenaei etEustathius 
evvdovroQy sed in epitome ad tertiam syllabam supra- 
sbriptum e. Grotins evvoovvroQ. Valckenarius in Diatrib. 
de Fr. Eurip. p. 53. sed dubitanter, ev(HoevTOQ. Quin 
Bothius evvdSovTog. Recte se habet evvdovTog^ yerbo 
ad exemplum Homeri facto Od. v. 109. 
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€p d* vdar dapdovra* 

Versu 4. libri invae* Wakefieldius acl Lucret. L 251. 
roale ixvaGej quo errore etiam recentissimae epicomm 
editiones, nondum illae ita, nt in hac litterarum luce ex- 
spectari poterat, expolitae, vnoxvaGafievtj praebent. 
Kvetp est fecundare^ unde xv/ia^ a grammaticis de fetu 
adnotatum, Aeschylus atque Euripides usurparunt, xviip 
autem parere. Grotius «at/atf 9 qui, sive suo, sive typo- 
graphi errore, eXvae scriptum fuisse dicit, quod nusquam 
legitur nisi in ed. Stanleiana. Keathius edavaej et sic 
etiam Maltby ad Morell. p. 393. Valckenarius iSvae^ 
Ruhnkenius mXtjae. Flacebant sibi olim viri docti in hu- 
iusmodi hariolatiombus, et placent sibi adhuc nonnulli. 
Quando tandem nugari desinemus? Versus 6. et 7. omittit 
etiam epitome. Vulgo depdQfop di Tig wga ix. Miramur]6 
hodie, Grotium div9Q(0P di &* wQa ix, Stanleium dip-- 
d(f(ap di TiQ (Sq* «V, Heathium dipdgcop di ncog wq* i% 
scribere potuisse. Bothius pro more, dipdQtov di tIq 
OQOQ ix. Valckenarium, qui divdQtov t* onwQav^ ij *n 
coniecit, speramus, si scivisset in cod. A. legi dipdQtov 
riq (SQa d' ix lcgi, non id, ut novissimum editorem 
Athenaei, in textum ' recepturum fuisse, sed illud, quod 
nos dedimus, repositurum. Euripides Herc. F. 790. 

nv&iov depd^fSri nirQa* 

Snperest nnnm adhuc Danaidum fragmentum, cui A 
in eadem Veneris oratione locum fuisse coniiciemus, erunt 
fortasse, qui id audacius factum iudicent. Legitur apud 
Hesychium: na&aiQOfia^ y^Qag» ixdvofia^. jiiaxvXog 
Japatai. Edd. vett. ^apdtj. Codex daiai. Nomen fa- 
bulae recte restitutum puto. Verba primo adspectu senis 
esse videntur, iuyenescere se dicentis. Et putet quis for- 
sitan Danaum, nbi absoM se a iudicibus sensit, ita dicere. 
Vereor vero , ne non modo sententia illa parum digna sit 
viro gravi et sobrio, praesertim unam adhuc filiam ream 
acturo, sed etiam neverbum non sit apte electum. Nam 
quum duobus modis accipi possit fca&aiQ€a&a& yiJQag^ 
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iino, nt sit sordes senectutis deponere; altero, ut not^ 
puram semi atque expertem fieri: prior illa significado 
Satyris potias qaam tragoediae conTemt, altera autem, 
quae gra^is est et accommodata trag^co stilo, non qua- 
drat in hominem senem. Quom autem non dubitandum 
videatur, quin Aeschylos posteriore significatione yerba 
illa posuerit, consentaneum est, ut eum certe non hac 
forma, xa&aiQOftM, dbdsse statuamus. Nam licet gram- 
matici, et in primis Hesychius, yerba scriptorum fere ut 
apud eos scripta inveniebant, in commentarios suos intu- 
lerint, tamen neque semper id fecerunt, et interdum non 
recte facturi fuissent , ut hoc ipso loco Hesychius. Qui, 
si Aeschylus, ut cbniicio, na&algBtai scripserat, aut in<- 
tegrum poetae locum debuit adscribere, aut, si more suo 
breritati studere Tellet, prima persona uti: aliter emm 
17nemo non y^gag pro nominativo habnisset. lam sume 
tale quid scripsisse poetam: 

%a&alQerai di y^ga^ dv&Qtontop givqiQj 

ethabebis orationem et Aeschjlo dignissimam, et conye- 
nientissimaun personae Veneris, potentiam suam declaran- 
tis. Quod sitalis, qualem coniedmus, fuit Aeschyli sen- 
tentia, nihii impedit, quin eam statim illis yersibus, quos 
Athenaeas habet, subiectam fuisse putemus, si quidem 
etiam Euripides apud Stobaeum Ecl. phys. 1. 10. in notis- 
simis yersibus, quibus illum Aeschyli locum imitatus est, 
eamdem sententiam, sed more suo tenuius expressam^ 
addidit. 

o&ep figpreiov Sjj Te xal &dXXH ytpaQ» 

Grayius Statius Sily. I. 2, 187. 

Sic rerum series, mundique revertitur aetas. . 
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PRINCEPS SERENISSIME, 
PRORECTOR ACADEMIAE MAGNIFICE, 
GRAVISSIMI PROCERES, 
CIVES CARISSIML 

V^uod a vetusdssima memoria non contigit huic populo,S 
ut, quum multos haberet principes, quos qnam diutissime 
regpnare cuperet, aliquem eorum per dimidiatum saeculum 
rebus suis yideret praeesse : id in eo gaudemus Rege eye- 
nisse, quem et datum nobis, et per tam longum annorum 
spatium conservatum esse, tantum numeramus dei optimi 
maximi beneficium , ut eo nuUum nobis tribui maius potu- 
isse intelligamus. Quae duae res enim omuem ut cuiusvis 
hominis, ita etiam regis laudem continent, ut et vir bonus 
sit, et utilem se praebeat aliis, eae in nostro Rege, Fm- 
Hern. Op. U. Y 
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DERico Ayovsio, tam sunt enmiae, ut neqoe yirtute quis- 
qaam iilo yenerabilior, ueque ad patriae utilitatem, qui 
praeclarius de ea mereri potnerit, inyeniri qneat. Nam 
Ipsum si spectamus, snmma in Eo estpietas, incorrupta 

4fides, aequitatb amantissima moderatio, maxima sapien- 
tia, inyicta fortitudo, inexpugnabilis constantia, iustitia 
autem tanta, ut Ei merito iam ab aequaiibus lusti cogno- 
mine appellari contigerit : ad ea autem , quae in patriae 
utilitatem fecit, si mentem conyertimus, quaqua circum- 
spioiamus, nuUa pars est publicae administeationis, cni non 
optime esse et sapientissime proyisum yi^amus; nulia 
classb ciyium, quae non, quamyis adyersissimas tempomm 
yicissitudines experta, salyam se ac felicem esse fateatur; 
nulium genus negotiomm aut studiorum , quod non ita 
colatur ac floreat, ut non modo non inferior sit Saxonia 
caeteris Germaniae ciyitatibus , sed eas longe antecellat 
Amoeni ubique iaetissima frugum ubertate agri ; nitentes 
aedibus urbes pagique; florentissima mercaturae nuUis im- ^ 
peditae yexationibus celebritas; feryentissimae onmis gene- 
ris artes atque opificia; studiis litteramm suihmus honor, 
summaque etiam apud exteros existimatio. Quae nobis 
reputantibus tanta suppetit tamque larga gaudendi gratu- 
landique materia, ut neque unde initium fieri deceat, ne~ 
que ubi finem simus inyenturi, facile perspiciamus. Quod 
^ unamquamque ciyium classem ea potissimum animo re- 
petere consentaneum est , quae ipsi his quinquaginta annis 
per optimi Regis proyidentiam prospera obtigemnt: nos 
iliud forsitan in primis decere yideatur, ut, qua liberali-' 

5tate ac munificentia Rex noster, fautor summus hominum 
litteratomm, atque Ipse optimarum scientia doctrinamm 
egregie formatus, studia litteramm , eosque, qui yel do- 
cendis yel discendis litteris operam dant, adiuyerit, prae- 
imisque et honoribus affecerit, grata piaque memoria re-:- 
colamus. Ac profecto, siye quis scholas respiciat, doctis- 
simis magistris instmctas, discentium multitudine frequen- 
tes , disciplinae strenuitate commendabiles , yictus praebi- 
tione pauperibus commodas; siye hancAcademiamintuea- 
tur, institutissalubribusornatissimam, doctomm claritate 
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per omnem terraram orbem celebratissimam, iuvenmn lit* 
terisoperam nayantiam non numero solom, sed etiam di- 
ligentia et bonis moribns laudatktsimam , stipendiomm de- 
nique et praemiorum mnititudine ac magnitudine ad adiu- 
vanda studia opportunissimam, cni gemina diu fiiit erepta 
nunc crudeli fato et sublata Viteberga, non poterit noa 
gravissimo animo yenerari eximiam Regis curam atque in- 
dustriam, qui, quae a maioribus praeclare instituta acce- 
perat, non modo conseryaverit integra atque iilaesa, sed 
onmibus modis adiAyerit, emendayerit, auxerit, atque ad 
sununum studuerit floris fastigium adducere. Ad haec 
singula dicendo persequi quamquam et iucundisdmum fo* 
ret, neque ab huius diei soiemnitate aut sanctitate huius 
templi alienum: tamenin communi uniyersae patriae lae-C 
titia, quibi^ doctrinarum tractatione ad liheralem emditio- 
nem eyehi contigit, non se potiiis respicere, quam ad «a, 
quae maiora sunt, animum adyertere , n^c quid datum sit 
ma^^ quam a quo sit datum, consid^rare par est Ne- 
que enim magnitudo acceptorum mater est yerae laudis, 
sed eiiKi, qui dederit, virtns; nec digne satis Regbm colat 
is , qui quot ab Eo et quanta acceperit beneficia comme- 
moret, sed ille, qui quam magnum sit, dare iila, aesti- 
miure didicerit Quampbrem nihil yidetur esse, auditores, 
in quo rectius haec yersari oratio possit, quam in eo, unde 
omnis illa admiratio, quae iure meritoque Regi nostro de- . 
betur, tamquam ex fonte suo promanat, magnkudinem 
animi dico eam, qua llle esse optimus, quam yideri ma- 
luit. Quae animi magnitudo quemadmodum quondam, : 
quum in Amphiarao^ uno ex septem ducibus Thebanis, 
laudata esset ab Aeschylo poeta nobilissimis yersibus , ea- 
que fabula, in qua sunt illi yersus, Athenis ageretur, uni-: 
yersi populi Atheniensis iudido in Aristide, iustissimo yiro, 
agnitaest: ita haec hominum aetas ecquem habet, quem 
rectius cum Aristide comparari, ac magb iUa esse animi 
magnitttdine conspicuum, quam Regem nos^rum, con-* 
sentiat? 

Est autem haec quum omnino perrara yirtus, aqdito^ 
res^ tum in regibus eo rarior, eoque p^ris facitnda, quo9 

Y 2 
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plnra snnt, qaae hos ad quamvis aliam potias, quam liaiic 
laudem concupiscendam ioYitent. Considerate enim ham; 
omnem regnandi imperandique rationem, quam ea hodie* 
sit alia, atqne antiquis temporibus fuit. Tunc robur ei 
fortitudo faciebat reges , . quorum of&cium in eo erat posi- 
tum, ut dttceshelli essent, caeterisque exemplum virtutis 
praeirent. Fortitudo qunm et auctoritatem et opes pe- 
perisset, iuris dicundi et tributa huperandi potestas acces- 
sit. Hincfiliiregum, yictulautiore usi, atque a pueritia. 
armis tractandis adsueti, facile ipsi qno^ue, ut patres eo- 
rum, quum.corporis yiribus ac fortitudine, tum omnino 
maiore quodam cultu supra Tulgus eminebant, Ita here- 
ditaria facta dignitas regia, quamdiu fortitudo prima yir- 
tutum habebatur, tuebatur certe regna, ut, ri non a ma* 
ioribus accepta fuissent, recte tamen tribui his, qui ea ha- 
bdbant, potuisse yiderentur. Mutatis vero pauUatim mor- 
ribus, quum ankni intelligentiae ingeniique praestantiae 
raaior, quam manuum roboris hmos esse coepisset, erudi*- 
tioque in omnem populum diffunderetur, emoUiri magis 
magisque atque enervari reges, populus autem corroborari 
et altiores spiritus sumere^ discrimenque, quod inter utros- 
que faerat, sensim deleri, ac postremo nonnumquam in 
contrarium Terii. Accedebat, quod quae simplicissimae 
8*olim fuerant r^rum et publicarum et priyatarum rationes, 
raagis magisque implicari et intricari coeptae sunt, ut iam 
non ab une , sed a multis, non manu imperantis, sed per 
alios, non ore, sed scripto peragerentun Vnde regibus 
iubendi praerogativa) /rernm omninm fadllima, mansit: 
qua, qnibus generosior indoles est, gloriae cujdditate in- 
eensi, fere ad belia gerenda utuntur, ut victoriis sciiicet 
nohiles aut regni finibus promotis, immortale sibi nomen ' 
pariant Quae ipsa facillima hodie ad adipiscendum iaus 
est, si quidem quod rex iussit, alii autem exsequuntur, 
adulatio ipsi adscribit re^, ducemque et imperatqrem et 
heroemvocat, etiam qui nunquam in acie fuesrit conspe^ 
ctus. Haec belligerandi cupiditas, mire iila sollers in caus- 
sis beltorum excogitandis, iniuriarumque turpitu^em 
praetextis honestis quibusdam nonainibus callide dissunu- 
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lans, quo.regibus, quod in privatis gravi snpplicio pnni- 
tur, non mode impnne, sed etiam cum laude liciium es- 
set, postremo certissimum inveiutbelliinferendi praesidium, 
^iequilibrium oi^itatum commenta, quae apertissima con- 
fessio est, nullam civitatibus inter ipsas intercedere sancti- 
tatem iuris, sed, oranibus ad iniuriam pronis, soio eas mu- 
tuo mettt cobiberi. ScUicet populorum hanc esse ad iniu^ 
rias propeqsionem simulant, quae non ipsorum est popu-9 
lorum , sed illoriim , qui imperant populis , laedere quam 
laedi tutius arbitrantium, Atinter cultas nationes non mi- 
, nus parva regna tuta sunt, quaoi quae plurimum terrae 
obtinent, maximaque abundant hominum multitudine. 
Eteium privatos, quorum semper aliqw rudes sunt et fero- 
ces, facile ad iniuriamyel levisoffensa, nisi metu poenae 
coerceantur, exstimulat: populos autem^ ni^ qui iis prae- 
sunt, bellum geriyelint, aegerrime arma cum pacis tran«- 
quiilitate commutare yidemus: qui quum id faciunt ipsi et 
sponte sua , non in alios populos , sed in suos ipsorum tj- 
raqnos, ntabhis, non ab illis^Iaesi, insurgunt, Ex quo 
apertum e&t, hune demum honum esse etiustum e( utiiem 
regem, qui ali^nus ab iila gloriae oupiditate, quae lae-- 
<lendis aliis gentibus parituT} eum populum, quem ipse 
regemlum acceperit, quantum possit felicem reddere stu- 
deat. Esto enim, ut quem multae pugnatae puguae, fusi 
fugatique fortissimi exercitus, , statuta insiguia tropaea, oa^ 
ptae magnae urbes, ddbeliatae olarissimae gentes, abduoti 
numerosi greges captiyorum, praedae ingentes thesaari 
domum ayecti darum notumque reddant pos^eria: quis 
clarior his rebus omnibus fuit Alexandro, ^geMaoeda* 
num, et quis tamen est, in quo magis appareat, qnanta 
gtultitia sit, unum hominem sibi totum ydtte terrarom or-10 
bem subiioere? quod ut perficiat, quid aliud quam parte 
infinitesimarimmensi huius nmyersi subacta una cum imme^ 
morabili hoc, in quo yiYimus, pnlyiseulo, multo ipse im- 
memorabilior, occidet? Sed Alenndrum tamen ridemus 
magis, quam ut ei indignemur, quod generosnm adoles- 
centem non tamen ayaritia aut alia turpis cupiditas, sed 
solus gloriae immoderatus amor ducebat: qupd -contra abr 
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omhiaiinnry qmbus gloria nemi esi Uurpitodinig. Quanto 
Tero nudory qiianto exceisior, omninoqiie qnarn deo digna 
illa yirtiis est, qoae prosperitate popvlis et felicitate paranda 
angendaqiie censetor. At enim iUa splendoris expers, mo- 
desta solet ac pene hmnilis incedere. Non enim factis et 
rebos gestis conspicna esse amat, sed omittendo et non fa- 
dendo, quod posset quis facere, contenta est; nonfnlmi- 
nis instar alte emicat, mentesque fulgore suo praestringit, 
sed in occulto manens etiam ignorari se patitur; non ma- 
gms rep^ilano impetu evertendis celerem famam consequi- 
tur, sed lente panilatimque condendis, quae mansura sint, 
tarde seroque cognoscitur; postremo non andpitia aequa- 
lium admirationis captat, sed yel reprehendi se ab his et 
contemni aequo animo ferens , incorruptum exspectat po- 

llsteritatisiudicium. Atque haciaude, auditores, quae sola 
Tera est et immortalis laus, qub est non modo nostrum, 
sed quisquis etiam exterorum recta mente utitur, qui Re- 
GEMnostrum, Fridericym Atgtstvm, siquemquam uat^ 
quamregem, non raaxime esse insignem fateatur? Quis 
est, qui animum eius ab omni iniusta cupiditate alienum, 
nuUis neque regni incrementorum, neque gloriae inanis il- 
lecebris captum, in secundb pariter atque adversis tempo- 
ribus, quin in atrocissimo infortunio constantem atque im- 
rootum , parique semper et moderatione et fortitudine ea- 
dem Tia incedentem, non et admiretur maxime, et summa 
Tenerationesuspidat? Considerate haec singula, ciTes, et 
recolite grato animo memoriam longi huius temporis, quo 
nobis tam eximio Rege fmi contigit Nulia pars est offi- 
ciohim, nulla temporum Ticissitudo, quae non talem eum 
habuerit, qualem maxime dvitas optare posset Accepe- 
rat ilie regnum a maioribus ila aere alieho obrutum , ut, 
quomodo id exsolri posf^et sine insigiu et civium iniuria et 
fidei publicae detrimento, Tix aliqua ratio appareret Nihi- 
lominus tantaesthanc tamdifficilemrem aggressnssapientia, 
■t et certissima, et, quoad licebat, etiambrevissimaTiaistud 
aes alienum incredibiiiter minueretur, et minueretur qui- 

12dem non solum cumminima civium molestia, sed ita eftiam, 
ut fides publica non labefactaretur, sed firmamaneret, nec 
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firma tantam maneret, sed etiam angeretur, maiorqae eva- 
deret, qnam nlla alia in parte Germaniae. Quin ne re- 
centissimis quidem temporibus, quum rastata et exhausta 
Saxonia a sociis pariter atque ab hostibus, atque insuper 
magna et in primis ad reditus uberi parte imminuta, ad 
summam esset miseriam redacta, novumque et illud ingens 
contractnm esset aes alienum, aut ciyium dura fuit conditio, 
aut de iide civitatis quidquam detractuni est, immo non 
minus integra stant omnia, quam si diutuma pace ac pros- 
perrima a multis annis fortuna ess^mus usi. Nimbum dua- 
bns ille hoc artibus effecit , una, quod fidem in rebus om- 
tiibus constantissime servavit, ita ut, qnod Saxonum 
Rex promississet, certo ratum fore et cives et exteri con- 
fiderent; altera quod bene intellexerat, quibus limiti- 
bus se continere deberet ofiBcium principis , si non mo^ 
do salvam esse rempublicam, sed eliam opibus et feli- 
citate civinm florere vellet. Qui si quisquam alius ^ id 
optime singulis factis suis ostendit , non civitatem principi 
servire, sed principem civitatis caussa esse constitutum^ 
Quod etsi hodie quidem nemo est qui dubium esse censeat, 
tamen ipsa civitatis administratio ita potest institnta esse, ut, 
etiam si verbis contrarium prae se ferat, re tamen princi-lS 
pem dominum faciat civium , ad quem sustentandum , ad 
cuius libidines explendas , ad cuius potentiam augendam 
opes viresque civiumconferri atque absumi, civesque ipsos 
non sna ipsorum caussa, sed ut principi satis facere pos- 
sint, prosperis rebus uti velit. Atqui plurimum interest, 
cuius necessitatibus inserviat civitas, suisne, an principis: 
quia, sisuis, non potest non ad maximum florem evehi; 
«in principis, quid aliud, quam, quum omnia incerta, fluxa, 
mutabilia sint, serius ocius gravi vicissitudine e specioso, 
sed inani splendore , labantibus fimdamentis , concidet at- 
que corruet? qualla quum alia exstiterunt, tiun nostra me- 
moria iilustrissimum exemplum fractae Gailorum immensae 
potentiae. Quam longe alia mente Saxoniae res admini- 
stravit REX^noster, qui praeterquani quod ad dignitatem 
domus regiae tuendam necessarium esset, nihil sibi dari la- 
borarique, non suas opes, suam potentiam ex molestiai 



Digitized by 



Google 



Uk ORATIO IN FRIDERICI AVGVSTI 

miseria, sudore, suigaine ciTiiim incrementam capere, 
sedpotiusipse, quo civibus bene esset, assidue providere 
curare, laborare roluit; qui non inertiae, luxuriae, libi- 
dinibuS) nugis se dedere regium existimavit, sed, gnarus 
peritusque rerum gerendarum, ipse summam rerum mode- 
rari, iustitiam strenue tueri, instituta salubria sustentare, 
legibus sapientissimis libertatem cirium augere potius quam 

Mcoeroere, indefessaque cura, quod prodesse ciribus posset, 
effectum dare; tempus denique a reipublicae administratio- 
ne yacuum honestissinus litterarum studiis impendere, hoc 
rege dignum ofiicium esse iudicavit. Non habuit autem 
satisy curam rebus gerendis atque gubernandis assiduam 
adhibere, sed egit etiam iilud, ut et ea curaret, quae cu- 
rari ab ^dministratore rei publicae par est, et eo modo, quo 
curari debent. Quorum illud, vitam suam rei publicae to* 
tam dicare, yalde laudabile est, meritoque praecliatrum 
propensi in cives animi Toluntatisque documentum habetur: 
hoc yero, recte id facere, prudentiae est et sapientiajs, sine 
qua «tudium etiam diiigentissimum inutile, quin nonunquam 
etiam noxium est. Et Rex quidem noster, auditores, qua 
sapientia rempublicam gesserit, experientianos docuit: qui 
in hoc quoque genere, ut in caeteris rebus omnibus, nou 
quid dicerent ii, qui sibi omnia rectius quam aiii perspice- 
re videntur, sed quid vere bonum atque utile essetspectans, 
principemque non dominum e^e civitatLs, sed modorato- 
rem inteliigens , hoc potissimum egit, ut quae impedimen- 
to esse rectis honestisque civium studiis Tiderentur, remo- 
veret aut arceret, non etiam ut iuberet multa fieri atqne 

ISimperaret. Quo factum est, ut libertate, si quisquam alius 
Germaniae populns, Saxones manma gaudeant ]Vam 
quidcuique negotio tractando ntile etaccommodatum sit, ii 
tantum ipsi, qui id nogotium tractant, optime perspiciunt: 
quibus imperare, quid facere debeant, nihil est nisi et 
nego^um ipsum impedire, et qui ei operam dant, servo- 
mm instar habere, Illud tantum principis est, cayere, ne 
^^butatur quis iibertate sua, aut alii ^iiis ofiiciant Quod 
bene perspectum habensREX noster, ©sse liberalw, cives 
liberos babens, quam liberaiitatem, quae nulla esset, ia- 
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ctare, civibas serris, malait QuaeEivs yirtod^aoniain in 
nun faciendo posita est, apad indoctam maititadiifem in 
obsearo latet: sed qai sapiant, tanto eam magis Teneran* 
tar, qaod aiiena ab omni laudis ambitione, omniamma- 
ximehanc, qaogaademas, florentissimam civitatis statam 
prodaxit. Daobas yel tribas atar, qaae maxime in prom- 
pta sant, exemplis. Nihil tam maltam ad opalentiam ci- 
yitatam artiumqae cultus conferre,.qaam mercaturae ne- 
gotia, inter omnes constat. Quae quo magis libera sunt 
vectigalium exactione, caeterisque, quibus hic illic ob- 
noxia sunt iiApeditionibus et vexationibus, eo acrius feryent, 
eo felicius exercentur, eo plus inde in universam civitatem 
emolumenti et prosperitatis difFunditur. Ac videte Saxo- 
uiam, regionem minime amplam, nullo mari conterminam, 10 
nullosque portushabentem, non nisi uno amne navigabili 
divisam, quantopere non floreatsolum mercatorum merci- 
moiuorumque celebritate, sed superet etiam longe civitates 
aUas, onmibus mercaturae opportunitatibus instructissimas, 
eo, quod libertas apud nos huic negotiorum generi summa 
non verbis, sed re concessa est. Deinde quid litterarum 
studia dicam, quibus ut semper excelluit, ita nunc maxime 
excellit patriapostra, ^ic, ut qpum omnes etiam infimi lo- 
ci cives multo sint quam ia aliis Germaniae partibus cultio- 
res, tum eminentium in oipnigenere doctrinae hominum, 
eorumque nop aliunde accersitoruin^ sed apud uos natorum 
atque educatorum, ea et copia sit et clantas, ut uon xao^ 
flo vidnae gentes, sed etiam remotissimae ab nobis sibi ar^ 
tium doctores mitti rogeut, litterarumque lumen e Saxonia 
per omnem terrarum orbem dispergi videamus, Atqui hu 
ias quoque rei haec maxima est et potissima caussa, quod 
litterarum doctrinarumque tractatio ipsorum 9 qui eas tra- 
ctant, arbitrio iudicioque pennissa est, neque aut quomodp 
litteris operam dare debeant, iispraescribitur, autaliaim- 
ponuQtur a studiis litterarum alienis^ima, ac tempus, otium, 
et animi alacritatem eripientia negotia, sed qui oavam at^ 
que utilem litt^ris operam praestiterint, quacumque id ip-lV 
sis ratione visum fuerit, ad munera evehuntur, praemiis-^ 
que et honoribus ei;:cita^nt|ir fttque omantur. Eadem mo^ 
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deratione REt noster et circa sacra et in ordinibns ad co- 
mitia convocandb nsus est: qanmqne everso ac deleto pri' 
stino imperii Germanici statu e qnoromdam opinione nihil 
obstaret, qnin, si vellet, et comitiorum morem abroga- 
ret, et Protestantium atqne Catholicorum iura rationesque 
confiinderet, mhil istorum fedt, sed, ut fas erat, et co- 
mitiorum ius salvum servaTit, cum, liberis ciyibus de repu- 
blica consultare, quam imperare servis maiens, neque sa- 
crorum religiones et quoquique modo deum colendum cre- 
derent, ab rege curandum esse, sed hoc re^s esse iudi- 
cavit, iura, quae quique haberent, ut sancta atque iliaesa 
starent, efBcere. Ita Rex noster, libertatem ciTibusnegotiis- 
que eorum summamconcedens, dum non fecit id, quod face- 
re regem non convenit, illud, quod est regis ofBeium, fecit. 
Atque ex hac ipsa re etiam iilud conseqni vidimus, ut 
eo modd , quo deceret, faceret ofiBcium suum. Est enim 
quaedam quasi iuvenilis regnandi ratio, ex laudabiii ilia 
fortasse voluntate orta, sed inconsulta et parum pnidens, 
quae, nihil rerum humanarum ab omni parte perfectum 
esse videns, dnm omnia, quae vitiosa videntur, simul 
emendare cupit, semper novis rebus studet, leges legi- 
ISbus, instituta institutis cumulans, tentans omnia, tentata- 
que rursum relinquens, et quae modo constituta erant, 
idemtidem mutans ac refingens: unde quid aliud potest, 
quam inconstantia quaedam, ac denique ingens rerum 
omnium confusio ac perturbatio nasci, quae tanto maior 
est ac pemiciosior, quum non ipse princeps, sed nomine 
eius aliam civitatis partem alii , suo quisque arbitratu , et 
inter se dissidentes ac repugnantia iubentes, administrant. 
Non istam nos nostro in Rege, cives, levitatem deprehen- 
dimus : qui non solum , quod Ipse cunctis rebus praeest, 
declinavit repugnantiam iliam decretorum, sed etiam, quod 
Se cantissimum in novando gessit , omnia illa et incommo- 
da et damna evitavit, quae cum ista novandi libidine con- 
iuncta sunt. Atque hac quoque in re iure admiramur si- 
mul et sapientiam Eius , et animi magnitudinem , qui dum 
illud efficeret, quod bonum atqne utile cognovisset, spre- 
vit inanem gloriam, qnam novis rebus facillime licebat 
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adipisci, maliiitqiie yel reprehendi a qmbasdam^ quod 
nimis tenax yetemm institutornm esset. Etenim mo- 
tare qiiid faciliimum est; difficiilimmn yero, qooniam 
nihil in civitate seorsum constat, sed omnia omnibns 
cohaerent et yeluti concreta sunt, ita mutare, ut quis 
plus corrigat, quam comunpat; plus condat^ quam 
eyertat. Quod lUe probe intelligens, periti medicil9 
instar, non urendo et secando etiam sincera laedere, 
sed lente pauliatimque adhibenda medela, certius, 
quam celerius; in unirersae eivitatis utiiitatem, quam 
in partinm alius commodum, alius detrimentum; in omne 
aeyum, quam in aiiquot annos mensesye prodesse maluit. 
Sed quid haec memoro, auditores? Maiora habemus, 
multoqueiUustriora, quae lUe dedit suae animi magnitu- 
dinis documenta. Nonne Hic ante hos septem et yiginti 
annos regnum Poloniae, ultro Ipsi oblatum, detrectavit.^ 
Nonne, quum certatim j^rincipes Germaniae Gallorum ty~ 
ranni favorem et clementiam ambirent, aliique alias sibi 
prorincias dari gauderent, propemodum solus et dignita- 
tem suam conseryayit, et ditescere discerpto imperio Ger- 
manico , cui non semel Caesaris vice cum laude praefuis- 
«et, a Se aUenum iudicayit? Nonne lUeneque regis no- 
men, neque ducatum Varsoviae, nisi coactus et tum su- 
scepit, quum per Germanicorum principum discordiam 
Gallus in Germania tantum non nomen imperatoris habe- 
ret? Quo factum, ut ipse iUe iuris omnis contemptor, 
qui contumeUosissime regibus insultare consueverat, Hunc 
tamen attrectare non sit ausus. Tanta est enim verae vir- 
tutis maiestas, ut etiam quibus nihU aliud sanctum est, 
yiolare eam rereantur. Quid ? an iUa commemorem tem- 
pdra, quibus nihil nec nobis, neque Ipsi innocentissimo 
Regi' tristius potuit atque acerbius eyenire? etsi nuUa re20 
magls atque apertius , quam iUa sorte cum dignitate per- 
ferenda, quanta Eius fortitudo, quanta constantia, quan- 
ta animi magnitudo atque excelsitas esset, cognovimus. 
Absit vero, ut hunc faustissimum diem Ulorum recorda- 
tione fuscemus, quorum speramus non esse umquam post- 
hac simUia visuram Germaniwi, praesertim non modo 
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pace restitiita firpiataqae concordia, sed noya etiam san- 
cita et grayissima taiis reli|^ne foederis, qnale non ex- 
ititb airtehac uUa hominum memoria. liiud yero repntate 
atqoe in mentem reyocate) nt reversDs in patriam^ et, 
quemadmodnm memerat, tanta cum exsnltatione a dyi- 
bus sub exceptus, quanta nulla unquam alibi audita fuit, 
non propter amissa demittens animum , sed reiictis tahto 
diligentiorem curam impenden», nihil aliud per totum 
iliud tempus quam patriae cruddUssime discerptae Tulnera 
sanare, tantarumque, quitms ^afflicta iacebat, ciadium 
obiiyionem adducere studuerit: id quod eo fecit successu, 
ut pene incredibiie sit, regionem tot proeliis vastatam, a 
tantb exerdtibus exhaustam, tflt imperatis tribntis enerva- 
tam, fertiiisdmis denique provinciis spoliatam non modo 
salyam ex tam inunensis maiis emersisse, sed omni genere « 
prosperitatis florentissimam conspici. Taiem igitur, tam- 
que eximinm Regem quis est nostrum, ciyes, qiu non 
21diyino nobis benefido datum, divino beneficio per inte- 
grum dimidium saecuii conseryatum, sibi, Saxomae, Ger- 
maniae gratnietur? qui non tanta Eius merita, tamque 
exceisam yirtutem grata memoria recordari sanctisMmura 
habeat' pietatis officium? qui non ex intimo pectore yota 
pro Eitts saiute atque incolumitate faciat, Eumque qu^m 
diutiisime Saxoniae praeesse etiam atque etiam exoptet? 
Nec soii nos, ciyes, quibus usque adhuc sub Eius regno 
beatb yiyere contigit, hunc iaetissimum diem ceiefaramus: 
iiii, iili quoque, non sine laoimis, partidpes huius lae^ 
titiae sunt, qui muitos per annos una nobiscum iustum, 
moderatum, iene, ciemens Eius imperium experti, nunc 
divisi a nobis, non soium tadta jrecprdatione lilins, quera 
tam diu patris instar beneficum habnerunt, sed etiam, ut 
audimus, pubiioistestificationibus, comprobante pios ani^ 
morum sensns honesta Regis, cui nunc pareqt, iiberalitate, 
Saxones se esse profitentur. 

Quin tu quoqueades, PmifCEPS SERfiNigsiBiE, prae^ 
sentiaque tna ut insperatnm, ita ionge maximum adiids 
laetitiae nostrae cumuium. Quid enim? Hoc ipso tem- 
porof quo toti sumus in cdebrandis Regis nostri beneli- 
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ciis, novnm Ilie hoc nobis, tantamque, qno non poterat 
mains, amoris sni docomentum dedit, qnum Te ad nos 
raisit snae erga nos Toluntatis testem atque interpretem«22 
Salve ergo, SEHEirissiMB Prikceps, salve etiam atque 
etiam, qui spes es patriae, in quem omnium intuentur 
oculi, quem huius Begis nostri simiiem fore ^rtute, si- 
railem meritis, similem civium amore, fortuna prospe- 
riore, auguramur atque exoptamus. Vides huius urbis, 
huius Academiae cives, quo studio, quo fenrore animo- 
rum ad hunc diem celebrandum convenerint; vides, quam 
magnum, quam sanctum, quam divinum sit, regem esse 
bonum et amantem populi sui; vides, amor populi in 
regem quam dulce, quam certum, quam verum rit' bene' 
meritorum praemium. Haereat indelebiUs in animo Tuo 
huius diei memoria; elucescat in Te quoque, magnum 
Fatrui Tui exemplum seqnuto, generosa Saxonicorum 
principum virtus; rata fiat, cui faustum haec dies omen 
ostendit, dulcissima spes nostra; maneat etiam haec Tua 
in nos, quam contigisse nobis grati laetamur, benignissi- 
ma voiuntas. lUi vero, cui Tb ad nos misso summas 
ag^us gratias, Rbgi nostro, eos Te huius urbis cives 
Invenisse nuncia, qui fide et amore in Regebi primi esse 
Saxonum, si possint, allaborent 

At, o deus optime maxime, qui res humanas Reter^ 
nis legibus gubemas, te pia mente veneramur, gratesque 
tibi agimus, quodhunc nobis.REGEM dedisti, et ad hunc 
usque diem conservasti, qui pietate, iustitia, aequitate,2S 
sapientia dignus gloria muorum, utiiis civibus, vere pa<- 
ter patriae , lumen aetemum nominis Saxonici , honos et 
immortale decus Germaniae non aequalium tantum vocibus 
celebratur, sed magis apud posteritatem^ severam et in- 
corraptam meritorom iudicem , inclarescet et nobilitabitur. 
Tu Eum, recte praeclareque factorum conscientia, ci- 
viumque unanimi gaudio et cumulatissimis gratulationibus 
exhiiaratum, una cum diiecdssima Conivge atque uni- 
versa Domo Avgvsta huius faustissimae diei laetitia peni- 
tus atque ex animo perfrui concede; tu Eum diu adhuc 



Digitized by VjOOQ lC 



3M ORAT. IN FBID. AVG. REGIS SOLEMN. SEBnSAEC. 

incolfiiiieiii valentemqae hiiic popnlo, ardentissimis te 
precibns oranti, praeesse, praemiisqne yirtnds iis omari 
inbe, qnibns adversomm omnis memoria oblitteretnr ac 
deleatur; tn fac, nt videat hoc clairnm ab antiqnissimis 
temporibus nomen Saxonum sua irirtute , sno exemplo in 
dies iilnstrins exsplendescere , quique mori pro Rege 
aut patria non recusant, primam numerare landnm, Sa- 
xones es8e. 
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£jxacta cedant saecula saecalis, 
Lenteque longis doctior artibus 
Formas repertomm et yetustam 
Lapsa dies faciem refing^t, 

Donec calentes insolito Tui 
Fervore tritae linquere iter yiae 
Audent, et enisi negatis 
Ardua tramitibus capessunt, 

Victrixque nullis tacta timoribus 
Virtus, quod orsa est, impigra perficit, 
Nec, si quid aetemum priores 
Crediderant, rapido veretur 
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Prostemere icta: riciit ubi inferas 
Rmnpens cayemas ignipoteiis Tmpor 
Radice niinc montes reYnlsa 
Tartareas rapit in lacnnas, 



Nunc et profimdo Tethyos ab salo 
Non ante yisas excitat insnlas 
Et regna longinquis ab oris 
Innumero populo petenda. 

Orbenr regebant error et impotens 
Serrire caeco credulitas duci, 
Mentesque torpentes pavore 
Dira superstitio tenebat^ 

Clavis severae scilicet aucupans 
Nutus, et ostensum arbitrium viae 
Ducentis ad sedes beatas 

£t placidam requiem piorum, 

Vt quisque larga dona ferens manu 
Placasset iram, sancte deus, tuam, 
Immune vindictae nefando 
Flagitium pretio rependens. 

Sic imperator fraudis, amor lucri, 
Audax sceiestas texere machinas, 
Et regis aetemi timendum 
Irreverens temerare nomen, 



Formidolosas relligionibus 
Miscere cuncta, atque in vitium integram 
Mutare yirtutem, probroque 
Reppererat meruisse laudem^ 
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Qunm vir vigenti robore pervicax, 
Islebiae queiii moema yiderant 
Nascentem, avaras nnus arces 
Perciilit^ intrepidaque dextra 



Edicta summi pontificis rogo 
Delenda tradens, toilere liberam 
Cervicem ad ingentes triamphos 
Aligero properavit ausn: 

Quos ipsa sonum magna manus d€i 
Praenuneiarat, sospitis ad latus 
Haerentem amicum inter procellas 
Fulmine percutiens corusco. 

Hoc iUe fidens omine nec truc^ 
Vultnm minantis Caesaris, aut graves 
Expavit iras, nec tremendis 
Atria militibas^repleta, 

Maior periclis: qnodque animo semel 
Staret probatum, fortiter abnuit 
Mutare, testatus supremi 

Cuncta tuent^m oculnin TonMtis. 



Pervicit alti flammea pectoris ' 
Virtus, et onmis dum |popultts sH^et) 
Insurgit experrecta somno, 
Fervidiorque volat cupido 



Late sonantem vocis imag^inein 
Audire, quaqua didita vciritas 
Dispellat atrae noctis umbras, 
Aeth^riumque diem redocat. 
Herm. Op. II. 
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Vrgent potentes conalio viri: 
Vrget Melanchthon , atqae operi sagax 
Hortator adiatorqne, leni 
Mitigat alloqaio tamentes. 



Nec segnis adstat fortis eqaes, fero 
Promptas daello proiieiens minas, 
VlricaSy iracunda yelox 
Ore manaqae vibrare tela, 

Omnes in annos ta quoqae posteris 
Claras fereris, pectore qui pio, 
Calvine, defensor fidelis 
Exstiteris monitorqae recti, 

Late patentem qua Bhodanns Tirens 
Linqait Lemanum, et verticibas sacris , 
Vicina tangens Alpis astra 
Luce niyis rosea refuiget 

Nec ta peribis, sponte tna iugi 
Eyersor aspri, pro patria simui 
Et pro fide, Zvingli, sacrata 
InciitMs oppetiisse mortem, 

Dicende cunctis phirime, sed magis 
Illis, amoenas ad yitrei lacus 
Oras sub antiquo beati 
Qu Turico posuere sedem. 



Teque, o per orbem qni Sapiens dues, 
Regnator almae Saxomae, satis , 
Quis laudet, aetema decorum 
Fronde caput, meritaque lauru? 
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Tu relms ini^eiis praesidiam et bonus 
Tutor, dolosas fortiter hostium 
Arcere rixas promptus, idem 
Perfagium et columen timenti 



Vnde et videndi vera ducem piam, 
Matremque purae lucis, et impigram 
Virtutis altricem sererae 
Stoomam datur orbe toto 



Audire, iustis ac sapientibus 
Regnata semper principibus loca^ 
Hei magna iam divulsa membra 
Discidiis populo gemendis, 

Qui nunc amica concelebr^t prece 
Solleiime sacrum et laetificum diem, 
Felit patemi Regis aequis 
Legibus imperioque miti, 

Ni te careret, nobilis urbium, 
Quae cara quondam Pieridum choro, 
Nunc orba, Vitemberga, magm 
Principium meritis Luiheri, 

Coetu virorum per tria saecul» 
Haerede laudis sedibus a sacris 
Pulso, relictum trlste moeres 
Opprobrium, tacituma templa. 

Sic fata mutant: nunc mala; mox erit, 
Vt leniorem spiritus auram agat. 
Tu sola, lirtus, firma temnis 
Vim metuisse ruentis aeri. 

Z 2 
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Hinc et Loihero saeda per omnia 
Stabnni honores, qui refagam prius 
Terris relictis Teritatem 
E soperis revocavit oris, 

Ac nosse sommi iossa dedit dei, 
Et corda diris relligiombos 
Exsolvit, ardentem diserto 
Strenans ore facem ministrans: 



Qoalis Promethens, lapeti genns, 
Duram misertos sortem hominom , caya 
Narthece condodsse ademptnm 
CaeU^ns memoratnr ignem, 

Gentiqne fictae de fragiU luto 
Donasse, noctis diffaginm nigrae, 
Brumaeqne solamen rigentis, 
Awdiiumqae potens laborum: 

Quo iuta vitam ris animi cata, 
Soliers repertrix multiplicis viae, 
Formayit agrestem citatim 
Artibus ingemioqae cultu. 
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JNunc insolentes camiiiiilnis mados, 
O magna passi, disdte, Saxoues, 
Aptare, mntatisque chordis 
Laetificam celebrate lucem* 



Non uliik nobis candidior dies 
Emersit undis Tethyos, aut magis 
BeaTit ex<^tata multis 

Cum predbus populnm fidelem^ 

Finire lustrum quem dedmmn £ivens 
Fortuna sivit non sine nnmine 
Ab optimi Begis cnpitis 
Auspidis initoque regno. 
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lam serta templis addere, iam decet 
Aras ad omnes et populam et patres 
Sincera gratantes dicare 

Vota, pii*monimentnm amoris. 



lam fas pneliamm ac inTennm choros 
Versare gyris mobilibns pedem, 
Donec redox Anrora pellet 
Noctis equos niminm fugaces. 

Tuqne, o Thyonen, laetitiae daior, 
Adsis, Tirenti tempora pampino 
CSnctus, resignatnmque largis 
Funde cadis yeterem liquorem. 



Tu pectus imples igne sacro, pater: 
Tn yerba monstras promere libera: 
Tn das amicam obHyionem, 
Thyrsiger, uberius remiscens 

Crateras: est qnum non memimsse quid 
Conducit, et quae facta semel retro 
Flecti negatum, corrigenda 
Linquere post alio snb astro. 

Adsis, precamnr, dulceqne porrigas 
Solamen, nt qua mente decet sacram 
Lucem colamus, quique in imis 
Viyit amor reddeHs mednllis, 

Grato rependat pectore debitnm 
Hyic , qui iuyentam dum yiridem dabat 
Aetas, decoram quum senecta 
Canitiem tutit, nsque constans, 
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Venisque dicti, et propositi tenax, 
lustusqae, sanctasque, et reverens dei, 
Etmitis, et.clemens, et aeqaas, 
Res popali patriaeqae rexit; 

Qaidqoid secandis, qaidqaid et aspeiis 
Fortana rebas peiiida laderet, 
Non degener magnoram ayorom, 
Debiliorve animo repertas. 



Nil est, benignas qaod popalis deos 
Donare maias rege bono qaeat, 
Cai mens patemi plena amoris 
Et sapiens, et amica recti, 

Qaid prosit iilis, qaos sibi creditos 
Sceptro taetar, pervig^ Tidet 
Cara, neqae amittit peritas 
Temporibas dubiis habenas. 

Non ille malto sangaine fortiam 
Emptam laborat qaaerere laaream, 
Nec gaadet indefessas arbed 
Arraqae finitimis adempta 

lamdsse regno , scilicet ommam, 
Qaascamqae sacro lamine sol yidet, 
Si regnet oraram, haad fataras 
Nobilior mdiorve ciyis 



Illic, ubi omnies, summus et infimus, 
Vt cnique filum mperit Atropos, 
Aequantur, et iudex aeyera 
Fronte sedet tacitumw mnbris^ 
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In pmpiiiatos praecipHe gravis 
Vindex tyrannos, si quis inutilis 
Turpive ludo segnis aeTum aat 
Saevitiametaendus egit. 

O Rex, Taomm perpetaam decus 
Certomqae sidas^ Te generosias 
Enisa virtas, Te perenni 
Segregat his pietas corona. 

Tv, qaae vetastis, qaaeqae recentibus 
Inflicta beilis TOlnera sensimas, 
Sanare nec doram i>arasti, 
Nec dalnam sapiens medelam; 



Tv pads almae maneribas frai 
Permittis, et non imminais gravi 
Censa 5 qaod ab daro labore 
Reddit ager tenais oolono; 

Per Te moratoram osor ab ahinEas 
Mercator oris Hesperias vehens 
Commotat Eoasqoe merces 
Plarimas, emporiisqae acervat. 

Vnde et, remoti^ obTCibas, hibens 
Intravit urbes Cojna, Iibero 

Conm refiindens, qoidqoid orbis 
Gignit opma variatas horis. 

Idem eradiios erig^ artion 
Caltus, et insign^ ingenio viram 
Turba levi secemiSy ipse 
Pieridum bene nntas hortis. 
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Quo fonte mentes fi^idior rigi^t 
Septos cnpido mmpere tramites, 
Famaeque concto dictus orbe, 
Indolis ingenuo lepore 



Saxo remdet gloria gentiwn 
Germamcarum et praecipumn decus, 
Ipsae relicto qnem s^natae 
Vmbrifero Helicone Musae 



Imixere sedem perpetnam, et sacro 
Nunc ore certant incolomem Tuam, 
O Bex, fidem, praesensque longos 
Dicere praesidium per annos, 

,,Salve,^^ canentes, ^optime principum, 
Qui lustus omm, qui Patriae pater 
Vocandus aevo, per minorum 
Nobilis historias ferere. 



Te qui gubemat res hominum deus 
Fidis, precamur, Saxombus Tuis 
Fraeesse det seros in annos 
Nestorea validum senecta. 



Nestor .quoque annis ac sapientia 
Vicisse claret Graiugenum duces: 
Sed sortis haud expers iniquae, 
Antilocho doluit perempto. 

Quod si nitentes iam bre^ior Tua 
Fer regna fluctus Albis agit pater, 
Vel terminos moestae refixos 
Salaides gemuere nymphae; 
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llliqiie mnki, saera necesntas 
Qnos separaTit chribw a Tius, 
Qnondam Tiios, a lacrimaiites 
Lene Toom meminere reginun: 



At Iibrat aeqna dissimiies deos 
In lanee sortes, huic cnmiilans opes^ 
lUam Tolens Tirtiite cdsom 
Spemere res hominom cadocas. 

Non regna regem, nec fadont opes: 
Rex est, sob alto pectore reg^ 
Coi mens , secondis non abotras, 
Nec trepidis timefacta rebos, 

Qoae rint saloti dyibos, omce 
Gestit parayisse: honc soa nolHlem 
Mirator aetas; honc soperstes 
Gloria post obitom seqoetor/' 
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